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1822—1831. 

ЕВГЕН1Й  ОНЪГИНЪ. 

РОМАНЪ  ВЪ  СТИХАХЪ. 

йе  »цр*г10г11й,  рео1-41ге  111Икт«1ге. 

Т1г«    й'и  в.*    1с11го    риНшП 

ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

К.  Внисш!. 

I. 
•  Мой  дядя  саныхъ  честныхъ  правилъ, 
Когда  не  въ  шутку  занемогъ; 
Онъ  уважать  себя  заставил!», 
И  лучше  выдумать  не  могъ; 
Его  приыъръ  другимъ  наука: 
Но,  Боже  мой,  капая  скука 
Съ  больнымъ  сидЪть  и  день,  в  ночь, 
Не  отходя  ни  тагу  прочь! 
Какое  низкое  коварство 
Полу живаго  забавлять, 
Ему  подушки  поправлять, 
Печально  подносить  лекарство, 
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ВВГЕН1Й    онъгинъ. 

Вздыхать  и  думать  про  себя: 
Когда  же  чортъ  возьметъ  тебя!» 

II. 
Такъ  думалъ  молодой  повъса. 
Летя  въ  пыли  на  почтовыхъ, 
Всевышней  волею  Зевеоа 
Наслъдникъ  всвхъ  своихъ  родныхъ. 
Друзья  Людмилы  и  Руслана! 
Съ  героеиъ  моего  романа, 
Безъ  предисловий  сей  же  часъ 
Позвольте  познакомить  васъ: 
Онвгинъ,  добрый  ной  пр1ятель, 
Родился  на  брегахъ  Невы, 
Гд'Ь,  можеть  быть,  родились  вы, 
Или  блистали,  мой  читатель! 
Тамъ  никогда  гулялъ  и  я: 
Но  вреденъ  свверъ  для  меня.1 

III. 


Сдушивъ  отлично,   благородно, 
Долгами  жиль  его  отец-ь; 
Давалъ  три  бала  ежегодно, 
И  промотался  навонецъ. 
Судьба  Евгения  хранила: 
Сперва  шайате  за  нимъ  ходила, 
Потомъ  топзйеиг  ее  сывнИлъ. 
Ребенокъ  былъ  р-Ьзовъ,  но  миль. 
Мопз1еиг  1'АЪоё,  Французъ  убогой, 
Чтобъ  не  измучилось  дитя, 
Учрлъ  его  всему  шутя; 
Не  довучал-ь  моралью  строгой; 
Слегка  за  шалости  браянлъ, 
И  въ  Л-втн1Й  садъ  гулять  водилъ. 


1  Писано  въ  Бессарайи. 
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ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 
IV. 

Когда  же  юности  мятежной 
Пришла  Евгенш  пора, 
Пора  надеждъ  и  грусти  н*жной, 
Мопз1еиг  прогнали  со  двора. 
Вотъ  мой  Он*гинъ  на  свобод*; 
Остриженъ  по  последней  мод*; 
Какъ  г!аш1у  лондонскШ  Од*тъ:* 
И  наконец*  увидълъ  св*тъ. 
Онъ  по-французски  совершенно 
Могъ  изъясняться  и  писалъ; 
Легко  мазурку  танцовалъ, 
И  кланялся  непринужденно: 
Чего  жъ  вамъ  больше?  Свътъ  р*шялъ, 
Что  онъ  уменъ  и  очень  мил*. 


Мы  вс*  учились  понемногу, 
Чему  нибудь  и  какъ  иибудь, 
Такъ  воспитаньемъ,  слава  Богу, 
У  насъ  немудрено  блеснуть. 
Ои-вгинъ  быль,  по  мн*нью  многихъ 
[Судей  р*шительныхъ  и  строгих*], 
Ученый  малый,  но  педант*. 
Им*лъ  онъ  счастливый  талантъ 
Безъ  принужденья  вь  разговор* 
Коснуться  до  всего  слегка; 
Съ  ученынъ  видом*  знатока 
Хранить  молчанье  въ  важном*  спор*, 
И  возбуждать  улыбку  дамь 
Огнемъ  нежданыхъ  зпигранмъ. 

VI. 
Латынь  изъ  моды  вышла  ныа*: 
Такъ,  если  правду  вамъ  сказать, 
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ввгвтй  онггннъ.  1* 

Онъ  зналъ  довольно  по-латын*, 

Чтобъ  эпиграфы  разбирать, 

Потолковать  объ  Ювеналъ, 

Въ  концв  письма  поставить  та!е, 

Да  помнить,  хоть  не  беаъ  гръха, 

Изъ  Энеиды  два  стиха. 

Онъ  рыться  не  имълъ  охоты 

Въ  хронологической  пыли 

Быт  описав!  я  земли; 

Но  дней  минувшихъ  анекдоты, 

Отъ  Роиула  до  нашихъ  дней, 

Хранилъ  оаъ  въ  памяти  своей. 

VII. 
Высокой  страсти  не  им* я 
Для  звуковъ  жизни  не  щадить, 
Не  могъ  онъ  ямба  отъ  хорея, 
Канъ  мы  ни  бились,  отличить. 
Бранилъ  Гомера,  беоврита; 
За  то  читалъ  Адама  Смита, 
И  былъ  глубокий  эвономъ, 
То  есть,  умълъ  судить  о  томъ, 
К.акъ  государство  богат-ветъ, 
И  ч*мъ  живетъ,  и  почему 
Не  нужно  золота  ему, 
Когда  простой  продуктъ  имзетъ. 
Отецъ  понять  его  не  могъ, 
И  земли  отдавалъ  въ  залогъ. 

VIII. 
Всего,  что  зналъ  еще  Бвгешй, 
Пересказать  мн*  недосугъ; 
По  въ  чемъ  онъ  истинный  былъ  гетй, 
Что  зналъ  онъ  тверже  всвхъ  наувъ, 
Что  было  для  него  измлада 
И  трудъ,  и  мука,  и  отрада, 
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Что  занимало  целый  день 
Его  тоскующую  ЛЯНЬ  — 
Была  наука  страсти  нежной, 
Которую  воспелъ  Назоаъ, 
За  что  страдальцемъ  кончнлъ  онъ 
Свой  в'Ькъ  блестяпцй  и  мятежной 
Въ  Молдавш,  въ  глуши  степей, 
Вдали  Италш  своей.3 

IX. 


Какъ  рано  могъ  онъ  лицемерить, 
Таить  надежду,  ревновать, 
Разуверять,  заставить  верить, 
Казаться  нрачнымъ,  изнывать, 
Являться  гордымъ  и  посдушныыъ, 
Виимательнымъ,  иль  равнодушнымъ! 
Какъ  томно  былъ  онъ  молчаливъ, 
Какъ  пламенно  нрасноречивъ, 
Въ  сердечныхъ  ниеьмахъ  какъ  небреженъ! 
Одиииъ  дыша,  одно  любя, 


'  Мп'1;н1с,  будто  бы  Овид:й  бшъ  сослань  въ  нынъшшй  Акерманъ,  ни 
па  чета  не  основано.  Въ  свонхъ  элеп'яхъг  Бх  роп(о,  онъ  ясно  означаетъ 
пистон  пребнвашя  городъ  Тонн,  при  самомъ  уеть*  Дуная.  Столько  же 
не справедливо  н  мните  Вольтера,  нолагашлаго  причиной  его  изгнаий 
тайную  благосклонность  Юлш,  дочери  Августа.  Овнд1ю  было  тогда  около 
пятндесятк  лЬтъ,  а  развратная  КЫл,  десять  лить  гону  прежде,  была  сана 
изгнана  ревннаымъ  своинъ  роднтеленъ.  Претя  догадки  учеаыхъ  ве  что 
иное,  какъ  догадки.  Поэтъ  сдержалъ  свое  слово  и  тайна  его  съ  ют 
уперла:   сАИепиа  Акяд  сигра  вЛенДа  пнЬЬ.  [ЛринЬчанш  1-го  издашя]. 
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квгвшй  онъгинъ.  1825 

Какъ  онъ  уиелъ  забыть  себя!  . 
Какъ  взоръ  его  был.  быстръ  и  нвжеиъ, 
Стыдливъ  и  дерзокъ,   а  порой 
Блистал*  послушною  слезой! 

XI. 
Какъ  онъ  ун1>лъ  казаться  новымъ,  ■ 
Шутя  невинность  изумлять, 
Пугать  отчаяньеыъ  готовымъ, 
Прштной  жестью  забавлять, 
Ловить   минуту   умиленья. 
Невинных!,  лбтъ  преду  бежденья 
Умонъ  и  страстью  побеждать, 
Невольной  ласки  ожидать, 
Молить  и  требовать  признанья, 
Подслушать  сердца  первый  звук-ь, 
Преследовать  любовь  —  и  вдругъ 
Добиться  тайнаго  свиданья, 
И  после  ей  наедине 
Давать  уроки  въ  тишине! 

XII. 
Какъ  рано  могъ  ужъ  онъ  тревожить 
Сердца  вокетов-ь  записныхъ! 
Когда  къ  хотелось  уничтожить 
Ему  сопернийовъ  своихъ, 
Какъ  оиъ  язвительно  злословилъ! 
Каш  я  сети  имъ  готовилъ! 
Но  вы,   блаженные  мужья, 
Съ  тшмъ  оставались  вы  друзья: 
Его  ласналъ  супругъ  лукавый, 
Фобляса  давши  ученивъ, 
И  недоверчивый  старикъ, 
И  рогоносецъ  величавый, 
Всегда  довольный  самъ  собой, 
Своимъ  обедомъ  и  женой. 
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ПАВА    ПЕРВАЯ, 

XIII.  XIV. 


XV. 

Бывало,  онъ  еще  въ  посте  л*: 
Къ  нему  записочки  несутъ. 
Что?  Приглашенья?  Въ  самомъ  д^лъ, 
Три  дома  на  вечеръ  зовутъ:'* 
Тамъ  будетъ  оалъ,  таиъ  дътсвАй  праздникъ. 
Кука  жъ  посвачетъ  мой  проказникъ? 
Съ  кого  начнет-ь  онъ?  Все  равно  — 
Вездб  поспъть  немудрено. 
""■■Докамъстъ,  въ  утреннемъ  уборЪ, 
Надъвъ  широкШ  боливаръ,* 
Онътннъ  *детъ  на  бульваръ, 
И  тамъ  гуляетъ  на  простор*, 
Пока  ^едремлюшдй  брегетъ 
Не  прозвонитъ  ему  объдъ. 

XVI. 

У  ям.  темно:    въ   санки  онъ  садится; 
«Поди!   поди!»  раздался  врикъ: 
Морозной  пылью  серебрится 
Его  бобровый  воротникъ. 
Къ  Та1оп*  помчался:   онъ  увъренъ, 
Что  тамъ  уяЕъ  ждетъ  его  Каверинъ; 
Вошелъ —  и  пробка  въ  потолокъ, 
Вина  кометы  брызнулъ  товъ, 
Пред  г  иимъ  гоав1-ЬееГ  окровавленный, 
И  трюФли  —  роскошь  юныхъ  лътъ, 
Французской  кухни  лучили  цв'втъ, 

1  Шляпа  а  к  ВоН?аг. 

3  Изв&епшй  рестораторь. 
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ЕНГЕН1Й   он*гинъ,  1822- 

И  Страсбурга  пнрогъ  нетлйнный 
Межъ  сыронъ  линбургскииь  живымъ 
И  ананасомъ  золотынъ. 

ХУЫ. 

Еще  бокал овъ  жажда  проситъ 
Залить  горячШ  жиръ  котлетъ; 
Но  авонъ  брегета  имъ  доносить, 
Что  новый  начался  балетъ. 
Театра  злой  законодатель, 
Непостоянный  обожатель 
Очаровательныхъ  актрисъ,    . 
Почетный  гражданин?,  кулиеъ, 
Онъгинъ  полетБлъ  къ  театру, 
Гдт!  каждый,  критикой  дыша, 
Готовъ  охлопать  епЪгесЬаЦ 
Обшикать  Федру,  Клеопатру, 
Моину  вызвать  для  того, 
Чтобъ  только  слышали  его. 

XVIII. 

Волшебный  край!   Тамъ  въ  стары  годы, 
Сатиры  смт.лой  властелинъ, 
Блисталъ  Фонвизинъ,  другъ  свободы, 
И  переимчивый  К.няжнинъ; 
Тамъ  Озеровъ  невольны  дани 
Народныхъ  слезъ,  рукоплесканий 
Съ  младой  Семеновой  дъчшлъ; 
Тамъ  нашъ  Кате н ив ъ  воскресилъ 
Корнеля  гешй  величавой; 
Тамъ  вывелъ  колкШ  Шаховской 
Своихъ  комед1й  шумный  рой; 
Тамъ  и  Дидло  втшчался  славой; 
Тамъ,  тамъ,  подъ  свнш  кулисъ, 
Младые  дни  мои  1 
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XIX. 
Мои  богини!   Что  вы?  Гд*  вы? 
Внемлите  ной  печальный  гласъ: 
Все  тъ  же  ль  вы?  Друпя  ль  дввы, 
Смвнивъ,  не  заменили  васъ? 
Услышу  ль  вновь  я  ваши  хоры? 
Узрю  ли  русской  Терпсихоры 
Душой  исполненный  полетъ? 
Иль  взоръ  унылый  не  найдетъ 
Знакомыхъ  лицъ  на  спен-в  скучной, 
И  устремивъ  ва  чуждый  сввтъ 
Разочарованный  лорнетъ, 
Веселья  зритель  равнодушной, 
Безмолвно  буду  я  зевать 
И  о  быломъ  воспоминать? 

XX. 
Театръ  ужъ  полонъ;  ложи  блещутъ; 
Партеръ  и  кресла,  все  випитъ; 
Въ  райкв  нетерпеливо  плещутъ, 
И,  взвившись,  зянаввсъ  шуыитъ. 
Блистательна,  полувоздушна, 
Смычку  волшебному  послушна, 
Толпою  нимфъ  окружена, 
Стоитъ  Истомина;  она, 
Одной  ногой  касаясь  пола, 
Другою  медленно  вружитъ, 
Й  вдругъ  прыжок-ь,  и  вдругъ  летитъ, 
Летитъ,  какъ  пухъ  отъ  устъ  Эола; 
То  станъ  совьетъ,  то  разовьетъ, 
И  быстрой  ножкой  ножку  бьетъ. 

XXI. 
Все  хлопаетъ.  Онвгинъ  входитъ: 
Идетъ  межъ  вреседъ  по  погаагь, 
Двойной  лорнетъ,  сносясь,  наводитъ 
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На  ложи  незнакомыхъ  дамъ; 

Вей  ярусы  окину  л  11  взоромъ, 

Все  видЪлъ:   лицами,  уборомъ, 

Ужасно  недоволенъ  онъ; 

Съ  мужчинами  со  вевхъ  стороиъ 

Раскланялся,  потомъ  на  сцену 

Въ  большомъ  разевяньи  взглянулъ, 

Отворотился  и  зт.внуд-ь, 

И  молвилъ;   «вевхъ  пора  на  смФну; 

Балеты  долго  я  терп'влъ, 

Но  и  Дидло  млн  надойлъ.»* 

XXII. 

Еще  амуры,  черти,  зм*и 
На  сцен*  скачутъ  и  шумят-ь; 
Еще  усталые  лакеи 
На  шубахъ  у  подъезда  спятъ; 
Еще  не  перестали  топать, 
Сморкаться,  кашлять,  шикать,  хлопать; 
Еще  снаружи  и  внутри 
Везд*  блистаютъ   Фонари; 
Еще,  прознбнувъ,  бьются  кони, 
Наснуча  упряжью  своей, 
И  кучера  вокругъ  огней 
Бранятъ  господъ  и  бьютъ  въ  ладони; 
А  укъ  Он'вгннъ  вышелъ  вонъ: 
Домой  одеться  -вдета  онъ. 

XXIII. 

Изображу  ль  въ  картин*  верной 
Уединенный  кабинета, 


''  Черта  охлажденнаго  чувства,  достойная  Чальдъ-Гарольда.  Балеты 
.  Дидло  исполнены  живости  воображев1л  н  прелести  необыкновенной, 
Одинъ  нзъ  нашихъ  романтически хъ  писателей  находит,  въ  нихъ  гораздо 
бод*е  ПОЭ31И,  нежели  во  всей  французской  литератур*. 
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Гд*  ыодъ  во  с пи тан ни къ  примерной 
Од*тъ,  раздЪтъ  и  вновь  одътъ? 
Все,  чт.м-ь  для  прихоти  обильной 
Торгуетъ  Лондонъ  щепетильной 
И  по  балтичеснимъ  волнамъ 
За  л'всъ  и  сало  возитъ  наыъ, 
Все,  что  въ  Париже  вкусъ  голодной, 
Полезный  проыыселъ  избравъ, 
Иэобрвтает-ь  для  забавъ, 

ДЛЯ   РОСКОШИ,    ДЛЯ   НЪТИ   йодной  — 
Все  украшало  кабннетъ 
Философа  въ  осьмнадцать  л*тъ. 

XXIV. 

Янтарь  на  трубкахъ  Цареграда, 
ФарФоръ  и  бронза  на  стол*, 
И,  чувствъ  изнъженныхъ  отрада, 
Духи  въ  граненоыъ  хрустал*; 
Гребенки,  пилочки  стальныя, 
Прямын  ножницы,  кривын, 
И  щетки  тридцати  родовъ  — 
И  для  ногтей,  и  для  эубовъ. 
Руссо  [замечу  ыимоходомъ] 
Не  муп.  понять,  каиъ  важный  Гриммъ 
См*лъ  чистить  ногти  передъ  нимъ, 
Краснор'Ьчивымъ  сумасбродомъ:7 

'  Той!  1е  топбе  зиЬ  о,и'Л  теИаН  би  Ыапс;  еС  пкп,  сц11  п'еп  сгоушз 
пев,  ^е  соттепсш  бе  1е  сплге,  поп  ееи1етеп1  раг  1'етЪе11доешео1  бе  коп 
1еш!  е(  роит  атой-  1гоитё  бее  1аввев  бе  Ыапс  виг  ва  (оНеие,  пмйв  виг  се 
^и'еп^гап^  ип  та1ш  бапз  ва  сЬатЪге,  ^е  1с  1гоиуа1  Ъговвоп!  вев  опд1ев 
атес  ипе  регйе  уег;ге»е  Ыьв  ехргеа,  оитга^е  о_иЧ1  соп(тиа  пегегаепь 
бетапС  шо1.  .1е  ^идеш  п.и'ип  ьотте  с|и1  разве  беих  Ьеигев  Соив  1ев  та1шв 
а  Ъговвег  вез  оп#1с8,  реи!  Ыоп  раввег  ^ие1^цев  шашиз  а  гешрИг  бе  Ыапс 
1ез  сгеих  бе  ва  реаи  [СопГевв^опв  бе  Л.  Л.  Коиззеаи].  —  Грнкмт,  оне- 
реднлъ  свой  в'веъ:  нын4  во  всей  просвещенной  ЕврооФ  чнстлтъ  ногти 
особенною  щеточкой. 
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Защитникъ  вольности  и  правъ 

Въ  семъ  ел уча*  совевиъ  не  правъ. 

XXV. 

Быть  можно  д-Ьльнымъ  человъконъ 
И  думать  о  краев  ногтей: 
Къ  чему   безплодно  спорить  съ  в*конъ? 
Обычай  деспотъ  межъ  людей. 
Второй  Каверинъ,  мой  ЕвгенЩ, 
Бонеь  ревнивыхъ  осуждешй, 
Въ  своей  одежд*  быль  педантъ 
И  то,  что  мы  назвали  шрантъ. 
Онъ  три  часа,  по  крайней  м*р*, 
Предъ  зеркалами  проводилъ, 
И  изъ  уборной  выходилъ 
Подобный  вътреной  Венер*, 
Когда,  над*пъ  мужской  нарядъ, 
Богиня  *детъ  въ  маскарадъ. 

XXVI. 
Въ  послъднемъ  вкус*  туалетомъ 
Занявъ  вашъ  любопытный  взглядъ, 
Я  ногъ  бы  предъ  ученыиъ   св*томъ 
Зд*сь  описать  его  нарядъ; 
Конечно  бъ  это  'было  си*ло, 
Описывать  мое  же  д*ло; 
Но  панталоны,  «ракъ,   жилетъ, 
Вс*хъ  втихъ  словъ  на  русскомъ  н*тъ. 
А  вижу  я,  винюсь  предъ  вами, 
Что  ужъ  и  такъ  мой  б*дный  слогъ 
Пестр*ть  гораздо  меньше  бъ  могъ 
Иноплеменными  словами, 
Хоть  и  заглядывалъ  я  встарь 
Въ  Академ  ичесв±й  Словарь.1 


8  Нельзя  не  пожалЪть,  что  пиши  писатели  сл'ишкоиъ  рЪдко  справляются 
«ъ  Словарем*  Роемйской  Академш.  Онъ  останется  ейчпымъ  памятаякомъ 
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XXVII. 
У  насъ  теперь  не  то  въ  предмет*: 
Мы  лучше  посггВшимъ  на  балъ, 
Куда  стреиглавъ  въ  ямской  карет* 
Ужъ  мой  Опвгинъ  поскакалъ. 
Передъ  померкшими  домами, 
Вдоль  сонной  улицы,  рядами 
Двойные  Фонари  каретъ 
Веселый  иэливаютъ  сввт-ь 
И  радуги  на  снътъ  наводятъ; 
Усвянъ  плошками  кругомъ, 
Блеститъ  великолепный  домъ; 
По  цвльныиъ  овнамъ  т*ни  ходятъ, 
Мельваютъ  про«ИЛИ  головъ 
И  дамъ,  и  модныхъ  чудаковъ. 

ххтш. 

Вотъ  нашъ  герой  подъ*халъ  къ  с*ням 
Швейцара  мимо,   онъ  стрелой 
Валет-Блъ  по  мраморнымъ  стуненямъ, 
Расправилъ  волоса  рукой, 
Вошел ъ.  Полна  народу  зала; 
Музыка  ужъ  греметь  устала; 
Толпа  мазуркой  занята; 
Кругомъ  и  шумъ,  и  теснота; 
Бренчатъ  кавалергарда  шпоры; 
Летаютъ  ножка  милыхъ  дамъ; 
По   ихъ   пл-Ънительныыъ   ел*дамъ 
Летаютъ  пламенные  взоры, 
И  ревомъ  скрипокъ  заглушенъ 
Ревнивый  шопотъ  модныхъ  женъ. 


иоиечительвоЙ  воли  Екатернвы  к  вросвйще нваго  труда пасд  ■Ьднкковъ  Ломо- 
носова, строгихъ  в  вйриыхъ  опекувовъ  языка  отечественна™.  Вотъ  что 
говорить  Кар&изииъ  въ  своей  р*чн.  [За  этииъ  следует*,  обшнрвая  выписка. 
■зъ  похвальной  рйчв  Екатерин*  II,  Карамзина], — Прнм4чав1е  1-го  ивлан1и. 
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XXIX. 


Во  дни  весели  и  желатй 
Я  былъ  отъ  баловъ  безъ  ума: 
Верней  пЬтъ  мвста  для  признашй 
И  для  вручешя  письма. 
О  вы,  почтенные  супруги! 
Вамъ  предложу  свои  услуги; 
Прошу  мою  заметить  р-вчь: 
Я  васъ  хочу  предостеречь. 
Вы  также,  маменьки,  построже 
За  дочерьми  смотрите  вслъдъ, 
Держите  прямо  свой  лорнетъ, 
Не  то...  не  то,  избави  Боже! 
Я  это  потону  пишу, 
Что  ужъ  давно  я  не  грешу. 

XXX. 

Увы,  на  разный  забавы 
Я  иного  жизни   погубил.! 
Но  если  бъ  не  страдали  нравы, 
Я  балы  бъ  до  сихъ  поръ  любил*. 
Люблю  я  бешеную  младость, 
И  тесноту,  и  блеск-ь,  и  радость, 
И  дааъ  обдуманный  варядъ, 
Люблю  ихъ  ножки  —  только  врядъ 
Найдете  вы  въ  Роееш  целой 
Три  пары  стройныхъ  женскихъ  поп 
Ахъ,  долго  я  забыть  не  иогь 
Две  ножки!...  Грустный,  охладелой, 
Я  все  ихъ  помню,  и  во  сне 
Оне  тревожатъ  сердце  мне.  * 


г  1-нъ  нздаиш  этогъ  стихъ    читался:     .Оп-Ь    емущаютъ    сердце 
[  сдАдавобшо  нринЬчаше:  ■  Непростител.вцВ  гаыШЦМШ.— Соч.> 
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XXXI. 


Когда  жъ  и  гд4,  въ  какой  пустыни, 
Безумецъ,  ихъ  забудешь  ты? 
Лхъ,  ножки,  ножки!   гдт>  вы  нынВ? 
Гд*  мнете  вешше  цв*ты? 
Взлелеяны  въ  восточной  н-вг*, 
На  свверномъ,   печальноыъ  снътт> 
Вы  не  оставили  слФдовъ: 
Любили  мягкихъ  вы  ковров* 
Роскошное  прикосновенье. 
Давно  ль  для  ваеъ   я  забывалъ 
И  жажду  славы  и  похвал*, 
И  край  отцов*  и  заточенье? 
Исчезло  счастье  юныхъ  лт/гъ, 
К-акъ  на  лугахъ  вашъ  легкШ  слфдъ! 

XXXII. 
Д1аны  грудь,  ланиты  Флоры 
Прелестны,  милые  друзья! 
Однако  ножка  Терпсихоры 
Прелестней  чЪмъ-то  для  меня. 
Она,  пророчествуя  взгляду 
Неоцененную  награду, 
Вдечетъ  условною  красой 
ЖеланШ  своевольный  рой. 
Люблю  ее,  мой  другъ  Эльвина, 
Подъ  длинной  скатертью  столовъ, 
Весной  на  мурав*  лугов*, 
Зимой  на  чугун*  камина, 
На  зеркальном*  паркет*  зал*, 
У  моря  на  гранит*  скалъ. 

XXXIII. 
Я  помню  море  пред*  грозою: 
Какъ  я  завидовал*  волнам*. 


1ЕуСоо^1е 


ВВГКВ1Й  онггинъ.  : 

БЬгущимъ  бурной  чередою 
Съ  любовью  жечь  къ  ея  ногаиъ! 
Какъ  я  желалъ  тогда  съ  волнами 
Коснуться   милыхъ   ногъ  устами! 
Нвтъ,  никогда  средь  пылкихъ  дней 
Кипящей  младости  но*ей 
Я  не  желалъ  съ  такнмъ  мученьенъ 
Лобзать  уста  младыхъ  Лрмидъ, 
Иль  розы  пламенныхъ  ланитъ, 
Иль  перси,  полныя  томлеиьеиъ; 
Нвтъ,  никогда  порывъ  страстей 
Такъ  не  терзалъ  души  моей! 

XXXIV. 

Мнт.  памятно  другое  время: 
Въ  аав'втныхъ  иногда  иечтахъ 
Держу  я  счастливое  стремя, 
И  ножку  чувствую  въ  рувахъ; 
Опять  кипитъ  воображенье, 
Опять  ея  прикосновенье 
Зажгло  въ  увядшемъ  сердцъ  кровь, 
Опять  тоска,  опять  любовь... 
Но  полно  прославлять  надменныхъ 
Болтливой  лирою  своей: 
Он*  не  стоятъ  ни  страстей, 
Ни  пФсень,  ими  вдохновенныхъ; 
Слова  и  взоръ  волшебницъ  сяхъ 
Обманчивы,  какъ  ножки  ихъ. 

XXXV. 
Что  жъ  мой  ОвИгинъ?   Полусонный 
Въ  постелю  съ  бала  ■вдетъ  онъ. 
А  Петербургъ  неугомонный 
Ужъ  барабаномъ  пробужденъ. 
Встаетъ  купецъ,  идетъ  разнощикъ, 
На  биржу  тянется  извощикъ, 
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Съ  кувшвноыъ  охтенка  спъшнтъ, 
Подъ  ней  сяъгъ  утреншй  хруетитъ. 
Проснулся  утра  шунъ  приятный; 
Открыты  ставни;  трубный  дынъ 
Столбонъ  восходить  голубыы-ь, 
И  хл'Ьбникъ,  н'Ьмецъ  аккуратный, 
Въ  бумажнонъ  колпакв,  не  рааъ 
Ужъ  отворядъ  свой  васисдасъ. 

XXXVI. 

Но,   шумомъ  бала  утомленной 

И  утро  въ  полночь  обрати, 

Спокойно  спитъ  въ  тв ни  блаженной 

Забавъ  и  роскоши  дитя. 

Проснется  занолдень,  и  снова 

До  утра  жизнь  его  готова, 

Однообразна  и  пестра, 

И  завтра  то  асе,  что  вчера. 

Но  былъ  ли  счастливъ  иой  Евгетй, 

СвобОДВЫЙ,    ВЪ    ЦНВТВ    луЧШИХЪ    Л'ВТЪ, 

Среди  бдистательяыхъ  побъдъ, 
Среди  вседневныхъ  наслаждешй? 
Вотще  ли  былъ  онъ  средь  пировъ 
Неостороженъ  и  здоровъ? 

XXXVII. 
Нвтъ,  рано  чувства  въ  неыъ  остыли; 
Биу   наекучилъ   свъта  шумъ; 
Красавицы  не  долго  были 
Предметъ  его  привычныхъ  думъ; 
Извгвны  утомить  успъли; 
Друзья  и  дружба  надовли, 
Затъмъ,  что  не  всегда  же  могъ 
Вее?  вЦ'.акя  и  страсбургскШ  пирогъ 
Шампанской  обливать  бутылкой, 
И  сыпать  острыя  слова, 

(.  О*.  III.  2 
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Когда  болт.ла  голова: 
И  хоть  онъ  былъ  повеса  пылкой, 
Но  разлюбил,  онъ  наконецъ 
И  брань,  и  саблю,  и  свияецъ, 

ХХХУШ. 
Недугъ,  вотораго  причину 
Давно  бы  отыскать   пора. 
Подобный  англШскому  сплину, 
Короче  —  русская  хандра 
Имъ  овладела  понемногу; 
Онъ  застрелиться,  слава  Богу, 
Попробовать  не  захотвлъ, 
Но  къ  жизни  вовсе  охладълъ. 
Какъ  СЪПа-НагоЫ,   угрюмый,  томный, 
Въ  гостиныхъ  появлялся  онъ; 
Ни  сплетни  свъта,  ни  бостонъ, 
Нн  милый  взглядъ,  ни  вздохъ  нескромный, 
Ничто  не  трогало  его, 
Не  заивчалъ  онъ  ничего. 

XXXIX.  XI, .  ХЫ. 


Х1Л1. 
Причудницы  большаго  свята! 
Всвхъ  прежде  васъ  оставилъ  онъ. 
И  правда  то,  что  въ  наши  лъта 
Довольно  свученъ  высипй  тонъ. 
Хоть,   можетъ  быть,  иная  дама 
Толвуетъ  Сея  и  Бентама; 
Но  вообще  ихъ  разговоръ 
Несносный,  хоть  невинный  вздоръ. 
Къ  тому  жъ  онъ  такъ  непорочны, 
Такъ  величавы,  тавъ  умны, 
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Такъ  благочест1я  полны, 

Тавъ  осмотрительны,  такъ  : 

Такъ  неприступны  для  мукчинъ, 

Что  видъ  ихъ  ужъ  рождаетъ  сплинъ.  * 

хьш. 

И  вы,  красотки  молодыя, 
Которыхъ  позднею  порой 
Уносятъ  дрожки  уд алы я 
По  петербургской  мостовой, 
И  васъ  покину лъ  мой  Евгешй. 
Отступникъ  бурныхъ  наслаждений, 
Онътинъ  доиа  заперся, 
Зввая  за  перо  взялся, 
Хот'Ьлъ  писать,  но  трудъ  упорный 
Ему  былъ  тошенъ;  ничего 
Не  вышло  изъ  пера  его, 
И  не  попалъ  онъ  въ  цехъ  задорный 
Людей,  о  коихъ  не  сужу 
Загвмъ,  что  къ  вимъ  принадлежу. 

ХЫУ. 
И  снова  преданный  безделью. 
Томясь  душевной  пустотой, 
Усйлся  онъ  съ  похвальной  цвлыо 
Себ*  присвоить  умъ  чужой; 
Отрядоиъ  книгъ  уставилъ  полку, 
Читадъ,  читалъ,   а  все  безъ  толку: 
Тамъ  свука,  тамъ  обманъ  и  бредъ; 
Въ  тоыъ  совести,  въ  томъ  смысла  н$тъ: 


3  Вел  е\я  яровическал  строфа  ве  что  ввое,  какъ  юн  кал  похвала  ире- 
краевнмъ  нашЕкъ  соотечествеиввцамъ.  Такъ  Б у ало,  ноль  видовъ  уюрвз- 
ны,  хвалить  Лвдоввва  XIV.  Наша  дамы  соедввлютъ  просв4щев]е  съ 
дюбезвостью  в  строгую  частоту  нравовъ  съ  этою  восточною  прелестш, 
столь  шЬнившею  г-жу  Сталь.  [См.   Ш1  апв  (ГёхП]. 
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На  вс*хъ  различный  вериги; 

И  устарела  старина, 

И  старымъ  бредитъ  новизна. 

К.акъ  женщинъ,   онъ  оставилъ  книги, 

И  полку  еъ  пыльной  ехъ  семьей 

Задернулъ  траурной  та«той. 

ХЬУ. 
УсловШ  свт.та  свергнувъ  бремя, 
Канъ  онъ,  ототавъ  отъ  суеты, 
Съ  нимъ  покружился  я  въ  то  время. 
Мн'Ь  нравились  его  черты, 
Мечтамъ  невольная  преданность, 
Неподражательная  странность 
И  р-взйй,  охлажденный  умъ. 
Я  былъ  овлобленъ,  онъ  угрюмъ; 
Страстей  игру  мы  знали  оба: 
Томила   жизнь   обоихъ   насъ; 
Въ  обоихъ  сердца  жаръ  погасъ; 
Обоихъ  ожидала  злоба 
Слъпой  Фортуны   и  людей 
На  самомъ  утр*  нашихъ  дней. 

ХЬУ1. 
Кто  жилъ  и  мыслил.,  тотъ  не  можетъ 
Въ  душ*  не  презирать  людей; 
Кто  чувствовалъ,  того  тревожитъ 
Призравъ  невозвратимыхъ  дней  — 
Тону  ужъ  нт>тъ  очарований, 
Того  8М1Я  воспоминали, 
Того  раскаянье  грызетъ. 
Все  вто  часто  придаетъ 
Большую  прелесть  разговору. 
Сперва  ОнФ.гина  языкъ 
Меня  смущалъ,  но  я  привыкъ 
Къ  его  язвительному  спору, 
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И  къ  шутки,  съ  желчью  пополамъ, 
И  къ  злости  мрачныхъ  апиграинъ. 

XI,  VII. 

Какъ  часто  лътнею  порою, 
Когда  прозрачно  и  свътло 
Ночное  небо  вадъ  Невою, " 
И  водъ  веселое  стекло 
Не  отражаетъ  ликъ  Д1аяы, 
Послойна  прежнихъ   л'Ьтъ  романы, 
Воспоння  прежнюю  любовь, 
Чувствительны,  безпечны  вновь, 
Дыханьемъ  ночи  благосклонной 
Безмолвно  упивались  ны! 
Какъ  въ  лъсъ  зеленой  изъ  тюрьмы 
Перенесешь  нолоднивъ  сонной, 
Такъ  уносились  мы  мечтой 
Къ  началу  жизни  молодой, 

ХЬУШ. 
Съ  душою,  полной  сожал1)шН, 
И  опершися  на  гранитъ, 
Стоялъ  задумчиво  Ёвгешй, 
Какъ  описалъ  себя  пшть. " 
Все  было  тихо;  лишь  ночные 
Перекликались  часовые, 
Да  дрожекъ  отдаленный  стукъ 
Съ  Мильонной  раздавался  вдругъ: 
Лишь  лодка,  веслами  махая, 


ю  Чвтателн  ионнятъ  предествое 
ГнЬдича:  «Вотъ  вочь,  во  не  меркнуть  I 
[вннвсаво  27  ствховъ]. 

И  Въявь  богиню  бдагоскдовву 
Зрвтъ  восторжеввнй  В1втъ, 
Что  ироводвтъ  ночь  беэсовну. 
Оперится  на  гранить.   [Мур! 
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Плыла  по  дремлющей  ръи-в, 

И  насъ  пленяли  вдалекъ 

Рожоиъ  и  п'Ьсни  удалая. 

Но  слаще,  средь  вочныхъ  забавъ, 

Нап'Ьвъ  Торнватовыхъ  с 


ХЫХ. 

Адр^атичесвля  волны! 
О,  Брента!  нвтъ,  увижу  васъ, 
И  вдохновенья  снова  полный, 
Услышу  вашъ  волшебный  гласъ! 
Онъ  святъ  для  внуновъ  Аполлона; 
По  гордой  лирт.  Альбшна 
Онъ  ынв  звакомъ,  онъ  инъ  родной. 
Ночей  Италш  златой 
Я  нзтой  наслажусь  на  воль, 
Съ  венещанкою  младой, 
То  говорливой,  то  ньмой, 
Плывя  въ  таинственной  гондол*; 
Съ  ней  обрътутъ  уста  ион 
Языкъ  Петрарки  и  любви. 


Придетъ  ли  часъ  моей  свободы? 
Пора,  пора!  —  взываю  къ  ней; 
Брожу  надъ  иореиъ,14  жду  погоды, 
Маню   нитрила  кораблей. 
Подъ  ризой  бурь  съ  волнами  споря, 
По  вольному  распутью  моря 
Когда  яъ  начну  я  вольный  б*гъ? 
Пора  покинуть  скучный  брегъ 
Мнт.  неприязненной  стихш, 
И  средь  полуденныхъ  зыбей, 


*  Писано  въ  Олесе*. 
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Подъ  небомъ  Африки  моей,18 
Вздыхать  о  сумрачной  Россш, 
Гдт>  я  страдалъ,  гдт.  я  любилъ, 
Гдв  сердце  я  похоронилъ 

Ы. 

Он'ВГИНЪ  былъ  готовъ  со  мною 
Увид-Ьть   чуждыя  страны; 


"  Авторъ,  со  стороны  матери,  происхождетя  африкавскаго.  Его  пра- 
дбдъ,  Абрамъ  Петровнчъ  Аннибалъ,  на  8-Иъ  году  своего  возраста,  был 
похнщевъ  ст.  береговъ  Африки  в  прнвезенъ  въ  Конставтввоволь.  РоеЫВ- 
сый  посланник!,,  выручивъ  его,  послалъ  въ  подарокъ  Петру  Великому, 
который  крестилъ  его  въ  Вильни.  Всдъ-дъ  за  нимъ  брать  его  пргваиалъ 
сперва  въ  Константинополь,  а  потонт.  въ  Петербургъ,  предлагая  за  него 
яыкупъ,  во  Петръ  I  ве  согласился  возвратить  своего  крестника.  До  глу- 
бокой староста  Аннибалъ  пониндъ  еще  Афрвку,  роскошную  жизнь  отца, 
19  братьевъ,  изъ  конкъ  онъ  бндъ  меньшой ;  помнил.,  какъ  нхъ  водили 
въ  отцу,  ст.  руками,  связанными  за  спину,  между  т*мъ  какъ  овъ  одивъ 
былъ  своболевъ  и  плавал,  подъ  фонтанами  отеческаго  дока;  вонвидъ 
также  любимую  сестру  свою  Лагань,  плывшую  издали  за  кораблемъ,  на 
которомъ  онъ  удалялся.  —  18-тн  лптъ  отъ  роду  Аннибалъ  иосданъ  был, 
паремъ  во  Франщю,  гд*  и  начал,  свою  сдужбу  въ  армш  регевта;  онъ 
возвратил  си  въ  РоегЛю  съ  разрубленной  годовой  и  съ  чнпомъ  фрапцуз- 
скаго  лейтенанта.  Съ  т4хъ  поръ  находился  онъ  неотлучно  при  особ* 
императора.  Въ  парствовашн  Анны,  Авнибалъ,  личный  врагъ  Бирона, 
лослалъ  былъ  въ  Свбврь  подъ  благовнднымъ  предлогомъ.  Иасауча  безлюд- 
ствонъ  и  жестокостт  климата,  онъ  самовольно  возвратился  въ  Петер- 
бургъ и  явился  къ  своему  другу  Мнниху.  Мннихь  изумился  и  соЕГВТОваяъ 
ему  скрыться  немедленно.  Аввибалъ  удалился  въ  свои  помвстьи,  гд-Ъ  и 
жнлъ  во  все  время  царствовашя  Анны,  считаясь  въ  службе  и  въ  Сибири. 
Елизавета,  вступивъ  на  престодъ,  осыпала  его  свонмн  милостями.  А.  П. 
Апннбалъ  умеръ  уже  въ  иарствован1е  Бдизаветн,  уволенвый  отъ  важны  хъ 
записи  службы  съ  чиномт.  генералъ-алшефа,  ва  92  г.  отъ  рождемя.  — 
Въ  Росст,  гд-Ь  память  замЬчательвыхъ  людей  скоро  исчезаетъ  по  при- 
чин+,  недостатка  исторически  л,  записокъ,  странная  жизнь  Аниибада 
известна  только  по  семейнымъ  вредал1ямъ.  —  Сывъ  его  гевералъ'лейте- 
ваитъ  И.  А.  Аннибалъ  принадлежит!  безспорно  къ  числу  отлнчи&йшихъ 
людей  екатерннинскаго  в4ка  [умеръ  1800  г.].  Мы  совремеаемъ  наднемся 
издать  полную  его  бшграфыо.  —  [Примечайте  1-го  издашя,  а  во  2-мъ 
издан! и  1833  г.  оставлено  только:  'Авторъ,  со  стороны  матери,  вронехож- 
дев)я  африканскаго>]. 


|;;е;)уСооу1е 


квгЕшй  онагинъ.  1822 

Но  скоро  были  мы  судьбою 
На  долпй  сровъ  разведены. 
Отецъ  его  тогда  скончался. 
Передъ  Опягинымъ  собрался 
Заимодавцевъ  жадный  полкъ. 
У  каждаго  свой  уыъ  и  толкъ: 
Евгетй,  тяжбы  ненавидя, 
Довольный  жреб1емъ  свояыъ, 
Наследство,  предоставилъ  имъ, 
Большой  потери  въ  томъ  не  видя, 
Иль  преду знавъ  издалека 
Кончину  дяди  старика. 

Ш. 
Вдругъ  получилъ  онъ  въ  самомъ  д^д-п 
Отъ  управителя  докладъ, 
Что  дядя  присмерти  въ  посте л*, 
И  съ  нимъ  проститься  былъ  бы  радъ. 
Прочтя  печальное  посланье, 
ЕвгенШ  тотчасъ  на  свиданье 
Стремглавъ  по  почтъ  иоскавалъ, 
И  ужъ  заранее  зЪвалъ, 
Приготовляясь,  денегъ  ради, 
На  вздохи,   скуку  и  обманъ 
[И  гвмъ  я  началъ  ной  роыанъ]; 
Но,  прилетввъ  въ  деревню  дяди, 
Его  нашелъ  ужъ  на  стол*, 
Какъ  дань,  готовую  земле. 

ТЛИ. 
Нашелъ  онъ  полонъ  дворъ  услуги; 
Къ  покойнику  со  всъхъ  сторонъ 
Съезжались  недруги  и  други, 
Охотники  до  похоронъ. 
Покойника  похоронили, 
Попы  и  гости  ели,  пили 
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И  поел*  важно  разошлись, 
Какъ  будто  двломъ  занялись. 
Вотъ  нашъ  Онъгинъ  сельск!й  житель, 
Заводовъ,  водъ,   лъсовъ,  земель 
Хозяинъ  полный,   а  досель 
Порядка  врагь  и  расточитель, 
И  очень  радъ,  что  преяшШ  путь 
Перемени л ъ  на  что  нибудь. 

ЫУ. 
Два  дня  еиу  казались  новы 
Уединенный  поля, 
Прохлада  сумрачной  дубровы, 
Журчанье  тихаго  ручья; 
На  третгй  —  роща,  холмъ  и  поле 
Его  не  занимали  бол'В; 
Потому  ужъ  наводили  сонъ; 
Потомъ  увидълъ  ясно  онъ, 
Что  и  въ  дерева*  скука  та  же, 
Хоть  н'втъ  ни  улицъ,  ни  дворцовъ, 
Ни  картъ,  ни  баловъ,  ни  стиховъ. 
Хандра  ждала  его  на  страж*, 
И  бъгала  за  нимъ  она, 
Какъ  т'Ьнь,  иль  върная  жена, 

ЪУ. 

Я  былъ  рожденъ  для  жизни  мирной, 
Для  деревенской  тишины: 
Въ  глуши  звучиъе  голосъ  лирной, 
Живъе  творчеств  сны. 
Досугамъ  посвятясь  невиннымъ 
Брожу  надъ  озероыъ  пустыннымъ, 
И  /аг  п1еи1е  той  законъ. 
Я  каждымъ  утромъ  пробужденъ 
Для  сладкой  н'бги  и  свободы: 
Читаю  иало,  много  сплю, 
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Летучей  славы  не  ловлю. 
Не  такт,  ли  я  въ  былые  годы 
Провелъ  въ  бездъйствш,  въ  тиши, 
Мои  счастливя  и  иле  дни? 

Цвъты,  любовь,  деревня,  праздность, 
Поля!  я  предавъ  ванъ  душой. 
Всегда  я  радъ  замътить  разность 
Между  Онъгянымъ  и  ивой, 
Чтобы  насмешливый  читатель, 
Или  какой  нибудь  издатель 
Замысловатой  клеветы, 
Сличая  здъсь  мои  черты, 
Не  повторялъ  потонъ  .безбожно, 
Что  нанаралъ  я  свой  портретъ, 
Какъ  Байронъ,  гордости  поетъ; 
Какъ  будто  намъ  ужъ  яевозиожно 
Писать  поэмы  о  другомъ, 
Какъ  тольво  о  себ*  саиоыъ? 

ЬУП. 
Замечу  кстати:  всв  поэты  — 
Любви  мечтательной  друзья. 
Бывало,  милые  предметы 
Мне  снились,  и  душа  моя 
Ихъ  образъ  тайный  сохранила; 
Ихъ  нослф  муза  оживила: 
Такъ  я,  безпеченъ,  воспъвалъ 
И  дзву  горъ,  мой  идеалъ, 
И  плънницъ  береговъ  Салгира. 
Теперь  отъ  васъ  мои  друзья, 
Вопросъ  нередко  слышу  я: 
«О  конъ  твоя  вздыхаетъ  лира? 
Кому,  въ  толп*  ревнивыхъ  дъвъ, 
Ты  посвятилъ  ея  напъвъ! 
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ЬУШ. 


(Чей  взоръ,  волнуя  вдохновенье, 
Умильной  лаской  ваградилъ 
Твое  задумчивое  пънье? 
Кого  твой  стихъ  боготворилъ?» 
И,  други,  никого,  ей  Богу! 
Любви  безумную  тревогу 
Я  безотрадно  испыталъ. 
Блажеиъ,  кто  съ  нею  сочеталъ 
Горячку  риемъ:   онъ  твмъ  удвоилъ 
Поэзш  священный  бредъ, 
Петрарк*  шествуя  вослвдъ, 
А  муки  сердца  успокоилъ, 
Поймал,  и  славу  между  гВмъ; 
Но   я,   любя,    былъ  глупъ  И  НВЫЪ. 

УХ. 
Прошла  любовь,   явилась  муза, 
И  прояснился  темный  умъ. 
Свободевъ,  вновь  ищу  союза 
Волшебныхъ  эвуковъ,  чувствъ  и  думъ; 
Пишу,  и  сердце  не  тоскуетъ; 
Перо,  забывшись,  не  рисуетъ, 
Близъ  неоконченныхъ  стихоиъ 
Ни  женскихъ  ножекъ,  ни  голоиъ; 
Погасили  пеоелъ  ужъ  не  вспыхнетъ; 
Я  все  грущу,  но  слезъ  ужъ  н'Ьтъ, 
И  скоро,   скоро  бури  слъдъ 
Въ  дупгв  моей  совсвмъ  утихнетъ. 
Тогда-то  я  начну  писать 
Поэму,  п'Ьсенъ  въ  двадцать  пять. 

ЬХ. 
Я  думалъ  ужъ  о  Формъ  плана, 
И  какъ  героя  назову. 
Покамъстъ  моего  романа 
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Я  кончилъ  первую  главу; 
Переем отрЪлъ  все  это  строго: 
Противореча  очень  много, 
Но  ихъ  исправить  не  хочу. 
Цензуре  долгъ  свой  заплачу, 
И  журналистами  на  сведенье 
Плоды  трудовъ  своихъ  отдамь: 
Иди  же  къ  невски мъ  берегаыъ, 
Новорожденное  творенье! 
И  заслужи  мн'Ь  славы  дань: 
Кривые  толки,  шумъ  и  брань!11 

т  г.—]]  оит*бр|  1813. 


ГЛАВА  ВТОРАЯ. 


I. 

Деревня,   гд-п  скучалъ  Евгений. 
Была  прелестный  уголокъ; 
Тамъ  другъ  невинных-ь  наслаждений 
Благословить  бы  небо  могъ. 
Господсвлй  донъ  уединенный, 
Горой  отъ  вътровъ  огражденный, 
Стоялъ  надъ  рЪчкою;  вдали 
Предъ  нимъ  пестрели  и  цв'бяи 
Луга  и  нивы  золотыя, 
Мелькали  села  здесь  и  тамъ, 


11  Вс*  пропуски  въ  сенъ  сочинсти,   означенные   точками,   сдйланы  ( 
шмъ  авторомъ.  —  [Примочат е  кь  1-й  гмй  1-го  издавля]. 
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Стада  бродили  по  лугаыъ, 
И  е*ни  расширялъ  густыя 
ОгроиныЙ,   запушенный  садъ, 
Прштъ  задунчивыхъ  др!адъ. 

II. 
Почтенный  замокъ  былъ  построенъ, 
Кавъ  замки  строиться  должны : 
Отменно  проченъ  н  сповоенъ, 
Во  ввуст.  умной  старины. 
ВездИ  высоте  повои, 
Въ  гостиной  штофные  обои, 
Царей  портреты  на  стт.нахъ, 
И  печи  въ  пестрыхъ  изразцахъ, 
Все  это  нынт>  обветшало, 
Не  знаю  право  почему, 
Да  впрочемъ  другу  моему 
Въ  тонъ  нужды  было  очень  мало, 
Зат'Ьиъ,  что  онъ  равно  зъвалъ 
Средь  модныхъ  и  старинвыхъ  залъ. 

Ш. 

Ояъ  въ  томъ  иоко'Ь  поселился, 
Гдв  деревенский  старожилъ 
Л*тъ  сорокъ  съ  ключницей  бранился, 
Въ  окно  смотрълъ  и  мухъ  давилъ. 
Все  было  просто:  полъ  дубовый, 
Два  шкаФа,  столъ,  диванъ  пуховый, 
Нигдъ-  ни  пятнышка  чернилъ. 
Онътинъ  шкафы  отворилъ: 
Въ  одномъ  нашелъ  тетрадь  расхода, 
Въ  другомъ   налинокъ   цвдый   строй, 
Кувшины  съ  яблочной  водой, 
И  календарь  осьыаго  года; 
Старикъ,  инФя  много  дФлъ, 
Въ  иныя.  книги  не  глядвлъ, 
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IV. 
Одиеъ  среди  своихъ  владЪнШ, 
Чтобъ  только  вреыя  проводить. 
Сперва  задумал,  нашъ  Евгений 
Порндокъ  новый  учредить. 
Въ  своей  глуши  мудрецъ  пустынный, 
■Яремъ  онъ  барщины  старинной 
Оброкомъ  легкииъ  замт>нилъ  — 
И  рабъ  судьбу  благословилъ. 
За  то  въ  углу  своемъ  надулся, 
Увидя  въ  этоиъ  страшный  вредъ. 
Его  разсчетливый  сосвдъ; 
Другой  лукаво  улыбнулся, 
И  въ  голосъ  всё  ръшили  такъ. 
Что  онъ  опасн'Ъйапй  чудавъ. 

V. 

Сначала  не*  къ  нему  езжали; 
Но  такъ  кавъ  съ  задняго  крыльца 
Обыкновенно  подавали 
Ему  донскаго  жеребца, 
Лишь  только  вдоль  большой  дороги 
Заслышать  ихъ  доиашни   дроги  — 
Поступкоыъ  оскорбясь  такииъ, 
Вс*  дружбу  прекратили  съ  ниыъ. 
*Сос*дъ  нашъ  неучъ,  сумасбродитъ, 
Онъ  «армазопъ;  онъ  пьетъ  одно 
Стаканоиъ  красное  вино; 
Онъ  дамамъ  къ  ручкт>  не  подходить; 
Все  да,  да  нНтъ,  не  сважетъ  да-съ 
Иль  нФтъ-сы.  Таковъ  был.  общШ  гласъ. 

VI. 

Въ  свою  деревню  въ  ту  ке  пору 
Лом'Ьщикъ  новый  прискакалъ, 
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И  столь  же  строгому  разбору 
Въ  соседстве  поводъ  подавалъ: 
По  имени  Владиы1ръ  Ленсйй, 
Съ  душою  прямо  геттингенской, 
Красавецъ,  въ  полноыъ  цв-от-в  л-втъ, 
Поклонникъ  Канта  и  позтъ. 
Онъ  изъ  Гермаши  туманной 
Цривезъ  учености  плоды: 
Вольнолюбивы»  мечты, 
Дух-ъ  пылкШ  и  довольно  странный, 
Всегда  восторженную  р4чь, 
И  кудри  черныя  до  плечъ. 

VII. 
Отъ  хладнаго  разврата  свЪта 
Еще  увянуть  не  усп-ввъ, 
Его  душа  была  согрвта 
Приввтомъ  друга,  лаской  дввъ. 
Онъ  сердцевъ  милый  былъ  невежда; 
Его  лелФяла  надежда, 
И  М1ра  новый  блескъ  и  шумъ 
Еще  пл-йняли  юный  умъ. 
Онъ  забавлялъ  мечтою  сладкой 
Сомненья  сердца  своего. 
Цель  жизни  нашей  для  него 
Была  заманчивой  загадкой; 
Надъ  ней  онъ  голову  ломалъ, 
И  чудеса  подоэрввалъ. 

VIII. 
Онъ  вврилъ,   что  душа  родная 
Соединиться  съ  нимъ  должна; 
Что,  безотрадно  изнывая, 
Его  вседневно  ждетъ  она; 
Онъ  върилъ,  что  друзья  готовы 
За  честь  его  принять  оковы, 
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И  что  не  дрогнетъ  ихъ'  рука 
Разбить  сосудъ  клеветника; 
Что  есть  избранные  судьбами 
Людей  священные  друзья, 
Что  ихъ  безсмертная  семья 
Неотразимыми  лучами 
Когда  нибудь  насъ  озаритъ 
И  м!ръ  блаженствомъ  одаритъ. 

IX. 
Негодованье,  сожаленье, 
Ко  благу  чистая  любовь, 
И  славы  сладкое  мученье 
Въ  немъ  рано  волновали  кровь. 
Онъ  съ  лирой  странствовалъ  на  св'Вт'в; 
Подъ  небомъ  Шиллера  и  Гёте, 
Ихъ  поэтическимъ  огнемъ 
Душа  воспламенилась  въ  немъ; 
И  музъ  возвышенныхъ  искусства, 
Счастливецъ,  онъ  не  постыдилъ; 
Онъ  въ  пвсняхъ  гордо  сохраяилъ 
Всегда  возвышенный  чувства, 
Порывы  девственной  мечты 
И  прелесть  важной  простоты. 


Онъ  н'влъ  любовь,  любви  послушный, 
И  п4снь  его  была  ясна, 
Какъ  мысли  дивы  простодушной, 
Какъ  сонъ  младенца,  какъ  луна 
Въ  пустыняхъ  неба  безмятежныхъ, 
Богиня  тайнъ  и  вздоховъ  нФжныхъ. 
Онъ  пвлъ  разлуку  и  печаль, 
И  ничто,  и  туманну  даль, 
И  романтическ1я  розы; 
Онъ  пълъ  тв  дальныя  страны, 
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Лились  его  живыя  слезы; 
Онъ  пълъ  поблеклый  жизни  цвътъ, 
Безъ  малаго  въ  осьмнадцать  лътъ. 
XI. 
Въ  пустынь,  гд'Ь  окинъ  Евгешй 
Могъ  опънить  его  дары, 
Господъ  сосвдствевных'ь  селенШ 
Ему  не  нравились  пиры; 
Бъжалъ  онъ  ихъ  беседы  шумной! 
Ихъ  раэговоръ  благоразумный 

О    СБНОКОСВ,    О    ВИН'Ё, 

О  псарнв,  о  своей  родни, 
Конечно,  не  блисталъ  ни  чувствомъ, 
Ни  поэтическими  огнемъ, 
Ни  остротою,  ни  умомъ, 
Ни  общежития  искусством!.; 
Но  разговоръ  ихъ  милыхъ  женъ 
Гораздо  меньше  былъ  уненъ. 
ХП. 
Богатъ,  хорошъ  собою,  Ленсктй 
Вездъ  былъ  принять  какъ  жевих'ь; 
Таковъ  обычай  деревенски; 
Вез  дочевъ  прочили  своихъ 
За  полурусскаго  соседа. 
Войдетъ  ли  онъ  —  тотчасъ  беседа 
Заводитъ  слово  стороной 
О  снуя*  жизни  холостой; 
Зовутъ  соседа  кт.   самовару, 
А  Дуня  разливаетъ  чай; 
ЕЙ  шепчутъ:  «Дуня,  примъчай!» 
Потомъ  приносятъ  и  гитару, 
И  занищитъ  она  [Богъ  мой!]: 
«Приди  въ  чертогь  во  мнъ  златой!... 
*>  Иаъ  первой  частя  ДнЬировской  Русалки. 
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XIII. 
Но  Ленсий,  не  им'Ввъ  конечно 
Охоты  узы  брака  несть, 
Съ  Он'Ьгинымъ  желал,  сердечно 
Знакомство  покороче  свесть. 
Они  сошлись.  Волна  в  камень, 
Стихи  и  проза,  ледъ  и  пламень 
Не  столь  различны  межъ  собой. 
Сперва  взаимное  разнотой 
Они'другъ  другу  были  скучны; 
Потомъ  понравились;  потомъ 
Съезжались  каждый  день  верхомъ, 
И  скоро  стали  неразлучны. 
Тавъ  люди  [первый  каюсь  я] 
Отъ  делать  нечего  друзья. 

XIV. 

Но  дружбы  н'Ьтъ  и  той  межт>  нами; 
Всъ  предразсудки  иетребя, 
Мы  почитаем ъ  всвхъ  —  нулями, 
А  единицами  —  себя; 
Мы  вс*  глядииъ  въ  Наполеоны; 
Двуногихъ  тварей  миллншы 
Для  насъ  орудге  одно; 
Намъ  чувство  дико  и  см*шно. 
Сносн*е  многихъ  былъ  ЕвгенШ; 
Хоть  онъ  людей  конечно  зналъ, 
И  вообще  ихъ  нреэиралъ; 
Но  [правилъ  н1)тт.  безъ  исвлюченШ] 
Иныхъ  онъ  очень  отличалъ, 
И  вчуж*  чувство  уваяалъ. 

XV, 

Онъ  слушалъ  Ленскаго  съ  улыбкой: 
Поэта  пылшй  разговоръ, 
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И  умъ,  еще  въ  сужденьяхъ  зыбкой, 
И  вечно  вдохновенный  взоръ  — 
Онвгину  все  было  ново; 
Онъ  охладительное  слово 
Въ  устахъ  старался  удержать, 
И  думалъ:  глупо  мнв  лишать 
Его  минутному  блаженству; 
И  безъ  меня  пора  придетъ; 
Пускай  повамъстъ  онъ  живетъ, 
Да  въритъ   м1ра  совершенству; 
Простимъ  горячи*  ЮНЫХЪ  Л'ВТЪ 
И  юный  жаръ,   и  юный  бредъ. 

XVI. 
Межъ  нями  все  рождало  споры 
И  нъ  размышлению  влекло: 
Племенъ  минувшихъ  договоры, 
Плоды  ваукъ,  добро  и  зло, 
И  предразсудки  въковые, 
И  гроба  тайны  роковыя, 
Судьба  и  жизнь,  въ  свою  чреду, 
Все  подвергалось  ихъ  суду. 
Поэтъ  въ  жару  своихъ  сужденШ 
Читалъ,  забывшись,  между  твмъ, 
Отрывки  сФверныхъ  поэмъ; 
И  снисходительный  ЕвгевШ, 
Хоть  ихъ  не  много  понимала, 
Прилежно  юнопгв  внималъ. 

XVII. 
Но  чаще  занимали  страсти 
Умы  пустыннивовъ  моихъ. 
Ушедъ  отъ  ихъ  мятежной  власти, 
Онътинъ  говорилъ  объ  нихъ 
Съ  невольнымъ  вздохомъ  сожалвньн. 
Блаженъ,  кто  в-вдалъ  ихъ  1 
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И  навонецъ  отъ  нихъ  отсталъ; 
Бл&женнъй  тотъ,   кто   ихъ  не  знать. 
Кто  охлаждалъ  любовь  разлукой, 
Вражду  алослов^енъ;  порой 
Зввалъ  съ  друзьями  и  женой, 
Ревнивой  не  тревожась  мукой, 
И  двдовъ  вирный   кагштадъ 
Коварной  двойкъ  не  ввврялъ! 

XVIII. 

Когда  прибт.гнемъ  мы  подъ  знамя 
Благоразумной  тишины, 
Когда  страстей  угаснетъ  пламя, 
И  наиъ  становятся  смвшны 
Ихъ  своевольство,  иль  порывы 
И  запоздалые  отзывы: 
Смиренные  не  безъ  труда, 
Мы  любимъ  слушать  иногда 
Страстей  чужихъ  языкъ  мятежный, 
И  наыъ  онъ  сердце  шевелитъ; 
Такъ  точно  старый  инвалидъ 
Охотно  клонитъ  слухъ  прилежный 
Разсказамъ  юныхъ  учачеЙ, 
Забытый  въ  хижин*  своей. 

XIX. 
За  то  и  пламенная  младость 
Не  можетъ  ничего  скрывать: 
Вражду,  любовь,  печаль  и  радость 
Она  готова  разболтать. 
Въ  любви  считаясь  инвалидомъ, 
Он'Ьгинъ  слушалъ  съ  важнымъ  видомъ, 
К,акъ,  сердца  псповвдь  любя, 
Поэтъ  высказывалъ  себя; 
Свою  доверчивую  совесть 
Онъ  простодушно  обнажалъ; 
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Евгетй   безъ  труда  узналъ 
Его  любви  младую  повъсть, 
Обильный  чувствами  разсказъ, 
Давно  не  новыми  для  насъ. 

XX. 
Ахъ,  онъ  любилъ,  какъ  въ  наши  л'бта 
Уже  ае  дюбятъ;  какъ  одна 
Безумная  душа  поэта 
Еще  любить  осуждена: 
Всегда,  везд*  одно  мечтанье, 
Одно  привычное  желанье, 
Одна  привычная  печ'аль! 
Ни   охлаждающая  даль, 
Ни  долган  л -в  та  разлуки, 
Ни  музамъ  данные  часы, 
Ни  чужеземный  красы, 
Ни  шумъ  веселей,  ни  науки 
Души  не  изменили  въ  немъ, 
Согретой  дФвственнымъ  огнемъ. 

XXI. 
Чуть  отрокъ,  Ольгою  плФненный, 
Сердечныхъ  мувъ  еще  не  знавъ, 
Онъ  былъ  свидетель  умиленный- 
Ен  младенческихъ  забавъ; 
Въ  т1)ни  хранительной  дубравы 
Онъ  раздФлялъ  ея  забавы, 
II  д'Ьтнмъ  прочили  твиды. 
Друзья- соеъди,  ихъ  отцы. 
Въ  глуши,  подъ  свл1Ю  смиренной, 
Невинной  прелести  полна, 
Въ  глазах*  родителей,  она 
Цвела  какъ  ландышъ  потаенный, 
Незнаемый  въ  трав*  глухой- 
Ни  мотыльками,  ни  пчелой. 
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XXII. 
Она  поэту  подарила 

Младыхъ  восторговъ  первый  сонъ; 

И  мысль  о  ней  одушевила 

Его  цЪвницы  первый  стонъ. 

Простите,  игры  золотын, 

Онъ  рощи  полюбилъ  густыя, 

Уединенье,  тишину, 

И  ночь,   и  звезды,  и  луну  — 

Луну,  небесную  лампаду, 

Которой  посвящали  мы 

Прогулку  средь  вечерней  тьмы, 

И  слезы,  тайныхъ  мукъ  отраду 

Но  ньшв  видииъ  только  въ  ней 

Замену  тусвлыхъ  Фонарей. 
XXIII. 
Всегда  скроина,  всегда  послушна, 

Всегда  кавъ  утро  весела, 

Какъ  жизнь  поэта  простодушна, 

Кавъ  поцелуй  любви  мила, 

Глаза  какъ  небо  голубые, 

Улыбка,  локоны  льняные, 

Движенья,  голосъ,  дегвШ  станъ, 

Все  въ  Ольг*....  но  любой  романъ 

Возьмите,  и  найдете  верно 

Ея  портрета:   онъ  очень  милъ; 

Я  прежде  самъ  его  любилъ; 

Но  надовлъ  онъ  шгв  безмерно. 

Позвольте  мне,  читатель  мой. 

Заняться  старшею  сеетрой. 

XXIV. 

Ея  сестра  звалась  Татьяна...."1 

'»  Сладкоавучнбйиия  гречесвш    имена,    каковы,    вапрюгЬръ:    Агаеовъ, 

Фнлагь,  бедора,  Оекла  и  проч.,    употребляются    у    насъ   только    между 

простолюдинами. 
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Впервые  именемъ  таким  ъ 
Страницы  нежный  романа 
Мы  своевольно  освнтимъ. 
И  что  жъ?  Оно  приятно,  звучно, 
Но  съ  ниыъ,  я  знаю,  неразлучно 
Воспоминанье  старины, 
Иль  девичьей,   Мы  все  должны 
Признаться,  вкуса  очень  мало 
У  насъ  и  въ  нашихъ   ииенахъ 
[Не  говоримъ  ужъ  о  етихахъ]; 
Намъ  просвещенье  не  пристало, 
И  намъ  досталось  отъ  него 
Жеманство  —  больше  ничего. 

XXV. 
И  тавъ  она  звалась  Татьяной. 
Ни  красотой  сестры  своей, 
На  свежестью  ея  румяной, 
Не  привлекла  бъ  она  очей. 
Дика,  печальна,  молчалива, 
Капъ  лань  лесная  боязлива, 
Она  въ  семье  своей  родной 
Казалась  девочкой  чужой. 
Она  ласкаться  не  ум*  л  а 
Къ  отцу,  ни  къ  матери  своей; 
Дитя  сама,  въ  толпе  детей 
Играть  и  прыгать  не  хотела, 
И  часто,  целый  день  одна, 
Сидела  молча  у  овна. 

XXVI. 

Задумчивость,  ея  подруга 
Отъ  самыхъ  нолыбельныхъ  дней, 
Теченье  сельскаго  досуга 
Мечтами  украшала  ей. 
Ея  изнеженные  пальцы 
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Не  знали  иглъ;    склонясь  на  пяльцы, 

Узороиъ  шелковынъ  она 

Не  оживляла  полотна. 

Охоты  властвовать  примята: 

Съ  послушной  куклою  дитя 

Приготовляется  шутя 

Къ  приличию — закону  скита, 

И  важно  повторяетъ  ей 

Уроки  маменьки  своей. 

XXVII. 
Но  куклы,   даже  въ  эти  годы, 
Татьяна  въ  руки  не  брада; 
Про   иЪити  города,  про  моды 
Беседы  съ  нею  не  вела. 
К  были  двтск1я  проказы 
Ей  чужды:  страшные  разсказы 
Зимою,  въ  темнот'Ь  ночей, 
Пл'внялп  больше  сердце  ей. 
Когда  же  няня  собирала 
Для  Ольги,  на  широв1й  лугъ, 
Всвхъ  маленькихъ  ея  подругъ, 
Она  въ  горФлви  не  играла, 
Ей  скученъ  былъ  и  звонкШ  смбхъ, 
И  шумъ  ихъ  ввтреныхъ  утъхъ. 

XXVIII. 
Она  любила  на  балкон* 
Предупреждать  зари  восходъ, 
Когда  на  бл*дномъ   н'ебоевлон* 
Зввздъ  исчезаетъ  хороводъ, 
И  тихо  нрай  земли  сввтл*етъ, 
И  въстникъ  утра,  ввтеръ  в"ветъ, 
И  всходптъ  постепенно  день. 
Зимой,  когда  ночная  твнь 
Полм1ромъ  дол*  обладаетъ, 
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И  доля  въ  праздной  тишинъ, 
При  отуманенной  лун*, 
Востокъ  лънивый  почиваетъ, 
Въ  привычный  часъ  пробуждена, 
Вставала  при  сввчахъ  она. 

XXIX. 

Ей  рано  нравились  романы; 
Они  ей  замъняли  все; 
Она  влюблялася  въ  обиапы 
И  Ричардсона,  и  Руссо. 
Отецъ  ея  былъ  добрый  малый, 
Въ  прошедшемъ  в'Вкв  запоздалый, 
Но  въ  книгахъ  не  видалъ  вреда; 
Онъ,  не  читая  никогда, 
Ихъ  почитал,  пустой  игрушкой, 
И  не  заботился  о  томъ, 
Какой  у  дочки  тайный  томъ 
Дремалъ  до  утра  подъ  подушкой. 
Жена  жъ  его  была  сама 
Отъ  Ричардсона  безъ  ума. 

XXX. 

Она  любила  Ричардсона 
Не  потому,  чтобы  прочла, 
Не  потому,  чтобъ  Грандисона 
Она  Ловлясу  предпочла;  " 
Но  встарину  княжна  Полина, 
Ея  московская  кузина. 
Твердила  часто  ей  объ  нихъ. 
Въ  то  время  былъ  еще  же  нихъ 
Ея  супругъ,  но  по-невол-в 
Она  вздыхала  о  другомъ, 
Который  сердцемъ  и  умоиъ 


Я  Гравднсовъ  и  Лов1ясъ,  герои  двум 
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Ей  нравился  гораздо  боли — 

Сей   Грандисонъ   бы.тъ   славный  Франтъ. 

Игрокъ  и  гвардш  сержантъ. 

XXXI. 
Какъ  онъ,  она  была  одвта 
Всегда  по  модв  и  въ  лицу. 
Но  не  спросись  ея  соввта, 
Девицу  повезли  к-ь  в4нцу. 
И  чтобъ  ея  разевать  горе, 
Разумный  мужъ  уъхалъ  вскорв 
Въ  свою  деревню,  гд*  она, 
Богъ  знаетъ  квмъ  окружена, 
Рвалась  и  плавала  сначала, 
Съ  супругомъ  чуть  не  развелась, 
Потомъ  хозяйствомъ  занялась. 
Привыкла,  и  довольна  стала. 
Привычна  свыше  намъ  дана, 
Замвна  счастш  она.18 

XXXII. 
Привычка  усладила  горе, 
Неотразимое  НИЧВМЪ; 
Открытие  большое  вскорв 
Ее  утишило  совсвмъ. 
Она  межъ  дъломъ  и  досугомъ 
Открыла  тайну,  какъ  супруговъ 
Единовластно  управлять, 
И  все  тогда  пошло  на  стать. 
Она  взжала  по  работамъ, 
Солила  на  зиму  грибы, 
Вела  расходы,  брила  лбы, 
Ходила  въ  баню  по  субботаыъ, 


п  Й^'ат&м  1а  Гоне  Ле  сгшге  епсоге  аи  ЬопЬеиг,  ^е  1е  сЬегсЬегаи  4апа 
ГоаЫ1ш1е.   [Шатобр1авъ]. 
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Служанокъ  била  осердясь  — 
Все  это  мужа  не  спросись. 


XXXIII. 


Бывало  писывала  кровью 
Она  въ  альбомы  нъжныхъ  дФвъ, 
Звала  Полиною  Прасковью, 
И  говорила  нарашгввъ; 
Корсетъ  носила  очень  узкШ, 
И  русски*  Н,  какъ  N  Французский, 

ПрОИЗНОСИТЬ    ум-Ьда    ВЪ   НОСЪ; 

Но  скоро  все  перевелось: 

Корсетъ,   альбомъ,  вняжну  Полину, 

Стишвовъ  чувствительных*  тетрадь 

Она  забыла  —  стала  звать 

Акулькой  прежнюю  Селину, 

И  обновила  наконецъ 

На  ват-в  шлаФОръ  и  чепецъ, 

XXXIV. 

Но  мужъ  любилъ  ее  сердечно, 
Въ  ея  затЪи  не  входилъ, 
Во  всемъ  ей  ввровалъ  безпечно, 
А  самъ  въ  халатъ  ълъ  и  дилъ. 
Покойно  жизнь  его  катилась;         , 
Нодъ  вечеръ  иногда  сходилась 
Сосъдей  добрая  семья, 
Нецеремонные  друзья, 
И  потужить,  и  позлословить, 
И  посмеяться  кой  6  чемъ. 
Проходитъ  время;  между  тъмъ 
Прикажутъ  Ольг*  чай  готовить; 
Тамъ  ужинъ,  тамъ  и  спать  пора, 
И  гости  вдутъ  со  двора. 
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XXXV. 


Они  хранили  въ  жизни  мирной 
Привычки  милой  старины: 
У  нихъ  на  масляницз  жирной 
Водились  русские  блины; 
Два  раза  въ  годъ  они  гов%ли; 
Любили  круглый  качели. 

ПодблЮДВЫ    ИЪСНИ,    ХОрОВОДЪ; 

Въ  день  Троицынъ,  когда  народъ 

Зввая  слушаетъ  молебенъ, 

Умильно  на  пучекъ  зари 

Они  роняли  слезки  три; 

Имъ  квась,  вакъ  воздухъ,  былъ  потребенъ, 

И  за  столомъ  у  нихъ  гостяыъ 

Носили  блюда  по  чинанъ. 

XXXVI. 
И  такъ  они  старвли  оба, 
И  отворились  наконецъ 
Передъ  супругом-ь  двери  гроба, 
И  новый  онъ  ирхялъ  ввнецъ. 
Онъ  умеръ  въ  часъ  передъ  объдомъ, 
Оплаканный  своимъ  сосъдонъ, 
Двтъми  и  вървою  женой, 
Чистосердечней,  чвмъ  иной.     . 
Онъ  былъ  простой  и  добрый  баринъ, 
И  тамъ,  гдъ  прахъ  его  лежитъ, 
Надгробный  намятнпкъ  гласитъ: 
«Смиренный  грвшникъ,  Дмитрий  Ларинъ, 
Господтй  рабъ  и  бригадиръ 
Подъ  камнемъ  симъ  вкушаетъ  миръ.т 

XXXVII. 
Своимъ  пенатамъ  возвращенный, 
Владим1ръ  Ленсйй  посвтилъ 
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Соседа  памятнивъ  смиренный, 
И  вздохъ  онъ  пеплу  посвятилъ; 
И  долго  сердцу  грустно  было. 
*Роог  Тог1ск!»18  иолвилъ  онъ  уныло, 
•Онъ  на  рукахъ  меня  держалъ. 
Кавъ  часто  въ  двтствъ  я  игралъ 
Его  очаковской  медалью! 
Онъ  Ольгу  прочилъ  за  меня, 
Онъ  говорилъ:  дождусь  ли  дттн..  > 
И  полный  искренней  печалью, 
Владашръ  тутъ  же  начерталъ 
Ему  надгробный  мадригалъ. 

XXXVIII. 

И  таиъ  же  надписью  печальной 
Отца  и  матери,  въ  слезахъ, 
Почтилъ  онъ  прахъ  патриархальной... 
Увы,  на  жизненныхъ  браздахъ 
Мгновенной  жатвой,  поколенья, 
По  тайной  волФ  провиденья, 
Восходятъ,  зръютъ  и  падутъ; 
Друпя  имъ  вослЪдъ  идутъ... 
Такъ  наше  в*треное  племя 
Растетъ,  волнуется,  кипитъ, 
И  къ  гробу  прадйдовъ  тзснитъ. 
Придетъ,  придетъ  и  наше  время, 
И  наши  внуки  въ  добрый  часъ 
Изъ  М1ра  выгвснятъ  и  насъ. 

XXXIX. 

Покамвстъ  упивайтесь  ею, 
СеЙ  легкой  жнзнпо,  друзья! 
Ея  ничтожность  разумею, 

1*  БЬдннй  Горвкъ!  —  восыицаше   Гамлета  надъ  черепомъ  шута,    [См. 
Шекспира  и  Стерна]. 
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И  мало  пъ  ней  привязанъ  я; 

Для  прязраков-ь  закрылъ  я  вФжды; 

Но  отдаленный  надежды 

Тревожатъ  сердце  иногда: 

Безъ  неприм'Ьтнаго  с  л*  да 

Мн*  было  бъ  грустно  М1р,ь  оставить; 

Живу,  пишу  не  для  похвалт.; 

Но  я  бы,  кажется,  желалэ 

Печальный  жребШ  свой  прославить, 

Чтобъ  обо  мн*,  пакъ  вирный  другъ, 

Напомнилъ  хоть  единый  звувъ. 

ХЬ. 

И  чье  нибудь  ойъ  сердце  тронетъ; 
И  сохраненная  судьбой, 
Быть  можетъ,  въ  Лет*  не  потонетъ 
Стропа,  слагаемая  мной; 
Быть  можетъ  —  лестная  надежда  — 
Укажетъ  будушдй  нев*жда 
На  мой  прославленный  портрету., 
И  молвитъ:  то-то  былъ  поэтъ! 
Прими  жъ  мое  благодаренье, 
Поклоннинъ  ыирныхъ  Аонидъ, 
О  ты,  чья  память  сохранитъ 
Мои  л  «ту  ч1  я  творенья, 
Чья  благосклонная  рука 
Потреплетъ  лавры  старика! 


ГЛАВА   ТРЕТЬЯ. 

Е11е  ей»  Ше,  (Не  е(д 

1|1Ш| 

I. 

«Куда?  Ужъ  эти  мн*  поэты! 
—  Прощай,   Онт>гинъ,  мн*  пора. 
«Я  не  держу  тебя;  но  гд*  ты 
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Свои  проводишь  вечера?* 

—  У  Лариныхъ.   «Вотъ  это  чудно. 
Помилуй!   и  теб*  не  трудно 
Такт,  каждый  вечеръ  убивать?* 

—  Ни  мало.  «Не  могу  понять. 
Отсел*  вижу,  что  такое: 
Во-первыхъ  —  слушай,  правъ  ли  я?  — 
Простая,  русская  семья, 

Къ  гостямъ  усердге  большое, 

Варенье,  вЪчный  р&зговоръ 

Про  дождь,  про  ленъ,  про  скотный  дворъ.. 

П. 

—  Я  тутъ  еще  бЪды  не  вижу. 
«Да  скука,  вотъ  б*да,  мой  другъ.» 

—  Я  модный  св'Ьт'ь  вашъ  ненавижу ; 
Ми.т'Ье  мн-в  домашшй  кругъ, 

Гдъ  я  могу....   «Опять  эклога! 

Да  полно,  милый,  ради  Бога. 

Ну,  что  жъ?  ты  идешь:  очень  жаль. 

Ахъ,  слушай,  Лепс^й:  да  нельзя  ль 

Увидеть  мн*  Филлиду  эту, 

Предметъ  и  мыслей,  и  пера, 

И  слезъ,  и  риемъ  «г  сеСега? 

Представь  меня.» — Ты  шутишь.   «Нфту.» 

—  Я  радъ.   «Когда  же?» — Хоть  сейчасъ, 
Он*  съ  охотой  примутъ  насъ. 

Ш; 
«ПоФлемъ.» 

Поскакали  други, 
Явились;  имъ  расточены 
Порой  тяжелый  услуги 
Гостепршмной  старины. 
Обрядъ  известный  угощенья: 
Несутъ  на  блюдечвахъ  варенья, 
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На  столивъ  ставят*  вощаной 
Кувшинъ  съ  брусничного  ВОДОЙ. 


IV. 

Они  дорогой  самой  кратной 
Домой  летятъ  во  весь  опоръ.1* 
Теперь  подслушаемъ  украдкой 
Героевъ  напшхъ  разговоръ. 
—  Ну,  что  жъ,  Онътинъ?  Ты  зъваешь. 
«Привычка,  ЛенскШ.» — Но  скучаешь 
Ты  какъ-то  больше.   <Нбтъ,  равно. 
Однако  въ  пол*  ужъ  темно; 
Скорей!  пошолъ,  пошолъ,  Андрюшка! 
Каю  я  глупыя  м'Вста! 
А,   кстати:   Ларина  проста, 
Но  очень  милая  старушка; 
Боюсь:   брусничная  вода 
Мн*  не  надФлала  бъ  вреда.» 


<Сважи,  которая  Татьяна?» 

—  Да  та,  которая,  грустна 
И  мо лч а лив а  вавъ  Светлана, 
Вошла  и  сила  у  окна. 

«Неужто  ты  влюблен*  въ  меньшую?» 

—  А  что?  <Я  выбрал*  бы  другую, 

*°  Въ  ирежнемъ  надашн,  вместо  домой  летлтъ,  било  ошибкою  на- 
печатано виной  летятъ  [что  не  имтио  никакого  смысла].  Критики, 
того  не  разобравъ,  находили  анахроннамг  въ  сл^дующиъ  строфахъ.  — 
См4емъ  уверить,  что  въ  патент,  ромаиъ-  время  расчислено  по  календарю. 
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Когда  оъ  я  былъ  какъ  ты  поэтъ. 

Въ  чертахъ  у  Ольги  жизни  нътъ, 

Точь  въ  точь  въ  Вандиковой  Ыадоне: 

Кругла,  красна  лицонъ  она, 

Какъ  вта  глупая  луна 

На  втомъ  глупомъ  небосклоне.» 

Владин1ръ  сухо  отвФчалъ, 

И  после  во  весь  путь  молчалъ. 

VI. 
Межъ  темъ  Онегина  явленье 
У  Лариныхъ  произвело 
На  всехъ  большое  впечатленье, 
И  всЬхъ  соседей  развлекло. 
Пошла  догадка  за  догадкой. 
Всё  стали  толковать  украдкой, 
Шутить,  судить  не  безъ  греха, 
Татьяне  прочить  жениха; 
Иные  даже  утверждали, 
Что  свадьба  слажена  совсемъ, 
Но  остановлена  затемъ, 
Что  ыодныхъ  колецъ  не  достали. 
О  свадьбе  Ленскаго  давно 
У  нихъ  ужъ  было  решено. 

VII. 
Татьяна  слушала  сь  досадой 
Таю  я  сплетни;  но  тайкомъ 
Съ  неизъяснимою  отрадой 
Невольно  думала  о  том).; 
И  въ  сердце  дума  заронилась; 
Пора  пришла,  она  влюбилась. 
Такъ  въ  землю  падшее  зерно 
Весны  огпемъ  оживлено. 
Давно  ея  воображенье, 
Сгорая  негой  и  тоской, 
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Алкало  пищи  роковой: 
Давно   сердечное  томленье 
Теснило  ей  младую  грудь; 
Душа  ждала...  кого  нибудь. 

VIII. 
И  дождалась.  Открылись  очи; 
Она  сказала:   это  онъ! 
Увы!   теперь  и  дни,  и  ночи, 
И  жаркШ,   ОдиноиШ  сонъ, 
Все  полно  имъ;  все  дввв  милой 
Безъ  умолку  волшебной  силой 
Твердить  о  немъ.  Докучны  ей 
II  звуки  ласковых'ь  рвчей, 
И  взоръ  заботливой  прислуги. 
■  Въ  унынЧе  погружена, 
Гостей  не  слушаетъ  она, 
И  проклинаетъ  ихъ  досуги, 
Ихъ  неожиданный  пргвздъ 
И  продолжительный  присвстъ. 

IX. 
Теперь  съ  какимъ  она  вниианьемъ 
Читаетъ  сладостный  романъ, 
Съ  какимъ  ашвымъ  очарованьемъ 
Пьетъ  обольстительный  обмаиъ! 
Счастливой  силою  мечтанья 

Одушевленный  созданья,  * 

Любовник'ь  Юл1и  Водь  март., 
Малекъ-Адель  и  де-Лииаръ, 
И  Вертеръ,  мученипъ  мятежной, 
И  безподобный  Грандисонъ,81 

-I  КШя  Вольмаръ— новая  Элоиза.  Малекъ-Адель  —  герой  иосредстиен- 
наго  романа  Ы-е  СоШп.  Густавъ  де-Линаръ  — герой  прелестной  повести 
баронессы  Ерюднеръ. 
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ГЛАВА    ТРЕТЬЯ. 


Который  намъ  наводитъ  сонь; 
Всв  для   мечтательницы   нТ.жноЙ 
Въ  единый  образъ  облеклись, 
Въ  однонъ  Он'ВГИН'В  слились. 

X. 
Воображаясь  героиней 
Своихъ   возлюбленныхъ  творцовъ, 
Кларисой,  Юл1ей,  ДельФИной, 
Татьяна  въ  тишннъ  лъховъ 
Одна  съ  опасной  книгой  бродить; 
Она  въ  ней  ищетъ  и  находитъ 
Свой  тайный  ягаръ,   свои  мечты, 
Плоды  сердечной  полноты; 
Вздыхаетъ,  и  себъ-   присвой 
Чужой  восторгъ,  чужую  грусть, 
Въ  забвеньи  шепчетъ  наизусть 
Письмо  для  милаго  героя... 
Но  иаш-ь  герой,  кто  бъ  ни  былъ  онъ, 
Ужъ  в-врно  былъ  не  Грандисонъ. 


Свой  слогъ  на  важный  ладъ  настроя, 
Бывало,  пламенный  творецъ 
Являлъ  вамъ  своего  героя 
Какъ  совершенства  образецъ. 
Онъ  одарялъ  предметъ  любимый, 
Всегда  неправедно  гонимый, 
Душой  чувствительной,  уиомъ  . 
И  привлекательиымъ  лицомъ. 
Питая  жаръ  чистейшей  страсти, 
Всегда  восторженный  герой 
Готовъ  былъ  жертвовать  собой, 
И  при  вонц'В  последней  части 
Всегда  наказанъ  былъ  порокъ, 
Добру  достойный  былъ  ввнокъ. 
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хп. 


А  ныньче  в&Ь  умы  въ  туман*. 
Мораль  на  насъ  наводитъ  сонъ, 
Лорокъ  любезенъ  и  въ  романъ, 
И  тамъ  ужъ  торжествуетъ  онъ. 
Британсвой  музы  небылицы 
Тревожатъ  сон-ь  отроковицы, 
И  стадь  теперь  ея  кумиръ 
Или  задумчивый  Вампирь, 
Или  Мельмотъ,  бродяга  мрачный, 
Иль   Вечный  Жидъ,   или  Корсаръ, 
Иди  таинственный  Сбогаръ.** 
Лордъ  Байронъ,  прихотью  удачной, 
Облевъ  въ  унылый  романтизмъ 
И  безнадежный  вгоизмъ. 

XIII. 

Друзья  мои,   что  жъ  толку  въ  это 
Быть  можетъ,  волею  небесъ, 
Я  перестану  быть  поэтомъ, 
Въ  меня  вселится  новый  бъсъ, 
И  Фебовы  презри въ  угрозы, 
Унижусь  до  смиренной  прозы: 
Тогда  романъ  на  старый  ладъ 
ЗаЙметъ  веселый  мой  закатъ. 
Не  муки  тайнын  злодейства 
Я  грозно  въ  неыъ  изображу, 
Но  просто  вамъ  перескажу 
Преданья  русскаго  семейства; 
Любви  пленительные  сны, 
Да  нравы  нашей  старины. 


**  Вампирь  —  повить,  неправильно  приписанная  Лорду  Байрону. 
Мелмотъ —  гешальное  произведем  и  Матюрнна.  1еап  ЙЪо^аг- — извест- 
ный романъ  Карла.  Нодъе. 
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XIV. 

Перескажу  аростыя  рвчи 
Отца  иль  дяди  старика, 
Д'Втей  условленный  встречи 
У  старыхъ  липъ,  у  ручейка; 
Несчастной  ревности  мученья, 
Разлуку,   слезы  примиренья; 
Поссорю  вновь,  и  наконецъ 
Л  поведу  ихъ  нодъ  ввнецъ... 
Я  вспомню  рвчн  нвгн  страстной, 
Слова  тоскующей  любви, 
$оторын  въ  минувши  дни 
У  ногъ  любовницы  прекрасной 
Мне  приходили  на  изыкъ, 
Отъ  коихъ  я  теперь  отвыкь. 

XV. 
Татьяна,  милая  Татьяна! 
Съ  тобой  теперь  я  слезы  лью: 
Ты  в-ь  руки  моднаго  тирана 
Уж-ь  отдала  судьбу  свою. 
Погибнешь,  милая;  но  прежде 
Ты  въ  ослепительной  надежд* 
Блаженство  темное  зовешь, 
Ты  и'Ьгу  жизни  узнаешь, 
Ты  пьешь  волшебный  ядъ  желамй, 
Тебя  преследуют*  мечты: 
Вездз  воображаешь  ты 
Прдоты  счастливых*  свиданШ; 
Вездъ,  вездв  передъ  тобой 
Твой  искуситель  роковой. 

XVI. 

Тоска  любви  Татьяну  гонит*, 
И  въ  садъ  идетъ  она  грустить, 
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ЕВГЕН1Й 

И  вдругъ  недвижны  очи  влонитъ, 

И  лънь  ей  далъе  ступить: 

При  поди  я  л  ас  я  грудь,  ланиты 

Мгновенные,  пламенемъ  покрыты, 

Дыханье  замерло  въ  устахъ, 

И  въ  слухъ  шумъ,  и  блескъ  въ  очахъ... 

Настанетъ  ночь;  луна  обходитъ 

Дозороиъ  дальшй  сводъ  небесъ, 

И  соловей  во  мглъ  древесъ 

Папины  звучные  заводитъ. 

Татьяна  въ  темнот*  не  спитъ 

И  тихо  съ  няней  говоритъ: 

XVII. 
«Не  снится,  няня:  здъсь  тавъ  душно! 
Открой  окно,  да  сядь  ко  анъ.» 

—  Что,  Таня,  что  съ  тобой?  <Мнъ  скучно; 
Поговоримъ  о  старин*.» 

—  О  чемъ  же,  Таня?  Я,  бывало, 
Хранила  въ  памяти  немало 
Старинны хъ  былей,  небылицъ 
Про  алыхъ  духовъ  и  про  дйвицъ; 
А  нын'В  все  мнъ  теино,  Таня: 
Что  знала,  то  забыла.  Да, 
Пришла  худая  череда! 
.Зашибло....   «Разскажи  мнъ,  няня, 
Про  ваши  старые  года: 

Была  ты  влюблена  тогда?> 

XVIII. 
—  И,   полно,  Таня!   Въ  эти  лъта 
Мы  не  слыхали  про  любовь; 
А  то  бы  согнала  со  свята 
Меня  покойница  свекровь. 
«Да  кавъ  же  ты  вънчалась,  няня?> 

—  Такъ,  видно,  Богъ  велълъ.  Мой  Ваня 
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Моложе  былъ  меня,  мой  свить, 
А  было  мн*  тринадцать  л*тъ. 
Недели  двт,  ходила  сваха 
Къ  моей  роднв,  и  навонецъ 
Благословилъ  меня  отецъ, 
Я  горько  плакала  со  страха; 
Мн4  съ  плачемъ  косу  расплели, 
И  съ  пбньемъ  въ  церковь  повели. 

XIX. 
И  вотъ  ввели  въ  семью  чужую.... 
Да  ты  не  слушаешь  меня.... 
сАхъ,  няня,  няня,  я  тоскую, 
Мн*  тошно,   милая  моя: 
Я  плакать,  я  рыдать  готова!...) 

—  Дитя  мое,  ты  нездорова; 
Господь  помилуй  и  спаси! 

Чего  ты  хочешь,   попроси 

Дай  окроплю  святой  водою, 

Ты  вся  горишь....   -Я  не  больна; 
Я....  знаешь,  няня....  влюблена.» 

—  Дитя  мое,  Господь  съ  тобою! 
И  няня  дфвушку  съ  мольбой 
Крестила  дряхлою  рукой. 

XX. 
«Я  влюблена»,  шептала  снова 
СтарушкЪ  съ  горестью  она. 

—  Сердечный  другъ,  ты  нездорова. 
«Оставь  меня:   я  влюблена.» 

И  между  гвмъ  луна  с1яла 
И  теннымъ  свФтомъ  озаряла 
Татьяны  блФдныя  красы, 
И  распущенные  власы, 
И  капли  слезъ,  и  на  скамейки 
Предъ  героиней  молодой. 
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Съ  платкомъ  на  голов*  сВдой, 
Старушку  въ  длинной  т*логр*йк*; 
К  все  дремало  въ  тишшгй  ' 
При  вдохновительной  лун*. 

XXI. 
И  сердцемъ  далеко  носилась 
Татьяна,  смотря  на  луну.... 
Вдругъ  мысль  въ  ум*  ея  родилась..., 
«Поди,  оставь  меня  одну. 
Дай,  няня,   мн*  перо,  бумагу, 
Да  столъ  подвинь;  я  скоро  лягу; 
Прости».  И  вотъ  она  одна. 
Все  тихо.  Св*титъ  ей  дуна. 
Облокотись,  Татьяна  пишетъ, 
И  все  ЕвгенШ  на  ум*, 
И  въ  необдуманномъ  письн* 
Любовь  невинной  д*вы  дышетъ. 
Письмо  готово,  сложено.... 
Татьяна!  для  кого  жъ  оно? 

XXII. 
Я  звалъ  красавицъ  недоступныхъ, 
Холодныкъ,    чистыхъ  навъ  зима; 
Неумолимыхъ,  неподкупныхъ, 
Непостижимыхъ  для  ума; 
Дивился  я  ихъ  сп*си  модной, 
Нхъ  добродетели   природной, 
И  признаюсь,  отъ  нихъ  бъжалъ, 
И,  мнится,  съ  ужасомъ  читалъ 
Надъ  ихъ  бровями  надпись  ада: 
Оставь  надежду  навсегда.38 
Внушать  любовь  для  нихъ  б*да, 


'3  Ъаас!а!к  о^ш  эрегапза  У01    с11'п1га1с.    Скромный    автор*    перевелъ 
)лько  первую  п 
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Пугать  людей  для  нихъ  отрада. 
Быть  можетъ,   на  брегахъ  Невы 

Подобных1*,  дамъ  видали  вы. 

ХХ1П. 

Среди  поклонниковъ  послушныхъ 
Другихъ  причуд ницъ  я  видалъ, 
Самодк>биво-равнодушныхъ 
Для  вздоховъ  страстныхъ  и  похвал ъ. 
И  что  жъ  нашел,  я  съ  изумленьемъ? 
Онв  суровымъ  поведеньемъ 
Пугая  робкую  любовь, 
Ее  привлечь  уы-вли  вновь, 
По  врайвей  мврв,   сожалъиьемъ; 
По  крайней  м-вр*,  звукъ  рвчеЙ 
Казался  иногда  н-вживй, 
И  съ  легковврнымъ  ослепленье мъ 
Опять  любовникъ  молодой 
Б'вжалъ  за  милой  суетой. 

XXIV. 

За  что  жъ  виновнее  Татьяна? 
За  то  ль,  что  в-ь  милой  простотв 
Она  не  ввдаетъ  обмана 
И  в*ритъ  избранной  мечт*? 
За  то  ль,   что  любитъ  безъ  искусства, 
Послушная  влеченью  чувства, 
Что  такъ  доверчива  она, 
Что  отъ  небесь  одарена 
Воображешемъ  мятежными, 
Умоиъ  и  волею  живой, 
И  своенравной  головой, 
И  сердце мъ  пламенпымъ  и  нвжнымъ? 
Ужели  не  простите  ей 
Вы  легкомыслия  страстей? 
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XXV. 


Кокетка  судитъ  хладнокровно; 
Татьяна  любитъ  не  шутя, 
И  предается  безусловно 
Любви,  какъ  милое  дитя. 
Не  говоритъ  она:   отложи мъ  — 
Любви  мы   цину  гвмъ  умножимъ, 
В'врн'Ве  въ  свти  заведемъ; 
Сперва  тщеслав1е  кольненъ 
Надеждой,  тамъ  недоумЪньемъ 
Изнучиыъ  сердце,  а  потомъ 
Ревнивыиъ  оживии-ь  огнемъ; 
А  то,  скучая  наслажденьемъ, 
Невольникъ  хитрый  изъ  оковъ 
Всечасно  вырваться  готовъ. 

XXVI. 

Еще  предвижу  затрудненье: 
Родной  земли  спасая  честь, 
Я  долгаеггъ  буду,   безъ  сомненья, 
Письмо  Татьяны  перевесть. 
Она  по-русски  плохо  знала, 
Журналовъ  нашихъ  не  читала, 
И  выражалася  съ  трудомъ 
На  язык-в  своемъ  родномъ, 

Итакъ  писала  по-французски 

Что  д*лать!  повторяю  вновь: 
Донынт.  дамская  любовь 
Не  изъяснялася  по-русски, 
Доныне  гордый  нашъ  язывъ 
Къ  почтовой  проз*  не  привыкъ. 

XXVII. 

Я  знаю:  даыъ  хотятъ  застаиить 

Читать  по-руссви.   Право,  страхъ! 
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Могу  ли  ихъ  себ*  представить 

Съ   «Благонам*реннымъ»  въ  рукахъ!** 

Я  шлюсь  на  васъ,  иол  поэты! 

Не  правда  ль:  милые  предметы, 

Которыми  за  свои  гръхи 

Писали  в тайн*  вы  стихи, 

Которыыъ  сердце  посвящали. 

Не  вся  ли,  русским?,  языиомъ 

Владтш  слабо  и  съ  трудомъ, 

Его  такъ  мило  искажали, 

И  въ  ихъ  устахъ  языкъ  чужой 

Не  обратился  ли  въ  родной? 

XXVIII. 
Не  дай  мнъ  Богъ  сойтись  на  бал* 
Иль  при  разъФздв  на  крыльц-в 
Съ  семинаристомъ  въ  желтой  шалъ 
Иль  съ  авадемикомъ  въ  чепцв! 
Кань  устъ  румнныхъ  безъ  улыбки, 
Безъ  грамматической  ошибки 
Я  русской  р*чи  не  люблю. 
Быть  можетъ,  на  бъду  мою, 
Красавицъ  яовыхъ  поколънье, 
Журналовъ  внявъ  молящШ  гласъ, 
Къ   грамматики  прхучитъ  насъ; 
Стихи  введутъ  въ  употребленье: 
Но  я....   какое  дъло  мнъ? 
Я  В'Вреиъ  буду   старин*. 

XXIX. 
Неправильный,   небрежный  лепетъ. 
Неточный  выговоръ  рЪчей 


"'•  Журнал,  некогда  издаваемый  иокойвымъ  А.  Измайдовымъ  довольно 
яевсправно.  Издатедь  однажды  печатво  извинился  передъ  публикою  т*иъ, 
что  онъ  на  праздниках*  г  у  л  я  л  ъ. 
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КНГИН1Й   онъгинъ. 

По  прежнему  сердечный  трепетъ 

Произведутъ  въ  груди  моей; 

Раскаяться  во  ин*  н*тъ  силы, 

Мн*  галлицизмы  будутъ  милы, 

Какъ  прошлой  юности  грвхи, 

Какъ  Богдановича  стихи. 

Но  полно.  Мн-*  пора  заняться 

Письмомъ  красавицы  моей; 

Я  слово  далъ,  и  что  жъ?  ей-ей 

Теперь  готовъ  ушъ  отказаться. 

Я  знаю:   нъжнаго  Парни 

Перо  не  въ  модз  въ  наши  дни, 

XXX. 
Пввец-ь  «Пировъ»  и  грусти  томной/ 
Когда  бъ  еще  ты  быдъ  со  мной, 
Я  сталъ  бы  просьбою   нескромной 
Тебя  тревожить,  милый   мой, 
Чтобъ  на  волшебные  наггввы 
Переложилъ  ты  страстной  двпы 
Иноплеыениыя  слова. 
Гд*  ты?  Приди  —  свои  права 

Передаю  тебв  сь  поклономъ 

По  посреди  печальныхъ  скадъ, 
Отвыкнувъ  сердцемъ  отъ  похвалъ, 
Одинъ,  подъ  финскимъ  небосклон омъ, 
Онъ  бродитъ,  н  душа  его 
Не  слышитъ  горя  моего. 

XXXI. 
Письмо  Татьяны  предо  мною, 
Его  я  свято  берегу, 
Читаю  съ  тайною  тоскою 
И  начитаться  не  могу. 

>  Е.  А.  Баратыискп!, 
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Кто  ей  внушалъ  и  эту  нежность, 
И  словъ  любезную  небрежность? 
Кто  ей  внушалъ  умильный  вздорь, 
Безумный  сердца  разговоръ 
И  увлекательный,  и  вредный? 
Я  не  могу  понять.   Но  вотъ 
Неполный,  слабый  переводъ, 
Съ  живой  картины  списокъ  блвдный, 
Или  разыгранный  ФреЙшицъ 
Перстами  робкихъ  ученицъ. 

Письмо  Татьяны  къ  Оньгпну, 

*Я  вамъ  пишу  —  чего  же  бол*? 
Что  я  могу  еще  сказать? 
Теперь,   я  знаю,  въ  вашей  вол* 
Меня  презрт>ньемъ  наказать, 
Но  вы,  къ  моей  песчастной  дол* 
Хоть  каплю  жалости  храня, 
Вы  не  оставите  меня. 
Сначала  я  молчать  хотвла; 
Пов-врьте:  моего  стыда 
Вы  не  узнали  бъ  никогда, 
Когда  бъ  надежду  я  имФла, 
Хоть  р*дко,  хоть  въ  недвлю  разъ, 
Въ  деревн-в  нашей  видФть  васъ, 
Чтобъ  только  слышать  ваши  рвчи, 
Вамъ  слово  молвить,  и  потонъ 
Все  думать,  думать  объ  одномъ 
И  день  и  ночь  до  новой  встрвчи.    ,_ 
Но,  говорятъ,  вы  не.тюдпмъ; 
Въ  глуши,  въ  дереви-в,  все  вамъ  скуч 
А  мы....   ничвмъ  мы  не  блестимъ, 
Хоть  вамъ  и  рады  простодушно. 

сЗачъмъ  вы  посетили  насъ? 
Въ  глуши  забытаго  селенья 
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ВВГКН1Й 

Я  никогда  не  знала  бъ  васъ, 

Не  знала  бъ  горысаго  мученья. 

Души  неопытной  волненья 

Смиривъ  со  временемъ  [какъ  знать?], 

По  сердцу  я  нашла  бы  друга, 

Была  бы  верная  супруга 

И  добродетельная  мать. 

•Другой!...   Нит'ь,   никому  на  свт>тт. 
Не  отдала  бы  сердца  я! 
То  въ  высшемъ  суждено  совът*.... 
То  воля  неба  —  я  твоя; 
Вся  жизнь  иоя  была  залогом!. 
Свиданья  върнаго  съ  тобой; 
Я  знаю,  ты  шгЬ  посланъ  Богомъ, 

До  гроба  ты  хранитель  мой 

Ты  въ  сновидт.ньяхъ  мнй  являлся; 
Незримый,  ты  ин-п  былъ  ужъ  милъ, 
Твой  чудный  взглядъ  меня  томилъ, 
Въ  дупгв  твой  голосъ  раздавался 
Давно....  н*тъ,  это  былъ  не  сонъ! 
Ты  чуть  вошелъ,  я  выигъ  узнала, 
Вся  обомлела,  запылала, 
И  въ  мыеляхъ  молвила:  вотъ  онъ! 
Не  правда  ль?  я  тебя  слыхала: 
Ты  говорилъ  со  мной  въ  тиши, 
Когда  н  бъднымъ  помогала, 
Или  молитвой  услаждала 
Тоску  волнуемой  души? 
И  въ  это  самое  мгновенье 
Не  ты  ли,  милое  виденье, 
Въ  прозрачной  темнот*,  иельннулъ, 
Приникнулъ   ТИХО   ВЪ   ИЗГОЛОВЬЮ? 
Не  ты  ль  съ  отрадой  и  любовью, 
Слова  надежды  мнт>  шешгулъ? 
Кто  ты:  мой  ангелъ  ли  хранитель, 
Или  коварный  искуситель? 
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Мои  сомненья  разреши. 
Быть  модаетъ,  это  все  пустое, 
Обманъ  неопытной  души! 

И  суждено  совевмъ  иное 

Но  такъ  и  быть!   судьбу  мою 
Отнынъ  я  теб*  вручаю, 
Передъ  тобою  слезы  лью, 

Твоей  защиты  умоляю 

Вообрази:   я  зд*еь  одна, 
Никто  меня  не  понимаетъ, 
Разсудокъ  мой  изнемогаетъ, 
И  молча  гибнуть  я  должна. 
Я  жду  тебя:  единымъ  взоромъ 
Надежды  сердца  оживи, 
Иль  сонъ  тяжелый  перерви, 
Увы,  заслуженнымъ   уиоромъ! 

«Кончаю!  страшно  перечесть 

Стыдомъ  и  страхомъ  замираю.... 
Но  мн'В  порукой  ваша  честь, 
И  см-вло  ей  себя  ввъряю....> 

XXXII. 
Татьяна  то  вздохнетъ,  то  охнетъ; 
Письмо  дрожитъ  въ  ея  рук*; 
Облатка  розовая  сохнетъ 
На  воспаленному  язык*. 
Къ  плечу  головушвой  склонилась, 
Сорочна  легкая  спустилась 
Съ  ея  прелестнаго  плеча. 
Но  вотъ  ужъ  луннаго  луча 
(Лянье  гаснетъ.  Тамъ  долина 
Сквозь  паръ  яснветъ.  Тамъ  потокъ 
Засеребрился;  тамъ  рожокъ 
ПастушШ  будить  селянина. 
Вотъ  утро;  встали  вев  давно: 
Моей  Татьян*  все  равно. 
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ЕВГЕН1Й  он*гинъ. 

XXXIII. 
Она  зари  не  замечаете, 
Сидитъ  съ  поникшею  главой, 
И  на  письмо  не  напираем. 
Своей  печати  вырезной. 
Но,  дверь  тихонько  отпирая, 
Ужъ  ей  Филипьевна  седая 
Приноситъ  на  подносе  чай. 

—  Пора,  дитя  мое,  вставай: 
Да  ты,  красавица,  готова! 
О,  пташка  ранняя  мои! 
Нечоръ  ужъ  кавъ  боялась  н! 
Да,  слава  Богу,  ты  здорова! 
Тоски  ночной  и  следу  нетъ! 
Лицо  твое  какъ  маковъ  цветъ. 

XXXIV. 
«Ахъ!   няня,  сделай  одолженье > 

—  Изволь,  родная,  прикажи. 

«Не  думай....  право подозрвнье 

Но  видишь....  Ахъ!  не  откажи.» 

—  Мой  другъ,  вотъ  Богъ  тебе  порука. 
•  И  такъ  пошли  тихонько  внука 

Съ  запиской  этой  къ  О къ  тому 

Кл>  соседу....   да  велеть  ему, 
Чтобъ  онъ  не  говорилъ  ни  слова, 
Чтобъ  онъ  не  называлъ  меня....> 

—  Кому  же,  милая  моя? 

Я  ныеьче  стала  безтолкова. 
Кругом1*  соседей  много  есть: 
Куда  мне  ихъ  и  перечесть. 

XXXV. 

<Какъ  недогадлива  ты,  няня!> 

—  Сердечный  другъ,   ужъ  я  стара, 
Стара;  тупъетъ  разумъ,  Таня; 
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А  то,  бывало,  я  востра: 
Бывало,  слово  барской  воли.... 
сАхъ,  няня,  няня!   до  того  ли? 
Что  нужды  мяв  въ  твоеиъ  уагв? 
Ты  видишь,  д-вло  о  писыгв 
Къ  Он*гнну.> — Ну,  двло,  двло. 
Не  гнввайся,  душа  ноя, 
.Ты  знаешь,  непонятна  я.... 
Да  что  къ  ты  снова  побледнвла? 
«Такъ,  няня,  право  ничего. 
Пошли  же  внука  своего. > 

XXXVI. 
Но  день  протекъ,  и  нътъ  отвита. 
Другой  насталъ:  все  нвтъ,  вакъ  н*тъ. 
Блвдна  какъ  тень,  съ  утра  одвта, 
Татьяна  ждетъ:  когда  жъ  отввтъ? 
Пр1Вхалъ   Олъгинъ  обожатель. 
«Скажите:   гдв  же  вашъ  прхятель?» 
ь  Ему  вопросъ  хозяйки  быль: 
«О^ъ  что-то  насъ  совсвмъ  забылъ.> 
Татьяна  вспыхнувъ,  задрожала. 
—  Сегодня  быть  онъ  ■  обвщалъ, 
Старушк-ъ  Ленской  отвФчалъ: 
Да  видно  почта  задержала.  — 
Татьяна  потупила  ваоръ, 
Какъ  будто  слыша  злой  уворъ. 

ХХХУП. 
Смеркалось;  на  стол*,  блистая, 
Шипвлъ  вечершй  самоваръ, 
Китайский  чайникъ  вагръвая; 
Подъ  нимъ  клубился  легвШ  паръ. 
Разлитый  Ольгиной  рукою, 
По  чашкамъ  темною  струен» 
Уже  душистый  чай  бФжалъ, 
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ввгвшй  он*гинъ. 

И  сливки  мадьчикъ   подавалъ; 
Татьяна  предъ  окномъ  стояла; 
На  стекла  хладный  дыша, 
Задумавшись,  ион  душа, 
Прелестнымъ  пальчиконъ  писала 
На  отуманенномъ  стекл* 
ЗаввтныЙ  вензель  О  да  Е- 

XXXVIII. 
И  между  твмъ  душа  въ  ней  ныла. 
И  слезъ  былъ  полонъ  томный  взоръ. 
Вдругъ  топотъ!...  кровь  ен  застыла. 
Вотъ  ближе!  свачутъ....  и  на  дворъ 
ЕигенШ!   <Лхъ!  >   и  легче  гани 
Татьяна  прыгъ  въ  друпя  с*нн, 
Съ  крыльца  на  дворъ,  и  прямо  въ  садъ; 
Летитъ,  летитъ;  взглянуть  назадъ 
Не  сиветь;  мигоыъ  обвжала 
Куртины,  мостики,  лужовъ, 
Аллею  къ  озеру,  лъсокъ, 
Кусты, сирень  переломала, 
Но  цвътникамъ  летя  къ  ручью, 
И  задыхаясь  на  скамью 

XXXIX. 

Упала.... 

«Зд^сь  онъ!  зд*сь  Евгешй! 
О  Боже!   что  подум&лъ  онъ!> 
Въ  ней  сердце,  полное  мучешй, 
Хранитъ  надежды  темный  сонь; 
Она  дрожитъ  и  жароыъ  пышетъ, 
И  ждетъ  нейдетъ  ли?  Но  не  слышитъ. 
Въ  саду  служанки,  на  грядахъ, 
Сбирали  ягоды  въ  кустахъ 
И  хоромъ  по  наказу  нФли 
[Наказъ,   основанный  на  томъ, 
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1824  ГЛАВА    ТРЕТЬЯ. 

Чтобъ  барской  ягоды  тайкомъ 
Уста  лукавыя  не  *ли, 
И  пвньемъ  были  заняты: 
Затея  сельской  остроты!]. 


ГЬсня   дивушевъ. 

«Девицы  красавицы, 
Душеньки  подруженьки, 
Разыграйтесь,  девицы, 
Разгуляйтесь,  милыя! 
Затяните  песенку, 
Песенку  заветную, 
Заманите  молодца 
Къ  хороводу  нашему. 
Какъ  ааманимъ  молодца, 
Какъ  завидииъ  издали, 
Разбежимтесь,  милыя, 
Закидаемъ  вишеньемъ, 
Вишеньемъ,  малиною, 
Красною  смородиной. 
Не  ходи  подслушивать 
Песенки  завЪтныя, 
Не  ходи  подсматривать 
Игры  наши  девичьи.  > 

ХЬ. 
Он*  поютъ.  и  съ  небреженьемъ 
Внимая  звонк1й  голосъ  ихъ, 
Ждала  Татьяна  съ  нетерпенье мъ, 
Чтобъ  трепетъ  сердца  въ  ней  затихъ, 
Чтобы  прошло  ланитъ  пы  ланье; 
Но  въ  персяхъ  то  же  трепетанье, 
И  не  проходитъ  жаръ  ланитъ, 
Но  ярче,  ярче  лишь  горитъ. 
Такъ  бвдный  мотылекъ  и  блещетъ, 
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И  бьется  р&дужиымъ  врылонъ, 
Плъненный  швольнымъ  шалуномъ; 
Такъ  зайчикъ  въ  ояими  трепещетъ, 
Увидя  вдругъ  издалека 
Въ  кусты  припадшаго  стрелка. 

ХЫ. 
Но  навонецъ  она  вздохнула 
И  встала  со  скамьи  своей; 
Пошла,  но  только  повернула 
Въ  аллею  —  прямо  передъ  ней, 
Блистая  взорами,  ЕвгенШ 
Стоитъ  подобно  грозной  ТЯНИ, 
И  какъ  огнеиъ  обожжена 
Остановилася  она. 
Но  слвдств1я  не ждан ой  встрзчи 
Сегодня,  милые  друзья, 
Пересказать  не  въ  силахъ  я; 
Мн-в.  должно  поел*  долгой  рвчи 
И  погулять,  и  отдохнуть: 
Докончу  поел*  какъ  нибудь. 

1.  Одесса.  Мнивллсюе]. 


ГЛАВА    ЧЕТВЕРТАЯ." 


I.  II.  III.  IV.  V.  VI. 
VII. 
Чвнъ  меньше  женщину  мы  любимъ, 
Твмъ  легче  нравимся  мы  ей, 
И  твмъ  ее  вврнфе  губимъ 


К  Четвертая  и  пятая  павы  ни  шли  въ  св'Б-гъ  съ  посвящешемъ  П.  А. 
Шетаеву.  [Опо  выписаво  въ  издав:и  1333  г.,  а  въ  настоящемь  пиивщено 
со  2-м-ь  том$,  подъ  1828  годонъ,  въ  которому  ( 
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Средь  обольстительных'*  сетей. 
Развратъ,  бывало,  хладнокровной 
Наукой  славился  любовной, 
Саиъ  о  себ*  вездв  трубя, 
И  наслаждаясь  не  любя. 
Но  эта  важная  забава 
Достойна  старыхъ  обезьянъ 
Хваленыхъ  двдовскихъ  время  нъ: 
Ловлясовъ  обветшала  слава 
Со  славой  нрасныхъ  каблувовъ 
И  величавыхъ  паривовъ. 

VIII. 

Кону  не  скучно  лицемврить, 
Различно  повторять  одно; 
Стараться  важно  въ  тоыъ  увврить, 
Въ  чеиъ  вс*  увврены  давно; 
Все  тв  же  слышать  возражевья; 
Уничтожать  предразсулдепья, 
Которыхъ  не  было  я  иътъ 
У  дбеочки  въ  тринадцать  лвтъ! 
Кого  не  утовятъ  угрозы, 
Моленья,  клятвы,   мнимый  страхъ, 
Записки  на  шести  листах ъ, 
Обманы,   сплетня,  кольца,  слезы. 
Надзоры  теток-ь,  матерей, 
И  дружба  тяжкая  мужей! 

IX. 

Тахъ  точно  думалъ  мой  ЕвгенШ. 
Онъ  въ  первой  юности  своей 
Былъ  жертвой  бурныхъ   заблуждений 
И  необузданныхъ  страстей. 
Привычкой  жизни  избалованъ, 
Однимъ  на  время  очарованъ, 
Разочарованный  другимъ, 
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Желаньемъ  медленно  томимъ, 

Томииъ  а  ввтренымъ  успъхонъ, 

Внимая  въ  шум*  в  въ  тиши 

Роптанье  вечное  души, 

Зевоту  подавляя  смФхомъ: 

Вотъ  какъ   убилъ  онъ  восемь  лФтъ, 

Утратя  жизни  лучили  цв'Втъ. 

X. 
Въ  красавицъ  онъ  ужъ  не  влюблялся, 
А  волочился  какъ  нибудь; 
Откажутъ  —  ыигомъ   утяшался; 
Нзмвнятъ  —  радъ  былъ  отдохнуть. 
Онъ  ихъ  исналъ  безъ  упоенья, 
А  оставлялъ  безъ  сояалявья, 
Чуть  помня  ихъ  любовь  и  злость. 
Такъ  точно  равнодушный  гость 
На  вистъ  вечернШ  пргвзжаетъ, 
Садится;  кончилась  игра: 
Онъ  уъзжаетъ  со  двора, 
Спокойно  дома  засыпаетъ, 
И  самъ  не  знаетъ  поутру, 
Куда  повдетъ  ввечеру. 

XI. 
Но,  получивъ  посланье  Тани, 
Онъгинъ  живо  тронутъ  былъ: 
Языкъ  дъвическихъ  мечтаюй 
Въ  немъ  думы  роемъ  возмутилъ; 
И  вспоывилъ  онъ  Татьяны  милой 
И  блвдный  цвътъ,  и  видъ  унылой; 
И  въ  сладостный,   безгр-вшный  сонъ 
Душою  погрузился  онъ. 
Быть  мояетъ,  чувстве  пылъ  старинной 
Имъ  на  минуту  овладЪлъ; 
Но  обмануть  онъ  не  хотвлъ 
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Теперь  мы  въ  садъ  перелетимъ, 
Гд*  встретилась  Татьяна  съ  нимъ. 

XII ! 

Минуты  две  они  молчали, 
Но  къ  ней  Онегинъ  подош'елъ 
И  молвилъ:   <Вы  во  мне  писали, 
Ые  отпирайтесь.  Я  прочёлъ 
Души  доверчивой  признанья, 
Любви  невинной  изл!янья; 
Мне  ваша  искренность  мила; 
Она  въ  волненье  привела 
Давно  умолввувпия  чувства; 
Но  вась  хвалить  я  не  хочу; 
Я  за  нее  вамъ  отплачу 
Признаньемъ  также  безъ  искусства; 
Примите  исповедь  мою: 
Себя  на  суде  вамъ  отдаю. 

XIII. 

«Когда  бы  жизнь  домашнимъ  кругомъ 
Я  ограничить  захотелъ; 
Когда  бъ  мне  быть  отцомъ,  супругомъ 
Е1р1ятиый  жребШ  повелелъ; 
Когда  бъ  семейственной  картиной 
Пленился  я  хоть  иигъ  единой: 
То  верно  бъ  кроме  васъ  одной 
Невесты  не  искалъ  иной. 
Скажу  безъ  блеетонъ  надригальныхъ: 
Нашедъ  мой  прежнгй  идеадъ, 
Я  верно  бъ  васъ  одну  избралъ 
Въ  подруги  дней  мвихъ  печальныхъ, 
Всего  прекраснаго  въ  залогь, 
И  былъ  бы  счастливъ...  сколько  могъ! 
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XIV. 

«Но  я  не  созданъ  для  блаженства: 
Ему  чужда  душа  моя; 
Напрасны  вашн  совершенства: 
Ихъ  вовсе  недостоинъ  я, 
Поверьте  [совесть  въ  тоиъ  порукой], 
Супружество  намъ  будетъ  мукой. 
Я,  сколько  ни  любилъ  бы  васъ, 
Правыкнувъ,  разлюблю  тотчасъ; 
Начнете  плавать  —  ваши  слезы 
Не  тронутъ  сердца  моего, 
А  будутъ  ляшь  бвсить  его. 
Судите  жъ  вы,  каюя  розы 
Нанъ  заготовнтъ  Гименей 
И,  ножетъ  быть,  на  иного  дней! 

XV. 
«Что  модаетъ  быть  на  свгтъ  хуже 
Семьи,  гд*  бедная  жена 
Груститъ  о  недостойномъ  иуж1), 
И  днемъ,  и  вечеромъ  одна; 
Гд*  скучный  мужъ,  ей  цвну  зная 
[Судьбу  однако  жъ  проклиная], 
Всегда  нахмуренъ.  молчаливъ, 
Сердитъ  и  х  о  до  дно -ревнив  ъ! 
Таковъ  я.  И  того  ль  искали 
Вы  чистой  пламенной  душой, 
Когда  съ  такою  простотой, 
С'ь  такииъ  умомъ  ко  ин!  писали? 
Ужели  жрешй  вамъ  такой 
Назначенъ  строгою  судьбой? 

XVI. 
(Мечтамъ  и  годамъ  п*тъ  возврата; 
Не  обновлю  души  иоей... 
Я  васъ  люблю  любовью  брата 


|;;е;)уСооу1е 


ГЛАВА    ЧЕТВЕРТАЯ. 

И,  можетъ  быть,  еще  нижний. 
Послушайте  жъ  меня  безъ  гн-вва; 
ОмФнптъ  не  разъ  младая  д*ва 
Мечтами  легыя  мечты; 
Такъ  деревцо  свои  листы 
Мъняетъ  съ  каждою  весною. 
Тавъ  видно  небомъ  суждено. 
Полюбите  вы  снова,  но... 
Учитесь  властвовать  собою, 
Не  всякШ  васъ,  какъ  я,  пойнетъ; 
Къ  б*д*  неопытность  ведетъ.> 

XVII. 
Тавъ  проповъдыиалъ  ЕвгешВ. 
Сквозь  слезъ  не  видя  ничего, 
Едва  дыша,  безъ  возражений . 
Татьяна  слушала  его. 
Онъ  подалъ  руку  ей.  Печально 
[Какъ  говорится,    машинально] 
Татьяна  молча  оперлась; 
Головкой  томною  склонясь, 
Пошла  домой  вкругъ  огорода; 
Явились  вмвсгв,  и  никто 
Не  вздумалъ  имъ  пвнять  на  то: 
Инветъ  сельская  свобода 
Свои  счастливый  права, 
Кавъ  и  надменная  Москва. 

ХТШ. 
Вы  согласитесь,  мой  читатель, 
Что  очень  мило  поступилъ 
Съ  печальной  Таней  нашъ  пр1ятель; 
Не  въ  первый  разъ  онъ  тутъ  явилъ 
Души  прямое  благородство, 
Хотя  людей  недоброхотство 
Въ  немъ  не  щадило  ничего. 
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Враги  его,  друзья  его 
[Что,  мояетъ  быть,  одно  и  то  же] 
Его  честили  такъ   и  сякъ. 
Враговъ  ии-ветъ  в-Ь  М1рФ   всякъ, 
Но  отъ  друзей  спаси  насъ,  Боже! 
Уяъ  эти  мн*  друзья,  друзья! 
О  нихъ  не  дароыъ  вспомнилъ  я. 

XIX. 

А  что?  Да  такъ.  Я  усыпляю 
Пустыя,   черныя  мечты; 
Я  только  въ  скобкахъ  замечаю, 
Что  нътъ  презренной  клеветы, 
На  чердак*  вралемъ  рожденной 
И  свФтсвой  чернью  ободренной, 
Что  нФтъ  нелепицы  такой, 
Ни  эпиграммы  площадной, 
Которой  бы  вашъ  другъ  съ  улыбной, 
Въ  кругу  порядочныхъ  людей, 
Безъ  всякой  злобы  и  зат-вй,  , 

Не  повторилъ  стовратъ  ошибкой; 
А  впрочемъ  онъ  за  васъ  горой: 
Онъ  васъ  такъ  любитъ...  кавъ  родной! 

XX. 
Гн!  ги!   Читатель  благородной, 
Здорова  ль  ваша  вся  родня? 
Позвольте:  можетъ  быть,  угодно 
Теперь  узнать  вамъ  отъ  меня, 
Что  зяачатъ  ииенно  родные. 
Родные  люди  вотъ  каюе: 
Мы  ихъ  обязаны  ласкать, 
Любить,  душевно  уважать, 
И,  по  обычаю  народа. 
О  Рождеств*  ихъ  навещать, 
Или  по  почт*  поздравлять, 
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Чтобъ  остальное  время  годя 

Не  думали  о  насъ  они... 

И  такъ,  дай  Богъ  ииъ  долги  дни! 

XXI. 

За  то  любовь  красавинъ  нЪжпыхъ 
Надежней  дружбы  и  родства: 
Надь  нею  и  средь  бурь  нятежныхъ 
Вы  сохраняете  права. 
Конечно  такъ.  Но  вихорь  моды, 
Но  своенрав!е  природы, 
Но  мненья  св'Ьтскаго   потоеъ... 
А  милый  полъ,   какъ  пухъ,    легокъ. 
Къ  тону  жъ  и  мнт,н1я  супруга 
Для  добродетельной   жены 
Всегда  почтенны  быть  должны: 
Тав-ь  наша  вврная  подруга 
Бываетъ  вмигъ  увлечена: 
Любовью  шутитъ  сатана. 

XXII. 

Кого  жъ  любить?  Кому  же  верить? 
Кто  не  изменить  намъ  одннъ? 
Кто  ВСВ  д-пла,  вев  речи  ывритъ 
Услужливо  на  нашъ  аршинъ? 
Кто  клеветы  про  насъ  не  съетъ? 
Кто  насъ  заботливо  лелветъ? 
Кому  порокъ  нашъ  не  б*да? 
Кто  не  наскучитъ  никогда? 
Призрака  суетный  искатель,' 
Трудовъ  напрасно  не  губя, 
Любите  самого  себя, 
Достопочтенный  мой  читатель! 
Предметъ  достойный:   ничего 
Любезней  верно  нътъ  его, 
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XXIII. 


Что  было  сл*дств1емъ  свиданья? 
Увы,  не  трудно  угадать! 
Любви  безунныя  страданья 
Не  перестали  волновать 
Младой  души,  печали  жадной; 
Нетъ,  пуще  страстью  безотрадной 
Татьяна  бедная  горитъ; 
Ея  постели  сонъ  бежитъ; 
Здоровье,  жизни  цв'Ьтъ  и  сладость, 
Улыбка,  девственный  покой, 
Пропало  все,  что  звукъ  пустой, 
И  меркнетъ  милой  Тани  младость: 
Такъ  одеваетъ   бури  тень 
Едва  рождаюшдйся  день. 

XXIV. 
Увы,  Татьяна  увядаетъ; 
Бледнеет?.,  гаснетъ  —  и  модчит-ь! 
Ничто  ее  не  занимаетъ, 
Ея  души  не  шевелитъ. 
Качая  важно  головою, 
Соседи  шепчутъ  межъ  собою: 
Пора,  пора  бы  замужъ  ей!.., 
Но  полно.  Надо  мне  скорей 
Развеселить  воображенье 
Картиной  счастливой  любви. 
Невольно,  милые  мои, 
Меня  ствсняетъ  сожаленье; 
Простите  мне:  я  такъ  люблю 
Татьяну  милую  мою! 

XXV. 
Часъ  отъ  часу  плененный  боле 
Красами  Ольги  молодой, 


|;;е;)уСооу1е 


ГЛАВА    ЧЕТВЕРТАЯ. 

Н.тадишръ  сладостной  не вол* 
Предался  полною  душой. 
Онъ  ввч11о  съ  ней.  Въ  ея  попов 
Они  сидятъ  въ  потеккахъ  двое; 
Они  въ  саду,  рука  съ  рукой, 
Гуляютъ  утренней  порой; 
И- что  ясъ?  Любовью  упоенный, 
Бъ  снятеньи  н*жнаго  втыда, 
Онъ  только  см'ветъ  иногда, 
Улыбкой  Ольги  одобренный, 
Развитынъ  лононоиъ  играть, 
Иль  край  одежды  целовать. 

XXVI. 
Оиъ  иногда  читаетъ  Ол* 
Нравоучительный  романъ, 
Бъ  которомъ  авторъ  анаетъ  бол* 
Природу,   чФмъ  Шатобр1анъ; 
А  между  твиъ  двъ,  три  страницы 
[Пустыя  бредни,  небылицы, 
Опасный  для  сердца  д'Ьвъ] 
Онъ  пропускаете,  покраснввъ. 
Уединясь  отъ  всвхъ  далеко, 
Они  надъ  шахматной  доской, 
На  столъ  облокотись,  порой 
Сидятъ,  задумавшись  глубоко, 
И  ЛенскШ  пзшкою  ладью 
Беретъ  въ  разсвяньи  свою. 

ХХУЦ. 
Поъдетъ  ли  домой:  и  дома 
Онъ  аанятъ  Ольгою  своей. 
Летучее  листки  альбома 
Прилежно  украшаетъ  ей: 
То  въ  нихъ  рисуетъ  сельски  виды, 
Надгробный  камень,  хранъ  Киприды, 
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Или  на  лир'ё  голубка, 
Перомъ  и  красками  слегка; 
То  на  листкахъ  воспоминанья. 
Пониже  подписи  другихъ, 

Онъ  оставляете  нужный  етихъ. 
Безмолвный  памятникъ  мечтанья, 
Мгновенной  думы  легши  сл'Ьдъ.     - 
Все  тотъ  же»  после  многихъ  легь. 

XXVIII. 
Конечно,  вы  не  разъ  видали 
Уездной  барышни  альбонъ, 
Что  вс*  подружки  измарали 
Съ  конца,  съ  начала  и  кругоыъ. 
Сюда,  на  зло  правописанью, 
Стихи  безъ  меры,  по  преданью, 
Въ  знакъ  дружбы  верной  внесены. 
Уменьшены,  продолжены. 
На  первомъ  листик*  встречаешь: 
фи'ёсНгег-уоив  зиг  сев  ЕаЫеНез? 
И  подпись:   Ь.  а  V.   АнпеИ-е; 
А  на  посл'Вднемъ  прочитаешь: 
«Кто  любитъ  бол^е  тебя, 
Пусть  пишетъ  далее  меня> 

XXIX. 

Тутъ  непременно  вы  найдете 
Два  сердца,  «акелъ  и  цветки; 
Тутъ  верно  клятвы  вы  прочтете 
Въ  любви  до  гробовой  доски; 
Какой  нибудь  П1итъ  армейской 
Тутъ  подмахнулъ  стишокъ  злодейской. 
Въ  такой  альбонъ,  мои  друзья, 
Признаться,  радъ  писать  и  я, 
Уверенъ  будучи  душою, 
Что  всякий  мой  усердный  вздоръ, 
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Заеду житъ  благосклонный  изоръ, 
И  что  потомъ  съ  улыбкой  злою 
Не  станутъ  важно  разбирать, 
Остро  иль  н-втъ  я  иогъ  соврать. 

XXX. 

Но  вы,  разрозненные  томы 
Иаъ  библ10текя  чертей, 
Великолепные  альбомы, 
Мученье  ыодныхъ  риеначей, 
Вы,  украшенные  проворно 
Толстого  кистью' чудотворной, ' 
Иль  Бар&тынскаго  перомъ, 
Пускай  сожжетъ  васъ  Бояйй  громъ! 
Когда  блистательная  дама 
Мн*  свой  ш^иагбо  подаетъ, 
И  дрожь,  и  злость  меня  беретъ, 
И  шевелится  эпиграмма 
Во  глубинъ  моей  души, 
А  мадригалы  имъ  пиши! 

XXXI. 
Не  иадригалы  Ленсшй  иишетъ 
Въ   альбом*  Ольги   молодой; 
Его  перо  любовью  дышетъ, 
Не  хладно  блещетъ  остротой; 
Что  ни  завгвтитъ,   ни  услышить 
Объ  Ольг*,  онъ  про  то  н  пишетъ: 
И  полны  истины  живой    . 
Текутъ  эле  пи  ръкой. 
Такъ  ты,  Языковъ  вдохновенный, 
Въ  порывахъ  сердца  своего, 
Поешь,  Богъ  вФдаетъ,  кого, 
И  свод-ь  элепй  драгоц-внный 
Представитъ  некогда  тебв 
Всю  повветь  о  твоей  судьбе. 
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XXXII. 

Но  тише!   Слышишь?  Критикъ  строгой 
Новел-йваетъ  сбросить  намъ 
Элепи  ггвнокъ  убогой, 
И  нашей  брать*  риемачанъ 
Кричитъ:   «да  перестаньте  плакать, 
И  все  одно  и  то  же  квакать, 
Жалить  о  прежнемъ,  о  быломъ: 
Довольно  —  пойте  о  другомъ! » 

—  Ты  правь,  и  в  ■врио  намъ  укажешь 
Трубу,  личину  и  кинжалъ, 

И  мыслей  мертвый  капиталъ 
Отвсюду  воскресить  прикажешь. 
Не  такъ  ли,  другъ?  —  Ни  чуть.  Куда! 
«Пишите  оды,  господа, 

ХХХШ. 
•Какъ  ихъ  писали  въ  мощны  годы, 
Кавъ  было  встарь  заведено...» 

—  Одни  торжественный  оды! 

И,  полно,  другъ;  не  все  ль  равно? 
Припомни,  что  сказалъ  сатярикъ! 
Чужаго  толка  хитрый  лиривъ 
Ужели  для  тебя  сноснъй 
Унылыхъ  нашихъ  риеиачей?  — 
«Но  все  въ  элепи  ничтожно; 
Пустая  ц'Вль  ея  жалка; 
Межъ  тЪмъ  ц'Вль  оды  высока 
И  благородна...»  Тутъ  бы  можно 
Поспорить  намъ,   но  я  молчу: 
Два  в*ка  ссорить  не  хочу. 

XXXIV. 

Поклонникъ  славы  и  свободы, 
Въ  волненьи  бурныхъ  думъ 
Бладим1ръ  и  писалъ  бы  оды 
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Да  Ольга  не  читала  ихъ. 

Случалось  ли  повтанъ  слеэнымъ 

Читать  въ  глаза  своииъ   любезнымъ 

Свои  творенья!  Говорятъ, 

Что  въ  м1ръ  выше  н*тъ  наградъ. 

И  впрямъ,  блаженъ  любовникъ  скромной, 

Читаюшдй  иечты  свои 

Предмету  пвсенъ  и  любви, 

Красавиц*  прштно  томной! 

Блаженъ....  хоть,  можетъ  быть,  она 

Совсънъ  инымъ  развлечена. 

XXXV. 

Но  я  плоды  монхъ  мечтатй 
И  гарноничеснихъ  затъи 
Читаю  только  старой  иян-й, 
Подруг*  юности  иоей; 
Да  поел*  свучнаго  об*да 
Ко  нн*  забредшаго  сосъда, 
Поймавъ  нежданно  за  полу, 
Душу  трагедией  въ  углу, 
Или  [но  зто  крон*  шутовъ], 
Тоской  и  риемами  томимъ, 
Бродя  надъ  озеромъ  моинъ, 
Пугаю  стадо  дикихъ  утовъ; 
Внявъ   и*  пью  сладкозвучныхъ  СТрОФЪ, 
Он*  слетаютъ  съ  береговъ. 

XXXVI.*  XXXVII. 

А  что  жъ  Опвгинъ?  Кстати,  братья! 
Терп*нья  вашего  прошу: 

*  Эта  строфа  била  напечатана  въ  первомъ  наддай: 

Ужъ  ихъ  далече  вВОръ  мой  ищетъ.... 

А  ж&сомъ  крашюйся  СТр^ЮЕЪ 

Повшю  к  л  я  петь  и  свищетъ, 
(I.  О.  т.  III.  в 
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ВВГВН1Й  оавгинъ. 

Его  вседневный  занятья 
Я  вамъ  подробно  опишу. 
ОнЬгвн-ь  жилъ   анахоретомъ; 
Въ  седьиомъ  часу  вставалъ  онъ 
И  отправлялся  на легки 
Къ  бегущей  подъ  горой  р-Бв*; 
П4вцу  Гюльнары  подражая, 
Сей  Геллеспонтъ  перепхывалъ, 
Потоыъ  свой  в.о*е  выпнвалъ, 
Плохой  журнал*»  перебирая, 
И  одввался 


XXXVIII.  XXXIX. 
Прогулки,   чтенье,  сонъ  глубокой, 
Л/всная  твнь,  журчанье  струй, 
Порой  бвлянки  черноокой 
Младой  и  свтшмй  поцълуЙ, 
Уздв  послушный  конь  ретивый, 
Об*дъ  довольно  прихотливый, 
Бутылка  св'Втлаго  вина, 
Уединенье,  тишина: 
Вогъ  жизнь  Онвгина  святая; 
И  нечувствительно  онъ  ей 
Предался,  красныхъ  лФтнихъ  дней 
Въ  безпечной  нъгЪ  не  считан, 


Спуская  бережно  курокт.. 

Своя  любимая  забота: 
Кто  ладить  зт.  утокъ  изъ  [ 
Кто  бредить  риемаив,  кав'ь 
Кто  бьетъ  хлопушкой  иухъ 
Кто  вравнтъ  въ  замыслахь 
Кто  забавляется  во ивой, 
Кто  вь  чувствам  ловите  и 
Кто  ааввиается  виномъ: 
Ж  благо  снйшаво  со  злоиъ. 
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Забывъ  и  городъ,  и  друзей, 

И  скуку  праздничныхъ  загвй.     ) 

ХЬ. 

Но  наше  северное  лгЬто, 
Каррикатура  южныхъ  зимъ, 
Мельвнетъ  и  иътъ:   известно  это. 
Хоть  мы  призваться  но   хоТимъ. 
Ужъ  небо  осенью  дышало, 
Ужъ  ръже  солнышко  блистало, 
Короче  становился  день. 
ЛЪсовъ  таинственная  сень 
Съ   печальнымъ  шумоиъ  обнажилась, 
Ложился  на  поля  тумань, 
Гусей  крикливыхъ  караванъ 
Тявулся  въ  югу:  приближалась 
Довольно  скучная  пора; 
Стоялъ  ноябрь  ужъ  у  двора. 

ХЫ. 

Встаетъ  заря  во  мгл*  холодной; 
На  нивахъ  шумъ  работъ  умоляъ; 
Съ  своей  волчихою  голодной 
Выходитъ  на  дорогу  волвъ; 
Его  почуя,  вонь  дорожный 
Храпитъ  —  и  путнивъ  осторожный 
Несется  въ  гору  во  весь  духъ; 
На  утренней  зар'Ь  насту хъ 
Не  гояитъ  ужъ  коровъ  изъ  хлъиа. 
И  въ  часъ  полуденный  въ  вружовъ 
Ихъ  не  зоветъ  его  рожокъ; 
Въ  избушки  раслгввая,  Д'Ьва''" 


"  Въ  курналахъ  удивлялись,    какъ  можно  было  назвать 
стуо  крестьянку,  между  гбмъ  какъ  благородная  барап 
ваэвавн  дйвчоикамв! 
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КВГЕН1Й  онггинъ. 

Прядеть,  и,  зямнихъ  другъ  ночей, 
Трещитъ  лучинка  передъ  вей. 

ХЫ1. 
И  вотъ  уже  трещатъ  морозы 
И  серебрятся  средь  полей... 
[Читатель  ждетъ  ужъ  риемы — розы: 
На,  вотъ  возьми  ее  скор-вШ] 
ОпрятнъЙ  иоднаго  паркета, 
Блистаетъ  рйчка,  льдомъ  од-Ьта. 
Мальчишскъ   радостный  народъ 
Коньками  звучно  рвжетъ  ледъ;" 
На  нрасныхъ  лапкахъ  гусь  тяжелый, 
Задумавъ  плыть  по  лону  водъ, 
Ступаетъ  бережно  на  ледэ, 
Скользитъ  и  падаетъ;  веселый 
Мелькаетъ,  вьется  первый  снътъ, 
Звездами  падая  на  брегъ. 

хып. 

Въ  глуши  что  делать  въ  эту  пору? 
Гулять?  Деревня  той  порой 
Невольно  довучаетъ  взору 
Однообразной  наготой. 
Скакать  верхомъ  в-ь  стени  суровой? 
Но  конь,  притуплённой  подковой 
Невярный  зацъпляя  ледъ, 
Того  и  жди,  что  упадетъ. 
Сиди  иодъ  кровлею  пустынной 
Читай:  вотъ  Прадтъ,  вотъ  №а.1ег  ВсоШ 
Не  хочешь?  Поверяй  расходъ. 
Сердись,  иль  пей,  и  вечеръ  длинной 
Кой  какъ  пройдетъ,  и  завтра  то  жъ, 
И  славно  зиму  проведешь. 


■  Это  значить»,  яамЪчаетъ  одинъ  из'ь  нашихъ  врнтикомъ:   «что  м 
1  конькахт.1.  Справеддиво. 
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Прямымъ  Оы'Ьгинъ   Чильдъ   Гарольд о МЪ 
Вдался  въ  задумчивую  двнь: 
Со  сна  садится  въ  ванну  со  льдомъ, 
И  поел*,  дома  цълый  день, 
Одннъ,   въ  разсчеты  погруженный, 
Тупымъ  шемъ  вооруженный, 
Онъ  на  бидьярд,*  въ  два  шара 
Играетъ  съ  санаго  утра; 
Настанетъ  вечеръ  деревенский, 
Бильярдъ  оставленъ,  кШ  забыть, 
Передъ  ванииомъ  столъ  накрыть, 
Евгетй  адетъ;  вотъ  вдетъ  Ленсшй 
На  тройк'Ь  чалыхъ  лошадей; 
Давай  объдать  поскорей! 

ХЬУ. 
Вдовы  Клико  или  Моэта 
Благословенное  вино 
Въ   бутыли*  мерзлой  для   поэта 
На  столъ  тотчасъ  принесено. 
Оно  сверкаетъ  Иповреной;1* 
Оно  своей  игрой  и  пвной 
[Подоб1енъ  того-сего] 
Меня  плвняло:  за  него 
ПослъднШ  бвдный  лептъ,  бывало, 
Давалъ  я,  помните  ль,  друзья: 
Его  волшебная  струя 
Рождала  глупостей  не  мало; 

А    СКОЛЬКО    ШуТОКЪ,    И    СТИХОВ'!.. 

И  споровъ,  и  веселыхъ  сновъ! 

9  Въ  1-Ьта  краен  мл  нов 
Поэтичесый  ан 
Нравился  млй  п4ной  шумной. 
Сииъ  иодоб1ен'ь  любой 
Или  юности  безумной,  ж  ороч.   [Посляэте  къ  Л.  П.] 
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ХЬУ1. 


Но  измвняетъ  пФной  шумной 
Оно  желудку  моему, 
И  н  бордо  благоразумной 
Ужъ  ныньче  предпочелъ  ему. 
Къ  аи  я  больше  неспособен!.; 
Ли  любовниц*  подобенъ 
Блестящей,  в*треной,  живой, 
И  своенравной,  и  пустой.... 
Но  ты,  бордо,  подобенъ  другу, 
Который  въ  гор*  и  въ  б-Ьд*, 
Товар  ищъ  завсегда,  вездв, 
Готонъ  намъ  оказать  услугу, 
Иль  тихШ  разделить  досугъ. 
Да  здравствуетъ  бордо,  нашъ  другь! 

ХЬУП. 
Огонь  потухъ;  едва  золою 
Нодернутъ  уголь  золотой; 
Едва  замЪтною  струею 
1>1ется  паръ,  и  теплотой 
Каминъ  чуть  дышетъ.  Дымъ  язъ  трубокъ 
Въ  трубу  уходитъ.  Свътлый  кубокъ 
Еще  шипитъ  среди  стола. 
Вечерняя  находитъ  мгла.... 
|  Люблю  я  дружесмя  враки 
И  дружеский  бокалъ  вина 
Порою  той,  что  названа 
Пора  нежъ  волка  и  собаки, 
А  почему,  не  вижу  я]. 
Теперь  бес*дують  друзья: 

ХЬУШ. 
«Ну,  что  соседки?  Что  Татьяна? 
Что  Ольга  рвзвая  твоя?» 
—  Налей  еще  мнЪ  полстакана 
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Довольно,  милый....  Вся  сеыья 
Здорова;  кланяться  велт.ли. 
Ахъ,  милый,  кавъ  похорошели 
У  Ольги  плечи,   что  эа  грудь! 
Что  за  душа!...  Когда  нибудь 
ЗаФдемъ  къ  нимъ;  ты  ихъ  обяжешь; 
А  то,   мой  другъ,  суди  ты  саиъ: 
Два  раза  ваглянулъ,  а  тамъ 
Ужъ  въ  нимъ  и  носу  не  покажешь. 
Да  вотъ....   какой  яе  я  болванъ! 
Ты  въ  нимъ  на  той  неделе  зваиъ. 

ХЫХ. 
*Я?» — Да,  Татьяны  именины 
Въ  субботу.  Олиньва  и  мать 
Велели  звать,  и  нфтъ  причины 
Тебе  на  зовъ  не  пргвзжать. 
<Но  куча  будетъ  тамъ  народу 

И  всякаго  такого  сброду > 

—  И,  никого,  уверенъ  я! 

Кто  будетъ  тамъ?  своя  семья. 

ПоЬдемъ,   сделай  одолженье! 

Ну,  что  жъ?  «Согласенъ.> — Какъ  ты  милъ!- 

При  сихъ  словахъ  онъ  осушилъ 

Стаканъ,  соседке  приношеяье, 

Потомъ  разговорился  вновь 

Про  Ольгу:  такова  любовь! 

Ь. 
Онъ  веселъ  былъ.   Чрезъ  две  недели 
Назначенъ  былъ  счастливый  срокъ. 
И  тайна  брачныя  постели, 
И  сладостной  любви  в'внокъ 
•  Его  восторговъ  ожидали. 
Гимена  хлопоты,  печали, 
Зевоты  хладная  чреда 
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Кму  не  снились  никогда. 
Межъ  тъмъ  какъ  мы,  враги  Гимена, 
Въ  домашней  жизни  аримъ  одинъ 
Рядъ  утомительныхъ  карта нъ, 
Романъ  во  вкуса  Ля«онтена...." 
Мой  бъдный  ЛенскШ,  сердцеиъ  онъ 
Для  оной  жизни  был-ь  рождеаъ. 

Ы. 
Онъ  быль  любинъ....  по  крайней  агврв 
Такъ  думалъ  онъ,  и  былъ  счастливъ. 
Стократъ   блаженъ,   кто   преданъ  въръ, 
Кто  хладный  умъ  угомонивъ, 
Покоится  въ  сердечной  нЬгв, 
Какъ  пьяный  путникъ  на  ночлегв, 
Или,  н*кн'Ьй,  какъ  иотылекъ, 
Въ  весеншй  впившШся  цвгтокъ; 
Но  жалокъ  тотъ,  кто  все  предвидитъ, 
Чья  не  кружится  голова, 
Кто  всв  движенья,  всв  слова 
Въ  ихъ  переводя  ненави ди-тъ, 
Чье  сердце  опытъ  остудилъ 
И  забываться  запретилъ! 

[1816.  Янтрь-мгуСТъ.  Ми.Ливс.™]. 


ГЛАВА   ПЯТАЯ. 


I. 
Въ  тотъ  годъ  осенняя  погода 
Стояла  долго  на  днор-Ь: 

тт.  Ляфонтенъ  ■ — авторъ  множества  семейственных!,  романов1;.. 
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Зимы  ждала-ждала  природа. 

Снътъ  выпалъ  только  въ  январь. 

На  третье  въ  ночь.   Проснувшись  рано, 

Въ  окно  увидвла  Татьяна 

Поутру  побълввппй  дворь. 

Куртины,  кровли  и  заборъ; 

На  стеклахъ  легюе  узоры, 

Деревья  въ  зимнемъ  серебри,   ш 

Сорокъ  веселыхъ  на  дворъ, 

И  мягко  устланный  горы 

Зимы  блистательнымъ  ковромъ 

Все  ярко,  все  бвло  кругомъ. 

П. 

Зииа Крестьянинъ,  торжествуя, 

На  дровннхъ  обновляетъ  путь; 

Его  лошадва,  снътъ  почуя, 

Плетется  рысью  какъ  нибудь; 

Бразды  пушисты  я  взрывая, 

Летитъ  кибитка  удалая; 

•Ямщивъ  сидитъ  на  облучкъ 

Въ  тулуп*,  въ  краснонъ  кушакъ. 

Вотъ  бъгаетъ  дворовый  иальчикъ, 

Въ  салазки  жучку  посадивъ, 

Себя  въ  коня  преобраэивъ; 

Шадуттъ    ужъ  заморозилъ   иальчикъ;    < 

Ему   и  больно,  и  смъшно, 

А  мать  грозитъ  ему  въ  окно 

III. 
Но,  можетъ  быть,  такого  рода 
Картины  васъ  не  привлекутъ; 
Все  это  низкая  природа; 
Изяшнаго  не  много  тутъ. 
Согретый  вдохновенья  богонъ, 
Другой  поэтъ  росвошнымъ  слогонъ 
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Живописалъ  нанъ  первый  снътъ 

И  всв  отгбнки  зикнихъ  нътъ:31 

Онъ  васъ  плънптъ,  я  въ  томъ  уввренъ, 

Рисуя  в-ь  пламенныхъ  стихахъ, 

Прогулки  тайным  въ  еаняхъ; 

Но  я  бороться  не  навгвренъ 

Ни  сб  нимъ  покамбстъ,   ни  съ  тобой, 

Пввфгъ  Финляндки  молодой!34 

IV. 

Татьяна  [русская  душою, 
Сама  ве  зная  иочему] 
Съ  ея  холодною  красою 
Любила  русскую  аилу, 
На  солнц*  иней  въ  день  морозной, 
И  сани,  и  зарею  поздной 
Кянье  розовыхъ  снт>говъ, 
И  мглу  ирещенскихъ  вечеровъ, 
По  старин*  торжествовал и 
Въ  ихъ  дом*  эти  вечера: 
Служанки  со  всего  двора 
Про  барышень  своихъ  гадали, 
И  имъ  сулили  каждый  годъ 
Мукьевъ  военныхъ  и  походъ. 


Татьяна  вврила  преданьямъ 
Простонародной  старины, 
И  снамъ,   и  карточныыъ  гадаиьяиъ, 
И  предсказан1ямъ  луны. 
Ее  тревожили  примвты; 
Таинственно  ей  всв  предметы 
Провозглашали  что  нибудь, 


91  Си.  (Первый  сн'Ьп,.,  стихотворение  килва  Вяаемсыио. 
а  фвлдявдс&об  зимы  въ  <Эд4»  Баратыясьаго. 
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Предчувствия  гвснили  грудь. 
Жеманный  котъ,  на  печкЪ  сидя, 
Мурлыча,  лапвой  рыльцо  иылъ: 
То  несомненный   аникъ  ей   былъ, 
Что  *дутъ  гости.  Вдругъ  увидя 
Младой  двуропй  ликъ  луны 
На  веб*  съ  л'Ььой  стороны, 

VI. 

Она  дрожала  и  бледнила. 
Когда  шъ  падучая  звфзда 
По  небу  темному  лет-пла 
И  разсыпалася,  тогда 
Въ  смятенья  Таня  торопилась, 
Пока  звйзда  еще  катилась. 
Желанье  сердца  ей  шепнуть. 
Когда  случалось  гдп  нибудь 
Ей  встретить  чернаго  монаха, 
Иль  быстрый  заяцъ  меж-ь  полей 
Перебъталъ  дорогу  ей  — 
Не  зная,  что  начать  со  страха, 
Предчувств1Й  горестнь!хъ  полна, 
Ждала  несчастья  у  ять  она. 

VII. 
Что  ягъ?  Тайну  прелесть  находила 
И  въ  самомъ  ужасв  она: 
Такъ  насъ  природа  сотворила, 
Къ  лротивор,вч1ю  склонна. 
Настали  святки.  То-то  радость! 
Гадаетъ  ветреная  младость, 
Которой  ничего  не  жаль, 
Передъ  которой  жизни  даль 
Лежитъ  светла,  необозрима; 
Гадаете  старость  сквозь  очки 
У  гробовой  своей  доски, 
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Все  потерявъ  невозвратимо; 

И  лее  равно:  надежда  имъ 

Лжетъ  дътскимъ  лепетомъ  своиыъ. 

VIII. 
Татьяна  любоаытнымъ  взоромъ 
На  восвъ  потопленый  глядитъ: 
Онъ  чудно -вылитымъ  узоромъ 
Ей  что-то  чудное  глаентъ; 
Изъ  блюда,  полнаго  водою, 
Выходятъ  кольца  чередою; 
И  вынулось  волечво  ей 
Подъ  пФсенку  старинныхъ  дней: 
(Тамъ  мужички-то  все  богаты; 
Гребутъ  лопатой  серебро; 
Кому  поемъ,  тому  добро 
И  слава!  >  Но  сулитъ  утраты 
Сей  иве  ни  жалостный  напввъ; 
Мил-вй  кошурка  сердцу  д'Ввъ." 

IX. 
Морозна  ночь;  все  небо  ясно; 
Св'втилъ  небесныхъ  дивный  хоръ 
Течетъ  такт,  тихо,  такъ  согласно... 
Татьяна  на  широшй  дворъ 
Въ  открытомъ  платьиц*  выходитъ, 
На  мЬеяцъ  зеркало  наводитъ; 
Но  въ  темномъ  зерна  л -в  одна 
Дрожигь  печальная  луна... 
Чу...  сн'Ьгъ  хруститъ...  прохожШ;  д 
Къ  нему  на  цыпочвахъ  летитъ, 
И  голосокъ  ея  звучитъ 
Н'БЖН'ВЙ   овирИл] 


ча  «Зоветъ  котъ  кошурку  въ  печурку  спаи,!   —  предв*щаше  свадьбы; 
первая  цёсия  предрегаетъ  смерть. 
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ГЛАВА    ПЯТАЯ. 

«Каиъ  ваше  имя?»84  Смотритъ  онъ 
И  отв*чаетъ:  Агаеонъ. 

X. 

Татьяна,  по  совету  няни, 
Сбираясь  ночью  ворожить, 
Тихонько  приказала  въ  баи* 
На  два  прибора  столъ  накрыть; 
Но  стало  страшно  вдругъ  Татьян*.... 
И  я  —  при  мысли  о  Свбтдан* 
Мнт>  стало  страшно  —  тавъ  и  быть.... 
Съ  Татьяной  намъ  не  ворожить. 
Татьяна  поясокъ  шелковой 
Сняла,  раздалась  и  въ  постель 
Легла.  Надъ  нею  вьется  Лель, 
А  подъ  подушкою  пуховой 
Дъвичье  зеркало  лежитъ. 
Утихло  все.  Татьяна  спитъ. 

XI. 
И  снится  чудный  сонъ  Татьян*. 
Ей  снится,  будто  бы  она 
Идетъ  ПО  СНЪТОВОЁ  полян*, 
Печальной  мглой  окружена; 
Въ  сугробахъ  сн*жныхъ  передъ  нею- 
Шуиитъ,  клубитъ  волной  своею 
КипучШ,  теиный  и  с*дой 
Потокъ,  не  скованный  зимой; 
Дв*  жердочки,  склеенаы  льдиной, 
Дрожаний.,  гибельный  мостокъ, 
Положены  черезъ  потокъ; 
И  предъ  шумящею   пучиной, 
Недоуибшя  полна, 
Остановилася  она. 


N   Такимт.  обраэомъ  узиають   ния  будущего  жениха. 
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XII. 
Какъ  на  досадную  разлуку, 
Татьяна  рошцетъ  на  ручей, 
Не  видитъ  никого,  кто  руку 
Съ  той  стороны  подалъ  бы  ей; 
Но  вдругъ  сугробъ  зашевелился, 
И  кто  жъ  изъ  подъ  него  явился? 
Большой  взъерошенный  медведь; 
Татьяна,   ахъ!   а  онъ  реветь, 
И  лапу  съ  острыми  ногтями 
ЕЙ  протянулъ;  она,  скръпясь, 
Дрожащей  ручкой  оперлась 
И  боязливыми  шагами 
Перебралась  черезъ  ручей; 
Пошла  —  и  что  жъ?  медввдь  за  ней, 

XIII. 
Она,  взглянуть  назадъ  не  смъя, 
Поспвшный  ускоряетъ  шагъ; 
Но  отъ  косматаго  лакея 
Не  можетъ  уб-вжать  нивакъ; 
Кряхтя,  валитъ  медввдь  несносный; 
Предъ  ними  л'всь;  недвижны  сосны 
Въ  своей  нахмуренной  краев; 
Отягчены  ихъ  ветви  вев 
Клоками  снъта;  сквозь  вершины 
Осинъ,  березъ  и  липъ  нагихъ 
С^яетъ  лучъ  свФтидъ  ночныхъ; 
Дороги  нътъ;  кусты,  стремнины 
Метелью  вст.  занесены, 
Глубоко  въ  снътъ  погружены. 

XIV. 
Татьяна  въ  лвсъ;   медввдь  за  нею; 
СнФгъ  рыхлый  ноколъно  ей; 
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То  длинныв  суш.  ее  за  шею 

Зац'йпитъ  вдругъ,  то  изъ  ужей 

Златыя  серьги  вырвет*»  силой; 

То  въ  хрупномъ  сйИгв  съ  нояяи  малой 

Увязнет*  мокрый  бапшачеи/ь: 

То  выронитъ  она.  платокъ; 

Поднять  ей  некогда;  боится, 

Медвбдя  слышитъ  за  собой, 

И  даже  трепетной  рукой 

Одежды  край  поднять  стыдится; 

Она  бъжитъ,   онъ  все  во  елъдъ; 

И  силъ  уже  бежать  ей  нътъ. 

XV. 
Упала  въ  свбгъ;  медвЪдь  проворно 
Ее  хватаетъ  н  нееетъ; 
Она  без  чу  пет  вен  11  о -покорна; 
Не  шевелится,  не  дохнетъ; 
Онъ  мчитъ  ее  л*сной  дорогой: 
Вдругъ  межъ  дере в ъ  шалашъ  убогой; 
Кругом?,  все  глушь;  отвсюду  онъ 
Пустыннымъ  сиътомъ  занесет., 
И   ЯрЕО   СВ'БТЯТСЯ    окошко. 
И  въ  шалаше  и  крикъ,  и  шунъ; 
Медвйдь  прнмолвилъ:   *зд-всь  мой  кумъ: 
Погръйся  у  него  немножко  !> 
И  въ  свни  прямо  онъ  идетъ, 
И  на  порогъ  ее  кладетъ. 

XVI. 
Опомнилась,  глядитъ  Татьяна: 
Медввдя  Н'втъ;   она  въ  съняхъ; 
За  дверью  крикъ  и  звонъ  стакана, 
Какъ  на  большихъ  похоронахъ; 
Не  видя  тутъ  пи  капли  толку, 
Глядитъ  она  тихоньно  въ  щёлку, 
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И  что  же!  видитъ.... 
Сидятъ  чудовища  кругомъ; 
Одинъ  въ  рогахъ  съ  собачьей  мордой, 
Другой  съ  петушьей  головой, 
Зд*сь  в*дьма  съ  козьей  бородой, 
Тутъ  остовъ  чопорный  и  гордой, 
Таыъ  карла  съ  хвостикоыъ,  а  вотъ 
Полу-журавль  и  полу-котъ. 

XVII. 
Еще  страшней,  еще  чудн-ве: 
Вотъ  ракъ  иерхомъ  на  паук*, 
Вотъ  черепъ  на  гусиной  ше* 
Вертится  въ  красномъ  колпак*, 
Вотъ  мельница  въ  присядку  пляшетъ 
И  крыльями  трещитъ  и  машетъ; 
Лай,  хохотъ,  п*нье,  свистъ  я  хлопъ, 
Людская  молвь  и  конскШ  топъ!" 
Но  что  подумала  Татьяна, 
Когда  узнала  межъ  гостей 
Того,  кто  милъ  и  страшенъ  ей  — 
Героя  нашего  романа! 
Он-вгинъ  а  а  столомъ  сидитъ 
И  въ  дверь  украдкою  глядитъ. 

XVIII. 
Онъ  энакъ  подастъ:  и  всв  хлопочутъ; 
Онъ  пьетъ:  вс*  пьютъ  и*  вс*  кричатъ; 
Онъ  засмеется:  вс*  хохочутъ; 

*'  Въ  журвалахъ  осуждали  слова;  нош,  молвь  и  топ*,  какл.  ве- 
удачвое  нововведение.  Слова  сш  коренная  русская.  <Вышелъ  Вова  ввъ 
шатра  прохладиться  н  услышал,  въ  чвстонъ  вол4  людскую  Н01вь  в  кон- 
СК1Й  *опъ.>  [Сказка  о  Бов'Ь  Королевич*].  Хлопъ  употребляется 
въ  вросгор$ч1м  вместо  хлоншпе,  какъ  шивъ  вместо  шииънЬ].  <Овъ 
тяпъ  вуствлъ  по  зм*вножу.>  |Древв1я  руссв1я  сгихотворен1я].  ~ 
Не  должно  н'Ъшать  свободе  вашего  богатаго  и  прекраснаго  языка. 


1!;е  ;,уС00^к' 


1825—26  гддвд  пятая.  97 

Нахмурить  брови:   всв  нолчатъ; 
Онъ  тамъ  хоанинъ,  это  ясно. 
И  Тан*  ужъ  не  такъ  ужасно, 
И  любопытная  теперь 

Немного  растворила  дверь 

Вдругъ  вФтеръ  дунулъ,  загашая 

Огонь  св-втильннвовъ  ночныхъ; 

Смутилась  шайка  домовыхъ; 

Онвгинъ,  взорами  сверкая, 

Иаъ  за  стола  гремя  встаетъ; 

Всв  встали.  Онъ  къ  дверямъ  идетъ. 

XIX. 
И  страшно  ей;  и  торопливо 
Татьяна  силится  бъяать  — 
Нельзя  нивакъ;  нетерпвлино 
Метаясь,  хочетъ  закричать  — 
Не  можетъ;  дверь  толвнулъ  ЕвгенШ: 
И  взорамъ  а  дев  их  ъ  привидвшй 
Явилась  дева;  ярый  смъхъ 
Раздался  дико;  очи  вевхъ, 
Копыта,  хоботы  кривые, 
Хвосты  хохлатые,  вдыви, 
Усы,  кровавы  языки, 
Рога  и  пальцы  востяяые, 
Все  указуетъ  на  нее, 
И  всв  кричать:   вое!   мое! 

XX. 

Мое!  свазалъ  Евгений  грозно, 
И  шайва  вся  сокрылась  вдругъ; 
Осталася  во  тьм*  морозной 
Младая  двва  съ  нимъ  самъ-другъ; 
Онвгинъ  тихо  увлекаетъ8* 

■)  Отонт.  нвъ  нашихь  врвтвковъ,  кажется,  находить  въ  этнхъ  ствхахь 
непонятную  ид  васъ  не  благо  пристойность. 
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Татьяну  въ.  уголъ,  и  слагаетъ 

Ее  на  шаткую  скамью, 

И  клонитъ  голову  свою 

К. т.  ней  на  плечо;  вдругъ  Ольга  входитъ, 

За  нею  Ленск1Й;  св'втъ  блеснулъ; 

ОнФгинъ  руку  замахнулъ 

И  дико  онъ  очами  бродитъ, 

И  незваныхъ  гостей  бранитъ; 

Татьяна  чуть  жива  лежитъ. 

XXI. 
Споръ  громче,  громче;  вдругъ  ЕвгенШ 
Хватаетъ  длинный  ножъ,  и  вмигъ 
Новерженъ  Ленсйй.   Страшно  тъни 
Сгустились;  нестерпимый  кринъ 

Раздался....  хижина  шатнулась 

И  Таня  въ  ужасв  проснулась 

Глядитъ,  ужъ  въ  комнат*  светло; 
Въ  окнъ  сквозь  мерзлое  стекло 
Зари  багряный  лучъ  играетъ; 
Дверь  отворилась.  Ольга  къ  ней, 
Авроры  свверной  алвй 
И  легче  ласточки,  влетаетъ; 
«Ну,  говорить:   скажи  жъ  ты  мнв, 
Кого  ты  вид/вла  во  снъ?» 

XXII. 
Но  та.   сестры  не  аамбчая, 
Въ  постелт.  съ  книгою  лежитъ, 
За  листомъ  листъ  перебирая, 
И  ничего  не  говоритъ. 
Хоть  не  являла  книга  эта 
Ни  сладкихъ  вымысловъ  поэта. 
Ни  иудрыхъ  истинъ,  ни  картинъ; 
Но  ни  ВиргилШ,  ни  Расинъ, 
Ни  Скоттъ,  ни  Байронъ,  ни  Сенека, 
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Ни  даже  Дамскихъ  Модъ  журналъ 
Такъ  никого  не  заниыалъ: 
То  былъ.  друзья,  Мартынъ  Задека," 
Глава  халдейскихъ  мудрецовъ, 
Гадатель,  толкователь  свовъ. 

ххш. 

СЛе  глубокое  творенье 
Завезъ  кочуюшдй  купецъ 
Однажды  къ  нивъ  въ  уединенье, 
И  для  Татьяны  наконеоъ 
Его  съ  разрозненной   «Мальвиной» 
Онъ  уступилъ  за  три  съ  полтиной, 
Въ  придачу  взявъ  еще  за  нихъ 
Собранье  басенъ  площадныхъ, 
Грамматику,  дв*  Петр1ады, 
Да  Марнонтеля  трет!Й  томъ. 
Мартынъ  Задека  сталъ  потоыъ 
Любимецъ  Тани....  Онъ  отрады 
Во  всЪхъ  печаляхъ  ей  даритъ, 
И  безотлучно  съ  нею  спить. 

XXIV. 
Ее  тревожить  сновиденье. 
Не  зная,  кавъ  его  понять, 
Мечтанья  страшнаго  значенье 
Татьяна  хочетъ  отыскать. 
Татьяна  въ  огдавленьн  краткомъ 
Находитъ  азбучнымъ  порядиомъ 
Слова:  боръ,  буря,  воронъ,  ель, 
Ежъ,   мракъ,  ыостокъ,  медввдь,  метель, 
И  прочая.  Ея  сомы-вши 


97  Гадатенвнл    книги  издаются    у  пасъ    подъ   фирмою  Мартына  За- 

Деки,    ночтеннаго    челп«1ка,    не  писавшего   никогда  гадательныхъ  книга, 
ми  вам4чаетъ  Б.  М.  Федоровъ. 
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Мартынъ  Задека  не  р1ипитъ: 
Но  сонъ  эловъшдй  ей  сулитъ 
Дочальныхъ  иного  приключений. 
Дней  нисколько  она  потомъ 
Все  безпоконлась  о  томъ, 

XXV. 

Но  вотъ  багряною  рукою" 
Заря  отъ  утреннихъ  долинъ 
Выводить  съ  солнцемъ  аа  собою 
Веселый  ораздоикъ  именинъ. 
Съ  утра  домъ  Лариной  гостями 
Весь  полонъ;  целыми  сеиьяыи 
Соседи  съехались  въ  возкахъ, 
Въ  кибиткахъ,  въ  бричкахъ  и  въ  саняхъ. 
Въ  передней  толкотня,  тревога; 
Въ  гостиной  встрвча  новыхъ  лицъ, 
Лай  иосекъ,  чмоканье  дввицъ, 
Шуиъ,  хохотъ.  давка  у  порога, 
Поклоны,  шарканье  гостей, 
Кормилицъ  крикъ  и  пддчъ  двтей. 

XXVI. 
Съ  своей  супругою  дородной 
Пргвхалъ  толстый  Пустяковъ; 
Гвоздинъ,  хозяинъ  превосходной, 
Шаднлецъ  нищихъ   мужиковъ; 
Скотинины,  чета  свдая, 
Съ  дътыии  всъхъ  возрастовъ,  считая 
Отъ  тридцати  до  двухъ  годовъ; 
Уъздный  Франтикъ  Пътушковъ; 
Мой  братъ  двоюродный,  Буяновъ, 


9  11ирод1я  нвв-вствнхъ  стнховъ  Ломоносова: 
Заря  багряною  рукою 
Отъ  утреннихъ  сеокойвыхъ  водт, 
Выводить  съ  солнцемт,  за  собою  — 
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Въ  пуху,  въ  карту  я*  съ  козырьконъ" 
[Какъ  вамъ,  конечно,  онъ  знаномъ], 
И  отставной  соввт.нмкъ  Фляновъ, 
Тяжелый  сплетникъ,  старый  илутъ, 
Обжора,  ваяточникъ  и  шутъ. 

XXVII. 
Съ  семьей  Пан*ила  Харливова 
Пр1вхалъ  и  мосье  Трике, 
Острякъ,  недавно  изъ  Тамбова, 
Въ  очкахъ  н  въ  рыжемъ  парик-в. 
Какъ  истинный   Францу  от.,  въ  карман* 
Трике  привеэъ  куплетъ  Татьян* 
На  голосъ,  знаемый  д*тьии: 
КетеШег  уоиз,  ЬвНе.  еМопше. 
Межъ  ветхихъ  пъсенъ  альманаха 
Былъ  напечатанъ  сей  куплетъ; 
Трике,  догадливый  поатъ, 
Его  на  свътъ  нвилъ  изъ  праха, 
И  свгвло  —  вместо  ЬеПе  Шпа  — 
Поставилъ  ЬеПе  ТаНапа. 

XXVIII. 
И  вотъ  изъ  ближняго  посада 
СозрФвшихъ  барышень  кумиръ, 
Уъадныхъ  матушекъ  отрада, 
Пр^халъ  ротный  командиръ: 
Вошелъ....   Ахъ,  новость,  да  какая! 
Музыка  будетъ  полновая! 
Полковникъ  самъ  ее  послалъ. 
Какая  радость:   будетъ  балъ! 

в  Буявовъ  мой  сосЬдъ 
Пришелъ  ко  май  вчера  съ  небритыми  усами. 
Растре- давний,  въ  пуху,  въ  картуз*  съ  кознрькомъ... 
[Опасней  Сос4дъ]. 
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Дйвчонки  прыгаютъ  э&ранЪ." 
Но  кушать  подали.  Четой 
Идутъ  за  столь  рука  съ  рукой, 
Теснятся  барышни  къ  Татьян*: 
Мужчины  противъ  —  и,  крестясь, 
Толпа  жужжитъ,   за  столъ  садясь. 

XXIX. 

На  нигъ  умолкли  разговоры; 
Уста  жуютъ.  Со  всъхъ  сторонъ 
Гремятъ  тарелки  и  приборы, 
Да  рюмокъ  раздается  звонъ. 
Но  вскоре  гости  понемногу 
Подъемлютъ  общую  тревогу. 
Никто  не  слушаетъ,  кричать, 
Смеются,  снорятъ  и  пищатъ. 
Вдругъ  двери  настежъ.  ЛенскШ  входитъ 
И  съ  нимъ  Онъгинъ.   «Ахъ,  Творецъ!» 
Кричитъ  хозяйка:  *наконецъ!> 
Теснятся  гости;  всянъ  отводитъ 
Приборы,    стулья   [ЮСКОрИЁ; 
Зовутъ,  сажаютъ  двухъ  друзей. 
XXX. 

Сажаютъ  прямо  противъ  Тани, 
И  утренней  луны  блвднвй, 
И  трепетней  гонимой  лани, 
Она  темнзющихъ  очей 
Не  подымаетъ:   пышетъ  бурно 
Въ  ней  страстный  нсаръ;  ей  душно,  дурно; 
Она  привътствШ  двухъ  друзей 
Не  слышитъ;  слезы  изъ  очей 
Хотятъ  ужъ  капать;  ужъ  готова 
Бедняжка  въ  обморокъ  упасть, 

"  Наши  критики,  верные  почитатели  прекраснаго  поля,  сильно  ос 
дали  иеприлнчзе  сего  стиха. 
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Но  воля  я  раэсудка  власть 
Превозмогли.   Она  два  слова 
Сквозь  зубы  молвила  тншкомъ 
И  уеидвла  за  столомъ. 

XXXI. 

Траги-нервическихъ  явленШ, 
ДФвичьихъ  обмороковъ,  слезъ 
Давно  терпзть  не  могъ  Евгешй: 
Довольно  ихъ  онъ  перевесь. 
Чудакъ,  попавъ  на  пиръ  огромной, 
Удаъ  былъ  сердитъ.  Но,  дввы  томной 
Занятя  трепетный  порывъ, 
Съ  досады  взоры  опустивъ, 
Надулся  онъ,  и  негодуя, 
Поклялся  Ленсваго  взбъсить 
И  ужъ  порядвомъ  отомстить. 
Теперь,  заравв  торжествуя, 
Онъ  сталъ  чертить  въ  дупгв  своей 
Карикатуры  всвхъ  гостей. 

ХХХН. 
Конечно,  не  одинъ  ЕвгенШ 
Смятенье  Тани  видъть  могъ; 
Но  ц'влью  взоровъ  и  сужденШ 
Въ  то  время  жирный  былъ  пирогъ 
[Къ  несчастш,  пересоленой]; 
Да  вотъ  въ  бутылке  засмоленой, 
Между  жарвимъ  и  бланманже, 
Цимлянское  несутъ  уже; 
За  нимъ  строй  рюмокъ  узкихъ,  длиибыхъ, 
Лодобныхъ  талш  твоей, 
Зизи,  вристаллъ  души  моей, 
Предметъ  стиховъ  моихъ  невинныхъ, 
Любви  приманчивый  Ф1я.тъ, 
Ты,   отъ  кого  н  пьянь  бывалъ! 
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ЕВГВН1Й    ОИФГИНЪ. 


ХХХШ. 


Освободясь  отъ  пробки  влажной, 
Бутылва  хлопнула;  вино 
Шипит'ь;  и  вотъ  съ  осанкой  важной, 
Куплетомъ  мучимый  давно, 
Трике  встаетъ;  предъ  вимъ  собранье 
Хранитъ  глубокое  молчанье. 
Татьяна  чуть  жива;  Трике, 
Къ  ней  обратись  съ  листкоыъ  въ  рук*, 
Зап'Ьлъ,  Фальшивя.  Плески,  клики 
Его  приветствуют?».  Оиа 
Пйвцу  присесть  принуждена; 
Поетъ  же  скромный,  хоть  великШ, 
Ея  здоровье  первый  пьетъ  г 

И  ей  куплетъ  передаетъ. 

XXXIV. 
Пошли  приваты,  поз  драв  лень  я; 
Татьяна  всвхъ  благодарит*. 
Когда  же  дъмо  до  Евгенья 
Дошло,  то  дЬвы   томный  ВИДЬ. 
Ея  смущете,  усталость 
Въ  его  дупгв  родили  жалость: 
Онъ  молча  поклонился  ей, 
Но  кавъ-то  взоръ  его  очей 
Быдъ  чудно -нФженъ.  Отъ  того  ли, 
Что  онъ  и  вправду  тронутъ  былъ, 
Иль  онъ  кокетствуя  шалилъ, 
Невольно  ль,  иль  изъ  доброй  воли, 
Но  взоръ  сей  нежность  изъявилъ: 
Онъ  сердце  Тани  оживилъ. 

XXXV, 

Гремятъ  отдвинутыя  стулья; 
Толпа  въ  гостиную  валить: 
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Такъ  пчелъ  иэъ  лакомаго  улья 
На  ниву  шумный  рой  летитъ. 
Довольный  праадвичвымъ   обедомъ, 
Сосвдъ  сопитъ  передъ  сосвдомъ; 
Подсели  дамы  къ   комельку; 
Девицы  шепчутъ  въ  уголку; 
Столы  зеленые  раскрыты: 
Зовутъ  задорныхъ  игроковъ 
Бостонъ,  и  ломберъ  стариковъ, 
И  впстъ,  доныне  знаменитый, 
Однообразная  семья, 
Все  жадной  скуки  сыновья. 

XXXVI. 

Ужъ  восемь  робберовъ  сыграли 
Герои  виста;  восемь  разъ 
Они  места  переменяли; 
И  чай  несутъ.  Люблю  я  часъ 
Определять  обвдоиъ,  чаемъ 
И  ужнномъ.  Мы  время  знаемъ 
Въ  деревне  безъ  большихъ  суетъ: 
Желудокъ  —  верный  иашъ  брегетъ; 
И,  кстати,  н  замечу  въ  скобкахъ, 
Что  р*чь  веду  въ  моихъ  стровахъ 
Я  столь  же  часто  о  пирахъ, 
О  разныхъ  кушаньяхъ  и  пробкахъ, 
Кавъ  ты,  божественный  Омиръ, 
Ты,  тридцати  вввовъ  вумиръ! 
XXXVII.  XXXVIII.*  XXXIX. 

Но  чай  несутъ:  девицы  чинно 
Едва  за  блюдечки  взялись, 

*  Об*  этк  строфы  были  помещены  въ  иервомъ  изданш; 
XXXVII. 
Въ  пирахъ  готовь  л  непослушно 

Съ  твоимъ  бороться  божеегаомъ; 
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ЕВГЕН1Й   онъгинъ.  1 

Вдругъ  изъ-за  двери  въ  залв  длинной 
Фаготъ  и  Флейта  раздались. 
Обрадованъ  музыки  громомъ. 
О  став  я   чашку   чаю  съ  ромоыъ, 
Парисъ  овружныхъ  городковъ, 
Подходитъ  къ  Ольг*  лТвтушвовъ, 
Къ  Татьян*  ЛевскШ,   Харликову, 
НевФсту  переспвлыхъ  лтвтъ, 
Беретъ  тамбовский  мой  поэтъ, 
Умчалъ  Буяновъ  Пустякову, 
И  въ  залу  высыпали  всв, 
И  балъ  блеститъ  во  всей  крас*. 


Но,  признаюсь  великодушно. 
Ты  победил*  меня  въ  другом*: 
Твои  свирепые  герои, 
Твои  неправильные  боя, 
Твоя  Киприда,  твой  Зевесъ 
Большой  нм4ютъ  перевесь 
Передъ  Онегиным  холодным*, 
Прел*  сов  во  В  скукою  полей, 
Передъ  Истон ввой  моей, 
Предъ  вашимъ  воспитаньемъ  моднь 
Но  Таил  [присягну]  нил$3 
Елевн  накостной  твоей. 
XXXVIII. 
Никто  и  сворить  тут*  не  стане! 
Хоть  за  Елену  МевелаЙ 
Сто  л4тъ  еще  ие  перестанет* 
Казнить  фрипйсклй  бЬдный  край, 
Хоть  вкруг*  почтенна™   Пршия 
Собранье  стариков*  11  ер  гам  а. 
Ее  ваввдл,  вновь  рвпшт*: 
Правъ  Менелай  п  правъ  Парвдъ. 
Что  к*  до  сражен1Й,  то  немного 
Я  попрошу  васъ  подождать; 
Извольте  далъе  читать: 
Начала  пе  судите  строго; 
Срахенье  будет*.  Не  солгу, 
Честное  слово  дать  ногу. 
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ГЛАВА    ПЯТАЯ. 
ХЬ. 

Въ  начал*  моего  романа 
[Смотрите  первую  тетрадь] 
Хотелось  въ  род*  мн*  Альбаиа 
Балъ  петербургски  описать; 
Ко,  развлеченъ  пустымъ  нечтаньенъ, 
Я  занялся  воспоминаньем!. 
О  яожкахъ  мн*  знакомыхъ  даиъ. 
По  вашинъ  узенькимъ  слБдамъ, 
О  ножки,  полно  заблуждаться! 
Съ  измъвой  юности  моей 
Пора  мн*  сделаться  умн*й, 
Въ  двлахъ  и  въ  слог*  поправляться, 
И  »ту  пятую  тетрадь 
Отъ  отступлений  очищать. 

ХЫ. 
Однообразный  и  безумный, 
К.акъ  вихорь  жизни  молодой, 
Кружится  вальса  вихорь  шумный; 
Чета  мелькаетъ  за  четой. 
Къ  минут*  мщенья  приближаясь, 
Онъгиыъ,  втайн*  усмехаясь, 
Подходитъ  къ  Ольг*.  Быстро  съ  ней 
Вертится  около  гостей, 
Потомъ  на  стулъ  ее  сажаетъ, 
Заводитъ  р*чь  о  томъ,  о  сеиъ: 
Спустя  минуты  дв*,   потомъ. 
Вновь  съ  нею  вальсъ  онъ  продолжаетъ; 
Вст.  въ  изумленья.  ЛенскШ  самъ 
Не  вврятъ  собствепныыъ  глааамъ, 

ХЫ1. 

Мазурка  раздалась.   Бывало 
Когда  грем'Ьлъ  мазурки  громъ, 
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Въ  огромной  зал*  все  дрожало, 
Парветъ  трещалъ  подъ  каблувоиъ, 
Тряелися,   дребезжали  рамы; 
Теперь  не  то:  и  мы,  кавъ  даны, 
Свользимъ  по  лаковымъ  досванъ. 
Но  въ  городахъ,   по  деревнянъ, 
Еще  мазурка  сохранила 
Первоначальный  красы: 
Припрыжки,  каблуки,  усы, 
Все  тв  же;  ихъ  не  измвнила 
Лихая  мода,  нашъ  тир&нъ, 
Недугъ  ноквйшихъ  росс!янъ. 

ХЫП.*  ХЫУ. 
Буяновъ,  братецъ  мой  задорный, 
Къ  герою  нашему  подвелъ  ' 
Татьяну  съ  Ольгою;  проворный 
Он^вгинъ  съ  Ольгою  пошелъ; 
Ведетъ  ее,  скользя  небрежно, 
И  наклонясь  ей  шепчетъ  нФжно 
Какой-то  пошлый  мадригалъ, 
И  руку  жметъ  —  и  запылалъ 
Въ  ея  лиц*  самолюбивомъ 
Румянецъ  ярче.  ЛенскШ  мой 


*  Эта  строфа  била  напечатана  въ  первомъ  иэдаши,    безъ  начальным. 
четырех*  стиховъ: 

Подковн,  шпоры  Пътушкова 
[Канцеляриста  отставнаго] 
Стучать;  Буяпова  каблукъ 
Такъ  и  ломаетъ  полъ  вокругъ; 
Тресаъ,  тодотъ,  грохот*  по  порядку: 
Ч-вмъ  дальше  въ  л$съ,   тх-мъ  Польше  дровъ; 
Теперь  пошло  на  аолоддовъ; 
Пустились,  только  не  въ  присядку. 
Ах*,  легче,  легче:  каблука 
Отдавят*  дамсые  носки! 
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Все  видвлъ:  вспыхнулъ,  санъ  не  свой; 
Въ  негодовал! и  ревнивоыъ 
Поэтъ  конца  мазурки  ждетъ 
И  въ  котильонъ  ее  зоветъ. 

ХЬУ. 
Но  ей  нельзя.  Нельзя?  Но  что  же? 
Да  Ольга  слово  ужъ  дала 
Онегину.   О,  Боже,  Боже! 

Что  слышитъ  онъ?  Она  могла 

Возможно  ль?  Чуть  лишь  нзъ  неленокъ, 

Кокетка,  ветреный  ребенокъ! 

Ужъ  хитрость  ввдаетъ  она, 

Ужъ  изменять  научена! 

Не  въ  сидахъ  Ленск1й  снесть  удара; 

Проказы  женсия  кляня, 

Выходитъ,  требуетъ  коня 

И  сначетъ.  Пистолетовъ  пара, 

Дв*  пули  —  больше  ничего  — 

Вдругъ  раэръшатъ  судьбу  его. 

-ШВ.  Нш&кпсюе). 


ГЛАВА    ШЕСТАЯ. 


Замвтивъ,  что  Владишръ  скрылся, 
ОвФгинъ,  скукой  вновь  говимъ, 
Близъ  Ольги  въ  думу  погрузился, 
Довольный  мщетемъ  своимъ. 
За  нимъ  и  Олинька  з-ввала, 
Глазами  Ленскаго  искала, 
И  бесконечный  котильонъ 
Бе  тоиилъ  какъ  тяжкШ  сонъ. 
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ъ.  Идутъ  за  уясинъ. 
Постели  стелятъ;  для  гостей 
Ночлегъ  отводятъ  отъ  свней 
До  самой  дФвичей.   Вс*мъ  нуженъ 
Покойный  сонъ.  Онътинъ  ной 
Одинъ  увхалъ  спать  домой. 

П. 
.  Все  успокоилось:  въ  гостиной 
Храпитъ  тяжелый  Иустяковъ 
Съ  своей  тяжелой  половиной. 
Гвоздинъ,  Буяновъ,  Пътушковъ 
И  Фляновъ,  не  совсвиъ  здоровой, 
Па  стульяхъ  улеглись  въ  столовой, 
А  на  полу  мосьё  Трике, 
Въ  Фуфайки,  въ  старомъ  колпак*. 
Дъвицы  въ  комнатахъ  Татьяны 
И  Ольги  всв  объяты  сномъ. 
Одна  печально  подъ  овномъ 
Озарена  лучемъ  Д1аны, 
Татьяна  бФднаи  не  спитъ 
И  въ  поле  темное  гдядитъ. 

Ш. 
Его  нежданымъ  появленьенъ, 
Мгновенной  нежностью  очей 
И  страннымъ  съ  Ольгой  поведеньемъ 
До  глубины  души  своей 
Она  проникнута;  не  можетъ 
Никакъ  понять  его;  тревожить 
Ее  ревнивая  тоска, 
Какъ  будто  хладная  рува 
Ей  сердце  жметъ,  какъ  будто  бездна 

Подъ  ней  черн1»етъ  и  шумитъ 

«Погибну,  Таня  говоритъ: 
Но  гибель  отъ  него  любезна. 
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Я  не  ропщу:  зачъмъ  роптать? 

Не  можетъ  онъ  мнъ  счастья  дать.* 

IV. 
Впередъ,  впередъ,  моя  исторья! 
Лицо  насъ  новое  зоветъ. 
Въ  пяти  верстахъ  отъ  Красногорья, 
Деревни  Ленскаго,  живетъ 
И  здравствуетъ  еще  довынт. 
Въ  философической  пуетывт. 
Зарвщий,  некогда  буянъ, 
Картежной  шайки  атам&нъ, 
Глава  поввсь,  трибунъ  трактирный, 
Теперь  же  добрый  и  простой 
Отецъ  семейства  холостой, 
Надежный  другъ,  помвщикъ  мирный 
И  даже  честный  человвкъ: 
Тавъ  исправляется  нашъ  въхъ! 

V. 

Бывало,  льстивый  голосъ  свъта 
Въ  пемъ  злую  храбрость  выхвалялъ: 
Онъ,  правда,  въ  тузъ  изъ  пистолета 
Въ  пяти  саженяхъ  попадалъ, 
И  то  сказать,  что  и  въ  сраженьи 
Разъ  въ  настоящемъ  упоеньи 
Онъ  отличился,  смяло  въ  грязь 
Съ  коня  калмыцкого  свалясь, 
Какъ   аюзя  пьяный,  И  «ранцузамъ 
Достался  въ  нлт>нъ:  драгой  залогъ! 
Новвйппй  Регулъ,  чести  богъ, 
Готовый  вновь  предаться  узамъ, 
Чтобъ  каждымъ  утромъ  у  Вери*1 
Въ  долгъ  осушать  бутылки  три. 


*1  Иарижскш  рестораторъ. 
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VI. 


Бывало,  онъ  трунидъ  забавно, 
Умълъ  морочить  дурака 
И  умнаго  дурачить  славно, 
Иль  явно,  иль  изподтишка, 
Хоть  и  еиу  иныя  штуки 
Не  проходили  безъ  науки, 
Хоть  иногда  и  саиъ  впросакъ 
Онъ  попадался,  ванъ  простакъ. 
Уагвлъ  онъ  весело  поспорить, 
Остро  и  тупо  отвечать, 
Порой  разсчетливо  сиолчать, 
Норой  разсчетливо  повздорить, 
Друзей  поссорить  молодых* 
И  на  барьеръ  поставить  их?., 

VII. 
Иль  помириться  ихъ  заставить, 
Дабы  позавтракать  втроемъ, 
И  после  тайно  обезславить 
Веселой  шуткою,  враньеиъ; 
8ей  аНа  Строга!  Удалость 
[Какъ  соыъ  любви,  другая  шалость] 
Проходитъ  съ  юностью  живой. 
Какъ  я  сваэалъ,  ЗарвцкШ  мой, 
Подъ  свнь  черемухъ  и  акацШ 
Отъ  бурь  укрывшись  навонецъ, 
Живетъ  какъ  истинный  мудрецъ, 
Капусту  садитъ  вавъ  Горащй, 
Разводитъ  утовъ  и  гусей 
И  учитъ  азбук-в  д*тей. 

VIII. 
Онъ  былъ  не  глупъ;  и  мой  ЕвгенШ, 
Не  уважая  сердца  въ  немъ, 
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Любвлъ  и  духъ  его  суждешй, 
И  здравый  толкъ  о  тонъ,  о  семъ. 
Оыъ  съ  удоводьст1немъ,   бывало, 
Видался  съ  нимъ;  и  такъ  ни  мало 
Поутру  не  былъ  удивленъ, 
Когда  его  увидТиъ  онъ. 
Тотъ,  после  перваго  привета, 
Прервавъ  начатый  разговоръ, 
Онегину,  освлабя  взоръ, 
Вручилъ  записку  отъ  поэта. 
Къ  овну  Онегинъ  подошелъ 
И  про  себя  ее  прочелъ. 

IX. 
То  былъ  пр!ятный.  благородной, 
КороткШ  вызовъ  вль  картель: 
Учтиво,  съ  ясностью  холодной 
Звалъ  друга  Ленсв1й  на  дуэль. 
Онвгинъ  съ  перваго  движенья, 
Къ  послу  такого  порученья 
Оборотись,  беэъ  лишнихъ  словъ 
Сказалъ,   что  онъ  всегда  готовъ. 
ЗарецнШ  всталъ  безъ  объяснений; 
Остаться  доле  яе  хотвлъ, 
Инея  дома  иного  делъ, 
И  тотчасъ  вышелъ;  во  Евген1й 
Наедине  съ  своей  душой 
Былъ  недоволенъ  самъ  собой. 


И  по  дъломъ:  въ  разборе  строгоиъ, 
На  тайный  судъ  себя  призвавъ, 
Онъ  обвинялъ  себя  во  нногоиъ: 
Во  первыхъ,  онъ  ужъ  былъ  неправъ, 
Что  надъ  любовью  робкой,  нижней 
Такъ  подшутилъ  вечоръ  небрежно. 
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А  во  вторыхъ,  пускай  поэтъ 
Дурачится;  въ  осьмнадцать  л*тъ 
Оно  простительно.  ЕвгенШ, 
Всвмъ  сердцеиъ  юношу  любя, 
Былъ  долженъ  оказать  себя 
Не  мячикомъ  предразсуждешй, 
Не  пылкимъ  мальчиномъ,  бойцомъ, 
Но  мужеиъ  съ  честью  и  съ  умомъ. 

XI. 
Онъ  ыогъ  бы  чувства  обнаружить, 
А  не  щетиниться  вавъ  звЪрь; 
Онъ  долженъ  былъ  обезоружить 
Младое  сердце.   1Но  теперь 

Ужъ  поздно;  время  улетало 

Къ  тоиу  жъ —  онъ  мыслить  —  въ  это  д*ло 

Вмешался  старый  дуэлистъ; 

Онъ  золъ,   онъ  сплетникъ,  онъ  рЬчистъ.... 

Конечно:  быть  должно  презренье 

Ценой  его  забавным  словъ; 

Но  шопотъ,  хохотня  глупцовъ > 

И  вотъ  общественное  мненье!" 
Пружина  чести,  нашъ  вумиръ! 
И  вотъ  на  чеиъ  вертится  м!ръ! 

ХН. 

Кипя  враждой  нетерпеливой, 
Ответа  доиа  ждетъ  повтъ; 
И  вотъ  соседъ  велеречивой 
Привезъ  торжественно  ответъ. 
Теперь  ревнивцу  то-то  правдникъ! 
Онъ  все  боялся,  чтобъ  проказннкь 
Не  отшутился  какъ  нибудь, 


и  Стнхъ  Грибоедова. 
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Уловку  выдумавъ  и  грудь 

Отвор^въ  отъ  пистолета. 

Теперь  сомненья  решены: 

Они  на  мельницу  должны 

Пргвхать  завтра  до  разсвъта, 

Взвести  другъ  на  друга  курокъ 

И  мътить  въ  ляшку  иль  въ  виеокъ. 

ХШ. 
Ръшась  кокетку  ненавид*ть, 
КипящШ  ЛепсвШ  не  хот'Ьлъ 
Предъ  поединкомъ  Ольгу  видать, 
На  солнце,  на  часы  емотр,влъ, 
Махнулъ  рукою  напослЪдокъ  — 
И  очутился  у  сосвдокъ. 
Онъ  думалъ  Олиньку  смутить, 
Своиыъ  пргвздомъ  поразить; 
Не  тутъ-то  было:  какъ  и  прежде, 
На  встречу  б'Вднаго  п-ввца 
Прыгнула  Олинька  съ  крыльца, 
Подобна  вътреной  надежд*, 
Рт.зва,  безпечна.  весела, 
Ну,  точно  та  же,  какъ  была. 

XIV. 
•Зач'Ьиъ  вечорь  тавъ  рано  скрылись?* 
Былъ  первый  Олинькинъ  вопросъ. 
ИсЬ  чувства  въ  Ленскомъ  помутились, 
И  иолча  онъ  пов'Всилъ  носъ. 
Исчезла  ревность  и  досада 
Предъ  зтой  ясностпо  взгляда, 
Предъ  этой  нужной   простотой,     |-:. 
Предъ  этой  ръзвою  душой!... 
Онъ  смотритъ  въ  сдадкомъ  умилень*; 
Онъ  видитъ:  онъ  еще  любимъ! 
Уясъ  онъ,  раскаяньемъ  томимъ, 


|;;е;)уСооу1е 


КВГВШЙ 

Готовъ  просить  у  ней  прощенье, 
Трепещетъ,  не  находитъ  словт.: 
■  Онъ  счастливъ,   онъ  почти  адоровъ.. 

XV.  XVI.  XVII. 

И  вновь  задумчивый,  унылый- 
Предъ  милой  Ольгою  своей, 
Владишръ  не  ин*етъ  силы 
Вчерашшй  день  напомнить  ей; 
Онъ  мыслитъ:   «буду  ей  спаситель; 
Не  потерплю,  чтобъ  развратитель 
Огнемъ  и  вздоховъ,  и  похвалъ 
Младое  сердце  исвушалъ; 
Чтобъ  червь  презренный,  ядовитый 
Точилъ  лилеи  стебелекъ; 
Чтобы  двухъ-утреншй  ЦВ'ВТОКЪ 
Увялъ  еще  полураскрытый.! 
Все  это  значило,  друзья: 
Съ  пр1ятелемъ  стреляюсь  я. 

ХУШ. 

Когда  бъ  онъ  зналъ,  какая  рана 
Моей  Татьяны  сердце  жгла! 
Когда  бы  ведала  Татьяна, 
Когда  бы  знать  она  могла, 
Что  завтра  ЛенсвШ  и  Евгешй 
Заспорить  о  могильной  сени: 
Ахъ,  можетъ  быть,  ея  любовь 
Друзей  соединила  бъ  вновь! 
Но  этой  страсти  и. случайно 
Еще  никто  не  открывалъ. 
Онегинъ  обо  всемъ  молчал* ; 
Татьяна  изнывала  тайно: 
Одна  бы  няня  знать  могла, 
Да  недогадлива  была. 


1ЕуСоо^1е 


ГЛАВА    ШЕСТАЯ. 

XIX. 
Весь  вечеръ  ЛенскШ  былъ  раэсвянъ, 
То  молчаливъ,  то  веселъ  вновь; 
Но  тотъ,  кто  иузою  взледвянъ, 
Всегда  таковъ:  нахмуря  бровь, 
Садился  онъ  за  клавикорды, 
И  бралъ  на  нихъ  одни  аккорды; 
То,  къ  Ольг*  взоры  устремивъ, 
Шепталъ:   те  правда  ль?  я  счастливъ.» 
Но  поздно;  время  Фхать.  Сжалось 
Въ  немъ  сердце,   полное  тоской; 
Прощаясь  съ  дввой  молодой, 
Оно  какъ  будто  разрывалось. 
Она  гяядитъ  ему  въ  лицо. 
«Что  съ  вами?*  —  Такъ.  —  И  на  крыльцо. 

XX. 
Домой  прИжавъ,  пистолеты 
Онъ  осмотр*лъ,  потомъ  вложилъ 
Опять  ихъ  въ  ящнкъ,  и  раздетый 
При  св'вчкв  Шиллера  открылъ; 
Но  мысль  одна  его  объенлетъ: 
Въ  немъ  сердце  грустное  не  дремлетъ: 
Съ  неизъяснимою  красой 
Онъ  видитъ  Ольгу  предъ  собой. 
Владим1ръ  книгу  закрываетъ, 
Веретъ  перо;  его  стихи, 
Полны  любовной  чепухи, 
Звучатъ  и  льются.  Ихъ  читаетъ 
Онъ  вслухъ,  въ  лирическомъ  жару, 
Какъ  Дельвигъ  пьяный  на  пиру. 

XXI. 
Стихи  на  случай  сохранились, 
Я  ихъ  имвю,  вотъ  они: 
•  Куда,  куда  вы  удалились, 
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Весны  моей  златые  дни? 
Что  день  грядупцй  мнъ  готовить? 
Его  мой  взоръ  напрасно  ловктъ; 
Въ  глубокой  мгл'В  таится  онъ. 
Нвтъ  нужды;  правъ  судьбы  завон-ь. 
Паду  ли  я,  стрвлой  пронзенный, 
Иль  нино  пролетитъ   она, 
Все  благо:  бдън1я  и  сна 
Приходитъ  ч&съ  определенный; 
Благословенъ  и  день  забот-ь, 
Благословенъ  и  тьмы  приходъ! 

XXII. 
«Блеснетъ  заутра  лучъ  денницы 
И  заиграетъ  яршй  день; 
А  я,  быть  можеть,  я  гробницы 
Сойду  въ  таинственную  свнь, 
И  память  юнаго  поэта 
Поглотитъ  медленная  Лета, 
Забудетъ  тръ  меня;  но  ты 
Придешь  ли,  дъва  красоты, 
Слезу  пролить  надъ  ранней  урной 
И  думать:   онъ  меня  любилъ, 
Онъ  мнв  единой  посвятилъ 
Разсвътъ  печальный  жизни  бурной!.. 
Сердечный  другъ,   желанный  другъ. 
Приди,  приди:  я  твой  супругъ!...» 

XXIII. 
Тавъ  онъ  писалъ  темно  и  вяло 
[Что  романтизмомъ  мы  зовемъ, 
Хоть  романтизма  тутъ  ни  мало 
Не  вижу  я;  да  что  намъ  въ  томъ?| 
И  накоиецъ  перед ъ  зарею, 
Склонясь  усталой  головою, 
На  иодномъ  едовъ  идеалъ 
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Тихонько  ЛенскШ  задремалъ; 

Но  только  сонным  ъ  обаяньемъ 

Онъ  позабылся,  ужъ  сосъдъ 

Въ  безмолвный  входить  кабипетъ 

И  будить  Ленскаго  воззваньемъ: 

«Пора  вставать:   седьмой  ужъ  часъ! 

Ояъгинъ  вврно  ждетъ  ужъ  нась.> 

'      XXIV. 
Но  ошибался  онъ:  Евгешй 
Спалъ  въ  это  время  мертвымъ  еномъ. 
Уже  ръдвютъ  ночи  тени 
И  встръченъ  Весперъ  п*тухомт>; 
Онвгинъ  спитъ  себт,  глубоко. 
Ужъ  солнце  катится  высоко 
И  перелетная  метель 
Блеститъ  и  вьется;  но  постель 
Еще  Евгешй  не  нокинулъ, 
Еще  надъ  нимь  летаетъ  сонъ. 
Вотъ  наконецъ  проснулся  онъ 
И  полы  завъса  раздвинулъ; 
Глядитъ  —  и  видитъ,   что  пора 
Давно  ужъ  вхать  со  двора. 

XXV. 
Онъ  поскорби  звонитъ.  Вбвгаетъ 
Къ  нему  слуга,  французъ  Гильо, 
Халатъ  и  туфли  предлагаетъ, 
И  подаетъ  ему  бвлье. 
Спъшитъ  Онвгинъ  одвваться, 
Слугв  велитъ  приготовляться 
Съ  нимъ  вмвств  т.хать,  и  съ  собой 
Взять  также  ящикъ  боевой. 
Готовы  санки  б  в  го  вы  я. 
Онъ  свлъ,  на  мельницу  летитъ. 
Примчали^.   Онъ  слуг*  велитъ 
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Лекажа111  стволы  роковые 
Нести  за  нимъ,  а  лошадям* 
Отъвхать  въ  поле  къ  двумъ  дубканъ. 

XXVI. 
Опершись  на  плотину,  Ленсый 
Давно  нетерпеливо  ждалъ; 
Межъ  твмъ,   нехаиикъ  деревенснШ, 
ЗаръцкШ  жорновъ  осужДалъ. 
Идетъ  Онътннъ  съ  иэвиненьемъ. 
■  Но  гд'й  же,  молвилъ  съ  иаумленьемъ 
Зар'вцюй,  гдв  вашъ  секундантъ?> 
Въ  дуэляхъ  влассивъ  и  педантъ, 
Любил,  методу  онъ  изъ  чувства, 
И  человека  растянуть 
Онъ  поэволялъ  не  какъ  нибудь, 
Но  въ  строгихъ  правилахъ  искусства, 
По  всвмъ  преданьямъ  старины 
[Что  похвалить  мы  въ  неыъ  должны]. 

XXVII. 
«Мой  секундантъ?»  скаэалъ  Евгешй; 
•  Вотъ  онъ:  нов  другъ,  тошпеиг  вш11о(. 
Я  не  предвижу  возражений 
На  представ  лете  мое; 
Хоть  человввъ.  онъ  неизвестный, 
Но  ужъ  конечно  малый  честный.  > 
Зар'вщйй  губу  завусилъ. 
Онъгинъ  Ленскаго  спросилъ: 
«Что  жъ,  начинать?)  —  Начнемъ,   пожалуй, 
Сказалъ  Владим1ръ.  И  пошли 
За  мельницу.   Пока  вдали 
Зар'ЬцЕ1Й   нагпъ  и  честный  малый 
Вступили  въ  важный  договоръ, 
Враги  стоят!.,  потупя  взоръ. 


,д  Славный  рук  ей  и  ни  иастеръ. 
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XXVIII. 
Враги!  Давно  ли  другъ  отъ  друга 
Ихъ  жажда  крови  отвела? 
Давно  ль  они  часы  досуга, 
Трапезу,  мысли  и  дт.ла 
ДЪлили  кружно?  Ныаъ  злобно, 
Врагамъ  наслт>дственпымъ  подобно, 
Канъ  въ  страшноыъ,  ненонятномъ  снт., 
Они  другъ  другу  въ  тишннт. 
Готовятъ  гибель  хладнокровно.... 
Не  засмеяться  ль  имъ,  пока 
Не  обагрилась  ихъ  рука, 
Не  разойтиться  ль  полюбовно?... 
Но  дико  светская  вражда 
Боится  ложнаго  стыда. 

XXIX. 
Вотъ  пистолеты  ужъ  блеснули. 
Гремитъ  о  шоиполъ  нолотонъ. 
Въ  граненый  стволъ  уходятъ  пули 
И  щелкнулъ  въ  первый  разъ  курокъ. 
Вотъ  порохъ  струйкой  сероватой 
На  полку  сыплется.  Зубчатый, 
Надежно  ввинченный  кремень 
Ваведенъ  еще.  За  бдижнШ  пень 
Становится  Гильо  смущенный. 
Плащи  бросаютъ  два  врага. 
ЗарЪцкШ  тридцать  два  шага 
Отмт.рилъ  съ  точностью  отагвнной, 
Друзей  развелъ  по  врайнШ  слЪд'ъ, 
И  важдый'взялъ  свой  пистолетъ. 

XXX. 

«Теперь  сходитесь. > 

Хладнокровно, 
Еще  не  циля,  два  врага 
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Походкой  твердой,  тихо,  ровно 
Четыре  перешли  шага, 
Четыре  смертный  ступени. 
Свой  пистолетъ  тогда  ЕвгенШ, 
Не  преставая  наступать, 
Сталъ  первый  тихо  подымать. 
Вотъ  пять  шаговъ  еще  ступили, 
И  ЛенсиШ,  жмуря  д'ввый  глазъ, 
Сталъ  также  ц* лить  —  но  какъ  разъ 

ОнЪгинъ  выстрълилъ Пробили 

Часы  урочные:  поэтъ 
Роняетъ  молча  пистолетъ, 

XXXI, 

На  грудь  владетъ  тихонько  руку 
И  падаетъ.  Туманный  взоръ 
Изображаетъ  смерть,  не  муку. 
Такъ  медленно  по  скату  горъ, 
На  солнц*  искрами  блистая, 
Спадаетъ  глыба  снътовая. 
Мгновеннымъ  холодомъ  облитъ, 
Он*гинъ  къ  ншопй   спешить, 
Глядитъ,  зоветъ  его....  напрасно: 
Его  ужъ  н'Втъ.  Младой  п'ввецъ 
Нашелъ  безвременный  конецъ! 
Дохнула  буря,  цв'Б'гь  прекрасный 
Увялъ.  на  утренней  зар*, 
Потухъ  огонь  на  алтар*! 

XXXII. 
Недвижимъ  онъ  лежалъ,  и  страненъ 
Былъ  томный  миръ  его  чела. 
Подъ  грудь  онъ  былъ  на  вылетъ  раненъ; 
Дымясь,   изъ  раны  кровь  текла. 
Тому  иазадъ  одно  мгновенье, 
Въ  семь  сердц*  билось  вдохновенье,    • 
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Играла  жизнь,  кипела  кровь: 
Теперь,  какъ  въ  домъ  опуст*ломъ, 
Все  въ  немъ  и  тихо,  и  темно; 
Замолкло  навсегда  оно. 
Закрыты  ставни,  окна  мъдомъ 
Забълены.  Хозяйки  н*тъ. 
А  гдъ,  Богъ  в*сть.  Пропалъ  и  сл*дъ! 

XXXIII. 
Пргятно  дерзкой  эпиграммой 
Взбъсить  оплошнаго  врага; 
Пргятно  зр*ть,  кавъ  онъ,  упрямо 
Склонивъ  бодливые  рога, 
Невольно  въ  зеркало  глядится 
И  узнавать  себя  стыдится; 
Прхятнъй,  если  онъ,  друзья, 
Завоетъ  сдуру:   это  я! 
Еще  щ.Интн*е  въ  молчаньи 
Ему  готовить  честные  гробъ, 
И  ТИХО  Ц'ВЛИТЬ  въ  бледный  лобъ 
На  благородномъ  разстояньи; 
Но  отослать  его  къ  отцамъ 
Едва  ль  приятно  будетъ  вамъ? 

XXXIV. 
Что  жъ,  если  вашимъ  пистолетомъ 
Сракенъ  пр1ятель  молодой, 
Нескромнымъ  взглядомъ,  иль  отвътомъ, 
Или  безделицей  иной 
Васъ  оскорбившШ  за  бутылкой, 
Иль  даже  самъ  въ  досад*  пылкой 
Васъ  гордо  вызвавшей  иа  бой? 
Скажите:  вашею  душой' 
Какое  чувство  овлад'ветъ, 
Когда  недвижимъ,  на  земли. 
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епгишй  онвгинъ.  II 

Предъ  вами,   съ  смертью  на  чел'В. 
Онъ  постепенно  костен*етъ, 
Когда  онъ  глухъ  и  молчаливъ 
На  вашъ  отчаянный  призывъ? 

XXXV. 

Въ  тоске  сердечныхъ  угрызений, 

Глядитъ  на  Ленскаго  ЕвгевШ. 

*Ну,  что  жъ?  убить!  >   рФшилъ  сосЪдъ. 

Убитъ!...  симъ  страшнынъ  восвлицаньемъ 

Сраженъ,  Онътинъ  съ  содроганьем^ 

Отходитъ  н  людей  аоветъ. 

Заръдкпй  бережно  кладетъ 

На  сани  трупъ  оледенелый; 

Доиой  везетъ  онъ  страшный  кладъ. 

Почуя  мертваго,  храпятъ 

И  бьются  вони,  пъной  белой 

Стальныя  мочатъ  удила, 

И  полетали  какъ  стрела, 

XXXVI. 

Друзья -мои,  вамъ  жаль  поэта: 
Во  цвете  радостныхъ  надеждъ, 
Ихъ  не  свершивъ  еще  для  свита, 
■  Чуть  иаъ  младеическихъ  одеждъ — 
Увялъ!  Где  жаркое  волненье, 
Где  благородное  стремленье 
И  чувствъ,  и  мыслей  мододыхъ, 
Высоки  хъ,  нъжныхъ,  удалыхъ? 
1'д'Ь  бурныя  любви  желанья, 
И  жажда  знанШ  и  труда. 
И  страхъ  норова  н  стыда, 
И  вы,  заветный  мечтанья, 
Вы,   призрака  ицзни  неземной, 
Вы,   СНЫ   ПОЭЗШ   святой! 
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XXXVII. 


Быть  можетъ,  онъ  для  блага  вира. 
Иль  хоть  для  славы  былъ  рожденъ; 
Его  умолкнувшая:  лира 
Гремучей,  непрерывный  авонъ 
Въ  въкахъ  поднять  могла.   Поэта, 
Выть  можетъ,  на  ступеняхъ  свита 
Ждала  высокая  ступень. 
Его  страдальческая  тънь. 
Быть  можетъ.  унесла  еъ  собою 
Святую  тайну,  и  для  насъ 
Погибъ  животворяще  глась, 
И  аа  могильною  чертою 
Къ  ней  не/ домчится  гимнъ  времен ь, 
Благословенья   племен ъ. 

XXXVIII.  XXXIX. 
А  можетъ  быть  и  то:  поэта 
Обыкновенный  ждалъ  уд-йлъ. 
Прошли  бы  юношества  л*та, 
Въ  немъ  пылъ  души  бы  охладълъ. 
Во  многомъ  онъ  бы  изменился, 
Раэстался  бъ  съ  музами,  женился; 
Въ  деревн*,  счастливъ  и  рогатъ, 
Носилъ  бы  стеганный  халатъ; 
Узналъ  бы  жизнь  на  самомъ  дъл-ь, 
Подагру  бъ  въ  сорокъ  лФтъ  им'влъ, 
Пилъ,  ■влъ,  скучалъ,  толст*дъ,  хирълъ, 
И  наконецъ  въ  своей  постел* 
Скончался  бъ  посреди  дътей, 
Плаксивыхъ  бабъ  и  лекарей. 

ХБ. 
Но  что  бы  ни  было,  читатель, 
Увы,  любовникъ  молодой, 
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Поэтъ,  задумчивый  мечтатель, 
Убитъ  пр1ятельской  рукой! 
Бсть  мъсто:   в  л  в  во  отъ  селенья, 
Гдъ  жилъ  питоыецъ'  вдохновенья, 
Двъ  сосны  корнями  срослись; 
Подъ  ними  струйки  извились 
Ручья  соевдетвенной  долины. 
Тамъ  пахарь  любитъ  отдыхать, 
И  жницы  въ  волны  погружать 
Приход ятъ  звонв1е   кувшины; 
Тамъ  у  ручья,  въ  твни  густой, 
Поставленъ  памятникъ  простой. 

ХЫ. 
Подъ  нимъ  [какъ  начинаетъ  капать 
Весеншй  дождь  на  злакъ  полей] 
Пастухъ,  плетя  свой  пестрый  лапоть, 
Поетъ  про  волжскихъ  рыбарей; 
И  горожанка  молодая, 
Въ  деревни  лзто  провождая, 
Когда  стреиглавъ  верхомъ  она 
Несется  по  полямъ  одна, 
Коня  предъ  нимъ  остановляетъ, 
Ременный  поводъ  натянувъ, 
И  Флеръ  отъ  шляпы  отвернувъ, 
Глазами  бътлыми  читаетъ 
Простую  надпись  — и  слеза 
Туманитъ  н'Кжные  глаза. 

ХЫ1. 
И  шагомъ  ■вдетъ  въ  частоыъ  пол*, 
Въ  мечтанье  нагрузясь,  она; 
Душа  въ  ней  долго  шшевол* 
Судьбою  Ленскаго  полна; 
И  мыслить:  «что-то  съ  Ольгой  стало? 
Въ  ней  сердце  долго  ли  страдало, 
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Иль  скоро  слезъ  прошла  пора? 
И  где  теперь  ея  сестра? 
И  гд*  ясъ  б'вгаецъ  людей  и  света, 
Красавицт.  модныхъ  модный  врагъ, 
ГдТ>  зтотъ  пасмурный  чудакъ, 
УбШца  юнаго  поэта?» 
Соврем енемъ  отчетъ  я  ваиъ 
Подробно  обо  всемъ  отдамъ, 

ХЫП. 
Но  не  теперь.  Хоть  я  сердечно 
Люблю  героя  моего, 
Хоть  возвращусь  къ  нему,  конечно, 
Но  мне  теперь  не  до  него 
Лита  къ  суровой  прозе  влонятъ, 
Лета  шалунью  риему  гонятъ, 
И  я,  со  вздохомъ  признаюсь, 
За  ней  ленивей  волочусь. 
Перу  старинной  н*тъ   охоты 
Марать  летуч1е  листы; 
Друпя,  хладныя  мечты, 
Друпя,  стропя  заботы 
И  въ  шум*  света  и  въ  тиши 
Тревожатъ  сонъ  моей   души. 

ХЫУ. 
Позналъ  я  гласъ  иныхъ  желанШ, 
Позналъ  я  новую  печаль; 
Для  первыхъ  н-втъ  мне  упованШ, 
А  старой  мне  печали  жаль. 
Мечты,  мечты!  гд*  ваша  сладость? 
Гое,  вечная  еъ  ней  риема,  младость? 
Ужель  и  вправду,   наконец/в, 
Увялъ,  увялъ  ея  венецъ? 
Ужель  и  впрямъ,  и  въ  самоыъ  деле, 
Безъ  элегичесвихъ  затей, 
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Весна  моихъ  промчалась  дней 
[Что  я  шутя  твердилъ  доселт.]? 
И  ей  ужель  возврата  н-втъ? 
Ужель  мн*  скоро  тридцать  л*тъ? 

ХЬУ. 
Такъ,  полдень  мой  насталъ,  и  нужно 
Мн*  въ  тонъ  сознаться,  вижу  я. 
Но,  такъ  и  быть,  простимся  дружно, 
О  юность  легкая  моя! 
Благодарю  за  наслажденья, 
За  грусть,  за  мнлыя  мученья, 
За  шумъ,  за  бури,  за  пиры, 
Ва  всв,  за  вс*  твои  дары; 
Благодарю  тебя.  Тобою 
Среди  тревогь  и  въ  тишин* 
Я  насладился....  и  вполнъ; 
Довольно!  Съ  ясною  душою 
Пускаюсь  нын*  въ  новый   путь 
Отъ  жизни  прошлой  отдохнуть. 

ХЬУ1. 

Дай  оглянусь.  Простите  ять,   свни, 
Гдт.  дин  мои  текли  въ  глуши, 
Исполнены  страстей  и  л*ни 
'  И  сновъ  задумчивой  души. 
А  ты,  младое  вдохновенье, 
Волнуй  мое  воображенье, 
Дремоту  сердца  оживляй, 
Въ  мой  уголъ  чаще  прилетай, 
Не  дай  остыть  душ*  иозта, 
Ожесточиться,  очерстветь, 
И  наконецъ  окамен-Ьть 
Въ  мертвящемъ  упоенья  свита,  * 


*  Во  2-мъ  надашн  послЪ  этого  было  опущонп    14   стихом,    в    строфа 
эмавчивялась  двумя  последними    ХГ,\гП-й.    Въ   примечав!  л  хъ    Пушканъ 
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Среди  беэдушныхъ  гордецовъ 
Среди  блистателышхъ  глупцовъ, 

ХЬУП. 
Среди  лукавыхъ,  ыалодутныхъ, 
Шадьныхъ".   балованыхъ  д-втей, 
Злод'вев'ь  и  смЪшных'Ъ,  и  свучныхъ, 
Тупыхъ,  привязчивыхъ  судей, 
Среди  кокетокъ  богомольныхъ, 
Среди  холопьевъ  добровольны  х-ь, 
Среди  вседневных*  модныхъ  ецснъ, 
Учтивыхъ,  ласковыхъ  измЪнъ, 
Среди  холодныхъ  приговоровъ 
Жестокосердой  суеты, 
Среди  досадаой  пустоты 
Разсчетовъ,  дунъ  и  разговоровъ, 
Въ  сенъ  омут*,  тдв  съ  ваий  я 
Купаюсь,   милые  друзья! 

(ШВ.   НщДииСме]. 


ГЛАВА    СЕДЬМАЯ. 

«омм,   РиСС|*  д 


Гонимы  вешними  лучами, 
Съ  окрестныхъ  горъ  уже  снвга 


однако  прилеп,  полный  текста  оЙЪихъ  строфъ,    сд'вмвъ    предварительно 

эамйтку:   <Въ  первом*  нв.даы1Н    шестая  глава    оканчивалась    сл^дуючмм* 
образонъ>. 

п.  С  т.  ш.  9 
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Сбвжади  мутными  ручьями 

На  потопленные  луг». 

Улыбкой  ясною  природа 

Сквозь  сонъ  встръчаетъ  утро  года: 

Сян-вя  блещутъ  небеса. 

Еще  прозрачные,  лФса   * 

Кавъ  будто  пухомъ  зелен'Кютъ. 

Пчела  за  данью  полевой 

Летитъ  изъ  вельи  восковой. 

Долины  сохнуть  и  пестрЬютъ; 

Стада  шумят1!.,  и  соловей 

Утъ  пзлъ  въ  безмолв1и  ночей. 

П. 

Кавъ  грустно  мн*  твое  явленье, 
Весна,  весна!  пора  любви! 
Какое  тонное  волненье 
Въ  моей  души,  въ  моей  крови! 
Съ  какимъ  тяжелымъ  умиленьемъ 
Л  наслаждаюсь  дуновеньемъ 
Въ  лицо  мн*  вйющей  весны 
На  лонв  сельской  тишины! 
Нли  мн*  чуждо  наслажденье, 
И  все,  что  радуетъ,  живптъ, 
Все,  что  ливуетъ  и  бдеститъ, 
Наводитъ  скуку  и  томленье 
На  душу  мертвую  давно, 
И  все  ей  кажется  темно? 

III. 
Или,  не  радуясь  возврату 
Погибшихъ  осенью  листовъ, 
Мы  помнимъ  горькую  утрату, 
Внимая  новый  шумъ  .ит.совъ? 
Или  съ  природой  оживленной 
Сближаемъ  думою  смущенной 
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Мы  увяданья  нашихъ  л*тъ, 

Которымъ  возрожденья  н*тъ? 

Быть  можетъ,  въ  мысля  намъ  ириходитъ, 

Средь  повтяческаго  сна, 

Иная,  старая  весна, 

И  в*  трепетъ  сердце  намъ  приводитъ 

Мечтой  о  дальней  стороне, 

О  чудной  ночи,  о  лун*... 

IV. 
Вотъ  время:   добрые  лвнивцы, 
Эпикурейцы-мудрецы, 
Вы,  равнодушные  счастливцы, 
Вы,  школы  Лев  шин  а  птенцы," 
Вы,  деревенские  Пр1амы, 
И  вы,  чувствительный  дамы, 
Весна  въ  деревню  васъ  зоветъ, 
Пора  тепла,   цв*товъ,   работ*. 
Пора  гулннШ  вдохновенныхъ 
И  соблазните льныхъ  ночей. 
Въ  поля,  друзья!  своруй,   скорей, 
Въ  каретахъ  тяжко  нагруженных  т., 
На  долгихъ,   иль  на  почтовыхъ, 
Тянитесь  изъ  эаставъ  градскихъ. 

V. 
■  И  вы,  читатель  благосклонный, 
Въ  своей  коляски  выписной 
Оставьте  градъ  неугомонный, 
Гд*  веселились  вы  зимой; 
С'ь  моею  музой  своенравной 
Пойдемте  слушать  шумъ  дубравной 
Надь  безыменною  рвкой, 
Въ  деревни,  гд*  Евген1й  мой, 

иневШ  по  части  хозяйственной. 
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ввгвнШ  онъгинъ.    .  1! 

Отшельнииъ  праздный   и  унылой, 
Еще  недавно  жилъ  зимой 
Въ  соседств*  Тани  молодой, 
Моей  мечтательницы  милой; 

Но  гд*  его  теперь  ужъ  нътъ 

Гд*  грустный  онъ  оставилъ  сл'Ьдъ, 

VI. 
Межъ  горъ,  лежащкхъ  полувругомъ, 
Пойдеи-ь  туда,  гдЪ  ручеекъ, 
В1ясь,   й'Вжитъ  зеленым-ь  лугомъ 
К,1.  рЪКЪ  сквозь  липовый  дъсокъ. 
Таиъ  соловей,  весны  любовникъ, 
Всю  ночь  поетъ;  цвФтетъ  шиповнигь, 
И  слышенъ  говоръ  ключевой; 
Таиъ  видвнъ  камень  гробовой 
Въ  тъни  двухъ  сосенъ  устарвлыхъ. 
Пришельцу  надпись  говоритъ: 
<ВладиыДръ  ЛенскШ  здъсь  лежитъ, 
ПогибшШ  рано  смертью  смблыхъ, 
Въ  такой-то  годъ,  тавпхъ-то  лътъ. 
Покойся,  юноша-поэтъ!» 

VII. 
На  ветви  сосны  преклоненной, 
Бывало,  раннШ  вътеровъ 
Надъ  зтой  урною  смиренной 
Качалъ  таинственный  вънокъ: 
Бывало,  въ  поздте  досуги 
Сюда  ходили  дв*.  подруги, 
И  на  могил*,'  при  лун*, 
Обнявшись  плакали  онъ. 
По  нын*,...   памятникъ  унылой 
Забытъ.   Къ  нему  привычный  сл*дъ 
Заглохъ.  Ввнка  на  ввтви  н'Ьтъ; 
Одинъ  подъ  нимъ,   седой  и  хилой, 
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Пастухъ  по  прежнему  поетъ, 
И  обувь  бФдную  плететъ. 

VIII.  IX.  X. 

Мой  б-вдный   Ленсшй!   изнывая, 
Не  долго  плавала  она. 
Увы!  невъста  молодая 
Своей  печали  не  вврна. 
Другой  увлевъ  ея  вниманье, 
Другой  успФлъ  ея  страданье 
Любовной  лестью  усыпить; 
Уланъ  ум'В.гъ  ее  пленить, 
Уланъ  любимъ  ея  душою... 
И  вотъ  ужъ  съ  нимъ,   предъ  алтаремъ, 
Она  стыдливо  подъ  вЪнцомъ 
Стоитъ  съ  поникшей  головою, 
Съ  огнемъ  въ  потупленныхъ  очахъ, 
Съ  улыбкой  легкой  на  устахъ. 

XI. 

Мой  бФдный  ЛенскШ  за  могилой, 
Въ  предвлахъ  вечности  глухой, 
Смутился  ли  пъвецъ  унылой 
Иэы*вы  вестью  роковой? 
Или  надъ  Летой  усыпленной, 
Повтъ,  безчувстшемъ  блаженной, 
Уж-ь  не  смущается  нич*мъ, 
И  мгръ  ему  закрытъ  и  нъмъ?... 
Такъ  равнодушное  забвенье 
За  гробомъ  ожядаетъ  насъ. 
Врагов-ь,  друзей,  любовницъ  гласъ 
Вдругъ  молкнетъ.  Про  одно  имвнье 
Наслвдннвов'ь  сердитый  хоръ 
Заводитъ  непристойный  споръ 
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XII. 


И  скоро  ЗВ0НК1Й  гол  ось  Олн 
Въ  семействт>  Лариныхъ  умолкъ. 
Уланъ,  своей  неволышкъ  доли, 
Былъ  долженъ   т>хать  съ  нею  въ  полкъ. 
Слезами  горько  обливаясь, 
Старушка,  сь  дочерью  прощаясь, 
Казалось,  чуть  «ива  была; 
Но  Таня  плакать  не  могла: 
Лишь  смертной  бл*дностыо  покрылось 
Ея  печальное  лицо. 
Когда  «сИ  вышли  на  крыльцо, 
И  все  прощаясь  суетилось 
Вокругъ  кареты  молодыхъ, 
Татьяна  проводила  ихъ. 

XIII. 
И  долго,  будто  сквозь  тумана, 
Она  глядела  имъ  вослвдъ.... 
И  вотъ  одна,  одна  Татьяна! 
Увы!  подруга  столькихъ  л*тъ, 
Ея  голубка  молодая, 
Ея  наперсница  родная, 
Судьбою  въ  даль  занесена, 
Съ  ней  навсегда  разлучена. 
Какъ  т-внь.  она  безъ  Доли  бродитъ; 

То  смотритъ  въ  опустълый  садъ 

Нигде,  ни  въ  чемъ  ей  нНтъ  отрадъ, 
И  облегченья  не  находитъ 
Она  подавленнымъ  слезамъ, 
И  сердце  рвется  пополамъ. 

XIV. 
И  въ  одиночестве  жестокомъ 
Сильнее  страсть  ея  горитъ, 
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И  объ  Онегин*  далекомъ 

Ей  сердце  громче  говорить. 

Она  его  не  будетъ  видъть; 

Она  должна  въ  неагь  ненавидеть 

УбШцу  брата  своего. 

Поэтъ  погибъ....  но  уягъ  его 

Никто  не  помнить;   уяъ  другому 

Его  невъста  отдалась. 

Поэта  память  пронеслась 

Какъ  дым-ь  по  небу  голубому. 

О  немъ  два  сердца,  мояетъ  быть, 

Еще  грустятъ....  на  что  грустить?.. 

XV. 
Былъ  вечеръ.  Небо  меркло.  Воды 
Струились  тихо.  Жувъ  яужжалъ. 
Уяъ  расходились  хороводы. 
Уяъ  за  рвкой  дымясь  пылалъ 
Огонь  рыбачШ.  Въ  пол*  чистоиъ, 
Луны  при  ев'втв  серебрист  о  Иъ, 
Въ  свои  мечты  погружена, 
Татьяна  долго  шла  одна; 
Шла,  шла....  н  вдругъ  передъ  собою 
Съ  холма  господски!  видитъ  домъ, 
Селенье,  рощу  под-ь  холмоиъ 
И  садъ  надъ  свзтлон)  р-вкою. 
Она  глядитъ  —  и  сердце  въ  ней 
Забилось  чаще  и  сильнъй, 

XVI. 
Ее  сомнън1н  смущаютъ: 
«Пойду  ль  впередъ,  пойду  ль  наэадъ?... 
Его  здвсь  н*тъ.  Меня  не  знаютъ.... 
Взгляну  на  домъ,  на  этотъ  садъ!> 
И  вотъ  съ  холма  Татьяна  сходитъ. 
Едва  дыша:  вругоиъ  обводитъ 
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Недоуменья  полный  взоръ.... 
И  входят*  на  пустынный  дворъ. 
Къ  ней  лая  кинулись  собаки. 
На  врикъ  исауганвый  ен 
Ребятъ  дворовая  сень а 
Сбежалась  шумно.  Не  безъ  драки 
Мальчишки  разгоняли  псовъ, 
Вэявъ  барышню  нодъ  свой  покровъ. 

XVII. 
<Увидвть  б  ар  ей  й  домъ  нельзя  ли?> 
Спросила  Таня.   Поскорей 
Къ  Анисьъ  д-Ьти  побежали 
У  ней  ключи  взять  отъ  синей. 
Анисья  тотчасъ  въ  ней  явилась, 
И  дверь  предъ  ними  отворилась, 
И  Таня  входитъ  въ  докъ  пустой, 
Где   жилъ  недавно  нашъ  герой. 
Она  глядит?.:   забытый  въ  зале 
Шй  на  бильярде  отдыхалъ; 
На  смятомъ  канапе  лежалъ 
Манежный  хлыстикъ.  Таня  далЬ; 
Старушка  ей:   «а  вотъ  камииъ: 
Зд'всь  баринъ  снживалъ  одинъ. 

XVIII. 
(Здвсь  съ  ниыъ  обедывалъ  зимою 
Покойный  Ленсий,  нашъ  сосвдъ. 
■Сюда  пожалуйте  за  мною. 
Вотъ  это  барскШ  кабянетъ: 
Здесь  почивалъ  онъ,  к  о  «ей  кушалъ, 
Прикащнка  доклады  слушалъ, 
И  книжку  поутру  читалъ..,. 
И  старый  баринъ  здесь  живалъ. 
Со  мной,  бывало,  въ  воскресенье, 
Зд'всь  подъ  окномъ,    над'ввь  очки, 
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Играть  изволилъ  въ  дурачки. 
Дай  Богъ  душ*  его  спасенье, 
А  носточкамъ  его  повой 
Въ  иогилъ,  въ  мать-землъ  сырой!» 

XIX. 
Татьяна  взороиъ  уыиленнынъ 
Вовругъ  себя  на  все  гляднтъ; 
И  все  ей  кажется  безцъннынъ, 
Все  душу  томную   живитъ 
Полумучительной  отрадой: 
И  столъ  съ  померкшею  лампадой, 
И  груда  книгъ.  и  подъ  окномъ 
Кровать,  покрытая  ковронъ, 
И  видъ  въ  окно  сквозь  сунракъ  лунной, 
И  втотъ  бледный  полусвътъ, 
И  лорда  Байрона  портретъ, 
И  столбикъ  съ  куклою  чугунной 
Подъ  шляпой,  съ  пасмурныиъ  челонъ, 
Съ  руками  сжатыми  врестомъ. 

XX. 
Татьяна  долго  въ  к"льъ  модной 
Кавъ  очарована  стоитъ. 
Но  поздно.  В*теръ  всталъ  холодной. 
Темно  въ  долин*.  Роща  спить 
Надъ  отуманенной  ръкою; 
■Пуна  сокрылась  за  горою, 
И  пилигримкъ  молодой 
Пора,  давно  пора  домой. 
И  Таня,  сврывъ  свое  волненье, 
Не  безъ  того,  чтобъ  не  вздохнуть, 
Пускается  въ  обратный  путь, 
Но  прежде  проситъ  позволенья 
Пустынный  замокъ  навъщать, 
Чтобъ  книжки  зд-всь  одной  читать. 
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XXI. 


Татьяна  съ  ключницей  простилась 

За  воротами.   Черезъ  день 

Ужъ  утромъ  рано  вновь  явилась 

Она  въ  оставленную  свнь. 

И  въ  молчаливомъ  кабинет*, 

Забывъ  на  время  все  на  свитв, 

Осталась  наконецъ  одна, 

И  долго  плакала  она. 

II ото пп.  за  книги  принялася. 

Сперва  ей  было  не  до  нихъ; 

Но  показался  выборъ  ихъ 

Ей  страненъ.  Чтенью  предалася 

Татьяна  жадною  душой: 

И  ей  открылся  ь-пр-ь  иной. 

XXII. 
Хотя  иы  знаемъ,  что  Евгешй 
Издавна  чтенье  разлюбилъ; 
Однако  жъ  нисколько  творений 
Онъ  изъ  опалы  исключилъ: 
Ггввца  Гяура  и  Жуана, 
Да  съ  нимъ  еще  два,  три  романа, 
Въ  которыхъ  отразился  въкъ, 
И  современный  челов'Ькъ 
Изображенъ  довольно  в-врно 
Съ  его  безнравственной  душой, 
Себялюбивой  и  сухой, 
Мечтанью  преданной  безмерно, 
Съ  его  озлобленнымъ  уиомъ, 
К.ипящимъ  въ  двйств1и  пустомъ. 

XXIII. 

Хранили  многи!  страницы 
Отм4тку  ръзкую  ногтей. 
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Глаза  внимательной  девицы 

Устремлены  на  нихъ  живей. 

Татьяна  видитъ  съ  трепетаньемъ, 

Какою  мыслью,   замт>чаньемъ, 

Бывалъ  Онэгинъ  пораженъ, 

Съ  чъмъ  молча  соглашался  онъ. 

На  ихъ  поляхъ  она  ветре чаетъ 

Черты  его  карандаша. 

Везде  Онбгина  душа 

Себя  невольно  выражаетъ. 

То  краткимъ  словомъ,  то  крестонъ, 

То  вопросительнымъ  крючкомъ. 

ХХГУ. 
И  начинаетъ  понемногу 
Мои  Татьяна  понимать 
Теперь  яснее,  слава  Богу, 
Того,  по  комъ  она  вздыхать 
Осуждена   судьбою  властной: 
Чудакъ  печальный  и  опасной, 
Созданье  ада  иль  небесъ, 
Сей  ангелъ,  сей  надменный  бесъ, 
Что  ж  т.  онъ?  Ужели  подраианье, 
Ничтожный  призракъ,  иль  еще 
Москвич*  въ  Гарольдовомъ  плащ*, 
Чужихъ  причудъ  истолкованье, 
Словъ  аодныхъ  полный  лексинонъ?... 
Ужъ  не  парод1я  ли  онъ? 

XXV. 
Ужель  загадку  разрешила? 
Ужели  слово  найдено? 
Часы  бътутъ;  она  забыла, 
Что  дома  ждутъ  ее  давно, 
Гдт.  собралися  два  соседа 
И  где  о  ней  идетъ  беседа. 
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«Какъ  быть?  Татьяна  не  дитя,* 
Старушка  молвила  крехтя. 
«Н4дь  Олинька  ея  моложе. 
Пристроить  девушку,  ей-ей, 
Пора;  а  что  мн*. дълать  еъ  ней? 
ВсФмъ  наотрЪзъ  одно  и  тоже: 
Нейду.  И  все  груститъ  она, 
Да  бродитъ  по  л'осамъ  одна.> 

XXVI, 
—  Не  влюблена  ль  она?  «Въ  вого  же? 
Буяновъ  сватался  —  отказ-ь. 
Ивану  Пътушкову  тоже. 
Гусаръ  Пыхтинъ  гостилъ  у  насъ; 
Ужъ  вакъ  оаъ  Танею  прельщался, 
Какъ  мелкимъ  бвсомт.  раасыпался! 
Я  думала:   пойдетъ,  авось; 
Куда!  и  снова  Д'вло  врозь.» 

—  Что  жъ,  матушка,  аачЪмъ  же  стадо? 
Въ  Москву,  ва  ярмарку  невЪстъ! 
Таиъ,  слышно,  много  праздныхъ  м'Ьстъ. 
<Охъ,  мой  отецъ!  доходу  мало.» 

—  Довольно  для  одной  зимы; 

Не  то  ужъ  дамъ  хоть  я  взаймы. 

XXVII. 
Старушка  очень  полюбила 
Сов'втъ  разумный  и  благой; 
Сочлась,  и  тутъ  же  положила 
Въ  Москву  отправиться  зимой. 
И  Таня  слышитъ  новость  эту. 
На  судъ  взыскательному  св^ту 
Представить  ясныя  черты 
Провинциальной  простоты, 
И  запоздалые  наряды. 
И  запоздалый  складъ  р'вчей! 
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Московскихъ  «рантовъ  и  цирцей 
Привлечь  насмешливые  взгляды!... 
О,   страхъ!    нт.тъ,   лучше  И  вЪрпЪй 
Въ  глуши  лъсовъ  остаться  ей. 

XXVIII. 
Вставая  съ  первыми  лучами, 
Теперь  она  въ  поля  спятить, 
И  умиленными  очами 
Ихъ  озирая,  говоритъ: 
«Простите,  мирныя  долины, 
И  вы,  знакомыхъ  горъ  вершины, 
И  вы,  знакомые  лт.са! 
Прости,  небесная  краса, 
Прости,  веселая  природа! 

МПНЯЮ    МИЛЫЙ,    ТИХ1Й    СВ'ЬТЪ 

На  шумъ  блистательныхъ  суетъ!... 
Прости  жъ  и  ты,  моя  свобода! 
Куда,  зач'вмъ  стремлгося  я? 
Что  мн*  сулитъ  судьба  моя? 

XXIX. 

Ея  прогулки  длятся  доле. 
Теперь  то  ходмииъ,  то  ручей 
Остановляютъ  поневол* 
Татьяну  прелестью  своей. 
Она,  какъ  съ  давними  друзьями, 
Съ  своими  рощами,  лугами, 
Еще  бесъдовать  сптлпитъ. 
Но  л*то  быстрое  летитъ. 
Настала  осень  золотая. 
Природа  трепетна,  бледна, 

Какъ  жертва  пышно  убрана 

Вотъ  свверъ,  тучи  нагоняя, 
Дохнулъ,  эавылъ  —  и  вотъ  сама 
Идетъ  волшебница  зима. 
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XXX. 
Пришла,  разсыпалась;  клоками 
Повисла  на  сукахъ  дубовъ; 
Легла  волнистыми  коврами 
Среди  полей,  вокругъ  холмовъ; 
Брега  съ  недвижною  рикою 
Сравняла  пухлой  пеленою; 
Блеснудъ  ворозъ.  И  рады  мы 
Проказам ъ  матушки  зимы. 
Не  радо  ей  лишь  сердце  Тани. 
Нейдетъ  она  зиму  встречать, 
Морозной  пылью  подышать, 
И  первымъ  снвгомъ  съ  кровли  бани 
Умыть  лицо,  плеча  и  грудь: 
Татьян*  страшенъ  зимнШ  путь. 

XXXI. 

Отъ'взда  день  давно  просрочена; 
Приходитъ  и  поел'вдтй  срокъ. 
Осмотрт.нъ,  вновь  обитъ,  упроченъ 
Забвенью  брошенный  возокъ. 
Обозъ  обычный  —  три  кибитки 
Безутъ  домашше  пожитки, 
Кастрюльки,  стулья,  сундуки, 
Варенья  въ  банкахъ,  тюфяки, 
Перины,  кл!>тки  съ  питухами, 
Горшки,  тазы  е1  сеЕега, 
Ну,  много  всякаго  добра. 
И  вот-ь  въ  изб*  между  слугами 
Поднялся  шумъ,  прощальный  плачъ: 
Ведутъ  на  дноръ  осьмнадцать  влячъ; 

XXXII. 

Въ  воаокъ  боярскШ  ихъ  впрягаютъ; 
Готовятъ  завтракъ  повара; 
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Горой  кибитки  нагружают-ь; 
Бранятся  бабы,  кучера. 
На  кляч*  тощей  и  косматой 
Сидитъ  «орейторъ  бородатой. 
Сбежалась  челядь  у  воротъ 
Прощаться  съ  барами.  И  вотъ 
Уселись,  я  возокъ  почтенный 
Скользя  полэетъ  за  ворота. 
«Простите,  мирный  ы-вста! 
Прости,  прпотъ  уединенный! 
Увижу  ль  васъ?..1  И  сдезъ  ручей 
У  Тани  льется  изъ  очей. 


хххш. 

Когда  благому   просввщенью 
Отдвинемъ  болъе  границъ, 
Со  временемъ  [по  расчисленью 
Философических^  таблицъ, 
Лътъ  чрезъ  пятьсотъ]   дороги   вврно 
У  насъ  изменятся  безмврно: 
Шоссе  Росст  здФсь  и  тутъ 
Соединит,  пересвкутъ; 
Мосты  чугунные  чрезъ  воды 
Шагнутъ  широкою  дугой; 
Раздвинемъ  горы;  подъ  водой 
Пророемъ  дерзостные  своды, 
И  заведетъ  крещеный  шръ 
На  каждой  станщи  трактиръ. 
XXXIV. 

Теперь  у  насъ  дороги  плохи, " 
Мосты  забытые  пшотъ. 
На  станщяхъ  клопы  да  блохи 
Заснуть  минуты  не  даютъ; 


-  садь  для  мазъ,  к  пр.  [вы 

Стаыщл.  Ки. 
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Трактировъ  к-Ьтъ.  Въ  изб*  холодной, 
Для  виду  преЙскурантъ  виситъ, 
И  тщетный  дразнитъ  аппетитъ, 
Межъ  гЬмъ  какъ  еехьспе  циклопы. 
Передъ  иедлительнынъ  огненъ, 
Росс1Йскимъ  лечатъ   молоткомъ 
Издъмье  легкое  Европы, 
Благословляя  колеи 
И  рвы  отеческой  земли. 

XXXV. 

За  то  зимы  порой  холодной 
1зэда  пр!ятна  и  легка. 
Какъ  стихъ  безъ  мысли  въ  ртЬсн*  модной, 
Дорога  зимняя  гладка. 
Автомедовы  наши  бойки, 
Неутомимы  наши  тройня, 
И  версты,  тт.ша  праздный  взоръ, 
Въ  гдазахъ  мелькаютъ  какъ  ааборъ.  '* 
Къ   несчастью,  Ларина  тащилась, 
Боясь  прогоновъ  дорогихъ, 
Не  на  почтовыхъ,  на  своихъ  — 
И  наша  д'Ьва  насладилась 
Дорожной  скукою  вшшгв: 
Семь  сутокъ  *хали  он*. 

XXXVI. 
Но  вотъ  ужъ  близко.  Передъ  ними 
Умъ  белокаменной  Москвы 
Какъ  жаръ  крестами  золотыми 

'*  Сравнен  1р,  заимствованное  у  К**,  столь  известного  игривостью 
воображения.  К...  равскаяывалъ,  что,  будучи  однажды  посламъ  курьеромъ 
от*  внлзи  Потежкива  къ  гагаератрид*,  онъ  Ьхыъ  такъ  скоро,  что  шпата 
его,  высунувшись  кон  дом  ъ  иаъ  тележки,  стучала  по  верстамъ,  какъ  по 
частоколу. 
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Горятъ  старинный  главы. 
Ахъ,  братцы!  какъ  я  6ы1Ъ  доволенъ, 
Когда  церквей  к  колоколенъ, 
Оадовъ,   чертоговъ  аолукругъ 
Открылся  предо  иною  вдругъ! 
Какъ  часто  въ  горестной  разлук*, 
Въ  моей  блуждающей  судьбв, 
Москва,  я  думалъ  о  тебъ! 

Москва какъ  иного  въ  этонъ  звукв 

Для  сердца  русснаго  слилось! 
Какъ  много  въ  немъ  отозвалось! 

XXXVII. 
Вотъ,  окруженъ  своей  дубравой, 
ПетровскШ  замокъ.  Мрачно  онъ 
Недавнею  гордится  славой. 
Напрасно  ждалъ  Наполеонъ, 
Посдвднимъ  счастьемъ  упоенной, 
Москвы  коленопреклоненной 
Съ  ключами  стараго  Кремля: 
Нвтъ,  не  пошла  Москва  моя 
Къ  нему  съ  повинной  головою. 
Не  праэднинъ,  не  приемный  даръ, 
Она  готовила  пожаръ 
Нетерпеливому  герою! 
Отселв,  въ  думу  погруженъ, 
Глядвлъ  на  грозный  пламень  онъ. 

XXXVIII. 
Прощай,  свидетель  нашей  славы, 
ПетровскШ  занокъ.  Ну!  не  стой, 
Пошолъ!  Уже  столпы  заставы 
БвлФютъ;  вотъ  ужъ  по  Тверской 
Бозокъ  несется  чрезъ  ухабы. 
Мелькаютъ  мимо  будки,  бабы, 
Мальчишки,  лавки,   Фонари, 
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Дворцы,  сады,  монастыри. 
Бухарцы,  сани,  огороды, 
Купцы,  лачужки,  мужики. 
Бульвары,  башни,  казаки, 
Аптеки,  магазины  йоды, 
Балконы,  львы  на  воротахъ 
И  стаи  галокъ  на  крестахъ. 

XXXIX.  ХЬ. 
Въ  сей  утомительной  прогудит. 
Проходитъ  часъ-другой  и  вотъ 
У  Харитонья  въ  переулки 
Возокъ  предъ  домомъ  у  воротъ 
Остановился.  Къ  старой  теткъ, 
Четвертый  годъ  больной  въ  чахотк-в, 
Он-Ь  прН;ха,ш  теперь. 
Имъ  настежъ  отворяетъ  дверь 
Въ  очкахъ,  въ  ияорванномъ  кавтант,, 
Съ  чулкомъ  въ  рук*,  сЪдой  валмыкъ. 
Встрвчаетъ  ихъ  въ  гостиной   кривъ 
Княжны,  простертой  на  диван*. 
Старушки  съ  плачемъ  обнялись, 
И  восклицанья  полились.  > 

ХЫ. 
•Княжна,  ниш  апце!» — РасЬеИе!   «Алина!  ■ 

—  Кто  бъ  могъ  подумать?  <Какъ  давно!  > 

—  Надолго  ль?  (Милая!  кузина!* 

—  Садись!   какъ  это  мудрено! 
Ей  Богу,  сцена  иаъ  романа....* 
<А  это  дочь  иоя,  Татьяна.* 

—  Ахъ,  Таня!  подойди  ко  мнв, 
Какъ  будто  брежу  я  во  сн*.... 
Бузина,  помнишь  Грандисона? 
•Какъ,   Грандисонъ?...  а,  Грандисонъ! 
Да,   помню,  помню.  Гдв  же  онъ?» 
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—  Въ  Москв'Ь.  живетъ  у  Симеона; 
Меня  въ  сочельникъ  ваввстялъ: 
Недавно  сына  онъ  женилъ. 

Х1Л1. 

А  тотъ....  но  посл-в  все  разсважемъ, 
Не  правда  ль?  Всей  ея  родив 
Мы  Таню  Завтра  же  покажемъ." 
Жаль,   разъезжать   нвтъ  мочи  мнб; 
Едва-едва  таскаю  ноги. 
Но  вы  замучены  съ  дороги; 
Пойдемте  вмвств  отдохнуть.... 
Охъ,  силы  нить....  устала  грудь.... 
Мнв  тяжела  теперь  и  радость, 
Не  только  грусть....  душа  моя, 

Ужъ  никуда  негодна  я 

Подъ  старость  жизнь  такая  гадость.... 
И  тутъ,  совсвмъ  утомлена, 
Въ  слезахъ  раскашлялась  она. 

ХЫП. 
Больной  и  ласки  и  веселье 
Татьяну  трогаютъ;  но  ей 
Нехорошо  на  новосельв, 
Привыкшей  къ  горниц*  своей. 
Подъ  аанавзскою  шелковой 
Не  спится  ей  въ  постелв  новой, 
И  равтй  звонъ  колоколовъ, 
Предтеча  утреннихъ  трудовъ, 
Ее  съ  постели  нодымаетъ. 
Садится  Таня  у  окна. 
Рвдветъ  сумравъ;  но  она 
Своихъ  полей  не  различает*: 
Предъ  нею  незнакомый  дворъ, 
Конюшня,  кухня  и  эаборъ. 
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ХЫУ. 


И  вотъ  по  родственнынъ  объдаыъ 
Развозятъ  Таню  каждый  день  — 
Представить  бабушкаиъ  и  д-йдамъ 
Бя  раэс-Ьянную  лт>нь. 
Родив,  прибывшей  издалеча, 
Повсюду  ласковая  встреча, 
И  восклицанья,  и  хлвбъ-соль. 
«Какъ  Таня  выросла!  Давно  ль 
Я,  кажется,  тебя  крестила?> 

—  А  я  такъ  на  руки  брала! 
<А  я  такъ  за  уши  драла. > 

—  А  я  такъ  пряникомъ  корыила! 
И  хороиъ  бабушки  твердятъ: 
«Какъ  наши  годы-то  летятъ!» 

ХЬУ. 
Но  въ  нихъ  не  видно  перемвны; 
Все  въ  нихъ  на  старый  образецъ: 
У  тетушки  княжны  Елены 
Все  тотъ  же  тюлевый  чепецъ; 
Все  бъдится  Лукерья  Львовна, 
Все  также  лжетъ  Любовь  Петровна, 
Иванъ  Петровичъ  также  глупъ, 
Сененъ  Петровичъ  также  скуаъ, 
У  Пелагеи  Николавны 
Все  тотъ  же  другъ,  мосьё  Финмушъ, 
И  тотъ  же  шпицъ,  и  тотъ  же  мужъ; 
А  онъ  все  клуба  членъ  исправный, 
Все  также  смиренъ,  также  глухъ, 
И  также  встъ  и  пьетъ  за  двухъ. 

XXVI. 

Ихъ  дочки  Таню  обниыаютъ. 
Младыя  гращи  Москвы 
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Сначала  молча  ознраютъ 
Татьяну  съ  ногъ  до  головы; 
Ее  еаходнтъ  что-то  странной, 
Провинциальной  и  жеманной, 
И  что-то  бледной  и  худой, 
А  впрочемъ  очень  недурной; 
Потомъ,  покорствуя  природ*, 
Дружатся  съ  ней,  въ  себт.  ведутъ, 
Цълуютъ,  нежно  руки  жмутъ, 
Взбиваютъ  вудри  ей  по  мод*, 
И  ноШфяютъ  на  расп'Ввъ 
Сердечны  тайны,  тайны  д'Ьвъ. 

ХЬУП. 
ЧуЖ1Я  и  свои  победы, 
Надежды,  шалости,  мечты. 
Тевутъ  невинныя  беседы 
Съ  прикрасой  легвой  клеветы. 
Потомъ,  въ  отплату  лепетанья, 
Ея  сердечнаго  признанья 
Умильно  требутъ  он*. 
Но  Таня,  точно  кавъ  во  снъ, 
Нхъ  рт.чи  слышитъ  безъ  участья, 
Не  пониыаетъ  ничего, 
И  тайну  сердца  своего, 
Завътный  нладъ  и  слезъ  и  счастья, 
Хранитъ  безнолвно  между  т*мъ, 
И  ямъ  не  делится  ни  съ  кФмъ, 

ХЬТШ. 
Татьяна  вслушаться  желаетъ 
Въ  бест.ды,  въ  общШ  разговоръ; 
Но  всъхъ  въ  гостиной  занимаетъ 
Такой  безсвязный,  пошлый  вздоръ; 
Все  въ  нихъ  такъ  блъдно,  равнодушно; 
Они  клевещу тъ  даже  скучно; 
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Въ  безпл одной  сухости  р'Ьчей, 

Воттросовъ.  сплетень  и  в*стей, 

Не  вспыхнетъ  мысли  въ  ц*лы  сутки, 

Хо*  невзначай,  хоть  наобумъ; 

Не  улыбнется  тонный  умъ. 

Не  дрогнетъ  сердце,  хоть  для  шутки. 

И  даже  глупости  смешной 

Въ  теб*  не  встретишь,  св*тъ  пустой! 

ХЫХ. 
Архивны  юноши  толпою 
На  Таню  чопорно  глядятъ, 
И  'про  нее  между  собою 
Небгагосклоино  говорятъ. 
Одинъ  какой-то  шутъ  печальной 
Бе  находитъ  идеальной, 
И  прислонившись  у  дверей, 
Элегш  готовитъ  ей. 
У  скучной  тетки  Таню  встр*тя, 
Къ  ней  какъ-то  ВяземскШ  подс*лъ 
И  душу  ей  занять  усп*лъ; 
И  близъ  него  ее  заметя, 
Объ  ней,  поправя  свой  парнкъ, 
Осведомляется  старикъ. 


Но  тамъ,  гд*  Мельпомены  бурной 
Протяжный  раздается  вой, 
Гд'Ь  машетъ  мявт1сй  мишурной 
Она  предъ  хладною  толпой, 
Гд*  Тал! я  тихонько  дремлетъ 
И  плескамъ  дружесвимъ  ае  внемлетъ, 
Гд*  Терпсихор*  лишь  одной 
Дивится  зритель  молодой 
[Что  было  также  въ  прежни  л*ты, 
Во  время  ваше  и  мое], 
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Не  обратились  иа  нее 
Ни  дамъ  ревнивые  лорнеты, 
Ни  трубки  модныхъ  знатоков* 
Изъ  ложъ  и  кресельныхъ  рядовъ. 

Ы. 
Ее  привозятъ  и  въ  собранье. 
Тамт.  гвсяота,  волненье,   жарт.. 
Музыки  грохотъ,  свъчъ  блистанье, 
Мельканье,  вихорь  быстрыхъ  парь, 
Красавицъ  лепйе  уборы, 
Людьми  пестр*Ю1Щя  хоры, 
Невъстъ  обширный  полувругъ, 
Все  чувство  поражаетъ  вдругъ. 
Зд'всь  важутъ  «ранты  ваписные 
Свое  нахальство,  свой  яшлетъ 
И  невнимательный  лорнетъ. 
Сюда  гусары  отпускные 
СпЪшатъ  явиться,  прогремвть, 
Блеснуть,  ил'Ьпить  и  улетъть. 

1Л1. 
У  ночи  много  ав'йэдъ  прелестныхъ. 
Красавицъ  много  на  Москвъ. 
Но  ярче  всъхъ  подругъ  небесны  хъ 
Луна  въ  воздушной   синен*. 
Но  та,  которую  не  смФю 
Тревожить  лирою  моею, 
Какъ  величавая  луна 
Средь  женъ  и  дъвъ  блеститъ  одна. 
Съ  какою  гордостью  небесной 
Земли  касается  она! 
Какъ  нигой  грудь  ея  полна! 
Какъ  томенъ  взоръ  ея  чудесной!... 
Но  полно,  полно,  перестань, 
Ты  заплатилъ  безумству  дань. 


1!;е  ;,уС00^к' 


ввгишй  онвгинъ. 


ьш: 


Шумъ,    ХОХОТЪ,    б'ВГОТНЯ,    поклоны, 

Галош.,  мазурка,  вальсъ Межъ  тъыъ, 

Между  двухъ  тетокъ  у  колонны, 

Незамйчаема  никбмъ, 

Татьяна  омотритъ  и  не  видитъ, 

Волненье  свЪта  ненавидитъ; 

Ей  душно  зд^сь....  она  мечтой 

Стремится  къ  жизни  полевой, 

Въ  деревню,  къ  бт>днымъ  поселянамъ, 

Въ  уединенный  у'голокъ, 

Гдт,  льется  сввтлый  ручеекъ, 

Къ  своимъ  цвятамъ,  къ  своимъ  романамъ, 

И  въ  сумракъ  липовых ъ  аллей, 

Туда,  гдъ  ояъ  являлся  ей, 

ЫУ, 
Такъ  мысль  ея  далече  броднтъ: 
Забытъ  и  св4тъ,  и  шумный  балъ, 
А  глазъ  межъ  твмъ  съ  нея  не  сводитъ 
Какой-то  важный  генералъ, 
Другъ  другу  тетушки  мигнули, 
И  локте  мт.  Таню  вразъ  толкнули, 
И  каждая  шепнула  ей: 
«Взгляни  иа-.гвво  поснорт>Й.> 

—  На-Л'Вво?  гдв?  что  тамъ  такое? 

«Ну,  что  бы  нн  было,  гляди 

Въ  той  кучкт.,  видишь,  впереди, 
Тамъ,  гд*  еще  въ  мундирахъ  двое.... 
Вотъ  отошелъ....  вотъ  бокомъ  сталъ?.,, 

—  Кто?  толстый  этотъ  генералъ?... 

ЬХ. 
Но  зд'всь  съ  победою  поздравимъ 
Татьяну  милую  мою, 
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И  всторону  свой  путь  направимъ, 

Чтобъ  не  забыть,  о  комъ  пою 

Да  кстати  здъхь  о  томъ  два  слова: 

•Пою  пртятеля  младова 

И  множество  его  причудъ. 

Благослови  мой  долгШ  трудъ, 

О  ты,   эпическая  муза! 

И  вирный  посохъ  мнъ  вручивъ, 

Не  дай  блуждать  мн*  вкось  и  вкривь .*> 

Довольно.  Съ  плечъ  долой  обуза! 

Л  классицизму  отдалъ  честь: 

Хоть  поздно,  а  вступленье  есть. 

[183?— 18а8.  Моснв.  Иди*  дойное. 
Пвярвурп.,  Ии»..«]. 
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Нъ  т*  дни,  когда  въ  садахъ  лицея 
Я  безмятепно  расцвета лъ, 
Читалъ  охотно  Апулея, 
А  Цицерона  не  читалъ; 
Въ  тв  дни,  въ  таинственныхъ  долинахъ, 
Весной,  при  вливахъ  лебединыхъ, 

БЛИЗЪ    ВОДЪ,    С1ЯВШИХЪ    ВЪ    ТИШИН'Ь, 

Являться  муза  стала  мнъ. 
Моя  студенческая  келья 
Вдругъ  озарилась:  муза  въ  ней 
Открыла  пиръ  младыхъ  загвй, 
Воспъла  к-Ьтсктя  веселья, 
И  славу  нашей  старины, 
И  сердца  трепетные  сны. 
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II. 


И  свйт-ь  ее  съ  улыбкой  встрътилъ: 
Успвхъ  насъ  первый  окрылилъ; 
Старикъ  Державинъ  насъ  заьгвтилъ 
И,  въ  гробъ  сходя,  благословилъ. 


Ш. 
И  я,  въ  заковъ  себ*  вменяя 
Страстей  единый  произволъ, 
Съ  толпою  чувства  разделяя, 
Я  музу  резвую  привелъ 
На  шунъ  пировъ  и  буйныхъ  споровъ, 
Грозы  полуночныхъ  дозоровъ; 
И  къ  ниыъ  въ  безумные  пиры 
Она  несла  свои  дары, 
И  какъ  вакханочка  рвавилась, 
За  чашей  п*ла  для  гостей, 
И  молодежь  минувшихъ  дней 
За  нею  буйно  волочилась, 
А  я  гордился  нежь  друзей 
Подругой  в-Ьтреной  моей. 

IV. 
Но  н  отсталъ  отъ  ихъ  союза 
И  вдаль  б'вясалъ...  она  за  мной 
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Кавъ  часто  ласковая  муза 
Мнв  услаждала  путь  нъмой 
Волшеботвомъ  тайнаго  рассказа! 
Какъ  часто  по  сваламъ  Кавказа, 
Она  .Ненорой,  при  лунй, 
Со  мной  скакала  на  кон*! 
Кавъ  часто  по  брегамъ  Тавриды 
Она  меня  во  ыглв  ночной 
Водила  слушать  шумъ  морской, 
Немолчный  шопотъ  Нереиды, 
Глубокий,  вечный  хоръ  валов!.. 
Хвалебный  гимнъ  отцу  н1ровъ. 

V. 
И  поаабынъ  столицы  дальной 
И  блесвъ,  и  шумные  пиры, 
Въ  глуши  Молдавш  печальной 
Она  смиренные  шатры 
Пленеаъ  бродящихъ  посещала, 
И  между  ними  однчала, 
И  позабыла  р*чь  боговъ 
Для  скудныхъ,  странных?,  языковъ, 
Для  пвсенъ  степи  ей  любезной... 
Вдругъ  изменилось  все  вругомъ: 
И  вотъ  она  въ  саду  моемъ 
Явилась  барышней  уЬздной, 
Съ  печальной  думою  въ  очахъ, 
Съ  Французской  книжкою  въ  рукахъ. 

VI. 
И  нывъ  музу  я  впервые 
На  свътсклй  раутъ  привожу;" 
На  прелести  ея  степныя 
Съ  ревнивой  робостью  гляжу. 


17  Кои1,  вечерние  собрание  безъ  тапцевъ,   собственно  значить  ч 
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Сквозь  тЪсный  рядъ  аристовратовъ, 
Военныхъ  Франтовъ,  диплоыатовъ 
И  гордыхъ  дамъ  она  свользитъ; 
Вогь  свла  тихо  и  глядитъ, 
Любуясь  шумной  тъснотою, 
Мельваньеиъ  платьевъ  и  рвчей, 
Явленьемъ  медленнымъ  гостей 
Передъ  хозяйкой  молодою, 
И  темной  рамою  мужчинъ 
Ввругъ  даыъ,  кавъ  около  картинъ. 

VII. 
Ей  нравится  порядонъ  стройной 
Олигарх ичеснихъ  бесвдъ, 
И  холодъ  гордости  спокойной, 
И  эта  см*сь  чяновъ  п  л^тъ. 
Но  это  кто  иъ  толп*  избранной 
Стоитъ  безмолвный  и  туманной? 
Для  всвхъ  онъ  кажется  чужимъ. 
Мелькаютъ  лица  передъ  нимъ, 
К,акъ  рядъ  докучныхъ  привидфшй? 
Что?  сплинъ  иль  страждущая  сп*сь 
Въ  его  лиц*?  Зачвмъ  онъ  зд-всь? 
Кто  онъ  таковъ?  Ужель  ЕвгенШ? 
Ужели  онъ?...  Такъ,  точно  онъ. 
•Давно  ли  въ  намъ  онъ  занесенъ? 

VIII. 
«Все  тотъ  же  ль  онъ,  иль  усмирился? 
Иль  корчить  также  чудака? 
Скажите,  чвмъ  онъ  возвратился? 
Что  намъ  представитъ  онъ  пока? 
*  Чъмъ  нынэ  явится?  Мельмотомъ, 
Космополитонъ,  патр10томъ, 
Гародьдомъ,  ввакеромъ,  ханжой, 
Иль  маской  щегольнетъ  иной? 
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Иль  просто  будетъ  добрый  малой, 
Какъ  вы  д»  Я,   какъ  цЪлыЙ  сввтъ? 
По  крайней  мврв  мой  соввтъ: 
Отстать  отъ  моды  обветшалой. 

ДОВОЛЬНО    ОНЪ    МОрОЧЙЛЪ    СВ'ВТЪ....* 

—  Знакомъ  онъ  ваиъ?  *И  да  н  нътъ.> 

IX. 
—  Зач'Ьмъ  же  такъ  неблагосклонно 
Вы  отзываетесь  о  немъ? 
За  то  ль,  что  мы  неугомонно 
Хлопочемъ,  суднмъ  обо  всемъ, 
Что  нылкихъ  душъ  неосторожность 
Самолюбивую  ничтожность 
Иль  оскорблнетъ,  иль   смбшитъ; 
Что  умъ,  любя  просторъ,  твонитъ; 
Что  слищкомъ  часто  разговоры 
Принять  мы  рады  за  двла; 
Что  глупость  ввтрена  и  ала; 
Что  важнымъ  людямъ  —  важны  вздоры, 
И  что  посредственность  одна 
Иамъ  по  плечу  и  не  странна? 

X. 
Блаженъ,  «то  смолоду  былъ  молодъ, 
Блаженъ,  кто  во  время  созр$лъ, 
Кто  постепенно  жизни  холодъ 
Съ  лвтами  вытерп'Ьть   умвлъ; 
Кто  страннымъ  снамъ  не  предавался; 
Кто  черни  сввтскоЙ  не  чуждался; 
Кто  въ  двадцать  лотъ  былъ  Франтъ  иль  хватъ, 
А  въ  тридцать  выгодно  женатъ; 
Кто  въ  пятьдесятъ  освободился 
Отъ  частныхъ  и  другихъ  долговъ; 
Кто  славы,  денегь  и  чиновъ 
Спокойно  въ  очередь  добился, 
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О  комъ  твердили  цълый  В'Ввъ: 
N.  N.  прекрасный  человЪкъ! 

XI. 

Но  грустно  думать,  что  напрасно 
Была  наиъ  молодость  дана, 
Что  изменяли  ей  всечасно, 
Что  обманула  насъ  она; 
Что  наши  лучпля  желанья, 
Что  наши  св-вилл  мечтанья 
ИстлФли  быстрой  чередой, 
Какъ  листья  осенью  гнилой. 
Несносно  видйть  предъ  собою 
Одннхъ  обйдовъ  длинный  рядъ, 
Глядеть  на  жизнь,   кавъ  на  обрядъ, 
И  вслвдъ  за  чинною  толпою 
Идти,  не  разделяя  съ  ней 
Ни  общихъ  ипвшй,  ни  страстей!  — ■ 

XII. 

Предметомъ  ставъ  сужденШ  шумныхъ, 
Несносно  [согласитесь  во  томъ] 
Между  людей  благорааумныхъ 
Прослыть  притворны мъ  чудакоыъ, 
Или  печальными  сумаобродомъ, 
Иль  сатаничесЕииъ  уродомъ, 
Иль  даже   <Деыономъ>   моимъ, 
Онътинъ  [вновь  займуся  имт>], 
Убивъ  на  поединв*  друга, 
Доживъ  безъ  цвли,  безъ  трудовъ 
До  двадцати  шести  годовъ, 
Томясь  въ  беэдвйствш  досуга, 
Безъ  службы,  безъ  жены,  безъ  д'влъ, 
Нич-вмъ  заняться  не  умФлъ. 
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Имъ  овлад*ло  безпокойство, 
Охот»  къ  переьгвн*  м*стъ 
[Весьма  мучительное  свойство, 
Немнш'ихъ  добровольный  креста]. 

Л'Ьсовъ  и  нивъ  уединенье, 

Гд*  окровавленная   твнь 

Ему  являлась  каждый  день, 

И  началъ  странствия  безъ  цбли, 

Доступный  чувству  одному  — 

И  иутешеств!я  ему, 

Какъ  все  на  св*т*,  надоели; 

Онъ  возвратился  и  попалъ, 

Какъ  ЧацкШ,  съ  корабля  на  балъ. 

XIV. 
Но  иотъ  толпа  заколебалась, 
По  зал*  шопотъ  проб*жалъ.... 
Къ  хозяин*  дама  приближалась, 
За  нею  важный  генералъ. 
Она  была  не  тороплива, 
Не  холодна,  не  говорлива, 
Безъ  взора  наглаго  для  вс*хъ, 
Безъ  притязаний  н"а  усп*хъ. 
Безъ  этихъ  маленькихъ  ужимовъ, 
Безъ  подражательныхъ  зат*й.... 
Все  тихо,  просто  было  въ  ней. 
Она  казалась  в*рный  снимонъ 
Ри  соште  И  Гаи1....    N.  N.1  прости: 
Не  анаю,  какъ  перевести. 

XV. 

Къ  ней  дамы  подвигались  ближе, 
Старушки  улыбались  ей; 
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Мужчины  кланялися  нише, 
Ловили  взоръ  ея  очей; 
Дйвицы  проходили;  тише 
Пред-ь  ней  по  эалн,  и  всъхъ  выше 
И  посъ  и  плечи  подымалъ 
Вошедшлй  съ  нею  генералъ. 
Никто  бъ  не  моп.  ее  прекрасной 
Назвать;  во  съ  головы  до  ногъ 
Никто  бы  въ  ней  найти  не  могъ 
Того,  что  иодой  самовластной 
Въ  высокомъ  лондонскоыъ  кругу 
Зовется  уц]^аг.  Не  йогу... 

XVI. 
Люблю  я  очень  это  слово, 
Но  не  могу  перевести: 
Оно  у  насъ  покамъстъ  ново, 
И  врядъ  ли  быть  ему  въ  чести, 
Оно  бъ  годилось  въ  эпиграм*.... 
Но  обращаюсь  въ  нашей  дам*. 
Безпечной  прелестью  мила, 
Она  сидФла  у  стола 
Съ  блестящей  Ниной  Воровскою, 
Сей  Клеопатрою  Невы: 
И  върно  бъ  согласились  вы, 
Что  Нина  мраморной  красою 
Затмить  сосъдку  не  могла, 
Хоть  ослепительна  была. 

XVII. 
•  Ужели,,   думаетъ  Евгешй: 
*Ужедь  она?  Но  точно....  Нвтъ.... 
Какъ?  изъ  глуши  степныхъ  селенШ.. 
И  неотвязчивый  лорнетъ 
Онъ  обращаетъ  поминутно, 
На  ту,  чей  видъ  напомнилъ  смутно 
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Еиу  забытый  черты. 
•  Скажи  мн«,  внязь,  не  знаешь  ты 
Кто  танъ  въ  малиновомъ  берет* 
Съ  послоыъ  испанекнмъ  говорить?* 
Князь  на  Онегина  глядитъ. 

—  Ага!  давно  яъ  ты  не  былъ  въ  свете. 
Постой,  тебя  представлю  я, 

<Да  кто  жъ  она?.  —  Жеяа  моя. 

XVIII. 
«Такъ  ты  женатъ!  не  аналъ  я  ране! 
Давно  ли?»  —  Около  двухъ  лвтъ. 
«На  комъ?»  —  На  Лариной.  «Татьяне?» 

—  Ты  ей  анаконъ?  «Я  инъ  соседь. > 

—  О,  тавъ  пойденъ  же.  —  Князь  подходить 
Къ  своей  жен*,  и  ей  подводить 

Родню  и  друга  своего. 

Княгиня  смотритъ  на  него... 

И  что  ей  душу  ни  смутило, 

Какъ  сильно  ни  была  она 

Удивлена,  поражена, 

Но  ей  ничто  не  изменило: 

Въ  ней  сохранился  тотъ  же  тонъ; 

Былъ  также  тихъ  ея  повлонъ. 

XIX. 
Ей-ей!  не  то  чтобъ  содрогцулась, 
Иль  стала  вдругъ  бледна,  красна.... 
У  ней  и  бровь  не  шевельнулась; 
Не  сжала  даже  губъ  она. 
Хоть  онъ  глядвлъ  нельзя  прилежней, 
Но  и  следовъ  Татьяны  прежней 
Не  иогъ  Онетинъ  обрести. 
Съ  ней  речь  хоте ль  онъ  завести 
И  —  и  не  иогъ.  Она  спросила, 
Давно  ль  онъ  здесь,  отвуда  онъ, 
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И  не  нзъ  ихъ  ли  ужъ  сторонъ? 

Потомъ  къ  супругу  обратила 

Усталый  взглядъ;   скользнула  лонъ —  4 

И  недвижимъ  остался  оиъ. 

XX. 
Ужель  та  самая  Татьяна, 
Которой  онъ  наедин*, 
Въ  начал*  нашего  романа, 
Въ  глухой  далекой  сторон*, 
Въ  благомъ  пылу  нравоученья, 
Читалъ  когда-то  наставленья, 
Та,  отъ  которой  онъ  хр&нитъ 
Письмо,  гд*  сердце  говорить, 
Гд*  все  наружу,  все  на  вод*, 
Та  дъвочва....  иль  это  сонъ?... 
Та  дъвочка,  воторой  онъ 
Пренебрегала  въ  смиренной  дол*, 
Ужели  съ  нимъ  сейчасъ  была 
Такъ  равнодушна,  такъ  см*да? 

XXI. 

Онъ  оставляете  раутъ  гвсный. 
Домой  эадумчивъ  *детъ  онъ. 
Мечтой  то  грустной,  то  прелестной 
Его  встревоженъ  поздтй  сонъ. 
Проснулся  онъ  —  ему  приносягь 
Письмо:   князь  N.  покорно  нроситъ 
Его  на  вечеръ.   <Боже!.въ  ней!... 
О!   буду,  буду!>  —  и  скорм 
Мараетъ  онъ  отвйтъ  учтивый. 
Что  съ  нимъ?  Въ  какомъ  онъ  страшномъ  снт»! 
Что  шевельнулось  въ  глубин* 
Души  холодной  и  л*  нив  ой? 
Досада?  суетность?  иль  вновь 
Забота  юности  —  любовь? 
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XXII. 

ОнЪгинъ  вновь  часы  считаетъ, 
Вновь  не  дождется  дню  конца, 
Но  десять  бьетъ;  онъ  вывзкаетъ, 
Онъ  полетвлъ,  онъ  у  крыльца; 
Онъ  съ  трепетомъ  нъ  княгинь  входнтъ; 
Татьяну  онъ  одну  иаходитъ, 
И  вместе  нисколько  нинутъ 
Они  сидятъ.  Слова  нейдутъ 
Изъ  устъ  Онегина.   Угрюмой. 
Ледовый,  онъ  едва-едва  , 

ЕЙ  отв*чаетъ.  Голова 
Его  полна  упрямой  думой. 
Упрямо  смотритъ  онъ.  Она 
Сидитъ  покойна  и  вольна. 

XXIII. 

Приходитъ  мужъ.   Онъ  прерываетъ 
Сей  неприятный  1ёЧе  а  1ёЧе; 
Съ  Онътинынъ  онъ  вспоиинаетъ 
Проказы,  шутки  прежнихъ  лвтъ. 
Они  смеются.   Входятъ  гости. 
Вотъ  крупной  СОЛЬЮ  СВБТСКОЙ  злости 
Сталъ  оживляться  разговоръ: 
Передъ  хозяйкой  дети  вздоръ 
Сверкалъ  безъ  глупаго  жеманства, 
И  прерывалъ  его  межъ  тФмъ 
Разумный  толаъ  безъ  пошлыхъ  темъ, 
Безъ  въчныхъ  истинъ,  безъ  педантства, 
И  не  пугадъ  ни  чьихъ  ушей 
Свободной  живостью  своей. 

XXIV. 
Тутъ  былъ  однако  цвътъ  столицы, 
И  знать,  и  моды  образцы, 
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Везд*  встречаемый  лицы, 

Необходимые  глупцы; 

Тутъ  были  дамы  пожилыа 

Въ  чепцахъ  и  въ  розахъ,  съ  виду  злыя; 

ТуТЪ    быЛО    НЕСКОЛЬКО    Д'ЁВИЦЪ, 

Неулыбающихся  лицъ; 

Тутъ  былъ  посланнянъ,  говорнвапй 

О  г о су дарственны  хъ  дълахъ; 

Тутъ  былъ  въ  душистыхъ  свдинахъ 

Старивъ,  по  старому  шутивомй, 

Отменно  тонко  и  умно, 

Что  ныньче  несколько  смешно. 


XXV. 

Тутъ  былъ  на  эпиграммы  иадюй. 
На  все  сердитый  господинъ: 
На  чай  хозяйсвШ,  слишкомъ  сладмй, 
На  плоскость  дамъ,  на  тонъ  муячинъ, 
На  толки  про  романъ  туманный, 
На  вензель,  двумъ  сестрицамъ  данный, 
На  ложь  журналовъ,  на  войну, 
На  снегъ,  и  на  свою  жену. 


XXVI. 
Тутъ  былъ  Сабуровъ,  заслуживали 
Известность  низостью  души, 
Во  всвхъ  альбомахъ  притупившей, 
8*.-Рпеб(.,  твои  карандаши; 
Въ  двернхъ  другой  диктатор*  бальной 
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Стоялъ  картинкою  журнальной  — 
Рунянъ  вавъ  вербный  херувимъ, 
Затянуть,  н'Бмъ  и  недвижимъ, 
И  путешественвивъ  залетной, 
Перекрахмаленный  нахалъ, 
Въ  гостяхъ  улыбку  возбуждалъ 
Своей  осанкою  заботиой, 
И  молча  обмененный  взоръ 
Ему  быдъ  обглдй  приговоръ. 

ХХУП. 

Но  ной  Оивгинъ  вечер  ь  цвлой 
Татьяной  занятъ  былъ  одной; 
Не  этой  дЪвочкой  несмелой, 
Влюбленной,  бйдной  и  простой, 
Но  равнодушною  княгиней, 
Но  неприступною  богиней 
Роскошной,  царственной  Невы. 
О,  люди!   всв  похожи  вы 
На  прародительницу  Эву: 
Что  ванъ  дано,  то  не  влечет*; 
Васъ  непрестанно  эм1Й  зоветъ        ■ 
Къ  себя,  въ  таинственному  древу; 
Запретный  плодъ  вамъ  подавай; 
А  безъ  того  вамъ  рай  не  рай. 

XXVIII. 
Кавъ  изыФнилася  Татьяна! 
Какъ  твердо  въ  роль  свою  вошла! 
Кавъ  утвснительнаго  сана 
Пр1еыы  скоро  приняла! 
Кто  бъ  смълъ  искать  дъвчонки  нужной 
Въ  сей  величавой,  въ  сей  небрежной 
Законодательнице  залъ? 
И  онъ  ей  сердце  волновалъ! 
Объ  немъ  она  во  мракв  вочи, 
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Пока  МорФей  не  прилетитъ, 
Бывало,  девственно  груститъ. 
Къ  лун*  подъемлетъ  томны  ечи, 
Мечтая  съ  нииъ  когда  нибудь 
Свершить  смиренный  жизни  путь! 
XXIX. 

Любви  всв  возрасты  покорны; 
Но  юнымъ,  дввственнымъ  сердцанъ 
Ея  порывы  благотворны, 
Какъ  бури  вешшя  поляиъ. 
Въ  дождъ  страстей  они  сввжЪютъ, 
И  обновляются,  и  зрвютъ  — 
И  жизнь  могущая  даетъ 
И  пышный  ци'Ьтъ,   и  сладкШ  плодъ. 
Но  въ  возрастъ  поздшй  и  безплодной, 
На  поворот*  нашихъ  лвтъ, 
Печаленъ  страсти  мертвой  сл*дъ: 
Такъ  бури  осени  холодной 
Въ  болото  обращают*  лугъ 
И  обнажаютъ  лвсъ  вокругъ. 
XXX. 

Сомненья  нътъ:   увы!  Евгетй 
Въ  Татьяну  какъ  дитя  влюблен-ь; 
Въ  тоск'в  любовныхъ  помышлений 
И  день  и  ночь  проводитъ  онъ. 
Ума  не  внемля  строгимъ  пенямъ, 
Къ  ея  крыльцу,  стекляинымъ  свнямъ 
Оаъ  подъъзжаетъ  каждый  день; 
За  ней  онъ  гонится  вакъ  твнь; 
Онъ  счастливъ,  если  ей  иакинетъ 
Боа  пушистый  на  плечо, 
Или  коснется  горячо 
Ек  руки,  или  раздвинетъ 
Предъ  нею  пестрый  полкъ  ливрей, 
Или  платокъ  подниметъ  ей. 
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XXXI. 


Она  его  не  заыФчаетъ, 
К.акъ  онъ  ни  бейся,  хоть  умри. 
Свободно  «ома  принимаетъ, 
Въ  гостяхъ  съ  нинъ  модвитъ  слова  три, 
Порой  однимъ  поклононъ  встр'Ьтитъ, 
Порою  вовсе  не  замЪтитъ: 
Кокетства  въ  ней  ни  канли  н^тъ  — 
Его  не  терпитъ  высипй  свйтъ. 
БлЪдн'Вть  Онътинъ  начинаетъ: 
Ей  иль  не  видно,  иль  не  жаль; 
Онътинъ  сохнетъ,  и  едва  ль 
Ужъ  не  чахоткою  страдаетъ. 
Во*  шлютъ  Онегина  къ  врачамъ; 
Т*  хоромъ  шлютъ  его  къ  водаыъ. 

XX  XII. 

А  онъ  не  -ьдетъ:   онъ  эаранТ. 
Писать  ко  прадфдамъ  готовь 
О  скорой  встр'Ьч1);   а  Татьян* 
И  д*ла  нФтъ  [ихъ  полъ  таковъ]; 
А  онъ  упряиъ,  отстать  не  хочетъ, 
Еще  над*ется,  хлопочетъ; 
Смъмгвй  здороваго,  больной, 
Княгин*  слабою  рукой 
Онъ  пишетъ  страстное  посланье. 
Хоть  толку  мало  вообще 
Онъ  въ  письмахъ  вид*лъ   не  вотще; 
Но,  знать,  сердечное  страданье 
Уже  пришло  ену  не  въ  мочь. 
Вотъ  вамъ  письмо  его  точь  въ  точь. 

Письмо  Онегина  къ  Татьян*. 
«Предвижу  все:  васъ  оскорбить 
Печальной  тайны  объясненье. 
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Какое  горькое  презренье 
Вашъ  гордый  взглядъ  -иаобразитъ! 
Чего  хочу?  Съ  какою  ц'Ьлыо 
Открою  душу  ваиъ  свою? 
Какому  злобному  веселью, 
Быть  можетъ,  поводъ  подаю! 

•  Случайно  васъ  когда-то   встрвтя, 
Въ  васъ  искру  нежности  замвтя, 

Я  ей  иовврить  не  посм.Флъ. 
Привычки  милой  не  далъ  ходу; 
Свою  постылую  свободу 
Я  потерять  не  захогвлъ. 
Еще  одно  насъ  разлучило.... 
Несчастной  жертвой  ЛенскШ  палъ.... 
Ото  всего,  что  сердцу  иило, 
Тогда  я  сердце  оторвала; 
Чужой  для  всвхъ,  ничвмъ  не  связанъ, 
Я  думалъ:  вольность  и  покой 
Замвна  счастью.  Боже  ной! 
Какъ  я  ошибся,  какъ  наказанъ! 

с1Ьвтъ,  поминутно  видЪть  васъ, 
Повсюду  слвдовать  за  вами, 
Улыбку  устъ,  движенье  глазъ 
Ловить  «любленными  глазами, 
Внимать  вамъ  долго,  понимать 
Душой  все  ваше  соверщенство, 
Предъ  ваий  въ  мукахъ  замирать, 
БлъднЪть  и  гаснуть....  вотъ  блаженство! 

•  И  я  лишенъ  того:  для  васъ 
Тащусь  повсюду  на  удачу; 

Ми*  дорогъ  день,  мнв  дорогъ  часъ: 
А  я  въ  напрасной  скуки  трачу 
Судьбой  отсчитанные  дни. 
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И  такъ  ужъ  тягостны  опя. 
Я  знаю:  в*къ  ужъ  мой  нэм'вренъ: 
Но,  чтобъ  продлилась  жизнь  ноя. 
Я  утромъ  долженъ  быть  увъренъ, 
Что  съ  вами  днемъ  увижусь  я... 

«Боюсь:  въ  мольб*  ноей  сниренной 
Увндитъ  вашъ  суровый  взоръ 
Затаи  хитрости  презренной  — 
И  слышу  гневный  вашъ  укоръ. 
Когда  бъ  вы  знали,  жакъ  ужаспо 
Томиться  жаждою  любви, 
Пылать  —  и  разуиомъ  всечасно 
Смирять  волнеше  въ  крови; 
Желать  обнять  у  васъ  колени, 
И,  зарыдавъ,  у  вашнхъ  ногъ 
Излить  мольбы,  признанья,  пени, 
Все,  все,  что  выразить  бы  могъ; 
А  между  твнъ  притворнымъ  хладомъ 
Вооружить  и  ръчь,  и  взоръ, 
Вести  спокойный  разговоръ, 
Глядеть  на  васъ  веселыиъ  взглядомъ!. 

«Но  такъ  и  быть:  я  самъ  себе 
Противиться  не  въ  силахъ  бол*; 
Все  решено:  я  въ  вашей  воле, 
И  предаюсь  моей  судьб*.* 

хххш. 

Ответа  нетъ.  Онъ  вновь  посланье. 
Второму,  третьему  письму 
Ответа  нетъ.  Въ  одно  собранье 
Онъ  едетъ;  лишь  вошелъ...  ему 
Ова  на  встречу.  Какъ  сурова! 
Его  не  вндятъ,  съ  нимъ  ни  слова; 
У!  какъ  теперь  окружена 
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;енским'Ь  холодомъ  она ! 
Какъ  удержать  негодованье 
Уста  уарямыя  хотятъ! 
Вперндъ  Онътянъ  зорк!й  взглядъ: 
Гдт>,  гдт.  смятенье,  состраданье? 
1'д'Ь  пятна  слеаъ?...  Ихъ  нт>тъ,  ихъ  нгЬтъ! 
На  сеиъ  лиц*  лишь  гн4ва  слйдъ.... 

XXXIV. 

Да  можетъ  быть  боязни  тайной, 
Чтобъ  мужъ  иль  еввтъ  не  угадалъ 

Проказы  слабости  случайной 

Всего,  что  мой  Онътинъ  зналъ.... 

Надежды  нътъ!  Онъ  увзжаетъ, 

Свое  безумство  проклинаете  — 

11  въ  неиъ  глубоко  погруженъ, 

Отъ  св*та  вновь  отрекся  онъ. 

И  въ  молчаливомъ  кабинет* 

Ему  припомнилась  пора, 

Когда  жестокая  хандра 

За  нимъ  гналася  въ  шумномъ  свътъ, 

Поймала,  за  воротъ  взяла 

II  въ  темный  уголъ  заперла. 

XXXV. 

Сталъ  вновь  читать  онъ  беэъ  разбора. 
Прочелъ  онъ  Гиббона,  Руссо, 
Манзони,  Гердера,  ШанФОра, 
Марате  ае  Й1яе1,   Биша,  Тиссо, 
Прочелъ  скептическаго  Беля, 
Прочелъ  творенья  Фонтенеля, 
Прочелъ  изъ  нашихъ  кой-кого, 
Не  отвергая  ничего: 
И  альманахи,  и  журналы, 
Гдт.  поученья  намъ  твердятъ, 
Гдт.  ныньче  такъ  меня  бранятъ, 
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А  гд*  тате  мадригалы 
Себъ  встрЪчалъ  я  иногда  — 
Е  ветрге  Ьепе,  господа. 

XXXVI. 

И  что  жъ?  Глаза  его  читали, 
Но  мысли  были  далеко; 
Мечты,  желан!я,  печали 
Т-нснились  въ  душу  глубоко. 
Он-ь  межъ  печатными  строками 
Читалъ  духовными  глазами 
Друшя  строки.  Въ  нихъ-то  онъ 
Былъ  совершенно  углублепъ. 
То  были  тайный  преданья 
Сердечной,  темной  старины, 
Ни  съ  чЬмъ  несвязанные  сны, 
Угрозы,  толки,  предсказанья-, 
Иль  длинной  сказки  вздоръ  живой, 
Иль  письма  д'ввы  молодой. 

XXXVII. 

И  постепенно  въ  усыпленье 
И  чувствъ  и  думъ  впадаетъ  онъ, 
А  передо  нимъ  воображенье 
Свой  пестрый  мечетъ  «араонъ. 
То  видитъ  онъ:  на  таюмъ  сн^гв, 
Какъ  будто  спящШ  на  ночлег*, 
Недвижимъ  юноша  леяитъ, 
И  слышитъ  голосъ:  что  жъ?  убитъ! 
То  видитъ  онъ  враговъ  забвениыхъ, 
Клеветниковъ  и  трусовъ  злыхъ, 
И   рОЙ   ИЗМ'ВННИЦЪ   мододыхъ, 
И  вругъ  товарищей  презр'внныхъ; 
То  сельскШ  доиъ  —  и  у  овна 
Сидитъ  она и  все  она! 
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ХХХУШ. 
Овъ  тавъ  привыкъ  теряться  въ  этомъ, 
Что  чуть  съ  ума  не  своротилъ, 
Или  не  сделался  повтоиъ. 
Признаться:   то-то  бъ  одолжилъ! 
А  точно:  силой  магнитиама 
Стиховъ  росмйснихъ  механизма 
Едва  въ  то  время  не  поститъ 
Мой  безтолвовый  ученияъ. 
Какъ  походилъ  онъ  на  поэта, 
Когда  въ  углу  сидвлъ  одинъ, 
И.  передъ  нямъ  пылалъ  ваминъ, 
И  онъ  иурлывалъ:  ВепейеНа 
Иль  Ыо1  Ш10,  и  ронялъ 
Въ  огонь  то  туфдю,  то  журналъ. 

XXXIX. 

Дни  мчались;  въ  воздух*   иагрФтомъ 
Ужъ  разрФшалася  зима. 
И  онъ  не  сделался  поэтомъ, 
Не  уиеръ,  не  сошелъ  съ  уиа. 
Весна  живить  его:  впервые 
Свои  покои  запертые, 
Гд*  аимовалъ  онъ  вакъ  сур овъ, 
Двойныя  овна,  камелекъ, 
Онъ  ясныыъ  утроыъ  оставляетъ. 
Несется  вдоль  Невы  въ  саняхъ. 
На  сипихъ,   иасвченныхъ  льдахъ 
Играетъ  солнце;  грязно  таетъ 
На  улицахъ  разрытый  снътъ. 
Куда  по  неиъ  свой  быстрый  бъгъ 

XX. 
Стреиитъ  ОнФгинъ?  Вы  ааран* 
Ужъ  угадали;  точно  такъ, 
Примчался  въ  ней,  къ  своей  Татьян* 
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Мой  неисправленный  чудакъ. 
Идетъ,  на  мертвеца  похояпй. 
Нътъ  ни  одной  души  въ  прихожей. 
Ояъ  въ  залу,  дальше  —  никого. 
Дверь  отворилъ  овъ.  Что  жъ  его 
Съ  такою  силой  поражаетъ? 
Княгиня  передъ  нимъ,  одна 
Сидитъ  неубрана,  бледна, 
Письмо  какое-то  читаетъ, 
И  тихо  слезы  льетъ  рЪкой, 
Опершись  на  руку  щекой. 

Х1Л. 
О,  кто  бъ  нъмыхъ  ея  страданШ 
Въ  сей  быстрый  мигъ  не  прочиталъ? 
Кто  прежней  Тани,  бъдной  Тани 
Теперь  въ  квягия*  бъ  не  увналъ! 
Въ  тосв*  безуыныхъ  сожалъшй 
Къ  ея  ногаиъ  упалъ  ЕвгенШ; 
Она  вздрогнула,  и  молчнтъ; 
И  на  Онегина  глядитъ 
Безъ  удивлен)»,   беаъ  гнъва... 
Его  больной,  угасшШ  взоръ, 
Моляшдй  видъ,   нъмой  укоръ, 
Ей  внятно  все.   Простая  двва, 
Съ  мечтами,  сердцеиъ  прежнихъ  дней, 
Теперь  опять  воскресла  въ  ней! 

ХШ. 

Она  его  не  подынаетъ, 
И  не  сводя  съ  него  очей,  , 
Отъ  жадныхъ  устъ  не  отымаетъ 
БезчувственноЙ  руки  своей.,.. 
О  чемъ  теперь  ея  мечтанье? 
Проходить  долгое  молчанье, 
И  тихо  наконедъ  она: 
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'Довольно,  встаньте.  Я  должна 
Вамъ  объясниться  откровенно. 
Онвгинъ,  помните  ль  тотъ  часъ, 
Когда  въ  саду,  въ  аллей  насъ 
Судьба  свела,  и  такъ  смиренно 
Урокъ  вашъ  выслушала  я? 
Сегодня  очередь  ноя. 

ХЫП. 
сОнътинъ,  я  тогда  моложе, 
Я  лучше,  кажется,  была, 
И  я  любила  ваеъ;  и  что  же? 
Что  въ  сердцт.  вашемъ  я  нашла, 
Какой  отв*тъ?  Одну  суровость. 
Не  правда  ль?  Ваиъ  была  не  новость 
Смиренной  дъвочки  любовь? 
И  ныньче  —  Боже!  —  стынетъ  кровь, 
Какъ  только  вспомню  ваглядъ  холодной 
И  эту  проповъдь....  Но  васъ 
Я  не  виню:  въ  тотъ  страшный  часъ 
Кы  поступили  благородно, 
Ны  были  правы  предо  мной: 
Я  благодарна  всей  душой.... 

ХЫУ. 

«Тогда  —  не  правда  ли?  —  въ  пустынъ, 
Вдали  отъ  суетной  молвы, 
Я  ваиъ  не  нравилась....  Что  жъ  нын-ь 
Меня  преследуете  вы? 
Зачъмъ  у  васъ  я  на  примите? 
Не  потому  ль,  что  въ  высшемъ  сввт* 
Теперь  являться  я  должна; 
Что  я  богата  и  знатна; 
Что  мужъ  въ  сраженьяхъ  нзув4ченъ, 
Что  насъ  за  то  ласкаетъ  дворъ? 
Не  потому-ль,   что  иой  ыозоръ 
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Теперь  бы  всЪми  былъ  замгьченъ. 
И  ногъ  бы  въ  обществ'1»  при  несть 
Вамъ  соблазнительную  честь? 

ХЬУ. 

«Я  плачу Если  вашей  Тани 

Вы  не  забыли  до  сихъ  поръ, 

То  знайте,  колкость  вашей  брани, 

Холодный,  стропи  разговоръ, 

Когда  бъ  въ  моей  лишь  было  власти, 

Я  предпочла  бъ  обидной  страсти 

II  этимъ  пиеьмамъ,   и  слезамъ. 

Къ  моимъ  младенческимъ  мечтамъ 

Тогда  им*  л  и  вы  хоть  жалость 

Хоть  увяжете  къ  л-втамъ.... 

А  ныньче!...  Что  къ  моимъ  ногамъ 

Васъ  привело?  Какая  малость! 

Какъ  съ  вашимъ  сердцеиъ   и  умомъ 

Быть  чувства,  иелкаго  рабомъ? 

ХЬУ1. 

«А  ми*,  Онътинъ,  пышность  эта  — 
Постылой  жизни  иишура, 
Мои  успехи  въ  вихря  св-вта, 
Мой  модный  домъ  и  вечера, 
—  Что  въ  нихъ?  Сейчасъ  отдать  я  рада 
Всю  эту  ветошь  маскарада, 
Весь  этотъ  блескъ,   и  шумъ,  и  чадъ 
За  полку  пнигъ,  за  димй  садъ, 
За  наше  бъдное  жилище, 
За  т*  м-вста,  гд-в  въ  первый  раэъ, 
Оввгинъ,  видела  я  васъ, 
Да  за  смиренное  кладбище, 
Гд*  ныньче  крестъ  и  гвнъ  витвей 
Яадъ  бедной  нянею  моей 
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XXVII. 
<А  счастье  было  такъ  возможно, 

Такъ  близко!...  Но  судьба  коя 

Ужъ  ръшена.   Неосторожно, 

Быть  можетъ,  поступила  я: 

Меня  съ  слезами  заклинавши 

Молила  мать;  для  бвднон  Тани 

Всв  были  жребш  равны.... 

Я  вышла  замужъ.  Вы  должны, 

Я  васъ  прошу,   меня  оставить; 

Я  знаю:  въ  вашемъ  сердцъ  есть 

И  гордость,  и  прямая  честь. 
I  Я  васъ  люблю  [къ  чему  лукавить?], 
■  Но  я  другому  отдана; 

..Я  буду  вввъ  ему  вврна.  » 

ХЬУШ. 

Она  ушла.  Стоитъ  Евгешй, 
Какъ  будто  громомъ  пораженъ. 
Въ  какую  бурю  ощущений 
Теперь  онъ  сердцемъ  погруженъ! 
Но  шпоръ  внезапный  звонъ  раздался, 
И  мужъ  Татьянянъ  показался, 
И  здъсь  героя  моего, 
Въ  минуту  алую  для  него, 
Читатель,  мы  теперь  оставимъ 
Надолго....  навсегда.  За  нимъ 
Довольно  мы  вутемъ  однимъ 
Бродили  по  свт>ту.  Поздравимъ 
Другъ  друга  съ  берегомъ.  Ура! 
Давно  бъ  [не  правда  ли?]  пора! 

ХЫХ. 
Кто  бъ  ни  былъ  ты,  о  мой  читатель, 
Другъ,  недругъ,  я  хочу  съ  тобой 
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Разстаться  выньче  вакъ  приятель. 

Прости.  Чего  бы  ты  за  мной 

Здвсь  ни  искадъ  въ  строФахъ  небрежныхъ: 

Воспоминаний  ли  и  яте  жиы  хъ, 

Отдохновенья  ль  отъ  трудовъ, 

Живыхъ  нартинъ,  иль  острыхъ  оловъ, 

Иль  грамматичеснихъ  ошибовъ, 

Дай  Богъ,  чтобъ  въ  этой  книжки  ты, 

Для  развлеченья,  для  мечты, 

Для  сердца,  для  журнальныхъ  ошибовъ, 

Хотя  крупицу  могъ  найти. 

За  сиыъ  разстанемся,  прости! 

Ь. 
Прости  жъ  и  ты,   мой  спутникъ  странный, 
И  ты,  ной  вирный  идеалъ, 
И  ты,  живой  и  постоянный, 
Хоть  малый  трудъ.  Я  съ  вами  зналъ 
Все,  что  завидно  для  поэта: 
Забвенье  жизни  въ  буряхъ  свита, 
Бес»ду  сладкую  друзей. 
Промчалось  иного,  иного  дней 
Съ  твхъ  норъ,  каиъ  юная  Татьяна 
И  съ  ней  Онътинъ  въ  спутноыъ  снъ 
Явилися  впервые  мн*  — 
И  даль  свободнаго  романа 
Я  сквозь  магическШ  крясталлъ 
Еще  неясно  различалъ. 

ы.  • 

Но  тв,  которым-*,  въ  дружной  встреч* 
Я  строфы  первыя  читалъ.... 
Иныхъ  ужъ  нътъ,  а  тв  далече, 
Канъ  Сади  никогда  сказал*. 
Безъ  нихъ  Онътинъ  дорисованъ. 
А  ты,  съ  которой  образованъ 
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Татьяны  милый  идсалъ.... 

О,  много,  иного  ронъ  отъялъ! 

Блаженъ,  кто  праздник*  жизни  рано 

Оставил*,   не  доттивъ  до  дна 

Бокала,  полнаго  вина, 

Кто  не  дочелъ  ея  романа 

И  вдругъ  ум'Ьл'ь  раэстаться  съ  ннмъ, 

Какъ  я  съ  Онътиныыъ  монмъ. 
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ОТРЫВКИ  ИЗЪ  ПУТЕШЕСТВШ  ОНЕГИНА. 


Последняя  глава  Евгетя  Онегина  издана  была  особо, 
съ  с  л*  дую  щи  и  ъ  предислов1емъ: 

«Пропущенный  строем  подавали  неоднократно  поводъ 
къ  порицанш  и  насм,вшвам'Ъ  [впрочемъ  весьма  справед- 
ливыми и  остроумныиъ].  Авторъ  чистосердечно  признает- 
ся, что  онъ  выпустилъ  изъ  своего  романа  целую  главу, 
въ  ВоеЙ  описано  было  иутешестше  Он ври на  по  Россш. 
Отъ  него  зависало  означить  сш  выпущенную  главу  точ- 
ками или  цифрой;  но  въ  избвжаше  соблазна,  решился  онъ 
лучше  выставить,  внвсто  денятаго  нуиера,  осьной  надъ 
последней  главою  Евгетя  Онътина,  и  пожертвовать  одною 
изъ  окончательных'!,  стрОФъ: 

Пора:  перо  покоя  просить; 
Я  девять  пвсенъ  написалъ; 
На  берегъ  радостный  выноситъ 
Мою  ладью  девятый  валъ  — 
Хвала  вамъ,  девяти  Каменамъ,  и  проч.» 

П.  А.  Катениаъ  [ноему  прекрасный  поэтически  талантъ 
не  н-вшаетъ  быть  и  тонкииъ  критикоиъ]  завгвтилъ  наиъ, 
что  ме  исключены1,  можетъ  быть  и  выгодное  для  читате- 
лей, вредить  однако  жъ  плану  цълаго  сочинешя,  ибо  чреаъ 
то  переходъ  отъ  Татьяны,  уездной  барышни,  къ  Татьянв, 
знатной  дам*,  становится  слишкоиъ  неожиданнымъ  и  не- 
объясненнымъ  —  замйчаше,  обличающее  опытнаго  худож- 
пика.   Авторъ  сам-ъ  чувствовалъ  справедливость  онаго,  но 
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решился  выпустить  ату  главу  по  причинамъ,  вахшымъ 
для  него,  а  не  для  публики.  Некоторые  отрывки  были 
напечатаны;  иы  здесь  ихъ  пом-Ьщаемъ,  присовоку1.  *въ 
къ  ыимъ  еще  несколько  строФъ. 

Е.  Он*гинъ  иэъ  Москвы  едетъ  въ  НижяШ-Новгородъ: 

передъ  нимъ 

Макарьевъ  суетно  хлопочетъ, 
Кипитъ  обилгемъ  своииъ. 
Сюда  кенчугъ  привезъ  индеецъ, 
Поддельны  вины  европеец-!». 
Табунъ  бракованныхъ  коней 
Пригвалъ  заводчикъ  изъ  степей; 
Игровъ  привезъ  свои  колоды 
И  горсть  услужливыхъ  костей; 
Помещикъ  —  спелыхъ  дочерей, 
А  дочки  —  прошлогодни  йоды. 
Всякъ  суетится,  ляетъ  за  двухъ, 
И  всюду  меркантильный  духъ. 

Тоска! ... 
Онегинъ  едетъ  въ  Астрахань  и  оттуда  на  Каввазъ. 
Онъ  видитъ,  Теревъ  своенравный 
Крутые  роетъ  берега; 
Предъ  ниыъ  паритъ  орелъ  державный, 
Стоитъ  олень,  склонивъ  рога, 
Верблюдъ  лежитъ  въ  тени  утеса, 
Въ  дугахъ  несется  конь  черкеса, 
И  вкругъ  кочующихъ  шатровъ 
Пасутся  овцы  валиыковъ. 
Вдали  —  каввазсшя  громады: 
Къ  нииъ  путь  открыть.  Пробилась  брань 
За  ихъ  естественную  грань, 
Чрезъ  ихъ  опасный  преграды; 
Брега  Арагвы  и  Куры 
Узрели  русские  шатры. 
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Уже  пустыни  сторожъ  вечный, 
Стесненный  холмами  вокругъ, 
Стоитъ  Бешту  остроконечный, 
И  зеленеющШ  Машукъ, 
Матукъ,  податель  струй  целебныхъ; 
Вокругъ  ручьевъ  его  волшебныхъ 
Больныхъ  теснится  бледный  рой; 
Кто  жертва  чести  боевой, 
Кто  почечуя,  кто  Киприды; 
Страдалецъ  мыслить  жизни  нить 
Въ  волнахъ  чудесныхъ  укрепить, 
Кокетка  —  злыхъ  годовъ  обиды 
На  дне  оставить,  а  старикъ 
Помолодеть  —  хотя  на  мигъ. 


Питая  горьки  размы 
Среди  печальной  ихъ  семьи, 
Онегинъ  взоромъ  сожаленья 
Глядитъ  на  дымныя  струи, 
И  мыслить,  грустью  отуманенъ: 
Зачемъ  я  пулей  въ  грудь  не  раненъ? 
Зачемъ  не  хилый  я  старикъ, 
Какъ  этотъ  бедный  откупщикъ? 
Зачемъ,  какъ  тульсый  заседатель, 
Я  не  лежу  въ  параличе? 
Зачемъ  не  чувствую  въ  плече 
Хоть  ревматизма?  —  Ахъ,  Создатель! 
Я  молодъ,  жизнь  во  мне  крепка; 
Чего  мне  ждать?  Тоска,  тоска!... 

Онегинъ  поеещаетъ  иотомъ  Тавриду: 

Воображенью  край  священный: 
Съ  Атридомъ  спорилъ  тамъ  Пиладъ, 
Там-ь  закололся  Митридатъ, 
Тамъ  пел.  Мицкевичъ  вдохновенный 
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II  посреди  прибрежныхъ  свалъ 
Свою  Литву  воспониналъ. 

Прекрасны  вы,  брега  Тавриды, 
Когда  васъ  видишь  съ  корабля 
При  свът*  утренней  Киприды, 
Какъ  васъ  впервой  увидглъ  я; 
Вы  миф  предстали  въ  блеск*  брачномъ: 
На  неб*  синемъ  и  прозрачноыъ 
С1яли  груды  вашихъ  горъ; 
Долинъ  деревьевъ,  селъ  узоръ 
Разоетланъ  былъ  передо  мною. 
А  тамъ,  межъ  хижинокъ  татаръ... 
Какой  во  мне  проснулся  жаръ! 
Какой  волшебною  тоскою 
Стеснилась  пламенная  грудь! 
Но,   муза!  прошлое  забудь. 

Как1я  бъ  чувства  ни  таились 
Тогда  во  мне  —  теперь  ихъ  н*тъ: 
Они  прошли  иль  изменились... 
Миръ  ваиъ,  тревоги  прошлыхъ  л*тъ! 
Въ  ту  пору  вне  казались  нужны 
Пустыни,  волнъ  края  жемчужны, 
И  моря  шуиъ,   и  груды  скалъ, 
И  гордой  девы  идеала, 
И  безыменный  страданья... 
Друг1е  дни,  друпе  сны; 
Смирились  вы,  моей  весны 
Высокопарный  мечтанья, 
И  въ   поатическШ  бокалъ 
Воды  я  много  подмАшалъ. 

Иныя  нужны  ынв  картины: 
Люблю  песчаный  косогоръ, 
Передъ  избушкой  две  рябины. 
Калитку,  сломанный  заборъ, 
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На  неб*  свреньшя  тучи, 

Передъ  гумноыъ  соломы  кучи  — 

Да  прудъ  подъ  сенью  ивъ  густыхъ, 

Раздолье  утокъ  молодыхъ; 

Теперь  мила  мн*  балалайка 

Да  пьяный  топотъ  трепака 

Передъ  порогонъ  кабака. 

Мой  идеалъ  теперь  —  хозяйка, 

Мои  желашя  —  покой, 

Да  щей  горшокъ,  да  самъ  большой. 

Порой  дождливою  намедни 
Я,  завернувъ  па  скотный  дворъ... 
Тьфу!  прозаически  бредни, 
Фламандской  школы  пестрый  соръ! 
Таковъ  ли  былъ  я,  расцвътая? 
Скажи,  Фонтанъ  Бахчисарая! 
Так! я  ль   мысли   мн*  на  умъ 
Навелъ  твой  безконечный  шумъ, 
Когда  безмолвно  предъ  тобою 
'    Зарему  я  воображалъ... 

Средь  пышныхъ,  опусгвлыхъ  залъ, 
Спустя  три  года,  вслъдъ  за  мною, 
Скитаясь  въ  той  же  сторон*, 
Онътинъ  вспомнилъ  обо  мн*. 

Я  жилъ  тогда  въ  Одессв  пыльной.. 
Таыъ  долго  ясны  небеса, 
Таиъ  хлопотливо  торгъ  обильной 
Свои  подъемлетъ  паруса; 
Тамъ  все  Европой  дышетъ,  вветъ, 
Все  блещетъ  югомъ,  и  пестръетъ 
Разнообразностью  живой. 

*  Въ  червоюнъ  оригинал!  приписано: 

Бевъ  дровъ  явкой,  безъ  дрожекъ  1-Ьтомъ. 
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Языкъ  Италш  златой 
Звучитъ  по  улиц*  веселой, 
Гд*  ходить  гордый  сдавянинъ, 
Французъ,  испанеоъ,  ариянцнъ, 
И  гревъ,  и  молдаванъ  тяжелой, 
И  сынъ  египетской  земли, 
Корсаръ  въ  отставке.  Морали. 

Одессу  звучными  стихами 
Нашъ  другъ  Туыанскдй  описалъ, 
Но  овъ  пристрастными  глазами 
Въ  то  время  на  нее  взиралъ. 
Пр1т>хавъ,   онъ  прамымъ  иоэтоиъ 
Пошелъ  бродить  съ  своимъ  лорнетомъ 
Одинъ  надъ  моремъ  —  и  потоиъ 
Очаровательнымъ  перомъ 
Сады  одеесюе  прославилъ. 
Все  хорошо,  но  Д'вло  въ  тоиъ, 
Что  степь  нагая  тамъ  кругомъ; 
КоЙ-гд'В  недавный  трудъ  заставила 
Младыя  в*тви  въ  знойный  день 
Давать  насильственную  тень. 

А  гдъ  бишь  мой  разсказъ  несвязной? 
Въ  Одессъ  пыльной,  я  сказалъ. 
Я  бъ  могъ  сказать:  въ  Одессв  грязной  — 
И  тутъ  бы  право  не  солгалъ. 
Въ  году  недФль  пять-шесть  Одесса, 
По  волт,  бурнаго  Зевеса, 
Потоплена,  запружена, 
Въ  густой  грязи  погружена. 
Всь  домы  на  аршинъ  загрязнуть, 
Лишь  на  ходуляхъ  пФшеходъ 
По  улиц*  дерзаетъ  въ  бродъ; 
Кареты,  люди  тонуть,  вяанутъ, 
И  въ  дрожках-ь  волъ,  рога  склони, 
Смт-няеть  хилаго  коня. 
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Но  уягъ  Дробитъ  каменья   молоть, 
И  своро  звонкой  иостовой 
Покроется  спасенный  городъ, 
Какъ  будто  кованной  броней. 
Однако  въ  сей  Одесса  влажной 
Еще  есть  недостатокъ  важной: 
Чего  бъ  вы  думали?  —  воды! 
Потребны  тяжв1е  труды... 
Что  жъ?  это  не  большое  горе? 
Особенно,  когда  вино 
Безъ  пошлины  привезено. 
Но  солнце  южное,  но  море... 
Чего  жъ  вамъ  болве,  друзья? 
Благословенные  края! 

Бывало,  пушка  заревая 
Лишь  только  грянетъ  съ  корабля, 
Съ  крутаго  берега  сбътая, 
Ужъ  къ  морю  отправляюсь  я. 
Потомъ  за  трубкой  раскаленной, 
Волной  соленой  оживленный, 
Какъ  мусульианъ  въ  евоемъ  раю, 
Съ  восточной  гущей  кове  пью. 
Иду  гулять.  Ужъ  благосклонный 
Открыть  Сазшо;  чашекъ  звонъ 
Таыъ  раздается;  на  балвонъ 
Маркёръ  выходить  полусонный 
Съ  метлой  въ  рукахъ,  и  у  крыльца 
Уже  сошлися  два  купца. 

Гладишь  и  площадь  запестрила. 
Все  оживилось;  здвсь  и  тамъ 
Бътутъ  за  двломъ  и  безъ  дъла, 
Однако  больше  по  д'вламъ. 
Дитя  разсчета  и  отваги, 
Идетъ  купецъ  взглянуть  на  фляги. 
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Проведать,   шлютъ  ли  небеса 
Ему  знакомы  паруса? 
Каме  новые  товары 
Вступили  ныньче  въ  карантинъ? 
Пришли  ли  бочки  жданыхъ  винъ? 
И  что  чума?  и  гд*  пожары? 
И  н-йтъ  ли  голода,  войны, 
Или  подобной  новизны? 

Но  мы,  ребята  беа-ь  печали, 
Среди  ааботливыхъ  купцовъ, 
Мы  только  устрицъ  ожидали 
Отъ  цареградскихъ  береговъ. 
Что  устрицы?  Пришли!  О  радость! 
Летитъ  обжорливая  младость 
Глотать  изъ  раковинъ  морсвихъ 
Затворницъ  жирныхъ  и  живыхъ, 
Слегка  обрызнутыхъ  лимономъ. 
Шумъ,  споры  —  легкое  вино 
Изъ  погребовъ  принесено 
На  столъ  услужливыыъ  Отономъ;1* 
Часы  летятъ,  а  грозный  ечетъ 
Межъ  твмъ,  невидимо  р'астетъ. 

Но  ужъ  темн*етъ  вечеръ  сити; 
Пора  намъ  въ  оперу  скорМ: 
Тамъ  упоительный  Россини, 
Европы  баловень  —  Ор»ей. 
Не  внемля  критике  суровой, 
'     Онъ  кт.чно  тотъ  же,  вФчно  новой, 
Онъ  звуки  льетъ  —  они  кипятъ, 
Они  тенутъ,   они  горятъ, 
Какъ  поцелуи  молодые, 
Всв  въ  н'вгв,  въ  пламени  любви, 
Кан-ь  зашипйвшаго  аи 

'  Известный  рестораторъ  въ  Одессе. 
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Струя  и  брызги  золотые 

Но,  господа,  позволено  ль 

Съ  виномъ  равнять  ао-ге-пп-воГ? 

Л  только  ль  тамъ  очарований? 
А  розыскательный  лорнетъ? 
А  закулисный  свиданья? 
А  рпша  йоппа?  а  балетъ? 
А  ложа,   гд*  красой  блистая, 
Негощантка  молодая, 
Самолюбива  и  томна, 
Толпой  рабовъ  окружена? 
Она  и  внемлетъ,  и  не  внеилетъ 
И  каватинЪ,  и  модьбанъ, 
И  шути*  съ  лестью  пополамъ.... 
А  мужъ  —  въ  углу  за  нею  дремлетъ, 
Въ  просонкахъ  «ора  закричитъ 
З'Ьвнетъ—  и  снова  захрапитъ. 

Финалъ  гремитъ;   пусгЬетъ  зала; 
Шум»,  торопится  разъ'йздъ; 
Толпа  на  площадь  побежала 
При  блескФ  Фонарей  и  эвт-зд-ь. 
Сыны  Авзонш  счастливой 
Слегка  поютъ  мотивъ  игривой, 
Его  невольно  затвердивъ; 
А  мы  ревемъ  речитативъ. 
Но  поздно.  Тихо  спитъ  Одесса-, 
И  бездыханна  и  теила 
Ньмая  ночь.  Луна  взошла. 
Прозрачно -легкая  завеса 
Объемлет-ь  небо.  Все  молчитъ, 
Лишь  море  Черное  шумитъ 

И  такт,  я  жилъ  тогда  въ  Одесс*... 

[Ш7-18»,  Мйшв».  П»е*.  Бедово]. 
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СТРОФЫ,  НЕВОШЕДШШ  ВЪ  ПОЭМУ.» 

I.  Женщин  ы.8 
I. 
Въ  начале  жизни  мною  прапилъ 
Прелестный,  хитрый,  слабый  полъ; 
Тогда  въ  законъ  себь  я  ставилъ 
Его  единый  произволъ, 
Душа  лишь  только  разгоралась, 
И  сердцу  женщина  являлась 
Кавимъ-то  чистымъ  божествомъ. 
Владъя  чувствами,  умомъ, 
Она  С1яла  совершенствомъ. 
Предъ  ней  я  таялъ  въ  тишинФ; 
Ея  любовь  казалась  мн$ 
Недосягаемымъ  блаженствомъ. 
Жить,  умереть  у  милыхъ  ногъ  — 
Инаго  я  желать  не  могъ. 


II. 
То  вдругъ  ее  я  ненавидълъ, 
И  трепеталъ,  и  слезы  лилъ, 
Со  тоской  и  ужасомъ  въ  ней  видълъ 
Созданье  злобныхъ,  тайиыхъ  силъ; 
Ея  пронзительные  взоры, 
Улыбка,  голосъ,  разговоры, 
Все  было  вь  ней  отравлено, 


<  Къ  четнремъ  'отрывками,  не  вошедшим?,  въ  текста  романа  паппта- 
таввннъ  въ  посмертвомъ  изданш  сочнневШ  Пушкина,  иы  прнсоеднвяемъ 
только  двй  строфы,  найденныя  ввосд4дствш  окончательно  отправными 
[къ  XVII  и  XVIII  строфамъ  2-й  глава];  все  хе  неоконченное  и  набро- 
санное на  черно  —  отнесево  къ  прим'вчаиямь. 

*  Къ  I— VI  строфамъ  четвертой  павн. 
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отрывки   изъ   цн'Вгина. 

Изменой  злой  напоено, 

Все  въ  ней  алкало  слезъ  и  стона, 

Питалось  кровно  моей.... 

То  вдругъ  я  мраморъ  видвлъ  въ  ней 

Передъ  мольбой  Пигмалиона 

Еще  холодной  и  нвмой, 

Но  вскорв  жаркой  и  живой. 

III. 
Словами  ввщаго  поэта 
Сказать  и  мнз  позволено: 
Темира,  Да»на  и  Лилета  — 
Какъ  сонъ  забыты  мной  давно, 
Но  есть  одна  межъ  ихъ  толпою.... 

Я  долго  былъ  плвненъ  одною 

Но  былъ  ли  я  любинъ,  и  въмъ, 
И  гдв,  и  долго  ли?...  Зачвмъ 
Вамъ  это  знать?  Не  въ  этомъ  двло! 
Что  было,  то  прошло,  то  вздоръ; 
А  двло  въ  томъ,  что  съ  этихъ  поръ 
Во  мн*  ужъ  сердце  охладвло, 
Закрылось  для  любви  оно, 
Ж  все  въ  немъ  пусто  и  темно. 

IV. 
Дознался  я,  что  дамы  сами, 
Душевной  тайн*  измвня, 
Не  могутъ  надивиться  нами, 
Себя  по  совести  цт>ня. 
Восторги  наши  своенравны 
Имъ  очень  кажутся  забавны; 
И  право,  съ  нашей  стороны 
Мы  непростительно  смтлпны. 
Закабалясь  неосторожно, 
Мы  ихъ  любви  въ  награду  ждемъ, 
Любовь  въ  безумш  зовенъ, 
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Какъ  будто  требовать  возможно 
Отъ  мотыльковъ  иль  отъ  лилей 
И  чувствъ  глубокихъ  и  страстей! 

II.  Къ  строф*  X,  главы  3. 

Увы,  друзья!   мелькаютъ  годы  — 
И  СЬ  ними   всл-вдъ   одна  другой, 
Мелькаютъ  вътреныя  йоды 
Разнообразной  чередой. 
Все  изм-внилося  въ  природ*! 
Ламушъ  и  фижмы  были  въ  иод*; 
Придворный  Франть  и  ростовщикъ 
Носили  пудреный   паринъ; 
Бывало,    нужные   поэты. 
Въ  надежд*  славы  и  похвалъ, 
Точили  тонвШ  мадригалъ 
Иль  остроумные  куплеты; 
Бывало,  храбрый  генералъ 
Служилъ —  и  грамот*  не  зналъ. 

III.  Къ  строф*  XXIV,  главы  3. 

О  вы,  который  любили 
Безъ  позволендя  родныхъ 
И  сердце  нужное  хранили 
Для  впечатдвнШ  молодыхъ, 
Для  радостей,   для  нъги  сладкой  — 
Дввицы!   если  ваиъ  украдкой 
Случалось  тайную  печать 
Съ  письма  любовваго  срывать, 
Иль  робко  въ  дерзостный  руки 
Зав*тный  локовъ  отдавать, 
Иль  даже  молча  дозволять 
Въ  минуту  горькую  разлуки 
Дрожаний  поцълуй  любви, 
Въ  слезахъ,  съ  волнеыемъ  въ  крови  - 
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Не  осуждайте  безусловно 
Татьяны  вФтреной  моей: 
Не  повторяйте  хладнокровно 
Рфшенья  чопорныхъ  судей. 
А  вы,  о  дйвы  безъ  упрека! 
Которых?,  даже  речь  порога 
Страшнтъ  сегодня  вакъ  эм1я  — 
Советую  вамъ  тоже  я. 
Кто  знает*?  пламенной  тоскою 
Сгорите,  можего.  быть,  и  вы  — 
И  завтра  летай  судъ  молвы 
Пряпншетъ  модному  герою 
Поб'Ьды  новой  торжество: 
Любви  васъ  ищетъ  божество. 

IV.  Къ  строф*  XVII,  главы  2. 

Страсть  въ  банку!...  Ни  любовь  свободы, 
Ни  Фебъ,  ни  дружба,  ни  пиры 
Не  отвлекли  бъ  въ  минувши  годы 
Меня  отъ  карточной  игры. 
Задумчивый,  всю  ночь  до  свита 
Бывалъ  готовъ  я  в-ь  эти  л*та 
Допрашивать  судьбы  зав*тъ: 
На  лт>во  ль  выпадетъ  валетъ? 
Уже  раздался  звонъ  объденъ;- 
Среди  разбросанныхъ  еолодъ 
Дремал-ь  усталый  банвоыетъ, 
А  я  все  также,  бодръ  и  бл'вденъ, 
Надежды  полнъ,  закрывъ  глаза. 
Гнулъ  уголъ  третьяго  туза. 

Ужъ  я  не  тотъ  — -  и  хладнокровней 
Вверяюсь  ветреной  мечгв: 
Не  ставлю  грозно  карты  темной, 
Заы'Ьтн  тайное  руте; 
МЪлокъ  оставилъ  я  ,въ  пово-в, 
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«Атандся  —  слово  роковое 
ЖиЪ  не  приходятъ  на  языкъ; 
Отъ  риемы  тоже  я  отвыкъ. 
Что  буду  двдать?  —  Между  нами, 
Всвмъ  этимъ  утонился  я, 
Ка-дннхъ  попробую,  друзья, 
Заняться  бвлыми  стихами.... 


V.  АЛЬБОМЪ  ОНЕГИНА. 

Въ  сафьянв,  по  краямъ  окованъ. 
Замкнутъ  серебряным*  эамкоиъ, 
Онъ  былъ  исписанъ,  изрисованъ 
Рукой  Онегина  кругомъ. 
Среди  безсвязнаго  маранья 
Мелькали  мысли,  примвчанья, 
Портреты,  буквы,  имена, 
И  думы  тайной  письмена. 


Меня  не  любятъ  я  клевещут?.; 
Въ  кругу  мужчинъ  несносенъ  я, 
Дввчонки  предо  мной  трепёщутъ, 
Косятся  дамы  на  меня. 
За  что?  За  то,  что  разговоры 
Принять  мы  рады  за  двла, 
Что  вздорнымъ  людямъ  важны  вздоры, 
Что  глупость  ветрена  и  зла, 
Что  пылкихъ  душъ  неосторожность 
Самолюбивую  ничтожность 
Иль  оскорбляете,  иль  смвшитъ. 
Что  уиъ,  любя  просторъ,  тъснитъ. 
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Боитесь  вы  графини  —  овой 
Сказала  имъ  Элиза  К. 
Да,  возразилъ  N.  N.  суровый, 

Боимся  иы  графики  —  овой; 
Какъ  вы  боитесь  паука. 


3. 


Въ  Коран*  иного  мыслей  здравыхъ. 
Вотъ  напринвръ:  <Предъ  важдынъ  еномъ 
Молись;  бъти  путей  лукавыхъ, 
Чти  правку,  и  не  спорь  съ  глупцошъ.» 


Цввтонъ  полей,   лиетокъ  дубравъ 
Въ  ручьв  каввазсконъ  каненъетъ; 
Въ  волненьи  жизни  танъ  мертвъетъ 
И  ввтреный  и  ПЫЛК1Й  нравъ, 


Шестаго.  Былъ  у"  В.  на  балв: 
Довольно  пусто  было  въ  зал*. 
К.  С.  вакъ  ангелъ  хороша: 
Какая  вольвость  въ  обхожденьи! 
Въ  улыбв*,  въ  томномъ  глаз-ь  движеньи 
Какая  нъта  и  душа! 


Вечоръ  сказала  мн-в  Я.  С. 
—  Давно  желала  я  васъ  видвть. 
(Зач'внъ?} — Ми*  говорили  вс*, 
Что  я  васъ  буду  ненавидъть. 
*3а  что?» — За  р-взйй  разговоръ, 
За  легкомысленное  мненье 
О  всемъ,  за  волкое  презрвнье 
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Ко  вст>мъ.   Однако  жъ  это  вздоръ 
Вы  надо  мной  смеяться  властны, 
Но  вы  совсъмъ  не  такъ  опасны; 
И  знали  ль  вы  до  сей  поры, 
Что  просто  очень  вы  добры?  — 
7. 
Сокровища  роднаго  слова, 
Замвтятъ  важные  умы. 
Для  лепетали  чужаго 
Пренебрегли  безумно  мы. 
Мы  любимъ  музъ  чужихъ  игрушки, 
Чуяшхъ  наръчШ  погремушки, 
А  не  читаеиъ  внигъ  своихъ. 
Да  гдь  жъ  онА?  давайте  ихъ! 
Конечно:   свверные  звуки 
Лаекаютъ  мой  привычный  слухъ; 
Ихъ  любитъ  мой  славянскШ  духъ; 
Ихъ  музыкой  сердечны  муки 
Усыплены;  но  дорожитъ 
Од  щи  и  и  ль  звуками  пштъ? 
И  гд-в  жъ  мы  первыя  познаиья 
И  мысли  первыя  нашли? 
Гдъ  повъряемъ  испытанья, 
Гд*  узнаеиъ  судьбу  земли? 
Не  въ  переводахъ  одичалыхъ, 
Не  въ  сочиненьяхъ  запоздалыхъ, 
Гдъ  русск1Й  умъ  и  руссвШ  духъ 
Зады  твердить  и  лжетъ  за  двухъ. 


Поэты  наши  переводятъ, 
Или  молчатъ;  одинъ  журналъ 
Исподне нъ  приторныхъ  похвалъ, 
Тотъ  брани  плоской;  вс*  наводятъ 
Зевоту  скуки,  чуть  не  сонъ: 
Хорошъ  россШскШ  геливонъ! 
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Мороз*  и  солнце:   чудный  день! 
Ко  нашимъ  даиаыъ  видно  лвнь 
Сойти  съ  крыльца  и  надъ  Невою 
Блеснуть  холодной  врасотою; 
Сидятъ —  напрасно  ихъ  манить 
Пескомъ  усыпанный  гранитъ. 
Умна  восточная  система, 
И  правъ  обычай  старивовъ: 
Он*  родились  для  гарема 
Иль  для  неволи  б  —  овъ. 


Вчера,  у  В.  оставя  пиръ, 
К.  С.   летала  вакъ  аевиръ, 
Не  внемля  жалобамъ  и  I 
А  мы  по  лавовым-ь  стуаенямъ 
Легвли  шумною  толпой 
За  одалиской  молодой. 
Послвдшй  звукъ  последней  рвчи 
Я  отъ  нея  поймать  усавлъ; 
Я  черными  соболемъ  од*лъ 
Ея  блистаюиця  плечи; 
На  кудри  милой  головы 
Я  шаль  зеленую  навинулъ; 
Я  предъ  Венерою  Невы 
Толпу  влюбленную  раздвинулъ. 

10. 
Сегодня  былъ  я  ей  представленъ, 
Глядвдъ  на  мужа  съ  полчаса: 
Онъ  важенъ;  краситъ  волоса, 
Онъ  чиномъ  отъ  ума  избавленъ. 
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1831. 

КРАСАВИЦА. 

[ВЪ    АЛЬБОМЪ    Н.    Н.    ГОНЧАРОВОЙ]. 

Все  въ  ней  гармошя,  все  диво, 
Все  выше  М1ра  и  страстей: 
Она  покоится  стыдливо 
Въ  краев  торжественной  своей; 
Она  кругомъ  себя  взираетъ: 
Ей  нвтъ  соперницъ,  нвтъ  подругъ; 
Красавиц?,  нашихъ  бл-вдный  кругъ 
Въ  ея  С1янь*  исчеэаетъ. 

Куда  бы  ты  ни  поеггвшалъ, 
Хоть  на  любовное  свиданье, 
Какое  бъ  въ  сердив  ни  питалъ 
Ты  сокровенное  мечтанье; 
Но  встрвтясь  съ  ней,  смущенный,  ты 
Вдругъ  остановишься  невольно, 
Благоговъя  богомольно 
Передъ  святыней  красоты. 

ЭХО. 

[ИЗЪ    ТОМАСА    МУРА]. 

Реветъ  ли  звврь  въ  лвсу  глухомъ, 
Трубитъ  ли  рогъ,  гремитъ  ли  громъ, 
Поетъ  ли  дзва  ва  холмомъ  — 

На  всякШ  звукъ 
Свой  откливъ  въ  воздух*  пустомъ 

Родишь  ты  вдругъ. 
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Ты  внемлешь  грохоту  гроыовъ 
И  гласу  бури  и  наловъ, 
И  крику  сельскихъ  пастуховъ  — 

И  шлешь  отвЪтъ; 
Теб*  жъ  н'Ьтъ  отзыва...  Таковъ 
И  ты,  повтъ! 


КЪ  ТЪНИ  ПОЛКОВОДЦА. 

Передъ  гробницею  святой 
Стою  съ  поникшею  главой.... 
Все  спитъ  кругомъ;  одни  лампады 
Во  мрак*  храма  золотятъ 
Столбовъ  гранитныя  громады 
И  ихъ  энаыенъ  нависшШ  радъ. 

Подъ  ними  спить  сей  властединъ, 
Сей  идолъ  свверныхъ  дружинъ, 
Маститый  страасъ  страны  державной, 
Смиритель  всвхъ  ея  враговъ, 
Сей  остальной  изъ  стаи  славной 
Е  к  атери  ни  н  ских  ъ  орловъ. 

Въ  твоемъ  гробу  восторгъ   живетъ! 
Онъ  русскШ  гласъ  намъ  издаетъ; 
Онъ  намъ  тведитъ  о  той  годин*, 
Когда  народной  ввры  гласъ 
Воззвалъ  къ  святой  своей  е*дин*: 
(Иди,  спасай!.  Ты  всталъ  и  спасъ... 

Внемли  жъ  и  днесь  нашъ  вирный  гласъ: 
Возстань,  спасай  царя  и  насъ, 
О  старецъ  грозный!  На  мгновенье 
Явись  у  двери  гробовой  — 
Явись:  вдохни  восторгъ  и  рвенье 
Полвамъ,  оставленным*  тобой! 
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Явись  —  и  дланш  своей 
Намъ   у  пажи  въ  толп 'И  вождей, 
Кто  твой  наслъдниБЪ,  твой  избранный! 
Но  храмъ  въ  моленье  погруженъ... 
И  тихъ  твоей  могилы  бранной 
Невозмутимый,  въчный  сонъ. 


КЛЕВЕТНИКАМЪ  РОССШ. 

О  чемъ  шумите  вы,  народные  витш? 
Зач-вмъ  аиавеиой  грозите  вы  Росс1и? 
Что  возмутило  васъ?  Волнешя  Литвы? 
Оставьте:   это  споръ  славянъ  между  собою; 
ДомашнШ,  старый  споръ,  ужъ  взвешенный  судьбою; 
Вопросъ,  вотораго  не  разрешите  вы. 

Уже  давно  между  собою 
Враждуютъ  эти  племена; 
Не  разъ  клонилась  подъ  грозою 
То  ихъ,  то  наша  сторона. 
Кто  устоитъ  въ  неравномъ  споръ: 
Кичливый  ляхъ,  иль  верный   россъ? 
Славянсв1е  ль  ручьи  сольются  въ  руссвомъ  морв? 
Оно  ль  изсявнетъ?  —  Вотъ  вопросъ. 

Оставьте  васъ:  вы  не  читали 
(Ли  кровавый  скрижали; 
Вамъ  непонятна,  вамъ  чужда 
Сгн  семейная  вражда; 
.  Для  васъ  безмолвны  Кремль  и  Прага; 
Безе  мыслен  но  прелыцаетъ  васъ 
Борьбы  отчаянной  отвага  — 
И  ненавидите  вы  насъ 

За  что  жъ?  Ответствуйте:  за  то  ли, 
Что  на  развалинахъ  пылающей  Москвы 
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Мы  не  признали  наглой  воли 
Того,  подъ  к«мъ  дрожали  вы?  , 
За  то  ль,  что  въ  бездну  повалили 
Мы  тягогвющШ  надъ  царствами   кумиръ, 
И  нашей  кровью  искупили 
Европы  вольность,  честь  и  миръ? 

Вы  грозны  на  словахъ  —  попробуйте  на  дЪлЫ 
Иль  старый  богатырь,  покойный  на  постел*, 
Не  въ  силахъ  завинтить  свой  измаильсвш  штыкъ? 
Иль  русснаго  царя  уже  безсильно  слово? 

Иль  наыъ  съ  Европой  спорить  ново? 

Иль  руссюй  отъ  побед ъ  отвыкъ? 
Иль  мало  насъ?  Или  отъ  Перми  до  Тавриды, 
Отъ  фннсвихъ  хладныхъ  скалъ  до  пламенной 
Колхиды, 

Отъ  потрнсеннаго  Кремля 

До  ствнъ  недвижнаго  Китая, 

Стальной  щетиною  сверкая, 

Не  встанетъ  русская  земля? — 

Такъ  высылайте  жъ  намъ,  шгпи, 

Своихъ  озлобленныхъ  сыновъ: 

ЕСТЬ  М*СТО    имъ  въ  поляхъ  Россш, 

Среди  не  чуждыхъ  ииъ  гробовъ. 


БОРОДИНСКАЯ  ГОДОВЩИНА. 

Велик1й  день  Бородина 
Мы  братской  тризной  поминав, 
Твердили:   <шли  же  племена, 
Бвдой  Россш  угрожая; 
Не  вся  ль  Европа  тутъ  была? 
А  чья  звезда  ее  вела!... 
Но  стали  яъ  мы  пятою  твердой, 
И  грудью  приняли  напоръ 
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Племенъ,   послушныхъ  вол*  гордой, 
И  равенъ  быль  неравный  споръ. 

«И  что  иъ?  Свой  бедственный  поб*гъ. 
Кичась,  они  забыли  ныне; 
Забыли  русский  штывъ  и  сн-Вгъ, 
Погребний  славу  ихъ  въ  пустынв, 
Знакомый  пиръ  ихъ  манитъ  вновь — 
Хмельна  для  нихъ  славяноеъ  кровь; 
Но  тяжко  будетъ  имъ  похмвдье, 
Но  дологъ  будетъ  сонъ  гостей 
На  твсиоиъ,  хладномъ  новоселье, 
Подъ  злакомъ  свверныхъ  полей! 

«Ступайте  жъ  къ  наиъ:  васъ  Русь  зоветъ! 
Но  знайте,  прошеные  гости, 
Ужъ  Польша  васъ   не  ооведетъ: 
Черезъ  ея  шагнете  кости!...» 
Сбылось — и,  въ  день  Бородина, 
Вновь  наши  вторглись  знамена 
Въ  проломы  падшей  вновь  Варшавы; 
II  Польша,  кавъ  бегушдй  полкъ, 
Во  прахъ  бросаетъ  стягь  кровавый  — 
И  бунтъ  раздавленный  умолкъ. 

Въ  бореньи  падшШ  иевредимъ; 
Враговъ  мы  въ  прахе  не  топтали; 
Мы  не  напомнииъ  ныне  имъ 
Того,  что  старый  скрижали 
Храня  тъ  въ  предашяхъ  нъмыхъ; 
Мы  не  сожжемъ  Варшавы  ихъ; 
Они  народной  Немезиды 
Не  узрятъ  гнввнаго  лица, 
И  не  услышать  песнь  обиды 
Отъ  лиры  русскаго  певца. 

Но  вы,  мутители  падать, 
Легвоязычные  витж; 
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Вы,   черни  бедственный  набатъ, 
Клеветники,  враги  Россш! 
Что  ваяли  вы?...  Еще  ли  россъ 
Больной,  разелаб ленный  колоссъ? 
Еще  ли  северная  слава 
Пустая  притча,  лживый  сонъ? 
Скажите:   скоро  ль  намъ  Варшава 
Предпишете  гордый  свой  законъ? 

Куда  отдвинемъ  строй  твердынь? 
За  Бугь,  до  Ворсклы,  до  Лимана? 
За  кт.мъ  останется  Волынь? 
За  к'вмъ  насл*д1е  Богдана? 
Признавъ  мятежныя  права, 
Отъ  насъ  отторгнется  ль  Литва? 
Яашъ  Каевъ  дряхлый,   златоглавый, 
Сей  иращуръ  русскихъ  городовъ, 
Сроднитъ  ли  съ  буйною  Варшавой 
Святыню  всвхъ  своихъ  гробовъ? 

Вашъ  бурный  шунъ  и  хриплый  крикъ, 
Смутили  ль  русскаго  владыку? 
Скажите,  кто  главой  поникъ? 
Кому  в'Внецъ:   мечу  иль  крику? 
Сильна  ли  Русь? — Война,  и  моръ, 
И  бунтъ,  и  внФшиихъ  бурь  напоръ, 
Ее,  бьснуясь,  потрясали  — 
Смотрите  жъ:   все  стоитъ  она! 
А  вкругъ  нея  волненья  пали  — 
И  Польши  участь  решена... 

Победа!   сердцу  сладкШ  часъ! 
Росс1я,  встань  и  возвышайся! 
Греми  восторговъ  обшДЙ  гласъ!... 
Но  тише,  тише  раздавайся 
Вокругъ  одра,  гд*  онъ  лежитъ, 
МогучШ  мститель  злыхъ  обидъ, 
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Кто   покорилъ  вершины  Тавра, 
Предъ  квмъ  ('мирилась  Эривань, 
Кому  Суворовскаго  лавра 
ВФнокъ  сплела  тройная  брань. 

Возставъ  изъ  гроба  своего, 
Суворовъ  видитъ  плвнъ  Варшавы; 
Вострепетала  тънь  его 
Отъ  блесна  имъ  начатой  славы! 
Благосювляетъ  онъ,  герой, 
Твое  страданье  твой  покой, 
Твоихъ  сподвижников!)  отвагу, 
И  ввсть  тр1уиФа  твоего, 
И  съ  ней  летящаго  за  Прагу, 
Младаго  внука  с 

тибри  1831  го». 


19  ОКТЯБРЯ  1831. 
Чвмъ  чаще  празднуетъ  лицей 
Свою  святую  годовщину, 
Твмъ  робче  старый  вругъ  друзей 
Въ  семью  стесняется  о дину; 
Т*мъ  р*же  онъ;  твмъ  праздяикъ  нашъ 
Въ  своемъ  веседди  ырачнФе; 
Твмъ  глуше  звон'ь  заздравныхъ  чашъ, 
И  наши  песни  т'ймъ  грустнъе. 

Давно  ль,  друзья?...  Но  двадцать  лътъ 
Тому  прошло;  и  что  же  вижу? 
Того  царя  въ  живыхъ  ужъ  нвтъ; 
Мы  жгли  Москву,  былъ  пл'Внъ  Парижу, 
Угасъ  въ  тюрьме  Наполеонъ, 

*  ПосЕиая  это  стихотввреше   А.  О.  Россети,   Пушквнъ   написать    ей: 
Отъ  васъ  уявадъ  я  пл'виъ  Варшавы, 
В  а  биди  вестницею  еда  ни 
11  вдохновен ьеиъ  ия  меня..,. 
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Воскресла  грековъ  древнихъ  слава, 
Съ  престола  палъ  другой  Бурбонъ., 
Отбунтовала  вновь  Яаршава. 

• 
Такъ  дуновенья  бурь   земныхъ 
И  насъ  нечаянно  касались; 
И  мы  средь  пиршествъ  молодыхъ 
Душою  часто    омрачались; 
Мы  возмужали;    рокъ  судилъ 
И  намъ  житейски    испытанья; 
И  смерти  духъ  средь  насъ  ходилъ, 
И  назначадъ  свои  завланья. 


Шесть  ы'Ьстъ  упраздненных!,  стоятъ; 
Шести  друзей  не  узримъ  бол*; 
Они,  разбросанные,  спятъ 
Кто  здт>сь,  кто  тамъ,  на  ратномъ  пол*; 
Кто  дома,  кто  въ  аемлгв  чужой; 
Кого  недугь,  кого  печали 
Свели  во  мракъ  земли  сырой — 
И  всвхъ  мы  братски  поминали. 

И,  мнится,  очередь  за  мной... 
Зоветъ  меня  мой  Дельвигъ  милый, 
Товарищъ  юности  живой, 
Товарищъ  юности  унылой, 
Товарищъ  пвсенъ  молодыхъ, 
Пировъ  и  чистыхъ  помышленШ, 
Туда,  въ  толпу  т*ней  родныхъ, 
Нав'вкъ  отъ  насъ  ушедшШ  гешй. * 


'  Въ  рукописи  стихотворение  имЬл»  еще  закл^чителную  строфу: 
Т4сы  Ш,  о  ннл не  друзья, 
Т$сн*6  вашъ  верный  вругъ   I 
Почнвшинъ  охсвъ  с 
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КОГДА  въ  овъя-пя. 


ОТРЫВОКЪ. 


Когда  въ  объятчя  мои 
Твой  стройный  станъ  я  заключаю, 
И  р4чн  нЪжныя  любви 
Теб*  съ  восторгомъ  расточаю  — 
Безмолвно  дтъ  ст*сненныхъ   рукъ 
Освобождая  станъ   свой  гибкой, 
Ты  отвечаешь,  милый  другъ, 
Мн'Ь  недоверчивой  улыбкой. 
Прилежно  въ  памяти   храня 
Измвнъ  печальныя  преданья, 
Ты  безъ  участья  и  вниманья  — 
Уныло  слушаешь   меня. 

Кляну  коварный   старанья 
Преступной  юности  моей, 
И  встр'вчъ  условныхъ  ожиданья 
Въ  садахъ,  въ  безмолвш   ночей; 
Кляиу  рвчей  любовный  шопотъ, 
И  струнъ  таинственный   нап'Ввъ, 
И  ласки  легковЪрныхъ  дбвъ, 
И  слезы  ихъ,  и  поэднШ  ропотъ... 


Жнвыхъ  надеждою  поздравит,  - 

Надеждой  вйвогда  опять 

Въ  пиру  пцеВскомъ  очутиться, 

Вс4хъ  остальныхъ  еще  обнять  — 

И  новых*  кертвъ  ужъ  ве  страшиться. 
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СКАЗКА 


О    ЦАР*    СА.1ТАН-В,    О    СЫН«    ЕГО,    СЛАВНОНЪ    И    МОГУЧЕМЪ    БОГА- 
ТЫРЬ   канат.   ГВИДОНФ   САЛТАНОВИЧ*    и   О   ПРЕКРАСНОЙ  царевн* 
ЛЕБЕДИ. 

Три  д-ввицы  подъ   окноыъ 
Пряли  поздно  вечеркомъ. 
Кабы  я  была  царица, 
Говоритъ  одна  девица, 
То  сана  на  весь  бы  >иръ 
Приготовила  н  пиръ. 
Кабы  я  была  царица, 
Говоритъ  ея   сестрица, 
То  на  весь  бы  вйръ  одна 
Наткала  я  полотна. 
Кабы  я  была  царица, 
Третья  иолвила  сестрица, 
Л  бъ  для  батюшки-царя 
Родила   богатыря. 

Только  вымолвить  успела, 
Дверь  тихонько  заскрипела, 
И  въ  светлицу  входить   царь, 
Стороны  той  государь. 
Во  все  время  разговора 
Онъ  стоялъ  позадь  забора; 
Речь  последней  по  всему 
Полюбилася  ему. 
«Здравствуй,  врасная  девица, 
Говоритъ  онъ,   будь  царица, 
И  роди  богатыря 
Мнъ  къ  исходу  сентября. 
Вы  яъ,  голубушки -сестрицы, 
Выбирайтесь  изъ   светлицы, 
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Поезжайте  всл*дъ  за  мной, 
Всл^дъ  за  мной  и  за   сестрой: 
Будь  одна  изъ  васъ  ткачиха, 
А  другая  повариха». 

Въ  свни  нышмъ  царь-отецъ. 
Всв  пустились  во  дворецъ. 
Царь  недолго  собирался: 
Въ  тотъ  же  вечеръ  обвенчался. 
Царь  Салтанъ  за  пиръ  честной 
Ст>лъ  сь  царицей  молодой; 
А  потомъ  честные  гости 
На  кровать  слоновой  ности 
Положили  молодыхъ 
И  оставили  однихъ. 
Въ  вухнФ  злится  повариха, 
Плачетъ  у  станка  ткачиха  — 
И  завидуютъ  он* 
Государевой  жен*. 
А  царица  молодая, 
Обещанье  выполняя, 
Съ  той  же  ночи  понесла. 

Въ  гв  поры  война  была: 
Царь  Салтанъ,  съ  женой  простяся, 
На  добра-коня  садяся, 
Ей  наказывалъ  —  себя 
Поберечь,  его  любя. 
Между  твмъ,  какъ  онъ  далеко 
Бьется  долго  и  жестоко, 
Наступаетъ  срокъ  родинъ; 
Сына  Богъ  имъ  далъ  въ  аршинъ. 
И  царица  надъ  ребенкоыъ, 
Какъ  орлица  над-ь  орленвоиъ. 
Шлетъ  съ  письмомт.  она   гонца, 
Чтобъ  обрадовать  отца. 
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А  ткачиха  съ  поварихой, 

Съ  сватьей  бабой  Бабарнхой, 

Извести  ее  хотятъ, 

Перенять  гонца  велятъ; 

Сами  шлютъ  гонца  другова 

Вотъ  съ  ч*мъ  отъ  слова  до  слова: 

(Родила  царица  въ  ночь 

Не  то  сына,  не  то  дочь; 

Не  мышенка,  не  лягушку, 

А  неквдону   зверюшку.) 

Какъ  у  слышал  ъ  царь-отецъ, 
Что  донесъ  ему  гоаецъ, 
Въ  гы'ввъ  нач&лъ  онъ  чудесить 
И  гонца  хотълъ  повысить; 
Но,  смягчившись  на  сей  разъ, 
Далъ  гонцу  такой  привааъ: 
■  Ждать  царева  возвращенья 
Для  закоинаго  ръшенья.) 

Ъдетъ  съ  грамотой  гонецъ, 
И  пргвхалъ  наконецъ. 
А  ткачиха  съ  поварихой, 
Съ  сватьей  бабой  Бабарихой, 
Обобрать  его  велятъ; 
До  пьяна  гонца  поятъ, 
И  въ  суму  его  пустую 
Су'ютъ  грамоту  другую  — 
И  привезъ  гонецъ  хмЪльноЙ 
Въ  тотъ  же  день  приказъ  такой: 
(Царь  велитъ  своимъ   бояраыъ, 
Времени  не  тратя  даромъ, 
И  царицу    и  приплодт. 
Тайно  бросить  въ  бездну  водъ.> 
Дълать  нечего:   бояре, 
Потуживъ  О    государ* 


1ЕуСоо^1е 


СКАЗКА    О    ЦАЧ'В    СЛЛТАНФ. 

И  цариц*  молодой, 

Въ  спальню  къ  ней  пришли    толпой. 

Объявили  царску  волю  — 

Ей  и  сыну  злую  долю, 

Прочитали  вслухъ  указъ, 

И  царицу  въ  тотъ  же   часъ 

Въ  бочку  съ  сыноыъ  посадили, 

Засмолили,  покатили 

И    ПуСТИЛИ   ВЪ    ОВЛЯН'Ь  — 

Такъ  велълъ-де  царь  Салтанъ. 

Въ  сивеыъ  неб-ь  звезды  блещутъ, 
Въ  синемъ  мор'В  волны  хлещутъ; 
Туча  по  небу  идетъ, 
Бочка  по  морю  плыветъ. 
Словно  горькая  вдовица, 
Плачетъ,  бьется  въ  вей  царица; 
И  ростетъ  ребенокъ  тамъ 
Не  по  дняыъ,  а  по  часамъ. 
День  прошелъ,  царица  попить... 
А  дитя  волну  торопитъ: 
<Ты,  волна  моя,  волна! 
Ты  гульлива  и  вольна; 
Плещешь  ты,  куда  захочешь, 
Ты  морсме  камни  точишь, 
Топишь  берегъ  ты  земли, 
Подымаешь  корабли  — 
Не  губи  ты  нашу  душу, 
Выплесни  ты  насъ  на  сушу!» 
И  послушалась  волна: 
Тутъ  же  на  берегъ  она 
Ъочку  вынесла  легонько, 
И  отхлынула  тихонько. 
Мать  съ  ыладенцемъ  спасена; 
Землю  чувствуетъ  она. 
Но  иэъ  бочки  кто  1!хъ  вынетъ? 
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Богъ  неужто  ихъ  покинетъ? 

Сынъ  на  ножка  поднялся, 

Въ  дно  головкой  уперся, 

Понатужился  немножко: 

<Какъ  бы  здвсь  на  дворъ  окошко 

Наиъ  проделать?»    молвилъ  онъ, 

Вышибъ  дно  и  вышелъ  вонъ. 

Мать  и  сынъ  теперь  на  кол*. 
Видятъ  холмъ  въ  широкомъ  под*; 
Море  синее  кругомъ, 
Дубъ  зеленый  надъ  холмоиъ. 
Сынъ  подуыалъ:  добрый  ужннъ 
Былъ  бы  намъ  однако  нуженъ. 
Ломитъ  онъ  у  дуба  сукъ         ■ 
И  въ  тугой  сгибаетъ  лукъ. 
Со  креста  снуровъ  шелковой 
Натянулъ  на  лукъ  дубовой, 
Тонну  тросточку  елонилъ 
СтрФлвой  легкой  завострилъ, 
И  пошелъ  на  край  долины 
У  иоря  искать  дичины. 

Къ  морю  лишь  подходитъ  онъ 
Вотъ  и  сдышитъ  будто  стонъ.... 
Видно  на  вор*  не  тихо; 
Сяотритъ  —  видитъ  дъло  лихо: 
Бьется  лебедь  средь  выбей, 
Коршунъ  носится  надъ  ней; 
Та  бедняжка  такъ  и  плещетъ, 
Воду  вкругъ  мутитъ  и  хлещетъ — 
Тотъ  ужъ  когти  распустилъ, 
Клювъ  кровавый  навострилъ.... 
Но  какъ  разъ  стръла  запт>ла, 
Въ  шею  коршуна  зад*ла  — 
Коршунъ  въ  иоре  кровь  пролилъ, 
Лукъ  царевичъ  опустил*; 


|;;е;)уСооу1е 


СКАЗКА    О    ЦАР*    САЛТАН». 

Сиотритъ:  воршунъ  въ  мор*  тонетъ 

И  не  птичьимъ  вриконъ  стонетъ, 

Лебедь  около  плыветъ, 

Злаго  коршуна  влюетъ, 

Гибель  близкую  торопитъ, 

Бьетъ  врылоыъ  и  въ  мор*  тшштъ  — 

И  царевичу  потомъ 

Молвитъ  русскимъ  яаыконъ: 

«Ты,  царевичъ,  мой  спаситель, 

Мой   могучШ   избавитель, 

Не  тужи,   что  за  меня 

Ъсть  не  будешь  ты  три  дня. 

Что  стръла  пропала  въ  морь- 

Это  горе  —  все  не  горе. 

Отплачу  теб*  добромъ, 

Сослужу  теб*  потомъ: 

Ты  не  лебедь  в»дь  избавнлъ, 

Д-ввицу  въ  живыхъ  оставилъ; 

Ты  не  коршуна  убилъ, 

ЧародФя  подстрЪлилъ . 

Ввъвъ  тебя  я  не  забуду: 

Ты  найдешь  ыевя  повсюду, 

А  теперь  ты  воротись, 

Не  горюй  и  спать  ложись.» 

Улет*  л  а  лебедь- птица, 
А  царевичъ  и  царица, 
Цълый  день  проведши  такъ. 
Лечь  решились  на  тощакъ.  — 
Вотъ  открылъ  царевичъ  очи, 
Отрясая  грезы  ночи, 
И,  дивясь,  передъ  собой 
Видитъ  городъ  онъ  большой; 
Ст*ны  съ  частыми  зубцами, 
И,  за  бълыми  ст*нами 
Блещутъ   ы иконки  церквей 
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|    ЦАР*    С АЛТАЯ*. 

И  святыхъ  монастырем, 

Онъ  сворвй  царицу  будитъ; 

Та  какъ  ахнетъ!...  сТо  ли  будетъ? 

Говоритъ  онъ,  вижу  я; 

Лебедь  тешится  моя,; 

Мать  и  сынъ  идутъ  ко  граду. 

Лишь  ступили  за  ограду, 

Оглушительный  треввонъ 

Поднялся  со  всъхъ  сторонъ: 

Къ  нимъ  народъ  навстречу  налить, 

Хоръ  церковный  Бога  хвалитъ; 

Въ  колыиагахъ  золотыхъ 

Пышный  дворъ  встрвчаетъ  ихъ; 

Вся  ихъ  гроико  величаютъ 

И  царевича  вввчаютъ 

К.няжей  шапкой,  и  главой 

Возглашаютъ  надъ  собой: 

И  среди  своей  столицы, 

Съ  разрешения  царицы, 

Въ  тотъ  »е  день  сталъ  княжить  онъ, 

И  нарекся:  князь  Гвидонъ. 

Вътеръ  на  моря  гуляетъ 
II  норабливъ  подгоняетъ: 
Онъ  бвжитъ  себв  въ  волнахъ 
На  раздутыхъ  парусахъ. 
Корабельщики  дивятся, 
На  кораблик*  толпятся, 
На  знакомоиъ  острову 
Чудо  видятъ  наяву: 
Городъ  новый,  златоглавой 
Пристань  съ  врвпвою  заставой  — 
Пушки  съ  пристани  палятъ, 
Кораблю  пристать  велятъ. 
Пристаютъ  къ  застав*  гости: 
Князь  Гвидонъ  зоветъ  ихъ  въ  гости, 
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I    ЦАР*    СЛЛТАНФ. 

Ихъ  овъ  кормить  и  поитть 

И  отв*тъ  держать  велитъ: 

Ч*мъ  вы,  гости,  торгь  ведете, 

И  куда  теперь  плывете? 

Корабельщики  въ  отвФтъ: 

Мы  объФхали  весь  сввтъ, 

Торговали  соболями, 

Чернобурыми  лисами; 

А  теперь  намъ  вышелъ  срокъ, 

Ъдемъ  прямо  на  востокъ, 

Мимо  острова  Буяна, 

Въ  царство  славнаго  Салтана. 

Князь  имъ  вымолвилъ  тогда: 

Добрый  путь  вамъ,  господа, 

По  морю  по  окгяну, 

Къ  славному  царю  Салтану: 

Отъ  меня  ему  поклонъ.  — 

Гости  въ  путь,  а  внязь  Гвидонъ 

Съ  берега  душой  печальной 

Провошаетъ  бътъ  ихъ  дальной; 

Глядь  —  поверхъ  тевучихъ  водъ 

Лебедь  б-влая  плыветъ. 

«Здравствуй,  князь  ты  мой  прекрасной! 

Что  ты  тихъ,  какъ  день  ненастной? 

Опечалился  чему?> 

Говоритъ  она  ему. 

Князь  печально  отввчаетъ: 

Грусть-тоска  меня  ст.'Ьдаетъ, 

ОдолЪла  молодца:    ■ 

Видъть  я  бъ  хотвлъ  отца.  — 

Лебедь  князю:   «вотъ  въ  чемъ  горе! 

Ну,  послушай:  хочешь  въ  море 

Полетвть  за  корабле иъ? 

Будь  же,  князь,  ты  комаромъ.> 

И  крылами  замахала, 

Воду  съ  шумомъ  расплескала, 
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СКАЗКА    О    ЦАРИ    САЛТАН». 

И  обрызгала  его 

Съ  головы  до  ногъ  всего. 

Тутъ  онъ  въ  точку  уменьшился, 

Комаромъ  оборотился; 

Полетвлъ  и  запищал ъ, 

Судно  на  мор*  догналъ, 

Потихоньку  опустился 

На  корабль  —  и  въ  щель  забился. 

В'втеръ  весело  шумитъ; 
Судно  весело  бвжитъ 
Мимо  острова  Буяна, 
Къ  царству  славнаго  Салтана, 
И  желанная  страна 
Вотъ  ужъ  издали  видна. 
Вотъ  на  берегъ  вышли  гости; 
Царь  Салтан-ь  зоветъ  ихъ  въ  гости  - 
И  за  ними  во  дворецъ 
Полетвлъ  нашъ  удалецъ. 
Видитъ:  весь  С1яя  въ  элатъ, 
Царь  Салтанъ  сидитъ  въ  палат* 
На  престол*  и  въ  в*иц« 
Съ  грустной  думой  на  лиц*: 
А  ткачиха  съ  поварихой, 
Съ  сватьей  бабой  Бабарихой. 
Около  царя  сидятъ, 
И  въ  глаза  ему  глядятъ. 
Царь  Салтанъ  гостей  сажаетъ 
За  свой  столъ  и  вопрошаетъ: 
Ой  вы,  гости-господа, 
Долго  ль  взднли?  куда? 
Ладно  ль  за  моремъ,  иль  худо? 
И  какое  въ  свътв  чудо? 
Корабельщики  въ  отввтъ: 
Мы  объъхали  весь  сввтъ; 
За  иоремъ  житье  не  худо, 
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скланд  о  цар*  сллтлнъ. 

Въ  св*т4  жъ  вотъ  какое  чудо: 
Въ  мор*  островъ  былъ  крутой, 
Непривольный,   не  жилой; 
Онъ  лежалъ  пустой  равниной; 
Росъ  на  немъ  дубокъ  единой; 
А  теперь  стоитъ  на  немъ 
Новый  городъ  со  дворцомъ, 
Съ  златоглавыми  церквами, 
Съ  теремами  и  садами, 
А  еидитъ  въ  немъ  князь  Гвндонъ; 
Онъ  прислала  теб*  поклонъ. 
Царь  Салтанъ  дивится  чуду; 
Молвить  онъ:  коль  живъ  я  буду, 
Чудный  островъ  навещу, 
У  Гвидона  погощу. 
А  ткачиха  съ  поварихой, 
Съ  сватьей  бабой  Бабарихой, 
Не  хотять  его  пустить 
Чудный  островъ  навестить. 
«Ужъ  диковинка,  ну,  право,» 
Подмигнувъ  другимъ  лукаво, 
Повариха  говоритъ. 
«Городъ  у  моря  стоитъ! 
Знайте,  вотъ  что  не  беэд'влка: 
Ель  въ  лису,  подъ  елью  бЪлка, 
БЪлва  пвсенки  поетъ 
И  ор'Ьшки  все  грыгетъ, 
А  ор'вшви  не  простые, 
Все  скорлупки  золотыя, 
Ядра  —  чистый  изумрудъ. 
Вотъ  что  чудонъ-то  зовутъ.» 
Чуду  царь  Салтанъ  дивится, 
А  комаръ  то  злится,   злится  — 
И  впился  комаръ  какъ  разъ 
Теткъ  прямо  въ  правый   глазъ. 
Повариха  поблъднъла, 
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СКАЗКА    О    ЦАР*    САЛТАН*. 

Обмерла  и  окривФда. 

Слуги,  сватья   и  сестра 

Съ  вриконъ  ловятъ  комара. 

«Распроклятая  ты  мошка! 

Мы  тебя!...»  А  онъ  въ  окошко. 

Да  спокойно  въ  свой  удФлъ 

Черезъ  иоре  полет-влъ. 

Снова  князь  у  моря  ходитъ, 
Съ  синя  моря  глазъ  не  сводитъ; 
Глядь  —  поверхъ  текучихъ  водъ 
Лебедь  бвлая   плыветъ. 
<3дравствуй,  князь  ты  мой   прекрасной! 
Что  жъ  ты  тихъ,  какъ  день  ненастной? 
Опечалился   чему?» 
Говоритъ  она  ему. 
Князь  Гвидонъ  ей  отвечает-*: 
Грусть-тоска  меня  съ'вдаетъ; 
Чудо  чудное  завесть 
МиФ  бъ  хотвлось.   Гдъ-то  есть 
Ель  въ  лвиу,   подъ  елью  бФлка, 
Диво,  право,  не   безделка  — 
БФлва  пФсенви  поетъ, 
Да  орФшки  все  грызетъ, 
А  орФшки  не  простые, 
Все  скорлупки  золотыя, 
Ядра  —  чистый  изумрудъ; 
Но,  быть  можетъ,  люди  врутъ. — 
Князю  лебедь  отв'вчаетъ: 
«Свить  о  б'влк-в  правду  баетъ; 
Это   чудо  знаю    я; 
Полно,  князь,  душа  моя, 
Не  печалься;  рада  службу 
Оказать  теб*  я  въ   дружбу." 
Съ  ободренною  душой 
Князь  пошелъ  себ*  домой: 
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СКАЗКА    О    ЦАР*    СА1ТАН». 

Лишь  ету пилъ  на  дворъ    широкой  — 
Что  жъ?  Подъ  елкою  высокой, 
Видитъ,   б* л очка  при  всйхъ 
Золотой  грызетъ  ор*хъ, 
Изумрудецъ  выниыаетъ, 
А  скорлупку  собираетъ, 
Кучки  ровный    кладетъ, 
И  съ  при свис точкой  поетъ 
При  честномъ,  при  всеыъ   народ*: 
Во  саду  ли  въ  огород*. 
Изумился  князь  Гвидонъ. 
Ну,  спасибо,  молвилъ  онъ, 
Ай-да  лебедь — дай  ей  Боже, 
Что  и  мн*,  веселье  тоже.  — 
Князь  для   ('^БЛОЧКИ  потоыъ 
Выстроилъ  хрустальный  домъ, 
Караула,  къ  неиу  приставилъ 
И  притомъ  дьяка   заставилъ 
СтропЙ  счетъ  орвхамъ  весть. 
Князю  прибыль,   б-влк-ь  честь. 

Вътеръ  по  морю  гуд петь 
И  корабликъ  подтоняетъ: 
Онъ  бвжитъ  себ*  въ  волнахъ 
На  поднятыхъ  парусахъ 
Мимо  острова  крутаго. 
Мимо  города  бодьшаго; 
Пушки  съ  пристани  палятъ, 
Кораблю  пристать  велнтъ. 
Пристаютъ  къ  застав*  гости: 
Князь  Гвидонъ  зоветъ  их-ь  въ  гости: 
Ихъ  и  кормитъ  и  ооитъ 
И  отвътъ  держать  велитъ: 
Чвмъ  вы,  гости,  торгь   ведете, 
И  куда  теперь  плывете':1 
Корабельщики  въ  отввтъ: 
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СКАЗКА    О    ЦАР*    САЛТАН*. 

Мы  объехали  весь   ев-втъ, 

Торговали   мы  конями, 

Все  донскими  жеребцами, 

А  теперь  н&мъ  вышелъ  срокъ  — 

И  лехитъ  намъ  путь  далекъ: 

Мимо  острова  Буяна, 

Въ  царство    славнаго    Салтана. 

Говоритъ  имъ  князь  тогда: 

Добрый  путь  вамъ,  господа, 

По  морю  по  оюнну, 

К.ъ  славному  царю  Салтану; 

Да  скажите:   князь  Гвидонъ 

Шлетъ  царю-де  свой  поклонъ. 

Гости  князю  поклонились, 
Вышли  вонъ  и  въ  путь  пустились. 
Къ  морю  князь  —  а  лебедь  тамъ 
Ужъ  гуляетъ  по  волнамъ. 
Молитъ  квязь:  душа-де  проситъ, 
Такъ  и  тиыетъ  и  уноситъ... 
Вотъ  опять  она  его 
Вмигъ  обрызгала  всего: 
Въ  муху  князь   оборотился, 
Полет* л ъ  и  опустился 
Между  моря  и  небесъ 
На  корабль — и  въ  щель  захват.. 

В*теръ  весело  шумитъ; 
Судно  весело  б*житъ 
Мимо  острова  Буяна, 
Въ  царство  слчвнаго  Салтана — 
И  желанная  страна 
Вотъ  ужъ  издали^идна; 
Вотъ  на  берегъ  вышли  гости; 
Царь  Салтанъ  эоветъ  ихъ  въ  гости, 
И  за  ними  во  дворецъ 
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)     ЦАР1)    С  АЛТАЯ*. 

Полетълъ  нашъ  уднлецъ. 
Видитъ:   весь  С1яя  въ  златъ, 
Царь  Салтаиъ   сидитъ  въ  палатт. 
На  престоле  и  въ  вънцъ 
Съ  грустной  думой   на  лиц-в; 
А  ткачиха  съ  Бабарихой, 
Да  съ  кривою  поварихой, 
Около  царя  сидятъ, 
Злыми  жабами   глядятъ. 
Царь  Салтанъ  гостей  сажаетъ 
За  свой  столъ  и  вопрошаетъ: 
Ой  вы,  гости-господа, 
Долго  ль  *здили?  Куда? 
Ладно  ль  за  моремъ,  иль  худо, 
И  какое  въ  свътт.  чудо? 
Корабельщики  въ   отв'втъ: 
Мы  объехали  весь   св*тъ; 
За  моремъ  житье  не  худо; 
Въ  свит*  жъ  вотъ  какое  чудо: 
Островъ  ва  морт>   лежитъ, 
Градъ  на  остров*  стоить 
Съ  златоглавыми  церквами, 
Съ  теремами  да  садами; 
Ель  ростетъ  передъ  дворцонъ, 
А  подъ  ней  хрустальный  домъ; 
Бълка  тамъ  живетъ  ручная, 
Да  затейница  какая! 
Бълка  пФсенви  поетъ, 
Да  орт>шки  все  грызетъ, 
А  ор'Ьшкм  не  простые, 
Все  скорлупки   золотыя, 
Ядра  —  чистый   изумрудъ; 
Слуги  бт.лку  стерегутъ, 
Служатъ  ей  прислугой   разной  — 
И  приставленъ  дьякъ  приказной 
Стропи  счетъ  ор*хамъ   весть; 
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СКАЗКА    О    ЦАР*    СЛЛТАН*. 

Отдает-ь  ей  войско  честь; 

Изъ  скорлупокъ  лыотъ  нонету, 

Да  пуснаютъ  въ  ходъ  по  св+.ту; 

Д'Пбки   сыплютъ   изумрудъ 

Въ  нладовыя,   да  подспудъ: 

Вс*  въ  томъ  остров*  богаты, 

Изобъ  н'втъ,  везд*  палаты; 

А  сидитъ  въ  венъ  князь  Гвидонъ, 

Онъ  теб*    прислалъ  поклонъ. 

Царь  Салтанъ  дивится   чуду. 

Если  только  живъ  я  буду, 

Чудный  островъ  навешу, 

У  Гвидона  погощу. 

А  ткачиха  съ  поварихой, 

Съ  сватьей  бабой   БабарихоЙ, 

Не  хотятъ  его  пустить 

Чудный  островъ  навестить. 

Усмехнувшись   изподтиха, 

Говоритъ  царю  ткачиха: 

(Что  тутъ  дивнаго?   ну,  вотъ! 

Б*лка  камушки  грызетъ, 

Мечетъ  золото,  и  въ  груды 

Загребаетъ   изумруды; 

Этимъ  насъ  не  удивишь. 

Правду  ль,  .н'втъ  ли    говоришь, 

Въ  св*т*  есть  иное  диво: 

Море  вздуется  бурливо, 

Закипитъ  подыметъ  вой, 

Хлынетъ  на  берегъ   пустой, 

Разольется  въ  шунномъ  бъгВ 

И  очутятся  на  брег* 

Въ  чешу*  какъ  ясаръ  гори. 

Тридцать  три   богатыря, 

Вс*  красавцы  удалые 

Великаны  молодые, 

Вс*  равны,  какъ  на  подборъ, 
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СВАНКА    О    ЦАР*    САЛТАНЪ. 

Съ  ними  дядька  Черноморъ. 
Это  диво,  такъ  ужъ  диво, 
Можно  молвить  справедливо!  1 
Гости  умные  модчатъ, 
Спорить  съ  нею  не   хотятъ. 
Диву  царь  Салтанъ   дивится 
А  Гвидоиъ-то  злится,    злится... 
Зажужжалъ  онъ  и  какъ  разъ 
Теткъ  свлъ  на  лввый  гдазъ, 
К  ткачиха  поблвдн'Бда 
сАй!>  и  тутъ  же  окривела: 
Вс4   нричатъ:    слови,   лови, 
Да  дави  ее,  дави... 
Вотъ  ужо!   постой  немножко, 
Погоди...»  А  князь    въ  окошко, 
Да  спокойно  въ  свой  уд"влъ 
Черезъ  море  прилетълъ. 

Князь  у  синя  моря  ходитъ, 
Съ  синя  моря  глазъ  не  сводить; 
Глядь  —  поверхъ  текучихъ  водъ 
Лебедь  бт.лая  плыветъ. 
«Здравствуй,  князь  ты  мой  прекрасной! 
Что  ты  тих'ь,  какъ  день  ненастной? 
Опечалился   чему?> 
Говоритъ  она  ему. 
Князь  Гвидонъ  ей  отвъчаетъ: 
Грусть-тоска    меня  съвдаетъ  — 
Диво  бъ  дивное  хот-влъ 
Перенесть  я  въ  мой   удълъ. 
«А  какое  жъ  это  диво?* 
—  ГдЬ-то  вздуется  бурливо 
Оиянъ,    подыметъ  вой, 
Хлынетъ  на  берегъ  пустой, 
Расплеснется  въ  шумномъ   бвгт>, 
И  очутятся  на  брегЬ, 
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СКАЗКА    О    ЦАР*    С АЛТАЯ*. 

Въ  чешу*  какъ  жарь  горя,. 

Тридцать  три  богатыря, 

Век  красавцы   молодые. 

Великаны  удалые, 

Вей  равны,  какъ  на  подборъ, 

Съ  ними  дядька  Черноморъ. 

Князю  лебедь  отвъчаетъ: 

*Вотъ  что,  князь,  тебя  смущаетъ? 

Не  тужи,  душа  ноя, 

Это  чудо  знаю  я. 

Эти  витязи  морсме 

Мнб  вЪдь  братья  вс*  родные. 

Не  печалься  же,  ступай, 

Въ  гости  братцевъ  поджидай. » 

Князь  пошелъ,    забывши  горе, 
Свлъ  на  башню,  и  на  море 
Сталъ  глядтлъ  онъ;  море  вдруг* 
Всколыхалося  вовругъ, 
Расплескалось  въ  шумномъ  бвгв, 
И  оставило  на  брегв 
Тридцать  три  богатыря; 
Въ  чешуъ  какъ  жаръ  горя, 
Идутъ  витязи   чет а ии, 
И  блистая  евдинами 
Дядьва  впереди   идетъ 
И  ко  граду  ихъ  ведетъ. 
Съ  башни  внязь  Гвидонъ  сбътаетъ, 
Дорогихъ  гостей  встръчаетъ; 
Второпнхъ  народъ  бФжитъ; 
Дядька  князю  говоритъ: 
•  Лебедь  насъ  къ  тебт,  послала 
И  наказомъ  наказала 
Славный  городъ  твой  хранить 
И  дозороыъ  обходить. 
Мы  отнынъ   ежеденно 
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СКАЗКА    О    ЦЛР'Ь     СЛ.ТТАН*. 

Внгств  будемъ  яепрем  Ышо 

У    ВЫСОКЯХЪ    СТ'ЙНЪ    ТВОИХЪ 

Выходить  изъ  водъ   морскихъ. 
Такъ  увидимся  мы  вскорв, 
А  теперь  пора  наыъ  въ  море; 
Тяжекъ  воздухъ  наиъ  земли. > 
Всъ  потомъ  домой   ушли. 

Ввтеръ  по  морю  гуляетъ 
И  нораблинъ  иодгоыяетъ; 
Онъ  бвжитъ  себ'Б  въ  волнахъ 
На  поднятыхъ   парусахъ 
Мимо  острова  крутаго, 
Мимо  города  большего; 
Пушки  съ  пристава  палятъ, 
Кораблю  пристать  велятъ. 
Пристаютъ  къ  застав*  гости. 
Князь  Гвидовъ  зоветъ  ихъ  въ  гости, 
Ихъ  и  вормитъ  и  поитъ 
И  отвътъ  держать  велитъ: 
Ч*мъ  вы,  гости,  торгъ  ведете? 
И  куда  теперь  плывете? 
Корабельщики  въ  отввтъ: 
Мы  объехали  весь  сввтъ; 
Торговали  мы  булатомъ, 
Чистьшъ  серебромъ  и  златомъ, 
И  теперь  намъ  вышелъ  срокъ; 
А  лежитъ  намъ  путь   далекъ, 
Мимо  острова  Буяна, 
Въ  царство  славнаго  Салтаиа. 
Говоритъ  имъ  князь  тогда: 
Добрый  путь  вамъ,  господа, 
По  морю  по  {.тяну, 
Къ  славному  царю  Салтану; 
Да  скажите  жъ:   князь  Гвидовъ 
Шлетъ-де  свой  царю  повлонъ. 
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I    ЦАРФ    САЛТАНЪ. 

Гости  князю  поклонились, 
Вышли  вонъ  и  въ  путь  пустились. 
Къ  морю  князь,  а  лебедь  таиъ 
Ужъ  гуляеть  по  волнамъ. 
Князь  опять:  душа-де  проситъ, 
Такъ  и  тянетъ  и  уносить  — 
И  опять  она  его 
Вмигъ  обрызгала  всего. 
Тутъ  онъ  очень  уменьшился, 
Шмелемъ  князь  оборотился, 
Полетвлъ  и  зажужжалъ; 
Судно  на  мор*  догналъ, 
Потихоньку  опустился 
На  корму  —  и  въ  щель  забился. 

Вътеръ  весело  шумитъ; 
Судно  весело  бвжитъ 
Мимо  острова  Буяна 
Въ  царство  славнаго  Салтана, 
И  желанная  страна 
Вотъ  ужъ  издали  видна. 
Вотъ  на  берегъ  вышли  гости; 
Царь  Салтанъ  зоветъ  ихъ  въ  гости, 
И  за  ними  во  дворе цъ 
Полетвлъ  нашъ  удалецъ. 
Видитъ:  весь  С1яя  въ  златъ, 
Царь  Салтанъ  сидитъ  въ  палат* 
На  престол*  и  въ  ввншв 
Съ  грустной  думой  на  лиц*; 
А  ткачиха  съ  поварихой, 
Съ  сватьей  бабой  Бабарихой, 
Около  царя  сидятъ, 
Четырьмя  вс*  три  глядятъ. 
Царь  Салтанъ  гостей  сажаетъ 
За  свой  столъ  и  вопрошает!.: 
Ой  вы,  гости-господа, 
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СКАЗКА    О    ЦАР*    СА1ТАН*. 

Долго  ль  Фздили?  куда? 
Ладно  ль  за  моремъ  иль  худо? 
И  какое  въ  св-вт*  чудо? 
Корабельщики  въ  отввтъ: 
Мы  объехали  весь  свътъ; 
За  моремъ  житье  не  худо; 
Въ  сввтв  въ  вотъ  какое  чудо: 
Островъ  на  мор*  лежитъ, 
Градъ  на  остров*  стоитъ, 
Каждый  день  идетъ  таыъ  диво: 
Море  вздуется  бурливо, 
Закипитъ,  подыметъ  вой, 
Хлынетъ  на  берегъ  пустой, 
Расплеснется  въ  скоромь  бът*  — 
И  останутся  на  брег* 
Тридцать  три  богатыря, 
Въ  чешу*  златой  горя, 
Вен  красавцы  молодые, 
Великаны  удалые, 
Веб  равны,  какъ  на  подбора; 
Старый  дядька  Черноморъ 
Съ  ними  изъ  моря  выходитъ 
И  попарно  ихъ  выводить, 
Чтобы  островъ  тотъ  хранить 
И  дозоромъ  обходить: 
И  той  стражи  в-втъ  надежней, 
Ни  храбрве,  ни  прилежней. 
А  сидитъ  тамъ  князь  Гвидонъ, 
Онъ  пряслалъ  теб4  поклонъ. 
Царь  Салтанъ  дивится  чуду. 
Коли  живъ  я  только  буду, 
Чудный  островъ  навъщу 
И  у  князя  погощу. 
Повариха  и  ткачиха 
Ни  гугу  —  но  Бабариха 
Усмехнувшись  говорятъ: 
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СКАЗКА    О    ЦАР*    ОАЛТАИ*. 

«Кто  насъ  этимъ  удивитъ? 

Люди  изъ  моря  выходятъ 

И  себ*  дозоромъ  бродятъ! 

Правду  ль  баютъ  или  лгутъ, 

Дива  я  не  .вижу  тутъ. 

Въ  свйт-в  есть  тав!я  ль  дива? 

Вотъ  ядетъ  молва  правдива: 

На.моремъ  царевна  есть, 

Что  не  можно  глазъ  отвесть: 

Даенъ  св'йтъ  Бош1Й  затмевает*, 

Ночью  землю  осв'кщает-ь, 

Мвсяцъ  подъ  косой  блеститъ, 

А  во  лбу  звезда  горитъ. 

А  сана-то  величава, 

Выплываетъ  будто  пава; 

А  какъ  рФчь-то  говорнтъ, 

Словно  рФчевьва  журчитъ. 

Молвить  иожно  справедливо, 

Это  диво,  тавъ  ужъ  диво.> 

Гости  умные  молчатъ: 

Спорить  съ  бабой  не  хотять. 

Чуду  царь  Салтаяъ  дивится, 

А  царевичъ  хоть  и  злится, 

Но  жал-ветъ  онъ  очей 

Старой  бабушки  своей. 

Онъ  надъ  ней  жужжитъ,  кружится  - 

Прямо  на  носъ  къ  ней  садится, 

Носъ  ужалилъ  богатырь: 

На  носу  вскочилъ  волдырь. 

И  опять  пошла  тревога: 

(Помогите,  ради  Бога! 

Карауль!  лови,  лови, 

Да  дави  его,   дави...» 

Вотъ  ужо!  пожди  немножко, 

Погоди!...   А  шмель  въ  I 
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СКАЗКА    О    ЦАР*    САЛТАН*. 

Да  спокойно  въ  свой  уд'вдъ 
Черезъ  море  полегЪлъ. 

Князь  у  синя  иоря  ходитъ, 
Оъ  синя  норн  глазъ  не  сводитъ; 
Глядь  —  поверх?,  текучихъ  водъ 
Лебедь  бвлая  плыветъ. 
«Здравствуй,  князь  ты  мой  прекрасной! 
Что  жъ  ты  тих*,   кавъ  день  ненастной? 
Опечалился  чему?» 
Говоритъ  она  ему. 
Князь  Гвидонъ  ей  отвФчаетъ: 
Грусть-тоска  иеня  съ'Ьдаетъ  — 
Люди  женятся;  гляжу, 
Не  женатъ  лишь  я  хожу. 
«А  кого  же  на  прим*гв 
Ты  имеешь? >  Да  на  св-вт-в, 
Говорятъ,  царевна  есть, 
Что  не  можно  глазъ  отвесть; 
Днеиъ  свътъ  БожШ  затнФваетъ, 
Ночью  землю  осв'вщаетъ, 
М-всяц-ь  подъ  косой  блеститъ, 
А  во  лбу  зввзда  горитъ. 
А  сама-то  величава, 
Выступаетъ,  будто  пава; 
Сладку  ръчь-то  говоритъ, 
Будто  р'Ьченька  журчитъ. 
Только,  полно,  правда  ль  это? 
Князь  со  страхомъ  ждетъ  ответа. 
Лебедь  бвлая  молчитъ 
И  подумавъ  говоритъ: 
(Да!   такая  есть  девица. 
Но  жена  не  рукавица: 
С*  б*лой  ручки  не  стряхнешь, 
Да  за  пояс*  не  заткнешь. 
Услужу  тебт.  соввтомъ  — 
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СКАЗКА    О    ЦАР»    САЛТАЯ». 

Слушай:  обо  всеиъ  объ  этомъ 
Пораздумай  ты  путемъ, 
Не  распаяться  бъ  потом».» 
Князь  предъ  нею  сталъ  божиться, 
Что  пора  еиу  пениться; 
Что  объ  этомъ,  обо  всеиъ 
Передумалъ  онъ  путемъ; 
Что  готовъ  душою  страстной 
За  царевною  прекрасной 
Онъ  пъшномъ  идти  отсель, 
Хоть  за  тридевять  земель. 
Лебедь  тутъ,  вздохнувъ  глубоко, 
Молвила:   «зачъиъ  далеко? 
Знай,  близка  судьба  твоя, 
Въдь  царевна  эта  —  я.» 
Тутъ  она,  взиахнувъ  крылаии, 
Полетала  надъ  волнами 
И  на  берегъ  съ  высоты, 
Онустилася  въ  кусты, 
Встрепенулась,  отряхнулась 
И  царевной  обернулась: 
Мъсяцъ  подъ  косой  блеститъ, 
А  во  лбу  звезда  горитъ; 
А  сама-то  величава, 
Выступаетъ,  будто  пава; 
А  какъ  рФчь-то  говоритъ, 
Словно  реченька  журчитъ. 
Князь  царевну  обнииаетъ, 
Къ  бъ л ой  груди  прижим аетъ 
И  ведетъ  ее  скоръй 
Къ  милой  матушк*  своей. 
Князь  ей  въ  ноги,  умоляя: 
(Государыня  родная! 
Выбралъ  я  жену  себе, 
Дочь  послушную  теб*; 
Просинъ  оба  разрешенья, 
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СКАЗКА    О    ЦАРИ    САЛТАНЪ. 

Твоего  благословенья: 
Ты  дФтей  благослови 
Жить  въ  соввтв  и  въ  любви.* 
Надъ  главою  ихъ  покорной 
Мать  съ  иконой  чудотворной 
Слезы  льетъ  и  говорить: 
«Богъ  васъ,  дъти,  наградить. > 
Князь  недолго  собирался, 
На  паревнъ  обвенчался; 
Стали  жить  да  поживать. 
Да  приплода  поджидать. 

Вътеръ  по  морю  гуляетъ 
И  корабли къ  подгоняетъ; 
Онъ  бъжитъ  себ*  въ  волнахъ 
На  раздутыхъ  парусахъ 
Мимо  острова  врутаго, 
Мимо  города  большаго; 
Пушки  съ  пристани  палятъ. 
Кораблю  пристать  велятъ, 
Пристаютъ  къ  застав*  гости. 
Князь  Гвидонъ  зоветъ  ихъ  въ  гости. 
Онъ  ихъ  корыитъ  и  поитъ 
И  отвътъ  держать  велитъ: 
Чвмъ  вы,  гости,  торгъ  ведете, 
И  куда  теперь  плывете? 
Корабельщики  въ  отвэтъ: 
Мы  объвхали  весь  св'втъ; 
Торговали  мы  не  даромъ 
Неуказаннымъ  товаромъ; 
А  лежитъ  намъ  путь  далекъ: 
Во  своя.си  на  востовъ, 
Мимо  острова  Буяна 
Въ  царство  славнаго  Салтана. 
Князь  имъ  вымолвилъ  тогда: 
Добрый  путь  ваыъ,  господа, 
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СКАЗКА    О    ЦАР»    САЛТАНЪ. 
По   морю   ПО   ОШЯНу, 

К.ъ  славному  царю  Салтану; 

Да  напомните  ему, 

Государю  своему: 

К.ъ  намъ  онъ  въ  гости  обещался, 

А  досед*  не  собрался. 

Шлю  ему  я  свой  поклонъ. — 

Гости  въ  путь,  а  князь  Гвидонъ 

Дома  на  сей  разъ  остался 

И  съ  женою  не  разстался. 

В*теръ  весело  шумитъ, 
Судно  весело  бФжитъ 
Мимо  острова  Буяна 
Къ  царству  славнаго  Салтана, 
И  знакомая  страна 
Вотъ  ужъ  издали  видна. 
Вотъ  на  берегъ  вышли  гости. 
Царь  Салтанъ  зоветъ  ихъ  въ  гости. 
Гости  видятъ:  во  дворц* 
Царь  сидитъ  въ  своемъ  в*нц*; 
А  ткачиха  съ  поварихой, 
Съ  сватьей  бабой  Бабарихой, 
Около  царя  сидятъ, 
Четырьмя  вс*  три  глядятъ. 
Царь  Салтанъ  гостей  сажаетъ 
За  свой  столъ  и  вопрошаетъ: 
Ой  вы,  гости-господа, 
Долго  ль  *здили?  Куда? 
Ладно  ль  за  моремъ,  иль  худо? 
И  навое  въ  свит*  чудо? 
Корабельщики  въ  отввтъ: 
Мы  объъхали  весь  св*тъ; 
За  моремъ  житье  не  худо, 
Въ  сввтв  жъ  вотъ  какое  чудо: 
Островъ  на  мор*  лежитъ, 
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СНАЗКА    О    ЦАР*    САЛТАНЪ. 

Градъ  на  остров*  стоить, 

Съ  златоглавыми  церквами, 

Съ  теремами  и  садами; 

Ель  ростетъ  передъ  дворцонъ, 

А  подъ  ней  хрустальный  домъ; 

Бълка  въ  немъ  живетъ  ручная, 

Да  чудесница  какая! 

Б*лва  пвсонки  иоетъ, 

Да  ор*шки  все  грызетъ; 

А  ор*шкн  не  простые, 

Скорлупы-то  аолотыя, 

Ядра — чистый  изунрудъ; 

Б*лку  холятъ,  берегутъ. 

Тамъ  еще  другое  диво: 

Море  вздуется  бурливо, 

Закипитъ,  подыметъ  вой, 

Хлынетъ  на  берегъ  пустой, 

Расплеснется  въ  скоромъ  б*гв 

И  очутятся  на  брег*, 

Въ  чешу*  какъ  жарь  горя, 

Тридцать  три  богатыря, 

Вс*  красавцы  удалые, 

Великаны  молодые, 

Вс*  равны,  какъ  на  подборь, 

Съ  ними  дядька  Черноморъ. 

И  той  стражи  н*тъ  надежн*й, 

Ни  храбрее,   ни  прилежв*Й. 

А  у  князя  жёнка  есть, 

Что  не  можно  пазь  отвесть: 

Днемъ  св*тъ  БожШ  затмвваетъ, 

Ночью  землю  осв*щаетъ; 

М*сяцъ  подъ  косой  блеститъ, 

А  во  лбу  зв*эда  горитъ. 

Князь  Гвндонъ  тотъ  городъ  правитъ, 

Вснкъ  его  усердно  славитъ; 

Онъ  прнслалъ  теб*  повлонъ, 
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Да  теб»  пеняетъ  онъ: 

Къ  намъ-де  въ  гостя  обещался, 

А  доселъ  не  собрался. 

Тутъ  ужъ  царь  не  утерпъмъ, 
Снарядить  онъ  флотъ  велЪдъ. 
А  ткачиха  съ  поварихой, 
Съ  сватьей  бабой  Бабарихой, 
Не  хотятъ  царя  пустить 
Чудный  островъ  наввстить. 
Но  Салтанъ  имъ  не  внинаетъ 
И  какъ  разъ  ихъ  унимаетъ: 
«Что  я?  царь  или  дитя?» 
Говоритъ  онъ  не  шутя. 
«Ныньче  жъ  ■вду!> — Тутъ  онъ  топнулъ, 
Вышелъ  вонъ  и  дверью  хлопнудъ. 

Подъ  окноыъ  Гвидонъ  сидитъ, 
Молча  на  море  глядитъ: 
Не  шумитъ  оно,  не  хлещетъ, 
Лишь  едва-едва  трепещетъ, 
И  въ  лазоревой  дали 
Показались  корабли; 
По  равнинамъ  оыяна 
■Вдетъ  флотъ  царя  Салтана. 
Князь  Гвидонъ  тогда  вскочилъ, 
Громогласно  возопилъ: 
«Матушка  ноя  родная! 
Ты,  княгиня  молодая! 
Посмотрите  вы  туда: 
Ъдетъ  батюшка  сюда.  > 
Флотъ  ужъ  въ  острову  подходить. 
Князь  Гвидонъ  трубу  наводитъ: 
Царь  на  налу б*  стоитъ, 
И  въ  трубу  на  нихъ  глядитъ; 
Съ  ниыъ  ткачиха  съ  поварихой, 
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Съ  сватьей  бабой  Бабарнхой; 
Удивляются  он* 
Незнакомой   сторон*. 
Разонъ  пушки  запалили, 
Бъ  колокольняхъ  зазвонили; 
Къ  морю  санъ  идетъ   Гвидонъ; 
Таиъ  царя  встр'Вчаетъ  онъ 
Съ  поварихой  и  ткачихой, 
Съ  сватьей  бабой  Бабарнхой; 
Въ  городъ  онъ  повелъ  царя, 
Ничего  не  говоря. 

В  с*  теперь  идутъ  въ  палаты. 
У  воротъ  блистаютъ  латы, 
И  стоятъ  въ  глазахъ  царя 
Тридцать  три  богатыря, 
Вс*  красавцы  молодые, 
Великаны  удалые, 
Вс*  равны,   какъ  на  подборъ, 
Съ  ними  дядька  Черноморъ. 
Царь  вступилъ  на  дворъ  широкой: 
Тамъподъ  елкою  высокой 
Бълеа  п*сенку  поетъ, 
Золотой  ор*хъ  грызетъ, 
Изумрудецъ  вынимаетъ 
И  въ  мъшочекъ  опуекаетъ; 
И  засъянъ  дворъ  большой 
Золотою  скорлупой. 
Гости  дал* — торопливо 
Смотрятъ — что  яъ?  Княгиня-диво:  • 
Подъ  косой  луна  блеститъ, 
А  во  лбу  звезда  горитъ; 
А  сама-то  величава, 
Выступаетъ,  будто  пава 
И  свекровь  свою  ведетъ. 
Царь  глядитъ — иуэнаетъ.... 
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Въ  неиъ  взыграю  ретивое! 
«Что  я  вижу?  Что  такое? 
Какъ!>  и  духъ  въ  неиъ  занялся.. 
Царь  слезами  залился, 
Обнимаетъ  онъ  царицу 
И  сынка  и  молодицу; 
И  садятся  всв  за  етолъ, 
И  веселый  пиръ  пошелъ. 
А  ткачиха  съ  поварихой, 
Съ  сватьей  бабой  Бабарихой, 
Разбежались  по  угламъ; 
Ихъ  нашли  насилу  таиъ. 
Тутъ  во  всемъ  он*  признались, 
Повинились,  разрыдались; 
Царь  для  радости  такой 
Отпустилъ  всвхъ  трехъ  домой. 
День  прошелъ  —  царя  Салтана 
Уложили  спать  въ  полпьяна. 
Я  таиъ  былъ;  медь,  пиво  пилъ  - 
И  усы  лишь  обмочил!.. 


СКАЗКА 

О    ПОИЛ    И    РАБОТНИКА    ВГО    БАЛД*.' 

Жилъ-былъ  попъ 
Толоконный  лобъ. 
Пошелъ  попъ  по  базару 
Посмотреть  кой  какого  товару. 
На  встречу  ему  Балда 
Идетъ,  самъ  не  зная  куда. 
Говорятъ  попу:   что  рано  поднялся? 
Чего  ты  взыскался?* 
Попъ  ему  въ  отввтъ: 
<Нуженъ  ин*  работиикъ  — 
Поваръ,  конюхъ  и  плотникъ. 
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А  гд1>  найти  мне  такого 

Служителя,  не  слишкоыъ  дорогаго?> 

Балда  говорить: 

«Буду  служить  тебе  славно, 

Усердно  и  очень  исправно 

В*  годъ  за  три  щелчка  теб*  по  лбу; 

Ьсть  же  мни  давай  вареную  полбу. > 

Призадумался  попъ, 

Сталъ  почесывать  лобъ. 

Щелчокъ  щелчку  видь  роаь  — 

Да  понадеялся  на  русовШ  авось. 

Попъ  говоритъ  Балде:    «ладно; 

Не  будетъ  наиъ  обоинъ  накладно. 

Поживи-ка  на  моемъ   подворье, 

Окажи  свое  усердье  и  проворье.> 

Живетъ  Балда  въ  поповомъ  доме, 

Спнтъ  себе  на  соломе, 

'Ьеть  за  четверыхъ, 

Работаетъ  за  семерыхъ; 

До-светда  все  у  него  пляшегь, 

Лошадь  запрядаетъ,  полосу  вспашетъ, 

Печь  затонитъ,  все  заготовитъ,   закупить, 

Яичко,  испечетъ,  да  самъ  и  облупитъ. 

Попадья  Балдой  не  нахвалится, 

Поновна  о  Балде  лишь  и  печалится, 

Попёнонъ  зоветъ  его  тятей; 

Кашу  заваритъ,  нянчится  съ  дитятей; 

Одинъ  попъ  лишь  Балду  не  любитъ, 

Никогда  его  не  приголубитъ, 

О  расплате  дуыаетъ  частенько. 

Время  идетъ  и  сронъ  уясъ  близенько. 

Попъ  не  "встъ,  не  пьетъ,  ночи  не  спитъ. 

Лобъ  у  него  заране  трещитъ. 

Вотъ  онъ  попадье  признается: 

Такъ  и  такъ,  что  делать  остается? 

Умъ  у  бабы  догадливъ, 
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На  велик  хитрости  повадливъ. 

Попадья  говоритъ:   «знаю  средство, 

Какъ  удалить  отъ  насъ  такое  бвдство: 

Закажи  Балд*  службу,  чтобъ  стало  ему  не  въ  мочь, 

А  требуй, -чтобъ  онъ  ее  исполнилъ  точь  въ  точь; 

ТФмъ  ты  и  лобъ  отъ  расправы  избавишь, 

И  Балду-то  безъ  расплаты  отправишь,  > 

Стало  на  сердц*  у  попа  веселье; 

Началъ  онъ  глядвть  на  Балду  поснвх-ве. 

Вотъ  онъ  кричитъ:    «поди-ка  сюда, 

ВърныЙ  мой  работнивъ  Балда. 

Слушай:  платить  обязались  черти. 

Мнв  обровъ  до  самой  моей  смерти 

Лучшаго  бъ  не  надобно  дохода, 

Да  есть  на  нихъ  недоимки  за  три  года. 

Какъ  на-вшься  ты  своей  полбы, 

Собери-ка  съ  чертей  оброкъ  мн*  полный.) 

Балда,  съ  попомъ  понапрасну  не  спорн, 

Пошелъ,  да  и  с*лъ  у  берега  моря; 

Тамъ  онъ  сталъ  веревку  крутить, 

Да  конецъ  ея  въ  моръ  мочить. 

Вотъ  изъ  моря  вылъзъ  старый  бъеъ, 

«Зачънъ  ты,  Балда,  въ  наиъ  залъзъ?> 

—  Да  вотъ  веревкой  хочу  море  морщить, 
Да  васъ,  проклятое  племя,  корчить. — 
Б*  с  а  стараго  взяла  тутъ  унылость. 
«Скажи,  за  что  такая  немилость?» 

—  Какъ  за  что?  Вы  не  платите  оброка, 
Не  помните  положенного  срока, 

Вотъ  ужо  будетъ  намъ  потъха, 

Вамъ,  собакамъ,  великая  помеха! 

«Балдушка,  погоди  ты  морщить  море, 

Оброкъ  сполна  ты  получишь  вскоре. 

Ногоди,  вышлю  къ  тебв  внука.' 

Балда  мыслитъ:   «этого  провееть  не   штука!* 

Вынырнул,  подосланный  бвеенокъ, 
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Замяукалъ   онъ,   вакъ  голодный   иотенокъ. 
«Здравствуй,  Балда  мужяченъ; 
Какой  теб'Ь  надобенъ  оброкъ? 
Объ  оброкъ  вънъ  мы  не  слыхали, 
Не  было  чертяиъ  такой  печали; 
.  Ну,  такъ  и  быть  —  возьми;  да  съ  уговору, 
Съ  общаго  нашего  приговору  — 
Чтобы  впредъ  не  было  никому  горя: 
Кто  скорее  изъ  насъ  объжитъ  около  моря, 
Тотъ  и  бери  себ*  полный  оброкъ, 
Между  тъмъ  приготовятъ  тамъ  и  вгвшокъ.> 
Засмеялся  Балда  лукаво: 
«Что  вто  ты  выдумалъ,   право? 
Гдъ-  тебъ  тягаться  ео  мною, 
Со  мною,  съ  саиимъ  Балдою? 
Эваго  послали  супостата! 
Подожди-ка  моего  меньшаго  брата.  > 
Пошелъ  Балда  въ  блнжшй  лъсовъ, 
Поймалъ  двухъ  зайаевъ,  да  въ  мФшокъ. 
Къ  морю  опять  онъ  приходитъ; 
У  мора  бъсенка  ваходитъ. 
Держитъ  Балда  за  уши  одного  зайку: 
<  Попляши-ка  ты  подъ  нашу  балалайку; 
Ты,  бвсенокъ,  еще  молоденекъ, 
Со  мною  тягаться  слабеневъ — 
Это  было  бъ  лишь  времени  трата, 
Обгони-ка  сперва  моего  брата. 
Разъ,  два,  три!  Догоняй-ка.  > 
Пустились  бъсеновъ  н  зайка: 
Бвсеновъ  по  берегу  морскому, 
А  зайка  въ  лъсовъ  до  дому. 
Вотъ,  море  кругомъ  объжавши; 
Высунувъ  языкъ,  мордку  поднявши, 
Прибъжалъ  бъсенокъ,  задыхаясь, 
Весь  мокрешеневъ,  лапкой  утираясь, 
Мысля:  дъло  съ  Балдою  сладитъ. 
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Глядь  —  а  Балда  братца  гладитъ, 

Приговаривая:   «братецъ  мой  любимый, 

Усталъ,  бъдняжна!   отдохни  родиной. > 

Бвсеновъ  отороивлъ, 

Хвостикъ  поджалъ,  совсвиъ  присмирвлъ, 

На  братца  погдядываетъ  бокомъ. 

«Погоди»,  говорить,   «схожу  за  оброкомъ.» 

Пошелъ  и-ь  д*ду;  говоритъ:  «бъда! 

Обогналъ  меня  меньшой  Балда!» 

Старый  бвеъ  сталъ  тутъ  думать  думу; 

А  Балда  цадЪлалъ  такого  шуму,  * 

Что  все  море  смутилооь, 

И  волнами  такъ  и  расходилось. 

Вылвзъ  б'Ьсенокъ.   «Полно  мужичекъ, 

Вышлеыъ  тебФ  весь  оброкъ  — 

Только  слушай:  видишь  ты  палку  эту! 

Выбери  себв  любую  мъту  — 

Кто  дал'ве  палку  броситъ, 

Тотъ  пускай  и  оброкъ  уноситъ. 

Что  жъ?  Боишься  вывихнуть  ручки? 

Чего  ты  ждешь?»  —  Да  жду  вонъ  этой  тучки; 

Зашвырну  туда  твою  палку, 

Да  и  начну  съ  вами,  чертями,  свалку.  — 

Испугался  б*сенокъ,  да  къ  д*ду 

Разсказывать  про  Балдову  побт.ду: 

А  Балда  надъ  моремъ  опять  шумитъ, 

Да  чертяыъ  веревкой  грозитъ. 

Вылъзъ  опять  б'Ьсенокъ:   «что  ты  хлопочешь, 

Будетъ  теб*  оброкъ,  коли  захочешь....» 

— -Нътъ,  говоритъ  Балда, 

Теперь  моя  череда  — 

Условие  самъ  назначу, 

Задаыъ  теб-в,  враженокъ,  задачу, 

Посыотримъ,  какова  у  тебя  сила! 

Видишь  тамъ  сивая  кобыла? 

Кобылу  подыми-ка  ты, 
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Да  неси  ее  полверсты; 

Снесешь  кобылу  —  оброкъ  ужъ  твой; 

Не  снесешь  кобылы  —  анъ  будетъ  мой.» 

БЪдненькШ  бвсъ 

Подъ  кобылу  подл-баъ. 

Понатужился, 

Поп  аир  ужился, 

Приподнявъ  кобылу,  два  шага  шагнулъ, 

На  третьемъ  упалъ,  ножки  протянулъ. 

А  Балда  ему:  «глупый  ты  бвсъ, 

Куда  ты  а  а  нами  полФзъ? 

И  руками  снести  не  смогъ, 

А  я,  смотри,  снесу  промежъ  ногъ.> 

Сълъ  Балда  на  кобылу  верхомъ, 

Да  версту  проснакалъ,  танъ  что  пыль  столбомъ; 

Испугался  бвсенокъ,  и  къ  дЪду 

Пошелъ  разсказывать  про  такую  победу. 

ДФлать  нечего  —  черти  собрали  полный  оброкъ, 

Да  на  Балду  взвалили  мЪшокъ. 

Идетъ  Балда,  поврякиваетъ, 

А  попъ,  завидя  Балду,  вскакиваетъ, 

За  попадью  прячется, 

Со  страху  корячится. 

Балда  его  тутъ  отыскалъ, 

Отдалъ  оброкъ,  платы  требовать  сталъ. 

Бедный  попъ 

Подставилъ  лобъ. 

Съ  перваго  щелчка  — 

Прыгнулъ  попъ  до  потолка, 

Со  втораго  щелчка  — 

Лишился  попъ  языка, 

А  съ  третьяго  щелчка  — 

Вышибло  умъ  у  старика. 

А  Балда  приговаривалъ  съ  укоризной: 

«Не  гонялся  бы  ты,  попъ,  за  дешевизной!...) 

I  сентябри  [1831]. 
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1832. 

Нетъ,  я  не  дорожу  мятеяшымъ  наслажденьем*., 
Восторгомъ  чувственнымъ,  безумствоыъ,  изступленьемъ, 
Стенаньемъ,  криками  вакханки  молодой, 
Когда,  в!ясь  въ  моихъ  объят1яхъ  зм*ей, 
Порывоыъ  пылкихъ  ласкъ  и  язвою  лоб  ваш й 
Она  торопитъ  мигь  послвднихъ  содрогашй. 

О,  какъ  милее  ты,  смиренница  моя! 
О,  какъ  мучительней  тобою  счастливъ  я, 
Когда,   склонясь  на  долги*  моленья, 
Ты  предаешься  мне  нежна,  безъ  упоенья, 
Стыдливо-холодна,  восторгу  моему 
Едва  ответствуешь,  не  внемлешь  ничему, 
И  разгораешься  потомъ  все  бол*,  бол*  — 
И  делишь  наконецъ  мой  пламень  поневоле. 


ВЪ  АЛЬБОМЪ  А.  О.  РОССЕТИ. 

Въ  тревог*  пестрой  и  безплодной 
Болыпаго  света  и  двора 
Я  сохранила  взоръ  холодный, 
Простое  сердце,  уме  свободный 
И  правды  пламень  благородный  — 
И  какъ  дитя  была  добра, 
Смеялась  надъ  толпою  вздорной, 
Судила  здраво  и  светло, 
И  шутки  злости  самой  черной 
Яисало  прямо  на  бело. 

м»рт*  1832. 
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въ  еврейской  хижин-п,   юдиеь. 

НАЧАЛО  ПОВЪСТИ. 
В*  еврейской  хижин*  лампада 
Въ  одяомъ  углу  горить; 
Передъ  лампадою  отаривъ 
Читаетъ  библш.  С*дые 
На  книгу  падаютъ  власы. 
Надъ  колыбелно  пустой 
Еврейка  плачетъ  молодая. 
Въ  другомъ  углу,  главой 
Понивнувъ,  молодой  еврей 
Глубоко  въ  думу  погруженъ. 
Въ  печальной  хижин!-,  «тарушка 
Готовитъ  скудную  трапезу. 
Старивъ,  закрывъ  святую  книгу, 
Застежки  м'вдныя  сомкнулъ. 
Старуха  ставитъ  бФдный  ужинъ 
На,  столъ  и  всю  семью  зоветъ: 
Никто  нейдетъ,  забывъ  о  пищ*. 
Текутъ  въ  безмолвш  часы. 
Уснуло  все  подъ  сенью  ночи; 
Еврейской  хижины  одной 
Не  посвтилъ  отрадный  совъ. 
На  колокольн*  городской 
Бьетъ  полночь.  —  Вдругъ  рукой  тяжелой 
Стучатся  къ  нимъ  —  семья  вздрогнула. 
Младой  еврей  встаетъ  и  дверь 
Съ  недоумъньемъ  отворяетъ  — 
И  входитъ  незнакомый  странникъ... 

юдиеь. 

[оттаю»]. 

Когда  владыка  ассирШскШ 
Народы  казнш  казни лъ, 
И  ОлоФернъ  весь  край  азШскШ 
Его  десниц*  понорилъ  — 
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ЛЛЬФОНСЪ. 

Высокъ  смиреньемъ  терпъливыыъ 

И  кртшокъ  в*рой  въ  Бога  силъ, 

Передъ  сатрапомъ  горделивынъ 

Израиль  выи  не  склонилъ. 

По  всв  пределы  Худей 

Пронивяулъ  трепетъ....  1ереи 

Одъли  вретищемъ  алтарь; 

Главу  по  крыв ъ  золой  и  прахомъ, 

Народ ъ  завылъ,  объятый  страхонъ, 

И  вннлъ  ему  всевышндй  царь. 

Пришелъ  сатрапъ  въ  ущельямъ  горнымъ 

И  зритъ:   ихъ  узшя  врата 

Заикомъ  замкнуты  непонорнымъ, 

Грозой  грозится  высота. 

И  надъ  твсниной  торжествуя, 

Кикъ  мужъ  на  страж*,  въ  тишинэ, 

Стоитъ,   бълъясь,  Ветилуя 

Въ  недостижимой  вышин*. 

Сатрапъ  смутился.... 


АЛЬФОНС  Ъ. 
[начало  поэмы]. 
Альфонсъ  садится  на  коня; 
Ему  хозяивъ  держит ъ  стремя. 
«Синьоръ,  послушайтесь  меня: 
Пускаться  въ  путь  теперь  не  время, 
Въ  горахъ  опасно,  ночь  близка, 
Другая  вента  далека; 
Останьтесь  здъсь,  готовъ  вамъ  ужинъ; 
Въ  намин*  разложенъ  огонь; 
Постеля  есть,  покой  вамъ  нуженъ, 
И  къ  стойлу  тянется  вашъ  вонь.) 
—  Мнт.  путешеств1е  привычно 
И  дненъ  и  ночью:  былъ  бы  путь; 
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Тотъ  отвечает?..  Неприлично 

Бояться  мнъ  чего  нибудь. 

Я  дворянинъ:    ни  чортъ,   ни  воры 

Не  могутъ  удержать  меня, 

Когда  сп*шу  на  службу  я.  — 

И  Донъ  Альфонсъ  коню  далъ  шпоры, 

И  ■вдетъ  рысью.  Передъ  нимъ 

Идетъ  дорога  круто  въ  горы 

Ущельемъ  тФснымъ  и  глухимъ; 

Вотъ  вьгвзжаетъ  овъ  въ  долину: 

Какую  жъ  видитъ  онъ  картину? 

Кругомъ  пустыня,  дичь  и  голь; 

А  въ  стороне  торчитъ  глаголь, 

И  на  глагол*  томъ  два  тъла 

Висять.  Закаркавъ  отлетвла 

Ватага  черная  воронъ, 

Лишь  тольво  къ  нимъ  подъ'вхалъ  онъ. 

То  были  трупы  двухъ  гитановъ, 

Двухъ  славных!,  братьевъ-атамановъ, 

Давно  пов'Ёшевныхъ,  и  таиъ 

Оставленныхъ  въ  прин'връ  ворамъ. 

Дождями  небо  ихъ  мочило, 

И  солнце  знойное  сушило, 

Пустынный  в*теръ  ихъ  качал ъ, 

Клевать  ихъ  воронъ  прилеталъ. 

И  шла  молва  въ  простоиъ  народе, 

Что,  обрываясь  по  ночамъ, 

Они  до  утра,  на  свобод* 

Гуляли,  ыстя  своиыъ  врагамъ,... 


РО  ДРИГЪ. 

На  Испапш  "родную 

Призвалъ  иавра  КЫанъ; 

Гра«ъ  за  личную  обиду 

Мстить  решился  королю. 
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Дочь  его  Родрвгъ   похитнлъ, 
Обезчесталъ  древшй   родъ; 
Вотъ  за  что  отчизну  предалъ 
Раздраженный  Юланъ. 

Мавры  хлынули  потоконъ 
На  испанские  брега  — 
Царство  готвовъ  ииновадоеь, 
И  съ  престола  палъ   Родригъ. 

Готеы  пали  не  йезславно: 
Храбро  били с я  они; 
Долго  мавры  сомневались, 
Одолйетъ  кто  кого. 

Восемь  дней  сраженье  длилось; 
Спорь  р'вшенъ  былъ  наконецъ: 
Былъ  на  пол*  битвы  пойманъ 
Конь  любимый  короля; 

Шлеиъ  и  исчъ  его  тяжелый 
Были  найдены  въ  пыли. 
Короля  почли  убитымъ  — 
И  никто  не  аокалЪлъ. 

Но  Родригъ  въ  живыхъ  остался: 
Бнлся  онъ  всв  восень  дней; 
Онъ  сперва  хотвлъ  побъды, 
Таиъ  ужъ  смерти  лишь  алвалъ. 

И  круг ом ъ  свистали  стрълы, 
*  Не  васаяся  его; 
Мимо  дротики  летали; 
Шлема  мечъ  не  разсФкалъ. 

Напосл'вдовъ  утонившись, 
Соскочилъ  съ  коня  Родригъ, 
Мечъ  съ  запекшеюся  кровью 
Отъ  ладони  отвлеилъ, 
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Броснлъ  наземь  шлемъ  пернатый 

И  блестящую  броню  — 

И,  спасенный  ыракомъ  ночи, 

Съ  поля  битвы  овъ  ушелъ. 

Отъ  полей  кровавой  битвы 
Удаляется  Родригъ; 
Короля  опередила 
Въхть  о  гибели  его. 

Старияовъ  и  бъдныхъ  женщинъ 
На  расаутьяхь  видитъ  онъ; 
Всв  толпой  бътутъ  отъ  иавровъ 
Къ  укр'впленныиъ  городаиъ. 

Всв,  рыдая,  иолятъ  Бога 
О  спасеньи  хриспанъ; 
Вс*  Родрига  провлинаютъ  — 
И  проклятья  слышитъ  онъ, 

И  съ  поникшею  главою 
Мимо  ихъ  пройти  спЪшитъ, 
И  не   смЪетъ  даже  молвить: 
Помолитесь  за  него. 

Наконец'ь  на  берегъ  моря 
Въ  трет1Й  день  приходить  онъ  — 
Видитъ  темную  пещеру 
На  пустынномъ  берегу. 

Въ  той  пещер*  онъ  находитъ 
Крестъ  и  заступъ  —  а  въ  углу 
Трупъ  отшельника  и  яму, 
Имъ  изрытую  давно. 

Тл*нье  трупа  не  коснулось; 
Онъ  л ежить  окостен*въ, 
Ожидая  погребенья 
И   молитвы  хриспанъ. 
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РОДРИГЬ. 

Трупъ  отшельница  съ  молитвой 
Схоронилъ  Родригь-король, 
И  въ  пещер*,  поселился 
Надъ  могилою  его. 

Онъ  питаться  сталъ  плодами 
И  водою  ключевой, 
И  себ*  могилу  вырылъ, 
Какъ  предшественннкъ  его. 

Короля  въ  уединеньи 
Сталъ  лукавый  искушать, 
И  виденьями  ночными 
КроткШ  сонъ  его  мутить. 

Онъ  проснется  съ  содроганье  нъ, 
По  л онъ  страха  и  стыда; 
Упоеюе  соблазна 
Сокрушаетъ  духъ  его. 

Хочетъ  онъ  молиться  Богу 
И  не  можетъ:   бЪсъ  ему 
Шепчетъ  въ  уши  звуки  битвы, 
Или  страстный  слова. 

Онъ  въ  унынш  проводитъ 
Дни  и  ночи  недвижимъ, 
Устремивъ  глаза  на  море, 
Поминая  старину. 

Но  отшельникъ,  чьи  остатки 
Онъ  усердно  схоронилъ, 
За  него  передъ  всевышнииъ 
Заступился  въ  небесахъ. 

Въ  сновид'вньи  благодатномъ 
Онъ  явился  королю, 
БЪлой  ризою  ОД'ВЯИЪ 
И  с!яньемъ  окруженъ. 
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ЖИЛЪ    НА    СВИТ*. 

И  король,  объятый  страхонъ 
Ницъ  повергся  передъ  нимъ, 
И  в*щалъ  ему  угодиивъ: 
Встань  —  и  виру  вновь  явись. 

Ты  ввнецъ  утратилъ  царстпй: 
Но  Господь  рук*  твоей 
Дастъ  иобв.чу  надъ  врагами, 
А  душ*  твоей  повой. 

Пробудясь,  Господню  волю 
Сердцеиъ  онъ  уразуигвлъ, 
И,  съ  пустынею  разставшись, 
Въ  путь  отправился  король 


РОМАНСЪ. 

Жилъ  на  св'Ы-Ь  рыцарь  бвдный 
Молчаливый  и  простой, 
Съ  виду  сумрачный  и  блвдныб, 
Духомъ  см*лый  и  прямой. 

Опъ  иывлъ  одно  видЪнье, 
Непостижное   уму  — 
И  глубоко  впечатленье 
Въ  сердце  врезалось  ему * 


*  Въ  сингкдхъ  восжЬ  этой  строфы  постоянно    пон'Ьщается    сдйдужицал, 
е  находящаяся  однако  въ  подлинной  рукописи: 

Путешествуя  въ  Женеву, 

Онъ  уннд!иъ  у  креста, 
На  иутн,  Мар1ю-Д'вву, 
Матерь  Госиода  Хрнста. 
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жилъ  на  св*т*. 

Съ  той  поры,  сгорввъ  душою, 
Онъ  на  женщинъ  не  смотрълъ, 
Онъ  до  гроба  ни  съ  одною 
Молвить  слова  не  хотЪлъ. 

Онъ  себв  на  шею  четки 
Внвсто  шарфа  навяэалъ, 
И  съ  лица  стальной  решетки 
Ни  предъ  въмъ  не  подымать. 


Полонъ  чистою  любовью, 
ВФренъ  сладостной  мечт*, 
А.  М.  О.  своею  кровью 
Начерталъ  онъ  на  щит*. 

И  въ  лустыняхъ  Палестины, 
Между  тъмъ  каиъ  по  скалаыъ 
Мчались  въ  битву  паладины. 
Именуя  громко  дамъ, 

Ьшпеп  соеН,  аапс1а  Коза! 

Воскдвцалъ  онъ  дикъ  и  рьянъ, 
И  какъ  громъ  его  угроза 
Поражала  мусудьманъ. 

Возвратись  въ  свой  заыокъ  дальный, 
Жилъ  онъ,  строго   завлюченъ, 
Все  безмолвный,  все  печальный, 
Какъ  безуыецъ  умеръ  онъ, 

Но  Пречистая,  конечно, 
Заступившись  за  него, 
Водворила  въ  царство  ввчно 
Паладина  своего. 
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Я    ДАЛ*    МЫ    ПОШЛИ. 


I. 


И  дал*  мы  пошли  —  я  страхъ   объялъ  меня. 
Б*сеновъ,   подъ  себя  поджавъ  свое  копыто, 
Крутялъ  ростовщика  у  адскаго  огня. 

Горя'пй  капалъ  жиръ  въ  копченое  корыто, 
И  лопалъ  на  огн*  печеные  ростовщивъ. 

А  я:  повидай  мн*,  въ  сей  казни  что  сокрыто? 

Виргилгй  мн*;   мой  сынъ,  сей  казни  смыслъ  великъ; 
Одно  стяжание  им*въ  везд*  въ  предмет*, 
Жиръ  должнивовъ  своихъ  сосалъ  сей  злой  старикъ, 

И  ихъ  безжалостно  врутиль  на  вашемъ  св*т*. 
Тутъ  грвшникъ  жареный  протяжно  возопилъ: 
«О,  если  бъ  я  теперь  тонулъ  въ  холодной  Летт.! 

сО,  если  бъ  зимнШ  дождь  чин*  вожу  остудилъ! 
Сто  на  сто  я  терплю:  процентъ  неиыов-врный!  > 
Тутъ  звучно  лопнулъ  онъ— я  взоры  потупилъ. 

Тогда  услышалъ  я  [о,  диво]  запахъ  скверный, 
Какъ  будто  тухлое  разбилося  яйцо, 
Иль  карантинный  стражъ  курилъ  жаровней  сорной . 

Я,  носъ  себъ  зажавъ,  отворотилъ  лицо. 
Но  мудрый  вождь  тащилъ,  меня  все  далт>,  дал*  — 
И,   камень  приподиявъ  за  м*дное  кольцо, 

Сошли  мы  внизъ  —  и  я  узрвлъ  себя  въ  подвал*.... 

II. 

Тогда  я  демоновъ  увидт>лъ  черный  рой. 
Подобный  издали  ватаг*  муравьиной; 
И  бт.сы  тЪшились  проклятою  игрой: 


1!;е  ;,уС00^к' 


До  свода  адскаго  хасалася  вершиной 
Гора  стеклянная,  гладка,  крута,  остра  — 
И  разлегалася  вадъ  темною  равниной, 

И  б*сы,  раскаливъ,  какъ  жаръ,  чугунъ  ядра, 
Пустили  внизъ  его  смердящими  когтями: 
Ядро  запрыгало. —  и  гладкая  гора, 

Звеня,  растрескалась  колючими  звездами; 
Тогда  другихъ  чертей  нетерпеливый  рой 
За  жертвой  кинулся  съ  ужасными  словами. 

Схватили  подъ-руку  жену  съ  ея  сестрой, 
И  обнажили  ихъ,  и  внизъ  пихнули  съ  крикомъ  — 
И  об*,  сидеочи,   пустились  внизъ  стрелой: 

Порывъ  отчаянья  являлъ  ихъ  въ  вопли  диконъ; 
Стекло  ихъ  ръзало,  впивалось  въ  т*ло  имъ  — 
А  б*сы  прыгали  въ  веселш  великомъ. 

Я  издали  глядЪлъ  —  смущетемъ  томимъ. 


ВЪ  АЛЬБОМЪ. 

Долго  сихъ  листов-ь  зав'втныхъ 
Не  касался  я  перомъ; 
Виноватъ,  въ  столъ  моемъ 
Ужъ  давно  безъ  стровъ  привътныхъ 
Залежался  твой  альбомъ. 
Въ  именины,  очень  кстати, 
Пожелать  тебъ  я  радъ 
Много  всякой  благодати, 
Много  сладостныхъ  отрадъ, 
На  Парнас*  много  грома, 
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КН.  АБАМЕЛККЪ.   ВЪ  АЛЬБОНЪ. 

Въ  жизни  много  тихихъ  дней, 

И  на  совести  твоей 

Ни  единаго  альбома 

Отъ  красавипъ,  отъ  друзей. 


КНЯЖНЬ  А.  Д.  АБАМЕЛЕКЪ. 
[впослгдствш  баратынсвой]. 

Когда-то,  помню  съ  уииленьеиъ, 
Я  см'Ьлъ  васъ  ннньчить  еъ  восхнщеньемъ: 
Вы  были  дивное  дитя. 
Вы  расцвели:  съ  благоговвньемъ 
Ваиъ  аынъ  поклоняюсь  я. 
За  ваий  сердцемъ  н  глазами 
Съ  невольнымъ  трепетомъ  ношусь, 
И  вашей  славою,  и  вами, 
Какъ  нянь-ка  старая,   горжусь. 


ВЪ  АЛЬБОМЪ. 

Гонимый  рока  самовластьемъ 
Отъ  пышной  далеко  Москвы, 
Я  буду  вспоминать  съ  участьемъ 
То  мФсто,  гд*  цвътете  вы. 
Столичный  шумъ  меня  тревожитъ; 
Всегда  въ  немъ  грустно  я  живу  — 
И  ваша  память  только  можетъ 
Одна  напомнить  мнъ  Москву. 
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НФТЪ,    Н*ТЪ,    НЕ    ДОЛЖЕНЪ    я. 


Нътъ,  н4тъ,  не  долженъ  я,  не  см-ию,   не  йогу 
Волнешямъ  любви  безумно  предаваться! 
Спокобств1е  мое  я  строго  берегу 
И  сердцу  не  даю  пылать  и  забываться. 
гГвтъ,  полно  мнъ  любить!  Но  почему  жъ  порой 
Не  погружуся  я  въ  минутное  мечтанье, 
Когда  нечаянно  пройдетъ  передо  мной 
Младое,  чистое,  небесное  созданье? 
Пройдетъ  и  скроется!...  Ужель  не  можно  мн'Ь 

Глазами  следовать  аа  ней,  и  въ  тишине 
Благословлять  ее  на  радость  и  на  счастье, 
И  сердцемъ  ей  желать  вс*  блага  жизни  сей: 
Веселья,  миръ  души,  беапечные  досуги, 
Все...  даже  счаспе  того,  кто  избранъ  ей, 
Кто  милой  дъвт>  дастъ  назваше  супруги. 
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РУСАЛКА. 

СЦЕНА  ПЕРВАЯ. 
ВЕРЕГЪ  ДНЕПРА.  —  МЕЛЬНИЦА. 

МЕЛЬНИК!.   И   дочь, 
ынльникъ. 
Охъ,  то-то  ВС*  вы,  дФвви  молодыя, 
В  ев  глупы  вы!   Ужъ  если  подвернулся 
Къ  вамъ  человъкъ  завидный,  непростой, 
Такъ  должно  вамъ  его  себ*  упрочить; 
А  чъмъ?  Разумнымъ,   честнымъ  поведеньемъ, 
Заманивать  то  строгостью,  то  лаской; 
Порою  ИСПОДВОЛЬ,   обинявомъ 
О  свадьбб  заговаривать,  а  пуще 
Беречь  свою  девическую  честь  — 
Безцънное  сокровище;  она  — 
Что  слово:  разъ  упустишь,   не  воротишь. 
А  коли  нътъ  на  свадьбу  ужъ  надежды, 
То  все  таки,  по  крайней  м-Ьр'Ь,   можно 
Какой  нибудь  барышъ  себъ,  иль  пользу 
Роднымъ  да  выгадать;  подумать  надо: 
*Не  ввчио  жъ  будетъ  онъ  меня  любить 
И  баловать  меня.»  Да  нъть!  куда 
Вамъ  помышлять  о  доброыъ  дъмгв!  Кстати  ль? 
Вы  тотчасъ  одуръете:   вы  рады 
Исполнить  даромъ  прихоти  его, 
Готовы  целый  день  висеть  на  ше* 
У  милаго  дружка;  а  милый  другъ 
Глядь  —  и  пропадъ,  и  сгвдъ  простылъ;  а  вы 
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Осталися  ни  съ  ч*мъ....  Охъ,  вст,  вы  пупы! 

Не  говорилъ  ли  я  теб*   СТО  разъ: 

Эй,  дочь,  смотри,  не  будь  такая  дура, 

Не  проэввай  ты  счастья  своего, 

Не  упускай  ты  князя,  да  спроста 

Не  погуби  самой  себя.   Что  жъ  вышло? 

Спди  теперь,  да  ввчно  плачь  о  тоыъ, 

Чего  ужъ  не  воротишь. 


Почему  же 
Ты  думаешь,   что  бросилъ  онъ  неня? 

МЕЛЬНИКЪ. 

Какъ  почему?  Да  сколько  рааъ,   бывало, 
Въ  неделю  онъ  на  мельницу  взжалъ? 
А?...  ВСЯК1Й  БоиШ  день,   а  иногда 
И  дважды  въ  день;  а  тамъ  все  реже,  р*же 
Сталъ  пргвзжать  —  и  вотъ  девятый  день, 
Какъ  не  видали  мы  его.   Что  скажешь? 

дочь. 
Онъ  занятъ;  мало  ль  у  него  заботы? 
Видь  онъ  не  мельник?.:   за  него  не  станет-ь 
Вода  работать!   Часто  онъ  твердитъ, 
Что  вс*хъ  трудовъ  его  труды  тяжел*. 

МЕЛЬНИКЪ. 

Да,  върь  ему!   Когда  князья  трудятся? 

И  что  ихъ  трудъ?  Травить  лпсицъ  и  зайцевъ, 

Да  пировать,  да  обирать  соседей, 

Да  подговарить  васъ,  бвдныхъ  дуръ. 

Онъ  самъ  работаетъ  —  куда  какъ  жалко! 

А  за  меня  вода!...  А  мн-в  покою 

Ни  днемъ,  ни  ночью  нвтъ;  а  тамъ  посмотришь: 

То  зд'Ись.   то  тамъ  нужна  еще  починка, 

Гдз  гниль,  гдт.  течь.   Вотъ  если  бъ  ты  у  князя 
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Ум*ла  выпросить  на  перестройку 

Хоть  несколько  деньжонокъ,  было  бъ  лучше. 

дочь. 
Ахъ! 

мельникъ. 
Что  такое? 

дочь. 
Чу?  Я  слышу  топотъ 
Его  коня....  Онъ!   онъ! 

МЕЛЬНИКЪ. 

Смотри  же  дочь, 
Не  забывай  моихъ  сов'Втовъ,  помни.... 


Вотъ  онъ,  вотъ  онъ! 

[Входить  князь.  Конюппй  уводить  его  1 


Здорово,  милый  другъ! 
Здорово,  мельникъ. 

мельникъ. 
Милостивый   князь, 
Добро  пожаловать!  Давно,  давно 
Твоихъ  очей  мы  свътлыхъ  не  видали. 
Пойду  тебФ  готовить  угощенье.  [Уходить]. 

дочь. 
Ахъ,  наконецъ  ты  вспомнидъ  обо   мнгв! 
Не  стыдно  ля  теб*  такъ  долго  мучить 
Меня  пустымъ,  жестовимъ  ожиданьемъ? 
Чего  ми'!;  въ  голову  не  приходило? 
Какимъ  себя  я  страхомъ  не  пугала? 
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То  думала,  что  конь  тебя  занесъ 

Въ  болото  или  пропасть;  что  медвъдь 

Тебя  въ  лъсу  дремучемъ  одолФлъ; 

Что  боленъ  ты;  что  разлюбилъ  меня.... 

Но,  слава  Богу,  живъ  ты,  невредимъ 

И  любишь  все  по  прежнему  меня, 

Не  правда  ли? 


По  прежнему,  мой  автелъ, 
Н*тъ,  больше  арежняго. 

■    ОНА. 

Однако  ты 
Печаленъ;  что  съ  тобою? 

князь. 

Я  печаленъ? 
Тебъ  такъ  повязалось.  Нътъ,  я  веселъ 
Всегда,  когда  тебя  лишь  вижу. 

ОНА. 

Нътъ, 
Когда  ты  веселъ,  издали  ко  мяв 
Спъшишь  и  кличешь:  гдъ  моя  голубка? 
Что  дълаетъ  она?  А  тамъ  цълуешь 
И  вопрошаешь:  рада  ль  я  тебт/ 
И  ожидала  ли  тебя  такъ  рано?... 
А  ныньче  —  слушаешь  меня  ты  молча. 
Не  обнимаешь,  не  цълуешь  въ  очи. 
Ты  чъмъ  нибудь  встревоженъ  вФрно?  Чъмъ  же? 
Ужъ  не  сердитъ  ли  на  меня? 


Я  не  хочу  притворствовать  напрасно, 
Ты  права:  въ  сердца  я  ношу  печаль 
Тяжелую;  и  ты  ее  не  можешь 
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Ни  ласками  любовными  разсвять. 
Ни  облегчить,  ни  даже  разделить. 


Но  больно  мнрЬ  съ  тобою  не  грустить 
Одною  грустью.  Тайну  мн*  повидай. 
Позволишь  —  буду  плакать,  не  позволишь  — 
Ни  слезкой  я  тебъ  не  досажу. 

князь. 
Зачъмъ  мнй  медлить?  Чъмъ  скорей,  т-вмъ  лучше. 
Мой  милый  другъ,  ты  знаешь,  н-втъ  на  св'ВТ'В 
Блаженства  прочнаго:  ни  знатный  родъ, 
Ни  красота,  ни  сила,  ни  богатство, 
Ничто  бъды  не  можетъ  миновать. 
И  мы  —  не  правда  ли  моя  голубка? — 
Мы  были  счастливы!  По  крайней  м'вр'в 
Я  счастливъ  былъ  тобой,  твоей  любовью; 
И  что  впередъ  со  мною  ни  случится, 
Гд*  бъ  ни  быдъ  я,  всегда  я  буду  помнить 
Тебя,  мой  другъ;  того,  что  я  теряю, 
Ничто  на  св'вт*  нн*  не  эамънитъ! 


Л  словъ  твоихъ  еще  не  1 
Но  ужъ  ми*  страшно.  Нанъ  судьба  гроэитъ, 
Готовитъ  намъ  неведомое  горе  — 
Разлуку,  ножетъ  быть.... 
князь. 

Ты  угадала: 
Разлука  намъ  судьбою  суждена. 

ОНА. 

Кто  насъ  разлучитъ?  Разв*  за  тобою 
Идти  вослпдъ  я  всюду  не  властна? 
Я  ыальчикомъ  од*нусь;  върно  буду 
Теб*  служить  дорогою,  въ  похож/в 
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Иль  на  войн*;  войны  я  не  боюсь, 

Лишь  видела  бъ  тебя.  Нетъ,   нетъ,  не  верю! 

Иль  выведать  мои  ты  мысли  хочешь, 

Или  со  иной  пустую  шутку   шутишь 


Н'втъ,  шутки  мни  на  умъ  нейдутъ  сегодня; 

Выведывать  тебя  не  нужно   мне; 

Не  снаряжаюсь  я  ни  въ  дальнШ  путь, 

Ни  на  войну;  я  дома  остаюсь, 

Но  долженъ  я  съ  тобой  навекъ  проститься. 


Постой,  теперь  я  понимаю  все: 

Ты  женишься?  [Князь  попить].  Ты  женишься? 


Что  делать 
Сама  ты  разсуди.  Князья  не  вольны 
Какъ  девицы:   не  по  сердцу  они 
Себе  подругъ  берутъ,  а  по  разсчетамъ 

Иныхъ  людей,  для  выгоды  чужой 

Твою  печаль  утбшитъ  Богъ  и  время! 
Не  забывай  меня!  Возьми  на  память 
Повязку  —  дай  тебе  я  самъ  надену. 
Еще  привезъ  съ  собою  ожерелье  — 
Возьми  его.  Да  вотъ  еще:  отцу 
Я  это  посулилъ  —  отдай  ему. 

[Даетъ  ей  въ  руки  м'Ьшокъ  съ  зо! 
Прощай! 


Постой,  тебе 
Не  помню  что. 

князь. 
Припомни. 
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ОНА. 

Для  тебя 
Я  все  готова....  Н*тъ  не  то....  Постой.... 
Нельзя,  чтобы  навЪки,  въ  саиомъ  д-Ьл'Ь. 
Меня  ты  могъ  покинуть....  Все  не  то.... 
Да,  вспомнила:  сегодня  у  меня 
Ребенокъ  твой  подъ  сердцеиъ   шевельнулся. 

князь. 
Несчастная!  Какъ  быть?  Хоть  для  него 
Побереги  себя!  Я  не  оставлю 
Ни  твоего  ребенка,  ни  тебя. 
Современемъ,  быть  можетъ,   самъ  пртвду 
Васъ  навестить.  Утешься,  не  крушисп. 
Дай  обниму  тебя  въ  посл*днШ  разъ. 
[Уходя].  Ухъ,  кончено!  Дуыгв  кавъ  будто  легче. 
Я  бури  ждалъ,  но  дбло  обошлось 
ДОВОЛЬНО   ТИХО.    [Уходить.  Она  остается  неиодвижнои]. 

мельникъ.  [входить], 
Не  угодно  ль  будетъ 

Пожаловать  на  мель Да  где  же  онъ? 

Скажи,  где  князь  нашъ?  Ба,   ба,   ба!  Какая 
Повязка!  Вся  въ  каменьяхъ  дорогихъ! 
Такъ  и  горитъ!  И  бусы!...  Ну,  скажу, 
Подарокъ  царскШ.  Ахъ  онъ,  благодетель!... 
А  это  что?  мъшочекъ!  Ужъ  не  деньги  ль?... 
Да  что  же  ты  стоишь,  не  отвечаешь, 
Не  вымолвишь  словечка?  Али  ты 
Отъ  радости  нежданой  одурвла, 
Иль  на  тебя  столбнякъ  нашелъ? 
дочь. 

Не  вврю, 

Не  можетъ  быть.  Я  такъ  его  любила 

Или  онъ  зв^рь?  Иль  сердце  у  него 
Косматое? 
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МВЛЬНИКЪ. 

О  комъ  ты  говоришь? 

ДОЧЬ. 

Скажи,  родимый:   какь  могла  его 

Я  прогнивать?  Въ  одну  недолго  разв-й 

Моя  краса  пропала?  Иль  его 

Отравой  опоили? 

НВЛЬННКЪ. 

Что  съ  тобою? 
дочь. 
Родимый,  онъ  увхалъ!  Вонь  онъ  скачетъ! 
И  я,  безумная,  его  пустила! 
Я  за  полы  его  ие  уцепилась! 
Я  не  повясла  ва  уздт,  коня! 
Пускай  же  бъ  онъ  съ  досады  отрубиль 
Мн*  руки  по  локоть;  пускай  бы  тутъ  же 
Онъ  растопталъ  меня  своиыъ  вонемъ! 

МКЛЬННКЪ. 

Что  съ   нею? 

дочь. 
Видишь  ли  —  князья  невольны 
Какъ  девицы:   не  по  сердцу  они 
Берутъ  жену  себ*....   А  вольно  ииъ, 
Небось,  подманивать,  божиться,   плакать 
И  говорить:   «тебя  я  повезу 
Въ  ной  св'Нтлый  теремъ,  въ  тайную  светлицу, 
И  наряжу  въ  парчу  и  въ  бархатъ  алый!) 
Имъ  вольно  бФдныхъ  д*вочевъ  учить 
Съ  полуночи  на  свистъ   ихъ  подыматься, 
И  до  зари  за  мельницей  сид/Вть! 
Имъ  любо  сердце   княжеское  тЪшить 
Бвдамя  нашими!  А  таыъ  прощай: 
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Ступай,  голубушка,  куда  захочешь; 
Люби,  кого  замыслишь! 

мельникъ. 

Вотъ  въ  чемъ  дъло!... 
дочь. 
Да  кто  же,  кто  невъста?  На  кого 
Онъ  промънялъ  меня?  О,  я  узнаю! 
Л  доберусь;  я  ей  окажу,  злодвйвъ: 
Отстань  отъ  насъ!  ты  видишь:  двъ  волчихи 
Не  водятся  въ  одномъ  овраг*.... 


Дура! 
Ужъ  если  князь  беретъ  себъ  невФсту, 
Кто  можетъ  помешать  ему?  Бот-ь  то-то! 
Не  говоридъ  ли  я  тебЪ... 


И  ыогъ  онъ, 
Какъ  добрый  человъкъ,  со  мной  прощаться, 
И  мн*  давать  подарки!  Каково? 
И  деньги!  Выкупить  себя  онъ  думалъ! 
Онъ  мн*  хотФлъ  языкъ  засеребрить, 
Чтобъ  не  прошла  о  неиъ  худая  слава 
И  не  дошла  до  молодой  жены!... 
Да,  бишь,  забыла  я:  тебв  отдать 
Велглъ  онъ  это  серебро  за  то, 
Что  былъ  хорошъ  ты  до  него,  что  дочку 
За  нкмъ  пускалъ  таскаться,  что  ее 
Держалъ  не  строго....  Въ  провъ  теб!1  пойдетъ 
Моя  погибель!  [Отдаетъ  ему  и&поп]. 

мельникъ  [въ  слеади№|. 
До  чего  я  дожилъ! 
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Что  Богъ  прнвелъ  услышать!   Гр-вхъ  теб* 
Так-ь  горько  упревать  отца  родваго. 
Одно  дитя  ты  у  меня  на  св-Ьтт., 
Одна  отрада  въ  старости  иоей: 
Какъ  было  ми*  тебя  не  баловать? 
Богъ  н&казалъ  меня  за  то,  что  слабо 
Я   ВЫПОЛНИЛЪ    ОТЦОВСкШ   долгъ. 
дочь. 

Охъ,  душно! 

Холодная  ззг&я  мпт.  шею  давитъ 

Зм*ею  подволодноЁ  онъ  меня  — 

Не  жемчугомъ  опуталъ [Рветъ  съ  себя  жемчугъ]. 

Такъ  бы  я 
Разорвала  тебя,  зм^ю-злодпйку, 
Проклятую  разлучницу  мою! 

МЕЛЬНИКЪ. 

Ты  бредишь,  право  бредишь. 

ДОЧЬ   [снииаетъ  съ  себя  повязку]. 

Вотъ  вйнецъ  мой, 
Вънецъ  позорный!  Вотъ  ч*мъ  насъ  в-внчал-ь 
Лукавый  врагъ.  когда  я  отреклаея 
Ото  всего,  ч-вмъ  прежде  дорожила! 
Мы  различались.   Сгинь  ты,  мой  в'внецъ! 
[Бросаетъ  повязку  въ  ДнЗшръ]. 

Теперь  все  кончено [Бросается  въ  р4ку]. 

старикъ   [падая]. 
Охъ,  горе,  горе! 

13    [или  27]  апркм    181(2  годи. 
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РУСАЛКА. 


СЦЕНА    ВТОРАЯ. 
КНЯЖЕСК1Й  ТЕРЕМЪ. 

СВАДЬБА.    МОЛОДЫЕ    СИДЯТЪ    ЗА    СТОЛОМЪ.    ГОСТИ.    ХОРЪ 

д«вушнкъ. 

СВАТЪ. 

Веселую  мы  свадебку  сыграли. 

Ну,  здравствуй,  князь  съ  княгиней  молодой! 

Дай  Богъ  вамъ  жить  въ  любови  да  совФтй, 

А  намъ  у  васъ  почаще  пировать. 

Что  жъ,  красныя  девицы,  вы  примолкли? 

Что  жъ,   бъмшя  лебедушки,  притихли? 

Али  вст.  пт>сенки  вы  перепили? 

Аль  горлышки  отъ  свнья  пересохли? 

ХОРЪ. 

Сватушка,  сватушка, 

БезтолиовыН  сватушка! 

По  нев-всту  т>хали  — 

Въ  огородъ  завхали, 

Пива  бочку  пролили, 

Всю  капусту  полили, 

Тыну  повлопилися. 

Верев   мц  л  и  ли  си: 

Верея  ль,   вереюшка, 

Укажи  дороженьку 

По  невесту  вхати. 

Сватушка,  догадайся, 

За  мошопочку  принимайся: 

Въ  мошн-в  денежка  шевелится, 

Красныиъ  дввушкамъ  норовится. 

СВАТЪ. 

Насмвшиицы,  ужъ  выбрали  вы  песню! 

На,  на,  возьмите,  не  корите  свата.  [Дарить  д&вупег 
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одинъ  голос ъ. 
По  камушвамъ,  по  желтому  песочку 
Пробегала  быстрая  рФчка; 
Въ  быстрой  рвчк*   гулнштъ   дв1»  рыбки; 
Две  рыбки,  див  налы»  платины. 
А  слыхала  ль  ты,  рыбка-сестрица, 
Про  въсти-то  наши,  про  рвчныя? 
Кавъ  вечоръ  у  насъ  красная  дъвица  утопилась: 
Утопая,  ыилова  друга  проклинала? 


Красавицы!  да  это  что  за  пъсня? 
Она,  кажись,  не  свадебная,  нить. 
Кто  выбралъ  эту  пФсню?  а? 

д*ву  шки. 

Не  я; 
Не  я,  не  мы.... 

СВАТЪ. 

Да  кто  жъ  пропт.дъ  ее? 
[Шопотъ  н  смятен  1е  между  дйвушвам»}. 


Я  знаю  кто. 

[Встаетг  иэъ  за  стола  и  говорить  т: 

В%дь  мельничиха  здъсь: 
Окоръе  выведи  ее.  Да  свфдай, 
Кто  си'влъ  ее  впустить? 

[КоахшпЕ  подходить  кь  цЬвушкамъ]. 
князь   [про  себе]. 
Она,  пожалуй, 
Готова  зд*сь  наделать  столько  шуму, 


1ЕуСоо^1е 


Что  со  стыда  не  буду  знать,  куда 
И  спрятаться? 

КОНЮШ1Й. 

Я  не  нашелъ  ее. 
князь. 
Ищи.  Она,  я  знаю,   здъсь.  Она 
Пропъла  эту  цфс.шо. 

гость. 

Ли  да  иедъ! 
И  въ  голову  и  въ  ноги  такъ  н  бьетъ. 
Жаль,  горекъ:   подсластить  его  бъ  не  худо.... 

[Молодые  целуются.   Слншенъ  слабый  Ернкъ]. 
КНЯЗЬ. 

Она!   Вотъ  принт,  ея  ревнивый!   Что? 

КОНЮШ1Й. 

Я  не  нашелъ  ее  нигдФ. 

князь. 

Дуракъ. 
ДРУЖКО  [вставая]. 
Не  время  ль  намъ  княгиню  выдать  мужу, 
Да  нолодыхъ  въ  дверяхъ  осыпать  хмИлемъ? 

[ВсЬ  встают!.]. 

СВАХА. 

.В*стимо,  время.  Дайте  жъ  петуха. 

[Моюдыхъ  кормлтъ  жарев  ымъ  иЪтухомъ. 
осноаютъ  хм-Ьлемъ  в  ведун  в 


Княгинядушеньва,  не  плачь,  не  бойся, 

Послушна  будь. 

[Молодые  уходлгь  въ  спальню.  Вс4 
расходятся,  кронЪ  свахн  и  дружка]. 
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ДРУЖНО. 

Гд*  чарочка?  Вею  ночь 
Подъ  окнами  я  буду  разт.Пзжать, 
Такъ  укрепиться  мнт.  вяномъ  не  худо. 

сваха  1  наливаете  ему  чарку]. 
На.,  кушай,  на  здоровье. 

дружно. 

Ухъ,  спасибо! 
Все  хорошо,  не  правда  ль,  обошлось? 
И  свадьба  хоть  куда? 

СВАХА. 

Да,  слава  Богу, 
Все  хорошо:  одно  нехорошо 

ДРУЖНО. 

А  что? 

СВАХА. 

Да  не  къ  добру  пропили  эту  ггбсню 
Не  свадебную,  а  Богъ  в*сть  какую. 

дружко. 
Ужъ  эти  девушки!  никакъ  нельзя  ныъ 
Не  попроказить.  Статочно  ли  д*ло' 
Мутить  нарочно  княжескую  свадьбу!  * 

*  Въ  рукописи  эта  сцепа  продолжалась  такъ:  [Слышевъ  принт.]. 
Ба!  это  что?  Да  это  годосъ  князя.... 

[ДЪвушка  подъ  п  окры  надоит,  переходить  черезъ  комнату]. 
Ты  ивдвла? 

Да,  вид-Ьда. 

князь  [выйвгаетг]. 
Держите! 
Гоните  со  двора  ее  долой! 
Вотъ  слйдь  ея — аъ  нея  вода  течетъ. 

ДРУЖКО. 

Юродивая,  можетъ  статься.  Сдугн, 
См*ясь  надъ  ней,  ее,  зш 
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РУСАЛКА. 

СЦЕНА    ТРЕТЬЯ. 
СВЪТЛИЦА. 

КНЯГИНЯ    И    МАМКА. 
КНЯГИНЯ. 

Чу!  кажется,  трубятъ.  Нвтъ,  онъ  не  Ъдетъ. 
Ахъ,  мамушка!   какъ  былъ  онъ  женихомъ. 
Онт.  отъ  меня  на  шагъ  не  отлучался, 
Съ  меня  очей,  бывало,  не  сводил. ; 


Ступай,  прикрикни  ты  на.  пихъ.   Какъ  снйдн 
Нидъ  не»  издаваться  и  ко  мнЬ 
Впустить  ее?  [Уходить]. 

ДРУЖНО. 

Ей- Богу,  это  странно. 
Кто  тань?  [Входят-ь  еду  г  ж].  Зач$мъ  пустим  эту  д*вку? 

Какую? 

.Мы  мокры хъ   д4вокъ 
Не  видит. 

ДРУККО. 

Куда  жъ  она  девалась? 

Не  вЬдаемъ. 

Охъ,  сердце  запирает*. 
Штг  это  не  къ  добру. 

ар  у  к  по. 
Ступайте  вовъ, 
Да  вввого,  смотрите,  не  впускайте. 
Пойти-ка  ив*  садиться  ва  коня. 
Прошай,  куна! 

Охъ,  сердце  не  иа  и*ст*. 
Не  вт,  пору  сдаднди  ни  эту  свадьбу. 
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3  .СЦЕНА    ТРЕТЬЯ. 

Женился  онъ —  и  все  пошло  не  тавъ! 
Теперь  иен я  ранехонько  разбудитъ. 
И  ужъ  велитъ  се  б*,  коня  седлать, 
Да  до  ночн,  Богъ  вФдаетъ,  гд*  Ьзднтъ. 
Воротится — чуть  ласковое  слово 
Промолвитъ  инъ,   чуть  ласковой  рукой 
По  61) дому  лицу  меня  потреплетъ. 

МАМКА. 

Кннгинюшка!   мужчина,  что  пФтухъ: 

Кури-куку!   нахъ,   махъ  крыломъ  —  и  прочь! 

А  женщина  —  что  б'Ьдная  наседка: 

Сиди  себ'й  да  выводи  цыплятъ. 

Пока  женихъ  —  ужъ  онъ  не  насидится, 

Не  пьетъ,  не  Фстъ,  глядитъ,  не  наглядится; 

Женился  —  и  заботы  настаютъ: 

То  надобно  соседей  нав*стить, 

То  на  охоту  якать  съ  соколами, 

То  на  войну  нелегкая  несетъ; 

Туда,  сюда  —  а  дома  не  сидится. 


Какъ  думаешь?  Ужъ  нътъ  ли  у  него 
Зазнобы  тайной? 


Полно,  не  гр'Ыли. 
Да  на  кого  тебя  онъ  пром,вняетъ? 
Ты  всвмъ  взяла:  уиомъ,  красою  ненаглядной, 
Обычаемъ  и  разумомъ.  Подумай, 
Родимая:  ну,  въ  коыъ  ему  найти, 
Какъ  не  въ  тебъ,  сокровище  такое? 

княгиня. 
Когда  бъ  услышалъ  Богъ  мои  молитвы 
И  нн*  послалъ  д*тей,  къ  себв  тогда  бъ 
Уняла  вновь  я  мужа  привязать.... 


1ЕуСоо^1е 


А!  половъ  дворъ  охотниками.  Мужъ 
Домой  пргвхалъ.   Что  жъ  его  не  видно? 

[ВхОДНТЪ    Л0ВЧ1&]. 

Что  князь,  гдъ  онъ? 


Отъ*хать  намъ. 


ЛОВЧ1Й. 

Князь  приказалъ  домой 


княгиня. 
А  гдъ  жъ  онъ  самъ? 

ЛОВЧ1Й, 

Остался 
Одинъ  въ  лъсу  на  берегу  Двъпра. 

княгиня. 
И  князя  вы  осмълидись  оставить 
Тамъ  одного?  Усердные  вы  слуги! 
Сейчасъ  назадъ,  сейчасъ  къ  нему  скачите 
Сказать  ему,  что  я  прислала  васъ! 

[Л.овч1&  уходить]. 

Ахъ,  Боже  мой!  въ  лъсу  ночной  порою 
И  ДИЕ1Й  звърь,  и  лютый  человъкъ, 
И  лънпй  бродитъ  —  долго  ль  до  бФды! 
Скор'&й  зажги  свъчу  передъ  иконой, 


Бъту,  мой  свътъ,  б*гу. 
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СЦЕНА  ЧЕТВЕРТАЯ. 


СЦЕНА  ЧЕТВЕРТАЯ. 
ДгГбПРЪ.  НОЧЬ. 

РУСАЛКИ. 

Веселой  толпою, 
Съ  глубокаго  дна, 
Мы  ночью  веплываемъ; 
Наеъ  гръетъ  луна!.... 

Любо  наыъ  порой  ночною 
Дно  ръчное  покидать, 
Любо  вольной  головою 
Высь  рвчную  разрвзать, 
'  Подавать  другъ  дружкт>  голосъ, 
Воздухъ  звоншй  раздражать, 
И  зеленый  влажный  волосъ 
Въ  неыъ  сушить  и  отряхать.* 


Тише!  птичка  подъ  кустами 
Встрепенулася  во  мглъ.** 


Между  м-вснцемъ  и   нами 
Кто-то  ходитъ  по  земля. 


*  Въ  рукописи  было  еще  добавлено: 

Слушать  ухомъ  невасытвкмъ 
Шумы  разные  земли.... 

**  Вар1ангь  въ  рукописи: 

Тише,  тише,  подъ  кустами 
Что-то  дрогнуло  во  нтлЬ. 
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князь. 
Невольно  къ  этим*  грустнымъ  берегам* 
Меня  влечеть  неведомая  сила.... 
Знакомый,  печальный  нъста! 
Я  узнаю  окрестные  предметы: 

Вотъ  мельница Она   у  ять  развалилась; 

Веселый  шумъ  ея  колесъ  умолкнулъ; 
Сталъ  жорновъ:  видно,  умеръ  а  старикъ! 
Дочь  бвдную  оплакивал ъ  онъ  долго! 
Тропинка  тутъ  вилась  —  она  заглохла.... 
Давно,  давно  сюда  никто  не  ходитъ. 
Тутъ  садикъ  былъ  съ  забороиъ  —  неужели 
Разросся  онъ  кудрявой  этой  рощей? 
Ахъ,  вотъ  и  дубъ  завътнып!  ЗдЪсь  она 

Обнявъ  меня,   поникла  и  умолкла 

Возможно  ли? —    [Идегъ  въ  дверям*;  лястья  сыплются]. 

Что  это  значитъ?  Листья, 
Поблекнувъ,  вдругъ  свернулися,  я  съ  шумомъ, 
Какъ  дождь,   посыпалися  на  меня! 
Передо  мной  стоитъ  онъ  голъ  и  черенъ, 
Какь  дерево  проклятое. 

[Входить  старикь   ВЪ  ЛОХМОТЬЯХ!,  н  по!унагоЙ] 


Здорово,  зять! 


ТАРИКЪ. 

Здорово, 


князь. 
Кто  ты? 

СТАРИКЪ. 

Я  здЪшшй  воронъ. 


Возможно  ль?  Это  нельннкъ! 
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!  СЦЕНА    ЧЕТВЕРТАЯ. 

СТАРИ КЪ. 

Что  за  мельнивъ! 
Я  продалъ  мельницу  бисамъ  запечнымъ, 
А  деиежви  отдал ъ  на  сохраненье 
Русалки,  ввщей  дочери  моей; 
Он*  въ  сееву  Днвпра-ръки  зарыты, 
Ихъ  рыбка  одноглазка  сторожитъ. 

князь. 
Несчастный,  онъ  помвшанъ!  Мысли  въ  немъ 
Разсвяны,  вакъ  тучи  иослв  бури. 

СТАРИКЪ. 

Зачвмъ  вечоръ  ты  не  пргВхалъ  къ  намъ? 
У  насъ  былъ  пиръ,  тебя  мы  долго  ждали. 

князь. 
Кто  ждалъ  меня? 

СТАРИКЪ. 

Кто  ждалъ?  Ввстимо,  дочь. 
Ты  знаешь,  я  на  все  гляжу  сквозь  пальцы 
И  волю  вамъ  даю:  сиди  она 
Съ  тобою  хоть  всю  ночь,  до  пвтуховъ — 
Ни  слова  не  скажу  я. 

князь. 
Бедный  мельникъ! 

СТАРИКЪ. 

Какой  я  мельникъ!   Говорятъ  тебв, 

Я  воронъ,  а  не  мельнивъ.  Чудный  случай: 

Когда  [ты  помнишь?]  бросилась  она 

Въ  рвку,  я  побвжалъ  за  нею  слФдомъ, 

II  съ  той  свалы  прыгнуть  хотвдъ,  да  вдругъ 

Почувствовалъ:  два  сильный  врыла 

МнФ  выросли  внезапно  изъ  подъ  мышевъ 

И  въ  воздухъ  сдержали.  Съ  той  поры 
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То  здесь,  то  тамъ  летаю,  то  клюю 
Корову  мертвую,  то  на  могилъ 
Сижу  да  каркаю. 

князь. 
Какая  жалость! 
Кто  жъ  за  тобою  смотритъ? 

СТАРИКЪ. 

Да,  за  мною 
Присматривать  нехудо:  старъ  я  сталъ 
И  шаловливъ.  За  иной,  спасибо,  смотритъ 
Русалочка. 

князь. 

Кто? 

СТАРИКЪ. 

Внучка. 

князь. 

Невозможно 
Понять  его!  Старикъ,  ты  здг.еь  въ  л*су 
Иль  съ  голоду  умрешь,  или  звърь  тебя 
За*стъ.  Не  хочешь  ли  пойти  въ  мой  теремъ, 
Со  мною  жить? 

СТАРИКЪ. 

Въ  твой  тереиъ?  Нътъ,  спасибо! 
Заманишь,  а  потомъ  меня,  пожалуй, 
Удавишь  ожерельемъ.  Зд-всь  я  живъ, 
И  сытъ,  и  воленъ.  Не  хочу  въ  твой  теремъ. 

[Уходить]. 

КНЯЗЬ. 

И  этому  все  я  виною!   Страшно 

Ума  лишиться!  Легче  умереть: 

На  мертвеца  глядимъ   мы  съ  уваженьемъ, 

Творимъ  о  немъ  молитвы  —  смерть  равняетъ 

Съ  нимъ  каждаго.  Но  челов'вкъ,  лишенный 
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{  СЦЕНА    ЧЕТВЕРТАЯ. 

Уна,  становится  не  человъволъ: 
Напрасно  р*чь  еиу  дана  —  не  правитъ 
Словами  онъ;  въ  немъ  брата  своего 
Звърь  узнаетъ;   онъ  людямъ  въ  посмвянье; 
Надъ  нимъ  всякъ  воленъ;  Богъ  его  не  судитъ.. 
Старикъ  несчастный!  Видъ  его  во  мне 
Раскаянья  в с*  муки  растравилъ. 

ЛОВЧ1Й. 

Вотъ  онъ.  На  силу-то  его  сыскали. 

князь. 
Зач-выъ  вы  эдъть? 

ЛОВЧ1Й. 

Княгиня  насъ  послала; 
Она  боялась  за  тебя. 

инязь. 
Несносна 
Ея  заботливость!  Иль  я  ребеновъ, 
Что  шагу  мнз  ступить  нельзя  безъ  няньки? 

[Уходить.  Русалки   поен  пинаются  над*  водой]. 
РУСАЛКИ. 

Что,  сестрицы:  въ  полъ  чистомъ 
Не  догнать  ли  ихъ  сиор-вй? 
Плесиомъ,  хохотомъ  и  свистомъ 
Не  пугнуть  ли  ихъ  воней? 
Поздно.  Волны  охладили, 
Петухи   въ  дали  пропали, 
Высь  небесная  темна, 
Закатилася  луна.* 


*  Въ  рукописи  ■ардантъ  мосгЬднихт.  четыре» 
Поздно.  Рощи  потемней, 
Хомдйеть  пубнна, 
Питухи  въ  г.езЬ  проаъмв, 
Закатиася  луна. 

а.  о.  т.  ш. 
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.      .ОДНА. 

Подешцемъ  еще,  сестрица. 

ДРУГАЯ. 

Нътъ,  пора,  пора,  пора! 
Ожидаетъ  ыасъ  царица, 
Баша  строгая   сестра.  [Скрываются]. 


СЦЕНА    ПЯТАЯ. 
ДН-БПРОВСКОЕ  ДНО. 

ТЕРЕМЪ    РУСАЛОКЪ.    РУСАЛКИ    ПРЯДУТЪ     ОКОЛО    СВОЕЙ    ЦАРИЦЫ. 
СТАРШАЯ    РУСАЛКА. 

Оставьте  пряжу,  сестры.  Солнце  свло, 
Столбомъ  луна  блеститъ  ыадъ  нами.  Полно! 
Плывите  вверхъ  подъ  небомъ  поиграть, 
Да  никого  не  трогайте  сегодня: 
Ни  пешехода  щекотать  не  смвйте, 
Ни  рыбаканъ  ихъ  неводъ  отягчать 
Травой  и  тиной,  ни  ребенка  въ  воду 
Заманивать  разсказаыи  о  рыбкахъ. 

[Входить  Русалочка]. 
Гдв  ТЫ  была? 

,    дочь. 
На  землю  выходила 
Я  къ  дэду.  Овъ  вечоръ  меня  просилъ 
Со  дна  р-вки  собрать  ему  тэ  деньги, 
Который  когда-то  въ  воду  къ  намъ 
Онъ  побросалъ.  Я  долго  ихъ  искала; 
А  что  такое  деньги,  я  не  знаю. 
Однако  же  я  вынесла  еиу 
Пригоршню  раковинокъ  самоцвИтныхъ: 
Онъ  очень  былъ  имъ  радъ. 
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Безумный  скряга! 
Послушай,   дочка:  ныньче  на  тебя 
Надеюсь  я.  Къ  намъ  на  берегъ  сегодня 
'  Пр1йдетъ  мужчина.  Стереги  его 
И  выдь  ему  на  встр*чу.  Онъ  намъ  близокъ  - 
Ояъ  твой  отецъ. 

дочь. 
Тотъ  самый,   что  тебя 
Понинулъ  и  на  женщин*   женился? 

РУСАЛКА. 

Овъ  самъ.  Къ  нему  нт>жнт<е  приласкайся 
И  разсважи  все  то,  что  отъ  меня 
Ты  знаешь  про  свое  рожденье,  также 
И  про  меня.  И  если  спроситъ  онъ: 
Забыла  ль  я  его  иль  н*тъ  —  скажи, 
Что  все  его  я  помню  и  люблю, 
И  жду  къ  се&в.  Ты  поняла  меня? 

дочь. 
О!   поняла. 

РУСАЛКА. 

Ступай  же.  [Одна].  Съ  той  поры, 
Какъ  бросилась  безъ  памяти  я  въ  воду 
Отчаянной  и  презренной  дввчонкой, 
И  въ  глубин*  Днйпра-ртжи  очнулась 
Русалкою  холодной  и  могучей, 
Прошло  ужъ  восемь  долгихъ  лт>тъ; 
Л  каждый  день  о  ищеньи  помышляю  — 
И  ныегб,   кажется,  мой  часъ  насталъ. 


18* 
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СЦЕНА  ШЕСТАЯ. 
Б  Е  Р  Е  Г  Ъ. 


Невольно  къ  этнмъ  грустнынъ  берегаиъ 
Меня  вдечетъ  неввдомая  сила!... 
Все  здьеь  напоыинаетъ  иаз  былое 
И  вольной,  красной  юности  моей 
Любимую,  хоть  горестную  повясть. 
Зд*сь  иввогда  меня  встречала 
Свободна™  свободная  любовь. 
Я  счастливъ  былъ.  Беаумецъ!...  И  я  ыогь 
Тав-ь  ввтрено  отъ  счастья  отказаться!... 
Печальный,  печальный  иечты 
Вчерашняя  нив  встрвча  оживила. 
Отецъ  несчастный!  Какъ  упасенъ  онъ[ 
Авось  опять  его  сегодня  встр*чу, 
И  согласится  онъ  оставить  лвсъ 

И  къ  намъ  переселиться 

[Русаючка  выходить  на  берега]. 
Что  я  вижу! 
Откуда  ты  прелестное  дитя? 
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1№СНИ  ЗАПАДНЫХЪ  СЛАВЯНЪ. 

ПРЕДИ010В1В. 

Большая  часть  этвхъ  пйсенъ  взята  мною  изъ  книги,  вышедшей  въ  Па- 
ряж!  въ  копц4  1827  года,  подъ  назвашемъ:  1л  0иг1а,  ои  (Жик  ее 
Роёыея  ГЛупчиев,  гесиеШяев  дала  1а  Т)а1таИе,  1а  Воате,  1а  СгоаЦе  е( 
ГНеггедотпе.  НензяъстныЛ  издатель  говорнлъ  въевоемъ  предвсловт,  что, 
собирая  нввогда  безъисвусствевныя  и4сни  волудвкаго  племени,  овъ  не 
думал.  ™  обнародовать,  но  что  потомъ,  ваввтнвъ  распространяющейся 
вкуо-ь  въ  лроизведешянъ  инострашшмъ,  особенно  къ  т4нт,,  воторня  въ 
свовхъ  форнахъ  удаляются  отъ  классическихъ  образцом,  вевомнвлъ  овъ 
о  собраеш  своёмъ  и,  во  совету  друвеЙ,  перепел  вЬкоторыя  квъ  сихъ 
поэыъ,  в  проч.  Себ  неизвестный  собиратель  былъ  ве  кто  ивой,  вакъ  Ме- 
рвме,  острый  в  оригинальный  пвсатель,  авторъ  театра  Клары  Гааюль, 
Хроники  вреиевъ  Карла  IX,  Двойной  Ошибки,  и  другихъ  произведений, 
чрезвычайно  замъчательвыхъ  въ  глубовохъ  и  хадкомъ  упадке  ньтнъшией 
французской  литературы.  Иозтъ  Мнцкевнчъ,  крнтнкъ  зорвлй  и  тонвЕй  и 
знатоЕъ  въ  славевевой  ВОЭ31Н,  не  усомнился  въ  подливвости  сихъ  пЪсенъ, 
а  вавой-то  ученый  н'Ьиецъ  вависалъ  о  ннхъ  пространную  диссертацию. 

Мн*  очень  хотелось  знать,  на  чемъ  основано  изобретете  странныхъ 
сихъ  пъсеяъ.  С.  А.  Соболевский,  но  моей  просьбв,  ннсалъ  о  тоиъ  къ 
Мерине,  съ  воторымъ  былъ  онъ  коротко  знавонъ,  И  ВЪ  ответь  пплучилъ 
следующее  письмо: 

Ле  сгоуалв,  тогшеиг.  дин  1а  Сиз1а  в'алгаИ  ей  ^ие  яер(  1ес1еигв,  уоиа, 
Ш01  е(  )е  рго(.е  сотрпв;  ^е  Т018  ауес  Ыеи  Йи  рШ81Г,  и,ие  ,)'еп  ршя  сотрЬег 
Йеих  Йе  р1ив,  се  чш  Й>ппе  ип  ^о1г  1о1а1  Йе  пеиС  ее  сопвппе  1е  рготогЪе, 
0,ие  ои!  п'евСргорпё1е  еп  вопрауз.  .1е  гёропйгал  сатиШетеп!  к  уов  чиевНопв. 
Ьа  Сги21а  а  йё  сотровёе  раг  то!  роиг  Йеих  тойй,  Йоп!  1е  ргепиег  ё1аН 
Йе  те  шочиег  Йе  1а  сои1еиг  1оса1  Лапе  1аг[ие11е  поив  поив  ^ейопа  к  р1ет 
соШег  тега  Гап  Йе  дгасе  1827.  Роиг  тоиз  гепйге  сотрЮ  (1е  ГаШге  тоШ', 
^е  вшв  ооН^  Йе  топе  спп1ег  ипе  Ы1п1ге.  Еп  сеМе  тёте  аппёе  1827,  ип 
Йе  шее  анпв  е1  то!  поп;  аиопч  {огтё  1е  ргоде!  Йе  Га^ге  ип  уоуа^е  еп 
НаИе.  'Ко'|.-  г  :..ч..  Легаш  ипе  сапе  1гасаи1  аи  сгауоп  по(ге  Шпёгаи-е. 
Агпуйй  &  Уеиые,  виг  1а  сапе  в'еШепй,  еС  еппиуёв  Йеа  Ап^аш  е(  Йев 
АИетвпия,  чне  попа  геиглшпопя,  ;о  ргорова!  й'аПег  а  Тпеа1е,  рша  Йе14  а 
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Ва^ове.  Ьа  ргоровШон  Ш  айор1ёе,  тала  поив  ёйопя  Еоп  1ё^егв  Й'аг#еп1 
е(  сече  «Йоикиг  потрагеШе>,  соште  <И1  КаЪеШз,  поив  аггЙлк  аи  шШеи 
Йе  пов  р1апв.  Зе  ргорова!  а1огз  й'ёспге  й'ауапсе  по(ге  уоуаве,  йе  1е  уепйге 
а  ип  иЪгаке  е1  Й'етрЬуег  1е  рпя  4  ток  м  поив  поив  ёйопэ  Ьеаисоир 
1готрёз.  Зе  Йетепйш  роиг  та  раг1  а  соШдег  1ев  роёа1еа  рори1акез  е!  а 
(ев  1гайште;  оп  те  тк  аи  Йеп,  е(  1е  1епйетат  ;'аррогЬи  а  шоп  сотрае- 
поп  Йе  уоуа^е  скц  ои  вк  Йе  сев  1гаЙисНопа.  Зе  раззм  ГаиЕотпе  а  1а 
сатра^пе.  Оп  йе^еипак  &  пий)  е!  ^е  те  1етшв  &  Й1х  Ьеигез;  диапй  ^'атала 
гите  ип  ои  Йеих  сжатее  пе  васпап!  чие  Шге,  атапС  ^ие  1ез  Геттез  пе 
рагшзвеШ  аи  ва!оп,  ^'еслуйз  ипе  Ьа11айе.  И  еп  гёзика  ип  рей!  то1ите, 
цие  ^е  рпокал  еп  рапй  зесге(  е1  цш  тузййв  Йеих  ои  (гош  регаоппез. 
Тока  1ев  зоигсев,  ой  ^а!  ршвё  сеМе  сои1еиг  1оса1  Сап1  уап1ёе:  й'аЪогй  ипе 
рей1е  ЪгосЪиге  Й'ип  сопви1  Йе  Т-'гапсе  а  Воша1оика.  .Геп  а!  оиЬЦё  1е  Й№е, 
Гапа1уве  еп  вегак  (лсПе.  Ь'аи1еиг  спегспе  &  ргоиуег,  чие  1ез  Возшааиез 
зоп1  Йе  Йегв  сосЬопв,  еЬ  й  еп  Йоппе  й'аввез  Ьоппев  гакопв.  II  ске  раг-и 
раг-1а  оие^иев  шо1в  Шугкрмв  роиг  (иге  рагайе  Йе  воп  ватой*  [Я  еп  зауак 
реик-еЛге  аи1ап1  цие  то!].  ,Гы  гесиейк  сез  тоИ  аусс  вот  е1  1ев  ал  пив 
Йапз  тев  по1ев.  Ршз  .)'ауа1в  1и  1е  сЬаркге  шй1и1ёг  Бе*  соз1шш  Йе1  Мог- 
1аг,Ы,  йапв  1е  уоуа^е  еп  1)а1та11е  йе  Рогйз.  II  а  йоппё  1е  1ех№  е1  1а  (ха- 
йисйоп  Йе  1а  согаркнке  Йе  1а  (етте  Йе  Наззап-А^а,  аш  ев(  гееНетеп* 
Шугкдо;  та) в  сеИе  (гайисйоп  ё1ак  еп  тегя.  Зе  те  Йошш  ипе  реше  тише 
роиг  ауок  ипе  Сгайисйоп  1к1ёга1е  еп  сотрагап!  1ез  то  1-я  Ли  (ех(е,  ^ш 
ешклк  гёреЧёз  ауес  ГикегргёЬайоп  Йе  ГаЪЬё  Рогйз.  А  Ьгсе  йе  райепсе, 
ГоЪйпв  1е  то1  а,  пик,  таи-  ^ёШз  етЪагаязё  епсоге  виг  ^ие1^иев  рошЦ. 
Зе  т'аЛгезза!  а  ип  Йе  тез  апиз,  11111  вак  1е  гиззе.  1е  Ы  Ивазз  1е  (ех(е  еп 
1е  ргопопсап(  а  ГкаНеппе,  е1  И  1е  сотрп!  ргеза^ие  епйегетеШ.  Ье  Ьои 
Си!.,  ^ие  ЫоЙ1ег  а.и1  ауш(  Йё(еггё  Рогйв  е1  1а  ЬаНайе  йе  Наяяап-А^а  еС 
1'ауак  1гайт1е  виг  1а  1гайис1юп  роЙ^^ие  Йе  1'аЬЬё,  еп  1а  роёЧдонк  епсоге 
йапв  за  ргозе,  ИооУег  сг1а  соште  ип  афе,  а.ие  ^е  Гата1з  рШё.  Ье  ргет!ег 
уегв  ^11уп^ие  ев1:  «81о  веЫеИ  и  вчг^^  ге!епо1>.  Рогйв  а  1га4и1:  «СЬе  пни 
ЫапсЬегра  пе1  уегйе  Возсо.»  БГооЧег  а  (гайик  Возсо,  раг  р1а1пе  уег- 
йоуап1е;  е'еЧаН  та!  (отЬег,  саг  оп  те  Йк,  ^ие  вог^е  уеп1  Й1ге  соШпе. 
ТоНа  топ  ЫаМ]ге.  Ракев  та1в  ехсивев  а  М.  РопсЫипе.  Зе  зшз  бег  ег 
поп(еих  а  1а  (Ыв  Йе  ГауЫг  айгаррё,  и  проч. 
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ВИДЪНГЕ    КОРОЛЯ. 


I.  ВИДФН1Е  КОРОЛЯ. 1 
Король  ходитъ  большими  шагами 
Взадъ  и  впередъ  по  палатамъ; 
Люди  спятъ  —  королю  лип*ь  не  спится: 
Короля  султавъ  осаждаетъ. 
Голову  отс*чь  ему  грозится 
И  въ  Стамбулъ"  отослать  ее  хочетъ. 

Часто  онъ  подходитъ  къ  окошку: 
Не  услышитъ  ли  какого  шума? 
Слышать,  воетъ  ночная  птица: 
Она  чуетъ  бъду  нешшучу; 
Скоро  ей  искать  новой  кровли 
Для  своихъ  птенцовъ  горемычныхь. 

Не  сова  воетъ  въ  Ключ* -град*, 
Не  луна  Ключъ-городъ  озаряетъ, 
Въ  церкви  Бошей  гремятъ  барабаны, 
Вся  свечами  озарена  церковь. 

Но  никто  барабановъ  не  слышитъ, 
Никто  св*та  въ  церкви  Бояпей  не  видитъ, 
Лишь  король  то  слышалъ  и  вид-влъ; 
Изъ  палатъ  своихъ  онъ  выходить 
И  идетъ  одинъ  въ  Бояпю  церковь, 

Сталъ  на  паперти,  дверь  отворяет-ь . . . . 
Ужасомъ  въ  немъ  замерло  сердце; 
Но  великую  творитъ  онъ  молитву, 
И  спокойно  въ  церковь  Божно  входитъ. 


1  дона  бшъ  тайно  умерщвленъ  своими  двумя  сыновьями,  Стефаномъ  и 
Раливоенъ  въ  1460  году.  Стефанъ  ему  наслйдовадъ.  Радивой,  негодуя  на 
брага  за  похнщевле  власти,  раагласилъ  ужасную  тайну  н  бъжалъ  въ  Турпдю 
аъ  Магомету  П.  Стефанъ,  по  внушенш  н&пскаго  легата,  решился  воевать 
съ  турками.  Онъ  бшъ  побъжденъ  и  бйжнлъ  въ  Клвчъ-городъ,  гд-Ь  Маго- 
негъ  осаднлъ  его.  Захваченный  въ  пл&нъ,  онъ  не  согласился  принять  ма- 
гоиетанскую  ввру,  и  съ  него  содрали  кожу. 
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Тутъ  ОВЪ   ВИДИТЪ  чудное  виденье: 
На  помост*  валяются  трупы, 
Между  ними  хлещетъ  ировь  ручьями 
Какъ  потони  осени  дождливой. 
Онъ  идет-ь,  шагая  черезъ  трупы; 
Кровь  по  щиколку*  ему  досягаетъ.... 

Горе!  въ  церкви  турки  и  татары 
И  предатели,  враги  богумилы.' 
На  амвон*  самъ  султанъ  безбожный; 
Держитъ  онъ  на-голо  саблю; 
Кровь  по  саб  л*  свъжая  струится 
Съ  востр1я  до  самой  рукояти. 

Короля  незанный  обнялъ  холодъ: 
Тутъ  же  видитъ  онъ  отца  и  брата. 
Предъ  султаяомъ  старикъ  бвдный  справа, 
Униженно  стоя  на  колвнахъ, 
Подаетъ  ему  свою  корону; 
Савва,  также  стоя  на  колвнахъ, 
Его  сынъ,  Радивой  окаянный, 
Бусурманскою  чалмою  покрытый, 
[Съ  тою  самою  веревкою,  которой 
Удавилъ  онъ  несчастнаго  старца], 
Край  полы  у  султана  цвлуетъ, 
Какъ  холопъ,  наказанный  Фалангой.* 

И  султанъ  безбожный,  усмехаясь, 
Вэялъ  корону,  растопталъ  ногами, 
И  промолвилъ  потоиъ  Радивою: 
«Будь  надъ  Босюей  моей  ты  властединомъ, 


3  Щпколодка,  по  московскому  нарФчм>  щиколка. 

*  Такъ  вазываютъ  себя  некоторые  виирШеие  раскольвякж, 

*  Фаланга,   палочный   удары  по  влтамъ. 
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Для  гяуръ-хриспанъ  беглербееиъ .  >  * 
И  отступникъ  билъ  челонъ  султану, 
Трижды  полъ  окровавленный   цЪлуя. 

И  султанъ  прислужнивовъ  вливнулъ. 
И  сказалъ:   сдать  каФтанъ  Радивою!* 
Не  бархатной  каФтанъ,  не  карчевой, 
А  содрать  на  ка*танъ  Радивоя 
Коксу  съ  брата  его  роднаго.> 
Бусурыане  на  короля  наскочили, 
До  нага  всего  его  раздали, 
Ятаганомъ  ему  кожу  вспороли, 
Стали  драть  рукаии  и  зубами, 
Обнажили  и   мясо  и  жилы, 
И  до  самыхъ  костей  ободрали, 
И  одФли  кожею  Радивоя. 

Громко  мученикъ  Господу  взмолился: 
■  Правъ  ты,  Боже,  меня  накаэуя! 
Плоть  ною  предай  на  растерэанье, 
Лишь  помилуй  мнт.  душу,  1исусе!» 

При  семъ  имени  церковь  задрожала, 
Все  внезапно  утихло,  померкло, 
Все  исчезло  —  будто  не  бываю. 

И  король  ощупью  въ  потенкахъ 
Кое  какъ  до  двери  добрался, 
И  съ  молитвою  на  улицу  вышелъ. 

Было  тихо.  Съ  высокаго  неба 
Городъ  бЪлый  луна  озаряла. 
Вдругъ  взвилась  изъ-за  города  бомба,'' 
И  пошли  бусурмане  на  приступъ. 


9  Радиной  никогда  ве  им'Ьл.  этого  сана,  и  вкЬ  члены  короленскаго  с 
действа  истреблены  б|ми  султаномъ. 

*  Кафтавъ,  обыкновенный  водаро»  султановъ. 
1  Двахронвзкъ. 
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ПЯСНИ    ЗДПЛДНЫХЪ    СЛАВЯНЪ. 


П.  ЯНКО  МАРНАВИЧЪ. 


Что  въ  р&зъ'вздахъ  Бей  Янко  Марнавнчъ? 
Что  ему  дома  не  сидится? 
Отчего  двухъ  ночей  онъ  сряду 
Подъ  одною  кровлей  не  ночуетъ? 
Али  недруги  его  могучи? 
Аль  боится  онъ  кровомщенья? 

Не  боится  Бей  Янко  Марнавичъ 
Ни  враговъ  своихъ,   ни  кровомщенья, 
Но  онъ  бродитъ,  какъ  гайдукъ  бездомный, 
Съ  той  поры  какъ  Кирила  умеръ. 

Въ  церкви  Спаса  они  братовались,8 
И  были  по  Богу  братья; 
Но  Кирила  несчастливый  умеръ 
Отъ  руки  имъ  избраннаго  брата. 

Веселое  было  пированье, 
Много  пили  меду  и  горилки; 
Охмъл'вли,  обезумили  гости, 
Два  могучее  Беи  побранились. 

Янко  выстр-влилъ  изъ  своего  пистоля, 
Но  рука  его  пьяная  дрожала. 
Въ  супротивника  своего  не  попалъ  онъ, 
А  попалъ  онъ  въ  своего  друга. 
Съ  того  времени  онъ  тоскуя  бродитъ, 
Словно  волъ  ужаленный  зшею. 


*  Трогатеиный  обычай  братован^я,  у  сербовъ  и  другяхъ  западных! 
славянъ,  освящается  духовными  обрядами. 
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Навонецъ  онъ  на  родину  воротился, 
И  вошелъ  въ  церковь  святаго  Спаса. 
Тамъ  день  целый  онъ  молился  Богу, 
Горько  плача  и  жалостно  рыдая. 
Ночью  онъ  пришелъ  нъ  себе  на  домъ, 
И  отужиналъ  со  своей  семьею, 
Потоиъ  легъ  и  женъ  своей  I 
«Посмотри,  жена,  ты  въ  ■ 
Видишь  ли  церковь  Спаса  отсел-в?» 
Жена  встала,  въ  окошко  поглядела, 
И  сказала:   <на  дворе  полночь, 
За  рекою  густые  туманы, 
За  туманомъ  ничего  не  видно.* 
Повернулся  Янко  Ыарнавичъ 
И  тихонько  сталъ  читать  молитву. 

Помолившись,  онъ  опять  ей  молвилъ: 
«Посмотри,  что  ты  видишь  въ  ОКОШКО?' 
И  жена,  поглядевъ,  отвечала: 
«Вижу,  вонъ,  малый  огонёчекъ 
Чуть-чуть  брежжетъ  въ  темноте  за  рекою.» 
Улыбнулся  Янко  Ыарнавичъ, 
И  опять  сталъ  тихонько  молиться. 

Помолясь,  онъ  опять  жене  молвилъ:    * 
«Отвори-ка,  жонка,  ты  окошко: 
Посмотри,  что  тамъ  еще  видно?> 
И  жена,   поглядевъ,  отвечала: 
«Вижу  Я  на  реке  епшье, 
Близится  оно  въ  нашему  дому.» 
Бей  вздохнулъ,  и  съ  постели  свалился. 
Тутъ  и  смерть  ему  приключилась. 
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III.   БИТВА  У  ЗЕНИЦЫ-ВЕЛИКОЙ.» 

Радивой  поднялъ  желтое  знамя: 
Онъ  идетъ  войной  на  бусурмана. 
А  далнаты,  завидя  наше  войско, 
Свои  длинные  усы  закрутили, 
На  бекрень  надвли  свои  шапки, 
И  сказали:    "возьмите  насъ  съ  собою:1* 
Мы  хотинъ  воевать  буеурмановъ.> 
Радивой  дружелюбно  ихъ  принялъ 
И  сказалъ  имъ:    «милости  просимъ!» 
Перешли  иы  аапов-вдную  р-вчву, 
Стали  жечь  турецкая  деревни, 
А  жидовъ  на  деревьяхъ  ввшать." 
Беглербей  со  своими  бошняками 
Противъ  насъ  пришелъ  изъ  Капялуки:1' 
Но  лишь  только  заржали  ихъ  кони, 
И  на  солнц*  ихъ  кривыя  сабли 
Засверкали  у  Зешщы-Ведикой, 
Разбежались  измънники  далматы; 
Окружили  мы  тогда  Радивоя 
И  сказали:   «Господь  Богъ  аоможетъ, 
Мы  домой  воротимся  съ  тобою, 
И  разскажемъ  эту  битву  нашимъ  двтямъ.> 
Стали  биться  мы  тогда  жестоко: 
Всявъ  изъ  насъ  троихъ  воиаовъ  стоилъ; 
Кровью  были  покрыты  наши  сабли 
Съ  остр1я  до  самой  рукояти. 
Но  когда  черезъ  рвчку  стали 

9  Неизвестно  Е'ь  какому  происшествию  относится  эта  п4свл. 
'•  Потеря  сражешя  приписывается  даднатанъ,  ненавистным!  д. 
11  Жиды  въ   турецкихъ   областяхъ  суть  втлные  предметы  голени  я  ве- 
вавиств.  Во  время  войны  имъ  доставаюсь   отъ  мусудьманъ  н  хрвспавъ. 
Участь  ихъ,  яам+.чаеп.  В.  Скоттъ,    походить   на    участь    летучей    рыйы. 
Мернме. 

1*  Банядука,  прежняя  столица  Босв1бскато  в 
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ТйсноЙ  кучей  мы  переправляться, 
Селихтаръ1'  съ  крыла  на  насъ  ударилъ 
Съ  новымъ  войсконъ,  съ  конницею  свъяей. 
Радивой  скаэалъ  тогда  намъ:   ««вти, 
Слишкомъ  иного  собавъ-бусурмановъ, 
Намъ  управиться  съ  ними  невозможно. 
Кто  не  раненъ,  въ  лъсъ  бвги  скорее, 
И  спасайся  тамъ  отъ  селихтара.> 
НсБхъ-то  насъ  оставалось  двадцать, 
Всв  друзья,  родные  Радивою, 
Но  и  тутъ  насъ  пало  девятнадцать. 
Закричадъ  Георнй  Радивою, 
•Ты.  садись,  Радивой,  поскорее 
На  коня  моего  воронаго; 
Черезъ  р-вчку  вплавь  переправляйся, 
Конь  тебя  изъ  погибели  вымчитъ.» 
Радивой  Георпя  не  послушалъ, 
Наземь  сълъ,  поджавъ  подъ  себя  ноги. 
Тутъ  враги  на  него  наскочили, 
Отрубили  голову  Радивою. 


IV.  вЕОДОРЪ  И  ЕЛЕНА. 


Станати  былъ  старъ  и   безсиленъ, 
А  Елена  молода  и  проворна; 
Она  такъ-то  его  оттолянула, 
Что  ушелъ  онъ,  охая  да  хромая. 
ПоД'Вдомъ  тебЪ,  старый  безстыднинъ! 
Ай  да  баба,  отделялась  славно! 

Вотъ  Стамати  сталъ  думать  думу: 
Какъ  ему  погубить  бы  Елену?     ■ 


»  Св1И1таръ,  меченосецъ. 
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Онъ  нъ  жиду-лиход*ю  приходитъ, 
Отъ  него  онъ  требуетъ  совета. 
Ж.йдъ  еказалъ:    «ступай  на  кладбище, 
Отыщи  подт.  каменьями  жабу, 
И  въ  горшк*  сюда  принеси  мн*.> 

На  кладбище  приходитъ   Стамати, 
Отыскалъ  подъ  каменьями  жабу,14 
И  въ  горгак*  жиду  ее  приносить. 
Жидъ  на  жабу  проливаетъ  воду, 
Нарекаетъ  жабу  Иванонъ 
[ГрФхъ  веливъ  христ1анское  имя 
Нарещи  такой  иоганой  твари!]. 
Они  жабу  всю  потонъ  искололи, 
И  ее  —  ея  жъ  кровью  напоили: 
Напоивши,  заставили  жабу 
Облизать  посп*лую  сливу. 

И  Стамати  мальчику  молвилъ: 
«Отнеси  ты  Елея*  эту  сливу, 
Отъ  моей  племянницы  въ  подарокъ.» 
Принесъ  мальчивъ  Еден*  сливу, 
А  Елена  тотчасъ  ее  съ-вла. 

Только  съ-вла  поганую  сливу, 
Показалось  бедной  молод ид*, 
Что  зм1я  у  ней  въ  живот*  шевелится. 
Испугалась  молодая  Елена; 
Она  кликнула  сестру  свою  меньшую. 
Та  ее  молокомъ  напоила, 
Но  ам1я  въ  живот*  все  шевелилась. 

Стала  пухнуть  прекрасная  Елена, 
Стали  баить:  Елена  брюхата. 
Каково-то  будетъ  ей  отъ  мужа, 
Кавъ  воротится  онъ  изъ-за  моря! 


жаб;  ядовитымъ  жявотяымъ. 
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И  Едена  стыдится  к  плачетъ, 
И  на  улицу  выдти  не  см*етъ, 
День  сядитъ,  ночью  ей  не  спится. 
Поминутно  осетрин*  повтора етъ: 
«Что  скажу  я  малому   мужу?» 

Круглый  годъ  проход итъ,  и  веодоръ 
Воротился  на  свою  сторонку. 
Вся  деревня  б*житъ  въ  нему  на  встречу, 
Вс*  его  приветно  поздравляютъ; 
Но  въ  толп*  не  вид  итъ  онъ  Елены, 
Кавъ  ни  ищетъ  онъ  ее  глазами. 
«Где  жъ  Елена?»  наконецъ  онъ  молвилъ. 
Кто  смутился,  а  кто  усмехнулся, 
Но  никто  не  отвФчалъ  ни  слова. 

Пришелъ  онъ  въ  домъа  свой  —  и  видитъ 
На  постелъ  сидитъ  его  Елена. 
«Встань,  Елена!»  говорить  веодоръ. 
Она  встала — онъ  взглянулъ  сурово. 
«Господинъ  ты  мой,  клянусь  Богоиъ 
И  пречистынъ  именемъ  Марш, 
Предъ  тобою  я  не  виновата; 
Испортили  меня  злые  люди.» 

Но  веодоръ  жене  не  повърилъ: 
Онъ  отс*въ  ей  голову  по  плечи. 
Отсекши,  онъ  самъ  себ*  молвилъ: 
«Не  сгублю  я  невиннаго  младенца, 
Иаъ  нее  выну  его  живаго, 
При  себ*  воспитывать  буду. 
Я  увижу,  на  кого  онъ  походитъ. 
Тавъ  наверно  отца  его  узнаю 
И  убью  своего  злодея.» 

Распоролъ  онъ  мертвое  гвло. 
Что  жъ?  —  На  мъсто  имаго  дитяти, 
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Онъ  черную  жабу  находить. 
Взвылъ  веодоръ:  «горе  мн*,  уб^йцф! 
Я  сгубилъ  Елену  но  напрасну: 
Предо  мной  она  была  невинна, 
*А  испортили  ее  злые  люди.» 

Поднялъ  онъ  голову  Елены, 
Сталъ  ее  цъловать  умиленно, 
И  ыертвыя  уста  отворились, 
Голова  Елены  провгщада: 

«Я  невинна.  Жид.ъ  и  старый  Стаыати 
Черной  жабой  иена  окормили. » 
Тутъ  опять  уста  ея  сомкнулись, 
И  язывъ  пересталъ  шевелиться. 

И  веодоръ  Стамати  заръзалъ, 
А  жида  убнлъ  вакъ  собаку, 
И  отпзлъ  по  женя  панихиду. 


V.  ВЛАХЪ  ВЪ  ВЕНЕЦ1И.» 

К-акъ  покинула  меня  Парасковья, 
И  вакъ  я  съ  печали  промотался, 
Вотъ  далматъ  пришелъ  во  шгв  лукавый: 
«Ступай,  ДиитрШ,  въ  морсвой  ты  городъ, 
Тамъ  цехины  что  у  насъ  каменья. 

сТамъ  солдаты  въ  шелковыхъ  ва«танахъ 
И  только  что  пьютъ  да  гуляютъ: 
Скоро  ты  тамъ  разбогатеешь, 
И  воротишься  въ  шитомъ  долимая* 
Съ  кинжаломъ  иа  серебряной  Щшочк*. 

«И  тогда-то  играй  себФ  на  гусляхъ; 
Красавицы  побътутъ  въ  овошвамъ, 

5  Мицкеввчъ  пёреиелъ  в  украсыъ  эту  п*сню. 
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И  подарками  тебя  закидаютъ. 

Эй,  послушайся!  отправляйся  моремъ 

Воротись,  когда  разбогатеешь. > 

Я  послушался  лукавого  дал  мата. 
Вотъ  живу  въ  этой  мраморной  лодке, 
Но   мне   скучно,    хлебъ   ихъ   шгв  вакъ 
Я  неволенъ  кавъ  на  привязи  собака. 

Надо  иною  женщины  смеются, 
Когда  слово  я  по  нашему  молвлю; 
Наши  здесь  языкъ  свой  позабыли, 
Позабыли  я  нашъ  родной  обычай: 
Я  завялъ  вакъ  пересаженный  кустинъ. 

Какъ  у  насъ  бывало  кого  встречу, 
Слышу:  здравствуй,  Дмитрий  Алевсйичъ? 
Здесь  не  слышу  добраго  привета, 
Не  дождуся  ласвоваго  слова; 
Здесь   я  точно  бедная  мурашка. 
Занесенная  въ  озеро  бурей. 


VI.   ГАЙДУКЪ     ХРИЗИЧЪ. 

Въ  пещере,  на  острыхъ  ваыеньяхъ 
Притаился  храбрый  гайдукъ  Хризичъ.1* 
Съ  нииъ  жена  его  Катерина, 
Съ  нимъ  его  два  милые  сына. 
Имъ  нельзя  изъ  пещеры  выдти: 
Стерегутъ  ихъ  недруги  злые. 
Коли  чуть  они  голову  подымутъ, 
Въ  нихъ  прицелятся  тотчасъ  сороиъ  ружей. 
Они  три  дня,  три  ночи  не  ели, 
Пили  только  воду  дождевую, 


16  Гайдукъ,   глава,  началъвикъ.   Гайдуки  не  инйютъ  пристанища  н  жи- 
ву тъ  разболии. 


1ЕуСоо^1е 


пне  ни  злпадныхь  славянъ.  1832 

Накопленную  во  впадин*  камня. 
На  четвертый  взошло  красно -солнце, 
И  вода  во  впадин*  и3сякла. 
Тогда  молвила,  вздохнувши,  Катерина: 
(Господь  Богъ!  помилуй  наши  души!> 
И  упала  мертвая  на  землю. 
Хризичъ,  глядя  на  нее,  не  эаплакалъ, 
Сыновья  плакать  при  немъ  не  см'бли; 
Они  только  очи  отирали, 
Какъ  отъ  нихъ  отворачивался  Хризичъ. 
Въ  пятый  день  старили  сынъ  обезумвлъ, 
Сталъ  глядвть  онъ  на  мертвую  матерь, 
Будто  волкъ  на  спящую  козу. 
Его  братъ,  видя  то,  испугался. 
Закричалъ  онгь  старшему  брату: 
(Милый  братъ!   не  губи  свою  душу; 
Ты  напейся  горячей  моей  крови, 
А  умремъ  мы  голодною  смертью, 
Стане мъ  мы  выходить  изъ  могилы. 
Кровь  сосать  нашихъ  недруговъ  спящихъ.»'7 
Хризичъ  всталъ  и  промолвилъ:   <полно! 
Лучше  пуля,  чвмъ  голодъ  и  жажда.» 
И  вев  трое  со  скалы  въ  долину 
СбЪжали  какъ  бъшеные  волки. 
Семерыхъ  убилъ  изъ  нпхъ  каждый, 
Семью  пулями  каждый  изъ  нихъ  прострвленъ; 
Головы  враги  у  нихъ  отсекли 
И  на  копья  свои  насадили  — 
А  и  тутъ  глядеть  на  нихъ  не  см'бли. 
Такъ    имъ    страшенъ    былъ    Хризичъ    съ    сы- 
новьями. 


"  Западные  славяне  в^шть  сущеетвивнИю    упырей    [тапцпге].    Си. 
ни  о  Марк*  Явубовнч-Ь 
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VII.  ПОХОРОННАЯ  П'ЬСНЯ. 
1лкиноа  Млглановича.1* 
Съ  Богомъ,  въ  дальнюю  дорогу! 
Путь  найдешь  ты,  слава  Богу. 
Свътитъ  мФеяцъ;  ночь  ясна; 
Чарка  выпита  до  дна. 

Пуля  легче  лихорадки; 
Воленъ  умеръ  ты,  какъ  жилъ. 
Врагъ  твой  мчался  безъ  оглядки; 
Но  твой  еынъ  его  убилъ. 

Вспоминал  насъ  за  могилой; 
Коль  сойдетесь  какъ  нибудь, 
Отъ  меня  отцу,  братъ  милой, 
Поклониться  не  забудь! 

Ты  скажи  ему,   что  рана 
У  меня  ужъ  зажила; 
Я  здоровъ  —  и  сына  Яна 
Мнв  хозяйка  родила. 

Д-ьду  иь  честь  онъ  названъ  Яномъ: 
Умный  мальчикъ  у  меня; 
Ужъ  владФетъ  ятаганомъ 
И  стр'Ьляет'ь  изъ  ружья. 

Дочь  моя  жипетъ  въ  Лизгор*; 
Съ  мужемъ  ей  не  скучно  тамъ. 
Тваркъ  ушелъ  давно  ужъ  въ  море; 
Живъ  иль  н*тъ  —  узнаешь  самъ. 

И  Мерине  помЬстилъ,  въ  иачал-Ь  своей  Оия1а,  нзвЪспе  о  старомъ 
гуслярК  1аганв*  Маглаиович*;  неизвестно,  существовал*  за  опт,  когда 
нибудь,  во  статья  его  бшграфа  ииКетъ  необыкновенную  прелесть  ориги- 
нальности и  правдоиодоб1Я.  Книга  Мерине  рт.дка,  и  читатели,  думаю, 
съ  удовольств1емт.  найдутъ  здесь  жизнеописаше  с  давя  нива- поз  та.  [ТТрнве- 
1  въ  фравдузскоыъ  подлинник*,  беаъ  перевода]. 
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Съ  Богоыъ,  въ  дальнюю  дорогу! 
Путь  найдешь  ты,  слава  Богу. 
Св'втитъ  мъсяцъ;  ночь  ясна; 
Чарка  выпита  до  дна. 


VIII.  МАРКО  ЯКУБОВИЧЪ. 

У  воротъ  сидЪлъ  Марко  Якубовичъ; 
Передъ  нимъ  сидъла  его  Зоя, 
А  мальчишки  ихъ   играл Ъ   у  порогу. 
По  дорог*  къ  нимъ  идетъ  незнаконецъ, 
БлФденъ  онъ  и  чуть  ноги  волочитъ, 
Проситъ   онъ  напиться  ради  Бога. 
Зоя  встала  и  пошла  за  водою, 
И  прохожему  вынесла  ковшикъ, 
И  прохоннй  до  дна  его  выпили.. 
Вотъ,  напившись,  говорить  онъ  Марне: 
<Это  что  подъ  горою  тамъ  видно?> 
Отв*чаетъ  Марко  Якубовичъ: 
«То  кладбище  наше  родовое.» 
Говоритъ  незнакомый  прохояпй: 
(Отдыхать  мнт.  на  вашемъ  кладбищ*, 
Потому  что  ннт.  жить  ужъ  недолго.  > 
Тутъ  шировШ  развилъ  онъ  поасъ, 
Кажетъ  Мари*  кровавую  рану. 
«Три  дня,  молвилъ,  ношу  я  подъ  сердцемъ 
Бусурмана  свинцовую  пулю. 
К.акъ  умру,  ты  зарой  мое  твло 
За  горой,  подъ  зеленою  ивой. 
И  со  мной  полоши  мою  саблю, 
Потому  что  я  славный  быль  воинъ.» 

Поддержала  Зоя  незнакомца, 
А  Марно  сталъ  осматривать  рану. 
Вдругъ  сказала  молодая  Зоя: 
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МАРКО    ЯкуВОВИЧЪ. 

*Помоги  мн*,  Марко,  я  не  въ  слхвхъ 
Поддержать  гостя  нашего  дол-в.» 
Тутъ  увид-влъ  Марко  Якубовичъ, 
Что  прохояпй  на  рукахъ  ен  унеръ. 

Марко  с*лъ  на  коня  воронаго, 
Вэнлъ  съ  собою  мертвое  тЪдо, 
И  ио'Ьхадъ  съ  нимъ  на  кладбище. 
Тамъ  глубокую  вырыли  моГилу, 
И  съ  молитвой  мертвеца  схоронили. 
Вотъ  проходитъ  нед-Ьля,  другая, 
Сталъ  худить  сыночекъ  у  Марка; 
Перестал'*  онъ  бътать  и  развиться, 
Все  лежалъ  на  рогож*  да  охалъ. 
Къ  Якубовичу  калуеръ  приходитъ — 
Посмотр-Ьлъ  на  ребенка  и  молвилъ: 
«Сынъ  твой  боленъ  опасною  болезнью; 
Посмотри  на  бФлую  его  шею: 
Видишь  ты  кровавую  ранку? 
Это  зубъ  вурдалака,  повЪрь  ынт>.>" 

Вся  деревня  за  старцемъ  иалуероиъ 
Отправилась  тотчасъ  на  кладбище; 
'  Тамъ  могилу  прохожаго  разрыли, 
Видатъ  —  трупъ  румяный  и  св*я1Й, 
Ногти  выросли  какъ  вороньи  когти, 
А  лицо  обросло  бородою, 
Алой  кровью  вымазаны  губы, 
Полна  крови  глубокая  могила. 
Бедный  Марко  коломъ  замахнулся, 
Но  мертвецъ  завиэжалъ,  и  проворно 
Изъ  могилы  въ  л-йсъ  бФгомъ  пустился. 
Онъ  бвжалъ  быстрее,   ч*мъ  лошадь, 


**  Вурдалака,   вудкодмкя,   упыри,   мертвецы,   1 
гилъ  н   сосуппе  кровь  жнвнхъ  пэдей. 
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пъсни  заиадныхъ  слдвянъ.  1832 — 3 

Стременами  острыми  язвима; 
И  кусточки  подъ  нимъ  такъ  й  гнулись, 
А  суки  деревъ  такъ  и  трещали, 
Ломаясь  какъ  замерзлые  прутья. 

Калуеръ  иогильною  землею  ** 
Ребенка  больнаго  всего  вытеръ, 
И  весь  день  творилъ  надъ  нимъ  молитвы. 
На  закати  краснаго  солнца 
Зоя  муку  своему  сказала: 
«Помнишь?  ровно  тому  дн-ъ  недели, 
Въ  эту  пору  умеръ  злой  нрохож!й.> 

Вдругъ  собака  громко  завыла, 
Отворилась  дверь  сама  собою, 
И  вошелъ  великанъ.  наклонившись; 
С'влъ  онъ,  ноги  подъ  себя  поджавши, 
Потолка  головою  касаясь. 
Онъ  на  Марка  гляд*дъ  неподвижно, 
Неподвижно  гляд*лъ  на  него  Марко, 
Очарованъ  ужаснымъ  его  взоромъ; 
Но  старикъ,  молитвенникъ  раскрывши, 
Запалплъ  кипарисную  витку, 
И  подулъ  дымъ  на  великана. 
И  затрясся  вурдалакъ  проклятый, 
Въ  двери  бросился,   и  бежать  пустился,  - 
Будто  волкъ  охотникомъ  гонимый. 

На  друг!я  сутки  въ  ту  же  пору 
Песъ  за лая л ъ,  дверь  отворилась, 
П  вошелъ  человъкъ  незнакомый. 
Еылъ  онъ  роетомъ,  какъ  цесарскШ  реврутъ. 
СЬлъ  онъ  молча  и  сталъ  глядеть  на  Марко; 
Но  старикъ  молитвой  его  прогналъ. 

1викъ    от'ь    укушеа1я    упыря    с.|ужвтъ  эешя,  взятая  нэъ  е. 
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БОВЛИАРТЪ    И    ЧЕРНОГОРЦЫ.  2 

Въ  трет1Й  день  вошелъ  кардикъ  малый  -- 
Могъ  бы  онъ  верхоыъ  сидеть  на  крыс*, 
Но  сверкали  у  него  злые  глазки. 
И  старккъ  въ  тре-пй  разъ  его  прогналъ, 
И  съ  гвхъ  поръ  ужъ  онъ  не  возвращался. 


IX.  БОНАНАРТЪ  И  ЧЕРНОГОРЦЫ. 

«Черногорцы?  что  такое?! 
Бонапарте  вопроси. гь: 
•  Правда  ль:  это  племя  злое 
Не  боится  нашихъ  силь? 

«Такъ  раскаются  жъ  нахалы: 
Объявить   ихъ  старшинамъ, 
Чтобы  ружья  и  кинжалы 
Вс*  несли  къ  моиыъ  ногамь.» 

Вотъ  онъ  шлеть  на  насъ  пъхоту 
Съ  сотней  пушекъ  и  мортиръ, 
И  своихъ  мамлюковъ  роту, 
И  косматыхъ   кирасиръ. 

Нанъ  сдаваться  н'втъ  охоты  — 
Черногорцы  таковы! 
Для  коней  и  для  иъхоты 
Камни  есть  у  насъ  и  рвы  .... 

Мы  засели  въ  наши  норы 
И  гостей  незваныхъ  ждемъ; 
Вотъ  они  вступили  въ  горы, 
Истребляя  все  кругомъ. 


Идутъ  т*сно  подъ  свалами. 
Вдругъ  —  смятен!е!...    Глядятъ: 
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П-йСИИ    ЗАПАДНЫХЪ    СЛАВЯНЪ.  1 

У  себя  иадъ  головами 
Красныхъ   шапокъ  видятъ  рядъ. 

•Стой!   пали!   Пусть  каждый  сбросит1 
Черногорца  одного. 
Здбсь  пощады  врагъ  не  проситъ: 
Не  щадите  жъ  никого!  > 

Ружья  грянули  —  упали 
Шапки  красный  еъ  шестовъ: 
Мы  подъ  ними  ницъ  лежали, 
Притаясь  между  вустовъ. 

Дружнымь  залпомъ  отвечали 
Мы  Французамъ:   <Это  что?> 
Удивясь,   они  сказали: 
«Эхо  что  ли?»   Н-втъ,  не  то! 

Ихъ  полковникъ  повалился. 
Съ  нииъ  сто  двадцать  челов'Ькъ. 
Весь  отрядъ  его  смутился, 
Кто  вакъ  могъ  пустился  въ  б'вгъ. 

И  Французы  ненавиднтъ 
Съ  той  поры  нашъ  вольный  край, 
И  яраснИютъ,   коль  завидятъ 
Шапку  вашу  невзначай. 


X.  СОЛОВЕЙ. 
[Изъ  Вука  Стефановича]. 
Соловей  мой,  соловейко! 
Птица  малая  лйсная! 
У  тебя  ль  у  малой  птицы 
Незамънныя  три  п'вснп; 
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II* С II Я    О    ГЕОРПИ    ЧКРИОМЪ, 

У  пеня  ли  у  молодца 
Три  велиюя  заботы! 
Какъ  ужъ  первая  забота  — 
Рано  молодца  женили; 
А  вторая-то  забота  — 
Воронъ  конь  мой  притомился; 
Какъ  ужъ  третья-то  забота  — 
Красну  д-ьвицу   со  мною 
Разлучили  злые  люди. 
Выкопайте  мяв  могилу 
Во  пол*,  пол*  широкомъ, 
Въ  головахъ  мн*  посадите 
Алы  п.в*тики-цв-вточви, 
А  въ  ногахъ  ми*  проведите 
Чисту  воду  ключевую. 
Пройдутъ  мимо  красны  д*вки, 
Такъ  сплетутъ  себ*  в*иочки; 
Пойдутъ  мимо  стары  люди, 
Такъ  воды  себ*  эачерпнутъ. 


XI.  ПЪСНЯ  О  ГЕОРПИ  ЧЕРНОМЪ.* 

Не  два  волка  въ  овраг*  грызутся  — 
Отецъ  съ  сыноиъ  въ  пещер*  бранятся. 
Старый  Петро  сына  укоряетъ: 
<  Бунтовщивъ  ты,  злод*й  проклятый! 
Не  боишься  ты  Господа  Бога: 
Гд*  теб*  съ  султаномъ  тягаться, 
Воевать  съ  бФлградскимъ  пашою! 
Аль  о  двухъ  головахъ  ты  родился? 

*  Георпй  Червив  ил  Карагеорпй  былъ  вождемъ  сербовъ  съ  1801 
но  1813  г.  Он'ь  родклся  кехду  1750-  1760  г.  ш  уПни  жзмЬвническн  въ 
1817  г. 
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пфсни  нлплдныхъ  сллвянъ.  1832- 

Пропадай  ты  себъ,  окаянный, 

Да  зачъмъ  ты  всю  Сербш  губишь?» 

Отв'Вчаетъ  Георпй  угрюмо: 

«Изъ  ума,   старикъ,  видно,  выжилъ, 

Коли  даешь  безумный  рвчи.> 

Старый  Петро  пуще  осердился, 

Пуще  онъ  бранится,  бушуетъ,- 

Хочетъ  отправиться  въ  Бълградъ, 

Туркамъ  выдать  ослушнаго  сына, 

Объявить  убежище  сербовъ. 

Онъ  изъ  темной  пещеры  выходитъ; 

Георпй  старика  догоняетъ: 

«Воротися.   отецъ,  воротися, 

Отпусти  мнб  невольное  слово. > 

Старый  Петро  не  слушаетъ,  грозится: 

«Вотъ  ужо,  разбойникъ,  теб*  будетъ!» 

Сынъ  ему  вперед*  заб^гаегь, 

Старику  кланяется  въ  ноги. 

Не  взглннулъ  на  сына  старый  Петро. 

Догоняетъ  вновь  его  Георпй, 

И  хватаетъ  за  сивую  косу. 

«Воротись,  ради  Господа  Бога: 

Не  введи  ты  меня  въ  искушенье!) 

Отпихнулъ  старикъ  его  сердито  1 

И  пошелъ  по  белградской  дорог*. 

Горько,  горько  Георпй  заплакалъ. 

Пистолетъ  изъ-за  пояса  вынулъ, 

Взвелъ  курокъ,  да  и  выстръмшлъ  тутъ  же. 

Закричалъ  Петро,  зашатавшись: 

«Помоги  мн*,  Георпй,  я  раненъ!* 

И  упалъ  на  дорогу  бездыханенъ. 

Сынъ  бътомъ  въ  пещеру  воротился; 

Его  мать  вышла  ему  на  встречу. 

«Что,  Георпй,  куда  д-влся  Петро?» 

Отв-вчаетъ  Георпй  сурово: 

«За  об^донъ  старикъ  пьянъ  напился, 
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вокводл    м 

И  заснулъ  на  белградской     дорог*. .  >  * ' 

Догадалась  она,  завопила: 

«Будь  же  Богомъ  проклятъ  ты,  черный, 

Коль  убилъ  ты  отца  роднаго!» 

Съ  той  поры  Георпй  Петровичъ 

У  людей  прозывается  Черный. 


XII.  ВОЕВОДА  МИЛОШЪ.» 

Надъ  Серб1ей  смилуйся  ты,  Боже! 
За*даютъ  насъ  волии-янычары! 
Безъ  вины  нам'ь  головы  р*жутъ, 
Нашихъ  жень  обижаютъ,   поэорять, 
Сыновей  въ  неволю  забираютъ, 
Красныхъ  дФвокъ  заставляютъ  въ  насмзшку 
Распевать  зазорны»  л*сни 
И  плясать  6усурыанск1я  пляски. 
Старики  даже  съ  нами  согласны: 
Унимать  насъ  они  перестали  — 
Ужъ  и  имъ  нестерпимо  насилье. 
Гусляры  насъ  въ  глаза  уворяютъ; 
«Долго  ль  намъ  мирволить  янычарамъ? 
Долго  ль  вамъ  терпЪть  оплеухи! 
Или  вы  ужъ  не  сербы  —  цыганы? 
Или  вы  не  мужчины  —  старухи':1 
Вы  бросайте  ваши  б-Влые  домы, 
Уходите  въ  Велгйсвое  ущелье  — 
Тамъ  гроза  готовится  на  туровъ, 
Тамъ  дружину  свою  собираетъ 
Старый  сербинъ,  воевода  Милошъ.» 


41  По  другоку    преданш   Георпй    скааалз.    товарищамъ:    старикъ  ной 
умеръ;  возьмите  его  съ  пороги. 

*  Правитель  Ссрб1и  съ  1813  но  1889  г. 
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□  ФСНП    УАСТАДНЫХЪ    СЛАВЯНЪ. 

XIII.   ВУРДАЛАКЪ. 

Трусоватъ  бы.гь  Ваня  бВдшлй: 
Разъ  онъ  позднею  порой 
Весь  въ  поту,  отъ  страха  бледный, 
Чрезъ  кладбище  шелъ  домой. 

Бедный  Ваня  еле  дышетъ; 
Спотыкаясь,  чуть  бредетъ 
По  могилаыъ;  вдругъ  онъ  слышитъ  — 
Кто-то  кость,  ворча,  грызетъ. 

Ваня  сталъ  —  шагнуть  не  можетъ. 
Боже!   думаетъ  б'Вднянъ, 
Это  в*рно  кости  гложетъ 
Красногубый  вурдалакъ. 

Горе!   малый  я  не  сильный: 
Съ'встъ  упырь  меня  совсвмъ, 
Если  самъ  земли  могильной 
Я  съ  молитвою  не  съ*мъ. 

Что  же?  вм*сто  вурдалака 
[Вы  представьте  Вани  злость!]  — 
Въ  темнот*  предъ  нимъ  собака 
На  ногил*  гложетъ  кость. 


XIV.  СЕСТРА  И  БРАТЬЯ." 

[Нзъ  Вука  Стефановича]. 

Два  дубочка  выростали  рядоиъ, 
Между  ними  тонковерхая  елка; 
Не  два  дуба  рядомъ  выростали, 


**  Прекрасная  эта  поэиа  взята  мною  нзъ  собраш'я    сербсквхъ    н'Ьсент 
Вука  Стефановича. 
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Жили  вм-встъ  два  братца  родные: 

Одинъ  Павел*,  а  другой  Радула. 

А  нежъ  ими  сестра  ихъ  Блица. 

Сестру  братья  любили  всъмъ  еердцемъ, 

Всякую  ей  оказывали  милость; 

Напосдвдокъ  ей  ножъ  подарили 

Золоченый,  въ  серебряной  оправв. 

Огорчилась  молодая  Павлнха 

На  золовку,  стало  ей  завидно; 

Говорить  она  Радуловой  любв: 

«Невестушка,  по  Богу  сестрица! 

Не  знаешь  ли  ты  зел^я  такова, 

Чтобъ  сестра'  омерзела  братьянъ?> 

Отввчаетъ  Радулова  люба: 

«По  Богу  сестра  моя,  невестка, 

Я  ае  знаю  зел1я  такова; 

Хоть  бы  знала,  тебв  бъ  не  сказала; 

И  меня  братья  мои  любили, 

И  мвъ  всякую  оказывали  милость. > 

Вотъ  пошла  Павлика  въ  водопою, 

Да  зарезала  ковя  воронаго, 

И  сказала  своему  господину: 

(Саыъ  себв  на  зло  сестру  ты  любишь, 

На  б'Вду   даришь  ей  подарки: 

Извела  она  коня  воронаго.» 

Сталъ  Елицу  допытывать  Павелъ: 

«За  что  это?  скажи  Бога  ради.* 

Сестра  брату  съ  плачемъ  отввчаетъ: 

«Не  я,  братецъ,  клянусь  тебв  жизнью. 

Клянусь  жизнью  твоей  и  моею!» 

Въ  ту  пору  братъ  сестрв  ловврилъ. 

Вотъ  Павлиха  пошла  въ  садъ  зеленый, 

Сиваго  сокола  тамъ  заколола, 

И  сказала  своему  господину: 

(Саыъ  себв  на  зло  сестру  ты  любишь, 

На  б'вду  даришь  ты  ей  подарки: 
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пне  ни  злплдныхъ  славянъ.  хоа. 

Въдь  она  сокола,  заколола.) 
Сталъ  Елицу  допытывать   Павелъ: 
«За  что  это?  скажи  Бога  ради.» 
Сартра  брату  съ  плачемъ  отвъчаетъ 
«Не  я,  братецъ,  влянусь  теб*  жизнью, 
Клянусь  жизнью  твоей  и  моею!» 
И  въ  ту  пору  братъ  сестр*  пов-врилъ. 
Вотъ  Павлиха  по  вечеру  поздно 
Ножъ  украла  у  своей  золовки, 
И  ребенка  своего  заколола 
Въ  колыбелькв  его  золоченой. 
Радо  утромъ  въ  муку  прибежала, 
Громко  воя  и  лицо  терзая. 
«Самъ  еебъ  на  зло  сестру  ты  любишь, 
На  бъду  даришь  ты  ей  подарки: 
Заколола  у  насъ  она  ребенка; 
А  когда  еще  ты  мнв  не  въришь, 
Осмотри  ты  ножъ  ея  злаченый. » 
Всночилъ  Павелъ,  какъ  уелышалъ  это, 
Побвжалъ  къ  Елицъ  во  евътлицу: 
На  перин*  Елица  почивала, 
Въ  головахъ  ножъ  висвлъ  злаченый. 
Изъ  ноженъ  вынулъ  его  Павелъ  — 
Ножъ  злаченый  весь  былъ  окровавленъ. 
Дернулъ  онъ  сестру  за  бълу  руку: 
<Ой,  сестра,  убей  тебя  Боже! 
Извела  ты  коня  воронаго, 
И  въ  саду  сокола  заколола; 
Да  за  что  ты  заръзала  ребенка?» 
Сестра  брату  съ  плачемъ  отввчаетъ: 
«Не  л,  братецъ,  клянусь  теб'в  жизнью, 
Клянусь  жизнью  твоей  и  моею! 
Коли  жъ  ты  не  в'врцшь  моей   клятв*, 
Выведи  меня  въ  чистое  поле, 
Привяжи  въ  хвостамъ  коней  борзыхъ, 
Пусть  они  мое  бълое  твло 
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СЕСТРА    И    БРАТЬЯ. 

Разорвутъ  на  четыре  части. > 

Въ  ту  пору  брат-ь  сестре  не  пов*ридъ; 

Вывелъ  онъ  ее  въ  чистое  поле, 

Привязаль  ко  хвостамъ  коней  борзыхт>, 

И  погналъ  ихъ  по  чистому  полю. 

Гд*  попала  капля  ея  крови, 

Выросли  тамъ  алые  цветочки; 

Гд*  осталось  ея  б^лое  т*ло, 

Церковь  тамъ  надъ  ней  соорудидась. 

Прошло  малое  поел*  того  время, 

Захворала  молода  Павлиха; 

Девять  л*тъ  Павлиха  вес  хвораетъ  — 

Выросла  трава  сквозь  ея  кости, 

Въ  той  трав-Ь  лютый  змий  гнйздится, 

Пьетъ  ей  очи,   еамъ   уходитъ  къ  ночи. 

Люто  страждетъ  молода  Павлиха; 

Говоритъ  она  своему  господину: 

(Слышишь  ли,  гоеподинъ  ты  мой,   Павелъ 

Сведи  меня  к/ь  золовкиной  церкви, 

У  той  церкви  авось  исцълюся.» 

Онъ  повелъ  ея  къ  сестриной  церкви, 

И  какъ  были  они  уже  близко, 

Вдругъ  изъ    церкви   услышали  голосъ: 

<Не  входи,   молодая  Павлиха, 

Здъсь  не  будетъ  теб*  исцвленья.» 

Какъ  услышала  то  молодая  Павлиха, 

Она  молвила  своему  господину: 

'Гоеподинъ  ты  мой!   прошу  тебя  Богомъ, 

Не  веди  ты  меня  къ  белому  дому, 

А  вяжи  меня  въ  хвостамъ  твоихъ  коней, 

И  пусти  ихъ  но  чистому  подю.> 

Своей  любы  послушался  Павелъ, 

Привнзалъ  ее  къ  хвостамъ  своихъ  коней, 

И  погналъ  ихъ  по  чистому  полю. 

Гд'Н  попала  капля  ея  крови, 

Выросло  тамъ  тернье  да  крапива, 
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пасни  запад  ныхъ 

Гд4  осталось  ея  бъмое  тъло, 
На  томъ  мвстт.  озеро  провалило. 
Воронъ  конь  по  озеру  выплываетъ, 
За  конеыъ  золоченая  люлька, 
На  той  людьк'Ь  садитъ  с  о  ко  лъ- птица, 
Лекитъ  въ  люлыев  маленьвШ  иальчикъ: 
Рука  матери  у  него  подъ  горломъ, 
Въ  той  рук*  теткинъ  ножъ  золоченый. 


XV.  ЯНЫШЪ  КОРОЛЕВИЧЪ." 

Полюбилъ  воролевичъ  Янышъ 
Молодую  красавицу  Елицу; 
Любитъ  онъ  ее  два  красный  л*та, 
Въ  третье  лФто  вздумать  онъ  жениться 
На  Любусв,  чешской  королевн*. 
Съ  прежней  любой  идетъ  онъ  проститься. 
Ей  приноситъ  съ  червонцами  чересъ, 
Да  гремучая  серьги  полотый, 
Да  жемчужное  тройное  ожерелье; 
Самъ  ей  вд'влъ  онъ  серьги  золотыя, 
Навязалъ  на  шею  ожерелье, 
Далъ  ей  въ  руки  съ  червонцами  чересъ, 
Въ  об*  щеки  поц'Ьловалъ  молча, 
И  по'Бхалъ  своею  дорогой. 
Какъ  одна  о  стал  ас  я  Еднца, 
Деньги  наземь  она  пометала, 
Изъ  ушей  выдернула  серьги, 
Ожерелье  на-двое  разорвала, 
А  сама  кинулась  въ  Мораву. 
Тамъ  на  дн*  молодая  Елица 


м  П4сня  о  Яныш'Ё    королевич*  въ  подлинник*    < 
!яется  на  нисколько  частей.  Я  перевел ь  первую  к 
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ЯНЫШЪ     КОРОЛЕВИЧ*, 

Водяною  царицей  очнулась, 
И  родила  маленькую  дочну, 
И  ее  нарекла  Водяницей. 

Вотъ  проходить  три  года  и  бол*, 
Королевичъ  Ъздитъ  на  охот*, 
"Ввдитъ  онъ  по  берегу  Моравы; 
З&хотЪлъ  онъ  войн  воронова 
Напоить  студёною  водою. 
Но  лишь  только  запененную  норду 
Сунулъ  вонь  въ  студёную  воду, 
Изъ  воды  вдругъ  высунулась  ручка: 
Хвать  коня  ва  уеду  золотую! 
Конь  отдернулъ  голову  въ  испуг*, 
На  узд*  виситъ  Водяница, 
Кавъ  на  уд*  пойманная  рыбка. 
Конь  кружится  по  чистому  лугу, 
Потрясая  уздой  золотою, 
Но  стряхнуть  Водяницы  не  можетъ. 
Чуть  въ  е-Ъдл-Ъ  усидЪлъ  королевичъ, 
Чуть  сдержал*  коня  воронова, 
Осадивъ  могучею  рукою. 
На  траву  Водяница  прыгнула. 
Говорить  ей  Я нышъ  -королевичъ: 
сРазснажи,  какое  ты  творенье: 
Женщина  ль  тебя  породила, 
Иль  Богомъ  проклятая  Вяла?» 
Отвбчаетъ  ему  Водяница: 
«Родила  меня  молодая  Елица, 
Мой  отецъ  Янышъ-королевичъ, 
А  зовутъ  меня  Водяницей.» 
Королевичъ  при  такоыъ  отвът* 
Соскочилъ  съ  коня  воронова, 
Обнялъ  дочь  свою  Водяницу, 
И,  слезами  заливаясь,  молвилъ: 
<Гд4,  скажи,  твоя  мать — Елица? 
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Я  слыхадъ,  ч.то  она  потонула.* 

Отввчаетъ  ему  Водяница: 

«Мать  мои  царица  водяная; 

Она  властвуетъ  надъ  всЪыи  реками, 

Надъ  реками  я  надъ  озерами; 

Лишь  не  властвуетъ  она  синимъ  ыореыь 

Синиыъ  моремъ  властвуетъ  Дивъ-Рыба.  > 

Водяниц*  молвилъ  королевичъ: 

«Такъ  иди  же  къ  водяной  цариц*, 

И  скажи  ей:   Яныпгь-воролевичъ 

Ей  ноклонъ  усердный  посылаетъ, 

И  у  ней  свидан1я  проситъ 

На  зеленонъ  берегу  Моравы. 

Завтра  я  зайду   за  отвзтомъ.1 

Они  послъ  того  разстались. 

Рано  утромъ,  чуть  заря  зарделась, 
Королевичъ  надъ  рввою  ходитъ; 
Вдругъ  изъ  ръчви,  но  бвлыя  груди, 
Поднялась  царица  водяная, 
И  сказала:   «Янышъ-королевичъ! 
У  меня  свидашя  лросилъ  ты: 
Говори,  чего  еще  ты  хочешь?» 
Какъ  увидвлъ  онъ  свою  Елицу, 
Разгорались  снова  въ   неыъ  желанья, 
Сталъ  манить  ее  въ  себ*  на  берегъ. 
«Люба  ты  моя,   млада  Елица, 
ВыЙдь  ко  ми*  на  зеленой  берегъ, 
Поцвлуй  йена  по  прежнему  сладко, 
По  прежнему  полюблю  тебя  крвпво.* 
Королевичу  Елица  не  впинаетъ, 
Не  внинаетъ,  головою  киваетъ: 
«Нвтъ,   не  выйду,  Янышъ-королевичъ, 
Я  къ  тебв  на  зеленой  берегъ. 
Слаще  прежняго  намъ  не  мъловаться, 
Крвпче  прежняго  меня  не  полюбишь. 
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Разсважя-ва  мне  лучше  хорошенько, 
Каково,  счастливо  ль  поживаешь 
Съ  новой  любой,   съ  молодой  женою?' 
Отвзчаетъ  Янышъ -королевич*: 
(Против*  солнышка  луна  не  пригреет*, 
Противъ  милой  жена  не  ут-вшитъ.» 


XVI.  КОНЬ. 

Что  ты  ржешь,  мой  конь  ретивый, 
Что  ты  шею  опустил*; 
Не  потряхиваешь   грявой, 
Не  грызешь  своихъ  удилъ? 
Али  я  тебя  не  холю? 
Али  т.шь  овса  не  в*  волю? 
Али  сбруя  не  красна? 
Аль  поводья  не  шелковы, 
Не  серебряны  подковы, 
Не  злачены  стремена? 

Отвечает*  вонь  печальный: 
Оттого  я   присмирел*, 
Что  я  слышу  топотъ  дальный, 
Трубный  звук*  и  пенье  стрелъ; 
Оттого  я  ржу,  что  въ  полз 
Ужь  недолго  мня  гулять, 
Проживать  въ  красе  и  въ  холе, 
Светлой  сбруей  щеголять; 
Что  ужъ  скоро  врагъ  суровый 
Сбрую  всю  мою  возьметъ, 
И  серебряны  подковы 
Съ  легких*  ногъ  моих*  сдеретъ; 
Оттого  мой  дух*  и  ноетъ 
Что  на  место  чапрака, 
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11-ЬСНИ    ЗЛПДДНЫХЪ    СДАБЯНЪ. 

Копей  онъ  твоей  повроетъ 
Мн*  вспот*вгше  бока.* 


I  рукопвсяхъ  поэта  сохраняюсь  еще  начало  следующей  и4спн: 
Что  бйл-Ьется  на  гор*  ве левой? 
Св4гъ  лв  то,  алн  лебедв  бЬлы; 
Былъ  бы  свЪгъ  —  оаъ  давно  бъ  растаядъ, 
Были  бъ  лебедж  —  они  бъ  улетали: 
То  не  енът*  в  ве  лебеда  бЪдн, 
А  шатеръ  Агв  Ассавъ-Агв: 
Онъ  лежать  яа  вемъ  весь  нзравенъ. 
Посетили  его  сестра  в  мать: 
Его  люба  не  пришла,  аастыдилася. 
Какъ  ему  отъ  болв  стало  легче, 
Прикавалъ  овъ  своей  верной  жев$: 
Ты  не  жди  пеня  въ  моенъ  биломъ  доив, 
Въ  бъломъ  ,10x1;,  нв  во  всемъ  моенъ  род*.... 
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АШЯ    ДРКВНИМЪ. 


1833. 

П0ДРАЖАН1Я  ДРЕВНИЫЪ. 

I.   [иаъ  лекикл]. 

Славная  Флейта,  беонъ,  здъсь  лежитъ.  Предводители 

хоровъ 
Старецъ,  ослъшшй  отъ  лътъ,  некогда  Скирпалъ  родилъ, 
И,  вдохновенный,  нарекъ  онъ  младенца  беономъ.  За  чашей 
Сладостно  Вакха  я  музъ  славилъ  пр!ятный  беонъ. 
Славилъ  н  Ватала  онъ,  молодаго  красавца.   ПрохожШ 
Мимо  гробницы  сн-вша,  вымолви:  здравствуй,   беонъ! 

II.    [ИЗЪ    КСЕВОФАНА    КОЛОФОНСКАГО]. 

Чистый  лоснится  полъ;  стеклннныя  чаши  блистаютъ; 
Вс*  ужъ  ув-внчаны  гости;  иной  обоняетъ,  зажмурясь, 
-Ладона  сладостный  дымъ;  другой  открываетъ  амфору, 
Запахъ  веселый  вина  разливая  далече;  сосуды 
СвИтлой  студёной    воды,  золотистые  хлвбы,  янтарный 
Медъ  и  сыръ  молодой:  все  готово;  весь  убранъ  цветами 
Жертвенникъ.  Хоры  поютъ.  Но  вначалт.  трапезы,  о  други, 
Должно  творить  возл1Янья,  въщать  благоввцця  ръчи, 
Должно  безсмертныхъ  молить,  да  сподобятъ  насъ  чистой 

душою 
Правду  блюсти:  в*дь  оно  жъ  и  легче.  Теперь  мы  при- 

ступимъ: 
Каждый  въ  мъру  свою  напивайся.  Бъда  не  велика 
Въ  ночь,  возвращаясь  домой,  на  раба  опираться,  но  слава 
Гостю,  который  за  чашей  бесвдуетъ  мудро  и  тихо. 

11  тара  1833   г. 

III.  ВИНО. 

[ЮНЪ    Х10ССВ1Й]. 

Злое  дитя,  старикъ  молодой,  властелинъ  добронравный. 
Шумный  аачинщикъ   обидъ.    милый  заступнивъ  любви. 
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СТРАННИКЪ. 


[и  аъ    б  у  нь  я  а  а]. 
I. 
Однажды,  странствуя  среди  долины  дикой, 
Неэапно  былъ  объятъ  я  скорбш  великой 
И  тяжвимъ  бремепемъ  подавленъ  и  согбенъ, 
Какъ  тотъ,  кто  на  суд*  въ  убийств*  уличенъ. 
Потупя  голову,  въ  тоск-в  ломая  руки, 
Л  въ  вопляхъ  изливалъ  души  пронзенной  муки 
й  горько  повторялъ,  метаясь  какъ  больной: 
Что  дълать  буду  я?  Что  станется  со  мной? 

II. 
И  тавъ  я,  сетуя,  въ  свой  домъ  пришелъ  обратно. 
Уныше  мое  вст>мъ  было  непонятно. 
При  дътяхъ  и  жен*  сначала  я  былъ  тихъ, 
И  мысли  мрачныя  хот*лъ  таить  отъ  няхъ; 
Но  скорбь  часъ  отъ  часу  меня  стъсняла  бол*  — 
И  сердце  наконецъ  открылъ  я  по  невод*. 

'О  горе,  горе  намъ!  Вы,  дътн,  ты,  жена, 
Оназалъ  я,  въдайте:   моя  душа  полна 
Тоской  и  ужасомъ:   мучительное  бремя 
Тягмитъ  меня.  Идетъ!...  Ужъ  близко,  близко  время: 
Нашъ  городъ  пламени  и  в-втрамъ  обреченъ; 
Онъ  въ  угли  и  золу  вдругъ  будетъ  обращенъ  — 
И  мы  погибнемъ  вст>,  коль  не  усп*емъ  вскор* 
Обръсть  уб*жище  —  а  гд*?. ..  О  горе,  горе!» 

III. 

Мои  домашше  въ  смущете  пришли 
11  здравый  умъ  во  мнт>  разстроеннымъ  почли. 
Но  думали,  что  ночь  и  сна  покой  цълебной 
Охолодятъ  во  лив  болФзни  жаръ  враждебной. 
Л  легъ,  но  во  всю  ночь  все  плакалъ  и  вздыхалъ, 
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И  ни  на  мигъ  очей  тяжелыхъ  не  < 

Поутру  я  одинъ  сидълъ,  оставя  ложе. 

Они   пришли  ко  мн'Ь;  на  ихъ  вопросъ  я  тоже, 

Что  прежде  говорилъ.  Тутъ  ближше  мои, 

Не  довФряя  мн*,  за  должное  почли 

Прибегнуть  въ  строгости.  Они  съ  ожесточеньемъ 

Меня  на  правый  путь  и  бранью  и  преэръньемъ 

Старались  обратить.  Но  я,   не  внеиля  имъ, 

Все   плавалъ  и  вздыхалъ,  унышемъ  твснимъ. 

И  наконецъ  они  отъ  крика  утомились 

И  отъ  меня,   ыахнувъ  рукою,  отступились, 

Какъ  отъ  безумнаго,  чья  ръчь  и  дикШ  плачъ 

Докучны,  и  кому  суровый  нуженъ  врачъ. 

IV. 
Пошелъ  я  вновь  бродить  —  уныньсмъ  изнывая, 
И  взоры  внругъ  себя  со  страхомъ  обращая, 
Какъ  рабъ,  замыслнвшШ  отчаянный  побътъ, 
Иль  путникъ,  до  дождя  слушаний  на  ночлегъ. 
Безсонный  труженпкъ,  влача  свою  веригу. 
Я  встрътилъ  юношу,  читающаго  книгу. 
Онъ  тихо  поднялъ  взоръ  и  вопросилъ  меня: 
О  чемъ,  бродя  одинъ,  такъ  горько  плачу  я? 
И  я  въ  отвътъ  ему:   познай  мой  жребШ  злобный; 
Я  осужденъ  на  смерть  и  позванъ  въ  судъ  загробный  - 
И  вотъ  о  чемъ  крушусь;  кг  суду  я  не  готовъ, 
И  смерть  меня  страшитъ.   <Коль  жребШ  твой  таковъ, 
Онъ  возразила,  и  ты  такъ  жалокъ  въ  сахомъ  дълъ, 
Чего  жъ  ты  ждешь?  Зач-вмъ  не  убъжишь  отселъ?» 
И  я:  куда  жъ  бъжать?  Какой  мв*  выбрать  путь? 
Тогда:   «не  видитъ  ли  твой  взоръ  чего  нибудь?» 
Сказалъ  ннъ  юноша,  вдаль  указуя  перстомъ. 
Я  окомъ  сталъ  глядъть  болезненно -отиерстымъ, 
Какъ  отъ  бъльма  врачеыъ  избавленный  слънецъ: 
Я  вижу  н-ввШ  свить  —  сказалъ  я  наконецъ. 
(Иди  жъ  —  онъ  продолжалъ:  держись  сего  ты  свъта; 
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312  напрасно  я  вггу.  когда  въ  не  смутное. 

Пусть  будетъ  онъ  теб*  единственная  иФта, 
Пока  спасенья  гвсныхъ  врать  ты  не  достигъ; 
Ступай!  >  И  я  б'Вжать  пустился  въ  тотъ  же  ннгъ. 
Побътъ  мой  произвелъ  въ  семь-в  моей  тревогу: 
И  дйти,  и  жена  кричали  мн*  съ  порогу, 
Чтобъ  воротился  я  скорее.  Крики  ихъ 
На  площадь  привлекли  приятелей  моихъ. 
Одинъ  бранилъ  меня,  другой  моей  супруг* 
Совъты  подавалъ,  иной  жалФлъ  о  друг*, 
Кто  поносилъ  меня,  кто  на  смФхъ  подымала, 
Кто  силой  воротить  сосвдамт.  предлагал*; 
Иные  ужъ  за  мной  гнались  —  но  я  твмъ  боль 
Сптшшлъ  перебчшать  городовое  поле, 
Дабы  скор'Ьй  узрФть,  оставя  тъ  мъхта. 
Спасенья  узйй  путь  и  т*сныя  врата.... 


Напрасно  а  бъгу  къ  ыонскимъ  высотамъ, 
Гр-вхъ  алчный  гонится  за  мною  по  пятамъ; 
Тавъ,  ревомъ  яростнымъ  пустыню  оглашая, 
Взметая  [лапой]  пыль,  и  гриву  потрясая, 
И  ноздри  пыльный  уткнувъ  въ  песокъ  зыбучей, 
Голодный  левъ  слЪдитъ  оленя  бътъ  пахуч!й, 


[олениной]. 


Когда  бъ  не  смутное 
Чего-то  жаждущей  души, 
Я  зд'всь  остался  бъ  наслажден 
Вкушать  въ  нев-вдомой  тиши, 
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Забылъ  бы  всвхъ  желан!й  трепетъ, 
Мечтою  бъ  цълый  м*ръ  назвалъ  — 
И  все  бы  слушалъ  этотъ  лепетъ, 
Все  бъ  эти  ножки  ц-вловалъ.... 


ГУСАРЪ. 

Скребницей  чнстилъ  опъ  коня, 
А  самъ  ворчалъ,   сердясь  не  въ  м*ру: 
■Занесъ  же  враяйй  духъ  меня 
На  распроклятую  квартеру! 

«Зд*сь  челов*ка  берегутъ, 
Канъ  на  турецкой  перестрФлкЬ; 
Насилу  щей  пустыхъ  дадутъ, 
А  ужъ  не  думай  о  горЪлкъ. 

(ЗдЪсь  на  тебя  какъ  лютый  эвърь 
Глядитъ  хозяинъ,  а  съ  хозяйкой.... 
Не  бось,   не  выманишь  за  дверь 
Ее  ни  честью,  ни  нагайкой. 

(То  ль  д'Ьло  Шевъ!   Что  за  .край! 
Валятся  сами  въ  ротъ  галушки, 
Виноыъ  хоть  пару  поддавай, 
А  молодицы  —  молодушки! 

(ЕЙ-ей,  не  жаль  отдать  души 
За  взглядъ  красотки  чернобривой. 

Однимъ,  однимъ  не  хороши > 

—  А  ч*мъ  же?  разскажи  служивой. 

Онъ  сталъ  крутить  свой  длинный  усъ 
И  началъ:   (молвить  беаъ  обиды, 
Ты,  хлопецъ,  можетъ  быть  не  трусъ, 
Да  глупъ,  а  мы  видали  виды. 
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•  Ну  слушай:   около  ДнЪпра 
Стоялъ  нашъ  полк?.:   ноя  хозяйка 
Была  пригожа  и  добра, 
А  мужъ-то  померъ,  завгвчай-ка. 

<Вотъ  съ  ней  и  подружился  я; 
Жнвемъ  согласно,  такъ  что  любо: 
Прибью  —  Марусинька  моя 
Словечка  не  промолвитъ  грубо; 

«Напьюсь  —  улояштъ,  и  сама 
Опохмелиться  приготовитъ; 
Мигну  бывало:   эй,  кума!  — 
Кума  ни  нъ  ченъ  не  прекословитъ. 

«Кажись,  о  чемъ  бы  горевать? 
Живи  въ  довольстве,  безобидно! 
Да  н'Ьтъ:  я  вздумалъ  ревновать. 
Что  дТ.лать?  Врагъ  попуталъ,  видно. 

<3ачймъ  бы  ей,  сталъ  Думать  я, 
Вставать  до  п'Втуховъ?  Кто  проситъ? 
Шалить  Марусинька  моя; 
Куда  ее  лукавый  носитъ? 

«Я  сталъ  присматривать  за  ней. 
Раэъ  я  дежу,  глаза  прищуря 
[А  ночь  была  тюрьмы  чернъй 
И  на  двор*  шумела  буря]. 

«И  слышу:  кумушка  моя 
Съ  печи  тихохонько  прыгнула, 
Слегка  обшарила  меня, 
Приезда  къ   печкъ,  уголь  вздула, 

<И  св'вчку  тонкую  зажгла, 
Да  въ  уголокъ  пошла  со  свЪчвой; 
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Таыъ  съ  почки  сткляночку  ваяла, 
И  ст.въ  на  въникъ  передъ  печкой, 

(Раздалась  до  нага;  потомъ 
Изъ  стклянки  три  раза  хлебнула. 
И  вдругъ  на  вт,никт.  верхомъ 
Взвилась  въ  трубу  и  улизнула. 

«Эге!  смевнулъ  въ  минуту  я: 
Кума-то,  видно,   басурманка! 
Постой,  голубушка  ноя!... 
И  съ  печки  сл*зъ  —  и  вижу:  сткляяка. 

«Понюхалъ:  кисло!   что  за  дрянь! 
Пдеснулъ  я  на  полъ:   что  за  чудо? 
Прыгнулъ  ухватъ,   за  нимъ  дахань, 
И  оба  въ  печь.  Я  вижу:  худо! 

«Гляжу:   подъ  лавкой  дремлетъ  дотъ; 
И  на  него  я  брызнулъ  стклянвой  — 
Какъ  Фыркнетъ  онъ!   я:   брысь!...  И  вотъ 
И  онъ  туда  же  за  лаханкой. 

<Я  ну  кропить  во  всё  углы 
Съ  плеча,  во  что  ужъ  нн  попало; 
II  все:   горшки,  скамьи,   столы, 
Маршъ!  маршъ!   все  въ  печку  поскакало. 

«Кой  чортъ!  подумалъ  я:  теперь 
И  мы  попробуемъ!  и  духоиъ 
Всю  стклянку  выпилъ;  вЬрь  не  в*рь  — 
Но  кверху  вдругъ  взвился  я  пухонъ. 

«Стремглавъ  лечу,  лечу,  лечу, 
Куда,  не  помню  и  не  знаю; 
Лишь  встр'Ъчнымъ  зв*здочкамъ  кричу: 
Правей!...  и  на  земь  упадаю 
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«Гляжу:  гора.  На  той  гор-В 
К-инятъ  котлы;    поютъ,    играютъ, 
Свистятъ,  и  въ  мерзостной  игр* 
Жида  съ  лягушкою  вЪнчаютъ. 

<Я  плюнул,  и  сказать  хотвлъ 

И  вдруг-ь  б*житъ  моя  Маруся: 
Домой!   кто  эвалъ  тебя,  постр'блъ? 
Тебя  съвдятъ!  —  Но  я,  не  струся: 

•Домой?  Да!   чорта  съ  два!  почемъ 
Ми*  знать  дорогу!  —  Ахъ,  онъ  странный! 
Вотъ  кочерга,  садись  верхомъ 
И  убирайся,  окаянный. 

«Чтобъ  я,  я  сЬлъ  на  кочергу, 
Гусаръ  присяжный!  Ахъ  ты,  дура! 
Или  предался  я  врагу? 
Иль   у  тебя  двойная  шкура? 

<Конн!  —  На,  дурень,  вотъ  и  конь.  — 
И  точно:  конь  передо  мною 
Скребетъ  копытомъ,  весь  огонь, 
Дугою  шея,  хвостъ  трубою. 

•Садись.  —  Вотъ  сълъ  я  на  коня, 
Ищу  уздечки  —  нътъ  уздечки. 
Еакъ  взвился,  какъ  повесь  меня  — 
И  очутились  мы  у  печки. 

«Гляжу:  все  также;  еамъ  же  я 
Сижу  верхомъ,  и  подо  мною 
Не  конь,  а  старая  скамья: 
Вотъ  что  случается  порою!  > 

И  сталъ  крутить  свой  длинный  усъ, 
Прибавя:   «молвить  безъ  обиды, 
Ты,  хлопецъ,  можетъ  быть  не  трусъ, 
Да  глупъ,  а  мы  видали  виды.> 
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СКАЗКА    О    МЕРТВОЙ    ЦАРЕВ Н*. 


О    МЕРТВОЙ    ЦЛРЕВНЪ    И    О    СЕ 

Царь  съ  царицею  простился, 
Въ  путь-дорогу  снарядился, 
И  царица  у  окна 
Села  ждать  его  одна. 
Ждетъ-пождетъ  съ  утра  до  ночи, 
Смотритъ  въ  поле,   инда  очи 
Разболелись  глядючи 
Съ  белой  зори  до  ночи. 
Не  видать  милова  друга! 
Только  видитъ:   вьется  вьюга, 
Сн'Бгъ  валится  на  поля, 
Вся  белешенька  земля. 
Девять  мъсяцевъ  проходитъ, 
Съ  поля  глазъ  она  не  сводитъ. 
Вотъ  въ  сочельникъ  въ  самый,  въ  ночь, 
Богъ  даетъ  царице  дочь. 

Рано  утромъ  гость  желанный, 
День  и  ночь  такъ  долго  жданный, 
Издалеча,  навонецъ 
Воротился  царь-отецъ. 
На  него  она  взглянула, 
Тяжелешеньво  вздохнула, 
Восхищенья  не  снесла, 
И  къ  обедне  умерла. 

Долго  царь  былъ  неутешенъ; 
Но  какъ  быть?  и  онъ  былъ  гръшенъ: 
Годъ  прошелъ,  кавъ  сонъ  пустой, 
Царь  женился  на  другой. 
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СКАЗКА    О    МЕРТВОЙ    ЦАРКВП* 


Правду  молвить,  молодица 

Ужъ  и  впрямь  была  царица; 

Высока,  стройна,   бела, 

И  умомъ  и  всвмъ  взяла: 

Но  за  то  горда,  ломлива, 

Своенравна  и  ревнива. 

Ей  въ  приданое  дано 

Было  зеркальце  одно; 

Свойство  зеркальце  имело: 

Говорить  оно  умело. 

Съ  ним  т.  однимъ  она  была 

Добродушна,  весела; 

Съ   нимъ  приветливо   шутила, 

И  красуясь  говорила: 

«Свътъ  мой,  зеркальце!  скажи, 

Да  всю  правду  доложи: 

Л  ль  на  свътв  всвхъ  милъе, 

Всехъ  румяней  и  бт1л*е?> 

И  ей  зеркальце  въ  отввтъ: 

«Ты,  конечно,  спору  нвтъ; 

Ты,  царица,  всъхъ  милке. 

Всвхъ  румянвй  и  бел-ве.» 

И  царица  хохотать, 

И  плечами  пожимать, 

И  подмигивать  глазами, 

12  прищелкивать  перстами, 

И  вертеться  подбочась, 

Гордо  въ  зеркальце  глядясь. 

Ко  царевна  молодая, 
Тихомолкомъ  расцветая. 
Между  твмъ  росла,  росла, 
Поднялась  —  и  расцвела. 
Белолица,   черноброва, 
Нрава  кроткаго  такова. 
И  женихъ  сыскался  ей, 
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СПАЯНА  О  МЕРТВОЙ  ЦАРВВНВ. 

Королевичъ  Елисей. 

Сватъ  прИ»халъ;   царь  даль  слово; 

А  приданое  готово: 

€емь  торговыхъ  городовъ. 

Да  сто  сорокъ  тереиовъ. 

На  д*вичникъ  собираясь, 
Вотъ  царица,   наряжаясь 
Передъ  зеркальцемъ  своинъ, 
Перемолвилася  съ  ним-ь. 
<Я  ль,  скажи  ми'Ь,  всъхъ  милъе, 
Всвхъ  румянъй  и  бвлве?» 
Что  же  зеркальце  въ  отввтъ: 
»Ты  прекрасна,  спору  н4тъ; 
Но  царевна  всвхъ  милъе, 
Всвхъ  румянФй  и  6ъл4е.> 
Какъ  царица  отпрыгнетъ, 
Да  кавъ  ручку  замахнетъ, 
Да  по  зеркальцу  какъ  хлопнетъ, 
Каблучкоиъ-то  какъ  притопнетъ! . . . 
«Ахъ  ты,  мерзкое  стекло! 
Это  врешь  ты  мнъ  на  зло. 
Какъ  тягаться  ей  со  иною? 
Я  въ  ней  дурь-то  успокою. 
Вишь  какая  подросла! 
И  не  диво,   что  б*ла; 
Мать  беременна  сидъла, 
Да  на  снвтъ  лишь  и  глнд-вла! 
Но  скажи:   какъ   можно  ей 
Быть  во  веемъ  меня  милЪй? 
Признавайся:  всвхъ  я  краше. 
Обойди  все  царство  наше, 
Хоть  весь  шръ,  мнъ  равной  нътъ. 
Танъ  ли?»  Зеркальце  въ  отвътъ: 
«А  царевна  все  жъ  ыилъе, 
Все  румянвй  и  бълве. 
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СКАЗКА    О    МЕРТВОЙ    ЦАРЕВН*. 

Делать  нечего.   Она, 

Черной  зависти  полна, 

Бросивъ  зеркальце  подъ  лавку, 

Позвала  къ  ееб*  Чернавку, 

И  наказываетъ  ей, 

Свиной  дввушкв  своей, 

Весть  церевну  въ  глушь  лъсную 

И,   связавъ  ее,  живую 

Подъ  сосной  оставить  тамъ 

На  съедете  волкамъ. 

Чорт-ь  ли  сдадитъ  съ  бабой  гневной? 
Спорить  нечего.  Съ  царевной 
Вотъ  Чернавка  въ  лъсъ  пошла, 
И  въ  такую  даль  свела, 
Что  царевна  догадалась, 
И  до  смерти  испугалась, 
И  взмолилась:    « жизнь  моя! 
Въ  чемъ,  скажи,   виновна  я? 
Не  губи  меня,  девица! 
А  какъ  буду  я  царица 
Я  пожалую  тебя.> 
Та,  въ  душъ  ее  любя, 
Не  убила,  не  связала, 
Отпустила  и  сказала: 
*Не  кручинься,  Богъ  съ  тобой.  > 
А  сама  пришла  домой. 
(Что?»  сказала  ей  царица, 
Гдъ  красавица -девица?! 
—  Тамъ,  въ  лвсу,  стоитъ  одна, 
Отвъчаетъ  ей  она; 
К-ръпко  связаны  ей  локти; 
Попадется  зв*рю  въ  когти, 
Меньше  будетъ  ей  терпъть, 
Легче  будетъ  умереть. 

И  молва  трезвонить  стала: 
Дочка  царская  пропала! 
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СКАЗКА    О    МЕРТВОЙ    ЦАРВВН*. 

Тужить  б-вдный  царь  по  ней. 
Королевичъ  Елисей, 
Помолясь  усердно  Богу, 
Отправляется  въ  дорогу 

За  красавицей-душой, 
За  невъотой  молодой. 

Но  невъста  молодая, 
До  зари  въ  л*су  блуждая, 
Между  Т'Ьмъ  все  шла  да  шла, 
И  на  теремъ  набрела. 
Ей  на  встречу  песъ,   задан. 
Приб'впалъ  п  смолеъ,  играя; 
Въ  ворота  вошла  она. 
На  подворья  тишина. 
Песъ  бЪжитъ  за  ней,  ласкаясь, 
А  царевна,  подбираясь, 
Поднялася  на  крыльцо 
И  взялася  за  кольцо; 
Дверь  тихонько  отворилась, 
И  царевна  очутилась 
Въ  светлой  горницъ;  кругомъ 
Лавки,  крыты  я  ковромъ, 
Подъ  святыми  столъ  дубовой, 
Печь  съ  лежанкой  изразцовой. 
Видитъ  девица,  что  тутъ 
Люди  добрые  живутъ; 
Знать,  не  будетъ  ей  обидно. 
Никого  межъ  твмъ  не  видно. 
Домъ  царевна  обошла, 
Все  порядкомъ  убрала, 
Засветила  Богу  свъчву, 
Затопила  жарко  печку, 
На  палати  взобралась 
И  тихонько  улеглась. 
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СКАЗКА    О    МЕРТВОЙ    ЦАРЕВЫ*. 

Част.  об'Ьди  приближался ; 
Топотъ  по  двору  раздался : 
Входятъ  семь  богатырей, 
Семь  румяныхъ  усачей. 
Старшей  молвилъ:    «что  за  диво! 
Все  такъ  чисто  и  красиво. 
Кто-то  теремъ  прибиралъ, 
Да  хозяевъ  лоджндалъ. 
Кто  же?  выдь  и   покажися, 
Съ  нами  честно  подружней : 
Коль  ты  старый  человвкъ. 
Дздей  будешь  намъ  навъкъ; 
Коли  парень  ты  румяный, 
Братецъ  будешь  намъ  названый; 
Коль  старушка,  будь  намъ  мать, 
Такъ  и  станемъ  величать; 
Коли  красная   д.  ■л  вица, 
Будь  намъ  милая  сестрица.  > 

И  царевна  къ  нинъ  сошла, 
Честь  хоаяямъ  отдала, 
Въ  понсъ  низко  поклонилась; 
Закрасневшись,   извинилась, 
Что-де  въ  гости  къ  нимъ  зашла, 
Хоть  звана  и  не  была. 
Выигъ  по  речи  гв  спознали, 
Что  царевну  принимали; 
Усадили  въ  уголокъ, 
Подносили  пирожокъ, 
Рюмку  полну  наливали, 
На  подносв  подавали. 
Отъ  зеленаго  вина 
Отрекалася  она; 
Пирожокъ  лишь  разломила, 
Да  кусочекъ  прикусила, 
И  съ  дороги  отдыхать 
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СКАЗКА     О    МКРТВОЙ    ЦЛРЕВН*. 

Отпросилась  на  кровать. 
Отвели  они  дфвицу 
Вверхъ  во  светлую  светлицу, 
И  оставили  одну, 
Отходящую  ко  сиу. 


День  за  днемъ  идетъ  I 
А  царевна  молодая 
Все  въ  л*су,  не  скучно  ей 
У  семи  богатырей. 
Передъ  утренней  зарею 
Братьи  дружною  толпою 
Вы'взжаютъ  погулять, 
С-врыхъ  утовъ  пострелять, 
Руку   правую  лот'Пшить, 
Сорочина  въ  пол*  спешить, 
Иль   Пашку  съ  широкихъ  нлечъ 
У  татарина  отсечь, 
Или  вытравить  пзъ  лъса 
Пятигорскаго  черкеса. 
А  хозяюшкой  она 
Въ  терему  ыежъ  тт>мъ  одна, 
Приберетъ  и  приготовитъ. 
Имт>  она  не  прекос ловитъ, 
Не  перечат-ь  ей  они; 
Такъ  идутъ  за  днями  дни. 

Братья  милую  девицу 
Полюбили.  Къ  ней  въ  сввтлиду 
Разъ,  лишь  только  разевало, 
Всвхъ  ихъ  семеро  вошло. 
Старппй  молви лъ  ей:   «девица, 
Знаешь:  вевмъ  ты  намъ  сестрица, 
Всвхъ  насъ  семеро,  тебя 
Вст,  мы  любимъ ;  за  себя 
Взять  тебя  мы  вев  бы  ради, 
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сванка  о  мяртвой  царевы*. 

Да  нельзя;  такъ  Бога  ради, 
Помири  нась  какъ  нибудь: 
Одному  женою  будь, 
Прочинъ  ласковой  сестрою. 
Что  иъ  качаешь  головою? 
Аль  отказываешь  намъ? 
Аль  товаръ  не  по  вупцамъ?» 

<Ой  вы,  молодцы  честные, 
Братцы  вы  мои  родные. 
Имъ  царевна  говоритъ: 
Коли  лгу,  пусть  Богъ  велитъ 
Не  сойти  живой  ннъ  съ  ыйста, 
Какъ  мн-в  быть?  ввдь  н  невеста. 
Для  меня  вы  всб  равны, 
Вс*  удалы,  лев  умны, 
Всвхъ  я  васъ  люблю  сердечно; 
Но  другому  я  навъчно 
Отдана.  Мнв  всвхъ  милвй 
Королевичъ  Елисей. > 

Братья  молча  постояли, 
Да  в*  аатылив  почесали. 
«Спросъ  не  гръхъ.  Прости  ты  на< 
Старили   молви лъ   поклонясь: 
Коли  такъ,  не  эаикнусн 
Узкъ  о  томъ.> — Я  не  сержуся, 
Тихо  молвила  она, 
И  отказъ  мой  не  вина. — 
Женихи  ей  поклонились, 
Потихоньку  удалились, 
И  согласно  всв  опять 
Стали  пить  да  поживать. 

Между  твмъ  царица  злая, 
Про  царевну  вспоминая, 
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СКАЗКА    О    МЕРТВОЙ    ЦАРЕВ Н*. 

Не  могла  простить  ее ; 
А  на  зеркальце  свое 
Долго  дулась  и  сердилась; 
Наконецъ  объ  неыъ  хватилась 
И  пошла  за  нимъ  и,  сввъ 
Передъ  нимъ.   забыла  гн'Ввъ, 
Красоваться  снова  стала, 
И  съ  улыбкою  сказала: 
(Здравствуй,  зеркальце!  скажи, 
Да  всю  правду  доложи: 
Я  ль  на  св'Ь'гв  всвхъ  нил'ве, 
Всвхъ  румяней  и  б'Ьлъе?» 
И  ей  зеркальце  въ  отв*тъ: 
сТы  прекрасна,  спору  Мть; 
Но  живетъ  безъ  всякой  славы. 
Средь  зелекыя  дубравы, 
У  семи  богатырей 
Та,  что  все  жъ  тебя  милМ.» 
И  царица  налетала 
На  Чернавку:   <какъ  ты  смФля 
Обмануть  меня?  и  въ  чемъ?...> 
Ты  призналася  во  псемъ, 
Такъ  и  такъ.  Царица  злая, 
ЕЙ  рогаткой  угрожая, 
Положила  иль  не  жить, 
Иль  царевну  погубить. 

Разъ  царевна  молодая, 
Милыхъ  братьевъ  поджидая, 
Пряла,   сидя   иодъ   окном-ь. 
Вдругъ  сердито  иодъ  крыльцомъ 
Песъ  залаядъ,   я  дФвица 
Видитъ:   нищая  черница 
Ходитъ  по  двору,  клюкой 
Отгоняя  пса.  (Постой, 
Бабушка,  постой  немножко, 
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СКАЗКА    О    МЕРТВОЙ    ЦЛРВВИФ. 

Ев  кричитъ  она  въ  окошко; 
Пригрожу  сама  я  псу, 
И  кой  что  тебт.  свесу. > 
Отв-вчаетъ  ей  черница: 
<Охъ  ты,  дитятко,  дввица! 
Песъ  проклятый  одол"влъ, 
Чуть  до  снерти  не  заЪлъ. 
Посмотри,  какъ  онъ  хлопочет-ь! 
Выдь  во  миЬ.)   Царевна  хочетъ 
Выдти  къ  ней  и  хлвбъ  взяла. 
Но  съ  крылечка  лишь  сошла, 
Песъ  ей  ноль  ноги  —  и  лаетъ, 
И  къ  старух*  не  пускаетъ; 
Лишь  пойдетъ  старуха  въ  ней, 
Онъ,  лвснаго  эввря  здвй, 
На  старуху.   Что  за  чудо? 
•Видно  выспался  онъ  худо, 
Ей  царевна  говоритъ; 
На  жъ,  лови!>   и  хл-вбъ  летитъ. 
Старушонка  хл'Ьбъ  поймала; 
«Благодарствую,  сказала,    . 
Богъ  тебя  благослови; 
Вотъ  за  то  теб*,  лови!» 
И  къ  царевн*  наливное, 
Молодое,  золотое, 

Прямо  яблочко  летитъ 

Песъ  какъ  прыгнетъ,  завиэжитъ.. 
Но  царевна  въ  об*  руки 
Хвать — поймала.   «Ради  скуки 
Кушай  яблочко,   мой  сввтъ. 
Благодарствуй  за  обт>дъ,> 
Старушоночка  сказала, 
Поклонилась  и  пропала. 
И  съ  царевной  на  крыльцо 
Песъ  бъчкитъ  и  ей  въ  лицо 
Жалко  смотритъ,  грозно  воетъ. 
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СКАЗКА    О    МЕРТВОЙ    ЦАРЕВН*. 

Словно  сердце  песье  ноетъ, 
Словно  хочетъ  ей  сказать: 
Брось!   Она  его   ласкать, 
Треплетъ  нужною  рукою; 
сЧто,  Соколка,  что  съ  тобою? 
Лягъ!>  и  въ  комнату  вошла, 
Дверь  тихонько  заперла, 
Подъ  окно  за  пряжу  с*да 
Ждать  хозяевъ,   а  глядбжа 
Все  на  яблоко.   Оно 
Сову  сптааго  полно, 
Такъ  свт>жо  и  такъ  душисто, 
Такъ  румяно,  золотисто, 
Будто  мед о иг  налилось ! 
Видны  свмечки  насквозь. 
Подождать  она  хот-вла 
До  обФда,  не  отерпвла, 
Въ  руки  яблочко  взяла, 
Къ  алым-ь  губкаиъ  поднесла, 
Потихоньку  прокусила, 

И  кусочекъ  проглотила 

Вдругъ  она,   моя  душа, 
Пошатнулась  не  дыша, 
БЪлы  руки  опустила, 
Плодъ  румяный  уронила, 
Закатилпон  глаза, 
И  она  подъ  образа 
Головой  на  лавку  пала, 
И  тиха,  недвижна  стала 

Братья  въ  ту  пору  домой 
Возвращалися  толпой 
Съ  молодецкаго  разбоя. 
Имъ  на  встрЬчу,  громко  воя, 
Пееъ  бъжитъ,  и. ко  двору 
Путь  имъ  кажетъ.   «Не  къ  добру! 
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СКАЗКА    О    ШЕРТВОЙ    ЦАРЕВН*. 

Братья  молвили;  печали 
Не  минуемъ.*  Прискакали, 
Входить,  ахнули.  Вбъжавъ, 
Песъ  на  яблоко  стремглавъ 
Съ  лаемъ  кинулся,  озлился, 
Проглотилъ  его,  свалился 
И  иадохъ.   Напоено 
Было  ядоыъ  знать  оно. 
Передъ  мертвою  царевной 
Братья  пъ  горести  душевной 
Вст.  ПОНИКЛИ  головой, 
И  съ  молитвою  святой 
Съ  лавки  подняли,  од* л и, 
Хоронить  ее  хотели 
И  раздумали.   Она 
Какъ  подъ  крылышкомъ  у  сна, 
Тавъ  тиха,  св'вжа  леяала, 
Что  лишь  только  не  дышала. 
Ждали  три  дня,  но  она 
Не  возстала  ото  сна. 
Сотворивъ  обрядъ  печальный, 
Вотъ  они  во  гробъ  хрустальный 
Трупъ  царевны  молодой 
Положили,  и  толпой 
Понесли  въ  пустую  гору, 
И  въ  полуночную  пору 
Гробъ  ея  къ  шести  столбамъ 
На  п.'впяхъ  чугунныхъ  тамъ 
Осторожно  привинтили 
И  решеткой  оградили  - 
И  предъ  мертвою  сестрой 
Сотворивъ  поклонъ  земной, 
Старили  молвнлъ:   *спи  во  гробт.; 
Вдругъ  погасла,  жертвой  злобЪ, 
На  землъ  твоя  краса; 
Духъ  твой  примутъ  небеса. 
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СКАЗКА    О    МЯРТВОЙ    ЦЛРВВН-В. 

Нами  ты  была  любима 
И  для  милаго  храмина  — 
Не  досталась  никому, 
Только  гробу  одному. > 

Въ  тотъ  же  день  царица  злая, 
Доброй  въхтн  ожидая, 
Втайвв  зеркальце  взяла 
И  вопросъ  свой  задала: 
■  Я  ль,  скажи  мыв,  всвхъ  милве, 
Всвхъ  румянвй  и  бвлве?» 
И  услышала  въ  отвътъ: 
«Ты,  царица,  спору  нвтъ; 
Ты  на  свЪт-в  всвхъ  мил*»':. 
Всвх-ь  румянвй  и  б*лзе.» 

За  невестою  своей 
Королевичъ  Елисей 
Между  твмъ  по  свфту  скачеть. 
Нътъ,  какъ  нътъ !  Онъ  горько  плачетъ, 
И  кого  ни  спроситъ  онъ, 
Всвмъ  вопросъ  его  мудренъ; 
Кто  въ  глаза  ему  смвется, 
Кто  скорее  отвернется; 
Къ  красну  солнцу  наконецъ 
Обратился  молодецъ. 
(Сввтъ  нашъ,  солнышко!  ты  ходишь 
Круглый  годъ  по  небу,  сводишь 
Зиму  съ  теплою  весной, 
Всвхъ  насъ  видишь  подъ  собой. 
Аль  откажешь  мнъ  въ  отвътв? 
Не  видало  ль  гдв  на  сввтъ 
Ты  царевны  молодой? 
Я  женихъ  ей.*  — Сввтъ  ты  мой. 
Красно  солнце  отвечало: 
Я  царевны  не  видало. 
Знать  ее  въ  живыхъ  ужъ  нвтъ. 
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СКАЗКА    О    МЕРТВОЙ    ЦАРИВН*. 

Развв  ывсяцъ,   мой  сосвдъ, 
Гдв  нибудь  ее  да  встрвтилъ, 
Или  слвдъ  ея  замътплъ. 

Темной  ночки  Елисей 
Дождался  въ  тоек*  своей. 
Только  мъсяцъ  показался, 
Онъ  за  нимъ  съ  мольбой  погнался : 
<Ывсяцъ,    мвсяцъ,   мой  дружовъ, 
Позолоченый  рожокъ! 
Ты  встаешь  во  тьмъ  глубокой, 
Круглолицый,  светлоокой, 
И  обычай  твой  любя, 
Звезды  смотрятъ  на  тебя. 
Аль  откажешь  инъ  въ  отввтв? 
Не  видалъ  ли  гд*  на  сввтв 
Ты  царевны  молодой? 
Я  женихъ  ей.*  —  Нратецъ  мой, 
Отввчаетъ  мФсяц-ь  ясной: 
Не  видалъ  я  дФвы  красной. 
На  сторож*  я  стою 
Только  въ  очередь  мою. 
Безъ  меня  царевна  видно 
Пробежала.   <Какъ  обидно!* 
Королев и чъ   отвечал.. 
Ясный  мвсяцъ  продолжалъ: 
«Погоди:   объ  ней,  быть  можетъ, 
В*теръ  знаетъ.   Онъ  поможетъ. 
Ты  къ  нему  теперь  ступай; 
Не  печалься  же,  прощай.* 

Елисей  не  унывая 
Къ  ввтру  кинулся,  взывая: 
«Вътеръ,  ввтеръ!  ты  могу чъ., 
Ты  гоняешь  стаи  тучъ, 
Ты  волнуешь  сине  море, 
Всюду  ввешь  на  простор*, 
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СКАЗКА    О    МВРТВОЙ    ЦЛРВВНФ. 

Не  боишься  НИКОГО, 
Крои*  Бога  одного, 
Аль  откажешь  мнв  въ  отввт'в? 
Не  видалъ  ли  гдъ  на  свътв 
Ты  царевны  молодой? 
Я  женихъ  ея.» —  Постой, 
Отвъчаетъ  ввтеръ  буйный: 
Тамъ,   за  ръчкой  тихоструйной, 
Есть  высокая  гора; 
Въ  ней  глубокая  нора; 
Въ  той  нор*,  во  тын*  печальной, 
Гробъ  качается  хрустальной 
На  цвпяхъ  между  столбовъ. 
Не  видать  ни  чьихъ  слФдовъ 
Вкругъ  того  пустаго  пгвета; 
Въ  тоыъ  гробу  твоя  невъета.  — 

Ввтеръ  дал*   по б* жаль. 
Королевичъ  зарыдалъ, 
И  пошелъ  къ  пустому  мъсту, 
На  прекрасную  невФсту 
Посмотръть  еще  хоть  разъ. 
Вотъ  идетъ;  и  поднялась 
Передъ  нииъ  гора  крутая: 
Вкругъ  нея  страна  пустая ; 
Подъ  горою  темный  входъ. 
Онъ  туда  скорвй  идетъ. 
Передъ  нииъ,  во  мглв  печальной., 
Гробъ  качается  хрустальной, 
И  въ  хруеталъномъ  гробъ  томъ 
Спитъ  царевна  мертвымъ  сномъ. 
И  о  гробъ  невесты  милой 
Онъ  ударился  всей  силой. 
Гробъ  разбился.  Дъва  вдругъ 
Ожила.  Глядитъ  вокругъ 
Изумленными  глазами, 
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О    МЕРТВОЙ    Ц1РЕВИ*. 

И  качаясь  надъ  ц-впяыи, 
Привэдохнувъ,   произнесла: 
<Какъ  же  долго  я  спала!» 

И  встаетъ  она  иэъ  гроба 

Ахъ!...   и  зарыдали  оба. 

Въ  руки  онъ  ее  беретъ 

И  на  св'Втъ  изъ  тьмы  несетъ, 

И  беседуя  приятно, 

Въ  путь  пускается  обратно, 

И  трубитъ  уже  молва: 

Дочка  царская  жива! 

Дома  въ  ту  пору  безъ  д-вла 
Злая  мачяха  сидЪла 
Передъ  зеркальце мъ  своимъ 
И  беседовала  съ  ниыь, 
Говоря:   «Я  ль  вс-вхъ  милт.е? 
Всъхъ  румяней  и  белее?' 
И  услышала  въ  отвътъ : 
<Ты  прекрасна,  слова  нвтъ, 
Но  царевна  все  жъ  милее, 
Все  румяней  и  бъл'ве.» 
Злая  мачиха,  вскочнвъ, 
Объ  полъ  зеркальце  разбивъ, 
Въ  двери  прямо  побежала 
И  царевну  повстречала. 
Тутъ  ее  тоска  взяла 
И  царица  умерла. 
Лишь  ее  похоронили, 
Свадьбу  тотчасъ  учинили, 
И  съ  невестою  своей 
Обвенчался  Елисей; 
И  никто  съ  начала  м!ра 
Не  видалъ  такого  пира; 
Я  тамъ  былъ;   медь,   пиво  пилъ, 
Да  усы  лишь  обмочилъ. 
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СКАЗКА  О  ЗОЛОТОМЪ  ПФТУШКФ. 

НИгдв  въ  тридевятонъ  царств*. 
Въ  тридесятомъ  государств*, 
Жиль  былъ  славный  царь  *  Дадонъ . 
Смолоду  былъ  грозенъ  онъ, 
И  сосвдямъ  то  и  д-вло 
Наносилъ  обиды  смвло; 
Но  подъ  старость  захотвлъ 
Отдохнуть  отъ  ратныхъ  двлъ 
И  покой  себъ  устроить. 
Тутъ  сосвди  безпокоить 
Стали  стараго  царя, 
Страшный  вредъ  ему  творя. 
Чтобъ  концы  своихъ  влад'Ьшй 
Охранять  отъ  нападешй, 
Долженъ  былъ  онъ  содержать 
Многочисленную  рать. 
Воеводы  не  дремали, 
Но  никакъ  не  успзвали: 
Ждутъ,  бывало,  съ  юга,  глядь  — 
Анъ  съ  востока  лвэетъ  рать; 
Справятъ  зд'всь  —  лих1е  гости 
Идутъ  отъ  норн;  со  злости 
Инда  плакалъ  царь  Дадовъ, 
Инда  забывал ъ  и  сонъ. 
Что  и  жизнь  въ  такой  тревогъ! 
Вотъ  онъ  съ  просьбой  о  помог* 
Обратился  въ  мудрецу, 
Звъздочету  и  скопцу. 
Шлетъ  за  нимъ  гонца  съ  покдоиомъ. 
Вотъ  мудрецъ  передъ  Дадономъ 
Сталъ  и  выаулъ  изъ  иъшка 
Золотаго  ггвтушка. 
«Посади  ты  эту  птицу, 
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СКАЗКА    О    ЭОЛ ОТ О МЪ    ПИТУШК*. 

Молвилъ  онъ  царю:  на  спицу; 
П'Ьтутокъ  той  золотой 
Будетъ  верный  сторожъ  твой. 
Коль  нругомь  все  будетъ  мирно, 
Такъ  сидеть  онъ  будетъ  смирно; 
Но  лишь  чуть  со  стороны 
Ожидать  тебъ  войны, 
Иль  "набега  силы  бранной, 
Иль  другой  беды  незванной, 
Вмигъ  тогда  мой  петушокъ 
Приподыметъ  гребешокъ, 
Закричитъ  и  встрепенется, 
И  въ  то  место  обернется." 
Царь  скопца  бдагодаритъ. 
Горы  золота  сулитъ: 
(За  такое  одолжены.'. 
Говоритъ  онъ  въ  восхищеньи: 
Волю  первую  твою 
Я  исполню,  вакъ  мою.» 

Пвтушокъ  съ  высокой  спицы 
Сталъ  стеречь  его  границы; 
Чуть  опасность  где  видна, 
Верный  сторожъ  какъ  со  сна 
Шевельнется,  встрепенется, 
Кл>  той  сторонке  обернется 
И  кричитъ:   «киря-ку-ву! 
Царствуй,  лежа  на  боку!> 
И  соседи  присмирели, 
Воевать  уже  не  смели. 
Таковой  имъ  царь  Дадонъ 
Далъ  отпоръ  со  всехъ  сторонъ. 

Годе,  другой  проходить  мирно, 
Пвтушокъ  сидитъ  все  смирно. 
Вотъ  однажды  царь  Дадонъ 


1!;е  ;,уС00^к' 


СКАЗКА    О    ЗОЛОТОМ'Ь    ПЙТУШКВ. 

Страганымъ  шумоиъ  пробужден* : 
сЦарь  ты  нашъ!  отецъ  народа! 
Возглашает*  воевода: 
Государь!  проснись!  б*даЬ 
—  Что  такое,  господа? 
Говорит**  Дадонъ   зввая, 
А?  кто  тамъ?  б*да  какая'.'  — 
Воевода  говорить: 
сЛвтушокъ  опять  кричитъ; 
Страхъ  и  шумъ  во  всей  столиц*.» 
Царь  къ  окошку  —  анъ  на  спиц'Ь, 
Видитъ,  бьется  п втушокъ, 
Обратившись  на  востовъ. 
Медлить  нечего :  скор*е ! 
Люди,   на  вонь!   эй,  живФе! 
Царь  въ  востоку  войско  шхетъ; 
Старили  сынъ  его  ведетъ. 
Ц-втушокъ  угомонился, 
Шумъ  утихъ  и  царь  забылся. 

Вот*  проходитъ  восемь  дней, 
А  отъ  войска  н*тъ  ввстея : 
Было  ль,  не  было  ль  сраженья? 
Н*тъ  Дадону  донесенья. 
П'ътушокъ  кричит*  опять  — 
Кличетъ  царь  другую  рать; 
Сына  онъ  теперь  Меньшова 
Шлетъ  на  выручку  большова. 
Пвтушокъ  опять  утихъ. 
Снова  вт.сти  н*тъ  отъ  нихъ. 
Снова  восемь  дней  проходятъ; 
Люди  въ  страх*  дни  проводить. 
П*тушовъ  кричитъ   онять; 
Царь  скликает*  третью  рать 
И  ведетъ  ее  къ  востоку 
Самъ  не  зная,  быть  ли  проку. 
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СКАЗКА    О    ЗО.ТОТОМЪ    ПИТУП1К*. 

Поиска  идутъ  день  и  ночь; 
Имъ  становится  не  въ  иочь. 
Ни  побоища,  ни  стана, 
Ни  надгробнаго  кургана 
Не  встрФчаетъ  царь  Дадонъ. 
Что  за  чудо?  мыслить  онъ. 
Котъ  осьмой  ужъ  день  проходить, 
Войско  въ  горы  царь  приводитъ, 
И  проыежъ  высокихъ  горъ 
Видитъ  шелковый  шатеръ. 
Все  въ  безмодвш  чудесномъ 
Вкругъ  шатра;  въ  ущелья  твсномъ 
Рать  побитая  лежитъ. 

Царь  Дадонъ  къ  шатру  епвшитъ 

Что  за  страшная  картина! 
Передъ  нимъ  его  два  сына 
Везъ  шелоиовъ  и  безъ  латъ 
Оба  мертвые  леягатъ, 
Мечъ  вонзивши  другъ  во  друга. 
Бродятъ  вони  ихъ  средь  луга 
По  притоптанной  трав*, 

По  кровавой  муравв 

Царь  завыдъ:  сохъ  дъти,  двти! 
Горе  мн*!   попались  въ  свти 
Оба  наши  сокола! 
Горе!  смерть  ноя  пришла. > 
Всв  завыли  за  Дадоноыъ; 
Застонала  тяжки мъ  стоноыъ 
Глубь  долинъ,  и  сердце  горъ 
Потряслося.  Вдругъ  шатеръ 

Распахнулся и  дввица, 

Шамаханская  царица, 

Вся  с1яя  какъ  заря, 

Тихо  встретила  царя. 

Какъ  предъ  солицемъ  птица  ночи, 

Царь  умолвъ,  ей  глядя  въ  очи. 
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СКАЗКА    О    ЗОЛОТОМЪ    ПЪТУШКФ. 

И  забыл*  онъ  передъ  ней 
Смерть  обоихъ  сыновей. 
И  она  передъ  Дадономъ 
Улыбнулась  —  и  съ  поклономъ 
Его  за  руку  взяла 
И  въ  шатеръ  свой  увела. 
Тамъ  за  столъ  его  сажала, 
Всякимъ  яотвомъ  угощала, 
Уложила  отдыхать 
На  парчевую  кровать: 
И  потомъ  недФлю  ровно, 
Покорясь  ей  безусловно, 
Околдованъ,  восхищенъ, 
Пировалъ  у  ней  Дадонъ. 

Наконецъ  и  въ  путь  обратной 
Со  своею  силой  ратной 
И  съ  д/Ышцей  молодой 
Царь  отправился  домой. 
Передъ  нимъ  молва  бежала, 
Быль  и  небыль  разглашала. 
Подъ  столицей,  блиэъ  воротъ, 
Съ  шумомъ  встр-втилъ  ихъ  народъ. 
Вст.  б'Ьгутъ  за  колесницей 
За  Дадономъ  и  царицей  — 
Всвхъ  прнв-втствуетъ  Дадонъ... 
Вдругъ  въ  толп*  увид'влъ  онъ, 
Въ  сорочинской  тапк-в  бъмой, 
Весь  какъ  лебедь  посвд'Ьлый, 
Старый  другъ  его  свопецъ. 
»А!  здорово,  мой  отецъ, 
Молвилъ  царь  ему;  что  скажешь? 
Подь  поближе,  что  прикажешь?» 
—  Царь,  отв'Втствуетъ  мудрецъ. 
Разочтемся  наконецъ. 
Помнишь?  за  мою  услугу 
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СКАЗКА     О    ЗОЛОТОМЪ    1Г6ТУШЕФ. 

Обещался  мнъ,  кавъ  другу, 

Волю  первую  мою 

Ты  исполнить  накъ  свою. 

Подари  жъ  ты  инъ  девицу, 

Шамаханскую  царицу.  — 

Крайне  царь  быль  изунденъ. 

*Что  ты?  старцу  молвилъ  онъ; 

Или  бвсъ  въ  тебя  ввернулся. 

Или  ты  съ  ума  рехнулся. 

Что  ты  въ  голову  забрадъ? 

Я  конечно  объщалъ, 

Ыо  всему  же  есть  граница. 

И  зачъмъ  тебэ  д*вица? 

Полно  знаешь  ли,  кто  я? 

Попроси  ты  отъ  меня 

Хоть  казну,  хоть  чинъ  боярской. 

Хоть  коня  съ  конюшни  царской, 

Хоть  полцарства  моего.» 

—  Не  хочу  я  ничего. 

Подари  ты  мн*  д*вицу, 

Шамаханскую  царицу  — 

Говоритъ  мудрецъ  въ  отв*тъ. 

Плюну. 1ъ  царь:   <такъ  лихъ  же,  н*тъ! 

Ничего  ты  не  получишь. 

Самъ  себя  ты  грвшникъ  мучишь. 

Убирайся,  цълъ  пока; 

Оттащите  старика !> 

Старичевъ  хогвлъ  заспорить, 

Но  съ  инымъ  накладно  вздорить ; 

По  лбу;  тотъ  упалъ  ничкомъ, 

Да  и  духъ  вонъ.  — Вся  столица 

Содрогнулась  —  а  д-ввица 

Хи  хи  хи,  да  ха  ха  ха! 

Не  боится  знать  гръха. 

Царь,  хоть  былъ  встревокенъ  сильно, 
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и    рывки.' 

Усм*хнулся  ей  умильно.  .  '. 

Вотъ  —  въъзжаетъ  въ  городъ  онъ... 
Вдругъ  раздался  легкШ  звонъ,  * 
И  въ  глаэахъ  у  всей  столицы'     '■ 
П*тушокъ  спорхнулъ  со  спицы, 
Къ  колеснице  полегвлъ 
И  царю  на  темя  свлъ, 
Встрепенулся,  клюнулъ  въ  темя 

И  взвился и  въ  то  кс  время 

Съ   колесницы   палъ  Дадонъ  — 
Охнулъ  разъ  —  и  умеръ  онъ  — 
А  царица  вдругъ  пропала, 
Будто  вовсе  яе  бывала. 
Сказка  —  ложь,  да  въ  ней  намёкъ, 
Добрымъ  молодцамъ  урокъ! 


СКАЗКА  О  РЫБАК*  И  РЫБКЬ. 

Жилъ  старикъ  со  своею  старухой 
У  самаго  синяго  моря; 
Они  пили  въ  ветхой  землянк* 
Ровно  тридцать  л'втъ  и  три  года. 
Старикъ  ловилъ  неводомъ  рыбу, 
Старуха  пряла  свою  пряжу. 
Разъ  онъ  въ  море  закинулъ  неводъ; 
Пришелъ  неводъ  съ  одною  тиной; 
Онъ  въ  другой  разъ  закинулъ  неводъ, 
Пришелъ  неводъ  съ  травой  морскою; 
Въ  третей  разъ  закинулъ  онъ  неводъ, 
Пришелъ  неводъ  съ  золотою  рыбкой, 
Съ  непростою  рыбкой,  золотою. 
Какъ  взмолится  золотая  рыбка, 
Голосоиъ  молвить  человйчьимъ: 
«Отпусти  ты,  старче,  меня  въ  море, 
Дорогой  за  себя  дамъ  откупъ : 
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СКАЗКА    О    РЫБАКИ    И    РЫБКИ.  1 

Откуплюсь  ч-виъ  только  пожелаешь.  > 

Удивился  старикъ,  испугался: 
■   Онъ  фыбачилъ  тридцать  лътъ  и  три  года, 

И  ре  слыхивалъ,  чтобъ  рыба  говорила. 
'      Отпустилъ  онъ  рыбку  золотую 
*  И  сваэалъ  ей  ласковое  слово : 
.  -<Богъ  съ  тобою,  золотая  рыбка! 
•    Твоего  мн4  откупа  не  надо; 

Ступай  себ*  въ  синее  море, 

Гуляй  таыъ  себ'в  на  простора.) 

Воротился  старикъ  ко  старух*, 

Раэсказалъ  ей  великое  чудо: 

«Я  сегодня  поймалъ  было  рыбку, 

Золотую  рыбку,  не  простую; 

По  нашему  говорила  рыбка, 

Домой  въ  море  синее  просилась, 

Дорогою  1ГВНОЮ  откупалась: 

Откупалась  чвмъ  только  пожелаю. 

Не  посмвлъ  я  ваять  съ  нея  выкупъ; 

Тавъ  пустилъ  ее  въ  синее  море.» 

Старика  старуха  забранила: 

«Дурачина  ты,  простофиля! 

Не  ум-влъ  ты  взять  выкупа  съ  рыбки ! 

Хоть  бы  взилъ  ты  съ  нея  корыто: 

Наше-то  совсвмъ  раскололось.  > 

Вотъ  пошелъ  онъ  къ  синему  морю; 

Видитъ:   море  слегка  разыгралось. 

Сталъ  онъ  кликать  золотую  рыбку; 

Приплыла  въ  нему  рыбка  и  спросила: 

(Чего  тебв  надобно,  старче?» 

Ей  съ  покловомъ  старикъ  отввчаетъ: 

«Смилуйся,  государыня  рыбка! 

Разбранила  меня  моя  старуха, 

Не  даетъ  старику  мн-в  покою: 

Надобно  ей  новое  корыто; 

Наше-то  совсвмъ  раскололось.* 
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Отвъчаетъ  золотая  рыбке: 

«Не  печалься,  ступай  себ*  съ  Богомъ! 

Будетъ  вамъ  новое  корыто.* 

Воротился  старикъ  ко  старух*; 

У  старухи  новое  корыто. 

Еще  пуще  старуха  бранится: 

«Дурачина  ты,   ПрОСТОФИля! 

Выпросилъ,  дурачина,  корыто! 

В-ь  корытъ  много  ли  корысти? 

Воротись,  дурачина,  ты  къ  рыб  к*; 

Поклонись  ей,  выпроси  ужъ  «ноу. » 

Вотъ  пошелъ  онъ  въ  синему  морю: 

Помутил оси  синее  море. 

Сталъ  онъ  кликать  золотую  рыбку; 

Приплыла  къ  нему  рыбка,  спросила: 

«Чего  теб*  надобно,  старче?» 

Ей  стари  къ  съ  поклономъ  отввчаетъ: 

«Смилуйся,  государыня  рыбка! 

Еще  пуще  старуха  бранится, 

Не  даетъ  старику  миф  покою: 

Избу  просить,  сварливая  баба.» 

Отв*чаетъ  золотая  рыбка: 

«Не  печалься,  ступай  себя  съ  Богомъ! 

Такъ  и  быть:  изба  вамъ  ужъ  будетъ.> 

Пошелъ  онъ  ко  своей  эемлянкв, 

А  землянки  нътъ  ужъ  и  слвда; 

Передъ  нииъ  изба  со  сввтелкой, 

Съ  кирпичного,  бъленою  трубою, 

Съ  дубовыми,  тесовыми  вороты. 

Ст&рух-а  сидитъ  подъ  окошкомъ, 

На  чемъ  свътъ  стоитъ  мужа  ругаетъ: 

«Дурачина  ты,  прямой  иростоФиля! 

Выпросилъ,  простофиля,  избу ! 

Воротись,  покдонися  рыбвъ: 

Не  хочу  быть  черной  крестьянкой, 

Хочу  быть  столбовою  дворянкой.  > 
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Пошелъ  старикъ  въ  синеиу  морю: 
Неспокойно  синее  норе. 
Сталь  онъ  кликать  золотую  рыбку; 
Приплыла  къ  нему  рыбка,  спросила: 
сЧего  теб*  надобно,  старче?» 
Ей  съ  поклономъ  старикъ  отв*чаетъ: 
(Смилуйся,  государыня  рыбва! 
Пуще  прежняго  старуха  вздурилась, 
Не  даетъ  старику  мв*  покою: 
Ужъ  не  хочетъ  быть  она  крестьянкой, 
Хочеть  быть  столбовою  дворянкой.» 
Отв*чаетъ  золотая  рыбка: 
(Не  печалься,  ступай  себъ  съ  Богонъ!» 

Воротился  старикъ  ко  старух*; 
Что  жъ  онъ  видитъ?  ВысокШ  теремь. 
На  крылыгь  стоитъ  его  старуха 
Въ  дорогой  собольей  душегрвйк-в, 
Парчевая  на  маковки  кичка, 
Жеичуги  окружили  шею. 
На  рукахъ  золотые  перстни, 
На  ногахъ  красные  сапожки. 
Передъ  нею  усердные  слуги; 
Она  бьетъ  нхъ,  за  чупрунъ  таскаетъ. 
Говоритъ  старикъ  своей  старух*: 
(Здравствуй,  барыня-сударыня  дворянка! 
Чай,  теперь  твоя  душенька  довольна.) 
На  него  прикрикнула  старуха, . 
На  конюшню  служить  его  послала. 

Вотъ  неделя,  другая  проходить; 
Еще  пуще  старуха  вздурилась; 
Опять  къ  рыбк*  старика  посылаетъ. 
■Воротись,  повлонисн  рыбк*в: 
Не  хочу  быть  столбовою  дворянкой, 
А  хочу  быть  вольною  царицей.» 
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Испугался  старикъ.   взмолился: 

«Что  ты,  баба,  бФлены  объ*лась? 

Ни  ступить,  ни  молвить  не  умЪешь  — 

Наснтлпишь  ты  ц*лое  царство-* 

Осердилася  пуще  старуха, 

По  щек*  ударила  мужа. 

<Какъ  ты  снъешь,  мужикъ,  спорить    со  иною, 

Со  иною,  дворянкой  столбовою? 

Ступай  къ  морю,  говорятъ  тебя  честью, 

Не  пойдешь,  поведутъ  по  неволт..» 

Старичекъ  отправился  къ  морю: 
Почернило  синее  море. 
Сталь  онъ  кликать  золотую  рыбку; 
Приплыла  къ  нему  рыбка,  спросила: 
«Чего  теб*  надобно,  старче?» 
Ей  съ  поклоноыъ  старикъ  отвъчаетъ: 
сСыилуйся,  государыня  рыбка! 
Опять  моя  старуха  бунтуетъ: 
Ужъ  не  хочетъ  быть  она  дворянкой-, 
Хочетъ  быть  вольною  царицей.» 
Отв-Ьчаетъ  золотая  рыбка: 
«Не  печалься,  ступай  себ*  съ  Богомъ! 
Добро!  будетъ  старуха  царицей!» 

Старичекъ  къ  старух*  воротился. 
Что  жъ?  Предъ  нимъ  царсйя  палаты, 
Въ  падатахъ  видитъ  свою  старуху, 
За  столомъ  сидитъ  она  царицей, 
Служатъ  ей  бояре,  да  дворяне, 
Наливаютъ  ей  заморская  вина, 
ЗаЪдаетъ  она  пряникомъ  печатяымъ; 
Вкругъ  стоитъ  ея  грозная  стража, 
На  плечахъ  топорики  держать. 
Какъ  утшдвлъ  старикъ  —  испугался  ; 
Въ  ноги  онъ  старух*  поклонился, 
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Молвилъ:   «здравствуй,  грозная  царица! 
Ну,  теперь  твоя  душенька  довольна. > 
На  него  старуха  не  взглянула, 
Лишь  съ  очей  прогнать  его  велвла. 
Подбвжали  бояре  и  дворяне. 
Старика  въ  зашей  затолкали. 
А  въ  дверяхъ-то  стража  подбзжала, 
Топорами  чуть  не  изрубила; 
А  народъ-то  надъ  нинъ  насмеялся: 
.  «По  двдоыт.  теб*,  старый  нев*жа! 
Впредь  теб*,  неввжа,  наука; 
Не  саднея  не  въ  свои  сани!) 

Вотъ  недъля,   другая  проходитъ, 
Еще  пуще  старуха  вздурилась: 
Царедворцевъ  за  муженъ  посылаетъ. 
Отыскали  старика,  привели  къ  ней. 
Говоритъ  старику  старуха: 
«Воротись,  поклон яся  рыбк-в; 
Не  хочу  быть  вольною  царицей, 
Хочу  быть  владычицей  морскою, 
Чтобы  жить  мн*  въ  ок1янв  мор*, 
Чтобъ  служила  нн*  рыбка  золотая 
И  была  бъ  у  меня  на  посылкахъ.» 

Старикъ  не  оемвлился  перечить, 
Не  дерзнулъ  поперегъ  слова  молвить. 
Вотъ  идетъ  онъ  къ  синему  морю; 
Видитъ,  на  мор*  черная  буря  - 
Тавъ  и  вздулись  сердитый  волны, 
Такъ  и  ходятъ,  тавъ  воемъ  и  воютъ. 
Сталъ  онъ  кликать  золотую  рыбку. 
Приплыла  въ  нему  рыбка,  спросила: 
«Чего  теб*  надобно,  етарче?» 
Ей  старикъ  съ  поклономъ  отв*чаетъ: 
«Смилуйся,  государыня  рыбка! 
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Что  мнъ  д'Ьлдть  оъ  проклятою  бабой? 
Ужъ  не  хочетъ  быть  она  царицей, 
Хочетъ  быть  владычицей  мореною. 
Чтобы  жить  ей  въ  овшнт,  мор*, 
Чтобы  ты  саиа  ей  служила  , 

И  была  бы  у  ней  на  посылкахъ.> 
Ничего  не  сказала  рыбка, 
Лишь  хвостонъ  по  вод*  плеснула 
И  ушла  въ  глубокое  море. 
Долго  у  торя  ждалъ  онъ  отвита, 
Не  дождался,  къ  старух*  воротился  — 
Глядь:  опять  передъ  нимъ  землянка. 
На  порог*  сидитъ  его  старуха, 
А  предъ  нею  разбитое  корыто. 

4  Октябри    1(1  лз,  Воинго. 


Сватъ  Иванъ,  кавъ  пить  мы  станемъ, 
Непременно  ужъ.  помянемъ 
Трехъ  Матренъ,  Луку  съ  Петромъ, 
Да  Пахомовну  потомъ. 
Мы  живали  съ  ними  дружно; 
Ужъ  какъ  хочешь,   будь  что  будь  — 
Этихъ  надо  помянуть, 
Помянуть  намъ  втихъ  нужно. 
Поминать,  такъ  поминать, 
Начинать,  такъ  начинать, 
Лить  такъ  лить,  разливъ  разливомъ. 
Начинай  же,  сватъ,  пора! 
Трехъ  Матренъ,  Луку,  Петра 
Мы  помянемъ  пивомъ, 
А  Пахомовну  потомъ 
Пирогами,  да  виномъ, 
Да  еще  ее  помянемъ  — 
Сказки  сказывать  мы  станемъ. 
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Мастерица  в*дь  была! 
И  откуда  что  брала? 
А  куда  разумны  шутки, 
Приговорки,  прибаутки, 
.Небылицы,  былины 
Православной  старины!... 
Слушать  такъ  душ*  отрадно; 
Кто  приду малъ  ихъ  такъ  свладно? 
И  не  пилъ  бы,  и  не  1*лъ, 
Все  бы  слушалъ.   да  гляд'влъ. 
Стариков-ь  когда  нибудь 
[Жаль,  теперь  намъ  не  досужно] 
Надо  будетъ  помянуть. 
Помянуть  и  этихъ  нужно.... 
Слушай  сватъ:  начну  первой, 
Сказка  будетъ  за  тобой * 


*  Первовачальвая  шыь  этого  (Монолога  ньянаго  иужика>  находится 
въ  письм*  Пушвваа  н  кв.  Вявемскаго  къ  Жуковскому  {26  марта  1833], 
которому  II  ушаннъ,   ао  поводу  поста  к  гон-Ьшя,   предлагалъ  помянуть : 

«Г.  НТафовскаго, 

Карманный  грлмт.  квязя  Григории  Волконсваго. 

II  ужъ  Александра  Македонскаго, 
Этого  не  обойдешь,  ве  объедешь. 

Надо  номявуть  вокойинка  Вин  цен  г  ер  оде, 

Саксовскаго  мивнстра  Люцероде, 

Графиню  вицеканцлершу  Нессельроде, 

Покойнаго  скрипача  Роде, 

Хвое  то  ва  въ  аваареонтвческонъ  род*. 
Ухь  аакъ  ты  хочешь  вадо  помянуть 

Графа  вашего  прдетеля  Велегорскаго 

[Что  не  любить  вина  горскаго], 

А  во  вашему  Велеурскаго; 

Покойна  го  пресвитера  Самбурсааго, 

Дершау,  волвцмеЙстера  С. -Петербург с каго, 

Почтмейстера  города  Васили-Сурекаго. 

Надо  вонявуть  иарикмахера  Эне, 
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[нзъ  мицкевича]. 

Поздно  ночью  изъ  похода 
Воротился  воевода. 
Ояъ  слугамъ  велитъ  молчать; 
Въ  спальню  кинулся  нъ  постелв ; 

Дернулъ  пологъ Въ  самоыъ  двлув! 

Никого;  пуста  кровать. 

И,  мрачнее   черной  ночи.  , 
Онъ  иотупилъ  грозны  очи, 
Сталъ  крутить  свой  сивый  усъ.... 
Рукава  назадъ  закинулъ, 
Вышелъ  вонъ,  замокъ  задвинулъ; 
«Гей,   ты,   вликнулъ,  чортовъ  кусъ! 

*А  зачвмъ  н'втъ  у  забора 
Ни  собаки,  ни  затвора? 
Я  васъ,  хамы!...  Дай  ружье; 
Приготовь  мФшокъ,  веревку, 
Да  сними  съ  гвоздя  винтовку. 
Ну,  за  мною!...   я  жъ  ее!> 

Панъ  а  хлоппцъ  лодъ  заборонъ 
Тихииъ  крадутся  дозоромъ, 


Ресторатора  Дюне, 

Ланевого,  что  губернаторомъ  въ  Костроме, 

Доктора  Шулера,  умершаго  въ  чун*, 

И  полковника  Бартоюне, 

Повара  или  историографа  Миллера, 

Шмецваго  поэта  Шиллера 

II  Пиветти  елавваго  ташеншивлера. 

Надобно  помянуть  [особлвво  те.(&\  Арндта 

Да  англичанина  ЛУапг1'а.> 
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Входить  въ  садъ  —  и  сквозь  ветвей, 
На  скамейкъ  у  Фонтана, 
Въ  бФломъ  платья,  видятъ,  панна 
И  мужчина  передъ  ней. 

Говоритъ  онъ:    «все  пропало, 
Чъмъ  лишь  только  я,  бывало, 
Наслаждался,  что  любилъ: 
Бълой  груди  воздыхай  ье, 
Нежной  ручки  пожиманье, 
Воевода  все  вупялъ. 

«Сколько  л'Втъ  тобой  страдалъ  я, 
Сколько  л'Втъ  тебя  искалъ  я! 
Отъ  меня  ты  отперлась. 
Не  искалъ  онъ,  не  страдалъ  онъ, 
Серебромъ  лишь  побряцалъ  онъ, 
И  ему  ты  отдалась. 

«Я  свакалъ  во  мракъ  ночи 
Милой  панны  видъть  очи, 
Руку  нежную  пожать; 
Пожелать  для  новоселья 
Много  лътъ  ей  и  веселья, 
И  потомъ  навъкъ  бежать.» 


I  плачетъ  и  тоскуетъ, 
Онъ  колъна  ей  цълуетъ, 
А  сквозь  вътви  тъ  глядятъ, 
Ружья  на  земь  опустили, 
По  патрону  откусили, 
Вбили  шомполомъ  зарядъ. 

Подступили  осторожно. 
<Панъ  мой,  цълить  инз  не  можно, 
БЪдный  хлопецъ  прошепталъ: 
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Ввтеръ  что  ли,   плачутъ  очи, 

Дрожь  беретъ;  въ  рукахъ  ннтъ  иочи, 

Порохъ  въ  полку  не  попалъ.» 

(Тише  ты,  гайдучье  племя! 
Будешь  плакать,  дай  мнв  время! 
Сыпь  на  полку....  Наводи.... 
Цвль  ей  въ  лобъ.  Лввве....   выше. 
Съ  паномъ  справлюсь  санъ.  Потише; 
Прежде  я;  ты  погоди. > 

Выстръмъ  по  саду  раздался, 
Хлопецъ  пана  не  дождался; 
Воевода  закричалъ', 
Воевода  пошатнулся.... 
Хлопецъ  видно  промахнулся: 
Прямо  въ  лобъ  ему  попадъ. 


БУДРЫСЪ  И  ЕГО  СЫНОВЬЯ, 
[изъ  мицнввича]. 

Три  у  Будрыса  сына,  какъ  и  онъ,  три  литвина. 

Опъ  пришелъ  толковать  съ  молодцами. 
Дъти!  свдла  чините,  лошадей  проводите, 

Да  точите  мечи  съ  бердышами. 

Справедлива  ввсть  вта:   на  три  стороны  сввта 
Три  замышлены  въ  Вильни  похода. 

Пазъ  идетъ  на  поляковъ,   а  Ольгердъ  на  прусаковъ. 
А  на  русскихъ  Кестутъ-  воевода. 

Люди  вы  молодые,  силачи  удалые 

[Да  хранятъ  васъ  литовские  боги!], 
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Ныньче  самъ  я  не  вду,  ваеъ  я  шлю  на  побъду, 
Трое  васъ,  вотъ  и  три  вамъ  дороги. 

Будетъ  всвмъ  по  награди:  пусть  одинъ  въ  Новвград* 

Поживится  отъ  русскихъ  добычей. 
Жены  ихъ,  какъ  въ  овладахъ,  въ  драгоцвнныхъ  нарядахъ; 

Доны  полны;  богатъ  ихъ  обычай. 

А  другой  отъ  прусаковъ,  отъ  проклятыхъ  крыпаковъ, 

Можетъ  много  достать  дорогаго: 
Денегъ  съ  цт>лаго  свъта,  суконъ  яркаго  цв'Ьта.  — 

Янтаря  —  что  песку  тамъ  морсваго. 

Трет1Й  съ  Пазомъ  на  ляха  пусть  ударитъ  безъ  страха. 

Въ  Польшв  мало  богатства  и  блеску ; 
Сабель  взять  таыъ  не  худо;  но  ужъ  вврно  оттуда 

Привезетъ  онъ  мнв  на  доит,  невестку. 

Н-втъ  на  св'ВТ'В  царицы  краше  польской  девицы; 

Весела — что  котенокъ  у  печки  — 
И  какъ  роза  румяна,   а  б* л а   что  сметана; 

Очи    СВВТЯТСЯ    буДТО    ДВ*    СВ'ВЧВИ! 

Быль  я,  дФти,  моложе,  въ  Польшу  еъ1здилъ  я  тоже, 

И  оттуда  привезъ  себ*  жонву; 
Вотъ  и  въкъ  доживаю,  а  всегда  вспоминаю 

Про  нее,  какъ  гляжу  въ  ту  сторовку. 

Сыновья  съ  нимъ  простились  и  въ  дорогу  пустились. 

Ждетъ,  пождетъ  ихъ  старикъ  домовитый, 
Дни  за  днями  проводитъ;  ни  одинъ  не  приходитъ. 

Будрысъ  думалъ:   ужъ  видно  убиты! 

Снвгъ  на  землю  валится,  сынъ  дорогою  мчится, 

И  подъ  буркою  ноша  большая. 
«Ч-вмъ  тебя  надълилп?  Что  тамъ?  Ге!   не  рубли  ли?> 

—  Н4тъ,  отецъ  мой,  полячка  младая. 
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Снйгъ  пушистый  валится,  всадникъ  съ  ношею  мчптся, 

Черной  буркой  ее  покрывая. 
(Что  подъ  буркой  такое?  Не  сукно  ли  цветное?) 

—  Н*тъ,  отецъ  мой,  полячка  младая. 

Снътъ  на  землю  валится,  третШ  съ  ношею  мчится, 

Черной  буркой  ее  прикрываете. 
Старый  Будрысъ  хлопочетъ,  и  спросить  ужъ  не  хочетъ, 

А  гостей  на  три  свадьбы  сзываетъ. 


Не  дай  мн-в  Богъ  сойти  съ  ума; 
Нвтъ,  легче  посохъ  и  сума, 

Нвтъ,  легче  трудъ  и  гладъ. 

Не  то,  чтобъ  разумоыъ  моимъ 
Я  дорожилъ,  не  то,   чтобъ  съ  ннмъ 
Разстаться  былъ  не  радъ. 

Когда  бъ  оставили  меня 
На  вол*,  какъ  бы  р-взво  я 

Пустился  въ  темный  Д'всъ! 

Я  п'йлъ  бы  въ  планеннонъ  бреду, 
Я  забывался  бы  въ  чаду 

Нестройныхъ,   чудныхъ  грезъ. 

Силенъ  и  воленъ  былъ  бы  я, 
Какъ  вцхорь,  роющШ  поля, 
ЛомающШ  лФса, 

И  я  бъ  заслушивался  волнъ, 
И  я  глядълъ  бы,  счастья  полнъ, 
Въ  пустыя  небеса. 
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Да  вотъ  б'Ьда:   сойди  съ  ума, 
И  страшенъ  будешь,  какъ  чума; 
Какъ  разъ  тебя  запрутъ: 

Посадятъ  на  цЪпь  дурака, 
И  сквозь  р'вшетву,  вакъ  зверка, 
Дразнить  тебя  приду тъ. 

А  ночью  слышать  буду  я, 
Не  голосъ  яркШ  соловья, 

Не  шумъ  глухой  лзсовъ, 

А  крикъ  товарищей  моихъ, 
Да  брань  смотрителей  ночныхъ, 
Да  визгъ,  да  звонъ  ововъ. 


РОДОСЛОВНАЯ   МОЕГО  ГЕРОЯ. 

[ОТРЫВОКЪ    ИЗЪ   САТИРИЧЕСКОЙ   поэмы]. 

I. 

Начнемъ  аЬ  ото: 

Мой  Езерсшй 
Происходила  отъ  т*хъ  вождей, 
Чей  въ  древни  в»ви  парусъ  дерзвШ 
Поработилъ  брега  морей. 
ОкульФъ,  его  начальнивъ  рода, 
Вельми  б*  грозенъ  воевода 
[Гласить  соф1Йск1Й  хроногра«ъ]. 
При  Ольг*,  сынъ  его  ВарлаФъ 
Пр1Ялъ  крещенье  въ  Царвградъ 
Съ  приданым*  греческой  княжны. 
Отъ  нихъ  два  сына  рождены, 
Якубъ  и  Дороеей.  Въ  эасадв 
Убятъ  Якубъ,   а  Дороеей 
Родилъ  двенадцать  сыновей. 
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п. 

Ондрей,   по  прозвищу  Езерсйй, 
Родилъ  Ивана  да  Илью, 
И  въ  лавр*  схимился  Печерской. 

Ведутъ  Езерсще.  При  И.адк'й 

Одинъ  изъ  нихъ  быдъ  схваченъ  въ  свалкФ, 

А  таиъ  раздавденъ  какъ  коиаръ 

Задами  тяжкими  татаръ; 

За  то  со  славой,  хоть  съ  уроиомъ, 

Другой  ЕзерскШ,  Елнзаръ, 

Упился  кровш  татаръ 

Между  Непрядвою  и  Дононъ, 

Ударя  съ  тыла  въ  таборъ  нхъ 

Съ  дружиной  суздальцевъ  своихъ. 

III. 
Въ  въка  старинной  нашей  славы, 
Какъ  и  въ  худыя  времена, 
Крамолъ  и  смутъ  во  дни  кровавы 
Блестятъ  Езерскихъ  имена. 

Они    И    ВЪ    ВОЙСВВ,    И    ВЪ    СОВ'ВТФ, 

На  воеводетвъ  и  въ  отв-вт-в  ' 

Служили  доблестно  царямъ, 

Изъ  нихъ  ЕзерскШ  Варлааыъ 

Гордыней  славился  боярской; 

За  споръ  то  съ  т-вмъ  онъ,  то  съ  другимъ, 

Съ  большимъ  безчестьемъ  выводпмъ 

Бывалъ  изъ  за  трапезы  царской, 

Но  снова  шелъ  подъ  тижнШ  гв'Ввъ 

И  умеръ,  Сицкихъ  пересввъ.* 

I  Въ  посольств*.  —  А.  П. 

1  Пересесть    кого  —  старинное    иыражеше, 
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Когда  отъ  думы  величавой 
Пр1ялъ  Романовъ  свой  в-внецъ, 
Какъ  под-ъ  отеческой  державой 
Русь  отдохнула  навонецъ, 
А  наши  вброги  смирились  — 
Тогда  Езерсие  явились 
Въ  великой  силъ  ори  двор*, 

При  император*  Петр* 

Но  извините,  статься  ыожетъ, 
Читатель,  ваыъ  я  досадилъ; 
Вашъ  умъ  духъ  в*ка  просв'втилъ, 
Васъ  спъсь  дворянская  не  гложетъ, 
И  нужды  н'втъ  вамъ  никакой 
До  вашей  книги  родовой. 


Кто  бъ  ни  былъ  вашъ  родоначальнику 
Мстиславъ,  князь  КурбскШ,  иль  Ермакъ, 
Пли  Митюшка  ц-вдовальникъ, 
Вамъ  все  равно.  Конечно,  такъ: 
Вы  презираете  отцами, 
Ихъ  славой,  честш,  правами  — 
Великодушно  и  умно; 
Вы  отреклись  отъ  нихъ  давно, 
Прямаго  просв'&щенья  ради, 
Гордясь  [какъ  общей  пользы  другъ] 
Красою  собственныхъ  заслугъ, 
Звездой  двоюроднаго  дяди, 
Иль  припашетемъ  на  балъ 
Туда,  гд*  дЪдъ  вашъ  не  бывалъ. 

VI. 

Я  самъ,  хоть  въ  книжкахъ  и  словесно 
Собратья  надо  мной  трунятъ, 
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Я  нвщанннъ,  накъ  ваиъ  известно. 

И  въ  атомъ  смысл*  демонратъ; 

Но  каюсь:   новый  Ходаковской,9 
Люблю  отъ  бабушки  московсво  й 
Я  толки  слушать  о  роднъ, 
Объ  отдаленной  стари  я*.* 
Мнв  жаль,  что  нашей  славы  звуки 
Уже  наиъ  чужды;   что  спроста 
Изъ  баръ  мы  .твземъ  въ  11ега-ё1а1; 
Что  наиъ  не  въ  провъ  пошли  науки, 
И  что  спасибо  наиъ  за  то 
Не  скажетъ,  нажетсн,  никто. 

VII. 
Мн*  жаль,  что  тФхъ  родовъ  боярсвихъ 
Блъднъетъ  блескъ  и  никнетъ  духъ; 
Мн*  жаль,  что  нътъ  внязей  Пожарсвихъ, 
Что  о  другихъ  пролалъ  и  слухъ; 
Что  ихъ  поносить  и  Фигляринъ; 
Что  руссий  ветреный  бояринъ 
Считаетъ  грамоты  царей 
За  пыльный  сборъ  календарей; 
Что  въ  нашемъ  терем*  забытоыъ 
Растетъ  пустынная  трава; 
Что  геральдичесваго  льва 
Демовратичесвинъ  копытомъ 
Теперь  лягаетъ  и  оселъ: 
Духъ  в'вка  вотъ  куда  зашелъ! 

VIII. 
Вотъ  почему,  архивы  роя, 
Я  разбиралъ  въ  досужШ  часъ 

'   Иэв'встныВ    любитель    древности,    умервпй   несколько   л ■кгъ  тоиу  на- 
эадъ.  —  А.  П. 

*  Посл'Ь  этого  въ  рукописи    глйдлнало :   (Могучвхъ  иредховъ  правнукг 
Г!+.дныйз  и  пр.  См.  арнмвчашя. 

23* 


1ЕуСоо^1е 


МЪДНЫЙ    ВСАДНИКЪ. 

Всю  родословную  героя, 
О  комъ  затвялъ  свой  разсказъ, 
И  здФсь  потомству  заповвдалъ. 
Езерсюй  самъ  же  твердо  ввдалъ, 
Что  двдъ  его,   велшпй  мужъ, 
Имвлъ  двенадцать  тысячъ  душъ; 
Изъ  нихъ  отцу  его  досталась 
Осьыая  часть,   и  та  сполна 
Была  давно  заложена 
И  ежегодно  продавалась; 
А  самъ  онъ  жалованьенъ  жилъ, 
И  регистраторомъ  служилъ. 


жадный  всадникъ. 

[актврвтггсия  пометь]. 

ПРЕДНСЛОВ1Е. 

Происшествие,  описанное  въ  сей  повести,  основано  на 
истин'в.  Подробности  наводнения  заимствованы  изъ  то- 
гдашнихъ  журналовъ.  Любопытные  могутъ  справиться  съ 
изввст1енъ,  составленный^.  В.  И.  Берхомъ, 


ВСТУПЛВН1В. 

На  берегу  пустынныхъ  воднъ 
Стоялъ  Онъ,  дунъ  великих?,  полнъ, 
И. вдаль  глядвлъ.  Предъ  ниыъ  широко 
РЪка  неслася;   бедный  чолнъ 
По  ней  стремился  одиноко. 
По  мшистымъ   топкимъ  берегамъ 
Чернили  избы  зд1)сь  и  тамъ, 
Пр^ютъ  убогаго  чухонца; 
И  л'всь,  неведомый  лучаиъ 
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/  / 

Въ  туман*  С прятан наго  солнца, 
Кругомъ  шумълъ. 

Н  думалъ  Онъ: 
«Отсель  грозить  мы  будеиъ  шведу; 
Зд-всь  будетъ  городъ  заложенъ, 
На  зло  надменному  соседу; 
Природой  зд'всь  наиъ  суждено 
Въ  Европу  прорубить  овно,1 
Ногою  твердой  стать  при  мор*: 
Сюда,  по  новымъ  им  т.  волнанъ, 
Всъ  Флаги  въ  гости  будутъ  къ  иамъ  - 
И  запируемъ  на  простор*.» 

Прошло  сто  летъ  —  и  юный  градъ, 
Полнощныхъ  странъ  краса  и  диво, 
Изъ  тьмы  лъсовъ,   изъ  топи   блатъ 
Вознесся  пышно,   горделиво: 
Гд*  прежде  винсвай  рыболовъ, 
Печальный  пасынокъ  природы, 
Одинъ  у  низкихъ  береговъ 
Бросалъ  въ  невъдомыя  воды 
Свой  ветх!й  неводъ,  вын*  таиъ, 
По  оживлсннымъ   берегамъ, 
Громады  стройны  и  т* снятся 
Дворцовъ  и  башенъ;  норабли 
Толпой  со  всъхъ  концовъ  земли 
Къ  богатымъ  пристанямъ  стремятся; 
Въ  гранитъ  одълася  Нева; 
Мосты  повисли  нидъ  водами; 
Теынозелеными  садами 
Ея  покрылись  острова  — 
И  передъ  младшею  столицей 
Главой  склонилася  Москва, 


•  Ал>гароттн  гд'б-то  сказал:  Рё1егдЪоигй  е»1 1а  (евйге,  раг  1а  ^ие11е  1а 
Нише  гееагйе  еп  Биго1>е,  —  Д.  П. 
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Какъ  передъ  новою  царицей 
Порфироносная  вдова. 

Люблю  тебя,  Петра  творенье;1 
Люблю  твой  стропи,  стройный  видъ, 
Невы  державное  теченье, 
Береговой  ея  гранитъ, 
Твоихъ  оградъ  узоръ  чугунный, 
Твоихъ  задумчивыхъ  ночей 
Прозрачный  суыракъ,  бдескъ  безлунный, 
Когда  я  въ  комнат!)  моей 
Пишу,  читаю  безъ  лампады, 
И  ясны  «няни к   громады 
Пустынныхъ  улицъ,  и  св*тла 
Адмиралтейская  игла, 
И  не  пуская  тьиу  ночную 
Па  золотыя  небеса, 
Одна  заря  см*нить  другую 
Спъшятъ,  давъ  ночи  полчаса; 
Люблю  зимы  твоей  жестокой 
Недвижный  воздухъ  и  морозъ, 
Вътъ  санокъ  вдоль  Невы  широкой, 
Дъвичьи  лица  ярче  розъ, 
И  блескъ,  и  шумъ,  и  говоръ  баловъ, 
А  въ  часъ  пирушки  холостой, 
Шиггвнье  пт.нистыхъ  бокаловъ 
И  пунша  пламень  голубой; 
Люблю  воинственную  живость 
Погвшныхъ  Марсовыхъ  полей, 
Швхотныхъ  ратей  и  коней 
Однообразную  красивость; 
Въ  ихъ  стройно-зыбленомъ  отрою 
Лоскутья  сихъ  знаменъ   побт.дныхъ, 
Сшнье  шапокъ  зтихъ  агвдныхъ, 

стихи  кн.  Вязенскаго  къ  графин*  3  —  об. —  А.  П. 
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Насквозь  простръленныхъ  въ  бою; 
Люблю,  военная  столица, 
Твоей  твердыни  дымъ  и  громъ, 
Когда  полнощная  царица 
Даруетъ  сына  въ  царств  донъ, 
Или  поб-вду  надъ  врагомъ 
Россия  снова  торжествует^ 
Или,  ввломавъ  свой  синдй  ледъ, 
Нева  къ  морямъ  его  несетъ 
И,  чуя  вешни  дни,  ликуетъ. 

Красуйся,  градъ  Петровъ,  и  стой 
Неколебимо,  канъ  Росмя! 
Да  уииритсн  же  съ  тобой 
И  побежденная  стнх1я: 
Вражду  и  плзнъ  старинный  свой 
Пусть  волны  финок] я  аабудутъ, 
И  тщетной  злобою   не  будутъ 
Тревожить  вечный  сонъ  Петра! 

Была  ужасная  пора: 
Объ  ней  сввжо  воспоминанье.... 
Объ  ней,  друзья  мои,  для  васъ 
Начну  свое  повествованье. 
Печаленъ  будетъ  мой  разсказъ 


ЧАСТЬ    ПЕРВАЯ. 

Надъ  омраченньшъ  Петроградомъ 
Дышалъ  ноябрь  осеннимъ  хладоыъ; 
Плеская  шумною  волной 
Въ  нран  своей  ограды  стройной, 
Нева  металась,  какъ  больной    ■ 
Въ  своей  постелъ  безпокойной;    - 
Ужъ  было  поздно  и  темно; 
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Сердито  бился  дождь  въ  окно, 

И  вътеръ  дулъ,  печально  воя. 

Въ  то  время  иэъ  гостей  домой 

Пришелъ  Евгетй  молодой.... 

Мы  будемт.  нашего  героя 

Звать  этимъ  имененъ.   Оно 

Звучитъ  приятно;   съ  ннмъ  давно 

Мое  перо  ужъ  какъ-то  дружно; 

Прозванья  намъ  его  не  нужно  — 

Хотя  въ  минувши  времена 

Оно,  быть  можетъ,  и  блистало, 

И  подъ  пероиъ  Карамзина 

Въ  родныхъ  преданьяхъ  прозвучало; 

Но   НЫНЪ   СЕНТОМЬ   и   молвой 

Оно  забыто.  Нашъ  герой 

Живетъ  въ  Колоинъ,  гдъ-то  служить, 

Дичится  знатныхъ,  и  не  тужитъ 

Ни  о  покойниц'»  родн*, 

Ни  о  забытой  старин*. 

И  такъ,  домой  пришедъ,  Евгетй 
Стряхнулъ  шинель,  раздался,  легъ  — 
Но  долго  онъ  заснуть  не  могъ 
Въ  водненьи  разныхъ  размышлений. 
О  чемъ  же  думалъ  онъ?  О  томъ, 
Что  былъ  онъ  бъденъ;  что  трудонъ 
Онъ  долженъ  былъ  себъ  доставить 
И  независимость,  и  честь; 
Что  могъ  бы  Богъ  ему  прибавить 
Ума  и  денегъ;  что  въдь  есть 
Таше  праздные  счастливцы, 
Ума  недальняго,  лънивцы, 
Которымъ  жизнь  куда  легка! 
Что  слукнтъ  онъ  всего  два  года; 
Онъ  также  думалъ,  что  погода 
Не  унималась;  что  рФва 
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Все  прибывала;  что  едва  ли 
Съ  Невы  иостовъ  уте  не  сняли, 
И  что  съ  Парашей  будетъ  онъ 
Дня  на  дна,  на  три  разлучеиъ. 

Такъ  онъ  мечталъ.  И  грустно  было 
Еиу  въ  ту  ночь,  и  онъ  желалъ, 
Чтобъ  ввтеръ  вылъ  не  такъ  уныло, 
И  чтобы  дождь  въ  окно  стучалъ 
Не  такъ  сердито.... 

О 01  ты  очи 
Онъ  наконецъ  закрылъ.  И  вотъ 
Р'Вд'ветъ  мгла  ненастной  ночи, 
И  блЪдный  день  ужъ  настаетъ.... 
Ужасный  день! 

Нева  всю  ночь 
Рвалася  к-ь  морю  противъ  бури, 
Не  одолЪвъ  ихъ  буйной  дури.... 

И  спорить  стало' ей  не  въ  мочь а 

Поутру  надъ  ея  брегами 
Теснился  кучами  н&родъ, 
Любуясь  брызгами,  горами 
И  п'Ьной  разъяренныхъ  водъ. 
Но  силой  вФтра  отъ  залива 
Перегражденная  Нева 
Обратно  шла  гнЪвна,  бурлива, 
И  затопляла  острова; 
Погода  пуще  свир'вп'вла; 
Нева  вздувалась  и  ревъма, 
Котломъ  клокоча  и  клубясь  — 
И  вдругъ,  какъ  зв'Ьрь  остервенясь, 
На  городъ,  кинулась.   Предъ  нею 


3  Мицкевичх  прекрасными  стихами  оаисалъ  день,  п ред шествовавшей 
петербургскому  наводвевлю  [въ  одномъ  ивъ  дучшихъ  своихь  стихотворений 
01еяг1аетсг].  Жаль  только,  что  оинсаше  это  не  точно:  сн4гу  не  было, 
Нева  ве  била  покрыта  льдомъ.  Наше  описана  вЪрпЪе,  хотя  въ  иенъ  и 
и4та  лркихъ  красогъ  польскаго  поэта.  —  А.  П. 
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Все  побежало,  все  вопру  п. 

Вдругъ  опустело Воды  вдругъ 

Втекли  въ  подземные  подвалы; 
Къ  рЪшеткамъ  хлынули  каналы  — 
И  всплылъ  Петрополь,  какъ  Тритонъ 
По  поясъ  въ  воду  погруженъ. 

Осада!    принту  т.!    Злым  волны, 
Какъ  воры,  лт>зутъ  въ  окна;   чолны 
Съ  разб'йга  стекла  бьютъ  кормой ; 
Садни  подъ  мокрой  пеленой, 
Обломки  хижинъ,   бревна,  кровля, 
Товаръ  запасливой  торговли, 
Пожитки  блФдной  нищеты, 
Грозой  снесенные  мосты, 
Гроба  съ  разыытаго  кладбища 
Плывутъ  по  улицаыъ! 

Народъ 
Зритъ  Кояпй  гн^въ  и  казни  ждетъ. 
Увы!  все  гибнетъ:   кровъ  и  пища. 
Гд*  будетъ  взять? 

Въ  тотъ  грозный  годъ 
Покойный  царь  еще  Россией 
Со  славой  правил*.  Па  балконъ 
Печаленъ,  сыутенъ  вышелъ  онъ, 
И  молвилъ:    >съ  Бож1ей  стих1ей 
Царя  и  ъ  не  совладеть.  >   Онъ  сълъ, 
И  въ  дуй*  скорбными  очами 
На  злое  б,Вдств1е  глядйлъ, 
Стояли  стогны  озерами, 
И  въ  нихъ  широкими  реками 
Вливались  улицы.  Дворецъ 
Казался  островомъ  печальнымъ. 
Царь  молвилъ  —  изъ  конца  въ  конецъ, 
Но  ближнимъ  улицамъ  и  дальнымъ, 
Въ  опасный  путь  средь  Оурныхъ  водъ 
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833  ЧАСТЬ    ПЕРВАЯ.  363 

Его  пустились  генералы1 
Спасать  и  страхом*  обуялып 
И  дома  тонупцй  народъ. 

Тогда  на  площади  Петровой  — 
Гд*  донъ  въ  углу  вознесся  новый, 
ГдФ  ыадъ  возвышенным*  нрыльцомъ 
Съ  подъятой  лапой,  канъ  живые, 
Стоя  гъ  два  льва  сторожевые  — 
На  зв*р*  нраморвомъ  верхомъ, 
Безъ  шляпы,  руки  сжавъ  крестомъ, 
Сид'влъ  недвижный,  страшно  бледный 
Евгешй.  Онъ  страшился,   бедный. 
Не  за  себя.  Онъ  не  слыхалъ, 
Канъ  подымался  жадный  валъ,     >»■■   - 
Ему  подошвы  подмывая, 
Какъ  дождь  ему  въ  лицо  хлесталъ; 
Какъ  в*теръ,  буйно  завывая, 
Съ  него  и  шляпу  вдругъ  сорвал ь. 
Его  отчаянные  взоры 
На  край  одинъ  наведены 
Недвижно  были.  Словно  горы, 
Изъ  возмущенной  глубины 
Вставали  волны  тамъ  и  злились, 
Тамъ  буря  выла,  тамъ  носились 

Обломай Боже,  Боже!  тамъ  — 

Увы!   близехонько  къ  волнамъ, 
Почти  у  самаго  залива  — 
Заборъ  некрашеный,  да  ива 
И  ветхШ  донивъ:  тамъ  он*. 
Вдова  и  дочь,  его  Параша, 

Его  мечта Или  во  сн* 

Онъ  это  видитъ?  Иль  вся  наша 
И  жизнь  ничто,  кавъ  сонъ  пустой, 

1  Графъ  Ми.1орадов!чъ  и  генерал-адъютант*  Бенкендорфъ.—  А.  П. 
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медный   ВСАДНИЕСЪ. 

Насмешка  рока  надъ  землей? 
И  он'Ь,  каиъ  будто  околдованъ. 
Какъ  будто  къ  мрамору  прикованъ. 
Сойти  не  можетъ!  Вкругъ  него 
Вода  —  и  больше  ничего. 
И  обращенъ  къ  нему  спиною 
Въ  неколебимой  вышин*, 
Надъ  возмущенною  Невою, 
Сидитъ  съ  простертою  рукою 
Гигантъ  на  бронзовомъ  ков*. 


ЧАСТЬ    ВТОРАЯ. 

Но  вотъ  насытясь  разрушеньемъ 
И  наглымъ  буйствомъ  утомясь, 
Нева  обратно  повлеклась, 
Своим?,  любуясь  возмущеньенъ 
И  покидая  съ  небреженьемъ 
Свою  добычу.  Такъ  злодъй, 
Съ  свирепой  шайкою  своей 
Въ  село  ворвавшись,  ловитъ,  рФжетъ, 
Крушитъ  и  грабить;  вопли,  скрежетъ, 
Насилье,  брань,  тревога,  'вой!... 
И  граб еже мъ  отягощенны, 
Боясь  погони,  утомленны, 
СпФшатъ  разбойники  домой, 
Добычу  на  пути  роняя. 

Вода  сбыла,  и  мостовая 
Открылась.  И  БвгенШ  мой 
Спъшитъ,  душою  замирая, 
Въ  надежд*,  страхе  и  тоскт. 
Къ  едва  смирившейся  р*к*. 
Но,  торжествомъ  победы  полны, 
Еще  вип*ли  злобно  волны, 
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ЧАСТЬ  ВТОРАЯ. 

Какъ  бы  подъ  ними  тлФлъ  огонь: 

Еще  ихъ  п-вна  покрывала, 

И  тяжело  Нева  дышала, 

Какъ  съ  битвы  прибвжавшШ  конь. 

Евгешй  смотритъ :  видить  лодку ; 

Онъ  къ  ней  бвжить  какъ  на  находку ; 

Онъ  перевощпка  эоветъ  — 

И  иеревощикъ  беззаботной 

Его  за  гривеннивъ  охотно 

Чрезъ  волны  страшный  везетъ. 

И  долго  съ  бурным»  волнами 
Боролся  опытный  гребецъ, 
И  скрыться  въ  глубь  нежъ  ихъ  рядами 
Всечасно  съ  дерзкими  пловцами 
Готовъ  былъ  чолнъ  —  и  наконецъ 
Достигъ  онъ  берега. 

Несчастный 
Знакомой  улицей  бзжитъ 
Въ  мФста  знакомыя.  Глядитъ,... 
Узнать  не  мокетъ:  видъ  ужасный! 
Все  нередъ  нимъ  завалено; 
Что  сброшено,  что  снесено; 
Скривились  дотики;  друпе 
Совев мъ  обрушились;  иные 
Волнами  сдвинуты;  кругомъ 
Какъ  будто  въ  пол*  боевомъ, 
Твла  валяются.  Евгешй 
Стремглавъ,  не  помня  ничего, 
Изнемогая  отъ  нучетй, 
Бвжитъ  туда,  гдв  ждетъ  его 
Судьба  съ  неввдомымъ  изввстьеиъ, 
Какъ  съ  запечатанныиъ  письмомъ. 
И  вотъ  бвжитъ  ужъ  онъ  преднъстьемъ, 
И  вотъ  заливъ,  и  близовг  домъ.... 
Что  жъ  это? 
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М4ДНЫЙ    ВСАДНИКЪ. 

Онъ  остановился; 
Пошелъ  назадъ —  и  воротилси. 

Гладить идетъ еще  глядитъ: 

ВОТЪ   М'ВСТО,   ГД*   ИХЪ   домъ   стоить; 
Вотъ  ива.  Были  зд*сь  ворота, 
Снесло  ихъ,  видно.  Гд*  же  домъ? 
И  пол онъ  сумрачной  заботы, 
Нее  ходить,  ходить  онъ  вругоиъ. 
Толвуеть  громко  самь  съ  собою  — 
И  вдругъ  ударн  въ  лобъ  рукою. 
Захохоталъ. 

Ночная  мгла 
На  городъ  трепетный  сошла: 
Но  долго  жители  не  спали 
И  межъ  собою  толковали 
О  дни  минувшемъ. 

Утра  лучъ 
Изъ  за  усталыхъ  блЪдныхъ  тучъ 
Блеснулъ  надъ  тихою  столицей  — 
И  не  нашелъ  уже  сл'вдовъ 
Б-вды  вчерашней.  Багряницей 
Уже  прикрыто  было  зло. 
Въ  порядонъ  прежнШ  все  вошло. 
Уже  по  улицамъ  свободными, 
Съ  своимъ  безчувств1еиъ  хододнымъ, 
Ходилъ  народъ.  Чиновный  людъ, 
Покинувъ  свой   ночной  прштъ, 
На  службу  шелъ.  Торгашъ  отважный, 
Не  унывая,  открывалъ 
Невой  ограбленный  подвалъ, 
Сбираясь  свой  убытокъ  важный 
На  бдишнемъ  вымостить.  Съ  дворовъ 
Свозили  лодки. 

Гра«ъ  Хвостовъ, 
Поэтъ,  любимый  небесами, 
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ЧАСТЬ  ВТОРАЯ.  I 

Ужъ  н'влъ  безсмертными  стихами 
Несчастье  невскихъ  береговъ. 

Ко  бъдный,   б'вдиый  мой  ЕвгенШ.... 
Увы!  его  смятенный  умъ 
Противъ  ужасныхъ  потрясенШ 
Не  устоялъ.  Мятежный  шумъ     \ 
Невы  и  вФтровъ  раздавался 
Въ  его  ушахъ.  Ужасныхъ  дуыъ 
Безмолвно  полонъ,   онъ  скитался; 
Его  терзал-ь  какой-то  сов-ь. 
Прошла  недвля,  нвсяцъ  —  онъ 
Къ  себт.  домой  не  возвращался. 
Его  пустынный  уголокъ 
Отдалъ  въ  наймы,  канъ  вышелъ  срокъ, 
Хоэяинъ  бвдному  поэту. 
ЕвгенШ  за  своимъ  добромъ 
Не  приходнлъ.  Онъ  скоро  свФту 
Сталъ  чуждъ.  Весь  день  бродилъ  пъшконъ, 
А  спалъ  на  пристани;  питался 
Въ  окошко  поданнымъ  кускомъ; 
Одежда  ветхая  на  немъ 
Рвалась  и  тлЪла.  Злы  я  дъти 
Бросали  камни  вслФдъ  ему; 
Неръдко  кучерскш  нлети 
Его  стегали,  потому 
Что  онъ  не  раэбиралъ  дороги 
Ужъ  никогда;  казалось  —  онъ 
Не  нрим'вчалъ.  Онъ  оглушенъ 
Былъ  шумоиъ  внутренней  тревога. 
И  такъ  онъ  свой  несчастный  вввъ 
Влачилъ  —  ни  зв'Ьрь.   ни  человФкъ, 
Ни  то,  ни  сё  —  ни  житель  свята, 

Ни  призравъ  мертвый 

Разъ  онъ  спалъ 
У  невской  пристани.  Дни  лъта 
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ИФДНЫЙ  всадник'1.. 

Клонились  къ  осени.  Дьшшлъ 
Ненастный  вЪтеръ.  Мрачный  валъ 
Плескадъ  на  пристань,  ропща  пт.ни 
И  бьясь  о  гладтн  ступени, 
Какъ  челобитчивъ  у  дверей 
Ему  невнемлющихъ  судей. 
Бт.днякъ  проснулся.  Мрачно  было; 
Дождь  капалъ;  в'втеръ  вылъ  уныло  — 
И  съ  ниыъ  вдали,  во  тьм-в  ночной, 

Перекликался  часовой 

Вскочилъ  ЕвгенШ,  вспоннилъ  живо 

Онъ  прошлый  ужасъ;  торопливо 

Онъ  встал.;  пошелъ  бродить,  и  вдруг» 

Остановился,  и  вокругъ 

Тихонько  сталъ  водить  очами 

Съ  боязнью  дивой  на  лиц*. 

Онъ  очутился  подъ  столбами 

Большего  дома.  На  крылыгв 

Съ  подъятой  лапой,  какъ  живые, 

Стояли  львы  сторожевые, 

И  прямо  въ  темной  вышин*, 

Надь  огражденною  скалою, 

Гигантъ  съ  простертою  рукою 

Сидвлъ  на  бронзовомъ  конб.' 

Евгений  вздрогнулъ.  Прояснились 
Въ  немъ  страшно  мысли.  Онъ  узналъ 
И  м-всто,  гдт>  аотопъ  нгралъ, 
Гдт>  волны  хищный  толпились, 
Буитуя  злобно  вкругъ  него, 
И  львовъ,  в  площадь,  и  Того, 
Кто  неподвижно  возвышался 
Во  мрак*  ыидною  главой, 


»  См.  оинсаые  памятника  въ  МвцкеввчФ.     Оно  закиствоваво  в 
бапа,  какъ  замъчаегь  самъ  Мнцкевичт,.  —  А.   П. 
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3  ЧАСТЬ    ВТОРАЯ. 

Того,  чьей  волей  роковой 

Надъ  моремъ  городъ  основался.... 

Ужасе нъ   опт,   въ  окрестной   мгл*1 

Какая  дума  на  чел*! 

Какая  сила  въ  немъ  сокрыта.' 

А  въ  сенъ  кон*,  какой  огонь! 

Куда  ты  скачешь,  гордый  конь, 

И  гдв  опустишь  ты  копыта? 

О,   мощный  властелвнъ  судьбы! 

Не  такъ  ля  ты  надъ  самой  бездной, 

На  высот*,  уздой  желвзной 

Россш  вздернулъ  на  дыбы? 

Кругомъ   подножш  кумира 
Безумецъ  бвдный  обошелъ, 
И  взоры  дяше  навелъ 
На  ликъ  державца  полуМ1ра. 
Стеснилась  грудь  его.   Чело 
Къ  рвшеткв  хладной  прилегло, 
Глаза  подернулись  туманомъ, 
По  сердцу  пламень  пробвжалъ, 
Вскипала  кровь:  онъ  мрачно  сталъ 
Предъ  горделивымъ  истукакомъ  — 
И  зубы  стиснувъ,  пальцы  сжавъ, 
Канъ  обуянный  силой  черной: 
*  Добро,  строитель  чудотворный!» 
Шепну лъ  онъ,   злобно  задрожавъ: 
•Ужо  теб*!>  И  вдругъ  стремглавъ 
Бежать  пустился.   Показалось 
Еиу,  что  грознаго  царя, 
Мгновенно  гнъвомъ  возгоря, 

Лицо  тихонько  обращалось 

И  онъ  по  площади  пустой 
БЪжитъ,  и  слышнтъ  за  собой, 
Какъ  будто  грома  грохотанье, 
Тяжело-звонкое  скаканье 
I.  с.  т.  га. 
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МИДНЫЙ    ВСЛДНИК'Ь. 

По  потрясенной  мостовой  — 

И,  озареиъ  луною  бдфдной, 

Простерши  руку  въ  вышин*. 

За  нимь  несется  Всадннкъ  Мидний 

На  звонко- скачу гтк? мъ  кон*  — 

И  во  всю  ночь,  безумецъ  бедный 

Куда  стопы  ни  обращал ъ, 

За  нимъ  повсюду  Всадкикъ  Медный 

Оъ  тяжелым  ъ  топотомъ  свакалъ. 

И  съ  той  поры,  когда  случалось 
Идти  той  площадью  ему, 
Въ  его  лиц*  изображалось 
Смятенье:  въ  сердцу  своему 
Онъ  прижимал ъ  поспешно  руку 
Какъ  бы  его  смиряя  муку; 
Карту зъ  изношенный  снималъ. 
Смущенных*  глазъ  не  подыналъ, 
И  шелъ  сторонкой. 

Островъ  малый 
Па  взморь'Ь  видйнъ.  Иногда 
Причалитъ  с-ь  неводомъ  туда 
Рыбакъ,  на  ловдъ  запоздалый, 
И  б'Ьдный  ужинъ  свой  варит-ь: 
Или  чиновникъ   посетить, 
Гуляя  въ  лодк*  въ  воскресенье, 
Пустынный  островъ.  Не  взросло 
Таиъ  ни  былинки.  Наводненье 
Туда,  играя,  занесло 
Домишко  ветх1Й.  Надъ  водою 
Остался  онъ  какъ  черный  кустъ  — 
Его  прошедшею  весною 
Свезли  на  барк*.  Былъ  онъ  пустъ 
И  весь  разрушенъ.  У  порога 
Нашли  безумца  моего.... 
И  тутъ  же  хладный  трупъ  его 
Похоронили,  ради  Бога. 
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АНДЖЕЛ  О. 


СТЬ     ПК  РВА  Я. 


I. 
Въ  одномъ  иэъ  городов*  Италш  счастливой 
Когда-то  властвовалъ  предобрый,  старый  Дувъ, 
Народа  свздео  отигь  чадолюбивый, 
Другъ  иира,  истины,  художествъ  и  наукъ. 
Но  власть  верховная  не  терпитъ  слабыхъ  рукъ, 
А  доброт*  своей  онъ  слишеонъ  предавался. 
Народъ  любилъ  его,  и  вовсе  не  боялся. 
Въ  суде  его  дремалъ  варающШ  законъ, 
Какъ  дряхлый  зв-врь.   уже  къ  ловитв*  неспособный. 
Дукъ  это  чувствовалъ  въ  душт.  своей  незлобной, 
И  часто  свтовалъ.   Самъ  ясно  вид'влъ  онъ, 
Что  хуже  двдушекъ  съ  дня  на  день  были  внуки, 
Что  грудь  кормилицы  ребенокъ  ужъ  кусалъ, 
Что  правосудш  сидвло  сложа  руки 
И  по  носу  его  ленивый  не  щелкалъ. 

П. 
Нередко  добрый  Дукъ,  раскаяньемъ  смущенный, 
Хогвлъ  воэстановить  порядокъ  упущенный; 
Но  какъ?  Зло  явное,  терпимое  давно, 
Молчашемъ  суда  уже  дозволено, 
И  вдругъ  его  казнить  совсвмъ  несправедливо 
И  странно  было  бы,  тому  же  особливо, 
Кто  первый  саиъ  его  потворствомъ  ободрялъ. 
Что  делать?  Долго  Дукъ  терпълъ  и  размышлялъ. 
Размысливъ  наконецъ,  решился  онъ  на  время 
Предать  инымъ  рукамъ  верховной  власти  бремя, 
Чтобъ  новый  властелинъ  расправой  новой  могъ 
Порядокъ  вдругъ  завесть,   и  былъ  бы  крутъ  и  строгъ. 


|;;е;)уСооу1е 


III. 
Былъ  никто  Анджело,  мужъ  опытный,  не  новый 
Въ  искусств*  властвовать,  обычаем!,  суровый, 
Бд*дн,вю1ЩЙ  въ  трудахъ,   ученыг  и  пост*, 
За  нравы  строгте  прославленный  вездВ, 
Сгвснивипй  весь  себя  оградою  законной, 
Съ  нахиуреннынъ  лицои-ь  и  съ  волей  непреклонной. 
Его-то  старый  Дукъ  нам*стникомъ  нарекъ, 
И  въ  ужасъ  ополчил,  и  милостью  облекъ, 
Неограниченны  нрава  ему  вручая. 
А  самъ,  докучваго  вниманья  избегая, 
Съ  народомъ  не  простясь,  шсо^пко,  одинъ 
Пустился  странствовать,  какъ  древнШ  паладинъ, 

IV. 
Лишь  только  Анджело  вступилъ  во  управленье. 
И  все  тотчасъ  другииъ  порядкомъ  потекло, 
Пружины  ржавый  опять  пришли  въ  движенье, 
Законы  поднялись,  хватая  въ  когти  зло; 
На  полныхъ  плошадяхъ,  беэмолвныхъ  отъ  боязни, 
По  пятницамъ  пошли  разыгрываться  казни, 
И  ухо  сталъ  себ*  почесывать  иародъ 
И  говорить:  хе,  хе!  да  этотъ  ужъ  не  тотъ! 

V. 
Между  законами,  забытыми  въ  ту  пору, 
Жесток1й  былъ  одинъ:  законъ  сей  иэрекалъ 
Прелюбодею  смерть.  Такого  приговору 
Въ  томъ  город*  никто  не  помнилъ,  не  слыхалъ. 
Угрюмый  Анджело  въ  громад*  уложенья 
Отрылъ  его,  и  въ  страхъ  повъсанъ  городскимъ 
Опять  его  на  свътъ  пустилъ  для  исполненья, 
Сурово  говоря  помощниканъ  своимъ: 
«Пора  навъ  зло  пугнуть.  Въ  балованномъ  народ* 
Преобратилися  привычки  ужъ  въ  права, 
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И  шмыгаютъ  вругоиъ  закона  на  свободе, 
Какъ  мыши  около  эъвающаго  льва. 
Законъ  не  долженъ  быть  пугало  изъ  тряпицы, 
На  коемъ  навонецъ  уже  садятся  птицы.» 

VI. 

Такъ  Анджело  на  всвхъ  н&велъ  невольно  дрожь. 
Роптали  вообще,  смеялась  молодежь, 
И  въ  шутнахъ  строгаго  вельможи  не  щадила, 
Межъ  твмъ  какъ  ввтрено  надъ  бездною  скользила: 
И  первый  подъ  топоръ  безпечной  головой 
Попался  Клавддо,  патрицШ  молодой. 
Въ  надежд*  всю  бвду  современемъ  исправить, 
И  не  любовницу,  супругу  въ  свФтъ  представить, 
Джюльету  нъжную  успвлъ  онъ  обольстить, 
И  къ  таинствамъ  любви  безбрачной  преклонить. 
Но  ихъ  послвдств1я,  къ  несчастью,  явны  стали; 
Младыхъ  любовниковъ  свидетели  застали, 
Ославили  въ  суд»  взаимный  ихъ  поэоръ, 
И  и)н(ш4  прочли  законный  пригоноръ. 

VII. 

Несчастный,  выслушавъ  жестокое  решенье, 
Съ  поникшей  головой  обратно  шелъ  въ  тюрьму, 
Невольно  каждому  внушая  сожаленье 
И  горько  с*туя.  На  встречу  вдругъ  ему 
Попался  Люпдо,  гуляка  беззаботной, 
Повеса,  вздорный  враль,  но  малый  доброхотной. 
«Другъ,   молиилъ  Клавддо,   молю!   не  откажи: 
Сходи  ты  въ  монастырь  къ  сестре  моей.  Скажи, 
Что  долженъ  я  на  смерть  идти;  чтобъ  поспешила 
Она  спасти  менн,  друзей  бы  упросила, 
Иль  даже  бы  пошла  къ  наместнику  сама. 
Въ  ней  много,  Лющо,  искусства  и  ума; 
Богъ  далъ  ея  рвчамъ  увврчивость  и  сладость  : 
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Къ  тому  жъ  и  безъ  рФчей  рыдающая  младость 
Мягчитъ  сердца  людей.» — Изволь,  поговорю! 
Гуляка  отвФчалъ,  и  санъ  къ  монастырю 
Тотчас*  отправился. 

VIII. 

Младая  Изабела 
Въ  то  время  съ  важною  монахиней  сидъ-ла, 
Постричься  черезъ  день  она  должна  была, 
И  разговоръ  о  томъ  со  старицей  вела. 
Вдругь  Лющо  звонитъ  и  входитъ.  У  р-Ьшетки 
Его  приввтствуетъ ,  перебирая  четки, 
Полузатворница :   «Кого  угодно  вамъ?» 

—  ДЪвица  [и  судя  по  розовымъ  щекамъ 
Ув-вренъ  я,  что  вы  дЪвица  въ  самоиъ  д-Ьл-в], 
Нельзя  ли  доложить  прекрасной  Изабел*, 

Что  въ  ней  меня  прислалъ  ея  несчастный  братъ. 

«Несчастный?...  почему?  что  съ  нимъ?  скажите  смйло: 

Я  Клавдго  сестра.» — Нвтъ,  право?  очень  радъ. 

Онъ  кланяется  ваыъ  сердечно.   Вотъ  въ  чемъ  дъмо: 

Вашъ  братъ  въ  тюрьмъ.    «За  что?»   За  то,  за  что  бы  я 

Благодарилъ  его,  красавица  моя, 

И  ие  было  бъ  ему  инаго  наказанья. 

[Тутъ  онъ  въ  подробный  пустился  описанья, 

Немного  жестн'|Я  своею  наготой 

Для  д1шственныхъ  ушей  отшельницы  младой; 

Но  со  вниматемъ  все  выслушала  дЪва, 

Беэъ  приторныхъ  нричудъ  стыдливости  и  гнФва. 

Она  чиста  была  душою  аакъ  э*иръ : 

Ее  смутить  не  могъ  неведомый  ей  М1ръ 

Своею  суетой  и  праздными  речами]. 

—  Теперь,  принолвилъ  онъ,  осталось  лишь   мольбами 
Вамъ  тронуть  Анджело,  и  вотъ  о  чемъ  просилъ 
Васъ  братецъ.   «Боже  мой,  дъвица  отвечала, 

Когда  бъ  отъ  словъ  нойхъ  я  пользы  ожидала!... 
Но  сомн+.ваюся:  во  мнв  не  станетъ  силъ » 
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—  Сомненья  намъ  враги,  тотъ  съ  жаромъ  возрааилъ, 

Нась  неудачею  прелат  ели  стращаю  тъ, 

И  благо  вирное  достать  не  допускаютъ. 

Ступайте  къ  Анджело,  а  знайте  отъ  меня. 

Что  если  д'Ьвица,   колъна  преклони 

Передъ  мужчиною,  и  проситъ,   и  рыдает-ь, 

Какъ  Богъ  онъ  все  даетъ,  чего  ни  пожелаетъ. 

IX. 
Дъвица,  отпросись  у  матери  честной, 
Съ  усерднымъ-  Лющо  къ  велыиожв  поспъшила, 
И  на  колвва  ставъ,  смиренною  мольбой 
За  брата  своего  намвстника  молила. 
«ДОэвица,  отвъчалъ  суровый  челов-вкъ, 
Спасти  его  нельзя;  твой  братъ  свой  отжнлъ  въкъ. 
Онъ  должеаъ  умереть. >  Заплававъ,  Изабела 
Склонилась  передъ  нимъ  и  прочь  идти  хогвла, 
Но  добрый  Лющо  дъвицу  удержалъ. 
'Не  отступайтесь  такъ,  онъ  тихо  ей  свазалъ: 
Просите  вновь  его;  бросайтесь  на  колъни, 
Хватайтеся  за  плащъ,  рыдайте;  слезы,  пъни, 
Всв  средства  женскаго  искусства  вы  должны 
Теперь  употребить.  Вы  слишконъ  холодны, 
Какъ  будто  ръчь  идетъ  межъ  вами  про  иголку: 
Конечно,  если  такъ,  не  будетъ  вФрно  толву. 
Не  отставайте  же!  еще!> 

X. 

Она  опять 
Усердною  мольбой  стыдливо  умолять 
Жестовосердаго  блюстителя  закона. 
<Повърь  инъ,  говоритъ,  ни  царская  корона, 
Ни  шечъ  намъстнина,  ни  бархатъ  судш, 
Ни  полководца  жезлъ  —  всъ  почести  сш — 
Земныхъ  властителей  ничто  не  уярашаетъ 
Какъ   милосердие.   Оно  ихъ  возвышаетъ. 
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Когда  бъ  во  власть  твою  мой  братъ  былъ  облеченъ, 
А  ты  былъ  К.лак.по,  ты  могъ  бы  пасть,  какъ  онъ. 
Но  братъ  бы  не  былъ  строгъ  какъ  ты.» 

XI. 

Бя  укоромъ 
Смущенъ  былъ  Анджело.   Сверкая  мрачнымъ  взоромъ, 
«Оставь  меня,   прошу,»   сказалъ  онъ  тихо  ей. 
Ко  д'Ьва  скромная  и  жарче,  п  смълъй 
Была  часъ  отъ  часу.   «Помилуй!  говорила, 
Подумай,  если  тотъ,  чья  праведная  сила   ■ 
Прощаетъ  и  ц-злитъ,  судилъ  бы  гр'вшяыхъ  насъ 
Безъ  ынлосердхя,  скажи:   что   было  бъ  съ  нами? 
Подумай  —  и  любви  услышишь  въ  серди*  гласъ, 
И  милость  нужная  твоими  дхнетъ  устами, 
И  новый  человЪкъ  ты  будешь.» 

XII. 

Онъ  въ  отвФтъ: 
«Поди,   твои  мольбы  пустая  словъ  утрата. 
Не  я,  законъ  каянитъ.  Спасти  нельзя  инъ  брата, 
II  завтра  онъ  умретъ.» 


Какъ  завтра!  что?  Н*тъ,  нътъ, 
Онъ  не'готовъ  еще....  подумай,  въ  самомъ  дали: 
Ты  знаешь,  государь,  несчастный  осужденъ 
За  преступлен1е,  которое  доселъ 
Прощалось  каждому;  постраждетъ  первый  онъ. 

АНДЖБЛО. 

Законъ  не  умиралъ,  но  былъ  лишь  въ  уеыллень-в; 
Теперь  проснулся  онъ. 

ИЗАБЕЛА. 

Будь  милостивъ! 
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АНДИИЛО. 

Нельзя. 
Потворствовать  гръху  есть  тоже  преступленье: 
Карая  одного,  спасаю  иногнхъ  я. 


Ты  ль  первый  изречешь  сей  приговоръ  ужасный? 
И  первой  жертвою  мой  будетъ  братъ  несчастный! 
Нвтъ,  нътъ!   будь  милостявъ.  Ужель  душа  твоя 
Совсвмъ  безвинная?  Спросись  у  ней:  ужели 
И  мысли  гр'вшныя  въ  ней  отроду  не  тлйли? 

XIII. 
Невольно  онъ  вздрогнулъ,  поникнулъ  головой 
И  прочь  идти  хотвлъ.  Она:  «постой,  постой! 
Послушай,  воротись!  Великими  дарами 

Я  задарю  тебя прими  мои  дары, 

Она  не  суетны,  но  честны  и  добры, 

И  будешь  ими  ты  д*  литье  я  съ  небесами: 

Я  одарю  тебя  молитвами  души 

Предъ  утренней  зарей,  въ  полунощной  тиши, 

Молитвами  любви,  смирешя  и  мира, 

Молитвамн  святы  хъ,  угодныхъ  небу  дввъ, 

Въ  уединенш  умерших*  ужъ  для  м1ра, 

Живыхъ  для  Господа.» 

Смущенъ  и  присмиривъ, 
Онъ  ей  свидаше  на  завтра  назначаетъ, 
И  въ  отдаленные  повои  поспъшаетъ. 


АСТЬ    ВТОРАЯ. 


День  цълый  Анджело,  безмолвный  и  угрюмой, 
СидФлъ  уединясь,  объятъ  одною  думой, 
Однимъ  желашемъ;  всю  ночь  не  тронулъ  сонъ 
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Усталыхъ  въждъ  его.   <Что  жъ  это,  мыслитъ  онъ, 
Ужель  ее  люблю,  когда  хочу  такъ  сильно 
Услышать  вновь  ее,  и  взоръ  мой  усладить 
Девичьей  прелестью?  По  ней  груститъ  умильно 

Душа Или  когда  святаго  уловить 

Захочетъ  бесъ,  тогда  приманкою  святою 
И  манить  онъ  на  крювъ?  Нескромной  красотою 
Я  не  былъ  отъ  роду  къ  соблазнамъ  увлеченъ, 
И  чистой  девою  теперь  я  побеждено.. 
Влюбленный  человвкъ  досел*  мне  казался 
Смешнымъ,  и  я  его  безумству  удивлялся. 
А  ныне!...* 

II. 
Размышлять,   молиться  хочетъ  онъ; 
Но  мыслитъ,  молится  разсеянно.  Словами 
Онъ  небу  говорить,  а  волей  и  мечтами 
Стремится  къ  ней  одной.   Въ  унынье  погруженъ, 
Устами  праздными  вращалъ  онъ  имя  Бога, 
А  въ  сердит,  грехъ  кшгвлъ.  Душевная  тревога 
Его  осилила.  Правлевье  для  него, 
Какъ  дельная,   давно  затверженная  книга, 
Несноснымъ  сделалось.  Скучалъ  онъ;  какъ  отъ  ига 
Отречься  былъ  готовъ  отъ  сана  своего; 
А  важность  мудрую,  которой  столь  гордился, 
Которой  весь  народъ  безсмысленно  дивился, 
Цънилъ  онъ  ни  во  что  и  сравннвалъ  съ  перомъ, 
Носимымъ  въ  воздух*  летучимъ  вт,тервомъ.... 

Поутру  къ  Анд ж ело  явилась  Изабела 
И  странный  разговоръ  съ  намвстникомъ  имела. 

III. 

АИДЖКЛО. 

Что  скажешь? 

ИЗАБЕЛА, 

Волю  я  твою  пришла  узнать. 
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Ахъ,  если  бы  ее  могла  ты  угадать!... 
Твой  братъ  не  долженъ  пить....  а  могъ  бы. 


Почему  же 
Простить  нельзя  его? 

АНДЖЯДО. 

Простить?....  Что  въ  М1р*  хуже 
Столь  гнуснаго  греха?  Убийство  легче. 

ИЗАБЕЛЛ. 

Да, 
Такъ  судятъ  въ  небесахъ,  но  на  земле  когда? 

ЛНДЖВЛО. 

Ты  думаешь?  Тавъ  вотъ  тебе  предноложенье: 
Что,  если  бъ  отдали  тебе  на  разрешенье 
Оставить  брата  влечь  во  плахе  на  убой, 
Иль  искупить  его,  пожертвовавъ  собой 
И  плоть  предавъ.  греху? 


Скорее,  чемъ  душою, 
Я  плотью  жертвовать  готова. 

АНДЖЕЛО. 

Я  съ  тобою 

Теперь  не  о  душе  толвую Дело  въ  томъ, 

Братъ  осужденъ  на  казнь;  спасти  его  гр-бхомъ 
Не  милосердие  ль? 

ИЗ  А  БЕЛА. 

Предъ  Богомъ  я  готова 
Душою  отвечать:   греха  въ  томъ  нивакова, 
Поверь,  и  иетъ.  Спаси  ты  брата  моего! 
Тутъ  милость,  а  не  грбхъ. 
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АНДЖЕЛО. 

Спасешь  ли  ты  его, 
Коль  милость  на  въсахъ  равно  съ  гръхомъ  потянетъ? 

ИЗАБЕЛЛ. 

О,  пусть  моимъ  гръхомъ  спасенье  брата  станетъ! 
Коль  это  только  гръхъ,  о  томъ  готова  я 
Молиться  день  и  ночь. 

АНДЖЕЛО. 

Нвтъ,  выслушай  меня: 
Иди  ты  словъ  моихъ  совсънъ  не  понимаешь, 
Или  понять  меня  нарочно  избегаешь; 
Я  проще  изъяснюсь:  твой  братъ  приговоренъ. 

ИЗАБЕЛА. 

Такъ. 

АНДЖВЛО. 

Смерть  изрекъ  ему  решительно  законъ. 

ИЗАБЕЛА. 

Такъ  точно. 

АНДЖЕЛО. 

Средство  есть  одно  въ  его  спасенью 
[Все  зто  клонится  къ  тому  предположенью, 
И  только  есть  вопросъ  и  больше  ничего]. 
Положимъ:  тотъ,  кто  бъ  могъ  одинъ  спасти  его 
[Наперсникъ  судди,  иль  самъ,  по  сану  властный 
Законы  толковать,  мягчить  ихъ  смыслъ  ужасный], 
Къ  тебя  желаньемъ  былъ  преступнымъ  воспаленъ, 
И  требовалъ,  чтобъ  ты  казнь  брата  искупила 
Своинъ  падетемъ;  не  то  —  решить  законъ. 
Что  скажешь?  какъ  бы  ты  въ  умъ  своемъ  ръшила? 


Для  брата,  для  себя  решилась  бы  своръй, 
Повърь,  какъ  яхонты,  носить  рубцы  бичей 
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И  лечь  въ  кровавый  гробъ  спокойно,  какъ  на  ложе, 
Ч*мъ  осквернить  себя. 

АНДЖЕЛО. 

Твой  братъ  умретъ! 

ИЗАБЕЛЛ. 

Такъ  что  же, 
Онъ  лучшШ  путь  себв  конечно  изберетъ. 
Безчест1ем-ь  сестры  души  онъ  не  спасетъ. 
Братъ  лучше  разъ  умри,  чвмъ  гибнуть  ми*  на  впчно. 

АНДЖЕЛО. 

За  что  жъ  казалося  тебв  безчеловвчно 

РЪшеше  суда?  Ты  обвинила  насъ 

Въ  жестокосердии.  Давно  ль  рще?  Сейчаеъ 

Ты  праведный  эавонъ  тираномъ  называла, 

А  братшй  гр'Вхъ  едва  ль  не  шуткой  почитала. 


Прости,  прости  меня.  Невольно  я  душой 
Тогда  лукавила.  Увы!  себв  сапой 
Противоречила  я,  иилое  спасая, 
И  ненавистное  притворно  извиняя. 
Мы  слабы. 

АНДЖЕЛО. 

Я  твоимъ  признаньеиъ  ободренъ. 
Такъ!   женщина  слаба,   я  въ  эгоиъ  убвжденъ, 
И  говорю  тебв:  будь  женщина,  не  болъ — 
Иль  будешь  ничего.  Такъ  покорися  ноли 
Судьбы  своей. 


Тебя  я  не  могу  понять. 


Поиметь:  люблю  тебя. 
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ИЗАБЕЛЛ. 

Увы!  что  мни  сказать? 
Джюльету  братъ  любилъ,  и  онъ  умретъ,  несчастный. 

лнджвло. 
Люби  иеня,  и  живъ  онъ  будетъ. 

ИЗАВЕЛА. 

Знаю:  властный 
Испытывать  другихъ,  ты  хочешь 

АНДЖЕЛО. 

Нвтъ,  клянусь, 
Отъ  слова  моего  теперь  не  отопрусь; 
Кляну  ся  честио! 

ИЗАБЕЛЛ. 

О  много,   много  чести! 
И  дело  честное!...  Обманщика!  Демонъ  лести, 
Сейчасъ  мне  Клавдш  свободу  подпиши, 
Или  поступокъ  твой  и  черноту  души 
Мм    Я  всюду  разглашу  —  и  полно  лицемерить 
Тебе  иереяъ  людьми. 

АНДЖЕЛО. 

И  кто  же  станетъ  взрить? 
По  строгости  моей  известенъ  свету  я; 
Молва  всеобщая,  мой  санъ,  вся  жизнь  моя 
К  самый  приговоръ  нядъ  братней  головою 
Представятъ  твой  доносъ  безумной  клеветою. 
Теперь  я  волю  далъ  стремление  страстей. 
Подумай  и  смирись  предъ  волею  моей; 
Брось  эти  глупости:   и  слезы,  и  моленья, 
И  врасву  робкую.   Отъ  смерти,  отъ  мученья 
Т1шъ  брата  не  спасешь.  Покорностью  одной 
Искупишь  ты  его  отъ  плахи  роковой. 
До  завтра  отъ  тебя  я  стану  ждать  ответа. 
И  знай,  что  твоего  я  не  боюсь  извета. 
Что  хочешь  говори,  не  пошатнуся  я. 
Всю  истину  твою  низвергнетъ  ложь  моя. 
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IV. 


Сказадъ  и  вышелъ  вонъ,  невинную  девицу 
Оставя  въ  ужас*.  Поднявши  къ  небесаыъ 
МоляшДЙ,  ясный  взоръ  и  чистую  десницу, 
Отъ  ыерзостныхъ  палатъ  спвшитъ  она  въ  темницу. 
Дверь  отворилась  ей,  и  братъ  ен  глазанъ 
Представился. 

V. 
Въ  цвпяхъ,  въ  унынш  глубокомъ, 
О  св-втснихъ  радостяхъ  стираясь  не  жалеть. 
Еще  надвясь  жить,  готовясь  умереть, 
Безмолвенъ  онъ  еидълъ,  и  съ  нимъ,  въ  плапгв  шировоыъ, 
Подъ   чернынъ  вуколемъ,  съ  распяттеыъ  въ  рукахъ, 
Согбенный  старостью  бесвдовалъ  монахъ. 
Стари къ  довазывалъ  страдальцу  молодому, 
Что  смерть  и  бьте  равны  одна  другому, 
Что  здвсь  и  тамъ  одна  безсмертная  душа, 
И  что  подлунный  М1ръ  не  стонтъ  ни  гроша. 
Съ  нимъ  бвдный  К.лавд1о  печально  соглашался, 
А  въ  сердцв  милою  Джюльетой  занимался. 
Отшельница  вошла:   миръ  ваыъ!  —  Очнулся  онъ, 
И  смотритъ  на  сестру,  мгновенно  оживлеиъ. 
<Отецъ  мой,  говоритъ  монаху  Изабела, 
Я  съ  братомъ  говорить  одна  бы  здвсь  хотвла.  > 
Монахъ  оставилъ  ихъ. 

VI. 

КЛАВДЮ. 

Что  жъ,   милая  сестра, 
Что  скажешь? 

ИЗАБЕЛЛ. 

Милый  братъ,  пришла  тебв  пора. 

КЛАВДЮ. 

Такъ  пвтъ  спасенья? 
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ИЗАБЕЛЛ. 

Н'Ьтъ,  иль  рагш'в  поплатиться 
Душой  за  голову? 

КЛАВД10. 

Такъ  средство  есть  одно? 

ИЗАББЛА. 

Такъ,   есть.  Ты  могъ  бы  жить.  Судья  готовъ  смягчиться. 

Въ  немъ  мило  сер  д!е  бъсовсвое:   оно 

Тебъ  даруетъ  жизнь  за  узы  муки  вЪчной. 

КЛАВДЮ. 

Что?  ВФчная  тюрьма? 

ИЗАББЛА. 

Тюрьма  —  хоть  безъ  оградъ1 
Безъ  ц/впи. 

КЛАВДЮ. 

Изъяснись,    ЧТО   ЖЪ   это? 

ИЗАБЕЛЛ. 

Другъ  сердечной, 
Братъ  милый!  Я  боюсь....  Послушай,  милый  братъ: 
Семь,  восемь  лишнихъ  хвтъ  ужель  теб*  дороже 
Всегдашней  чести?  Братъ,  боишься  ль  умереть? 
Что  чувство  смерти?  Мигъ.  И  много  ли  терпеть? 
Раздавленный  червявъ  при  смерти  терпитъ  то  же, 
Что  терпитъ  великанъ. 

КЛАВДЮ.* 

Сестра!   или  я  трусъ? 
Или  идти  на  смерть  во  мн*  не  станетъ  силы? 
Пов-врь,  безъ  трепета  отъ  М1ра  отрешусь, 
Коль  должно  умереть,  и  встречу  ночь  могилы 
Кавъ   д*ву   милую. 

ИЗАБЕЛА. 

Вотъ  братъ  мой!  узнаю; 
Изъ  гроба  слышу  я  отцовскШ  голосъ.  Точно: 
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Ты  долженъ  умереть^  умри  же  беспорочно. 

Послушай,  ничего  теб"В  не  утаю; 

Тотъ  грозный  суд1я,  святоша  тотъ  жестокой, 

Чьи  взоры  стропе  во  всвхъ  родятъ  боязнь. 

Чья  избранная  рвчь  шлетъ  отрововъ  на  казнь  — 

Санъ  демонъ;  сердце  въ  неиъ  черно,  какъ   адъ  глубокой 

И  полно  мерзостью. 

КЛАВДЮ. 

Наы1>стникъ? 


Адъ  обленъ 
Его  въ  свою  броню.  Лукавый  человэкъ!... 
Знай:  если  бъ  я  его  безстыдное  желанье 
Рвшилась  утолить,  тогда  бы  ногъ  ты  жить. 

КЛАВДЮ. 

О  нвтъ,  не  надобно. 

ИЗ  А  БЕЖА. 

На  гнусное  свиданье, 
Сказалъ  онъ,  ныиьче  въ  ночь  должна  я  поспешить, 
Иль  завтра  ты  умрешь. 

КЛАВДЮ. 

Нейди,  сестра. 

ИЗАБЕЛА. 

Брать  милой! 
Вогъ  видитъ:  ежели  одной  моей  могилой 
Могла  бы  я  тебя  отъ  казни  искупить, 
Не  стала  бъ  бод*е  иголки  дорожить 
Я  жизшю  моей. 

КЛАВДЮ. 

Благодарю,  другъ  милой! 

ИЗАБЕЛА. 

Такъ  завтра,  Клавдю,  ты  къ  смерти  будь  готовь. 
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КЛАВДЮ. 

Да,  такъ....  и  страсти  въ  немъ  випятъ   съ  такою  силой! 


Для  одного  мгновенья 

Ужель  себя  сгубить  решился  бъ  онъ  на  н-вкъ? 
Нить,   я  не  думаю,   онъ  умный  человФкъ. 
Ахъ,   Изабела! 


Что?  что  скажешь? 
КЛАВД10. 

Смерть  ужасна! 

ИЗАБВЛА. 

И  стыдъ  ужасенъ. 

ВЛАВДЮ. 

Такъ  —  однако  жъ....   умереть, 
Идти  неведомо  куда,  во  гроб*  тлеть, 

Въ  холодной  т-всногв Увы!  земля  прекрасна 

И  жизнь  мила.  А  тутъ:  войти  въ  Егвмую  иглу, 

С  трем  глав  ъ  низвергнуться  въ  кипящую  смолу, 

Или  во  льду  застыть,  иль  съ  вътромъ  быстротечныыъ 

Носиться  въ  пустот*,  пространствомъ  беавонечнымъ. 


В8АВВЛА. 

О,  Боже! 

ВЛАВДЮ. 

Другъ  ты  мой!  сестра!  позволь  мн*  жить. 
Ужъ  если  будетъ  гр*хъ  спасти  отъ  смерти  брата, 
Природа  извинитъ. 
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Что  свгБешь  говорить? 
Трусъ!  тварь  бездушная!   отъ  сестрина  разврата 
Се 64  ты  жизни  ждешь!...  кровосмеситель!  Н*тъ, 
Я  думать  не  могу,  нельзя  чтобъ  жизнь  и  св'Ьтъ 
Моим'ь  отцомъ  тев*  даны.  Прости  ми*,  Боже! 
Н'Ьтъ,  осквернила  иать  отеческое  ложе, 
Коль  понесла  тебя.  Умри.  Когда  бы  я 
Спасти  тебя  могла  лишь  волею  моею, 
То  все  тави  бъ  теперь  свершилась  казнь  твоя. 
Я  тысячу  нолитвъ  за  смерть  твою  иыЪю, 
За  , жизнь  —  ужъ  ни  одной. 

кллвдю. 

Сестра,   постой,  постой! 
Сестра,  прости  меня! 

VII. 

И  узникъ   молодой 
Удерживалъ  ее  за  платье.  Изабела 
Отъ  гнФва  своего  насилу  охладела, 
И   брата  биднаго  простила  и  опять, 
Лаская,  начала  страдальца  утешать. 


ЧАСТЬ    ТРЕТЬЯ. 

I. 
Монахъ  стоялъ  межъ  тъмъ  за  дверью  отпертою 
И  слыша лъ  разговоръ  межъ  братом'ь  и  сестрою. 
Пора  миф  вамъ  сказать,   что  старый  сей  монахъ 
Не  что  иное  былъ,  какъ  Дукъ  переодетой. 
Пока  народъ  считалъ  его  въ  чужихъ  краяхъ 
И  сравнивалъ,  шутя,  съ  бродящею  кометой, 
Скрывался  онъ  въ  толп*,  все  видЪлъ,   наблюдалъ 
И  соглядатаемъ  незриыыыъ  посвщ&лъ 
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Палаты,  площади,  монастыри,  больницы, 

Развратные  дома,  театры  и  темницы. 

Воображеше  живое  Дукъ  инвлъ; 

Романы  онъ  любилъ,  и  можетъ  быть  хотвлъ 

ХалиФу  подражать  Гаруну  Аль-Рашиду. 

Младой  отшельницы  подслушавъ  весь  разсказъ, 

Въ  растроганность  ум*  рвшилъ  онъ  тотъ  же  часъ 

Не  только  наказать  жестокость  и  обиду, 

Но  сладить  кое  что....   Онъ  тихо  въ  дверь  вошелъ, 

ДФвицу  отозвалъ  и  въ  уголокъ  отвелъ. 

«Я  слышалъ  все,  сказалъ;  ты  похвалы  достойна: 

Свой  долгъ  исполнила  ты  свято;  но  теперь 

Предайся  жъ  ты  моимъ  соввтамъ.  Будь  покойна,  ' 

Все  къ  лучшему  при деть;  послушна  будь  и  върь.> 

Тутъ  онъ  ей  объяснил,  свое  предположенье, 

И  далъ  прощальное  свое  благословенье. 

Н. 
Друзья!  повврите  ль,  чтобъ  мрачное  чело, 
Угрюмой,  алой  души  печальное  зерцало, 
Желанья  женешя  наввки  привязало 
И  нвжной  красот*  понравиться  могло? 
Не  чудно  ли?  Но  такъ.  Сей  Анджедо  надменный, 
Сей  злобный  человвкъ,  сей  гръшникъ  —  былъ  любимъ 
Душою  нвжною,  печальной  и  смиренной, 
Душой  отверженной  мучителемъ  своиыъ. 
Онъ  былъ  давно  женатъ.  Летунья  легкокрыла, 
Младой  его  жены  молва  не  пощадила, 
Безъ  доказательства  наемвшливо  коря; 
Н  онъ  ее  прогналъ,  надменно  говоря: 
«Пускай  себ*  молвы  неправо  обвиненье, 
Нвтъ  нужды.  Не  должно  коснуться  подозрэнье 
Къ  супруг*  Кесаря.  1  Съ  твхъ  поръ  она  жила 
Одна  въ  нредм'Ьстш,  печально  изнывая. 
Объ  ней-то  вспомнилъ  Дукъ,  и  двва  молодая 
Ло  наставлешю  монаха  къ  ней  пошла. 
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III. 


Марьина  подъ  окномъ  за  пряжею  садила 
И  тихо  плакала.  Какъ  ангелъ,  Изабела 
Предъ  ней  нечаянно  явилась  у  дверей. 
Отшельница  была  давно  знакома  съ  ней, 
И  часто  угашать  несчастную  ходила. 
Монаха  мысль  она  ей  тотчасъ  объяснила. 
Марьяна,  только  лишь  настанетъ  ночи  игла, 
Къ  гталатамъ  Анджело  идти  должна  была, 
Въ  саду  съ  нимъ  встретиться  подъ  каменной  оградой, 
И  наградить  его  условленной  наградой. 
Чуть  внятнымъ  шопотомъ,  прощаяся,  шепнуть 
Лишь  только  то:  теперь  о  братъ  не  забудь. 
Марьяна,   бъдная,  сквозь  слезы  улыбалась, 
Готовилась  дрожа  —  и  д*ва  съ  ней  разсталась. 

IV. 
Всю  ночь  въ  темниц*  Дукъ  послъдствШ  ожидалъ, 
И  сидя  съ  Клавд^о,   страдальца  утвшалъ. 
Предъ  свФтоиъ  снова  къ  нимъ  явилась  Изабела. 
Все  шло  вакъ  надобно:  сейчасъ  у  ней  сидт>ла 
Марьяна  блъдяая,  съ  успвхоиъ  возвратись, 
И  мужа  обманувъ.  Денница  занялась  — 
Вдругъ  запечатанный  привазъ  приносить  в*стникъ 
Начальнику  тюрьмы.  Читаютъ:  что  жъ?  Нам'Ветникъ 
Немедля  узника  приказывалъ  ваз нить 
И  голову  его  въ  палаты  предъявить. 


Замыслилъ  новую  загню  Дукъ  —  представить 
Начальнику  тюрьмы  свой  перстень  и  печать, 
И  казнь  остановить,  а  къ  Анджело  отправить 
Другую  голову,  вегввъ  обрить  и  снять 
Ее  съ  широкихъ  плечъ  разбойника  морекаго, 
Горячкой  въ  ту  же  ночь  умершаго  въ  тюрьм*, 
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А  самъ  отправился,   дабы  вельможу  злаго, 
Столь  гнусныя  д-вла  творящаго  во  тьмъ, 
Предъ  св*томъ  облачить. 

VI. 
Едва  молва  невнятно 
О  казни  Клавд1о  успела  пробежать, 
Пришла  другая  въсть.  Узнали,  что  обратно 
Ко  граду  *детъ  Дукъ.  Народъ  его  встречать 
Толпами  кинулся.   И  Анджело  смущенные,  , 
Грызомый  совестью,   лредчувств1емъ  стесненный, 
Туда  же  посившилъ.  Улыбкой  добрый  Дукъ 
Приват с твуетъ  народъ,  твснящШся  вокругъ, 
И  дружно  къ  Анджело  протягиваетъ  руку. 
И  вдругъ  раздался  крикъ  и  прямо  въ  ноги  Дуку 
Д'Ьвица  падаетъ:   «помилуй,  государь! 
Ты  щитъ  невинности,  ты  милости  алтарь, 
Помилуй!...)  Анджело  бл'вдн'ветъ  и  трепещетъ 
И  взоры  дик^е  на  Изабелу  мещетъ.... 
По  побЪдилъ  себя.  Оправиться  успъвъ, 
«Она  помешана,  сказалъ  онъ,  видъвъ  брата 
Приговорен наг о  на  смерть.  С1я  утрата 
Въ  ней  разумъ  потрясла....» 

Но  обнаружа  пгввъ 
И  долго  скрытое  въ  душ*  негодованье: 
(Все  знаю,  молвилъ  Дукъ,  все  знаю!   навонецъ 
Злодейство  на  земле  получитъ  воздаянье. 
Девица,  Анджело!  за  иною,  во  дворецъ!» 

VII. 

У  трона  во  дворн/в  стояла  Мар1ана 
И  бедный  Клавд1о.  Злодей,  увидя  ихъ, 
Затрепеталъ,  челомъ  понивнулъ  и  утихъ. 
Все  объяснилось,  и  правда  иэъ  тумана 
Возникла.  Дукъ  тогда:   «что,  Анджело,  скажи, 
Чего  достоинъ  ты?»  Безъ  слезъ  и  без*  боязни 
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Съ  угрюмой  твердостью  тотъ  отввчаетъ: — казни! 
И  объ  одномъ  нолю:  скорее  привали 
Вести  меня  на  смерть. 

«Иди,  сказ&лъ  властитель, 
Да  гибнетъ  суддя-торгашъ  и  обольститель!» 
Но  бвдная  жена,  въ  ногамъ  его  упавъ, 
Помилуй,   молвила;  ТЫ  мужа  мн-в  отдавъ, 
Не  отымай  опять;  не  смейся  надо  мною. 
«Не  я,  но  Анджело  смвялся  надъ  тобою, 
Ей  Дукъ  отвътствуетъ;  но  о  твоей  судьбв 
Самъ  буду  я  пещись.   Останутся  тебъ 
Его  сокровища  и  будешь  ты  награда 
Супругу  лучшему. » — Мнъ  лучшаго  не  надо. 
Помилуй,  государь!  не  будь  неумолимъ. 
Твоя  рука  меня  соединила  съ  нимъ! 
Ужели  для  того  такъ  долго  я  вдовэла? 
Онъ  человечеству  свою  принесъ  лишь  дань. 
Сестра!   спаси  меня!  другъ  милый,  Изабела! 
Проси  ты  за  него,  хоть  на  ко л* на  стань, 
Хоть  руви  подыми  ты  молча.  — 

Изабела 
Душой  о  грйпшик-в,  вавъ  ангелъ,  пожалъла 
И  предъ  властителемъ  волана  преклоня, 
«Помилуй,  государь!  сказала.  За  меня 
Не  осуждай  его.  Онъ  [сколько  мн*  известно, 
И  какъ  я  думаю]  жилъ  праведно  а  честно, 
Повамъсть  на  меня  очей  не  устремилъ. 
Прости  же  ты  его!» 

И  Дукъ  его  простилъ. 
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МИЦКЕВИЧЪ. 

Оиъ  между  нами  жилъ, 

Средь  племени  ему  чужаго;  злобы 

Въ  души  своей  къ   наиъ  не  питал ъ  онъ;    мы 

Его  любили.  Мирный,  благосклонный, 

Онъ  посБщалъ  беседы  наши.  Съ  нимъ 

Дф  лились  мы  и  чистыми   мечтами. 

И  пвсняыи  [онъ  вдохновенъ  быль  свыше 

И  съ  высоты  взиралъ  на  жизнь].  Нервдко 

Онъ  говорилъ  о  временахъ  грядущихъ, 

Когда  народы,  распри  позабывъ. 

Въ  великую  семью  соединятся. 

Мы  жадно  слушали  поэта.   Онъ 

Ушелъ  на  Западъ  —  и  благословеньемъ 

Его  мы  проводили.  Ко  теперь 

Нашъ  мирный  гость  намъ  сталъ  врагомъ,  и  нынъ 

Въ  своихъ  стихахъ,  угоднив-ь  черни  буйной. 

Поетъ  онъ  ненависть:   издалека 

Знакомый  голосъ  злобнаго  поэта 

Доходитъ  къ  намъ!...   О  Боже!  возврати 

Твой  миръ  въ  его  озлобленную  душу! 
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СЪ   ГОМЕРОМЪ   долго   : 


КЪ   Н*: 


Съ  Гомеромъ  долго  ты  бес*довалъ  одинъ; 

Тебя  мы  долго  ожидали; 
И  свътелъ  ты  сошелъ  съ  таинственныхъ  вершинъ, 

И  вынесъ  наиъ  свои  скрижали. 
И  что  жъ?  Ты  насъ  обр'Влъ  въ  пустын*  подъ  шатроыъ, 

Въ  безумств*  суетнаго  пира, 
Поющихъ  буЙну  п'Вснь  и  скачущихъ  нругомъ 

Отъ  насъ  созданнаго  кумира. 
Смутились  мы,  твоихъ  чуждаяся  лучей. 

Въ  порыв*  гиФна  и  печали 
Ты  провлялъ  насъ,  безсмыслениыхъ  дЪтей, 

Раэбивъ  листы  своей  скрижали.... 
Нбтъ,  ты  не  проклялъ  насъ!...  Ты  любишь  съ  высоты 

Скрываться  въ  тень  долины  малой, 
Ты  любишь  гроиъ  небесъ,  а  также  внемлешь  ты 

Журчанью  пчелъ  надъ  розой  алой.  * 


*  Въ  рукописи  стихотворение  это  оканчивается  следующими  стихами: 
Таков*  иряиой  поэтъ.  Онъ  сетует*  душой 

На  иышннхъ  играх*  Мельпомены  — 
И  улыбается  забавт.  площадной 

И  вольности  лубочной  сцена. 
То  Рим*  его  зоветъ,  то  гордый  Альбюнь, 

То  скалы  старца  Осс1ана, 
И  съ  дЬтской  легкостью  межъ  т$ыъ  летает*  он* 

Вослйдъ  Бовы  иль  Ерусмна. 
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ИЗЪ    ГОРАЩЯ. 


1835. 

ИЗЪ  ГОРАЩЯ. 

[книга  и,  ода  ун:   вЛ  Ротрезит]. 

Кто  нзъ  боговъ  мы*  возврати» 
Того  съ  кямъ  первые  походы 
И  бравей  ужасъ  я  дзлилъ, 
Когда  за  призракомъ  свободы 
Насъ  Брутъ  отчаянный  водилъ; 
Съ  квмъ  я  тревоги  боевыя 
Въ  шатръ  за  чашей  забывалъ, 
И  кудри,  плющеыъ  увитыя, 
СирШскимъ  мурромъ  умащалъ? 

Ты  помнишь  часъ  ужасной  битвы. 
Когда  я,  трепетный  ивиритъ, 
БФжалъ,  нечестно  брося  щитъ, 
Творя  о  б* ты  и  молитвы? 
Какъ  я  боялся,   какъ  бшкалъ! 
Но  Эры1й  самъ  незапной  тучей 
Меня  покрылъ  и  вдаль  умчалъ, 
И  епасъ  отъ  смерти  неминучей. 

А  ты,  любимецъ  первый  мой, 
Ты  снова  въ  битвахъ  очутился.... 
И  нынъ  въ  Рииъ  ты  возвратился, 
Въ  мой  домикъ  темный  и  простой. 
Садись  подъ  сень  моихъ  пенатовъ; 
Давайте  чаши!  Не  жалъй 
Ни  винъ  моихъ,  ни  ароыатовъ! 
Готовы  чаши,  мадьчикъ?  лей! 
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ИЗЪ  АНАКРЕОНА.  БОГЪ  ВЕСВЛЫЙ  ВИНОГРАДА. 

Теперь  не  кстати  воздержанье: 
Каыъ  дик1Й  скиоъ  хочу  я  пить, 
И,  съ  другонъ  празднуя  свиданье, 
Въ  вин-в  разсудокъ  утопить. 


ЬУИ  ОДА  АНАКРЕОНА. 

Что  же  сухо  въ  чаш*  дно? 
Наливай  мн*,  мальчикъ  рбзвой; 
Только  пьяное  вино 
Раствори  водою  трезвой. 
Мы  не  скиеы;  не  люблю, 
Други,  пьянствовать  безчинно. 
Нвтъ!   за  чашей  я  пою, 
Иль  беседую  невинно. 


ИЗЪ  АНАКРЕОНА. 
[отрывокъ]. 
Уанаемъ  коней  ретивыхъ 
Мы  по  выжженныиъ  таврамъ; 
Узнаемъ  пареянъ  вичливыхъ 
По  высовимъ  клобукамъ; 
Я  любовнивовъ  счастливыхъ 
Узнаю  по  ихъ  глазамъ: 
Въ  нихъ  С1яетъ  пламень  томный  - 
Наслаждений  знакъ  нескромный. 


Богь  веселый  винограда 
Позволяете  намъ  три  чаши 
Выпивать  въ  пиру  вечернемъ: 
Чаша  первая  харитамъ 
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ИЗЪ    АНАКРЕОНА.    ЮНОША. 

Обнаженнымъ  и  стыдливыми 
Посвящается;   вторая 
Краснощекому  здоровью; 
Третья  дружб*   многолетней. 
Мудрый  поел*  третьей  чаши. 
Всв  в*нки  съ  главы  слагая, 
Совершаетъ  возл1янье 
Благодатному  Мор«ею. 


ЬУ1  ОДА  АНАКРЕОНА. 

Пор'Ьд'Ьли,  иобъл'вли 
Кудри  —  честь  главы  моей, 
Зубы  ъъ  деснахъ  ослабели, 
И  потухъ  огонь  очей. 
Сладкой  жизни  мнв  немного 
Провожать   осталось  дней; 
Парка  счеть  ведетъ  имъ  строго, 
Тартаръ  твии  шдетъ  моей. 
Страшенъ  хладъ  подземна  свода: 
Входъ  въ  него  для  всвхъ  открытъ, 
Изъ  него  же  нътъ  исхода; 
Всякъ  на  въки  таиъ  забытъ. 


Юноша!   скромно  пируй,  н  шумную  Вакхову  влагу 
Съ  трезвой  струею  воды,  съ  мудрой  беседой  мвшай. 
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МАЛЬЧИКУ.    ЮНОШУ    ГОРЬКО.     ОТЪ    МЕНЯ. 

МАЛЬЧИКУ. 

[НЗЪ     НАТУЛЛл]. 

*Итя1ег  те1о11  р 

Пьяной  горечью  Фалерна 
Чашу  ынв  наполни,  мальчикъ! 
Такъ  Постумш   велвла, 
Председательница  орпй. 
Ты  же  прочь,  рвчная  влага, 
И  струей,  вину  враждебной, 
Строгнхъ  постниковъ  довольствуй: 
Чистый  намъ  любезенъ  Бахусъ. 


Юношу,  горько  рыдая,  ревнивая  дФва  бранила; 
Къ  ней  на  плечо  превлоненъ,   юноша  вдругъ  задремалъ. 
Дива  тотчасъ  умолкла,  сонъ  его  легши  лелФя, 
И  улыбалась  ему,  тих1я  слезы  л!я. 


Отъ  меня  вечоръ  Лейла 
Равнодушно  уходила. 
Я  сказалъ:   постой!   куда? 
А  она  мы1»  возразила: 
Голова  твоя  свда. 
Я  насм-Ьшняц-в  нескромной 
ОтвЬчалъ:   всему  нора! 
То,  что  было  мускусъ  темной, 
Стало  ныньче  камвора. 
Ко  Лейла  неудачными. 
Поемся лася  рФчамъ 
И  сказала:  знаешь  саиъ, 
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НК  РОЗУ,   отровъ.    аолководвцъ. 


Сдадокъ  мускусъ  новобрачнымъ. 
Кам«ора  годна  гробамъ. 


Не  розу  паеоссяую. 
Росой  оживленную, 
Я  нын*  пою; 
Не  розу  ееосевую, 
Виноыъ  окропленную, 
Стихами  хвалю: 
Но  розу  счастливую. 
На  персяхъ  увядшую 
Элины  моей.... 


ПОДРАЖАН1Е  АРАБСКОМУ. 

ОтрОКЪ    МИЛЫЙ.    ОТрОВЪ    Н'ВЖНЫЙ, 

Не  стыдись:  на  впкъ  ты  мой; 
Тотъ  же  въ  насъ  огонь  мятежный, 
Жизнью  мы  живеиъ  одной. 
Не  боюся  я  насм'вшевъ  — 
•  Мы  сдвоились  меж-ь  собой: 
Мы  точь  въ  точь  двойной  орКнпекъ 
Подъ  одною  скорлупой. 


полаоводЕцъ. 

[Барклай  де  Толли]. 
У  руссваго  царя  въ  чертогахъ  есть  палата: 
Она  не  золотомъ,  не  бархатонъ  богата, 
Не  въ  ней  алмаэъ  вЪнца  хранится  за  стеклоыъ; 
Но  сверху  до  низу,  во  всю  длину,  кругоиъ, 
Своею  кист1Ю  свободной  и  широкой 
Ее  разрисовали,  художникъ  быстроовой. 
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Тутъ  н'Етъ  ни  сельскихъ  иимфъ,  ни  д'Ьвственныхъ  надонъ, 
Ни  оавновъ  съ  чашами,  ни  полногрудыхъ  женъ, 
Ни  плясобъ,  ни  охотъ:  а  все  плащи,  да  шпаги. 
Да   лица,  полныя  воинственной  отваги. 

ТОЛПОЮ    ТЙСНОЮ    ХуДОЖНИКЪ    ПОЫ'ВСТИЛЪ 

Сюда  вачальниковъ  народныхъ  нашихъ  силъ, 

Покрытыхъ  славою  чудеснаго  похода 

И  в/вчною  памятью  двйнадцатаго  года. 

Нередко  медленно  межъ  ними  я  брожу, 

И  па  знакомые  ихъ  образы  гляжу, 

И,   мнится,  слышу  ихъ  воинственные  клики. 

Изъ  ннхъ  уиъ  миогихъ  н-Ьтъ;  друпе,  воихъ  лики 

Еще  так'ь  молоды  на  яркоыъ  полоти*, 

Уже  состарились,  и  никнутъ  въ  тишинъ 

Главою  лавровой. 

Но  въ  сей  толп*  суровой 
Одинъ  меня  влечетъ  всвхъ  больше.  Съ  думой  новой 
Всегда  остановлюсь  предъ  нимъ,  и  не  свожу 
Съ  него  моихъ  очей.   ЧЪмъ  дол*е  гляжу, 
Т'Ьмъ  болФе  томимъ  я  грустш  тяжелой. 

Онъ  писанъ  во  весь  ростъ.    Чело,  какъ  черепъ  голый, 
Высоко  лоснится,  и,  мнится,  залегла 
Тамъ  грусть  великая.  Кругомъ  —  густая  мгла; 
За  нимъ  —  военный  станъ.  Спокойный  и  угрюмый, 
Онъ,  кажется,  глядитъ  съ  презрительною  думой. 
Свою  ли  точно  мысль  художникъ  обнажилъ, 
Когда  онъ  таковыиъ  его  изобразилъ, 
Или  невольное  то  было  вдохновенье  — 
Но  Доу  далъ  ему  такое  выраженье. 

О  вождь  несчастливый!  суровъ  былъ  жреб1й  твой: 
Все  въ  жертву  ты  принесъ|земл,в  теб*  чужой. 
Непроницаемый  для  взгляда  черни  дикой, 
Въ  молчаньи  шелъ  одинъ  ты  съ^мыслш  великой; 
И  въ  имени  твоемъ  звукъ  чуждый  не  валюбя, 
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Своими  кряками  преследуя  тебя, 

Народъ,  таинственно  спасаемый  тобою, 

Ругался  надъ  твоей  священной  сединою, 

И  тотъ,  чей  острый  умъ  тебя  и  ностигалъ, 

Въ  угоду  ииъ  тебя  лукаво  порицалъ.... 

И  долго  у  ковале нъ  могущнмъ  убвяденьемъ, 

Ты  быль  неволебииъ  предъ  общимъ  заблужденьемъ; 

И  на  полупути  былъ  долженъ  навонецъ 

Безмолвно  уступить  и  лавровый  в*нецъ, 

И  власть,  и  заиыселъ,  обдуманный  глубоко, 

И  въ  полковыхъ  рядахъ  сокрыться  одиноко. 

Тамъ,  устарвлый  вождь,  кавъ  ратнивъ  молодой, 

Свинца  веселый  свистъ  заслышавшШ  впервой, 

Бросался  ты  въ  огонь,  ища  желанной  смерти,  — 

Вотще!  — 


О  люди!  жалкШ  родъ,  достойный  слезъ  и  см*? 
Жрецы  минутнаго,   поклонники  успвха! 
Какъ  часто  мимо  васъ  проходитъ  человФвъ, 
Надъ  ввмъ  ругается  слепой  н  буйный  въвъ, 
Но  чей  высок1Й  лнкъ  въ  грядущемъ  поколънь'Б 
Поэта  приведетъ  въ  восторгъ  и  умиленье.' 

7  алръга  183а.  Св.  Восвр.  Спб.  Петель  я  порог*. 


ТУЧА. 

Последняя  туча  рагсвянной  бури! 
Одна  ты  несешься  по  ясной  лазури, 
Одна  ты  наводишь  унылую  тень, 
Одна  ты  печалишь  ликующШ  день. 

Ты  небо  недавно  вругомъ  облегала, 
И  молшя  грозно  тебя  обвивала; 
И  ты  издавала  таинственный  громъ. 
И  алчную  землю  поила  дождемъ. 
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ПИРЪ    ПЕТРА 

Довольно,  сокройся!  Пора  миновалась, 
Земля  освежилась  и  буря  промчалась, 
И  вФтеръ,  ласвая  листочки  древес-ь, 
Тебя  съ  успокоенныхъ  гонитъ  небесъ. 

парк»  1ИЗ&. 


ПИРЪ  ПЕТРА  ПЕРВАГО. 

Надь  Невою  резво  вьются   ' 
Флаги  пестрые  еудовъ; 
Звучно  съ  лодокъ  раздаются 
П^сни  дружныя  гребцовъ; 
Въ  царскоыъ  дом*  пиръ  веселой; 
Речь  гостей  хмельна,   шумна; 
И  Нева  пальбой  тяжелой 
Далеко  потрясена. 

Что  пируетъ  царь  велшнй 
Въ  ПитербургЬ-городке? 
Отчего  пальба  и  клики, 
И  эскадра  на  р*к4? 
Озаренъ  ли  честью  новой 
Русстй  штыкъ  иль  русстй  *лагъ? 
Побежденъ  ли  шведъ  суровой? 
Мира  ль  проситъ  грозный  врагъ? 

Иль  въ  отъятый  край  у  шведа 
Прибыль  Брантовъ  утлый  ботъ, 
И  пошелъ  на  встречу  деда 
Всей  семьей  нашъ  юный  флотъ, 
И  воинственные  внуки 
Стали  въ  строй  предъ  старикоыъ, 
И  раздался  въ  честь  науки 
Пъсенъ  хоръ  и  пушекъ  громъ? 
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ИА    ВЫЗД0РОВЛЕН1Е    ЛУКУЛЛА. 

Годовщину  ли  Полтавы 
Торжествуешь  государь  — 
День,   какъ  жизнь  своей  державы 
Спасъ  отъ  Карла  руссклй  царь? 
Родила  ль  Екатерина? 
Именинница  ль  она. 
Чудотворца-исполина 
Чернобровая  жена? 

Нвтъ,  онъ  съ  подданиынъ  мирится; 
Виноватому  вину 
Отпуская,  веселится; 
Кружку  пънитъ  съ  нииъ  одну; 
И  въ  чело  его  цт.луетъ, 
Св,втелъ  сердцемъ  и  лицомъ; 
И  прощенье  торжествуетъ, 
Какъ  побъду  надъ  врагоиъ. 

Оттого-то  шумъ  и  клики 
Въ  Питербургв-городвз, 
И  пальба,   и  громъ  музыки, 
И  эскадра  на  рък-в; 
Оттого-то  въ  часъ  веселой 
Чаша  царская  полна, 
И  Нева  пальбой  тяжелой 
Далеко  потрясена. 


НА  ВЫЗДОРОВЛЕНИЕ  ЛУКУЛЛА, 

ПОДРАЖАН1Б    ЛАТИНСКОМУ. 

Ты  угасалъ,  богачъ  младой! 

Ты  слышал,  плачъ  друзей  печальных-*; 

Ужъ  смерть  являлась  за  тобой 

Въ  дверяхъ  свией  твоихъ  хрустальныхъ. 
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Они,    вакъ   втершШея  съ  утра 
Заимодавец*  терпеливой, 
Торча  въ  передней  молчаливой, 
Не  трогалась  съ  ковра. 

Въ  померкшей  комнате  твоей 
Врачи   угрюмые   шептались; 
Твоихъ  нахлебников*,  цирцей, 
Смущеньем*  лица  омрачались; 
Вздыхали  верные  рабы 
II  за  тебя  боговъ  молили, 
Не  зная  въ  страхе,  что  сулили 
Инъ  тайнын  судьбы. 

А  между  тем*  наследникъ  твой, 
Как*  ворон*  къ  мертвечине  падкой, 
Бледнел*  и  трясся  надъ  тобой, 
Знобимъ  стяжанья  лихорадкой. 
Уже  скупой  его  сургучъ 
Пятналъ  заики  твоей  конторы, 
И  мнилъ  загресть  онъ  злата  горы 
Въ  пыли  бумажных*  кучъ. 

Онъ  мнилъ:   <теперь  ужъ  у  вельмож* 
Не  стану  няньчить  ребятишекъ; 
Я  самъ  вельможа  буду  тожъ, 
Въ  подвалахъ,  благо,  есть  излишек*. 
Теперь  мне  честность  —  трынъ-трава! 
Жену  обсчитывать  не  буду, 
И  воровать  уже  забуду 
Казенный  дрова!  > 

Но  ты  воскресъ.   Твои  друзьа, 
Въ  ладони  хлопая,  ликуют*; 
Рабы,  какъ  добран  семья, 
Другъ  друга  въ  радости  целуют*; 
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Бодрится  врачъ,  поднявъ  очки; 
Гробовый  ыастеръ  взоры  влонитъ; 
А  вм'Ьст*  съ  нимъ  првкащикъ  гонитъ 
Насл-Вдннка  въ  толчки. 

Такъ,  жизнь  теб*  возвращена 
Со  всею  прелестью  своею; 
Сиотри:  безц-Кшвый  даръ  она, 
Ум-пи  же  пользоваться  ею; 
Укрась  ее;  года  летятъ; 
Пора!  введи  въ  свои  чертоги 
Жену  красавицу  —  и  боги 

Вашъ  бракъ  благ  ослов  ятъ. 


Вновь  я  посвтилъ 

Тотъ  уголов-ь  земли,  гд*  я  провелъ 

Отшельнивоиъ  два  года  незан'бтныхъ. 

Ужъ  десять  лътъ  ушло  съ  твхъ  поръ,  и  много 

Переменилось  въ  жизни  для  меня, 

И  самъ,  покорный  общему  закону, 

Переменился  я;  но  здЪсь  опять 

Минувшее  меня  объемлетъ  живо  — 

И  кажется,  вчера  еще  бродилъ 

Я  въ  втихъ  рощахъ. 

Вотъ  смиренный  домивъ, 
Гд*  жилъ  я  съ  б-вяной  нянею  моей. 
Уже  старушки  н*тъ,  ужъ  за  стеною 
Не  слышу  я  шаговъ  ея  тяжелыхъ, 

Ни  утреннихъ  ея  дозоровъ 

А  вечеромъ,  при  завыванья  бури, 

Ея  разсвазовъ,  мною  затверженныхъ 

Отъ  налыхъ  л'Ьтъ,  но  никогда  не  скучныхъ 
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Вотъ  холиъ  лъсистый,  надъ  которымъ  часто 

Л  сиживалъ  недвижимъ  и  глядФлъ 

На  озеро,  воспоминая  съ  грустью 

Иные  берега,  ииыя  волны.... 

Межъ  нивъ  златыхъ  и  пажитей  зеленыхъ 

Оно,  синяя,  стелется  широко: 

Черезъ  его  певъдомыя  воды 

Плыветъ  рыбакъ  и  тянетъ  за  собой 

Убог1Й  неводъ.  По  брегамъ  отлогимъ 

Раэсвнны  деревни;  танъ  за  ними 

Скривилась  мельница,  насилу  крылья 

Ворочая  при  в-втрт. 

На  границ* 
Владъшй  дъдовснихъ,  на  ивст*  томъ, 
Гд*  въ  гору  подымается  дорога, 
Изрытая  дождями,  три  сосны 
Стоять:   одна  по-одоль,  дв*  друг!» 
Другъ  къ  дружк*  близко.  Здъсь,  когда  ихъ  ми: 
Я  пр 0*3 жаль  верхомь  при  свът*  лунной  ночи, 
Знакомымъ  шуномъ  шорохъ  ихъ  вершин'ь 
Меня  привътствовадъ.  По  той  дорог* 
Теперь  поъхалъ  я,  и  предъ  собою 
Увидвлъ  ихъ  опять;  он*  все  т*  же, 
Все  тотъ  же  ихъ  знакомый  слуху  шорохъ, 
Но  около  корней  ихъ  устар*лыхъ, 
Гд*  никогда  все  было  пусто,  голо, 
Теперь  младая  роща  разрослась; 
Зеленою  семьей  кусты  гвснятся 
Подъ  с*ныо  ихъ,  какъ  д*ги.  А  вдали 
Стоитъ  одивъ  угрюмый  ихъ  товарищъ, 
Еакъ  старый  холостявъ,  и  вкругъ  него 
По  прежнему  все  пусто. 

Здравствуй,  племя 
Младое,  незнакомое!  Не  я 
Увижу  твой  могуч!й  поздшй  возрасгъ, 
Когда  перерастешь  моихъ  знаромцевъ, 
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И  старую  главу  ихъ  заслонишь 
Отъ  г  лазь  прохожаго.  Но  пусть  мой  внувъ 
Услышитъ  вашъ  приватный  шумъ,   когда, 
Съ  пр1Ятельской  бес*ды  возвращаясь, 
Веселыхъ  и  пр!ятныхъ  мыслей  полнъ, 
Пройдетъ  онъ  мимо  васъ  во  мрак-ь  ночи 

И  обо  мн*  вспомянетъ 

Въ-  разны  годы 
Подъ  вашу  синь,  Михайловсшя  рощи, 
Являлся  я.   Когда  вы  въ  первый  разъ 
Увидали  меня,  тогда  я  былъ 
Веселынъ  юношей.  Безпечно,  жадно 
Я  приступалъ  лишь  только  къ  жизни;  годы 
Промчалися  —  и  вы  во  мнФ  пр1яли 
Усталаго  пришельца.  Я  еще 
Быль  нолодъ,  но  уже  судьба 
Меня  борьбой  неровной  истомила; 
Я  былъ  ожесточенъ.   Въ  уныньи  часто 
Я  помышлялъ  о  юности  моей, 
Утраченной  въ  безплодныхъ  испытавьяхъ. 
О  строгости  заслуженныхъ  упревовъ, 
О  дружб*,   заплатившей  мн*  обидой 
За  жаръ  души  доверчивой  и  нужной  — 
И  горыс1я  кип* л я  въ  сердц1)  чувства. 
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1836. 

Д.   В.  ДАВЫДОВУ. 

[при  посылкф  истопи  пугаче  иска  го  бунта]. 

Теб*  пивцу,  теб*  герою! 
Не  удалось  ми*  за  тобою 
При  грот*  пушечномъ,  въ  огя* 
Скакать  на  б*шеномъ  кон*. 
На*здникъ  емирнаго  пегаса, 
Носилъ  я  стараго  Парнаса 
Иаъ  моды  вышеднйй  мундиръ. 
Но  и  по  этой  служб*  трудной, 
И  тутъ,  о  мой   на*здникъ  чудной, 
Ты  мой  отецъ  и  командиръ. 
Вотъ  мой  Пугачъ:   при  первомъ  взгляд* 
Онъ  виденъ:   плутъ,  казакъ  прямой; 
Въ  передовомъ  твоемъ  отряд* 
Урядникъ  былъ  бы  онъ  лихой. 


ХУДОЖНИКУ. 

[ГАЛЬБЕРГУ]. 

Грустенъ  и  веселъ  вхожу,  ваятель,  въ  твою  мастерскую: 
Гипсу  ты  мысли  даешь,   мраморъ  послушенъ  теб*. 
Сколько  боговъ,  и  богинь,  и  героевъ!...   Вотъ  Зевсъ  гро- 

мовержецъ; 
Вотъ  изъ  подлобья  глядитъ,  дуя  въ  цъвницу,  сатиръ; 
Здъсь  зачинатель  Барклай,  а  здъсь  совершитель  Кутузовъ; 
Тутъ  Аполлонъ  —  идеалъ,  тамъ  Н]обея  —  печаль 
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Весело  мн*!    Но  межъ  тъмъ,    иъ  толп*  молчаливыхъ  ву- 

мировъ, 
Грустенъ  гуляю:   со  иной  добраго  Дельвига  н*тъ; 
Въ  темной  могил*  почилъ  художниковъ  другъ  и  совътнинъ. 
Кавъ  бы  онъ  обнялъ  тебя,  вавъ  бы  гордился  тобой! 


Когда  великое  свершалось  торжество 
И  въ  мукахъ  на  крест*  вончалось  Божество, 
Тогда  по  сторонамъ  животворяща  древа, 
Мар1я-гр*шница  и  пресвятая  Двва, 

Стояли  двт>  жены 
Въ  неизмеримую  печаль  погружены. 

Но  у  поднож1я  теперь  креста  честнова, 
Кавъ  будто  у  крыльца  правителя  градсвова, 
Мы  зринъ — поставлено  на  мъсто  женъ  свнтыхъ  - 
Въ  ружьв  и  кивер*  два  грозныхъ  часовыхъ. 
Къ  чему,  сважите  мн*,  хранительная  стража? 
Или  распятие  казенная  поклажа, 
И  вы  боитеся  воровъ  или  мышей? 
Иль  мните  важности  придать  царю  царей? 
Иль  повровительствомъ  спасаете  могучимъ 
Владыку,  тершемъ  ввнчаннаго  волючинъ, 
Христа",   предавшаго  послушно  плоть  свою 
Вичаигь  мучителей,  гвоздямъ  и  кошю? 
Иль  опасаетесь,   чтобъ  чернь  не  оскорбила 
Того,  чья  вазнь  весь  родъ  Адамовъ  искупила? 
И  чтобъ  не  пот*снить  гуляющихъ  господъ, 
Пусвать  ие  велт>но  сюда  простой  народъ. 
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1ЮДРАЖАШЕ  ИТАЛЬЯНСКОМУ. 

[ИЗЪ    •РАНЧВСКО    д.  ж  I А  ]  и  I  ( . 

К-акъ  съ  древа  сорвался  предатель  ученикъ, 
Лукавый  прнлетвлъ,  къ  лицу  его  нриникъ, 
Дхнулъ  жизнь  въ  него,  взвился  съ  своей  добычей  смрадной, 
И  бросилъ  трупъ  живой  въ  гортань  геенны  гладкой,.., 
Таиъ  бвсы,  радуясь  и  плеща,  на  рога 
Пршди  съ  хохотонъ  всем!рнаго  врага, 
И  шумно  понесли  къ  проклятому  владыкт.. 
И  сатана,  прнвставъ,  съ  веселк'мъ  на  лини, 
Лобзашенъ  своимъ  насквозь  прожегъ  уста, 
Въ  предательную  ночь  лобзав ипя  Христа. 


ИЗЪ  VI  ПИНДЕМОНТЕ. 

Не  дорого  щшю  я  громшя  нрава 
Отъ  коихъ  не  одна  кружится  голова. 
Я  не  ропщу  о  томъ,  что  отказали  боги 
Мнъ  въ  сладкой  участи  оспаривать  налоги. 
Или  ыФшать  царямъ  другъ  съ  другомъ  воевать; 
И  мало  горя  мнъ  —  свободно  ли  печать 
Морочитъ  олуховъ,  иль  чуткая  цензура 
Въ  журнальныхъ  аамыслахъ  сгвспяетъ  балагура. 
Все  это,  видите  ль,  слова,  слова,  слова!" 
Иныя,  лучния  мнт>  дороги  права; 

Иван,  лучшая  потребна  мнв  свобода 

Зависеть  отъ  властей,  зависать  отъ  народа  — 
Не  все  ли  наыъ  равно?  Богъ  съ  ними!...   Никому 

1  Нят1е1.  —  А.  Л. 
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Отчета  не  давать;  себ*  лишь  самому 
Служить  и  угождать;  для  власти,  для  ливреи 
Не  гнуть  ни  совести,  ни  помысловъ,   ни  шеи; 
По  прихоти  своей  скитаться  здвсь  и  таыъ, 
Дивясь  божественнымъ  природы  красотамъ, 
И  предъ  созданьями  искуествъ  и  вдохновенья 
Безмолвно  утопать  въ  восторгахъ  умиленья  — 
Вотъ  счастье!   вотъ  права!.., 


М  О  Л  И  Т  В  А. 

Отцы -пустынники  и  жгны  непорочны, 
Чтобъ  сердцемъ  возлетать  во  области  заочны, 
Чтобъ  укреплять  его  средь  дольнихъ  бурь  и  битвь. 
Сложили  множество  божественныхъ  молитвъ; 
Но  ни  одна  изъ  нихъ  меня   не  умидяетъ, 
Как-ъ  та,  которую  священникъ  повторяете. 
.Во  дни  печальные  великаго  поста; 
Всвхъ  чаще  мнв  она  приходитъ  на  уста  — 
И  падшаго  сввжитъ  нев-вдомою  силой: 
«Владыка  дней  моихъ!   духъ  праздности  унылой, 
.1юбоначал1а,  знви  сокрытой  сей, 
И  праднослов1я  не  дай  душ*  моей; 
Но  дай  мн*  зрвть  мои,  о  Боже,  прегрвшенья, 
Да  братъ  мой  отъ  меня  не  приметъ  осужденья; 
И  духъ  смирен1я,  терп-вшя,  любвн, 
И  ц,вломудр1я  лип  въ  сердцв  оживи.) 


Когда  эа  городомъ  задуычивъ  я  брожу 
И  на  публичное  кладбище  захожу  — 
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Решетки,  столбики,  аарядныя  гробницы, 

Подъ  коими  гндатъ  всв  мертвецы  столицы, 

Въ   болот*  кое-какъ  стесненные  нругомъ, 

Кант,  гости  жадные  за  нищенскинъ  столомъ; 

Купцовъ,  чиновниковъ  усопшихъ  мавзолеи 

[Дешоваго  рвэца  нслвпыя  затви!], 

Надъ  ними  надписи  и  въ  проз*  и  въ  стихахъ 

О   доброд-втеляхъ,    о  служб*,    о   чинахъ; 

По   старомъ  рогач*  вдовицы  плачъ  амурный 

Ворами  со  столбовъ  отвинченныя  урны, 

Могилы  склизк1Я,' э*вающ1я  тутъ, 

Которыя  жильцовъ  къ  себт.  на  утро  ждуть  — 

Тактя  смутяыя  мн*  мысли  все  наводить. 

Что  злое  на  меня   уныше  находитъ 

Хоть  плюнуть  да  бвжать. 

Но  какъ  же  любо  мнт. 
Осеннею  порой,  въ  вечерней  тишинт., 
Въ  деревне  посещать  кладбище  родовое, 
Гд-й  дремлютъ  мертвые  въ  торжественномъ  покой: 
Таыъ  неукрашенньшъ  могнламъ  есть  просторъ! 
Къ  аныъ  ночью  темною  не  лъзетъ  блвдный  воръ; 
Блйзъ  камней  въковыхь,  покрытыхъ  желтымъ  мохомъ, 
Проходитъ  селянинъ  съ  молитвой  и  со  вздохомъ; 
На  мъсто  праздныхъ  урнъ  и  медкихъ  пирамидъ, 
'Безносыхъ  гешевъ,  растрепанныхъ  харитъ 
Стоитъ  широкий  дубъ  надъ  важными  гробами 
Колеблясь  и  шумя..., 


Я  памятнииъ  себ*  воздвигъ  нерукотворный; 
Къ  нему  не  заростетъ  народная  тропа; 
Вознесся  выше  онъ  главою  непокорной 
АлександрШскаго  столпа. 
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БЪтъ!  весь  я  не  умру!  Душа  въ  зав-втной  лир* 
Мой  прахъ  переживетъ  и  тлвнья  уб*житъ  — 
И  славенъ  буду  я,  доколь  въ  подлунномъ  1прЬ 
Живъ  будетъ  хоть  одинъ  пштъ. 

Слухъ  обо  мнъ  пройдетъ  по  всей  Руси  великой, 
И  пазоветъ  меня  всякъ  сущШ  въ  ней  языкъ: 
'  И  гордый  внукъ  славянъ,  и  финнъ,  и  нынФ  дикой 
Тувгуз'ь,  и  другъ  степей  калыыкъ. 

И  долго  буду  твмъ  любезенъ  я  народу, 
Что  чувства  добрыя  я  лирой  пробу зкдалъ. 
Что  въ  мой  жестокАЙ  ввкъ  возславилъ  я  свободу, 
И  милость  къ   падптимъ  призывал  ъ. 

Ведвнью  Боапю,  о  иуза,   будь  послушна. 
Обиды  не  страшись,  не  требуя  ввнца; 
Хвалу  и  клевету  пргемли  равнодушно, 
И  не  оспоривай  глупца. 


НА  СТАТУИ:       ■ 

I.    МАЛЬЧИКА    ИГРАЮШАГО    ВЪ    ВАВКИ. 

[Работы  Н.  Пннеиова). 

Юноша  трижды  шагнулъ,  наклонился,  рукой  о  колвпо 
Бодро  оперся,  другой  подпялъ  мятную  кость. 
Вотъ  ужъ  прицелился...   Прочь!  раздавайся,  народъ  лю- 
бопытный; 
Врознь  разступись:   не  мъшай  русской  удалой  игр*. 
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II.     НАЛЬЧИКА    ИГРАЮЩАГО    ВЪ    СВАЙКУ. 

[Работы  Н.  Логанивскаго]. 

Юноша  полный  красы,  напряжения,   усилия   чуждый, 
Строенъ,  леговъ  и  могучъ,  т-вшится  быстрой  игрой. 
Вотъ  товарищъ  тебе,  Дискоболъ!   онъ  достоинъ,  клянуся, 
Дружно  обнявшись  съ  тобой  поели  игры  отдыхать!... 


19  ОКТЯБРЯ  1836. 

Выла  пора:   нашъ  нраздникъ  молодой 
С1ялъ,  шум^лъ  и  розами  вначале я, 
И  съ  песнями  бокаловъ  звонъ  мешался, 
И   Т'ЬСНОЮ   СИД'БЛИ   иы   толпой 
Тогда,  душой  беэпечные   невежды, 
Мы  жили  вс  (1  и  легче  и  смбл-вй, 
Мы  пили  все  за  здравее  надежды 
И  юности  и  всехъ  ея  загвй, 

Теперь  не  то:  разгульный  праздникъ  нашъ 
Съ  приходомъ  лвтъ,  какъ  мы,  перебесился; 
Онъ  присмнрелъ,   утяхъ,   остепенился; 
Сталъ  глуше  звонъ  его  заздравныхъ  чашъ; 
Межъ  нами   речь  не  такъ  игриво  льется; 
Просторнее,  грустнее  мы  сидимъ; 
И  реже  смехъ  средь  пъеенъ  раздается; 
И  чаще  мы  вздыхаемъ  и  I 


Всему  пора.  Ужъ  двадцать  пятый  разъ 
Мы  прн.аднуемъ  лицея  день  заветный; 
Прошли  года  чредою  незаметной; 
И  какъ  они  переменили  наеъ! 
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На  даромъ,  нвт'Ь,   промчалась  четверть  ввка! 
Не  сътуйте:   таковъ  судьбы  эаконъ. 
Вращается  весь  н]ръ  вкругъ  человека, 
Ужель  одинъ  недвижимъ  будетъ  онъ? 

Припомните,   о  други,  оъ  той  норы, 
Когда  нашъ  вругъ  судьбы  соединили 
Чему,  чему  свидетели  вы  были!... 
Игралища  таинственной  игры, 
Металися  смущенные  народы, 
И  высились  и  падали  цари; 
И  кровь  людей  то  славы,  то  свободы. 
То  гордости  багрила  алтари. 

Вы  помните:  когда  возникъ  лицей. 
Какъ  царь  для  насъ  открылъ  чертогъ  царицыиъ  - 
И  мы  пришли,  и  встр-втилъ  насъ  Купнцынъ 
Приввтств1емъ  межъ  царственны  гь  гостей. 
Тогда  гроза  двъпадАатаго  года 
Еще  спала;  еще  Наполеонъ 
Не  испыталъ  аеликаго  народа  — 
Еще  грозилъ  и  колебался  онъ. 

> 

Вы  помните:  текла  за  ратью  рать; 
Со  старшими  мы  братьями  прощались, 
И  въ  свнь  наукъ  съ  досадой  возвращались, 
Завидуя  тому,  вто  умирать 
Шелъ  мимо  насъ....  И  племена  сразились. 
Русь  обняла  кичливаго  врага. 
И  заревоыъ  московскпнъ  озарились 
Его  полкамъ  готовые  снвга. 

Вы  помните,  кавъ  нашъ  Агамемнонъ 
Илъ  плъннаго  Парижа  въ  намъ  примчался. 
Какой  восторгъ  тогда  предъ  пимъ  раздался! 
Кавъ  былъ  великъ,  какъ  былъ  прекрасенъ  онъ, 
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Народовъ  другъ,   спаситель  ихъ  свободы! 
Вы  помните,  какъ  оживились  вдругъ 
Сш   СаДЫ,   С. III    ЖИБЫЯ    воды, 
Гдъ  проводилъ  онъ  славный  свой  досугъ! 

И  нвтъ  его  —  п   Русь  оставилъ  онъ, 
Нзнесенну   нмъ  надъ  впроуъ  изумленным!.; 
И  на  скал*,  изгнан  нн  к  ом -ь  забвекнымъ, 
Всему  чужой,  угась  Наполеонь. 
И  новый  царь,  стражъ  бодрый  и  могуче 

На  рубеж*  Европы  сталь 

И  надъ  землей  скопились  снова  тучи, 
И  ураганъ  ихъ.... 
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1822—1833. 

Евген1Й  ОнФгинъ,  романъ  въ  етихахъ.  Сочинеше  Александра  Пуш- 
кина. Спб.  Въ  тип.  Деп.  Нар.  Проев.  1825,  въ  12  д.  х.  XXIV  н  60 
стр.  —  Подъ  этимъ  заглав!енъ  вышла  1-я  глава,  съ  оосвящешемь  брат; 
поэта,  Льву  Серг4евнчу,  и  съ  следующим!.  предясловЕемъ  : 

<Вотъ  начало  бодъшаго  стихотворения,  которое,  вероятно,  не  будетъ 
окончено.  —  Несколько  песенъ,  или  главъ  Евгешя  Онегина  уже  готовы. 
Писанный  подъ  влляшенъ  благой  р]ятныхъ  обстоятельству  ов4  носять  на 
себе  отпечатокъ  веселости,  ознаменовавшей  первый  произведен!»  автора 
Руслана  и  Людмилы. —  Первая  глава  представляетъ  ничто  ц'Ьлое.  Она  въ 
себе  заключает!  описание  светской  жизни  петербургскаго  моюдаго  че- 
ловека въ  конце  1819  г.  н  иапонинаетъ  Беппо,  шуточное  произведете 
мрачнаго  БаВрона.  —  Дальновидные  критики  заметать,  конечно,  недо- 
статок! алана.  ВсямВ  воденъ  судить  о  планв  нвлаго  романа,  прочитавъ 
персу  ж)  главу  оваго.  Стану  тъ  осуждать  и  аптипоэтическш  характере 
главнаго  лица,  сбивающагося  на  Кавказскаго  Пленника,  также  некоторые 
строфы,  писанныя  вь  утонитедьнонъ  род!  новвйтихъ  элеггй,  <въ  конхъ 
чувство  уныыя  поглотнло  все  прочля.»  Но  да  будетъ  ванъ  позволено 
обратить  внимаше  .  читателей  на  достоинства,  редкая  въ  сатирическонь 
писателе :  отсутствие  оскорбительной  личности  н  наблюден]©  строгой  бла- 
гопристойности въ  шуточнонъ  описанш  нравовъ.1 

После  этого  преднслов1я  быль  напечатан!  «Разговоре  книгопро- 
давца съ  поэтовы  [стр.  XI— XXII],  впоследствш  вошедпнй  отдельно- 
въ  книжку  стихотворений,  нздав1Я  1835  г.  Въ  выноске  било  озвачено : 
'Замътннъ  для  щевотлиныхъ  блюстителей  приличий,  что  книгопрода- 
вецъ  и  поэтъ  оба  лица  вымышленная.  Подвала  пврваго  не  что  иное, 
какъ  светская  вежливость,  притворство,  необходимое  въ  разговоре,  если 
не  въ  журнале.) 

Въ  первомъ  иадашн  есть  четыре  примечания,  не  вошедппя  въ  после- 
дующая. Они  перепечатаны  въ  нашемъ  иадаши  съ  особыми  отметками,  подъ 
.%№   3,  в,  13  и  14.    Последующая    главы  выходили  безъ  примечаый  и 
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снабжены  мне  только  при  2-нъ  нзданш,  г,де  добавлены  и  два  прни*чатя 
къ   1-5  глав*:   ЪепАу  и  ВоЬтаг. 

Глава  вторая.  М.  1826,  въ  42  стр. — 06$  главы  ииЬлн  обычное  цен- 
зурное разрешение;  первая  вновь  была  перепечатана  въ  1829г.,  авто- 
рал  въ  1830  г.  въ  Петербург!,  но  ухе  съ  обозначеюемъ  вместо  цензу- 
ры: <съ  дозволения  правительства».  Это  хе  озпачеше  находится  при 
во*хъ  сл*дуюшн:хъ  главах*  и  при  2-нъ  издав ш,  но  ори  3-нъ  опять  является 
раар*шеше  цензуры.  — Глава  третья.  Спб.  1827,  въ  51  стр.,  съ  сл*- 
дуюпдамъ  встуилетенъ:  (Первая  пава  Евгешл  Оньтнпа,  написанная  въ 
1823  г.,  появилась  въ  25-мъ.  Спустя  два  года  издана  вторая.  Эта  медлен- 
ность произошла  отъ  посторонним  обстоятельств*.  Отнын*  издаю  е  бу- 
деть  следовать  въ  безпрерывноиъ  порядке :  одна  глава  тотчас*  за  дру- 
гою.'—Главы  четвертая  и  пятая.  Спб.  1828,,  въ  92  н  2  стр.,  съ 
посвящевлемъ  П.  А.  Плетневу,  помйченнышъ:  29  декабря  1828  года.  — 
Глава  шестая.  Спб.  1828,  въ  48  стр.  Въ  конц*  ея  находится  нри- 
м*чап1е:  «Въ  продолжен!!;  ипдан(я'  I  части,  Бвгешя  Онегина  вкра- 
лось въ  нее  насколько  значительных!  ошибокъ.  Важпт,йш:я  изъ  нихъ  по- 
м*щал>тся  ад*сь.  Поправки  означены  подъ  вини  еп  кайще.»  Зат*мъ  при- 
ведено 40  исправлений  текста,  приченъ  нзм*нены  иногда  цт.лые  стихи, 
такъ  что  это  вовсе  не  поправка  онечатоаъ.  Внизу  этой  табличен  озна- 
чено: «конец*  первой  части»,  изъ  чего  видно,  что  поэтъ  предпола- 
гал написать  еще  не  дит.-три  главы,  во  ц*луж>  часть  или,  другими  сло- 
ваки, пЬлую  половину  романа,  однако  написалъ  только  три  главы  и  то 
одну  изъ  ияхъ  уничтожил.— Глава  седьмая  —  Спб.  1830,  въ  57  стр.— 
Глава  восьмая.  Спб.  1832,  въ  51  стр.  Съ  предисловием*,  перепеча- 
танныиъ    во  2-нъ   издаши  при  «Отрывках*    взъ    путешествия    ОнФгнна». 

2-е  нвдан1е:  Евгения  Он*гниъ,  ромавъ  въ  стнхахъ,  сочннепе  Але- 
ксандра Пушкина.  Спб.  Бъ  тип.  А.  Смирдина.  1833,  въ  8  д.  л.  287  стр. 
Издапе  книгопродавца  Смирдина.  — Зд&ст.  выпушено  •вступлен:е>  перваго 
ивдантя,  «Разговор*  книгопродавца  съ  поатонъ»,  прнмълашя  перваго  из- 
датя,  указанная  выше,  и  сл*дух>Щ1Я  строфы:  въ  четвертой  глав!  строфа 
XXXVI,  и  въ  пятой  глав*  строфы  XXXVII  и  XXXVIII,  а  въ  шестой 
глав*  последняя  строфа,  ХЬУП,  перенесена  въ  примечания;  прибавлены 
еъ  осьмоб  глав*  Отрывки  изъ  путешествия  Он*гина.  Поправки, 
ЯВИИШ1ЯСЯ  при  VI  глав*,  внесена  въ  текстъ  2-го  нэдав1я,  крон*  только 
одной  въ  XXVII  стр.  4-й  главы:  «мгновенной  думы  легтий  сл*дъ>. 

3-е  издание.  Спб.  Въ  тиЙ.  Экспедищн  Загот.  Гос.  буиагъ.  1837,  въ 
32  д.  л.  310  стр.  Издание  Ильи  Глазунова  [это  означено  только  ва  зад- 
ней сторон*  облохкн].  —  Безъ  перенввъ,  только  посвящен1е  Плетневу 
[безъ  его  имени]  было  перенесено  изъ  примйчашй  2-го  издан1Я  въ  начало 
книжки,  которая,  заи*тнмъ,  вышла  въ  самый  день  сиерти  поэта. 
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Въ  првбавлен1яхъ  къ  Онегину,  въ  посмертномъ  изданш,  аром* 
строфъ,  которая  были  помещены  въ  Современник  1838,  №  3  и  4,  и  въ 
Моск.  Ввстннкъ  1827,  №  20,  пожвщенъ  еще  Альбом-ь  Онегина. 

Отрывки  взъ  Евгеви  Онътина,  нрежде  нолпаго  нздашя,  были  поме- 
щены въ  С§в.  Цв-втахъ  1825  и  1826  —  изъ  второй  главы;  въ  Моск.  Въст- 
никт.  1827,  №  20,  н  1828,  №  1  и  2  —  взъ  четвертой,  седьмой  в  осьной 
главъ;  въ  Литературной  Газет*  1830,  №  1 — взъ  осьмоВ  павы,  я  въ  С4в. 

Г.  Авневвовъ  ныбралъ  нзъ  черновыхь  тетрадей  поэта  вЪсвольво  перво- 
начальныхъ  набросвовъ  строфъ,  оставшихся  или  вовсе  неотделанными,  и 
поэтому  обозначенныхъ  въ  текст*  изданий  только  цифрами,  иди  же  заме- 
ненных'*, новнжн,  а  также  доволен»  напечатанный  иоснертвниъ  изда- 
и!емъ  альбонъ  Онегина,  сообщнвъ  и  строфу,  описывающую  наруж- 
ный видь  этого  альбома.  Эти  паброскн  напечатаны  нами  ниже,  съ  по- 
правками П.  И.  Бартенева  во  руконисдмъ. 

Ронань  писался  съ  1822  г.  но  1831  г.  включительно.  Сайт,  повтъ  на- 
бросалъ  на  лнстк*,  сохраннвшенсл  въ  его  бунагахъ,  вреня  провсхожде- 

Н1Я   главъ,    и  порядонъ,     который  вероятно   хотвлъ  дать    ИНТ,    ВЪ  ВОВОКЪ, 
■  издаши. 


О  Н  Ъ  Г  И  Н  Ъ. 
Часть   пнгви.  П  р  е  дне  л  о  В1  е. 
I  двснв.  —  Хандра.  Кншиневъ.  Одесса. 
II       1  Поэтъ.  Одесса.  1824. 

III       >  Барышня.  Одесса.  Михайювское.  1824. 

IV  нвсвь.  —Деревня.  Михайловское.  1825, 
V        >  Инеинвы.  Мвх.  1826,  1826. 

VI        >  Поедниовъ.  Мях.  18Я6. 

Часть  третьи. 

VII  песнь.  —  М  о  с  к  в  а.  Москва.  Мих.  Спб.  Малинники.  1827,  1828. 
VIII        >         Странств1е.  Москва.  Павл.  Болдино.,1829. 
IX         >  Большой    св*тъ.  Болдино.   1830. 

ПгИЫЪЧАВЛЯ. 

Кншиневъ  1823  года,  9  нал. 
Болдино  1830  года,  25  сентября. 

7  л*гъ,   4  месяца,  17  дней. 

Конечно,  эта  заметка  представляет!,  только  общдй  обэоръ  труда,  но  въ 
частвостяхъ  эти  означешя  не  совс*мъ  точны,  потону  что  романъ  иисался 
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ие  сряду,  а  иногда  последующая  строфы  били  написаны  ранив  предше- 
ствовавшнхъ  иит.,  я  даже  строфы  следующей  главк  нередко  писались 
раньше  окончания  предыдущей.  Вообще  изъ  пож*тъ  на  черновыхъ  тетра- 
дях» и  изъ  писем*  новта  можно  вид4ть,  что  1-я  глава  вапнсана  въ  Одес- 
се съ  9  мая  по  25  сентября  1823  г.'  2-я  окончена  тамъ  хе  8  декабря 
1823  г.,  я  тамъ  же  начата  3-я  глава  в  февраля  1824  г.,  оконченная  уже 
въ  Михайловском*.  Злись  же  въ  январ*  1825  г.  начата,  а  въ  августе 
окончена  4-я  глава  [см.  письмо  къ  Катенину  отъ  14  сентября  1825  г.], 
за  т*мъ  въ  течете  1826 — 1826  г.  написана  5-я,  и  въ  182в  г.  начата  6-л, 
которое  ХЬУ  строфа  написана  10  августа  тамъ  же,  а  двй  заключитель- 
ный уже  въ  Москве  въ  конц*  1826  г.  Т-я  глава  писалась  въ  Москве,  Мн- 
хайловскоиъ  и  Петербург*  въ  1827 — 1828  г.  и  окончена  въ  дер.  Малин- 
вивахъ,  Тверской  губ.,  4  ноября  1828  г.  Прежняя  8-я,  впосл*дстеш  уни- 
чтоженная, глава  начата  мохетъ  быть  еще  въ  1626  г.  н  ве  позже  182Т  г., 
потому  что  въ  этом*  году  были  напечатаны  отрывки  нзъ  нея  въ  «Москов- 
скою ВйстникЪ»,  а  окончательная  отделка  дана  ей  вероятно  въ  1830  г., 
въ  Болдин*,  откуда  Пушкннъ  нисалъ  Плетневу,  что  приготовить  къ  пе- 
чати дн*  носл*дшя  главы  Онегина.  Тамъ  же  кончена  25  сентября  1330  г. 
н  9-я,  нынешняя  8-я  пава,  которой  первая  строфа  набросана  еще  въ  Пе- 
тербург* 24  декабря  1829  г.,  а  послвдующля  строфы:  X,  XI  я  XII  напи- 
саны даже  раньше  ея,  потому  что  им*ютъ  въ  рукописи  помету  г2  октяб- 
ря 1829  г.1  Пушкннъ  однако  пересматривал*  эту  главу  въ  1831  г.,  не- 
ренесъ  въ  нее  некоторый  строфы  уничтоженной  8-6  главы  м  добавилъ 
письмо   Он*гина,    помеченное:   «3  октября    1831  г.»  въ  Царскомъ  Сел*. 

Въ  Болдин*  же,  21-го  ноября  1830  г.,  поэтъ  напис&лъ  и  небольшое 
предислоя1е  къ  VIII  и  IX  павамъ,  которое  не  могло  явиться  въ  пе- 
чати за  уиичтожешенъ  одной  нзъ  этих*  главъ.  Предисловие  это  ном*ще- 
но  въ  отд*л*  «прозы»  нын*шнлго  нздашл. 

Для  нашего  нздашя,  мы,  благодаря  блатосклониому  внимав  1Ю  кияэл  Пав- 
ла Петровича  Вяземскаго,  воспользовались  подливнымъ  автографом*  2-й 
главы,  хранящимся  въ  его  обширном*  собрании,  и  внесли  изъ  этой  рукописи 
нисколько  существенинхъ  поправок*  и  цензурных*  иэм*нев1н  подлжннаго 
текста,  напр.  во  II  и  IV  строфахъ,  *  равно  возстановили  непечатавппеся, 
до  Авненковскаго  издался  включительно,  6  стнховъ  въ  УП-й  н  7  стнховъ 
въ  ХХХУ-й  строф*,  хотя  и  напечатанные  въ'  посл*днихъ  издашяхъ,  но 
съ  искахешемъ  текста.  Также  въ  XXX  строф*   мы    поставили  нонод- 


•  Такъ  означено  у  г.  Анненкова  въ  т.  1,  стр.  227,  но  крои*  того  вре- 
мя окончашя  главы  от,  указывает*  еще:  22-го  на  стр.  93,  я  23-го  на 
стр.  115.  Г.  Бартеневъ  въ  т*хъ  же  рукопнсяхъ  прочелъ  помету  Пушкина 
при  самом*  начал*  романа:    «28  мая  ночью»  (1822  года  въ  Кишинев*]. 

*  Вм*сто  прежвяго:  (Портреты  д*довъ  на  сгЬнахъ»  и  <Мужикъ  судь- 
бу благословил.:. 


1ЕуСоо^1е 


виблографичвсшя  пгимъчлнтя.  421 

лнвннку  «вняжва  Полина»,  какь  это  напечатаво  в  въ  ХХХШ-В,  топа 
кагь въ первой вовстиъ  издашлхъ,  по  недосмотру,  печатаюсь:  «Алнна>. 

Заметим,  что  вслъ-дъ  за  2-й  павой  Пушкннъ  ирнписалъ:  (Доставь  это 
Вяземскому,  повторнвъ  просьбу,  чтобъ  опъ  никому  ве  а  оказывал. ,  да  и 
самъ  ве  пакости.  >  Строки  эти  относятся,  вероятно,  въ  Льву  Сергеевичу, 
либнвшеиу,  вопреки  желапю  брата,  всюду  читать  его  вовне  стихи. — За- 
твмъ  рукой  Пушкина  переписаны  д№  стихотворения  Батюшкова:  •Под- 
ражание Ар1осту>  и  сКъ  N.  N.1  [Уварову],  а  потомъ  написана — <Ода> 
въ  графу  Хвостову  [см.  т.  I,  стр.  462]. 

Остальные  пропуски  ае  могли  быть  восстановлены  за  ненм4в1емъ  пол- 
ны хъ  спвсковъ  съ  «Оннгвна>,  а  въ  рукопнсяхъ  поэта  черновые  наброски 
сохранились  ве  вполне  в  подвой  пересиленной  рукописи  вовсе  ве  ока- 
залось. Г.  Анненковъ  указывает!.,  что  вром*  того  должна  существовать 
еще  особая,  вновь  пересмотренная  и  совершенно  переправленная  поэтомъ 
рукопись  (Онегина»,  потому  что  по  смерти  Пушкина  были  напечатаны 
въ  «Современнике!  [1838,  т.  XI],  вышеуказанные  нами  новыя  строфы 
■ъ  такимъ  мъстамъ,  который  уже  замощены  въ  романт,  стихами,  а  не  циф- 
рой съ  рядомъ  точекъ,  и  замечено  было:  «приводимый  здйеъ  строфы  впи- 
саны въ  оригинал*  особо  иротивъ  XXVII  и  XXVIII  строфъ  главы  Ш.» 
Не  вайдетъ  ди  Лвовъ  К.  Гротъ  этотъ  орнгинадъ  между  бумагами  Плет- 
нева, такъ  давно  им  т.  разбираемыми? 

Въ  «ОнъгинтЬ  есть  много  еще  ве  разъясиеввнхъ  ваневовъ  на  совре- 
мевныя  двца  в  ва  литературный  отношетя  того  времени.  XXXII  строфа 
VI  гдавы  им*етъ  въ  виду  статью:  «Направлев1е  нашей  пое31И,  особенно 
лирической,  въ  последнее  деслтил1те,>  напечатанную  въ  альманах*  «Мне- 
ыозина»  1824  г.;  въ  XVI  и  XXV  строфахъ  I  гдавы  упоминается  лейбъ- 
тусарсмй  офяцерь  Еаверинъ,  отличавшейся  щеголевато  с  ты)  и  безуко- 
ризненностью своего  туалета,  в  т.  п.  Замътвмъ  наконедъ,  что  въ  рукопн- 
сяхъ, првнаддежавшвхъ  А.  С.  Норову,  въ  червовыхъ  примЬчашяхъ  къ 
(Онегину)  вабросаво  Пушкииымъ  следующее:  «Кто-то  спрашивалъ  у  ста- 
рушки: по  страсти  ли  вышла  занужъ?  —  По  страсти,  родимый,  отвечала 
овз,  врвкащнкъ  и  староста  обещались  мена  до  полусмерти  избить.  — 
Встарину  свадьбы,  какъ  суды,  обыкновенно  были  пристрастны!*  [Р.  Арх. 
1865,  Ж  12]. 

Вотъ  строфы,  не  воптедппя  въ  поему,  и  червовые  набросан,  въ 
добавокъ  къ  иомт.щеивыиъ  въ  текстъ  отрывкамъ: 

КЪ    ПЕРВОЙ    ГЛАВ*. 

Къ  строф-к  V. 
И  могь  онъ  даже  въ  сан  ом ъ  дъгк 

Вести споръ  о  Велцатеп, 

О  кярбопарахъ,  о  Парии, 
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Объ  генерал*  Жоминн. 

Онь  зналъ  немецкую  ..... 

По  книг*  госпожи  де-Сталь. 

И  приводил*  нхъ  очень  кстати.... 

Садился  онъ  за  клавикорды 

И  бралъ  на  ннхъ  одни  аккорды.... 

Какъ  онъ  ул*лъ  наеден*... 

Но  скромяу  быть  пора  бы  мн*. 

Къ  XI. 

Такъ  р*звый  баловень  служанки, 
Амбара  стражъ,  усатый  котъ, 
За  мышью  крадется  съ  лежанки, 
Протянется  ....  идетъ.... 

Къ  ХШ. 
Какъ  онъ  ун'Блъ  вдовы  смиренной 
Привлечь  благочестивый  взор* 
И  съ  нею  скромной  и  смущенной 

Начать,  нрасн*я,  разговор*. 

Такъ  хищный  волкъ,  томясь  отъ  глада, 
Выходить  ил.  глуши  лъсовъ 
И  рыщетъ  средь  безпечныхь  псовъ, 
Вокругъ  неонытнаго  стада. 


Къ  XIV. 
Насъ  пылъ  сердечный  рано  мучить, 
Какъ  говорить  Шатобр1анъ. 
Не  женщина  любви  насъ  учить, 
А  первый  пакостный  роианъ. 
Мы  алчны  жизнь  узнать  заране, 
И  узнаемъ  ее  въ  роман*: 


У й деть  горячность  молодая, 
Л*та  пройдут*;  а  между  т*мъ, 
Прелестный  онытъ  упреждая, 
Не  насладимся  мы  ни  ч*нъ. 

Къ  XVI. 
И  трюфли,  роскошь  юныхь  лъ-тъ, 
И  уо!  аи  чеа1  и  унт^гейе. 
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Къ  XXIV  —  XXV. 

По  все!)  ЕвршгЬ  ъъ  ваше  время 
Между  воспитанныхъ  людей 
Не  почитается  за  6  реи  я 
Отдъмка  нужная  ногтей; 
И  ныньче  воинь  я  придворный, 
Повтъ  и  либералъ  задорный, 
И  сладкий  дипломатъ  готовь.. .< 

Еще  къ  XXV. 
Кокетства,  странности  такой, 
Не  понималъ  философъ  мой. 
Быть  можно  д-Ьльвыаъ  человйконъ 
И  думать  о  красъ-  ногтей. 

Къ  XXVII. 

По  длинной  улиц*  рядами 
Двойные  фонари  каретъ 
Веселый  разливаютъ  свЪгъ 
И  радугу  на  сн*гъ  наводятъ. 
Жандармы  гонять  кучеровъ. 
...До  утра  жизнь  его  полна. 
Однообразна  и  пестра. 
И  завтра  тожъ,  что  и  вчера. 

Къ  стр.  ХЬУ. 
Ми*  было  грустно,  тяжко,  больно. 

Но  одол'ьвъ  мой  уиъ  В1.  борьб*,3 
Онъ  сочетал,  меня  невольно 
Своей  таинственной  судъб*; 
Л  сталь  взирать  его  очами, 
Съ  его  печальными  речами 
Мои  слова  звучали  въ  ладь... 


■  Г.  Анненковъ  два  послйдае  стиха  прочелъ  такъ: 

и  журва.шстъ  задорвый, 

Поэтъ  и  слалыб  дипломатъ 
Готовы 

8  Г.  Бартенев*  прочелъ:  <Но  одолев*  меня  въ  борьб*». 
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Потом  ъ  опять  било  набросано: 

Мою  задумчивую  младость 
Онъ  для  восторговъ  охладил!.. 
Я  неописанную  сладость 
Въ  его  бесвдахъ  находнлъ. 
Я  сталт.  взирать  его  очами; 
Отврылъ  л  жизни  бедной  кладъ, 
Въ  замену  прежних*  заблуждений, 
Въ  замъну  в-Ьры  и  вадеждъ 
Для  легкомысленных*  нев'Ьждъ.+ 


КО    ВТОРОЙ' Г  ЛАВ  Ъ. 
Къ  стр.  II. 
Все  это  нынъ  ужъ  ветшаетъ, 
Но  въ  тоиъ  и  нужды  било  мало 
■  Скупому  дядъ.... 

Къ  III. 
Онътннъ  шкапы  отворяеть, 
Въ  одномъ  нашелъ  тетрадь  расхода, 
Въ  другомъ  нашелъ  онъ  ц'влыП  строп 
Бутылокъ  съ  яблочной  водой 
И  календарь  осьмаго  года. 
Къ  IV. 
Носнлъ  онъ  русскую  рубашку, 
Шатокъ  шелковин  кушакомь, 
Армякъ  татарский  на  распашку 
И  шапку  съ  бблыиъ  козырьконъ; 
Но  только  снмъ  уборомъ  чудны мъ, 
Безнравственным*  и  безразсуднымъ, 
Била  весьма  огорчена 
Его  соседка  Дурина, 
А  съ  ней  Мизинчиков*.  —  Евгещя 
Вить  можегъ  толки  презирал!., 


*  И  тутъ  же  вривнсано  [8  декабря  1823]: 

Жуковсый  ....  святой  Парнаса  чудотворе  цъ. 

царедворецъ. 

Крыловъ  разбнтъ  параличем*. 
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Бить  можетъ  н  про  нвхъ  не  зналъ, 
Но  всЪхъ  своихъ  обыкновений 
Не  изнъ-аялъ  въ  угоду  иыъ; 
На  то  былъ  ближнняъ  нестерпимъ. 

Къ  VI. 

Въ  своей  деревах  той  порол 
Другой  помъщнкъ  поселился. 
Онъ  изъ  Германии  свободной 
Привезъ  учености  плоды, 

Неосторожная  мечты, 
Духъ  пьший,  пряно  благородны».... 
И  сердца  неподдельны  К  жарь, 
И  гешВ  власти  вадъ  умами. 

Къ  VII. 

Отъ  хладнаго  разврата  снъта 
Еще  увянуть  ве  успввъ, 
Его  душа  бша  согрета 
Прив'Ётомъ  друга,  лаской  дЪвъ; 
Оаъ  сердцем ъ  милый  былъ  невежда; 
Его  лелеяла  надежда, 
И  вира  новый  блескъ  и  шумъ 
Обворожали  юный  умъ. 
Онъ  в*далъ  трудъ  и  вдохновенье 
И  освежительный  покой, 
Къ  чему-то  жизни  молодой 
Неизъяснимое  влеченье, 

Страстей  кипящихъ пиръ, 

И  бури  пхъ,  и  сладкМ  миръ. 

Къ  X. 
Не  пълт.  порочной  онъ  забавы, 
Не  п4лъ  презрительвыхъ  цирцеЙ: 
Онъ  оскорблять  гнушался  нравы 
Прелестной  лирою  своей. 
Локлониивъ  истинваго  счастья, 
Не  славилъ  евтн  сладострастья, 
Какъ  тотъ,  чья  хладная  душа, 
Постыдной  нЬтою  дыша, 
Добыча  вредныхъ  эаблужденШ, 
Добыча  пагубныхъ  страстей, 
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Преследуете,  въ  тоск*  своей, 
Картины  таиныхъ  наслаждешй, 
И  с в* ту  въ  пъсняхъ  роковпхъ 
Безумно  обнажает»,  ихъ. 

П'Ьвцы  сжъпаго  упоенья, 
Напрасно  шалостей  младыхъ 
Передаете  впечатл*нья 
Вы  намъ  въ  элегляхъ  своихъ! 
Напрасно  п± трепал  младость 
Васъ  люоятъ  славить  на  пирахъ; 
Хранитъ  и  въ  сердце  и  въ  устахъ 
Стихов-»,  изнеженную  сладость, 
И  на  ухо  етыдлпвыхъ  д-ввъ 
Ихъ  шепчетъ,  робость  одолтвъ.... 


Пустыни  звуками,  словами 
Вы  свете  развратно  зло... 
Лъвцы  любви,  скажите  сам». 
Какое  ваше  ремесло? 
Дередъ  еудилшденъ  Паллады 
Вамъ  н-Ётъ  въцца,  вамъ  п];гь  награщ 
Потомство  въ  нихъ  откажетъ  вамъ.... 
Прилична  ль  гордому  поэту 
Промышленность! .. . 
Но  вамъ  дороже,  знаю  самъ, 
Слеза  съ  улыбкой  пополамъ; 
Для  васъ  ничтожевъ  гласъ  молвы, 
Но  мне  невольно  милы  вы. 
Не  вамъ  чета  былъ  стропи  ЛевскШ: 
Его  творенья  мать  конечно 
Велъпа  бъ  дочери  читать. 

Ьа  теге  еп  ргеаспга  1а  1ес1иге  а  за  Ш1е. 

Стих»,  Пирона  вошелъ  въ  пословицу.  ЗамЬтимъ.  что  Пиронъ  [кромй 
своей  <Метрики>]  хорошъ  только  въ  тавяхъ  стнхахъ,  о  воторыхъ  невоз- 
можно намекнуть,  ве  оскорбляя  благопристойности. 

Къ  X. 
Онъ  п-влъ  любовь,  любви  послушный; 
Но  п-вснь  его  была  чиста, 
Какъ  мысли  д'Ьиы  простодушной, 
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Какъ  сонь  Ы1аденца,  какъ  луна 
Въ  безоблачной  небесъ  равнин!....* 

Къ  XIV. 
Мы  вс.Ь  мяднмъ  въ  Наполеоны. 
Двуношхъ  тварей  миллионы 
Для  насъ  ор?л1в  одно. 
Собою  жертвовать  смешно. 
Ин*ть  восторжен  вое  чувство 
Простительно  въ  семнадцать  л*тъ. 
Кто  чувству  верить,  тотъ  поэтъ, 
Иль  хочетъ  выказать  искусство 
Предъ  легдовърною  толпой. 
Что  жъ  мы  такое?  Боже  ной? 
Но  добрый  юноша,  готовый 
Высоый  подвить  совершить, 
Не  будетъ  въ  гордости  суровой 
Стихи  порочные  твердить. 
Но  праведникъ  нзвенождениый, 
Въ  ц-Ьпяхъ,  на  казни  осужденный, 
Съ  лампадой,  брежжущей  во  тьм*, 

не  склонять 

На  свитонъ  вашъ  очеП  своихъ 

И  на  стзнахъ  вашъ  вольный  отнхъ 

не  начертитъ, 

Грлдущимъ  узниканъ  въ  привхтъ. 


[образцы  стнховъ  ЛКНСКАГО}. 
I. 
Придетъ  ужасный  мнгь...  твои  небесны  очи 
Покроются,  ной  Другъ,  туманомъ  ньчной  ночи. 
Молчанье  въчное  твои  сомкнетъ  уста  — 
Ты  навсегда  сойдешь  въ  гб  мрачныя  мъста, 
ГдЬ  прадвдовъ  твоихъ  почштъ  мощи  хладны; 
Но  а,  дотолт.  твой  поклонникъ  безотрадный, 
Въ  обитель  скорбную  сойду  я  за  тобой 
И  сяду  близь  тебя,  недвижный  и  н±моЙ... 


*  Въ  XII  строфЪ  вмъсто:  «Приди  въ  чертогъ*    и  пр.   было   написано: 
«Коль  хочешь  знать,   я  Купидоны. 
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II. 

Надеждой  сладостно й  младенчески  дыша, 
Когда  бы  вЪрилъ  я,  что  некогда  душа, 
Отъ  тл'Ьньл  убт>жавъ,  уносить  мысли  въ'чны, 
И  нанять,  н  любовь  въ  пучины  безконечны 
Клянусь!  давно  бы  я  оставилъ  этоть  м!ръ: 
Я  сокрушилъ  бы  жизнь,  уродливый  кумиръ, 
И  улетЪлъ  въ  страну  свободы,  наслаждений, 
Въ  страну,  гд*  смерти  нътъ,  гд*  в4ть  иредразеуждендн, 
Гд*  мысль  одна  живетъ  въ  небесной  чистот*.... 
Но  тщетно  предаюсь  обманчивой  мечт*! 
Мой  умъ  унорствуетъ,  надежду  презираетъ... 
Ничтожество  меня  за  гробомъ  охидаетъ... . 
Кань!  ничего!  ни  мысль,  ни  первая  любовь! 
Мн4  страшно...  и  на  жизнь  гляжу  печально  вновь, 
И  долго  жить  хочу,  чтоб*  долго  обрааъ  милый 
Таился  и  пыладъ  въ  душ*  моей  унылой! 
Первоначально  оба  эти  стихотворения  были  набросаны  такъ: 
Ужасный  день,  когда  твои  небесны  очи 
Покроются  тунаномъ  вечной  ночи, 
Молчанье  вечное  твои  сомкнетъ  уста, 
И  снидешь  ты  въ  Т'Б  мрачный  мЪста, 
Гд'В  прад*довъ  твоихъ  почштъ  мощи  хладны. 
Но  я,  доныне  твой  поклонн нкъ  жадный, 
Въ  обитель  смертную  сойду  я  за  тобой 
И  саду  близъ  тебя  печальный  и  въ-мой, 
И  ноги  хладныя.... 

Лампадою  твой  милый  трупъ  в  освЪщу, 
Мой  взоръ  движешя  не  встретить; 
Коснуся  поп.,  къ  себъ  ихъ  на  колени 
Сложу  и  буду  ждать....  Чего? 
Чтобъ  силою  мечтанья  моего.... 

Надеждою  младенчески  дыша, 
Когда  бы  в'ьрилъ  я,  что  некогда  душа, 
Могилу  переживъ,  уноситъ  мысли  въ-чны, 
И  память  и  любовь  въ  пучины  безконечны: 
Клянусь,  давно  бы  и  покинулъ  мрачный  м1ръ, 
Я  саиъ  разбилъ  бы  жизнь  —  уродливый  кумнръ. 
Но  тщетно  гордой  умъ....  желаетъ: 
Ннчтожествомъ  могила  ужасаетъ. 
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Кию.!  Ничего  ВО  ми*!... 

Узналъ  бы  и  пред'Ьлъ  свободныхъ  наслажден^, 

Пред'Ьлъ,  гд*б  смерти  ньтъ,  гд-Ь  взтъ  предразеукдешй, 

Гдъ  мысль  одна  влыветъ  аъ  вебесной  чистоте ; 

Но  тщетно  предаюсь  плавит  ель  в  ой  мечтъ.... 

И  я  в»  жизнь  гляжу  печально  вновь 

И  долго  жить  хочу,  чтобъ  долго  образъ  пилой 

Таился  и  пылалъ  въ  душт.  моей  унылой. 

Въ  XVI. 

Въ  прогул к*  ихъ  уединеавоЙ 
О  чемъ  ни  заводили  спорь! 
Судьба  души,  судьба  вселенной, 
На  что  ни  обращали  взоръ! 
И  предразсудки  вековые, 
И  тайны  гроба  роковые, 
Дарен....  въ  свою  чреду 
Все  подвергалось  ихъ  суду. 


ППТОМЪ     ( 


Межъ  ними  все  рождало  споры: 
Плетет,  забытых ъ  договоры.... 
Касался  разговоръ  порой 
И  русски хъ  иногда  поэтовъ. 
Владимир!,  слушалъ,  какъ  ЕвгенЫ 
Немилосердно  п ор ажалъ. . . . 

Къ  XVII. 
Блажевъ,  кто  въдалъ  ихъ  волненье, 
Порывы,  сладость,  упоенье 
И  ваконецъ  отъ  нихъ  отсталъ; 
Блажевъ  и  тотъ,  кто  ихъ  яе  заалъ. 

Страсть  къ  банку!  Ни  любовь  свободы 
Ни  Фебъ,  ни  дружба,  ни  пиры. 
Не  отвлекли  бъ  въ  минувши  годы 
Меня  отъ  карточной  игры. 
Всю  ночь  до  свята 
Бывал  ъ  готовъ  я  въ  эти  лзта 
Допрашивать  судьбы  завить, 
На  лт>во  ль  выпадетъ  валетъ. 
Уже  раздался  звонъ  объденъ.... 
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Ужъ  я  не  тотъ  н  хладнокровно 
Не  ставлю.... 
ЗамЪтя  тайное  руте. 
Атанде,  слово  роковое, 
Ми*  не  приходить  на  изыкъ, 
Ось  риалы  тоже  я  отвьткъ. 
Чтб  буду  делать  между  тбмъ? 
В  с!;  ЗП)  а  и!  и  ъ  утомился  я. 
На  днлхъ  попробую,  друзья, 
Хотя.... 

Пр1ятно  въ  первый  разъ  конечно 
У  иогъ  любовницы  младой 
Вздыхать  и  верить  ей  безпечно. 
Къ  XXI.' 

Ни  дура  английской  породы. 
Ни  своенравная  мамзель 
[Благодаря  уставамъ  моды1 
Необходимая  досель] 
Не  баловали  Ольги  милок: 
вадеевна  рукою  хилой 
Ея  качала  колыбель.... 
[Она  жъ  за  Ольгою  ходила] 
Стлала  ей  датскую  постель, 
«Помилуй  ил>  читать  учила, 
Бову  средь  ночи  говорила.3 
Поутру  наливала  чай  — 
И  баловала  невзначай. 

Къ  XXIII. 
Всегда  тиха,  всегда  послушна. 
Всегда  какъ  утро  весела.... 
Сидела  съ  книгой  у  окна. 
Къ  .... 

И  Фебу  и  Фемид!- 
Полезно  посвящал  дни, 
Досел'Ь  ■вздятъ  по  Тавриде 
И  проповтдуютт.  Парни... 


1  Стр.  ХХ-л  начиналась:  <Такъ!  онъ  люби. 
Такъ  въ  ОлыЬ  милую  подругу 
Владапръ  видеть  приникал., 

*  Было:  Наставнице  въ  Роесш  моды. 

•  У  г.  Бартенева:  Бову  рассказывать.... 
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Къ  XXVII. 

Но  куколъ  даже  въ  эти  годы 
Татьяна  въ  руки  не  брала. 
Ока  привыкла  вмъттв  кушать, 
Сосвдей  виъсгъ  навещать. 
По  праздннканъ  обедню  слушать, 
А  въ  будни  цт>лый  день  зЪвать. 

Къ  XXXIX. 

Быть  можетъ стихъ  небрежны)) 

Пережнвегь  мои  вт,къ  мятежный. 
Могу  воскликнуть 
Ехе{р  топщпепьит  я. 


Я  узнаю  С1и  пркывты, 

Приматы  вврныя  любви.... 

[См  предв'Ьетгя  любви], 

Для  призраковъ  закрыл ъ  я  в'бжды. 

Къ  стр.  XI, . 
Но  можетъ  быть  [и  это  даже 
Правдоподобнее  сто  разъ], 
Изорванный,  въ  ныли  и  сажъ, 
Моя  недочитанный  разсказъ, 
Съ  Барковымъ  изгнанъ  изъ  уборной, 
Въ  передней  кончить  вЬкъ  позорной, 
Какъ  (Инвалиды  иль  календарь 
Или  затасканный  букварь. 


Ну  что  жъ?  Въ  гостиной  иль  передней, 
Не  я  второй,  не  я  послЪдшй, 
Ихъ  судъ  услышу  надъ  собой 
Ревнивой,  строгой  и  тупой.* 


*  Первоначально  было: 

Не  л  первой,  не  я  посл&двйй. 
Но  что  жъ!  Въ  гостиннной  иль 

Надъ  книгою  права  ихъ  рйвиы. 
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КЪ    ТРЕТЬЕЙ    ГЛАВ*. 
Къ  XXXV. 
....  внукъ  ил  ниш.  воротился. 
—  Ну,  что  жъ  состцъ?  «Верьхомъ  садился 
И  положил?!  письмо  въ  карманъ, 
Татьяна.»  Вотъ  и  весь  романъ! 
Теперь  какъ  сердце  въ  не!)  забилось! 
О,  Боже!  страхъ  и  стыдъ  какой! 
Въ  груди  дыхате  стеснилось.... 

На  хать  глядЬть  она  не  смт.етъ; 
То  вся  горитъ,  то  вся  бл'Ьди'Еетт.; 
При  ней  потупя  ваоръ  молчитъ 
И  чуть  не  плачегь 

КЪ   ЧЕТВЕРТОЙГЛАВЪ. 
Къ  XVII. 
Но  ты,  губершя  Псковская, 
Теплица  юныхъ  дней  моихъ! 
Что  можетъ  быть,  страна  святая! 
Несносней  барышень  твоихъ, 
Плаксивых ъ,  скучныхч,,  евоенравныхъ.... 
Какъ  разговоръ  ихъ  пусть  и  сукъ. 
Какъ  мысли  пошлы,  стародавиы! 
Но,  уважая  русскШ  духъ, 
Простилъ  бы  ниъ  ихъ  сплетни,  чванство, 
Фашыьныхъ  шутокъ  остроту, 
Пороки,  зубъ  нечистоту, 
И  неопрятность  н  жеманство  — 
Но  какъ  простить  ннъ  модный  бредь 
И  неуклюже  втикетъ? 


Кб  ХШ1. 

Въ  глуши  что  двлать  въ  это  время? 
Гулять?  Но  голы  всЬ  м'вста, 
Какъ  лысое  Сатурна  темя 
Иль  кр'виостная  нищета. 
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КЪ  СЕДЬМОЙ  ГЛАВ*. 

Къ  VIII. 
. . .  разъ  вечернею  порою 
Одна  нзъ  д'Ьвъ  сюда  пришла; 
Казалось  тайною  тоскою 
Она  встревожена  была, 
Объятая  вевольнынъ  страхонъ, 
Ова  въ  слезахъ  предъ  нилынъ  прахомъ 
Стояла,  голову  скловнвъ 
И  руки  съ  трепетомъ  слояивъ... 
Но  туи.  поспешными  шагани 
Бе  наст  и  п.  младой  уланъ, 
Затянутъ,  статею.  и  румявъ, 
Красуясь  черными  усами, 
Нагнувъ  широшя  плеча 
И  гордо  шпорами  звуча. 

Къ1Х. 

Она  на  воина  взглянула: 
Гор'Ьлъ  досадой  взоръ  его  — 
И  тихо  руку  протянула, 
Но  ве  сказала  ничего. 
И  молча  Ленскаго  невеста 
Отъ  сирогвющаго  мт>ста 
Съ  нимъ  удалилась  к  съ  тбхъ  воръ 
Ужъ  не  являлась  няъ-за  горъ... 


КъХ1. 

Мой  бьдный  Ленской!  за  могилой 
Въ  оред'Блахъ  новости  глухой 
Смутился  ли  п*вецъ  унылой, 
ИнмЪны  в'Ьстью  роковой, 
Или  надъ  Летой  усыпленной 
Поэтъ,  безчувств1емъ  блаженной, 
Ужъ  не  смущается  аитвмъ 
И  М1ръ  ему  накрыть  и  нтшъ?.., 
По  крайней  мЪр'Ь,  нзъ  могилы 
Не  вышла  въ  сей  печальный  девь 
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Его  ревнующая  гвнь 

И  въ  цоздшй  часъ,  Гимену  милый, 

Не  испугали  молодых;, 

Слт.ды  лвленМ  гробовыхъ. 


КЪ    ОСЬМОЙ    ГЛАВ*. 


I. 

Въ  тв  дни,  когда  въ  садахъ  лицел 
Я  безмятежно  расцветать, 
Читал,  охотио  Елксея,* 
А  Цицерона  проклинать, 
Въ  т*  два,  какь  я  поэме  ръдкоЛ 
Не  иредпочелъ  бы  мячикъ  каткой, 
Считал,  схоластику  аа  вздоръ 
И  прыгать  въ  содъ  черезъ  заборъ; 
Когда  порой  бывать  орклежеиъ, 
Порой  лънивъ,  порой  упряиъ, 
Порой  лукав].,  норою  нрямъ. 
Порой  смирепъ,  норой  мятежсшъ, 
Порой  печкленъ,  молчаливъ, 
Порой  сердечно  говорлнвъ. 

Ц. 

Когда  въ  забвеньи  перед ъ  классомъ 
Порой  терялъ  л  взоръ  и  слухъ, 
И  говорить  старался  басомъ, 
И  стригь  надъ  губой  первый  нухъ. 
Въ  т1.  дна...  въ  тт>  дав,   когда   впервые 
Замътнлъ  л  черты  живыя 
Прелестной  дт.вы,  и  любовь 
Младую  взволновала  кровь, 
И  л,  тоскуя  безнадежно. 
Томясь  обманомъ  пылкихъ  сновъ, 
Веад'1'.  искать  ел  слт.довъ, 
Объ  ней  задумывался  нъжно. 
Весь  день  липу  гной  встречи  ждалъ 
И  счастье  тайныхъ  мукъ  узналъ... 


П.  Майкова. 
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III. 
Въ  т*  дни,  во  мгл*  дубравиыхт.  СВОДОВЪ, 
Блнзъ  водь  текуш.ихъ  въ  тишик'в, 
Въ  углахъ  лицейски  хъ  переходов*, 
.Являться  муза  стала  мн-в. 
Моя  студенческая  келья, 
Досел*  чуждая  веселья, 
Вдругь  озарилась!  Муза  въ  ней 
Открыла  пиръ  своихъ  затЬП. 
Простите  хладиыя  вауки! 
Простите  игры  иервыхъ  л4тъ! 
Л  изменился,  я  поэтъ... 
Бъ  душ*  моей  едины  звуки 
Переливаются,  живутъ, 
Въ  размеры  сладюе  бътутъ. 

IV. 

Везд4  со  мной  неутомима 
Мн'Ь  муза  п-вла,  пяла  вновь 
[Атогеш  сапа!  ае1ав  рпта]* 
Все  про  любовь,  да  про  любовь... 
Я  вюрплъ  ей ;  младые  друга 
Въ  освобожденные  досуги 
Любили  слушать  голосъ  мой. 
Они  пристрастною  душой 
Ревнуя  къ  братскому  союзу, 
Мнт>  первый  поднесли  вт.нецч., 
Чтобъ  имъ  украсилъ  ихъ  п$веп* 
Свою  застенчивую  музу. 
О  торжество  невивныхъ  дней: 
Твой  сладокъ  сонъ  душ*  моей! 

Къ  X. 
Блаженъ,  кто  понялъ  голосъ  строгой 
Необходимости  земной, 
Кто  въ  жизни  шелъ  большой  дорогой, 
Большой  дорогой  столбовой. 
Кто  ц*ль  иц'Ълъ  п  къ  ней  стремился, 
Кто  зналъ,  зач'вмъ  онъ  въ  свить  явился, 

"  Варинтъ  карав  дашоиъ:  Л  первой  важностью  томима. 
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И  Богу  душу  передал. 
Какъ  отвупщикъ  иль  геяералъ. 
(Мы  рождены,  свазалъ  Сенека, 
Для  пользы  ближиихъ  н  своей !> 
Нельзя  быть  проще  и  лснЬп! 
Но  тяжело,  прожнвъ  полвека, 
Въ  минувшемъ  видеть  только  сл1дъ 
Утрачен  в  ыхъ  бе^униыхп.  л*тъ. 

XI. 

Несносно  думать,  что  напрасно 
Была  намъ  молодость  дала...  и  пр. 

Въ  XXX  П. 

[ИЗЪ    ПИСЬМА    ВЪ    ТАТЬЯНЕ]. 

Л  позабылъ  вашъ  образъ  милый, 
Р'ЬчеЙ  стидливыхч.  нужный  звукъ, 
И  жизнь  со  врыл  рь  въ  душ*  унылой, 
Какъ  искупительный  недугъ. 

Такъ!  я  безумецъ!  —  и  ужели 
Я  слишкомъ  мяогаго  прошу? 
Когда  бъ  хоть  т$нь  вы  разумели 
Того,  что  въ  серди*  «  ношу... 

И  что  же?  Вотъ  чего  хочу: 
Пройду  немного  съ  вами  рядомъ, 
Упьюсь  по  калл*  сладка мъ  ядомъ 
И,  благодарный,  замолчу... 


КЪ   ПУТЕШЕСТВ1Ю  ОНЕГИНА. 
I. 

Наскуча  щеголять  Мельмотокъ, 

И  душой, 

Проснулся  разъ  онъ  патрютомъ 

Въ  Нб(е1  Ле  Ьопсггев,  что  на  Морской. 

Росал!...  Русь! мгновенно 

Ему  понравилась  отмънно. 

И  ръшено  —  ужъ  онъ  влюбленъ! 

Росыей  только  бредитъ  овъ! 
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Ужъ  онъ  Европу  ненавидпп, 
Оь  ел  логической  душой, 
Ст.  ел  разумной  суетой! 
Овъ  'вдеть,  от.  увиднтъ 
Святую  Русь  —  ея  поля, 
Селевьл,  стопи  и  коря. 

II. 
[въ  мосвв-ь]. 
Москва  Онегина  встрйчаеть 
Своей  всечасной  суетой, 
Старинной  кухней  угощаегь, 
Стерляжьей  потчуетъ  ухой. 

III. 

[въ  одксс*]. 

Недолго  вм-бс'гб  ны  бродили 
По  берегамъ  Эвксннскихъ  водъ: 
Судьбы  насъ  снова  разлучили 
И  ваиъ  назначили  иоходъ. 
Онътинъ,  очень  охлажденный, 
II  тълъ,  что  вндъмъ,  пресы щенвый, 
Пустился  къ  невскинъ  берегамъ, 
А  я  отъ  милыхъ  южныхъ  даиъ, 
Отъ  жирвыхъ  устрнпъ  черноморских1!,, 
Отъ  оперы,  отъ  темныхъ  ложъ, 
И  славу  Богу  отъ  вельможъ, 
У'Бхалъ  въ  гвнь  л1зсовь  Трнгорскихъ 
Въ  далек!  В  северный  у*здъ  — 
И  былъ  лечаленъ  мой  пр^вздъ. 


ИЗЪ  АЛЬБОМА  ОНЕГИНА. 
Къ  стр.  XXIII,  гл.  VII. 

1. 
Когда  бы  грузъ  меня  гпетупЦй 

Былъ  страсть,  весчаспе 

Такт,  напряженьемъ  волн  твердой 
Мы  страсть  безумную  смнримъ, 
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Бъду  свесенъ  душою  гордой, 
Печаль  надеждой  усладим!.... 
Но  скуку?  ч^иъ  ее  еннрилъ? 


Вчера  Сылъ  девь  довольно  окучный ; 
Чего  же  такъ  хотЬлось  ей? 
Сказать  ли  нервыя  три  буквы : 
К.,  Л.,  ТО.—  клю...  возможно  ль?  клюквы! 

3. 
Ковечво,  презирать  не  трудно 
Отдельно  каждаго  глупца, 
Сердиться  так  лее  безразеудно 
И  на  отдъльнаго  сраица;    . 

Но  чудно! 
Кс-Ьхъ  ви'бст-б  прелирать  ихъ  трудно. 


СтрогШ  св"Ьтъ 
Снягчилъ  свои  предуб  ъжденья 
Цли  простилъ  ин/Ь  заблужденья, 
Давно  иинувшихъ,  темныхч.  л-бтъ... 


Сыъшонъ,  конечно,  важиый  ыодннкъ, 
СнстеиатнческШ  Фоблнсъ, 
Красавнцъ  записной  угодннкъ 
[Хоть  по-дъломг  онъ  мучнтъ  васъ]; 
:  Но  жалокъ  тотъ,  кто  безъ  искусства 
Душк  возвышенный  чувства, 
Прелестной  вйруя   мечт!;, 
Принос нтъ  въ  жертву  красотЫ... 


Тумансвдй  иравт,  когда  такъ  вЪрно  васъ 
Сравнилъ  онъ  съ  радугой  живою; 
Вы  милы,  какъ  она,  для  глазъ 
И,  какъ  она,  премЬнчпвы  душою. 
И  съ  розой  схожи  вы,  блеснувшею  весной : 
Вы  также,  какъ  она,  предъ  наии 
Цв'Ьтете  пышною  красой, 

-  Богъ  съ  ванн! 


1!;е  ;,уС00^к' 


ВИБЛЮГРА4ИЧВСК1Н    ПРИЫЪЧАНШ. 

Но  Оолве  всего  сравнеше  съ  ключемъ 

Мнт.  нравятся:  я  радъ  ену  сердечно! 
Да!  чисты  вы,  какъ  овъ,  я  сердцемъ  и  умомъ, 

И  также  холодны,  конечно ! 

Сравненья  прочая  не  стойко  хороши: 

Поатъ  не  виноватъ  —  сравненья  неудобий; 

Вы  прелестью  лпца  и  прелестью  души, 

Къ  несчастью,  безподобвы! 


Увы!...  языкъ  любви  болтливый, 
Языкъ  невинны!!  и  простои, 
Своею  прозой  нерадивой 
Те  61;  докученъ,  ангел,  мои ! 
Ты  любишь  мерные  напевы, 
Ты  любишь  риеиы  гордый  звона, 
И  сладокъ  уху  милой  дввы 
Честолюбивый  Аполлонъ! 
Тебя  страшитъ  любви  признанье: 
Письмо  любви  ты  разорвешь, 
Но  стихотворное  посланье 
Съ  улыбкой  нвжною  прочтешь! 
8. 

Порой  [одно]  воспоипи&пье 
Какъ  твнь  опять  бвжитъ  ко  мнъ 


Грыаетъ  мн-Ь  сердце  въ  тишине. 

Ухе  въ  1833  г.  Пушккнъ  думалъ  вновь  возвратиться  къ  своему  любимому 

роману.   Сл*дн  этого  остались    въ  «Носланш    къ  Плетневу»,  найденномь 

г.  Бартеневниъ   въ  рукописяхъ    иоэта    (Р.  Арх.  1831,  Ш)    а  въ  трехъ 

черновнхъ  наброскахъ,  сообщенннхъ  г.  Анненховйвъ  въ  его  *Матер1алахъ> : 

КЪ  П.  А.  ПЛЕТНЕВУ. 

Ты  ии'в  сов'Ьтуешь,  Шетневъ  любезный, 
Оставленный  ромавъ  ной  продолжать, 
И  потчуя  стихом'»,  нашъ  в'Ввъ  железны!?, 
Разскаэамн  пустыми  занимать. 
Ты  думаешь,  что  съ  цт>л»ю  полезной 
Тревогу  славы  можно  сочетать 
И  для  того  соввтуешь  собрату 
Брать  съ  публики  умеренную  плату  — 
За  каждый  стихъ  по  десяти  рублей: 
Оброн.ъ  пустой  для  ньпгвшнихъ  людей. 
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Съ  книгопродавца  можно  взять,  ей-ей] 
Съ  почтенной  публики  меэм.  гъ-мъ 
Бери  умеренную  плату, 
За  книжку  по  пяти  рублей. 
Неужто  жаль  ихъ  будетъ  ей? 


Вы  за  Онегина  советуете,  други, 
Опять  приняться  ми!,  въ  осенше  досуги; 
Бы  говорите  мп*:  <овъ  жнвъ  и  не  женатъ  ~ 
И  такъ  еще  романъ  не  конченъ:  ею  кладъ! 
Въ  его  свободную,  вместительную  раму 
Ты  вставишь  рядъ  картинъ,  откроешь  дюраму; 
Прихлынетъ  публика,  платя  тебе  на  входъ, 
Что  дастъ  теб*  еще  и  славу  и  докодъ.» 
Пожалуй,  я  бы  радъ.... 


I. 

Въ  мои  осенме  досуги, 
Въ  гб  дни,  кавъ  любо  мнъ  писать, 
Вы  мнъ1  советуете,  други, 
Разскаэъ  забыты!)  продолжать. 
Вы  говорите  справедливо, 
Что  странно,  даже  неучтиво 
Романъ,  не  кончи,  прерывать... 


Что  долженъ  своего  героя, 
Какъ  бы  то  ни  было,  женить, 
По  крайней  м4р*  —  уморить, 
И.  лица  проч!я  пристроя, 
Отдавъ  нмъ  дружесшй  иоклоаъ, 
Изъ  лабиринта  выслать  вонъ. 

II. 
Вы  говорите:  сслава  Богу! 
Покам1>стъ  твой  Онътивъ  жнвъ, 
Романъ  не  конченъ.  По  немногу 
Пиши  жъ  его  —  не  будь  лъннвъ. 
Со  славы,  внявъ  ел  призванью, 
Сбирай  оброкъ  хвалой  и  бранью, 
Рисуй  и  франтовъ  городскнхъ 
И  милыхъ  барышень  своихъ, 
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Войну  и  б&гь, 

Чердакъ,  и  ведь»,  и  харенъ, 

И  съ  нашей  публики  межъ  гбиъ  * 

Берн  умеренную  плату: 

За  книжки  по  пяти  рублей — 

Налогъ  не  тягостный,  ей-ей. • 

1881. 

Красавица  [стр.  196]  —  напечатано  въ  <Бнбд10тек$  для  Чтешл. 
1834,  Л  5,  а  отсюда  въ  4-й  части  <Стнхотворев1Й>  [1885  г.]  и  въ  по- 
еме ртнонъ  колыши  беаъ  перем-Ьнъ. 

Эхо  [стр.  196]  —  въ  «Съверныхъ  Цвътахъ»  аа  1832  г.,  отсюда  въ  3-й 
часта  ■  Стяхотнорен1Й>  [1832  г.]  и  въ  посмертномъ  нздашн.  Мы  помйтили 
въ  текст*,  что  эти  стихи  взята  изъ  Тоиаса  Мура. 

Къ  тъ-ни  полноводна  [стр.  197] —  только  три  первая  строфы  были 
напечатан*!  при  жизни  поата  въ  его  <Объяснетн>.  по  поводу  наладкой, 
на  стихотворение  «Полководепъ..  посвященное  памяти  Барклая  до  Толлн 
[Современпикъ  1836,  Л?  4].  Стихотворение  написано  въ  1831  г.,  одно- 
временно съ  двумя  следующими.  Автографъ  хранится  у  Бвг.  Ив.  Якушина. 

Клеветниканъ  РосС1М  и  Бородинская  годовщина  [стр.  198— 
199]  —  напечатай!!  въ  1831  г.  отдельной  брошюрой,  озаглавленной:  <На 
взят!е  Варшавы.  Три  стиштвореия  В.  Жуковсваго  и  А.  Пушкина.  > 
Въ  рукописи  первое  помечено  2-мъ  августа  [вакъ  указнваетъ  г.  Аннев- 
ковъ  въ  Ш  т.,  стр.  19-я,  или  5-мъ,  какъ  онъ  же  указнваетъ  въ  I  т., 
стр.  318],  а  второе  —  5-мъ  сентября,  но  въ  печати  подъ  первыиъ  выстав- 
лено било  ■16-го  августа'.  Въ  цензурной  тетради,  по  которой  печа- 
талась 3-я  часть  стихотворешй  [1832],  Пушкинъ  но  второй  одв  попра- 
вилъ  сл4дующ1е  первоначальные  стихи:  въ  IV  строф*  —  1-й  «Кто  усту- 
пилъ,  тотъ  иевредимъ»  н  8-й:  <ие  узрятъ  хладнаго  лица>;  въ  \'-й 
строф*  —  5  стнхъ:  'Больной  измученный  колоесъ»;  въ  VI  строфя — 
10-й  стихъ:  <Святыни  вевхъ  своихъ  градовы;  въ  VII—!  стихъ: 
•  Вашъ  буйный  шуиъ';  и  въ  последней  строф*  стихъ  3:  «И  встре- 
летала  тАнь  его>.  Въ  У-й  строф!  г.  Анвенковъ  ввелъ  опечатку,  ко- 
торую повторили  и  оба  слйдуюпня  издашя:  «Но  вы  мучители  палатъ>, 
вмъето  <му  тяте  ж  н>. 

Приведенные  нами  въ  подстрочвомъ  прнмЪчавш  [стр.  202]  стихи,  взяты 
нэъ  воспоминаний  А.  О.  Смнрновой-Россетн,  напечатанных!,  въ  'Русев. 
Архив*  >.  Она  же  указнваетъ,  что  Пушкинъ  наинсалъ  стяхн  къ  ея  горнич- 
ной, архангельской  уроженке,  и  приводить  начало,  очень  сомнительное 
[  размера:    «Архангельская  Саша  живетъ  у  другой  Саши». 


*  Г.  Анненковъ    прочелъ:    «хорошо 
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19  Октября  [стр.  202]  —  Напечатано  въ  иосмертномь  над,  подъ  про- 
извольный! эапашенъ:  <Лвп.ейеввд  годовщина).  Заключительная  строфа, 
помещенная  нами  въ  выноси*,  впервые  дана  нвдажденъ  г.  Анненкова  въ 
прнмъ-чашяхъ.  Крон*  того,  въ  текст*  стихотворения  были  исправлены 
ноэтои*  первоначальные  стихи:  1)  посл*дшй  въ  4  строф!:  <И  надо  вс*ми 
мы  рыдалн>.  2)  6-й  стихъ  въ  5-й  строф*:  «Пвровъ  и  горднхъ  момыш- 
лешй>,  в  исключено  ойращен^е  къ  Дельвигу: 

Мы  рождены,  мои  брать  названый, 

Подъ  одинаковой  звездой, 

Явилися  мы  рано  оба, 

На  ииодроиъ,  а  не  на  торгъ, 

Вблизи  Державинсваго  гроба; 

И  шумный  встр'Ьтплъ  насъ  восторгь. 

Отрывокъ  [стр.  204]— въ  VII  том*  г.  Анненкова  по  рукописи  поэта 
жзь  тетрадей  1830—1631  г.    9-й  стихъ  сначала  былъ:   <Въ  пугливой  па- 

Къ  этому  же  временя  относить  дат,  эпиграммы  на  Будгарнна, 
наъ  которыхъ  первая  напечатала  въ  «Русской  Р*чн-  1861,  №  9,1  и  во 
второнъ  нядавш  г.  Геннадн;  а  вторая  "лвидась  въ  <Р.  Архнв*>  1876, 
№  10.  Посл*днлл.  вызвана  поавдешенъ  Вудгарнвс&нхъ  ромавовъ:  <Иванъ 
Выжига  иъ>  1830  г.  и  <Штръ  Ивановичъ  Выжигнвъ>  1831  г.,  ночежу 
въ  рукопнеяхъ  встречается  иногда  съ  заглав1емъ:  «Родословная  Выжиги- 
иыхъ>.  Принадлежа  ость  объихъ  зпиграммъ  Пушкину  не  доказана  н  мно- 
гими оспоривается.  Вотъ  ов4: 


Веб  говорлтъ:  онъ  Вальтеръ-Скоттъ, 
Но  я  иоэтъ— не  лнцем4рю: 
Согласепъ  а — онъ  нросто  скогъ, 
Но  что  онъ  Вальтеръ-Скоттъ— не  в'Брю 


ваддей  роди  Ипапа, 

Иванъ  роди  Петра— 

Отъ  дъдушкп  болвана 

Какого  ждать  добра. 
Сказка  о  пар*  Салтан*  [стр.  20э]  —  впервые  напечатана  въ  осо- 
бой брошюр*  вм*от*  съ  сказками  Жуковскаго,  но  брошюра  эта  назначена 
была  Жуковскимъ  только  для  внеочайшихъ  особъ.  Публика  же  познако- 
милась со  сказкою  Пушкина  въ  3-й  части  его  < Стихотворений»,  изданном 
въ  1832  г.  Въ  цензурной  рукописи  этой  части  [у  г.  Гаевскаго]  все  об- 
ширное аагдав!е  сказки  написано    посторонней  рукою,    повидимону    Жу- 
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конскаю;  а  самим*  поэтомъ  сделаны  въ  текст*  некоторый  нсвравлен1я 
Так*  6-6  стнхъ  [стр.  205]  был.  исправлен*:  «То  на  весь  крещений 
м!р*>,  а  потом*  воэетанокдень  орехмй.  Ст.  2-й  снизу:  «Вы  ж*,  не 
ввстушви-сестрнци.!.  Стр.  206,  ст.  2-й:  Вслед*  за  мной  в  за  женой». 
9-й:  «ИСалтанъ»  и  пр.,  а  20—  21-й ,  были:  «Двла  вдаль  не  отлагая.  Сь 
первой  ночи  понесла! .  На  стр.  209  перед*  4  стихом*  свизу  л*  рукописи 
зачеркнуто: 

Кличетъ  лебедь  безотрадно.... 

Стало  жалко  и  досадно 

Моему  богатырю: 

«Я  те,  лебедь,  лодарю1> 

Молвпдъ  онъ  —  стр4ла  заняла,  и  т.  д. 
На  стр.  210,   стих*  18:    сТи  волшебницу    оправил,,    н    21-й:    «Уж* 
тебя  я  ни  забуду».  На  стр.  215,  поел*  7-го  стиха  было  еще: 

Тамъ  у  берега  морскова 

Очутплсл  опъ,  и  снова 

Князсшъ  сталъ  изъ  конара. 

Князь  у  спня  моря  ХОДИТЬ  и  пр. 

На  стр.  228,    стнхъ    7-й    снизу    читался:    «Всяким*    воровским* 

товаромъ>.  —  Сказка  эта,  ве  смотря   ва  свое  дливвоту   в  на  отсутствие 

народваго  елемеита,  очень  понравилась  современникам*,  так*  что  Гнъдичъ 

приветствовал*  Пушкина  восторженным*  вослашемь:   ■  Пушвввъ-НротейЬ 

Сказка  О  купи*  Кузьме  Остолоп*  и  работники  его  Балд* 
[стр.  233]  под*  таким*  заглав!емъ  напечатана  была  ухе  по  сиертн 
автора  в*  «Сын*  Отечества»,  1840,  Х>  5,  в  ва  т:Ьмъ  в*  посмертном* 
издаши,  хотя  окоячева  была,  судя  по  пойти*,  13  сентября  1831  г.  Для 
печати  она  была  изменена  Жуковским*. 


1832. 

Нътъ  а  не  дорожу  [стр.  239]— в*  «Библ.  Записках*!,  1858,  №  7,  и 
ва  т4мъ  въ  иослъднихъ  изданиях*,  во  во  вевхъ  трехъ  предпоследних*  пе- 
чатаниях* неправильно  отнесено  к*  1830  г.,  вероятно  по  ошибке  нере- 
писчвка  в*  пон*тт,  стих  отворен)  я. 

В*  альбом*  Россетв  [стр.  239]— въ  <Отеч.  Заввсках*»,  1840, 
№  10,  в  оттуда  въ  посмертном*  издаши. 

В*  еврейской  хижннт,  лампада  и  Когда  владыка 
асснр1йск1Й  [стр.  240]— впервые  даны  въ  <Ыатер1&лах*>    н  въ' VII 
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том*  г.  Анненкова.  Мы  отнесли  ш  въ  этому  году,  потону  ч 
упомнваетъ  О  ппхь.   по  рукописямь  поэта,  на  ряду  съ  другими  стихотво- 

Альфонсъ  [стр.  241] — въ  IX  том*  посмертна™  ивдав!я,  въ  отд*л* 
лучшнхъ  произведен^  поэта,  именно  между  стих.  'Кто  эваетъ  край,  гд* 
вебо  блещеты  и  «Осень.,  во  такъ  какь  черезъ  п-Ъскодько  страниц!  на- 
чинаются <Лвцейск]я  стнхотворев1Я1,  то  вероятно  по  неосмотрительности 
г.  Аввенковъ  отнесъ  въ  нвмъ  в  <Альфонса>, 
наряду  Съ самими  слабыми,  датскими  в роиаве дев  1ЯН в  в 
Осгаръ,  Эвлега,  Леда,  Бона,  Альфовсъипр.  можно  видеть,  какъ  молодой 
авторы  н  нроч.  [т.  2,  стр.  228].  Между  т*мъ  прелестный,  твердая 
ствхь  отрывка  и  его  содержите  вряно  увазываютъ  его  и*ето  вь  ряду 
проязведев!Й  Пушкина,  в  Б*лнвск1Й  очень  в*рво  отвесь  «Альфонса»  въ 
числу  особевво  вам*чате львыхъ  произведен^  Пушкина  [т.  V,  стр. 
320,  я  т.  VIII,  стр.  412]. 

Р  о  д  р  к  г  т.  [стр.  242] — въ  посмертномъ  изданш  подъ  этимъ  эаглавкмъ, 
котораго  въ  рувоннси  в*тъ,  Въ  вей  сверху  ствховъ  набросано:  <Родрвгь 
спасается  въ  пещер*  одинъ.  Его  сны.  Искушешя. .  Это  первоначальный 
очервъ  [ио  старому  испанскому  романсу]  стихотворении,  которое  поятъ 
нредволагалъ  раздтиить  на  несколько  отд*ловъ.  Последняя  часть  о  Родриг* 
поб*двтел*  не  была  написана,  говорить  г.  Аввеввовъ.  Въ  <Р.  Архив*! 
1881,  т.  I,  с.  452  напечатано  несколько  черновыхъ  ствховъ  первоначалъ- 
ваго  наброска,  совс*нъ  не  уваэанвыхъ  г.   Анненковымъ: 

1    Чудный  сонъ  мн-в  Богъ  нослалъ: 

Въ  риз*  б'влой  предо  мной 

Старецъ  м-ЬвШ  нредстоялъ 

Съ  длинно?!  бтзлой  бородой 

И  меня  благословлялъ. 
Онъ  сказ  ал  ъ  инк:  «будь  покоенъ, 

Скоро,  скоро  удостоена 

Б улепи,  царств! л  небесъ, 

Скоро  стравствйю  зенвому 

Твоему  придетъ  конецъ. 
Ужъ  готов и тъ  ангелъ  смерти 

Для  тебя  святой  в*нецъ.... 

Отрешишь  воловъ  отъ  плуга 

На  последней  борозд-Ь  » 
Сердце  жадное  не  сн'Ьетъ 

И  поварить  и  не  в'Ьрить. 

Ахъ,  ужелв  въ  саномъ  дт>л4 

Близок1!,  л  къ  моей  кончив*? 
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Казни  В'бчвын  страшуся, 
Милосердия  ыад'Ьюсь. 
Успокой  пеня,  Творецъ! 
Но  твоя  да  будетъ  воля, 
Не  ноя....  Кто  тамъ  вдеть? 
Жил,    на    с  и  !  т  4    [стр.    246]  -*  этотъ    хромансы    помъчцеиъ    по- 
смертнымъ  издашенъ  Л  <Сценахъ  иаъ  рыцарскихъ  временъ>,  съ  которыми 
онъ  не  ямаетъ  ничего  общаго.  Въ  ннсьм!  къ  Яковлеву  [VII,  845],  Цушкипъ 
упомннаетъ  свой   <Романсъ  о  рыцар!  влюбленном*  въ  д!ву!  — не  это  ли 
стихотворение  называл,  онъ  тавнмъ  нменемъ?  Последняя  строфа  впервые 
сообщена  Р.  Архивом ъ  [1881,  Ш],  ирк  чемъ  г.  Бартевевъ    эам!тилъ,    что 
строфы    (Путешествуя    въ  Женеву*    н    пошлой   парод»,  сообщенной    гъ 
Руеекомъ  же  Архив!  г.  Чнриковымъ:  <Ц!лыВ  в!къ  онъ   не   молился*  — 
въ  подлинной  рукописи  не  нн!ется. 

II  дал!  мы  пошли  [стр.  248]  —  въ  посмертном*  изд.  ноль  пронз- 
вольныыъ  загдаагемъ:  (Подражате  Данту>,  сбитое  въ  одно  съ  совершенно 
особым*  стихотворец >емъ,  написаниям*  еще  вь  1830  году  [см.  тот.  II, 
стр.  304  ЦНН&ШИЯГО  излашл].  Г.  Анненковъ  говорнтъ  о  вар!антахъ  руко- 
писи, но  въ  сожал!нш  ихъ  не  привелъ. 

Въ  Альбоиь  [стр.  249]— въ  «Отеч.  Записках*!  1839,  .4  1,  и  въ 
посмертвомъ  над.  Такъ  как*  другое  стикотвореше  [Дельвига  |  было  сооб- 
щено въ  тотъ  же  нумер*  <  Отечественных*  Записок*>  лицеЙскимъ  това- 
рищем* поата  М.  Л.  Я  к  о  в  л  е  в  в  м  ъ,  то  можно  догадываться,  что  не 
изъ  его  ли  собственна™  альбома  оно  взято. 


НА  А.  Н.  МУРАВЬЕВА. 

[АВТОРА  БИТВЫ   ПРИ  ТИВЕР1АД*.] 

Не  всвхъ  бЪснуюш.ихъ  людей 
Богъ  иетребил'ь  въ  Тивер1ад,Ь, 
И  изъ  утоаленныхъ  свиней 
Одна  осталась  въ  Петрограде. 

[СентжОрь  ИМ]. 

Эта  эпиграмма  пом!щепа  въ  .Русев.  Архнв!>,  1876,  №  10,  но  судя 
по  брошюр!  Муравьева;  (Знакомство  съ  русскими  поэтами),  нельзя  пред- 
положить, чтобы  Пушкин*  ваиисалъ  ее,  такъ  как*  по  сдовамъ  Муравьева, 
одобрял*  его  пьесу,  поощрялъ  его  и  сочувствовалъ  его  усп!ху.  Однако 
ияъ  (Хроники  петербургски хъ  театром»  [Сиб.  1877]  видно,  что  пьеса, 
представленная  въ  начал!  сентября  1832  г.,  оказалась  <снотворв01>>  и 
выдержала   не  бол!е  2—3  представлений.  —  Съ  именемъ  Пушкина  неча- 
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тается  въ  заграннчныхъ  сборникахъ  в  еще  одна  заигранна  на  Муравьева: 
<На  диво  ванъ  и  всей  Европ*>.  В§ри1е  она  читается: 

Монаршей  волею  священно» 

Ключи.  камергере  кШ  золотой 

Прив*тенъ  и  проч. 

Кн.  Абанелевъ  [стр.  250}— въ  <0теч.  Заиискахъ»  1840  г.,  й  1, 
и  въ  поен,  иидаши.  подъ  несовсъ'мъ  точнынъ  оапав1енъ:  <А.  Д.  Бара- 
тынской*. Оно  написано  в  т.  княжне  АввЬ  Давидовне  Абамелекъ,  ухе 
впоследствш  вышедшей  за  Баратыаскаго,  брата  поэта.  Благодарность!)  за 
вто  указаше  мы  обязаны  И.  Д.  Делянову. 

Въ  альбомъ  [стр.  250] — въ  VII  т.  нздашя  г.  Анненкова. 

II  Ътъ,  н4т'ь,  но  должен  ъ  я  [стр.  251]  —  въ  «Альманах!  на 
1833  г.1  Влади славлева,  бваь  понътн,  даниой  иадашенъ  г.  Анненкова  но 
рукописи,  хотя  онъ  ври  этомъ  не  возстановнлъ  а  даже  не 
оговорилъ:  имеется  ли  въ  этой  рукописи  пропущенный  альманахомъ 
10-Й  стнхъ.  Въ  посмертнонъ  изд.  зто  стихотворение  напечатано  не  было. 

Русалка  [стр.  252]— по  смерти  Пушкина  въ  (Современники*  1837 
года  т.  VI.  Въ  рукописи  пьеса  не  нмъегъ  заглавия.  Дослт>  первой  сцены 
сделана  поэтомъ  помета,  которую  г.  Авненковъ  указываетъ  дважды  въ 
двухъ  видахъ:  <12  апръля  1882»  [т.  I,  стр.  362]  и  <27  апреля  1832» 
[т.  IV,  стр.  465].  Пьеса  осталась  не  отделанною  н  не  оконченною,  да 
и  самая  программа,  набросанная  поэтонъ,  прерывается  почти  на  тонъ 
же,  на  чеиъ  и  пьеса:  (Мельникъ  и  его  дочь.  Свадьба.  Княгиня  н  намка. 
Русалки.  Князь,  старихъ  и  русалочка.  Охотники,  >  Г.  Анненковъ  указы- 
ваем первую  мысль  «Русалки»  въ  пгся!,  переведенной  Пушкнннмъ: 
<Янышъ-королевичъ>,  которая  обрывается  тоже  на  появлеши  русал- 
киной  дочери.  —  Перебеленная  рукопись  «Русалки»  имъетх  иного  по- 
правок!, и  эам4токъ  поэта.  Вычеркиутыя  инъ  мЬста  и  его  вар1антн 
приведены  нами  въ  нодстрочвыхъ  выноскахъ.  Въ  «Современнике»  и  по- 
смертнонъ издати'  пьеса  была  напечатана  небрежно,  съ  ошибками  и 
пропусками,  исправленными  по  рукописи  г.  Анневковымъ,  который  отвн- 
нулъ  н  стнхъ,  не  принадлежащая  Пушкину:  «прошло  уже  двенадцать 
полныхъ  л+.тъ»,  потому  что  у  Пушнвва  только  было  помечено  на  сто- 
рон!:** прошло  8  деть»,  и  сверху  прибавлено:  (долгнхи.  Стихъ  этотъ, 
хотя  и  не  полный,  но  яеобходиныб  для  пояеыешл  времени  де&стмя,  нн 
поместили  въ  текст*. 

Въ  буиагахъ  А.  С.  Норова  сохранился    черновой    автографъ    «разго- 
вора! княгини  съ  мамкой   [Р.  Архнвъ   1865,  №   12]: 
—  Княгиня-кнлгинюшка, 
Дитя  мое  милое, 
Что  сидишь  невесело, 
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Головку  повысила? 
Ты  не  в'Ьсь  головушку, 
Не  печаль  иен  л  старую, 
Свою  няню  любимую. 

—  Ахъ  нянюшка,  нянюшка,  милая  коя! 
Какъ  ни*  не  тужить,  какъ  веселой  быть? 
Какъ  была  л  въ  дъвнцахъ,  мужъ  любил ъ  меня; 
Вышла  за  него  —  раалюбплъ  невя. 

Бывало  дружокъ  ной  супротивъ  мевл  сидитъ, 
Опдптъ  ц'влып  день  и  съ  цвета  нейдетъ, 
Сидитъ  да  глядитъ,  не  снвгнваетъ. 
А  ныньче  дружокъ  ной  ей  св'Ьтъ  ни  заря 
Разбудить  неня  да  санъ  па  коня. 
Весь  день  по  гостлнъ  разгулнваетъ, 
Пр1т.детъ  не  молвить  словечушка  лн* 
Онъ  ласковаго,  при  нЬт.'ш  наго. 

—  Дитя  мое  дитятко,  не  плачь,  не  тужи, 
Не  плачь,  не  тужи,  сака  разсудн: 

Удалъ  добрый  «олодецъ,  что  вольный  пЬтухъ— 
Махъ-махъ  крыломъ,  запвлъ,  нолегвлъ; 
А  красная  девица,  что  насЬ  дочка, 
Сиди  да  сиди,  цыилятъ  выводи. 

—  Ужъ  нътъ  ли  у  него  зазнобы  какой? 
Ужъ  н-вть  ли  на  ыеня  разлучницы? 

—  Полно  ты,  мнлан,  сама  разсудн: 
Ты  всвиъ-то  взяла,  всЬмъ-то  хороша, 
Красотой,  умомъ-разумомъ, 

Тих и я ъ  ласковыиъ  обычае мъ, 
Л  с  б  единою  походочкой, 
Соловьиной  поговорочкой. 


1832—1833. 

П  Ъ  с  и  в  эаиадныхь  славянъ  [стр.  277].  Пятнадцать  изь  этнхъ 
ввсею  подъ  такинъ  заглав1емъ  были  напечатаны  въ  <Бвбл.  для  Чтешя» 
1886  г.,  вв.  3,  а  аъ-сна  16-я  «Ковы  явилась  отдельно  въ  предшестовавшей 
ениксв  журнала,  съ  понятою:  <Сербсвая  п4сил>.  Вс*  16  свсенъ  были 
перепечатаны  въ  4-мъ  том-в  1  стихотворений  •  [1636],  съ  присоединен] емъ 
цреднслшил  н  приж+,  чын(й,  воторвхъ  ве  било  въ  сБвблдетев! 
для  Чтенш».  Въ  посмертном*.  иадаши  восл'Ьдняя  вфсвл  снова  была  от- 
делена огь  другнхъ  я  вошла  въ  III  томъ,  тогда  какъ  прочил  16  поитнцепы 
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въ  1У-мъ.  Сохранявшееся  начади  1Т-Й  п§снн,  о  которой  говорятся  въ 
письме  Мервне,  впервые  дано  иъ  <Матерщлахъ»  г.  Анненкова.  Происхож- 
дение п*сенъ  указано  въ  тонъ  же  письме  Мервне.  Вт.  перевод1!)  Пушкина 
они  явились  весравневво  выше  оригинала,  благодаря  истинно- художествен- 
ной переделки  ихъ  въ  чнстонародиомъ  дух*.  Изь  Мерине  Пупкннъ  ввялъ 
11  п^сенъ;  нзъ  остальных!  же:  (Сестра  и  Братья •  и  <Содове!Ь  взяты 
имъ  иаъ  сборника  сербскихъ  пъсеиъ  Вука  Стефановича,  откуда  онъ  на- 
чал переводить  и  <Пъсию  о  жен'ЬГассана  Агн>;  <Янншт>  королевичъ»— 
изъ  чешский  народных!  сказан! в;  а  •Писая  о  Георгш  Чериомъ»  и 
(Воевода  Ынлоигы  — изъ  современной  сербской  жсторм.  Къ  последи внъ 
мы  поместили  два  подстрочвыя  поясяешя,  отличим  ихъ  звездочкой  огь 
примйчашй  поэта,  обозначенные,  цифрами.  —  По  мв*втю  г.  Анненковы 
вс*  эти  отзови  ванисаяы  въ  1832  и  лвтомъ  1833  г.,  ноток;  что,  ваир.1 
вйсвя  «Япьшъ-королевичъ»  видимо  дала  Пушкину  идею  его  «Русалки», 
весоянЬино  писанной  въ  1882  г.,  и  обрывавшейся  почти  иа  томъ  же, 
иа  ченъ  и  самая  п1сял;  а  другой  предельный  сровъ  указывается  пометой 
подъ  сказкой  >0  рыбак*  и  рыбкЗл,  которая  въ  октябре  1833  г.  была 
названа  поатомъ  «псьмнадцатой»  сербскою  пйснею;  стало  быть,  первые 
16  были  уже  окончены  в  начата  [а  иожетъ  в  окончена,  во  уничтожена 
или  утрачена]  семнадцатая. 


1833. 

Подражания  древиимъ  [стр. 309] — два  напечатаны  въ  •  Библио- 
тек* для  Чтен1я>  1834,  т.  V,  съ  пометою:  «1832  г.»,  но  въ  рукописи 
первое  помечено  1-мъ  явваря,  а  второе:  12-мъ  января  1883  г.  Третье  под- 
ражаше  [Вино],  написанное  одновременно  съ  иервнми,  дано  г.  Анненковы  иъ. 

Странвикъ  [стр.  310]  —  въ  IX  дополвительномъ  том!  посмертваго 
издав1л,  подъ  произвольным!  загламемъ:  >отрывокъ>,  вместо  давваго 
самнмъ  авторомъ,  и  съ  нсправлев1емъ  стнховъ  въ  1У-Й  строф*:  •Доколе 
оныхъ  врать  еще  ты  не  достнгъ-  [стр.  312,  ст.  2]  и  двухъ  послъдвихъ, 
нерел/Ьланныхь  издателями  такъ: 

Дабы  скор'ЬП  войти,  оставя  т*  нЪсга, 
Сласентя  нутемъ  въ  таинственны  врата. 
Въ  надашн  1855  г.  замечено,  что  это  стихотворевле,  кавъ  соединение 
релипозности,  иоээ1и  и  живописи  душеввыхъ  болезней,  принадлежать  къ 
числу  вамъчательн'вйшихъ  пронаведсшй  Пушкина.  За  твмъ  въ  >Библ.  За- 
пискахъ)  1858,  Л-  11,  указано,  что  это  стнхотвореше  представляетъ 
очень  близкое  переложеше  начала  прозаическаго  сочинения  Бунъяна:  <ТЬе 
р|]$гшГв  рго^гезз  (гот  Пив  чгогМ  I*  1па1  теЫсЬ  18  (о  соте>. 
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Напрасно  я  б»гу  [стр.  312]  —  отрывов*  втоп  сообщен*  нвдашемъ 
г.  Анненкова,  который  и  вставилъ  [какъ  лидко  теперь  изъ  рукописей] 
недостающее  слово  въ  четвертом*  стих*:  ■  Взметай  гривой  пиль>.  Ка- 
жется, в*рн*е  было  бв  поставить:  <лапой>,  что  на  в  сл*лалн,  отм*тявъ 
»то  слово  скобками. 


ЭКСПРОМТЪ. 

Полюбуйтесь  же  вы,  двти, 
Какъ  въ  сердечной  простоте 
Длинный  Фирсъ  играетъ  въ  эти, 
Тв,  тв,  гв  и  тв,  тв,  тв. 

Черноокая  Россетн 
Въ  самовластной  красоту, 
Всв  сердца  плвнила  вти, 
Тв,  гЬ,  тв  и  гв,  т*В,  тв. 

О  каши  же  здвсь  сътн 
Рокъ  ванъ  стелетъ  въ  темнотв: 
Риемы,  деньги,  даны  эти, 
Тв,  тв,  тв  и  тв,  тв,  тв. 

Эксвромтъ  этотъ  напечатаю  въ  *Вжбл.  Запасши*  •  1868,  №  16,  съ 
пояснеигемъ,  что  онь  нависав*  лвтоиъ  1833  г.  ва  Червой  р*чкв  по  по- 
воду отвита  вв.  С.  Г.  Голицына,  что  играетъ  в  на  прежде  ванграввыя 
и  на  вновь  поставленные  деньги:  <и  на  эти,  и  на  т*.  и  на  т-Ь,  тв,  т*>. 

Когда  бъ  не  смутное  влеченье  [стр.  312]  —  въ  ■Современник*» 
1857  г.,  К  1,  I  в1  VII  том*  г.  Анненкова,  бевъ  обовпачешя,  что  стн- 
хотвореме  относится  въ  Олениной. 

Гусаръ  [стр.  313]  — въ  «Библ.  для  Чтев1я>  1834,  №  1,  и  въ  IV 
том*  <стихотворетй>,  по  которому  мы  исправили  въ  9  и  11  строфах!, 
неправильно  напечатанные  г.  Анвенковьшъ  стихи:  <Мнгву,  бывало,  ей, 
вума!>  и  <3ач*мъ  бы  ей,  подумалъ  я>. 

Сказка  о  мертвой  даревнъ  [стр.  317]  —  въ  «Библ.  для  Чтетя» 
1884,  №  2,  и  въ  IV  том*  «стихотвореиНЬ,  гдв  она  помечена  саиинъ 
авторомъ  (1833  годонъ>.  У  г.  Анненкова  22  и  23  стихи  [на  стр.  317 
были  произвольно  переставлены  одввъ  нм*сто  другаго,  а  3-Й,  на  стр.  319, 
напечатай*  неправильно:  «И  приданое  готово». 

Скаава  о  волотоиъ  ввтушк*  [стр.  333]— въ  <Библ.  для  Чтешя> 
1835,  №  4,  съ  пропусвомъ  8-го  стиха  во  2-й  строф*  ва  стр.  334  и  двухъ 
заключительны  хъ  стнховъ.  Эти  три  стиха  дины  бяли  въ  «Библ.  Запнсвахъ» 
1861  г. 
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Сказка  о  рыбаке  и  рыбк*  [стр.  339]  —  въ  «Библ.  для  Чтен)я> 
1835,  №  5,  а  отсюда  въ  IV  той*  <стнхотворен1Й>,  гд4  ова  и  помещена 
непосредственно  за  предыдущею  сказкой.  Въ  рукописи  она  имкетъ  поме- 
ту: «14-го  октября  1833  года.  Болдино.  18-я  п!сня  сербская'.  Не  знаеиъ, 
па  какомт,  основанш  г.  Анненковъ  не  отнесетъ  обвихъ  предыдущих*  ека- 

при  вихъ  голь,  а  въ  «Матер1алахъ>  прямо  аам$тиль,  что  Пушкннъ  «на- 
писалъ  въ  дух'Ь  первой  своей  сказки  [о  Салтанъ1  1831  г.]  еще:  <0  мер- 
твой цареви4>  и  <0  золотомъ  пътутк4>,  н  о  въ  1833  г.  соэдадъ  сказку 
•  О  рыбак!  н  рыбк*»....  н  пр.  [т.  I,  стр.  320]. 

Сватъ  Иванъ  [стр.  345]  — этотъ  превосходный  отрывовъ  сообшенъ 
впервые  въ  <Матер1алахъ>  г.  Анненкова,  безъ  обозначешя,  когда  онъ 
напксанъ,  замаскированна™  темной  фразою:  «гораздо  позднее  Луш 
кинь  написалъ  шутку  въ  этомъ  же  род!  [дЬло  идетъ  о  свазкахъ  1825  г.]: 
Монологъ  пьлваго  мужичка,  кт.  которому  придожндъ  даже  картин- 
ку отт,  руки»  и  пр.  Мы  отнесли  этотъ  отрывом,  въ  1833  г.  на  основашн 
приведенной  въ  подстрочномъ  прим^чаши  [стр.  346]  выписки  изъ  письма 
кн.  Вяземекаго  и  Пушкина  къ  Жуковскому,  предлагавших*  ему  помянуть 
несколько  сотъ  дндъ.  Это  письмо,  изданное  кн.  П.  П.  Вяземскнмъ  въ  чжслв 
семи  автографический  снимков*  съ  пнсемъ  Пушкина  [Спб.  1880],  въ  на- 
чади своенъ  прямо  указнваетъ:  «Надо  помянуть,  непременно  помянуть 
надо:  трехъ  Матренъ,  да  Луку  съ  Петромъ>....  и  пр.  Въ  письы! 
три  страницы  набора  нменъ  принадлежать  кн.  Вяземскому  и  только  одна 
[именно  2-я  въ  общенъ  счет*]  Пушкину.  Помету  княвл  можно  прочесть 
и  <28>  и  с26  марта  1833»,  такъ  она  своеобразна.  Поправки  въ  ннн&ш- 
немъ  издаши  внесены  сь  рукописи,  хранящейся  въ  Московскомъ  музее. 

Къ  этому  же  времени  относится  и  отрывок*  стихотворения, 
найденный  г.  Бартеневниъ  въ  рукопнслхъ  поэта  [Р.  Арх.  1881,  III]: 

Вотъ  на  шахматную  доску 
Рать  солдатиковъ  изъ  воску 
Въ  стройный  рлдъ  разставилъ  оиъ, 
Въ  оперевныхъ  шишачкахъ, 
Съ  палашами  на  плечах-,..... 
Передъ  шахматной  доскою 
На  стол*  л ахав ь  съ  водою.... 
Шаваетъ  по  всей  лажаяи 
Куча  дивныхъ  кораблей, 
Барокъ,  катер  о  въ  и  шлюп  он, ъ 
Иаъ  орт,хоныхъ  скорлупокъ. 

А  в'Ьтрильца 
Будто  бабочкины  крыльца. 
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Г.  Бартсвевъ  поел*  этого  ставить  еще  четыре  стиха,  мо  это  по  всей 
вЪроятвостн  вабросокъ,  наяначеняыП    мл  вставки   поел*  первыхъ    пяти 


Тутъ  лахань  нвредг  собою 
Прнказажъ  налить  водою, 
Плавать  онъ  пустялъ  но  неп 
Тьиу  чудесных*  кораблей. 

Воевода  и  Будрысъ  [стр.  347  и  349] -въ  -Бцбл.  для  Чтевш>  1833, 
%  3,  съ  потЬтою  при  первой:  <польская>,  а  при  второй  — (литовская  бал- 
лада), и  съ  указангемъ  въ  оглавлети  тона:  «Иаъ  М — ча»,  что  выпущено 
вь  IV  том*  •стихотвореиЙ»  н  въ  слйдующихъ  нэдашяхъ.  Въ  рукописи 
оба  стихотвореюя  помечены  одннмъ  чнсломъ. 

■Не  дай  ин-п  Богъ>  [стр.  351]  —  въ  IX  том*  посиертнаго  издания. 
По  указав)!)  г.  Анненкова  оно  прввадлежитъ  1833  г.  и  написано  въ  одно 
время  съ  <М  *  д  в  ы  к  ъ  Всадником  ъ>. 

Родословная  моего  героя  [стр.  352]  —  напечатана  въ  «Со- 
вренеиннкъ>  1836,  т.  Ш,  а  отсюда  въ  поснертнонъ  издании  беаъ  пере- 
мЪнъ.  Въ  печати  два  стиха  явилась  измененными  противъ  рукописи, 
вероятно  по  инно  волн  поэта.  Тань  возстановленный  ванн  9-й  стнхъ 
11-й  строфы,  риенуюпцй  въ  12-нъ,  въ  печати  явился  оставшимся  беаъ 
рненн:  «За  то  на  Куликовомъ  пол*>.  Г.  Аииенковъ,  чтобъ  имт.ть 
и  о  д  о  б  1  е  рвем  и  къ  12  стиху,  прсдполагалъ,  что  его  надо  читать:  «За 
то  на  пол*  Куликовомъ*  —  очень  бедная  рвема  къ  слову  сДономы.  Стнхъ 
8-й  вь  У1-й  строф*  бнлъ  напечатанъ:  <0  толстобрюхой  старннтЬ. 
Крои*  того  въ  рукописи  находились  сл*дующя  нзм*нен1я:  стр.  I.  ст.  10: 
Съ  рукою  греческой  княлпы.  П,  13:  <Ударя  съ  тыла  въ  кучу  ихы. 
Ш,  7:  «Служили  кн  я  аяжъ  вцарямъ>.  IV,  3:  (Когда  подъ  мирною 
державой>.  IV,  10—11:  «Читатель,  и  ваиъ  досади лъ;  Нашъ  в*къ 
вас;,,  вт,  ряо,  цросв*ти1Ъ>.  VIII,  8:  <Им*лъ  пятнадцать  тысячъ 
душъ».  VIII,  11—12:  <Была  сперва  заложена,  Потомъ  въ  ломбард* 
про давал ась>. 

Сохранились  также  и  черновые  первоначальные  наброски  этого  стн- 
хотворешл,  впервые  приведенные  въ  <Матер1алахъ>  г.  Анненкова  я  не- 
давно пополненные  г.  Бартеневнмъ.  Въ  вашемъ  нздашя,  по  т*мъ  же  ру- 
,  поправлено  чтеые  г.  Бартенева  н  г.  Анненкова: 

ЧВРНОВОЕ    НАЧАЛО. 


Надъ  Петербургом*  омрачениыыъ 
ОсевнК!  вЪтеръ  тучи  гналъ, 
Нева  въ  теченыт  возмущенном* 
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Шуня  неслась.  Упрямый  валъ,' 
Кавъ  бы  проситель  безпокойной, 
Плес вал ъ  въ  гранить  ограды'  стройной 
Бя  широкнхъ  береговъ. 
Среди  бътущихъ  облаковъ 
Вечернихъ  звъздъ  не  видно  было. 
Огонь  светился  въ  фоиаряхъ; 
По  улнцамъ  взвивался  прахъ  * 
И  буйный  вихорь  вылъ  уныло, 
Клубя  капоты  лЪвъ  ночныхъ 
И  заглушая  часовыгъ. 

II- 

Порой  той  поздней  и  печальной 
Въ  томъ  донъ,  гл'Ь  стоалъ  и  я. 
Неся  огарокъ  евг.чкн  сальной, 
Въ  канурку  пятаго  жилья 
Во  шел  ь  одинъ  чиновникъ  бедной, 
Задумчивой,  худой  и  блъдной; 
Вздохнулъ,  свой  осмотрълъ  чуланъ, 
Постелю,  пыльный  чекодавъ, 
И  столь  бумагами  покрытый, 
И  шкапъ  со  всЬнт.  его  до  б  роя  т.; 
Нашелъ  въ  порядк*  все  —  потомъ, 
Дынкоиъ  своей  сигарки  сытый, 
Раздался  самъ  и  легъ  въ  постель 
Подъ  заслуженную  шинель. 

ИСПРАВЛЕННОЕ  НАЧАЛО, 

Надъ  омрачен  нымъ  Петроградом ъ 
ОсеннШ  В'втеръ  тучи  гнадъ; 
Дышало  небо  влажнымъ  хладомъ; 
Нева  шумела;  бился  валъ 
О  пристань  набережной  стройной, 
Какъ  челобитчикъ  безпокойной 
Объ  дверь  судейской.  Доишь  въ  окно 
Стучалъ  печально.  Ужъ  темно 
Все  становилось.  Въ  это  время 
Иванъ  Езерсый,  кой  сосъдъ, 

'У  г.  Анненкова:  •Угрюинй*  валъ.  >Токе:  (На  уляцахъ». 
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Вошелъ  въ  свой  тЪсныб  кабииетъ. 
Однако  жъ  родъ  его  н  племя, 
И  чнвъ,  И  службу,  и  года 
Ванъ  знать  не  худо,  господа. 
Начнемъ  аЪ  ого.... 

поел*  III  строфы. 
Во  время  сну  ты  без  начально  й , 
Когда  то  ляхъ,  то  гордый  шведъ 
Одол'Ьвалъ  вашъ  краб  печальной 
И  гибла  Русь  отъ  разиыхъ  б*дъ; 
Когда  въ  Мосвв'В  сн.укаи  воры, 
А  съ  врулемъ  велъ  переговоры 
Предатель  ум  вый1  Салтыковъ, 
И  средь  озлоблевныхъ  враговъ 
Посольство  русское  гладало, 
И  за  отчизну  сталъ  однаъ 
Нижегородский  н -ь щ а н и  въ , 
Вът/в  дни  Езерсше  не  мало...1 


въ  IV  строф*. 
Одинъ  изъ  ннхъ  былъ  четверть  в*  в  а 
За  старовг1;ровъ  в  СТр'Вльцовъ; 
Другой  въ  Париж*  обучался 
И  первый  на  Руси  свято  я 
Разстался  съ  русой  бородой... 
Стенанъ  Артемьевнчъ  ЕзерсыЙ 
Елизаветой  посланъ  былъ 
Въ  свои  деревни.... 

къ  VI  и  VII  стр. 

...Объ  отдаленной  старин* 

Могучихъ  предковъ  правнукъ  бЪдный, 

Люблю  встречать  ихъ  имена 

Въ  двухъ-трехъ  стровахъ  Карамзина. 

Отъ  этой  слабости  безвредной 

Какъ  ни  старался,  видитъ  Боп., 

Отвыкнуть  я  пикай,  не  ногъ. 


1  У  г.  Анненкова:  (Хктрый>.  —  а  Тоже:  «Въ  т4  два  Езерск1й...> 
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Мв'Ь  жаль,  что  домы  наши  новы, 
Что  ирибнваемъ  мы  на  нихъ 
Не  льва  съ  нечемъ,  не  щитъ  гербовый, 
А  рядъ  лишь  вывЪсокъ  цвътныхъ. 
Мне  жаль,  что  мы  рук/в  наемной 
ВвЪрлл  чистый  свой  доходъ, 

С1].  ТруДОМЪ  ВЪ   СТОЛИЦ*   КруГЛЫЙ    10,11. 

Влачимъ  лрыо  неволи  темной, 

И  что  спасибо  намъ  за  то 

Не  скажетъ  кажется  никто..  - 

Что  не  живемъ  срмьею  дружной, 

Въ  довольстве,  въ  титинъ  досужноЙ, 

Въ  своихъ  влад/Бньяхь  родовыхъ; 

Что  наши  сёла,  нужды  вхъ 

Намъ  вовсе  чужды;  что  науки 

Пошла  не  въпрокъ  намъ,  что  спроста 

Иаъ  баръ  мы  лЪземъ  въ  Иегз-ёШ, 

Что  будутъ  анщи  наши  внуки; 

Что  руссвШ  ветреный  боярннъ 

Терлетъ  грамоты  царей  / 

Как-ь  старый  сборт.  календарей. 

■того  есть  сл*хующ1е  вар1авты: 
Что  исторачесв1в  ввуки 
Намъ  стали  чужды,  что  спроста 
Изъ  баръ  и  т.  д. 
Что  наши  будутъ  наши  внуки, 
И  что  спасибо  и  т.  д. 
Мн$  жаль,  что  мы  рукъ  наемной 
Дозволя  грабить  свой  доходъ, 
Съ  трудомъ  яреиъ  заботы  темной 
Вхачимъ  въ  столице  круглый  годъ. 
Что  не  живемъ  семьего  дружной, 
Въ  довольстве,  въ  тгтшнЬ  досужной, 
Старая  близъ  могилъ  родныхъ, 
Въ  своихъ  иомъстькхъ  родовыхъ, 
Гдъ  въ  нашемъ  терем'Ь  забыто мъ 
Растетъ  пустынная  трава; 
Что  геральдн  ческа  го  льва  и  т.  д. 

строф*  IX. 
Какой  вы  стропи  лнтераторъ! 

Вы  говорите,  критит,  ной, 
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Что  ужъ  помехе кШ  регистраторъ 
Никавъ  ве  долженъ  быть  герой, 
Что  выборъ  ной  всегда  ннчтоженъ, 
Что  въ  вемъ  я  страхъ  неостороженъ, 
Что  долженъ  брать  себ*  поэтъ 
Всегда  возвышенный  предмета, 
Что  въ  спискахъ  цвлаго  Парвасса 
Героя  нить  такого  класса.... 
Вы  правы!...  Но,  божиться  радъ, 
И  я  совстшъ  не  ввноватъ. 

X. 

Свяжите:  еввой  вздоръ!)  иль  'Ъгауо!> 
Иль  не  скажите  ничего  — 
Я  ВЪ  ТОИЪ  СТОЮ:  имвлъ  я  право 
Избрать  сосуда  моего 
Въ  герои  повести  смиренной, 
Хоть  налой  онъ  обыкновенной. 
Не  второкласвый  Дпбъ  Жуанъ, 
Не  Демонъ,  даже  ве  Цыгань, 
А  просто  гражданинъ  столичный 
Каквкъ  встр'Ьчаемъ  всюду  тьму; 
Ни  по  лицу,  нн  по  уиу, 
Отъ  нашей  братьи  не  отлнчноП, 
Благопристойные  и  простой, 
А  впроченъ  палый  деловой. 
Об*  псс!*дн1н  строфа  им4итъ  к  червовые  наброска: 
Мня  сважутъ,  ножетъ  быть:  зачЪнъ 
Нкчтожнаго  героя 
Взялся  я  свова  воспевать 

Что  за  вода! 

Не  лучше  ль,  ежели  поэтъ 
Бозьиетъ  возвышенный  предмета?... 

Хоть  челов'вкъ  онъ  не  военный, 
Не  Денонъ,  даже  не  Цыганъ 
А  просто  молодой  чиноввикъ, 
Довольно  смирный  и  простой 
ЛънивыЙ  гЬлонъ  и  душой. 

Хоть  не  похожъ  овъ  ва  Цыгана.... 
Не  тпгръ... 
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Не  чернокннжникъ  молодой, 
Не  Деионъ,  даже  не  убийца. 
Не  бълокурыи  мизантропъ  — 
Гонитель  дамъ  н  кровопШца,  * 
И  не  лунатик*.... 
А  палый  добрый  и  простой.... 

НАБРОСКИ    ОВЪ   ВЗКРСКОМЪ. 


Онъ  былъ  зат-ЬЙливъ,  не  б о гать, 
Собою  бъловуръ,  немного  рябоватъ,  * 
А  впрочем'!,  грахдааияъ  столичный.... 

2. 
Какъ  псе  онъ  ведь  себя  не  строго, 
Какъ  во*  о  деньгахъ  думадъ  иного  — 
И  ЖуковскШ  курилъ  табакъ, 
Какъ  все  носилъ  мундирный  фракъ. 

3. 
Онъ  од/ввался  нерадиво: 
На  ненъ  сид-Ьло  все  не  такъ; 
Всегда  бывалъ  застегнуть  криво 
Его  зеленый,  узкд'й  фракъ; 
Но  должно  знать,  что  ион  чиновнннъ 
Былъ  сочинитель  и  любилъ.... 
Мы  будем';,  звать  его  Евгений, 
За  гбыъ  конечно,  что  языкъ 
Ко  звуку  этому  нрнвыкъ. 

4. 
Но  о  прошедшем'/,  очень  мало 
Иванъ  ЕзерскШ  поиышлялъ; 
Лишь  настоящаго  алкало 
Въ  немъ  сердце.... 

КЪ  аНАЧЕВИО   ИОТОРНЧВСВИХЪ  родовъ. 
Къ  тону  же  —  это  нодражанье 
Поэту  Байрону!  Нашъ  лордъ, 
Какъ  говорить  о  немъ  преданье, 
Не  только  былъ  отнтшно  гордъ 
Великинъ  даронъ  н'Ъснопънья, 


'Зачеркнуто:  «Не  чалмоносннВ  кровоп1Йца>, 
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Но  и рожденья; 

Ланартинъ, 

Я  сдышалъ,  также  дворлнннъ....  * 

Гюго  не  знаю.... 

Въ  Россш  же  ни  вс*  дворяне  — 

Вс*,  вром*  двухъ  цль  треп:  за  то 

Мы  итъ  и  ставинъ  ни  во  что. 

Угодно  знать  нронсхожденье, 

Родъ,  племя  н  года  Евгенья?.... 
Мйдннй  Всадннвъ  [стр.  356].  По  первоначальной  мысли  поэта 
•Родословная»  и  <М*двнВ  Всадннвъ>  должны  были  составлять  одну  плану, 
НО  потонъ  Пушвннъ,  покннувъ  первую  половину  ея,  исключительно  за-  ' 
жался  только  второю  частью,  такъ  что  < Родословная,  отравилась  въ  <М*д- 
воиъ  Всадпик*.  только  легкими  намеками.  Поэма  писалась  вь  Болднв*; 
вачата  9-го  и  окончена  31  октября  1833  г.,  но  напечатать  ее  поэтъ  не 
ногь,  но  случаю  ценаурнаго  запрещен!»  [см.  переписку  с*  Погодиным» 
въ  Т11  том*],  и  при  жизни  его  въ  печати  явился  только  отрывокъ  наъ 
<Вступлешя>  до  словъ:  «была  ужасная  пора»,  водь  заглав1емъ  'Петер- 
бург!., въ  Бнблштев*  для  Чтении  1834  г.  т.  "ТО.  Только  уже  но 
смерти  поэта  <М*дный  Всаднивъ>  бнлъ  напечатан»  вь  I Современник* > 
1837  г.,  т.  V,  но  съ  пропусками  н  поправками  Жуновскаго.  Этотъ  же 
текстъ  явился  въ  посмертномъ  н  Анневковскомъ  иадав)и  н  за  т*мъ  от- 
части бнлъ  воастаноилевъ  г.  Аввенковнмъ  въ  ТП  дополнительном»  том*, 
а  потонъ  Бнбл!ографкческими  Записками  1861  г. 

Г.  Анненковъ  крон*  того  привел»  небольшое  число  варлаитовъ  нзъ 
трехъ  сохранившихся  черновыхъ  рукописей  поэта,  а  въ  минувшем»  году 
Г.  Бартеневъ  иъ  «Русскомъ  Архив**  [1881  кн.  Ш]  далъ  полное  опкеанк 
8тнхъ  рукописей  и  привелъ  вс*  варианты  н  пропуски.  Вотъ  подробное 
•эложейе  его  работы: 

«Вступление  им'вегь  варианты: 

На  берегу  в&рлжскихъ  воднъ 

Столлъ  задумавшись  глубоко...  [стр.  366]. 

Отсель  стеречь  мы  будемъ  шведа. 

Зд&сь  будетъ  городъ  эаложенъ 

На  зависть  грознаго  соседа...  [стр.  357,  ст.  4]. 
Въ  опнеанш  Петербурга  опущены  два  четверостишия : 

Цветные  дротики  улановъ, 

Звунъ  трубъ  и  грохотъ  барабанов*; 

Люблю  на  улицах  ъ  твоихъ 

Встречать  до  утру  взводы  нхъ.  [Стр.  369  ст.  2]. 


*  Г.  Бартеневъ  провел»  вм*сто  •дворянин*)  —дорожи лъ. 
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Или  крестить  средь  Невскнхъ  водь. 

Меньшего  брата  руссий  флотъ; 

Или  Нева  весну  нируетъ 

И  въ  море  мчнтъ  разбитый  ледъ...  [Стр.  359  ст:  8]. 

Дал4е  било: 

Вражду  и  плтшъ  старинный  свой 

Пусть  волны  финсыя  забудутъ 

И  колебать  уже  не  будутъ 

Гранить  П0ДНОЯС1Я  Петра! 

Была  ужасная  пора... 

Но  пусть  объ  неб  воспоминанье 

Жпветъ  въ  моемъ  иовъствованьи, 

И  будетъ  пусть  оно  для  васъ, 

Друзья,  вечернШ  лишь  разсказъ, 

А  не  злов-Ьщее  преданье.  [Стр.  359  ст.  16]. 

Первоначально  же  посл4дв1е  стихи  были  набросаны  такъ : 
Была  ужасная  година, 
Объ  пен  начну  просто»  разсказъ. 
Давно,  когда  я  въ  первый  ранг 
Услышалъ  мрачное  преданье, 
Я  далъ  тогда  же  обещанье 
Стихомъ передать. 

Въ  вервой    пйсн'Ъ   при  иненв   героя  сначала  было  скавано:    «Мое 
иеро  въ  тому  же  дружно»  [стр.  360  ст.  8]  и  взманены  стихм: 
Жпветъ  въ  чулан!,  гд-в-то  служить, 
Дичится  внатвыхъ  и  не  тужить 
Ни  о  иочшщей  роднФ...  [Стр.  360  ст.  16 — 18]. 

Вместо  двухъ  стиховъ  о  возвращент  Евгешя  докой,  иоатъ  началъ  било 
подробный  очераъ,  во  оставил  его  совершенно  не  отдБлавдшмъ : 
Тогда  но  каменной  илощадк$ 
Пескоиъ  усыпанныхъ  ев  ней 
Взб*жавъ  но  ступеням*  отлогом 
Широкой  лестницы,  своей, 
Въ  то  время  кто-то  съ  видошъ  строги нъ 
Звони  ль  у  запертыхъ  дверей. 
Минуту  а  далъ  нетерпеливо. 
Дверь  отворилась.  Онъ  бранчнво 
Вошелъ... 
Лакею  выговоръ  прочелъ 
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II  въ  кабин етъ  къ  себ*  прошел  г. 

Радостно  залаялъ 

Церберъ  косматый 

И  положилъ  ему  на  плечи 

Свои  двЬ  лава  к  потомъ 

Улегся  тихо  подъ  столомъ... 

Раздался,  былъ  онъ  озабочен!., 

Какъ  тотъ,  у  коего  просрочена, 
Иросрочеиъ...    конечно    вексель :    д.'бло    несчастному    поэту    обычное. 
[Ср.  стр.  360  ст.  20> 

Дал'Ье    доэтъ    внпустялъ    кеч  гатя    Еагешя     наканувЬ    роковаго    дня 
[стр.  360  ст.  3,  сннву]. 

Что  врлдъ  еще  черезъ  два  года 

Онъ  чвиъ  получить,  что  р-вка 

Все  прибывала,  что  погода 

Не  унималась,  что  едва  ль 

Ыостовъ  не  сымутъ,  что  конечно 

Параш!  будетъ  очень  каль... 

Тутъ  он*  разнежился  сердечно 

И  размечтался  какъ  повтъ. 

(Жениться?  Что  жъ?  Зачт.мъ  же  нъп.?    ' 

И  въ  самомъ  д^л*?  Я  устрою 

Себ*  смиренный  уголокъ. 

11  въ  неиъ  Парашу  успокою. 

Кровать,  два  стула,  щеп  горшокъ 

Да  самъ  большой...  чего  мв*  бол*? 

Не  будемъ  прихотей  мы  знать; 

По  воскресеньям!,  лътомъ  въ  ноль 

Съ  Параше»  буду  я  гулять; 

Местечко  выпрошу;  Параш  б 

Препоручу  хозяйство  наше 

И  воспитание  ребягъ... 

И  станемъ  жить,  и  такъ  до  гроба 

Рука  съ  рукой  дойдемъ  мы  оба 

И  внуки  насъ  похоронить.  > 

Такъ  онъ  кечталъ... 
Сшила  этн  стихи  были  набросаны  такъ : 

...Тутъ  онъ  разнежился  сердечно 

И  размечтался,  какъ  ноэтъ: 

«А  почему  жъ?  Зачтшъ  же  нвтъ? 

Л  не  богатъ,  въ  томъ  нътъ  сомненья, 

И  у  Параши  нЬтъ  иыъньл. 
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Ну,  что  жъ!  Какое  д-Ьло  намъ' 
Ужели  только  богачам ъ 
Жениться  можно?  Я  устрою 
СебЪ  смиренный  уголокъ  и  т.  д. 

Первоначальное    описание    ваводдев^я,    не    разъ  всправЛенвое,    било 
шов  [стр.  361  ст.  19]: 

Поутру  яадъ  ея  брегами 

Теснился  кучами  народъ, 

Любуясь  брызгами,  горами 

И  мыломъ  разънрениыхъ  ВОДЪ... 

Но  буроымъ  мореыъ!  отъ  залива 

Уже  гонимая  Нева, 

Обратно  шла,  гневна,  бурлива, 

И  затопляла  острова. 

Она  бродила  п  клп'вла1 

И  пуще,  пуще  свирън'Ёда, 

Котломъ  клокоча  и  клубясь, 

И  вдругь  как*  зв'врь  остервенись, 

Со  всею  сплою  своею 

Пошла  на  прнступъ.  Передъ  нею 

Все  побегало:  воды  вдругь3 

Завоевали  все  вокругь. 

Съ  Невой  слились  ея  каналы, 

И  захлебнул  иг,я  подвалы, 

И  всплвлъ  Петрополь,  какъ  Тритонъ 

По  поясъ  въ  воду  погружен!.. 

И  страгь,  н  сн-Ьхъ!  Какъ  воры  волны 

Полезли  въ  окна.  Съ  ними  чолны 

Съ  разбъта  стекла  быотъ  корноП. 

Помчали  бЬшеныя  волны 

Мосты,  снесенные  грозой,1 


■  Потомъ  бнло  поправлено:  <Но  силой  вЬтро»ъ>. 

*  И  пуще,   пуще  свир&п(ла, 
Приподымалась  и  ревела, 
Котломъ  клокоча  и  клубясь, 
И  наконецъ  остервенясь.... 

'Вдругь  опустило....  Волин  вдругь 
Вломилась  въ  улицы,  въ  подвала, 
Съ  Нею 9  слились  ея  каналы. 

*  Мосты,   снесенные  грозой, 
Облонкн  хнживъ,  бревна,  кровли, 
Тонаръ  запасливой  торговли, 
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Обломки  хнжияъ,  бревна,  кровли, 
Запасы  полочной  торговли, 
Пожитки  б'йдныхъ,  рухлядь  ИХЪ, 
Колеса  дрожекъ  городскихъ; 
Гроба  съ  размытаго  кладбища 
Плывутъ  по  городу. 
Иотомъ  черезъ  три  стиха  было  наброеаво: 
Тотъ  саиый  годъ 
Последним!,  годомъ  быль  державства 
Даря. 

Соображал  т.... 

Что  дата  сеиьдесятъ  седьиаго... 
Вчера  была  ей  годовщина... 
Екатерина 
Была  жива,  и  Павлу  сына 
Въ  тотъ  годъ  ВсевышнШ  даровалъ, 
Порфиророднаго  кладенца... 
Въ  лругонъ  м*стЬ  повторено : 

'    Тогда  еще  Екатерина 
Была  жива... 

И  гнмнъ  свой  про  тотъ  день  » 

Бряцалъ  Державинъ... 
Пушкину  хотелось  дать  обрацнкъ  и  того,  «то  происходило  въ  самый 
домахъ  и  оиъ  воспользовался  ходнвшниъ  слухом!,  о  сенатора  М.  Толстом* : 
Со  сна  идетъ  къ  окну  еенаторъ 
И  виднтъ  —  въ  лодки  по  Морской 
Плыветъ  военные  губернатора.. 
Сенаторъ  обмеръ:  <Боже  ной! 
Сюда  Ванюша!  Встань  немножко; 
Гляди:   что  ВИДИШЬ  ТЫ  ВЪ  ОКОШКО?! 
'*-  Л  вижу-съ,  въ  лодк'В  генералъ 
Плыветъ  въ  ворота  мимо  будки. 
€ЕВ-Богу?>  — Точно-съ.  <Кронт>  шутки?» 
—  Да  тавъ-съ.  —  Сенаторъ  отдохвулъ 
И  чаю  проснтъ.  «Слава  Богу! 
Ну,  графъ,  надвлалъ  мв4  тревогу: 
Я  дуналъ,  л  съ  ума  свихиулъ.» 

Пожитки  бйдных'ь,  рухлядь  нхъ, 

Колеса  дрожекъ  городскихъ, 

Гроба  съ  размытаго  кладбища 

Плявутъ  по  улнцамъ 1 
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Положеше  Евгев)я  во  время  наводневй)  было  образовало  такт,    [стр. 
364  ст.  2]: 

И  онъ  какъ  будто  околдованъ, 
Какъ  будто  силой  злой  нрикованъ, 
Недвижно,  къ  н'всту  одному, 
И  н'бтъ  возможности  ей  у 
Перелетвть !  Гроза  пируетъ, 
Мостовъ  ужъ  нъть,  исчезъ  народъ; 
Нева  на  площади  бунтуетъ! 
Несчастный  молча  негодуете, 
И  прямо  передъ  нимъ  изъ  водъ 
Возникнуть  модною  главою 
К  у  мирт,  на  бронзовомъ  кон/б, 
Нев4  безумной  въ  тигаивь' 
Грозя  недвижною  рукою. 
Вторая  часть  начиналась  [стр.  364  ст.  11]: 
Но  вотъ,  насытясь  возмущевъеиъ 
И  наглымъ  буйствомъ  утомясь, 
Нева  обратно  повлеклась, 
Своинъ  любуясь  разрушеньемъ, 
Н  покидая  съ  небреженьенъ 
Свою  добычу.  Такъ  злод*н 
Съ  свирепой  шайкою  своей, 
Въ  село  ворвавшись,  ломить,  р-йжеть. 
И  жжетъ  и  грабить;  вопли,  сврежеть  и  т.  д. 

При  этомъ  посл4дв1й    стнкъ    сначала  читался:    «Младенцы    плачутъ; 
моплн,   скрежетъ». 
Дад-Ье  было: 

Евгешй  сиотритъ,  ввдитъ  лодку, 

Неоцененную  находку! 

Сюда!  онъ  машетъ,  онъ  зоветъ...  [Стр.  365  ст.  6]. 

Съ  дворовъ 
Свозили  лодки  и  Хвостовъ, 
Шитъ  любимый  небесами, 
Воспвлъ  без  смертным  и  стихами 
Несчастье  Невскихъ  береговъ.  [Стр.  866  ст.  4,  снизу]. 

Недвижныхъ  думъ 
Безмолвно  полонъ,  онъ  скитался.  [Стр.  367  ст.  8]. 
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Его.  стегали,  по  тому 
Что  било  все  ему  дорогой 
И  дворъ,  и  улица,  но  овъ 

Не  прим-Ъчалъ.  Онъ  оглушенъ 

Былъ  чудной,  внутренней  тревогой.  [Стр   367  ст.  26]. 
Воть  оансаше  памятника  [стр,  868  ст.  7,  снизу]: 
Онъ  узнал. 
И  1ГЁсто,  гд-Ь  потопъ  игралъ, 
Гдб  волны  ярыя  носились, 
Б  унту  а  злобно,  в  круп,  него; 
И  львпвъ,  и  площадь,  н  того, 
Кто  неподвижно  возвышался 
Во  и рак ъ  гордою  главой; 
Того,  чьей  волей  роковой 
Надъ  норемъ  городъ  основался... 
Какъ  грозенъ  онъ  стоить  во  мтль! 
Какая  сила  на  чел'Ы 
Какал  дума  въ  ненъ  сокрыта! 
А  въ  :(в*ръ  сенъ  какой  огонь! 
Куда  всвакалъ  ты,  пьяный  конь! 
И  гд-Ь  опустишь  ты  копыта? 
О  мощный  парь,  о  нужъ  судьбы! 
Не  такъ  ли  ты  уздой  железной, 
На  высот*,  надъ  самой  бездной 
Росмю  ноднялъ  на  дыбы?... 

Вместо  нывбшняго  ЧТЯН1Я  соответствующим  стнковъ  въ  текст*  поены 
[стр.  369,  ст.  9]  г.  Вартеневъ  приводить  еще  вадоантъ: 

О  мощный  баловень  судьбы! 

Не  такъ  ли  ты  скакалъ  надъ  бездной, 

И  осадивъ  уздой  железной 

Росс1ю  поднялъ  на  дыбы. 
Дал  ■бе  било  [стр.  369  ст.  15  снизу]:  ' 

Вскннъла  кровь.  Овъ  мрачно  сталь 

Передъ  великииъ  истуканомъ, 

И  зубы  стиснувъ,  пальцы  сжавъ, 

Какъ  обуянный  силой  червой: 

•Добро,  строитель  чудотворной!) 

Шеднулъ  онъ,  злобно  задрожавъ. 

«УяЮ  теб4!...»  н  вдругъ  стремглав!. 

В*явТь  пустился.  Показалось 
ато  страшнаго  царя. 
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Мгновенно  гн*вомъ  возгоря, 

Лицо  тихонько  обращалось. 

И  овъ  по  площади  пустой' 

БЪжнтъ  и  слтпитъ  за  собой 

Какъ  будто  грома  грохотанье 

Тяжело-норное  скаканье* 

По  потрясенной  постовой. 

И  видн'П.  —  въ  темнот*  ночной, 

Весь  озаренъ  луною  бгвдной, 

Простерши  руку  въ  вышвнт., 

Вдали  несется  всадникъ  мъдной 

На  тяжко  свачущемъ  ков*. 
< Современник! >,   въ  посмертном*  н  Аняеиковсконъ    издашяхъ  28 
1Ъ,   помещенные  на  стр.   368  —  369,  были    вам&неин  15  стихами  въ 
передав!  и  съ  добавками  Жуковск&го: 

Кто  неподвижно  возвышался 

Во  мрак*  медной  головой 
>  И  съ  распростертою  рукой  — 

Какъ  будто  градом;,  любовался. 
Бенунецъ  бедный  обошелъ 

Кругомъ  скалы  съ  тоскою  дикой, 

П  надпись  яркую  прочелъ, 

И  сердце  скорбш  великой 

Отменилось  въ  вемъ.  Его  чело 

Къ  р'вшеткт.  хладной  прилегло, 

Глаза  подернулись  тунавонъ... 

По  членаиъ  холодъ  пробвжадъ, 

И  вздрогнулъ  онъ— н  нраченъ  сталь 

Предъ  днвввиъ  Русскнмъ  Велпканонъ. 

И  перстъ  свой  на  него  поднявъ,1 

Задумался...  Но  вдругъ  стремглавъ...  и  пр. 
Не  смотря  на  тспсрсшнЫ    дополиешя,    пропускъ  въ  поэмб   существу- 
стъ  еще  ж  вывЬ,   ибо  мы  нм'Ьеиъ    тодьво  начадо  в  конецъ  р'Ьчи  Евгешя, 


1  Въ  Р.  Архив*,  давъ  невозможнее  стал, : 

(Къ  нему.  11  овъ  по  площади  пустой;, 

*  Было:  (Далеко- звонкое  скаканье.) 

1  Г.  Бартевевъ  указываешь  ПушкинскШ  варгавтъ: 
И  перстъ  съ  угрозою  подвлвъ, 
Шепнул  ъ  воднуемъ  иыслы>  черной : 
Добро,  строитель  и  т.  д. 
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1-о  г  да  какъ  она,  по  указав!  ю  ев.  П.  П.  Вязеисваго,  состояла  ивь  40  сти- 
ховъ,  и  въ  этомъ  вид*  была  списана  у  автора  братомъ  г-жи  Россетв.  Не 
разъяснены  также  в  недостатки  риемующихъ  стнховъ:  <Иа  горох* 
кинулась.  Предъ  нею.  [стр.  861].  «И  не  яашелъ  уже  сладонъ>  [стр. 
366],  (Л  свалъ  ва  пристава.  Питался»  [стр.  367]. 

Анджело  [стр.  371] — повесть  эта,  составляющая  переделку  Щекспн- 
ровон  драмы:  «Мара  яа  мару>,  напечатана  вь  *Новоседь*>  ва  1834  годъ, 
3  стиха  Т-й  хтрофн  3-й  часта:  <остановвлъ>  вн!сто 
,  которая  исправлена  г.  Апвевковынъ,  нашедшнмъ  рукопись 
«Анджело»  въ  тетрадях*  поэта,  прннаддежащихь  кь  1633  г. — Посвятивь 
половину  своего  први1чав1я  къ  поэма  обличению  указанной  опечатки,  поч- 
теввый  издатель  ве  нромолвился  однако:  цензурою  или  автором*  были 
исключены  влв  даже  были  ли  написаны  та  б'/а  стиховъ  ноэиы,  которые 
и  вь  прежпнхъ.  и  въ  его,  в  въ  последних*  нпдашяхъ  означаются  точ- 
кам. Теперь  нзъ  прошен!»  Пушкина  въ  цензурный  комитетъ,  напечан- 
наго  въ  VII  томи  вынашилго  издания  [стр.  392 — 293].  ужъ  вядво,  что 
стихи  были  написаны,  но  исключены  по  воля  государя  Николая  Павло- 
вича. Къ  сожалЪнй)  занвтимъ,  что  рукопись,  которою  пользовался 
г.  Апненкоиъ.  ве  находится  въ  числа  прочихъ,  пожертвованных*  сынонъ 
поэта  въ  Московский  Музей.  Гдв  же  ова? 

Въ  1833  г.  относится  также  черновой  вабросокъ  стихотворения  »Съ  тол- 
пой ве  далишь  ты,  1  помйщенвый  ванн  въ  примйчашяхъ  къ  IV  тому 
[стр.  487]  и  два  слвдуюпце  отрывка: 


Французских*  риомачуИ  суровый  суд1я, 
О  класс ивл.  Депрео,  къ  теб*  взываю  я! 
Хотя  постигнутый  неумолимым*  роконъ, 
Въ  своенъ  отечеств-*-  престал*  ты  быть  пророком*, 
Хоть  дерзких*  умников*  простерлася  рука 
На  лавры  твоего  густа  го  парика, 
Хотя  растрепанный  новвйшей  вольной  школой, 
Къ  ней  въ  гн'ёв'Ь  обратил,  ты  свой  затыдокъ  голый ; 
Но  л  молю  тебя,  поклонник*  варный  твой, 
Будь  мнъ  вожатасиъ!  Дерзаю  за  тобой 
Занять  каоедру  ту,  съ  которой  въ  прежни  гЬта 
Ты  слишномъ  превознес*  достоинство  сонета, 
Но  гдъ-  торжествовал*  твой  здравый  приговор* 
Мивувшихъ  лт>тъ  глупцам*,  вравью  тогдашним,  пор*! 
НовМпне  врали  вралей  старинных*  стоятъ, 
Н  слишвомъ  ужъ  меня  их*  бредни  безпокоятъ! 
Ужелн  все  молчать,  да  слушать?...  О  бада! 
Натъ,  все  имъ  выскажу  однажды  навсегда. 

С.  т.  III.  30 
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О  вы,  которые,  возчувствовавъ  отвагу, 
Хватаете  перо,  караете  бумагу, 
Тисвеныо  предавать  труды  свои  сп*ша, 
Постойте!  напередъ  увнайте,  ч*мъ  душа 
У  васъ  исполнена... 


Не  лучше  ль  ванъ  съ  надеждою  смиренной, 
Заняться  службою  гражданской*  ль  военной, 
Въ  табачной  лавочки  табачный  торгъ  завесть, 
Снискать  себ*  въ  труд*  и  барыши  и  честь, 
Ч4мъ  обълвлешя  совать  во  всё  журналы,1 
Кропая  сильному  вельмож*  мадригалы; 
Надъ  меньшей  братьею  въ  поту  лица  острясь, 
Иль  высшиыъ  мв*н1емъ  отважно  вознесясь, 
Съ  оплошной  публики1...  ч*нъ  писаки 
Подписку  собирать  на  будушдя  враки. 


1834. 

Мицхевичь  [стр.  392]  —  напечатано  въ  IX  том*  посмертнаго  из- 
дания, съ  заглав1енъ:  М*,  сохранении»  н  у  г.  Анненкова,  который,  упо- 
иянувъ  о  несходствах*  печатнаго  текста  съ  находившемся  у  него  черновымъ 
оригнпалоыъ,    въ  сохалвшю  «несходствь»  этлхъ  ие  привелъ.    Воть  они: 

Средь  племени  враждебнаго;  но  злобы 
Въ  душ*  своей  къ  нанъ  не  питалъ,  и  мы.... 

Делились  мы  и  чашей  и  мечтами 

И  п*снями  [онъ   былъ   нзъ  вдохновенныхъ 

И  глубоко  взнралъ  на  жизнь]. 

Онъ  говорнлъ  о   времени   грядущем ъ... 

Мы  жадно  слушали  его.  Но  онъ  отъ  нась 

Ушелъ  на  Западъ  —  и  благословеньемъ 

Мы  проводили  друга  нашего. 

Наш  т.  мирный  гость  намъ  стадъ  врагоиъ  и  нын* 

Проклят)  л  намъ  шлетъ  и  лдомъ  нанояегь 

1  сЧ*нъ  зат*вать  журналн.» 

>  «Съ   почтенной  публики.» 
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Свон  стихи  въ  угоду  черня  буйной. 
Печально.  Слышнмъ  издали  его 
И  молимъ  Бога,  да  иродьетъ  онъ  кротость 
Въ  озлобленную  душу... 

Замвтнмъ,  что  г.  Ъартеневъ  въ  Р.  Архив*  [1881,  I,  449]  привелъ  изъ 
этого  только  6  стнховъ:  'Мы  жадно... >  и  пр.,  при  чемъ  два  стиха  про- 
читалъ  неправильно  тавъ: 

Прокляни  п[шъ  шлетъ  и  ядоыъ 

Свои  стихи  онт>  капояетъ. 
Еъ  Н*  [стр.  393]  —  въ  томъ-же  издании,  а  откинутый  авторомъ  ко- 
вецъ  впервые  сообщенъ  въ  изд.  1855  г.  Въ  одномъ  письм*  Гоголя  къ  Жу- 
ковскому сказано,  что  это  стихотворение  относится  къ  императору  Нико- 
лаю Павловичу,  и  написано  по  случаю  позлняго  |выхода  его  на  балъ 
въ  Аничковскомъ  дворце,  поел*  чтешя  Ид1ады  въ  своемъ  кабинете  [(Библ. 
Записки»   1859,  №  10]. 


1835. 

Изъ  Горация  [стр.  394]  —  въ  (Сын*  Отечества»  1840,  т.  22,  и 
оттуда  въ  IX  тон-в  носнертнаго  издашя,  гд-Ь  неправильно  отнесено  въ  числу 
<лицейскихъ>,  нри  чемъ  дано  было  и  произвольное  эаглав1е :  «ГорадИ», 
котораго  нътъ  въ  рукописи.  Это  стнхотвореше,  равно  какъ  и  10  сл*ду- 
ющихъ  за  нинъ  [стр.  395  —  398],  было  написано  для  одного  изъ  подго- 
товительныхъ  очерковъ  къ  <Египетскюп.  ночаиъ».  Вс*  10  отрывков*  най- 
дены въ  одномъ  и  томъ  же  павет-Ь,  нри  разбор!  рукописей  Пушкина,  и 
нанечатанн  въ  IX  т.  посмертна™  издашя,  за  исключеьчежъ  <ЬУ1  одн 
Анакреона»  [стр.  396],  впервые  сообщенной  въ  <Матер1алахъ>  г.  Аннен- 
кова, который  загвнъ  въ  VII  тон-в  своего  издатя  привелъ  и  два  заклю- 
чительные стиха  къ  отрывку:  (Узнаеиъ  копей  ретивыхы  [стр.  395],  опу- 
щенные посмертный*  издашемъ. 

Полководец*  [стр.  398]  — это  стихотворение,  написанное  въ  нанять 
Барвлая-де-Толлн,  было  напечатано  Пушкиным*  безъ  своего  ииени  въ  3 
том*  <  Совремевника»  1836  г.  и  вызвало  нападки  на  поэта  за  уннхеше 
будто  бы  памяти  Кутузова,  которому  тогда  еще  приписывали  всю  славу 
изгиашя  Наполеона  изъ  Росеш.  Въ  следующем*  IV  том*  < Современника» 
Пушвннъ  бнлъ  вынужденъ  полвстить  обширное  >Объяснен1е>  въ  свое 
оправдание  [см.  т.  V,  отдвль  прозы  нынйшняго  пвдашя].  Памятью  объ 
этих*  недостойных  т.  нападкахъ  на  поэта  осталось  и  письмо  его  къ  Гречу, 
отъ  13  октября  1836  г.,  напечатанное  у  насъ  въ  УП  том*  [стр.  148].— 

30» 
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Г.  Анневковъ  указывая,  что  рукопись  была  исправлена  во  ииогнхъ  м4- 
стахъ,   привелъ  только  одно  : 

Полуцощныхъ  орловъ  могучая  станица! 

Ужъ  ииогнхъ  в'Ьтъ  изъ  ннхъ.  Другие  коихъ  яйца  [стр.  399],— 

I  не  указалъ :  была  ли  действительно  написана  строфа,  означенная 
точками  [стр.  400],  или  же  пропуска.  сдялавъ  цензурою. 

Теперь  оказывается,  что  аронускъ  сд*ланъ  еамимъ  поэтомъ,   ибо  стнхн 
осталась  недоконченными  и  зачеркнуты: 
Вотще!... 

Цреемвнкъ  твой  стяжаль  усдЪхъ,  сокрытый 
Во  тъи-Ь  судьбы.  А  ты  —  оставленный,  забытый, 
Почить.... 

И  можстъ  быть  въ.... 

ВОСПОМНИЛЪ  ты.... 

Самое  ствхотвореше  въ  рукописи  было  озаглавлено:  <  Барклай- де-Толли>; 
изъ  вар!антовъ  прваодииъ  еще  одннъ:  «Алмазный  скиптръ  ве  въ  вей 
хранится  за  стеклонъ.> 

Туча  [стр.  400]  —  въ  .Моск.  Наблюдатель-'  1835,  най,  кн.  2-я,  и 
перепечатано  бсзъ  нзнвнен1Й  въ  посмертной*  изданш. 

Пнръ  П  етра  Перваг  о  [стр.  401]  —  этинъ  стнхотворешенъ  от- 
крывалась первая  книжка  <Современввка>  1636  г.,  и  оно  было  подписано 
полны»  имепемъ  поэта,  какъ  очень  немногая  изъ  собстневныхъ  стихо- 
творений, номьщенныхт,  въ  его  журнал*. 

На  выздоровление  Лукулла  [стр.  402] — это  стихотворение, 
влившее  роковое  значение  въ  судьбе  поэта,  было  напечатано  въ 
•Моск.  Наблюдателе  1835,  сентябрь,  кн.  2-я,  и  не  перепечатывал  ось 
до  новаго  появлешя  въ  <Библ.  Завискахъ>  1859  г.,  №  12,  но  н  за  твнъ 
не  было  допущено  въ  издания  сочиненШ  Пушкина,  до  вредпосл'вдняго. 
Въ  зам-Ьтвахъ  Деларю,  напечатанныхъ  въ  <1'уеек.  Старннв>  1680  г. 
."&  8,  при  укаэапш  истяннаго  аначешл  этой  оды,  ошибочно  означено  имя 
кв.  Юсупова  вм^то  гр.  Шереметева,  нзвЬстнаго  богача  и  родственника 
С.  С.  Уварова,  который  надвялся,  въ  случав  сверти  тогда  опасно  боль- 
наго  графа,  наследовать  его  огровныя  богатства.  Поводовъ  к 
оды  Деларю  указываете  внговоръ  Уварова  Пушкину  [съ  > 
даже  о  ссылке]  за  эпиграмму  на  Д  о  нд  ушива -Корсакова,  напечатанную 
вами  въ  VII  т.,  иа  стр.  368,  но  едва  ли  это  вьрно,  потопу  что  непргяз- 
яепвыя  отношения  между  ними  начались  гораздо  ранее.  —  Обиженный 
Уваровымъ,  бывпий  казанск1Й  профессор!,  Жобаръ  перевел,  вто  стихо- 
творение па  французский  языкъ  и  прислал.  Уварову,  прося  сообщить 
ыримЬчашя  н  дозволить  напечатать  съ  посвящеиемъ  ему.  Это  еще  бо- 
лее озлобило   Уварова,  такъ   что   онъ   явно   уже  присоединился  къ  вра- 
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гамъ  Пушкина,  чему  доказательством  служатъ  сообшеннне  въ  «Русской 
СтаринЬ  отзывы,  вызвавшее  историю  съ  Репнввыкъ,  стропи  выговорт. 
т.  Краевскому  за  напечатайте  «.Аквилона»,  какъ  стихотворения,  напн- 
савваго  хвцомъ,  <оостоящнмъ  подъ  строжайшнмъ  надзоромъ  тайной 
полнщи  в  чедонъкомъ  неблагонадежным!, >,  требования  ценпуровашя  ств- 
ховъ  в  статей  Пушкина,  не  смотря  ва  высочайшее  разрЬшеше  беэцен- 
зурваго  печаташя  в,  пакоиецъ.  крайнее  неудовольствие  за  10  строкъ 
«некролога»,  прв  чемъ  г.  Краевскому  было  передано:  <Къ  чему  эта 
публикадая  о  Пушкине?  Что  это  за  черная  ранка  вокругъ  изивстья  о 
кончвнт.  человека  ве  чиповпаго,  не  заннмавшаго  никакого  положен!)!  въ 
государственной  службе?...  Что  за  выражение  «Солнце  воээ1и!>  Поми- 
луйте, за  что  такал  честь?  Шушкнвъ  скончался...  въ  средиит,  своего 
великаго  поприща!»  Какое  это  поприще?...  развй  Пушкввъ  быль 
полководец!,  воеиачальникъ,  мипистръ,  государственный  нужь?  Наконец^, 
овъ  умеръ  бевъ  малаго  сорока  л4тъ!  Пвсать  стишки  —  не  значить  еще 
проходить  велвкое  поприще!...»  и  пр. 

Посреди  недопвсанннх!  стихов!  и  набросковъ  этого  ствдотворевья,  г. 
Бартеневь  прочитал ъ  въ  руконисв  поэта: 

Развратника  радуясь  клевещетъ, 

Соблазвъ  по  городу  гремитъ, 

А  онъ  хохоча  рукой  лететь.... 

Ужъ  онъ  въ  мечтаньяхъ  заносился.... 

На  откупъ  р-вкп  отдавалъ,  \ 

Рубилъ  наследств енння  рощи.... 

Жену  обкрадывать  не  буду 
И  воровать  ужъ  позабуду 
Казеппыя  дрова. 

Къ  этому  г.  Бартевевъ  прибавилъ  слт.дующ|л  знаменательны*  строка: 
•Современен!  подробно  разъяснится  вся  эта  истор1я,  въ  которой  вниовенъ 
Пушкин!  своинъ  ввудержииын!  языком!,  во  еще  вввовнве  передь  судомъ 
потомства  его  гонвтель,  который  холопствовал!  передь  графомъ  Бенкен- 
дорфом!, и  вмъетт*  былъ  главнымъ  виновником!  трагической  гибели  поэта». 

(Вновь  я  посвтил,>  [стр.  404]  —  папеч.  въ  « Соврен еннвкй» 
1837  г.,  т.  Т,  а  эатвмъ  въ  поем,  изданш  подъ  проиэводьними  загла- 
В1  я  ни— сначала:  «Отрывокь»,  а  потом!:  «Опять  на  роднив»,  и  С!  отнесе- 
нчемъ  къ  числу  «и  о  г,  л  т,  д  н  и  я  ъ  трех!  стихотворен]й  Пушкина}.  Кроив 
того,  въ  обоихъ  случаях!  стихотворение  было  напечатано  с!  пропускали, 
в  съ  посторонней  переделкою  Пушкинскихъ  стиховъ.  Ово  вовстаноилено 
г.  Аввенковви!  по  рукописи,  и  имъ  же  даны  заключительные  стихи:  <П-ь 
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разиы  годы,  в  пр.  [стр.  406],  опущенные  въ  псрвыхъ  двухъ  п 
Стихотворете  это  написано  въ  МихаЙловскомъ,  куда.  Пушнин  к  провожалъ 
кзъ  Петербурга,  для  погребения  въ  свято горском*  монастыря,  тъмо  скон- 
чавшейся матери. 

Къ  этому  же  голу  относится  вабросокъ  Пушкина,  по  поводу  картины 
К.  П.  Брюква:  *Посл*дн1Й  день  Помпеи. »  Воть  что  можво  разобрать 
въ  двухъ  наброскахъ  рукописи: 

Везув1Й  З'Ьвъ  открыл* — дымъ  хлынул*  клубомъ;  пламя 

Широко  развилось,  как*  боевое  знамя; 

Земля  вол пустел  .  .  .  .  съ  колонв* 

Кумиры  падают*! етонъ 

народъ,  гонимый  страхом*, 

Подъ  каменным*  дождем*,  подъ  воспаленнымъ  прахомъ 

В-Ъжитъ  лзъ  града  вот.  .  .  .  пожаръ  блеща 

Весь  городъ  осветил*  .  .  .  народъ  .  .  . 
Въ  другомъ  наброски  еще  можно  разобрать  только: 

Столпы  шатаются,  съ  их*  узкой  вышины 

Кумиры  падают*  —  ВезувШ  З'Ьвъ  отверзъ.... 

Содрогнулась  земля,  шатнулся  градъ,  и  пламя 

Широко  развилось,  какъ  боевое  знамя, 


,1836. 

Д.  В.  Давыдову  [стр.  407]— напечатано   въ  .Современник*.  1887 
года  т.  У,  и  въ  посмертнонъ  издаши. — Г.  Анненковым*  неправильно  было 
1  1834  г. 


Художнику  [стр.  407] — въ  IX  т.  посмертиаго  издашя,  без*  озна- 
чешл  вменн  Гальберга.  Онъ  д*лалъ  бюсть  Пушкина,  считающейся  луч- 
шим* по  сходству. 

«Когда  великое  свершалось  торжество»  [стр.  408]  — начальные 
стихи  были  впервые  сообщены  въ  <Матер]алахъ>  г.  Анненкова;  затъиъ 
съ  пропускомъ  6  стиховъ  оно  было  напечатано  въ  (Современники)  1857  г., 
А  12  н  въ  VII  том*  Анпенковскаго  издавая. 

Подражание  нтальявскому  [стр.  409]  — въ  IX  том*  посмертиаго 
издам  л.  Это  перевод*  сопета  Франческо  Двнанит  Зорга  Ошйа. 

Изъ  VI  Пмидемовте  [стр.  409] — въ  •  Материал  ахъ^в  въ  VII  т.  ввдавйг 

г.  Анненкова,  съ  небольшими  пропусками.  Это  оригинальное  свое  ирпив- 
ведеше  Пушкивъ  озаглавилъ  въ  рукописи  сначала:  сИвъ  АЦгед.  йе  МиввеЬ, 
а  питом*  далъ  нанъшшй  ааголовокъ. 
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Молитва  [стр.  410]  —  вь  •Современник*.  1837,  т.  V  то,  Числ* 
*трехъ  поогедннхъ  стнхотворевШ,  и  при  втомъ  же  тон 4  «Современника. 
Ишь  вряложенъ    автографическш    снимоьъ  стнховъ,  съ  рисунконъ  Луш 

(Когда  аа  городомъ>  [стр.  410]  —  сначала  въ  небольшонъ  отрывке 
сообщено  въ  (Матер1алахъ>  г.  Анневкова,  потомъ  вапечатаво  вь  (Совре- 
менник*» 1857  г.,  №  12  и  въ  VII  том*  изданы  г,  Анневкова,  который 
въ  I  том*  указан,  что  оио  написано  (14  августа»  [стр.  422],  а  въ 
VII  т.  114  марта»  1836  [стр.  48],  и  хотя  постнее  павечатаво  подъ 
санымъ  етихотворстеиъ,   но  кажется  первое  указаше  в*рн*е. 

Памятпнкъ  [стр.  411]  —  въ  IX  томя  носыертнаго  вздавля,  съ  про- 
извольнымъ  изм*нетемъ  стнховъ,  тавъ  что  настояний  ПушкинскШ  текстъ 
явился  тохвко  вь  1-й  кн.  «Русскаго  Архива:»  1881  г.  Четвертая  строфа 
была  написана  первоначальво  такъ: 

И  долго  буду  гЪмъ  любезенъ  я  народу, 
Что  звука  новые  для  «■Ьсенъ  я  обр'Ьлъ, 
Что  всл*дь  Радищеву  возелавплъ  я  свободу, 
И  шилосерд1е  вося'блъ. 
Потонъ  Пушкинъ  поправилъ   посл*дше    три   стиха  такимъ  образомъ, 
какъ  напечатано  у  насъ  въ  текст*,    но    прежде   они    печатались  съ  во- 
правкой    Жуковскаго,    съ  которой   вошли  и  на  памдтнвкъ,    воз- 
двигнутый Пушкину  въ  Москве: 

И  долго  буду  т*мъ  народу  я  любезенъ, 
Что  чувства  добрыя  я  лирой  пробулцалт. 
Что  прелестью  живой;  стиховъ  я  бнлъ  полёаенъ, 
И  милость  въ  падщимъ  призывало.. 
Жуковскому  же  принадлежать   в   печатавшаяся    прежде  поправка  въ 
4-жъ  стих*  1-й  строфы:  «Наполеонова  столпа.  > 

Отм*тимъ  и  черновые  вар1анты  рукописи  поэта.  Въ  стр.  2-й  ст.  1  и  2 
втмвютъ  помарки:  >въ  бевсмертной  лир*»  в  (Меня  переживетъ». 
Въ  3-й  стр.,  въ  1  и  4  ст.  было:  <Сдухъ  вройдетъ  обо  мн*1,  и  ■Тун- 
гуаъ  в  с  ыв  ъ  степей».  Въ  6-Й  стр.  ст.  1:  (Призваны?  своему, 
о  муза».... 

На  статуи  [стр.  412] — стихи  эти  написаны  по  поводу  двухъ  статуй, 
бывшвхъ  на  внетава*  въ  академии  художествъ,  въ  октябри  1836  г.,  и 
тогда  же  были  напечатаны  въ  'Художественной  Газет*»  Кукольника  [№  9 
X  10],  въ  нздаше  же  сочинений  Пушкина  внесены  только  въ  1870  г.  съ 
рукописи  Пименов  а. 

19-е  октября  [стр.  413]— напечатано  въ  (Современник*»  1837  г., 
т.  V,  я  въ  посхертномъ  нздаши.  Придя  ва  свой  послъдшй  лицейсмй 
вравдиикъ,  Пушкинъ  извинился,  что  ве  доковчвлъ  обычнаго  годоваго  стж- 
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10творен1я  и  самъ  вачалъ  читать  его,  во  не  кончи л ъ  и  стихи  были  дочита- 
ны  однимъ  изъ  товарищей.  Стихотворев1е  тавъ  и  остаюсь  ведопвс&ввымъ; 
посл$ди1е  хе  четыре  стиха  ЖуковскШ  ири  иечатанш  заменил,  только 
двумя,  съ  своими  поправками: 

И  новый  царь,  безстрашный  |[  могучШ, 
На  рубеж'в  Европы  бодро  сталъ. 
Поел*  этого  Пушкиным-!,  не  было  написано   ни  одвого  стихотворемя, 
если  не  считать  заключительная    четверостивия    въ  шутливой  пйснъ-    въ 
честь  М,   И.   Глинки,    котораго    опера    «Жизнь    за   Царя» 
одев*  въ  1836  г.  Сохранилась   музыка  этой  п-Ьсни  и  куплеты, 
ные,  какъ  говорить:    1-й  Вгельгорсквмъ,    2-й  кн.  Вяземскнмь,    3-й    Жу- 
I  4-й  Пушкиным?..    Воть    »та    пйсня    иди    <Кавонъ>    въ   честь 


Глинки: 


Пой  въ  восторг*  русски  хоръ, 
Вышла  новая  новинка! 
Веселнся  Русь,  вашъ  Глинка 
Ужъ  но  глинка,  а  фарфоръ! 

За  прекрасную  новинку 
Славить  будетъ  гласъ  молвы 
Нашего  Орфея  Глинку 
Отъ  Неон  иной  до  Невы! 

Въ  честь  толь  славныя  новинки 
Грянь  труба  и  барабанъ! 
Выиьемъ  за  здоровье  Глинки 
Мы  глинтвейну  етаканъ! 

Слушая  С1Ю  новинку, 
Зависть,  злобой  омрачасъ, 
Пусть  скрежещетъ,  но  ужъ  Глинку 
Затоптать  не  можетъ  въ  грязь. 


Мы  не  перепечатали  внесенных!  въ  предпоследнее  иэдаше  с 
реши:  .Смотрю  печально,  молчаливо»  и  «Весь  день  отъявленный  л*ни- 
вецъ.  [нзъ  «Русск.  Р*чн»  1861,  №  95  н  <Руссв.  Слова.  1861,  Л  б], 
■  Я  жизнь  любнлъ,  когда  полна,  [нзъ  «Нашего  Времени.  1860,  №  3]. 
«Тебт,  въ  прощальный  мгновенья  [нзъ  «Развлечетя.  1860,  №  26]  н  <Къ 
Бсакову.  [нзъ  'Русской  Беседы.  1859,  №  3],  потому  что  съ  именемъ 
Пушкина  они  бндн  напечатаны  безъ  всякнхъ  основами.  При  зтомъ  сти- 
хотворение *къ  Исакову  >,  какъ  известно  било  отъ  самого  автора,  при- 
надлежать Д.  П.  Ознобишину,  а  стихотворение:   «Я  жнзвь  любилъ>,  пер- 
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воначально  помйщенвое  еще  вь  'Литературной  Газетъ>  1630  Г.  [К  50, 
стр.  110]  беэъ  всякой  подписи,  по  отзыву  кв.  П.  А.  Вяземскаго,  напи- 
сано пе  Пушкввнмъ.  Точно  также  мн  не  поместили  въ  наше»  няданш 
стнхотворея1Й,  вриписанвнхъ  Пушкину  равными  куриалами  и  газетами 
тоже  совершенно  бездоказательно,  какъ  напр.  «Происхождеше  ляфнта» 
[«Библ.  Зап.»1861] — написанное Вердеревскимъ,  <Псвовъ>  [<Р.Архивъ>] — 
Панкратьев ымъ,  <  В  ходя  вь  небесная  селенья»  —  П.  А.  Каратыгинымъ 
будто  бы  огь  вертя щатося  стола  генералу  Бахтину  [<Р.  Инвалидъ»  1869, 
№  8],  три  стихотворения  Шевнревао  египтянкахъ  [«Совремеиникы  1861, 
№  1],  и  наконедъ  чьи-то  нел+.пыя  вирши,  напечатанный  Болеславомъ  Мар- 
кевичемъ  въ   <Варшавсвоиъ  Дневники»   1880,  №  10. 

По  поводу  мнимыхъ  же  Пушкинскихъ  стихотворений  мы  заметили  въ 
предыдущенъ  нзданш,  что  В.  Кеневичъ  папечаталъ  въ  <Голосв>  1875  г., 
№  291,  два  такнхъ  стнхотвореия  безъ  всякихъ  укаяаиш:  какъ  и  откуда 
ихъ  получил,,  съ  подлинника  или  со  списка  нхъ  печатав  п.  и  почему 
приписывает!  нхъ  Пушкину.  Все  это  опъ,  съ  полной  авторитетностью, 
объщалъ  разъяснить  внослъдатвш,  но  до  своей  смерти,  въ  течете  пяти 
льтъ,  не  собрался  этого  сдвлать.  Ни  отвергли  поэтому  оба  стихотворе- 
ния, находя,  что  они  <запутанны,  непонятны  н  до  того  отличаются  отъ 
Пушкинскихъ,  что  трудно  допустить,  чтобы  велный  поэтъ  ими  обмолвил- 
ся'. Вновь  пересматривая  старые  журналы  для  нын$шняго  издашя,  мы 
действительно  встретили  сравнительно-лучшее  нзъ  обонхъ  стихотворенли: 
•  Ропщущему! — въ  <Атенев>  1829г.,  №  16,  съ  полною  подписью  пло- 
хаго  стихотворца  двадцатыхъ  годовъ  Лукьяна  Якубовича,  а  за  т'Ъмъ 
розыскали  отдельно  изданную  въ  1837  г.  книжку  стихогворев1й  итого  поэта, 
г д4  оказалось  перепечатанным!  [на  стр.  50]  и  минное  Пушкинское:  >Роп-. 
щущему.» 

Мы  не  перепечатали  также  и  въ  иывъшнемъ  иядаищ  еще  нвкоторыя 
иэъ  стихотворений,  неосновательно  приписанныхъ  Пушкину,  хотя  нена- 
вечатав!е  нхъ  въ  предыдущем^  изданш  поставлено  было  ванъ  въ  вину 
г.  Чирнковымъ,  молодннъ  рецевзентомъ  «Русскаго  Архива»;  по  пзъ  ука- 
зав ныхъ  вмъ  шести  стихотворений:  «26  1юня1322  г.  Кишнневъ> — напнсано 
П.  А.  Каратыгинымъ,  <Молнтва>  —  в.  Н.  Глинкою,  <По  прочтенш  Вай- 
ронова  Канва> —  И.  П.  Ключниковнмъ,  съ  ннеиемъ  котораго  еще  недавно 
было  перепечатано  въ  <Хрнстоматгн>  г.  Гербеля;  а  изъ  трехъ  осталь- 
ныхъ:  «На  выступлеие  полковъ  гвардии  единично  указано  Пупшвымъ, 
котораго  авторитетъ  можно  вризнавать  исключительно  только  для  стиховъ 
лнцейокаго  времени;  послвдшл  же  дав  пьесы  приписаны  Пушкин;  тоже 
единичнымъ  доносомъ  безыменваго  шпюна  генералу  Скобелеву  [<Р.  Ста- 
рина) 1871,  №12].  Вообще  въ  нашемъ  нзданш  изъ  достоверно  принадле- 
жащихъ  Пушкину  стихотворен1Й  не  приведено  только  одно:  «Насильно 
Зубову  мила>,  хотя  некоторая,  весьма  впрочемъ  немиопя,  стихотворен1я 
явились  по  обстоя  те  ль  ствамъ  ве  въ  совершенной  полноте. 
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Мы  едва  не  аабшж  упомянуть,  что  гр.  Садьясъ,  авторъ  илн&отпыхъ 
повестей  и  стодневный  редакторъ  С. -Петербург  скихъ  Ведомостей,  заду- 
мав! надавать  скемЪсячпый  журнал,  «Полярную  ЗвЪду>,  взядь  альма- 
наха Г — на,  того  же  жиевн,  н  ишь  перепечатывать  оттуда  все.  помъщеп- 
ння  таыъ  съ  нменемъ  Пушкина  стнхотвореим.  Онъ  не  замятнлъ,  что 
действительно  Пушкннск1Я  стнхо*ворей1я  уже  ал  полгода  до  того 
были  перепечатано,  въ  I  той!  надаыи  Исакова  в  вновь  перепечатал,  ихт., 
какъ  новость,  съ  разными  приписанными  Пушнину  заграничиымъ  издате- 
лем* чужикн  произведенгями,  какъ  напр.  Полежавская  'Исповедь  стихо- 
творца!. Отъ  себя  графь  прибавил.  Пушкину  всЬиъ  известное  стихо- 
творен1е  А.  И.  Кровеберга,  иапнсаииое  въ  1846  г.  на  Булгарива, 
И  тогда  же  напечатанное  въ  ильмапахЬ  «Первое  А  придя»,  Н.  А. 
Некрасова:  «Онъ  у  наст,  осьмое  чудо»  и  пр. 
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А. 

Абамелекь,  кн.  А.  Д.  [Баратынской].  III.  250. 

АглаЬ  [къ]:   1.   «И  вы  поварить  иив  ног!В>  I,  337.  2.   -Иной  ем^лъ  мою 

Аглаю..  VII,  82. 
Адеди   -Играй  Аделы   [А.  А.  Давидовой].  I,  381. 
Адеркасъ  [аксвромтъ].  VII,  202. 
Авввдонъ.  I,  416. 
Актрисе  [къ  молодой].  I,  28. 
Алексееву:  «Мой  иклнб,  какъ  веспр&недлввы!.  I,  351;  Прштелю.  I,  379; 

наъ  писька.  VII,  296. 
Альбомный  пьесы  в  заметки: 

1.  Вульфъ,  Ава*  Пик.  VII,  247. 

2.  Вульфъ,  Евпр.  Ник.  П,  9,  379. 

3.  <Въ  тревог*  пестрой  в  безплодной>.  Россетв.  Ш,  239. 

4.  »Гонимый  рока  сшовластъемъ».  Ш,  250, 

5.  Гончаровой,  II.  Н.  «Красаввпа>.  Ш,  196. 

6.  Долго  еюс'ь  лястовъ  зав1твнхъ>.  Ш,  249. 

7.  Зубову  А.  Н.  I,  183,  533. 

8.  Идлвчевсвону.  I,  182. 

9.  Иностранке.  <На  языки  теб4  веввлтвомъ> .  I,  413. 

10.  Кервъ,  А.  П.  VII,  266. 

11.  Пущину,  И.  И.  <  Взгляну  въ  когда  нибудм.  I,  182. 

12.  Россети,  А.  О.  П1,  239. 

13.  Сосницкой.  I,  198. 

14.  <Увы,  напрасно  д4вы  гордой».  VII,  247. 

15.  Ушаковой,  Б.  Н.  II,  235,  236. 

16.  <Что  въ  ввенв  теб*  ноенъ>.  П,  234. 

17.  Щербинину,  Ы.  А.  •  Житье  тому,  любезный  другъ>.  1,  192. 
АШеп  [нвъ].  Отрнвовъ.  •  Сонвънье,  страхъ».  П,  403. 

Адьфовсъ.  Ш,  241. 
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Амуръ  и  Гименей.  I,  127. 

Авакреона:  Гробъ.  I,  104.  Фалъ.  I,  130.  Ода  1ЛГ1.  .Поръхвди,  ичй- 
1«1Н».  Ш,  39в.  Ода  ЬТИ.  .Что  же  сухо  въ  чаш*  дно».  Ш,  395. 
Отрывокь.  'Уэяаеиъ  новей  ретивых-ь».  Ш,  395.  Подражаете.  <Ко- 
быдида  молодая».  П.  231. 

Ангелъ.  П,  141. 

Андрей  Шенье.  .Межъ  т+мъ  какъ  изумленный  ы1ръ>.  II,  1.  .Покров! 
упитанный».  II,  84.  Подражание  А.  Шевье.  .Ты  вянешь  в  мол- 
чишь*. I,  454.  <Блнзъ  м'ВСть,  гд'л  царствуете».  П,  154.  .Каковъ 
я  прежде  быль».  II,  160.  >Я  в'Ьрю,  я  любимъ».  I,  295. 

Анджедо.  III,  371. 

Анониму  ответь  [И.  А.  Гудьявову].  II,  273. 

Авчаръ.  II,  219. 

Аракчееву,  2  эпиграммы  I,  300. 

Арзамасской  р4чн  отрывок*.  I,  485. 

Аристарху  [Моему],  Н.  6.  Кошапскому.  I,   165. 

«Аристъ  иаыъ  об4щалъ  трагедию  такую».  [Эпиграмма].  I,  55. 

Арюнъ.  II,  264. 

Аршстова  поэма:  <Ог1аш1о  Гнлозо».  II,  393. 

■  Аскольдова  могила».   VII,   314. 

•  Ах%  тошно,  тошно,  помогите».  [Эпиграмма].  1,  109. 


Бакуниной  [К.  П.]:  «Итакъ  я  счастлнвъ  быль».  I,  102;  .Слеза».  I,  153, 
«Что  можемъ  наскоро  стихами  молвить  ей».  I,  184;  <Въ  печаль- 
ной праздности  я  диру  забывалъ».  I,  184. 

Баратынской   [А.  Д.].   «Когда-то  помню  сь  умвлевьемъ».  Ш,  250. 

Баратынскому.  <С!я  пустынная  страна».  I,  380;  «Стихъ  каждый  повести 
твоей».  П,  36;   >Я  жду  обещанной  тетрада».  I,  380. 

Батюшкову  [къ].  >Бъ  нещерахъ  Гедвкона».  I,  84;    .Философъ  р&ввнй  и 

БахчисаранснМ  фонтакъ.  поэма.  I,   384. 

Безвър1е.  I,  175. 

.Веяумвыхъ  л&тъ  угасшее  веселье»  [Элепя].  П,  276. 

Бестужеву.  .Напрасно  ахнула  Европа».  VII,  103. 

.Благодари  свою  судьбу»  [Аракчееву].  1,  300. 

.Благослови,  ноэтъ»  [Жуковскому].  I,  168. 

•  Бдаженъ,  кто  сь  юиыхъ  гвтъ»   [Дельвигу].  I,  489. 

«Блажень,  кто  въ  отдаленной  с$ни»  [Уединеше].  I,  379. 

.Бдаженъ,  кто  въ  шум*  городскомъ».  VII,  1. 

Блаженство.  I,  30. 

Блахамбергъ,  дйвицаиъ.  I,  536. 
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■  Блестигъ  луна,  ведввжво  норе  спиты   [Отрнвокъ].  I,  651. 

«Бдявъ  м4стъ,  гд4  иарствуетъ  Вене  шя  златая».  II,  164. 

Вова,  мазка.  1,  67. 

«Богъ  веоелнй  винограда».  Ш.  395. 

«Богъ  помочь  вамъ,  друзья  мои»   [19  октября  1627  г.].  II,   15С. 

«Боле!   царя  храня»  I,  160. 

«Больны  вы,   дядюшка >.  I,   163. 

Борисъ  Годуновъ.  П,  37,  118. 

Бородинская  годовщина.  III.   199. 

■Брать  милый!  отрокомъ  разстался.»    VII,  83;  Эпиграмма.  VII,   123. 

Братья  разбойники.  I,  361. 

«Брови  царь  нахкуря».  VII,  137. 

«Брожу  ли  я  вдоль  улицъ  шунныхъ»   [Стансы].  П,  251. 

Будрысъ  в  его  сыновья  [Инь  Мицкевича].  Ш,  319. 

Булгаринъ,  в.  Б.  [Эпиграммы].  П,  265,  417;  Ш,  442. 

Бувьява  [нзъ].  Странввкъ  Ш,  310. 

Буря.   'Ты  видт,лъ  д*ву  на  скал*.».  II,  36. 

«Бывало  прежний.  ж4тъ  герой»  [Эпвграмма].  I,  109. 

(Был»  вора:  вапгь  праздник*  молодой.  [19  октября  1636  г.].  Ш,  413. 

«Был,  и  я  среди  донцовы   [Отрывокъ].  II,  239. 

«Быть  ножетъ  ужъ  недолго  ивъ>  [П.  А.  Осввовой].  II,  16. 

Б'воы.  «Мчатся  тучи,  вьются  тучи..  II,  -274. 


Вадимъ   [Отрывки  язъ  драмы  и  поэмы].  I,  370. 

Вакхическая  пЪсня.  11,  9. 

«Байт,  восемь  лвтъ»   [М.  Л.  Дельвигъ].  I,  106. 

■Вапгь  д$.дъ  портной»  [Жалоба].  I,  382. 

Вдов!  [въ  молодой]  Марш  Свить.  I,  144. 

>Беаув1Ё  яЪвт,  открылъ>   [Отрывов*].  III,   470. 

Ведикопольсвону,  И.  Ё.  [Послаие].  II,  158. 

Беликимъ  быть  желаю  [про  себя].  },  498. 

Вельмож*  [къ|.  Кв.  Е.  Б.  Юсувову.  П.   267. 

Ввльяшевой.  «Подъезжая  подь  Ижоры».  II,  216. 

Венер 'в  отъ  Лалсн.  I,  23. 

«Вертоградт,  моей  сестры>  [Подражанле].  II,  33. 

«Веоелаго  пути».  VII,  198. 

Веселий  парь.  I,  413. 

'Багллвувъ  когда  нибудь  на  тайный  сей  листокъ»  [Пущину]. 

Внгелю.   «Проклятый  городъ  Кнпшневъ».  VII,  180. 

Внес  «Злое  дитя,  старикь  молодой..  Ш,  309. 

Вввоградъ.  I,  305. 
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Вжшва.  I,  64. 

•  Вновь  а  ипг,+,тйлъ>  III,  104. 

•Во  глубине  сибжрсвлхъ  рудъ».  П,  145. 

Вода  ж  вино.  I,  85. 

Воевода  [Изъ  Мицкевича].  Ш,  347. 

ВоэвращевЕе  государа  изт.  Парижа  [ва].  I,  105. 

Возрождение.  I,  203. 

«Возстажь,  о  Грещя,  вовстаны.  I,  411. 

Война.  I,  356. 

Волконской  [кв.  3.  А.]   «Среди  раэсъянной  Москва»,  II,   147. 

Волвоаской  кнажвв  [Эпиграмма].  1,  164. 

Волконскому,   младенцу  [Эпитафия].  II,   156. 

«Волоса  какъ  л*са>.  II,  418. 

Вольность,  ода  [Отрывки].  I,  296. 

Вольтера  [нзъ].  Ставен.  I,  170.  Сновид-вше.  I,  173. 

«Воронь  къ  ворону  летитъ».  П,  166. 

Воронцову,  М.  С.  'Сказали   рааъ    царю>.  I,  411;  Эвигранжа.  VII,    18В 

■  Но  знаю  гдт,».  Т,  56. 
«Воротился  ночью  мрльиикъ..  IV,  409.  • 

«Воспитанный  водъ  барабавожъ»  [Энжграмма].  1,  462. 
Воспоижваше  сКогда  для  сжертваго  умолкветъ  шумный  день».  II,  163. 
Воском  инанн;  [Пувцгау].   «Помнишь  ли  ной  брать  во  чаш*'.  I,  86. 
«Воспоминаиьемъ  упоеивый>  [Отрнвокъ].  I,  202. 
Воспомвнашя  въ  Царскожъ  Сел*.  I,  57;  II,  249. 
«Вотъ  Ввда>  [Эингр.  на  Кюхельбекера].  I,  163. 
<Вогъ,  Зина,  ванъ  совтп-ы.  II,  379. 
«Вотъ  вдйсь  дежвть  больной  студевтъ».  I,  493. 
«Вотъ  жа  шахматную  доску».  Ш,  450. 
(Вотъ  перешедши  мостъ  Кокушвжнъ».  VII,   102. 
«Вотъ  Хвостовой  покровитель»   [Эвжгр.  ва  кв.  Голицына].  I,   199. 
Всеволжскожу  (Проста,  счастливый  сынъ  пжровъ».  I,  210. 
«Всей  Россш  притеснитель»   [Аракчееву].  I,  300. 
(Всегда  такъ  будетъ  и  бывало-.  I,  343. 
■Все  въ  жертву  пажати  твоей»  [Отрнвокъ].  П,  137. 
«Все  въ  вей  гармошя,  все  диво»  [II.  Н.  Гончаровой].  Ш,  196. 
«Все  жалобы,  упреки»   [Отрнвокъ  нзъ  комедии].  I,  522. 
«Все  кончено:  жежъ  нами  связи  пътъ»  [Отрнвокъ].  П,  9. 
(Встречаюсь  я  съ  осьннадпдтой  весной»  [Горчакову].  I,  133. 
(Вей  говорить  он*  Вадьтеръ-Своттъ».  Ш,  442. 
Вудьфу,  Ад.  Ник.  [въ  пнсьмв]  (Здравствуй,  Вульфъ..  VII,  237. 
Вульфъ,  Анит,  Ив.,  впосдфдствш  Трувелеръ.  Д,  219. 
Вульфъ,   Ли.   Ник.,  VII,  121,  247. 
Вульфъ,  Евпр.  Ник.  иъ  адьбожъ.  П,  9,  379. 
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•  Вчера  ни*  Маша  приказала»  I,  113. 
«Въ  академии  наук»  VII,  368. 

»Въ  глуши  иэмучась».  VII,   37. 

(Въ  голубомъ  эенра  волЬ>  [Отрывокъ] .  I,  532. 

•Въ  еврейской  хихин*  лампада).  Ш,  210. 

•  Въ  его  нсторш»  [Эпигр.  на  Карамзина].  I,  199. 

<Въ  жизни  мрачной»   [Эпигр.  на  6.  И.  Толстаго].  I,  ЗОТ. 

•  Въ  крови  горитъ  огонь  желанья»  [Подражаше ].  II,  38. 
«Въ  л*сахъ  Гаргарш  счастливой».  I,  305. 

«Въ  л*сахъ  дремучнхъ».  П,  381. 

«Въ  молчанья  предъ  тобой  сижу»   [Экспромтъ].  I,   163. 

•Въ  надежд*  славы  и  добра*   [Станем].  II,   141. 

•Въ  начале  жнзян  школу  помни  я>.  II,  304. 

<Въ  отдалеши  отъ  васъ>  [Е.  Н.  Ушаковой].  II,  236. 

•Въ  печальной  праздности  я  лиру  забывалы  [Къ  пей],  I,  184. 

•Въ  леш.ерахъ  Геликона»  [къ  Батюшкову].  I,  34. 

•Въ  пещере  тайной)  [Отрывом,].  I,  541. 

•Въ  посл*дн1Й  разъ  въ  с*ан  уединенья».  I,   183. 

•Въ  стран*,  гд*  я  вабылъ  тревоги  нрежнихъ  л*тъ»  [Чадаеву].  I,  340. 

•Въ  стран*,  гд*  Юлтей»  [Гаъдичу].  VII,  66. 

•  Въ  тревог*  пестрой  н  безплодной»  [А.  О.  Россети].  III,  239, 
«Въ  часы  забавь,  иль  праздной  скуки»  [Стансы].  II,  263. 
<Вы  за  Онегина  сон*туете».  III,  440. 

Выздоровлеше.  I,  196. 

Выздоровление  Лукулла.  III,  402. 

«Вы  избалованы  природой»  [Е,  Н.  Ушаковой].  II,  235. 

Вяземскому,  кн.  П.  А.  Къ  портрету.  I,  360;  Отв*тъ  на  его  стихи.  II, 
160;  «Блажен*,  кто  въ  шум*  городском* >.  VII,  I;  «Въ  глуши  из- 
иучась>  VII,  37;  «Сатирик*  н  позтъ  любовный».  VII,  40;  <Такъ 
море».  VII,  44;  «Язвительный  поэтъ>.  VII,  б. 

Вяземскому,  кн.  Павлу  Петровичу  II,  139. 


Галичу  [къ]  Послаще  «Гд*  ты,  л*нввецъ  мой».  I,  91;  «Пускай  угрюмый 

рнемотворъ».  I,  80. 
ГаЯубъ.  II,  254. 

Гальбергу  [къ].  Художнику.  III,  407. 
■Гауеишильдъ  н  Энгелыарды.  I,  493. 
Гафиза  [изъ]  (Не  шЪпяйся  бранной  славой».  II,  238. 
Герой  «Да,  слава  въ  прнхотяхъ  вольна».  II,  375. 
Глинк*,  М.  И.  «Канонъ».  III,  472. 
Глипк*,  в.  Н.  «Когда  средь  орпй»  и  Эпигр.  I,  401;  VII,  22,  91. 
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«Глухой  глухом  вше  въ  еуду  судьи  пухом»  [Эингр.].  II,  266. 

Гв*дичу.  Экспромта:  «Съ  тобою  въ  сдоръ  я  не  вступаю  ■.  VII,  64; 
<Въ  стране,  гдъ  ХЫ<;й  в*нчаввый>.  УП,  66;  На  вереводъ  Кл- 
ади, и,  264. 

Голицыной  [вв.  Е.  П.]  •  Краем  чужнхъ  неопытный  любвтеды.  I,  189. 

Голицыной  [кв.  Ы.  А.].   (Давно  Обь  ней  воспоминанье!.  I,  408. 

Г-ой  М.  А.  I,  855. 

Голицыну  [кн.  А.  Н.]  Надробваа  вадпись.  I,  412. 

Голицыну  [кн.  А.  Н.  |  2  впиграмиы.  I,  199. 

Говваго  [ввъ].  Съ  вортугальскаго.  II,  397. 

«Гонимый  рока  самовластьем.»  [въ  альбонъ].  III,  250. 

Гончаровой,  Н.  Н.  «Все  въ  ней  гармошя,  все  диво».  Ш,  196,  240. 

Горацдй.   «Кто  изъ  Соговъ  инь  возвратил».  Ш,  394, 

■Горишь  лв  ты,  лампада  наша».  [Иаъ  письна  Л.  Н.  Толстому].  VII,  159. 

Городокъ.  I,  48. 

Городъ  Кишииевъ.  VII,  180,  181. 

«Городъ  пышный,  городъ  бЪдннй».  П,  159. 

Горчавовой,  вв.  Б.  М.  I,  23  и  25. 

Горчавову,  Б.  П.  [Отривовь].  <3нма  мвъ  рыхлою  сгввою>  VII,  145. 

Горчакову  [вв.  А.  М.]:  «Встречаюсь  я  съ  осьннадватой  весной».  I,  133. 
«Питонёцъ  нодъ,  большего  сиъта  другъ».  I,  212.  'Пускай,  ие  зна- 
ясь съ  Аполлоионъ>.  I,  90.  <Ужъ  я  ве  тотъ;  нов  златые  годы>. 
I,  213. 

Готовцовой  [А.  Н.]  Ответь.  II,  227. 

Графъ  Нулинъ.  и,  120. 

Гревеницу,    барову  П.  6,   Мои  роПтак.  I,  42. 

Гречанк*  [Калипсо].  I,  380.  . 

Гробъ  Анакреона.  I,  104. 

Гробъ  юноши.  I,  353. 

Гудьднову  <0,  кто  бы  ии  былъ  ты>.  II,  273. 

Гусаръ.  Ш,  313. 

д- 

Вата  [То  Баке,  бвц.).  II,   163. 

.Давно  объ  вей  воспоминанье».  [Ы.  А.  Голицыной].  I,  408. 

Давыдовой,  А.  А.   «Играй  Адель>.  I,  381. 

Давыдову,  А.  I.  «Нельзя,  мой  толстый  Арнстивиъ..  I,  412. 

Давыдову,  В.  Л.  «Межъ  гЬмъ,  вавъ  геиералъ  Ордовъ>.  I,  518. 

Давыдову  Д.  В.  «Теб*   п4вцу,  теб*  герою>.  Ш,  407;  С4товаше.  1,340. 

«Даръ  напрасный,  даръ  случайный)  [26  пая  1828].  II,  164. 

«Два  чувства  дивно  близки  къ  вамъ>.  [Отрнвокъ].  I,  541. 

Двинете.  П,  19. 

Делнбашъ.  П,  242. 
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Деам  |къ].  I,  1. 

ДрЛ1Я.   I,  2. 

Дедьвнгу:  «Бдажеиъ,  кто  съ  юнвхь  л±тъ  увид-вль    прел,  собой».  I,  489. 

•  Друга,  Дедьвнгъ,  кой  парнассыЙ  брать-.  VII,   128;    Загадка.   Н, 

258;  «Послушай,    мувь  вевввныхь>.  I,  96.  «Прими    сей    череды. 

П,  160;    -Любовь»,    дружество»  и  лЬнью>.  I,    171,  489;  «Брови 

цирк  нахкуря>.  УП,  137. 
Дедьвнгъ    [баронесс*    Марья    Антоаоивв] :    «Вамъ   восемь  л-втъ,    а  мп-в 
семнадцать  бхло>,  I,  108.    «Вчера    мня  Маша    приказам». .  I,  118. 
Дехбровскому.  I,  502. 
Демонъ.  I.  407. 

Деревня  [Уединение]  «Прнвътсиую  тебя>.  I,  206. 
Десятая  заповедь:  «Добра  чужаго  ве  жедать».  I,  520. 
Дж1анж  [Франческо].  (Кап  съ  древа  сорвался..  III,  409. 
Дшнея.  I,  811. 

•  Для  береговъ  отчизна  дальной..  П,  373. 

•  Добра  чужаго  не  делать.  [X  ваповядь].  I,  520. 
Добрый  сов&гъ  [изъ  Парни].  I,  180. 

Добрый  чедовДкт.  [анаграмма].  I,  190. 
.  «Долго  снхъ  днстовъ  ааввтиыхъ»  [Въ  адьбомъ].  III,  249. 

Доммъ  1ъ  Кедом*.  II,  283. 

Домовому.  I,  207. 

Доиъ.  II,  241. 

Дорида.   «Въ  Дорид*  нравятся  м  локоны  златые».  I,  295. 

Дорндя  [П одра  жат е  Шенье].  <Я  в4рю;  я  любимы.  I,  295. 

Дорожныя  жалобы.  II,   244. 

Дочерн  Карагеория.  I,  306. 

«Друга,  Дедьвнгъ,  мой  парнасски  брать..  VII,  128. 

Другу  стихотворцу  [въ].  I,  9. 

Дружба.  II,  19. 

Друзьанъ:  «Боганн  вамъ  еще  данн>.  I,  157,  483;  «Вчера  быдъ  день  раз- 
духи  шумной».  I,  369;  «Друзья,  простите..  I,  152.  «Опять  я  вапгь». 
I,  153.  «Нътъ,  я  не  дьстенъ>.  II,  157.  «Хочу  я  завтра  умереть*. 
I,  100. 

Дундукову-Корсакову,  эпиграмма,  VII,  368. 

•Душа  моя,  Павел».  II,  189. 

ДЪва.  «Я  говорил-!.  теб*:  страюяся  дт.вн  милой..  I,  811. 

«Д'Ьдушва  игумены.  [Эпиграмма].  VII,  202. 


ЕвгенМ  Онътинъ,  романъ  въ  стихахъ.  Ш,  1. 
Еврейки:   «Хрнстось  воскрес*,  моя  Ревекка». 
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Егвпетсюя  ночи.  II,  14;  IV,  471  [червовой  набросокъ]. 

■  Его  стнховъ  плавательная  сладость»  [Жуковскому].  I,  197. 
Елизавет*  Алекс4евн*  [императриц*!.  *\   209. 
Есакову.    «И  останешься  съ  вопросоиъ>.  I,  493. 
Т,'Енсато1еиг.  [Эпиграмма].  I,   1. 

•  Если  жизнь  тебя  обмелеть*.  [Вт.  альбоиъ  Е.  Н.  Вульфъ].  II, 
•Есть  въ  Росйн  город*  Луга».  I,  188. 

•  Есть  роза  дивная,  она*.  II,  140. 
Ея  пава.  II,  160. 

Ех  иподю  1еопеш  [на  Каченовскаго].  II,   18. 


Жалоба  [С1вержну].  сВашъ  ллдь  портной*.  I,  382. 

Желаше.  -Кто  ввд*лъ  край>.  I,  309. 

Желаше.  (Медлительно  влекутся  дин  моя».  I,  146. 
е  славы.  II,  8. 

Хрнстосъ  восврссъ,  пигоиецъ  Феба>.  I,  124. 

Жених?,.   II,  27. 

Живописцу  [къ[.   I,  103. 

•Жнвъ,  живъ  Курилка!*  [на  Каченовскаго].  II,  13;  VII,  118. 

•  Жиль  на  св*т*  рыцарь  б*двн5>.  III,  246. 

■  Житье  тому,  любезный  другъ>  [Щербинину].  I,  192. 

Жуковскому:  (Благослови  поитъ !  въ  тиши  парнасской  с*ни>.  I,  168; 
Къ  портрету  его.  I,  197.  На  издана  книжек?.:  для  немиотнхъ. 
I,  198.  Пар0Д1л  «Тленности-  и  Послам*  Блудову.  VII,  198;  По- 
минки :  Шафонскаго  и  другнхъ  III,  346. 

3. 

•Забудь,  любезный  ной  Каверият...   I,   177,  492. 

< Забыл ъ  н  роиу,  н  свободу*.  [Отрыиокъ].  I,  541. 

■Завидую  теб*,  питомец*  моря  сн*лыЙ1.  II,  23. 

Завтщаше  [мое].  Друзьямъ.  I,   100. 

Заввщаше.  (Друзья!  простите,  яав*щаю>.  I,  152. 

Загадка.  (При  посылки  Дельвигу  бронэоваго  сфинкса].  Т1Ч,  253. 

Заздравный  кубокъ.  I,  119. 

Завлннаше.  (О,  если  правда*.  II,  302. 

Завревской  гр.  [портретъ].  II,  161. 

«За  Ке11у  сердцем?,  я  летаю*.  II,  219. 

Записка  иь  пр1ятелю.  «Сегодня  я  поутру  дома*.  VII,  296. 

Записки  къ  пр1лтелю  [изъ].  «Куда  хе  ты>.  II,  298. 

«За  ухииомъ  объелся  я*  [на  Кюхельбекера].  VII,  17. 
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■Заутра  съ  свгчкой  грошевою>  [ма  дядьку].  I,  164. 
<3ач4мъ  безвременную  скуку».  1,   853. 
■ЗачЪиъ  кричать  тн,   что  ты  д*ва»   [на  Пучвову].  1,  163. 
(Здорово  Юрьевь  имеввнивкь>  [В.  Ф.  Юрьеву].  I,  495. 

•  Здравствуй  Вульфъ,   приятель  но*!  -VII,  287. 
Земля  н  норе.  I,  308. 

<3има  мнъ  рыхлою  стввою»  [В.  П.  Горчакову].  VII,  145. 

•  Зола.  Что  двлать  ианъ  въ  деревн&>.  II,  247. 
У  ни  лее  утро.  II,  248. 

Зижв1Й  вечер*.  II,  34. 

Зимняя  дорога.  II,   136. 

Колото  и  булатъ.  II,  156. 

■  Зорю  бьютъ...   Изъ  рувъ  моихъ>.  Отрывок!..   II,  238. 

Зубову  [въ  альбом*].   «Когда  аогасвутъ  дии  мечтанья-.   I,   183. 

И. 

«И  дал*  мы  попил-.   III,  348. 
Изабеллы  монолог*   [АШеп].  II,  403.. 

•  Издревле  сладостный  союзъ>.   [Къ  Языкову].  I,  418. 
Изизны.  I,  3. 

Цаъ  письма:   >Бсть  нъ  Россш  городъ  Луга..  I,   188.  См.  Алексееву,  Вя- 
земскому, ГвЪднчу,  Дельвигу,  Языкову,  Толстому,   С  оболе  вскочу. 
Иаъ  записки.  См.  Горчакову,  Пднятелю. 
Изнле  съатель.  I,  408;  VII,  61. 
Иллвчевсвожу.  Въ  альбом*.  I,  182. 
Имеаивн.  I,  174. 
Именинник*  [къ].  VII,   247. 

•  Я  ведов^рчиво,  в  жадно>.   [Отвить   Готов  поной].   II,  227. 

•  Ивой  ин*.лъ  мою  Аглаю».  [Эввграмма].  VII,  82. 
Иностраввя.  [Въ  альбом*].  I,  413. 

•  И  останешься  съ  вопросомъ>.  I,  493. 

<И  скоро,  скоро  смолкнет*  бравы  [П.  С.  Пущину].  I,  522. 

Испанский  ромавсъ  [НочвоЙ  зефиръ].  I,  413. 

Истина.  I,  129. 

Исторш  стихотворца  [эпиграмма].  I,  190. 

« II  тавъ  а  счастливь  былъ»   [Бакувввой].  I,   102. 

•  И  ты,  любезвый  другъ,  оставвлъ>  [Ломоносову],  I,  39. 
<И  чувствую,  душа.»  [Отрынокъ].  I,  509. 

.Ищи  яъ  чужомъ  крах»  [Киселеву].  II,  406. 


Каверину  [къ],  П.  П.  'Забудь,  любезвый  ной  Каверин*».  I,  177,  ■ 
Къ  портрету  его.  I,  184. 
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I,  512.    Пойма    I,    313.    Приписке 


К»вк»аск1й    плЪикнкъ:    Первая    ] 
къ  ней.  I,   514. 

Кавказъ.  II,  243. 

Каэакъ.  I,  62. 

«Каком,  я  прежде  быль,   таковт,  в  выв!  я».  II,   160. 

•  Какъ  брань  гебЬ  не  надоила»  [эпиграмма].  I,  190. 

<Какъ  -весенней  теплой  порою>.  II,  10. 

'Какъ  сатирой  безымянной»   [эпиграмма].  II,  237. 

«Какъ  сь  древа  сорвался  предатель  ученикъ».   [Изъ  Дяиавв].  III,  409. 

«Какъ  широко».  VII,  240. 

Калмычки    II,  240. 

Каменный  гость.  II,  333. 

Кавонъ  въ  честь  М.  И.   Глквы.  III,  472. 

Калризт.  :   .Руинный  врвтнвъ  мой».  II,  277. 

Карамзину  [2  эпиграммы].  I,   199. 

Картинка  Невскаго  Альманаха.  VII,   102. 

Картина  Брюлова.  III,  470. 

Картина  недоконченная.   I,  208. 

«Картину  разъ  высматривалъ  сапожвнны.  II,  253. 

Катенину :    -Кто    мн-Ь    приодеть    ея    портреты.    I,    338;   Отнять :     'На- 
прасно пламенный  поэты.  II,  221. 

Катулла  [изъ].  Мальчику.  III,  397. 

Качевовскоиу  (Эпиграммы).  I,  307,  360;  II,  13,  18,  236,  287;  VII,  82,  118. 

Кернъ  [въ  А.  П.]  .11  помню   чудное  мгновевье>.  II,  17;  нвъ  альбома  ея 
VII,  266. 

Кинжал*..   I,  346. 

Киселеву,  Н.  Д.  II,  406. 

Кишиневская  тетради.    I,  523. 

Кнпшвевъ  [Внтелю].  VII,  180,  181. 

Клеветникаиъ  Россш.   III,   198. 

«Клеветннкъ  бевъ  дарованья»  [иа  Каченовскаго].  I,  360;  VII,  82. 

Клеопатра  [Египетсыл  ночи].  II,  14;  IV,  471. 

•  Клянусь  четой  и  нечетой»   [Коранъ].   I,  454. 
<Ко  боярскому  двору..  IV,   126. 

'Кобылица  молодая»   [Подражай] е  Анакреону].  II,  231. 

Коварность.  I,  433. 

«Когда  бъ  но  смутное  влеченье».  III,  312. 

«Когда,  бивало,  встарину»   [К.  Н.   Ушаковой].  II,   146. 

«Когда  бъ  писать  ты  началъ  съ  дуру  [эпиграмма].  I,  307. 

■  Когда  великое  свершалось  торжество».  III,  408, 

■  Когда  владыка  аеснрШсшй » .  [Отрывокъ].  III,  240. 

•  Когда  въ  объят1я  мои».  [Отрывокъ].  III,  204. 
«Когдч  за  городомъ  задумчивъ  я  брожу».  III,  410. 
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*Когда  къ  мечтательному  млру!  [Жуковскому].  I,  198. 
•Когда  погаснуть  дни  мечтанья-  [Зубову  А.  Н].  I,  188. 
«Когда  сожмешь  ты  сво>а  руку»  [Н.  И.  Кривцову].  I,  193. 

•  Когда  средь  орпВ  живнн  шумной»  [в.  Н.  Глинкт.1.  I,  401]  VII,  91. 

•  Когда  твои  шалы  л  лт>1а>.  II,  284. 

•  Когда-то  помню  съ  умилевьеиъ>.  VII,  250. 
Козлову:  <Пввепъ1  когда  передъ  тобой>.  II,  13. 
Козозаалева  въ  портрету  VII,   815. 

•  Колокольчики  явенятъ».  [Отрнвовъ].  II,  380. 
Колосовой  А.  М.  [Эпиграмма].  I,  213. 
Кельна  [ПодраханЁе  Осаану].  I,  12. 

Конрадъ  Валевро».  Отрнвовъ  нзъ  Мицкевича.   II,  228. 
Кораиу  подражания.  I,  454. 

Кочубей.  Изм'бны.  I,  3.  (Простой  воспнтавннкъ  природн>.  II,  148. 
Кошанскому  [Моему  Аристарху].  I,   165. 

•  Краевъ  чуяихъ  неопытный  любитель*.  I,   189. 
Красавица.  <Все  въ  ней  гкрмошя,  все  диво>.  III,  196. 
Красавина  передъ  аеркалонъ.  I,  811. 

Красавице,  которая  нюхала  табакъ.  I,  23. 

Кривцову,  Н.  И.   'Когда  сожмешь  но»  ты  снова  руку».  I,   193;   'Не  и 
гаВ  насъ,  милый  другъ>.  I,  201. 

•  Критонъ,  роскошный  гр&ждаиннъ».  [Отрывокъ].  II,  239. 

•  Кто  вндЬлъ  край,  гд4  роскошью  природы».  I,  309. 

•  Кто  энаетъ  край,  гд*  небо  блещеть».  II,  143. 

•  Кто  инь  боговъ  ин'Ь  возвратил».  [Изъ  Гораидя].  III,  394. 

•  Кто  ив!  пряшлсп,  ей  портреты.  [П.  А.  Катевииу].  I,  338. 
Кубовъ   [заздравный].  I,   119. 

■  Куда  же  ты?  Въ  Москву.  II,  298. 

•  Куда  ты  холоденъ  и  сухъ>.  [В.  И.  Панаеву].  I,  382. 
Соир1в1в.  Чиапа"  ни  роё(е  еп  воп  ех1азе.  I,  488. 

Къ  Другу  стихотворцу.  I,  9. 

Къ  ней.  <Въ  печальной  праздности  я  лиру  аабывалъа.  [ВакуиниоВ].  I,  1г 

•  Эльвива,  милый  другъ!»   I,   152. 
Къ  Н.  <Съ  Гонеронъ  долго  ты  бесидовалъ  одинъ>.  III,  393. 
Къ  письму.  I,  164. 

>Къ  теби  сбирался  л  давно»  [Къ  Языкову].  II,   148. 
Къ  товарищамъ.  I,  181. 

•  Къ  чему  холодная  сомненья?»   [Чадаеву].  I,  303. 
Къ***  <3алтан  безвременную  скуку».  I,  353. 
Къ"**  -Когда  твои  нладня  л*та>.  II,  234. 
Къ***  «Мой  другь,  забиты  иной>.  I,  35Б. 
Къ***>Не  спрашивав  зачвыъ  уиылоВ  дуиоВ>.  I,  189. 
Къ*"*! Счастливь,  кто  избрав*  своенравно».  II,  162. 
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Къ*"  .Суровый  Дант*  не  иреаиралъ  совета».  II,  271. 

Къ*"  .Ты  правъ,  мой  друг*..  I,  622. 

Кюхельбекеру.  В.  К.  Разлука.  I,  183.  Три    эпиграмма: 

Клита..  I,  66.   2.  «Вот*  Ви_ля>.  1,  163;  а.  ,3а  ужин 

VII,  17;  Мечтателю.  I,  197. 


Л. 

Леда  [Кантата].  I,  21. 

Левсъ.  Присловье  о  немъ.  IV,  486. 

Лидиньк*.   <Я  яваю,   Л  в  линька,  кой  друг*».  I,   296, 

Лид*  [письмо  къ].  Подражаше  Парня.  I,  174. 

Лид*  [посдавте].  •Теб'в,  наперсница  Венеры».  I,  125. 

•  Лива  въ  городе  жила»,  VII,  63. 

■  Лиз*  страшно  полюбить»   [эпнгр.].  I,  383. 
Лил*  [Марш  Смит*].  I,  127. 
Литературное  и;1в*ст:е.  II,  236. 
Лицейсвдя  годовщины.  Сн.  Октября   19. 
Лнцинио.  I,  77. 

Ломоносову  [къ  Н.  Г.].  «И  ты,  любезный  друг*,  оставил».  I,  ! 

■  Лукъ  звеввтъ,  стрела  треиещегы.  [Эпиграмма].  II,  148. 

•  Любви,  надежды,  гордой  слали»  [къ  П.  Л.  Чалаеву].  I,  194. 

■  Любезный  именинник*»  [къ  Пущину].  I,  82. 

•  Любимец*  в*тревых*  Лаис*»   [къ  Юрьеву].  I,   191. 

•  Люблю  наш*  сумрак*  ненавистный».  I,  368. 
■Любовью,  дружеством*  н  л*  вью  [Дельвигу].  I,  171. 

•  Любовь  одна  веселье  лизни  хладной».  I,  155. 
Любопытный  [эпиграмма].   «Что  жъ  повагоЬ.   II,  231;  I,  162. 


М. 

Мадона.  «Не  множеством*  картявъ>.  II,  271. 

Мальчику  [нэъ  Катулла].  III,  397. 

«Мальчишка  Фебу  тнмнъ  поднесь >  [Эпиграмма].  II,  263. 

Марота  [жвъ].  Старик*.  I,  82,  472.    ■ 

Массой*.  «Ольга,  крестница  Кнарндк».  I,  296. 

Маш*  [къ].  Дельвигъ.  «Вчера  мнъ  Маша  прнказала>.  I,  118. 

Мая  26-го  1828.  <Даръ  напрасный».  II,  164. 

•  Медлительно  влекутся  дин  ион».   [гКедате].  I,  146. 

•  Меж*  т*мъ  аакъ  генерал*  Орлов*».  I,  618. 
Мечтатель.  «По  небу  крадется  луна>.  I,  87. 

Мечтателю.  «Ты  въ  страсти  горестной»  [Кюхельбекеру].  I,  19 
Мещерской,  княжн*-  Анн*  Акияф1еяя$.  П,  402. 
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Митрополиту  носк.  Филарету  [Стансы].  Н.  263. 

•  М— тъ,  хвастунъ  беастыдной».  1,  188. 

Мицкевича  [изъ].  Будрысъ  в  его  сыновья.  III,  849.  «Боевой».    III,  347. 

Изъ  поэмы  Конрадъ  Балонродт..  II,  228. 
Мнцаевичъ.   «Овъ  между  ванв  жидъ>.  III,   892. 

•  Мви  бой  звакомъ>.  I,.  300. 

«Миф  видится  мое  селенье >   [къ  |Эшкову]  I,   122. 

•  Ми*  ве  спится,  н4тъ  огвл».  II,  303. 

<Мн±  н4тъ  ни  въ  чемъ  отъ  васъ  тштачк.и>.  1,  462. 

•  Мот;  ль  забыть  то  сладкое  мгнонеяье>.  I,  521. 

■  Могу  теби  измерить  разомъ»  [эпиграмма].  I,  109. 
Мое  яавЬщаше.  I,  100. 

МоеЭ  чернильниц*  [въ].  I,  343. 

Моем;  Аристарху  [Н.  6.  Кошансвому].  I,  165. 

>Мой  друга,  забыты  иной  сдъды>  [эдепя]  М.  А.  Г.  I,  355. 

•  Мой  др;гъ,  не  славный  я  поэты  [въ  адьбомъ  Идлнчевсвому].  I,  182. 
•Мой  милый,  вакъ  несвраведдввн>  [Алевсвеву] .  I,  351. 

•  Мой  первый  другъ,  мой  другь  безцт,вяыЙ1   [Пущину].  II,  140. 
Мой  цортретъ  [топ  ропгаИ].  I,  42. 

Молитва  лейбъ-гусаревнхь  офнцеровъ.  I,  486. 

Молитва  •  Отцы-пустьшним>.  Ш,  410. 

МододоЁ  актрис*  [въ].  I  28. 

Ыододой  вдов*  [въ]  Марш  Смита.  I,  144. 

Монастырь  на  Казбек*.  II,  243. 

Монологъ  Изабеллы  [АШеп].  II,  403. 

Монолога  вьлваго  мужичка.  III,  345. 

Мои  рог1гаН  [барону  П.  6.  Гревенвц;].  I,  42. 

Мордвинову.  <Подъ  хдадонъ  старости  угрюмо  угасадъ>.  II,  20. 

Морфею  [аъ].  I,  117,  477. 

Морю  [въ].  I,  414. 

Мосха,  ндидли.  I,  308. 

Моцартъ  и  Сальери.  II,  323. 

Моя  родословная.   «См'бнсь  жестоко  вадъ  собратомъ).  II,  298. 

Моя  эпитафия.   I,   109. 

Муза.  <Въ  младенчеств*  моемъ  она  меня  дюбвда>.  I,  311. 

Муравьеву,  А.  Н.  [эпигр.].  И,  148;  Ш,  445. 

■  Мы  недавно  отъ  печали  [Пущвву].  I,  473. 
Мъдный  всаднинъ.  III,  356. 

МФсявь.  I,  151. 

н. 

Н***  [въ].  <Съ  Гомеромъ  долго  ты  бес*довадъ  однвъ..   III,  393- 
•На  берегу,  гд4  дремлетъ  л*съ»  [отрнвокъ].  I,  509. 
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Наброска  взъ  неоконченной  сатиры.  I,  619. 

На  возвращение  госухаря  императора  взъ  Парижа  въ  1616  г.  I,  106. 

На  выздоровление  Лукулла.  III,  402. 

Надгробная  надпись  км.  А.  Н.  Голицыну.  I,  412. 

Надеждинъ,  Н.  И.  [энигр.].  II,  253. 

Надкдой.  I,  498. 

•Надо  хной  въ  лааурн  ясной».   [  Отрывок  ъ].  I,  611. 

На  картинву  Онегина.  VII,  102. 

Надпись  к-ь  бе<ЛхзЛ.  I,  152. 

•На  дирв,  сиропной,  благородной».  1,  209. 

На  лицейскаго  дядьку.  I,  164. 

•  На  мосту  стояла  старица».  1.  135. 
На  наводнете.  VII,  103. 

На  перевод*  Ил1адн.  II,  264;  VII,  64. 
Наперсннкъ.  II,  162. 

•  Наперсннкъ  Феба,  иль  Пр1апа>.  II,  383. 

•  Наперсница  волшебной  старины..  I,  389. 
Наполеонъ.  I,  347,  409;  VII,  60. 
Наполеонъ  на  Эльб&.  I.  75. 
«Напрасно  ахнула  Европа*.  VII,  103. 

•  Напрасно  вндятг  тутъ  ошибку».    [Отршокъ].  II,  239. 

•  Напрасно,   пламенный  поэты    [Катенину].   II,  221. 

•  Напрасно  я  бнгу  въ  Сгонсвнмъ  внеоталк».  III,  312. 
На  профессора  Чернява  [эпиграмма].  I,  109. 

На  Путаову.  I,  168. 

Наслаждеше.  <Вь  неволе  скучной  увлдаеть».  I,  149. 

На  смерть  тетушки.  VII,  27. 

На  статую  'Мальчика  пграющаго  въ  бабки».  III,  412. 

На  статую  «Мальчика  играющего  въ  свайку».  III,  413. 

Натальи  [къ].  <Такъ,  л  ж«Ь  узнать  случилось».  I,  26,  28. 

Наташ 'Ь  [въ].  <Вянетъ,  вянетъ  л1то  красно».  I,  145. 

Начало  повъетн.  «Въ  еврейской  хнжин&  лампада».  III,  240. 

•  На  холмахъ  Грузш  лежнтъ  ночная  игла».   [Отрнвокъ].  II,  238. 
•Нашъ  другъ  Глаголь»  [на  6.  Глинку].  VII,  22. 

•  Нашъ  пр1ятель  Пушкин*  Лен*».  VII,   123. 
Нанздпнкъ.  «Глубокой  ночи  на  похяхъ».  I,  131. 

•  На  это  скажутъ  мни  съ  улыбкою  неверной».  [Отрнвокъ].  VII,  95. 

•  На  языки  тебв  невиятномъ»  [Въ  альбомъ].  I,  413. 

•  Не  бойся  вЪтренныхъ  нев&ждъ>.  I,  355. 
'Не  всЬхъ  б*снуюшдхъ  людей».  III,   445. 

•  Нев'вдомсвлй  ноэтъ».  I.  363.  ' 
<Не  вйрю  чести  игрока».  II,  418. 

Невъст*.  II,  420. 
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■  Недавно  л  и  часы  свободы»  [Д.  Давидову  |.  I,  340. 

«Недавно  я  стихами   вакъ-то  свнспулъ».    [Ех  пп&ие    1еопет].    Г 

•  Не  дай  нн&  Бог'ь  сойти  ст.  ума».  III,  351. 
«Недвижный  стражь  дрена»».  [Отрнвокъ].  I,  409. 
Недоконченная  картина.  I,  208. 

<Не  дорого  цяню  я  громки  права..  VI  Пив  депонте.  III,  400. 
«Не  аваж»  где,  во  не  у  насъ»  [ни  Воронцова].  V,  56. 

•  Не  лучше  ль  вамъ  съ  надеждою  смиренной».  III,  466. 
•Нельзя,  мой  толстый  Арнствппъ>   [А.  Л.  Давыдову  |.  I,  412 
•Не.  мысля  гордый  сгвтъ  забавить»  [Плетвеву].  II,  232. 
■Ненастный  день  потухъ.   [Рнзвнчъ].  I,  407. 

•  Не  плФияйсл  бранной  славой*  [Изъ  Гафвва].  II,  238. 

•  Не  пой,  красавица,  врв  ивъ».  II,  161. 

(Не  притворяйся,  милый  другъ»  [Приятелю].  I,  379. 
•Не  пугай  васъ,  милый  другъ»  [Н.  И.  Кривцову].  I,  201. 
Нереида.  (Среди  зелены»  вошь,  лобвамцихъ  Тавриду*.  I,  304. 

•  Не  розу  паяоссвук».  III,  398. 

•  Не  спрашивай,  эачвмъ  унылой  думой»  [Б***}.  I,  189. 
Несчастье  Клвта.  [Эпиграмма  ва  Кюхельбекера].  1,  56. 

•  Не  то  бъда»  [на  Булгарина].  II,  265,  417. 
*Ни  блеск  ума,  НВ  стройность  платья..  I,  521. 
Коё1  [ссадин].  I,   194. 

Новоселье  [П.  Б.  Нащокину].  II,  266. 

•  Но  укротился  цл&иевь  гневный».  [Эсспроитъ].  I,  534. 

•  Ночвой  вефирь  [ромавсъ].  I,  413. 

Ночь.  <Мой  голосъ  для  тебя»  [Ризвичъ].  I,  407. 

Нулин*.  II,  120. 

Н.  Н.  <Могу  ль  забыть  то  сладкое  мгвовенье».  I,  521. 

Н.  Н.  [При  посылки  ей  Невскаго  Альманаха].  II,  35. 

К.  N.  [к'ь]    (Счастливь  ты  въ  врелествнхъ  дурахъ».  II,  240. 

•  Нът-ь,  ве  Черкешенка  ова>  [6.  Тумане  кои  у].  II,  140. 

■  Ш.тт,  ив  въ  чеиъ  валь  благодати»   [эяигр.].  I,  383. 

■  Ньтъ,  нътъ,  не  должевъ  я,  ве  см&к>,  ве  могу».  III,  251. 
<Штъ,  л  ве  дорожу  илтежныиъ  наслажденьемъ».  III,  239. 

■  Нът-ь,  я  ве  льстец*,  когда  царю».  II,  157. 
•Няив.  «Подруга  двей  нови,  суровыхъ».  II,  147. 


Обвалъ.  II,  245. 

«Обиженный  журналами  жестоко».  [Эпиграмма].  II,  237. 
«О  бЬдноеть!  ватверднлъ  я  наконець».   IV,  486. 
Овид1ю  [въ].  I,  357. 
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ОгаревоЗ  <М.  хвастунъ  беэстыдннй>.  I,  188. 

Ода  вольность  [отрывки].  I,   298. 

Ода.  Гр.  Хвостояу.  I,  462. 

■  Однажды,   странствуя  среди  долины  дикой >   [Страввнвъ].  III,  810. 

Оды  Анакреона:  [Отрнвокъ].  ТЛ'1   «Порвдвлн,  поб1л*ли>.   1Л'Л  «Что  же 

сухо  »ъ  чат*  дво>.  III,  396,  395. 
<0  л/Ьва  роза,  я  въ  окоиахь».  I,  302. 
Окво.  I,  150. 

•  О,  еедж  правда,  что  въ  моча. .  II,  302. 

Октября  19  [Лицейски  годовщины].  1825:  «Роняктт.  л*с'ь  багряный  свой 
уборы.  II,  21;  1827:  «Бог*  поной  ванъ,  друзья  мон>.  II,  156; 
1828:  «Усердно  помолившись  Богу>.  VII,  349;  1831:  <Ч4нъ  чаще 
празднуетъ  лицей».  III,  202;  1836:  «Была  пора:  нашъ  ираэданкъ 
молодой».  III,  418. 

Олеговъ  щнтъ.  II,  246. 

Олевииой.  II,  159,  160,  233,  III,  312. 

Олнньк-в  Массовъ.  «Ольга,  крестница  Кинриды>.  I,  296. 

•  О  муза  пламенной  сатиры».  II,  265. 
Ома.  <Печаленъ  ты,  признайся».  I,  168- 
<Она  тогда  ко  ни*  придеты.  I,  499. 
«Овъ  между  вами  жилъ».  III,  392. 
Опрнчннкъ.  II,  221. 

Опытность.  I,  29. 

•Опять  я  вашъ,  о  юные  друзья».  I,  153. 

Оранскому  принцу.  I,   143. 

Ойапйо  Гипозо.  II,  393. 

Орлову,  А.  О.  «О  ты,  который  сочеталы.  I,  203. 

Осгаръ.  I,  18. 

Осевиее  утро.  II,  146. 

Осеннее  чувство.  II,  278. 

Осень.   (Октябрь  ужъ  насту  пиль».   II,  278. 

Осиповен  [кт.  А.  И.].    <Я  васъ  люблю,    хоть    я    б4шусы.  I,  460.    «Мнь 

пт.ть  ни  въ  чемъ».  I,  462. 
Осиновой  [П.  А.].  <Быть  можетъ,  ужъ  ведолго  мнЬ».  II,    16.    «Посл*д- 

В1е  пииты».  II,  20. 
Отвить  Аномнму  [И.  А.  Гульяиову].  II,  273. 
Ответь  А.  Н.  ГотовцовоЙ.  II,  227. 
Ответь  Катенину.  II,  221. 

Ответь  на  вызовъ  написать  стихи  Елизавет!.  Алексвевн*.  I,  209. 
Отнвтъ  е.  Тумаискому.  II,  140. 
Отнять.  «Л  васъ  узвалъ,  о  мой  оракулы.  II,  263. 
«Отраднымь  аигелоиь  ва  землю  онъ  явился».  I,  412. 
«Отрокъ  милый,  отрокъ  нижний»   [Подражате  арабскому].  III,  398. 


|;;е;)уСооу1е 


УКАЗАТЕЛЬ    СТИХОТВОРЕНИЙ.  491 

Отрокъ.  «Неводь  рнбакъ  рявстндаяъ*.  II,  374. 
Отрывки  изъ  иославля  къ  Юшкову.  I,   122. 
Отрывки  иэъ   .Вадима..   I,  370. 
Отрывки  иэъ  <Сатнрн>.  I,  619. 
Отрывки  эпичесйе.  I,  402. 

Отрняки:  1.  <Бнлъ  и  я  среди  дониовъ».  'Критонъ  роскошный  гражда- 
иннъ>.  (Напрасно  вндлтъ  тугъ  ошибку.  -Зорю  бьютъ...  Изъ  рукъ 
моим..  Ц,  238—239. 

Отрывки  мелв]е  и  черновые  наброски: 

1.  А1ЙСП.  сСоннэнье,  отрад*,  порочную  надежду*.  II,  403. 

2.  Арзамасская  р*чь.  I,  486. 

3.  'Блестеть  луна».  I,  531. 

4.  <Братъ  нидыб1  отрокомъ  разст&лсл  ты  со  иной».  VII,  83. 

5.  <Вевув1б  зт>въ  открыл».  III,  4Т0. 

6.  <Вотъ  на  шахматную  доску».  III,  450. 

7.  <Все  въ  жертву  памяти  твоеЁ>.  II,  137. 

8.  (Все  жалобы,   упреки,   слезы  —  мочи  нить».  I,  522. 

9.  <Все  кончено:  межъ  нами  связи  н+.тт,..  Л,  9. 
10.  <Въ  голубомъ  эвира  полт».  I,  532. 

П.  'Вт,  пещер*  тайной,  въ  день  говенья».  I,  541. 

12.  <Два  чувства  дивно  близки  къ  намъ».  I,   511. 

13.  Егнпетсюя  ночи.  IV,  471. 

14.  «Забылъ  и  рощу  и  свободу.  I,  541. 

15.  <3авидук>  теб*,   литомецъ  моря  смхдыЙ».  I,  23. 

16.  <И  чувствую,  душа'.   I,   509. 

17.  Кишнневсыя  тетради:  отрывки  и  наброски.  I,  523. 

18.  «Колокольчики  звенятъ».   II,  380. 

19.  «На  берегу,  гд&  дреилетъ  л4еъ  снащенный».  I,   509. 

20.  «Надо  мной  въ  дазури  ясной».  I,  541. 

21.  'Напрасно  я  б4гу  къ  сшнскимъ  высотам*».  Ш,  312. 

22.  'На  ато  скажутъ  мнт>  съ  улыбкою  неверной».  VII,  95. 

23.  (Не  лучше  ль  ванъ  съ  надеждою  смиренной».  Ш,  466. 

24.  <0  бедность!   затвердилъ  я  наконец*».  IV,  486. 
26.  <Отъ  васъ  узналъ  л  пл4нъ  Варшавы».  III,  202. 

26.  <Печаденъ  будет*  мой  разскаэ*».  I,  531. 

27.  'Поэтъ  идетъ.  Открыты  вт.хды>.  IV,  486. 

28.  'Стою  печально  на  кладбищЪ».  I,  541. 

29.  'Стрекотунья  бьдобова».  II,  24. 

30.  (Счастливь,  кто  близь  тебя,  любовью  упоенный..   I,  509. 

31.  Съ  португальского  «Оонгаво».  Ц,  397. 

32.  <Съ  толпой  не  дЬлкшь  ты  ни  гиьеа..  IV,  487. 

33.  Ьа  То1уаЛе.  I,  1. 
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34.  'Только  что  на  проталипахъ  весенним.'.  II,  380. 

36.  Тн  ж  а.  I,  498. 

36.  «Тн  правь,  ноб  другъ..  I,  522. 

87.  «Теснится  средь  тллны>.  VII,  181. 

38.  < Францувскихъ  риемачей   суровый  суддя>.  III,   465. 

39.  -Язвительный  поап>.  VII,  5. 
Отрнвокъ  нзъ  Анакреона.  III,  396. 

Отрнвокъ  нзъ  записи  В.  П.  Горчакову.  VII,  145. 

Отрнвокъ  квь  письма  С.  А.  Соболевскому.  VII,  299. 

Отрнвокъ  изъ  поэмы  «Конрадъ  Валенродъ!.  Мицкевича.  II,  226. 

Отрывок*.  «Когда  въ  объятия  иов>.  III,  204. 

Отрнвокъ.   'На  ходмахъ  Грузш  лежнтъ  полная  мгла».   II,  238. 

Отрнвокъ.  «Подвижный  стражъ  дремяяъ'.  I,  409. 

«Отъ  всенощной  вечоръ  идя  домой  >.  I,  4Тв. 

«Отт,  меня  вечоръ  Ленда*.  III,  397. 

■  О  тн,  которнй  сочетаяъ>   [А.  6.   Орлову].   I,  203. 

«Охотннкъ  до  журнальной  драки-.  [Эпиграмма].  I,  191. 

•  Охъ  тетииька,  охъ  Айва  Львовва».  VII,  27. 

•  О,  Эгедьстромъ!  я  восхищенный'.  II,  409. 

II. 

Паяъ,   нлп  пятнадцатый  годъ.  II,  275. 

Памятник!,:   «Я  памятник!  воздвнгъ  сей*  нерукотворный'.  III,  411, 

Панаеву,  В.  И.  «Куда  тн  хододенъ  и  сухъ>.  I,  382. 

Парии.  Переводы  н  подражаим.  I:  16,  18,  21,  103,  104,  110,  117,  156, 
174,   180,  417. 

Пароли:  на  стнхотворев!я  Жуковскаго —  ■Тл*нность>  н  Посламе  Блу- 
дову.  VII,  196,  Стиховъ  Добро:  <Ты  помнишь  ли,  ахъ  ваше  бла- 
городье». VII,  349. 

Первая  мнсль  «К&вказскаго  пленника*.  I,  512. 

Переводъ  нзъ  Аристова  <Ог1аж1о  гипо80>.  II,  393. 

Переводъ   Илиады  [на].  II,  264,   VII,  64. 

Передъ  бюстонъ  А.  II,  239. 

'Передъ  гробницею  святоВ>.  III,  197. 

«Печадеяъ  будет*  мой  раэскаэъ>.  [Отрнвокъ].  I,  531. 

Пнндемонте  [нзъ  VI}.  III,  409. 

Пнрующе  студенты.  «Друзья,  лосужннй  часъ  насталъ>.  I,  33. 

Пиръ  во  время  чумы.  II,  363. 

Пнръ  Петра  Перваго.  III,  401. 

Письмо  къ  В.  Л.  Пушкину.  [ТебЬ,  о  Несторъ  Арзамаса].  I,  160. 

Письмо  къ  ЛидЬ  [Подраваме  Парии].  1,  174. 

Письму  [къ].  -Въ  немъ  радости  мои..  I,  164. 
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•  Цнтомецъ  модъ,  большего  свита  другы.  [Кн.  Горчакову].  I,  212. 
Платоиизмь  [.Чидипьк'в].  I,  296. 

Плетневу,  П.  А.  <Не  мысля  гордый  сввтъ  забавить>.  II,  232;  Ш,  439. 

< Поверьте  мат.— Фягллринъ  моралисты.   [На  Будгарняа].  II,  417. 

•Погасло  дневное  светило'.  I,  800. 

Погребъ.  I,  85. 

Подражашя  древннмъ.  III,  309. 

Подражание  Анакреону.  •Кобылица  молодая».  II,  231. 

Подражание  арабскому.  <Отрокъ  милый,  отрокъ  нужный..  III,  398. 

Подражали  пт,сн4  п&сней.  «Вертоградь  моей  сестры»  и 

<Въ  крови  горитт.  огонь  желанья).  II,  33. 
Подражаше  итальянскому  [взь  Франчесво  Джоанн].  III,  409. 
Лодражан:е  французскому.  «Супругою  твоей).  1,  56. 
Подражашя  корану.  I,  454. 
Подражаше  португальскому.  II,  397. 
Подражание  Шенье.  «Ты  вянешь  н  молчишь».  II,  454.  «Я  вврю,  я  любимъ». 

I,  295. 
Подражание.  «Я  видФяъ  смерть,  оиасндвла>.  I,  156,  4В2. 
«Подруга  дмей  монхъ  суровнлъ»  [вянй].  II,  147. 
«Нодъ  вечерь  осенью  веваствой>.  [Романсъ].  I,  40. 
■  Подъ  небоаь  голубымъ  страны  своей  родппй».  [Эдема].  II,   137. 

•  Подт.  хладомъ  старости  угрюмо  угасадъ>.  [Мордвинову]    II,  20. 
«Иодт.Ъяжая  водь  Ижоры».  [Ве1ьав1евой].  II,  Я18. 
•Повойвнвъ  Клнтъ»  [Эпвтафья].  I,  164. 

«Покроит.  упитанный..  II,  34- 

Полководецъ.  III,  398. 

Полтава.  II,  167. 

•Полумилордъ,  иолукуисиъ»  [на  Воронцова].  VII,  189. 

■Полуфанатикь,  полупдутъ>.  I,  199. 

«Полюбуйтесь  же  вы,  д-Ьтн».  [Эвспромть].  III,  449. 

Поминки  [Жуковскому].  III,  346. 

•  Помнишь  ди,  мой  брать  но  чашв».  [Къ  Пущину].   I,  86. 

Портрету  [къ]    кв.  Вязеискаго.    I,    860;  Жуковскаго.    I,   197;   Каверина. 

I,  164;  Чадаева.  I,  184;  Коэодавдева.  VII,  315. 
Портрета.    <Съ   своей    видающей   душою>    [А.  в.  Закре  веков).    II,  1в1. 

Моп  роПгаН.  I,  42. 

•  Пор*д*дв,  воб*л*лн>.  Ода  ЬУ1.  [Изъ  Ававреона].  III,  396. 


Послан 

е  въ  Слбнрь.  II, 

45. 

Поедав 

е  В.  Л.  Пушкину  [Скажи 

парнасский 

мой 

отецъ].  I 

Послан 

е  Лид*.  I,  125. 

Послан 

е  первое  цензору. 

I,  427 

Послан 

е  второе  цевзору 

I,  430 

VII 

24. 

Послал 

е  Юшкову.  [Отры 

вкн].  I, 

122. 

и«»Соод1е 


494  УКАЗАТЕЛЬ    СТИХОТВ0РКН1Й. 

Постыл  —  см.  Горчаком,,  Дельвнгъ. 
(Послушай  дедушка-  [пароля].  VII,  198. 
«Послушай,   музъ  левинныль»   [га  Дельвигу].  I,  96. 

■  Послушайте,  я  иамъ  скажу  про  старину   [на  Карамзина].   I,   199. 
Послъхше  цв4тн.  II,  20. 

Последыш  день  Понпев.  III,  470. 

■  Почтешя,   любви  в  дружбы.   [А.  Н.  В].  VII,   121. 

•  По-Ъемъ,  я  готовь:  куда  бы  вы  друзья*.  II,  251. 

< Поэтъ -игрой,  О  Беверлей-Горащй».   [Эпиграмма].  II,  240. 

■  Поэтъ  идстъ.   Открыты  въждн».   IV,  486. 
Поэтъ.  «Пока  не  требуетъ  поэта».  II,  155. 

Поэту.  ■Поить,  ве  дорожи  любовгю  народной».  II,  270. 
Предчувствие.  «Снова  тучи  надо  мною».  II,  165. 

•  Предъ  испанкой  благородной"   [ромаясъ].   II,   373. 
Прелестниц*.  I,  195. 

Привиавле  [Д.  И.  Оснвовой].  >Я  васъ  люблю,  хоть  л  б*шусь>.  I,  460. 

■  Примите  Невсый  Альманах* .  [Н.  II.].   II,  35. 
Прнмвты,   (Старайся  наблюдать»,  I,  310. 

— '         <Л  Ьжалъ  къ  ванъ:  живые  сны».  II,  233. 
Принцу  Оранскому  [къ].  I,  143. 
Приписки  къ  Кавказскому  Швнннку.  I,  514. 
Притча.   .Картину  раяъ  высматривал* ».  II,  253. 
Пр!лтелв>.   >Не  притворяйся,  милый  другъ.  [Алексееву].  I,  379. 
Пр1ятеляиъ.  <6раги  мои,  покам!стъ  я  ни  слова»  [эпнгр.]  II,  10;  VII,  22. 
Пробуждеме.  (Мечты,  мечты!  >.  I,  157. 
Прозанкъ  и  поэтъ.  II,  18. 
Прозерпина.  Подражай!?  Парни.  I,  417. 
■Проклятый  городъ  Кнщииевъ»  [Вигелю].  VII,  180. 
Пророкъ.   II,  137. 

Про  себл.  (Веднкнмъ  бить  желаю».  I,  498. 
(Прости,  счастливый  сннъ  пировъ»  [Всеволожскому].  I,  210. 

•  Простишь  ли  мн-Ь  реввнвыя  мечты».  I,  406. 
(Простой  воспитанннкъ  природы»  [гр.  Кочубей].  II,  148. 
(Прощай,  отшельникъ  Бессарабсый»  [Алексееву].  VII,  296. 
Прощаше  съ  Тригорскимъ.  I,  188. 

Птичка.  (Въ  чужбине  свято  наблюдаю  >.  I,  370;  VII,  71. 
Пуншевая  пвеня  [изъ  Шиллера].  I,  118. 

■  Пускай  угрюмый  риемотворъ»  [Галичу].  I,  80. 
(Пускай,  не  знаясь  съ  Аполлоном*»  [Горчакову].  I,  90. 
Пучковой.   (Зач&нъ  кричишь  ты,  что  ты  дЪва».  I,  163. 

Пушкину,  В.  Л.  (Скажи,  парнасский  мой  отедъ».  I,  177;  'ТебЬ,  о 
Несторъ  Арзамаса».  I,  160;  Желаше  [Христосъ  воскресъ,  пито- 
мецъ  Феба].  I,  124. 
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Пушкину,  Л.  С.   «Братъ  милый,  <щ>оком'ь>.  VII,  83;  эпиграмма,  VII,  128. 

Пущину  [къ|,  И.  И.:  Въ  альбомь:  •  Взглянут,  когда  вябудь  на  тайный 
сей  днстокъ>.  I,  182;  Воспомвпан1е:  -Помнишь  ли,  ной  брать  по 
паш*.-.  I,  86;  <1юбезвнй  именинник*..  I,  82;  Мы  недавно  отъ 
печали».  I,  473;  •Вотъ  здЪет.  лежать  больной  студента..  I,  493; 
«Мой  первый  друга,  ной  другъ  беэцъяиый..  II,  140. 

Пущину,  П.  С.  «И  скоро,  скоро  снолкнеть  брааь>.  1,  522. 

Пввецъ.    .Слыхали  ль  вы».  I,   168. 

Пвснь  о  ивщен*  Олег*.   I.  376. 

1И.С1Ш,  записанным  Пушкиным!.  II,  380— 1,  390—1. 

Шснн  въевеЁ,  подражания.  II,  33. 

Н-Ьеии  западных*  славят.  III,  277. 

ШЬсня:  «Пью  аа  адраше  Мери..  II,  371.  -Л  здвсъ.  Ияезидьл'.  II,  372; 
«О,  Дед1я  драгая..  I,  1;  Пуншевая  [язь  Шяддера].  I,  118;  Шот- 
ландская. II,  166;  Татарская.  I,  387;  Черкесская.  I,  832;  Горо- 
хнвек&я  IV,  126.  «Ходить  во  под*  коса».  IV,  406. 


Разговоръ  книгопродавца  съ  поэтомъ.  I,  420;  VII,  100. 

Раздува  [В.  К.  Кюхельбекеру].  I,  183. 

Раздува.   «Когда  пробил.  нослЪдти  счастью  часъ>.  I,   147. 

Разставаше.  <Въ  послйддШ  разь  твой  обрааъ  милой-.  II,  282.   . 

Равсудовъ  н  любовь.  I,  98. 

Разуновскаго  [на  гр.  А.  К.  япигр.]  I,  56. 

Рефуташя  Беравжера.  VII,  349. 

Рнзннчъ.  I,  405,  407;  II,   137. 

■  Риона  звучная  нодруга>.  II,  407. 
Рнена.  «Эхо,  безеонпал  нимфа*.  II,  374. 
Родзлнво  [А.  Г.].  Поедали.  II,  383—3. 
Родрнгъ.  «На  Испашю  родную».  III,  242. 

Родословная  [ноя].  «Снвлсь  жестоко  надъ  собратонъ».  II,  29В. 

—  моего  героя.  III,  362. 

Роза.  <Гдт,  ваша  роза>.  I,  103. 
Романсъ.   .Жил,  на  свЬгв  рыцарь  бъдный..  III,  246. 

—  «Ночной  зефирь».  I,  413. 

—  «Подъ  вечерь  осенью  ненастноЭ>.  I,  40- 

—  «Предъ  испанкой  благородной..  II,  373, 

■  Ронлетъ  двсъ  багряный  свой  уборь>  [19  Октября  1825  г.].  II,  21. 
Россетя  [Смнрноиой],  А.  О.  III,  202,  239. 

Русалка.   «Надъ  озеромъ  въ  глухвхъ  дубронахъ..  I,  204. 
Русама.  III,  252. 
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Русланл,  и  Лпдкмл*.  I,  214. 

Русскому  1'еснеру  [В.  И.  Панаеву].  I,  362. 

<Р*д*егг  облаком,  летучая  гряда».  I,  301. 

С. 

Савоновъ,  дядька  [эпиграмма].  I,  164, 
Сапожннкъ.   Притча.  253. 

■  Саранча  лет4ла>  [экспромт*].  VII,  189. 
Сатира  [наброски].  I,  519. 

■  Сатжрнкъ  н  поэтъ  любовный..   VII,  40. 
Сафо.  II,  10. 

'Сватъ  Итвъ,  какъ  пить  мы  стаиеиъ>.  III,  345. 

•  Свободы  сЬятпль  пустынный..  I,  408;  VII,  61. 

•  Сводъ  неба  нракомъ  обложился»  [Вадннъ].  I,  371. 
«Сегодня  я  поутру  дома».  VП,  396. 

■  Семейственной  любви»  [А.  Н.  В.]аУП,  121. 
Сенеповой.  Н.  С.  I,  502. 

Сестр*  [въ].  I,  Б. 

Сиротка.  <Мн*  стада  известна*.  I,  506. 

<Сш  пустынная  страна.   [Баратынскому  изъ  Бессарабш].  I,  380. 

•  Скажи,  парнассвШ  нов  <>тецъ>  [В.  Л.  Пушкину].   I,   177. 

•  Скажи,  что  новаго».  I,  162;  II,  231. 

•  Сказали  разъ  царю,  .что  ыаконецъ.   [на  Воронцова].  I,  411. 
Скаакм  р^ое!].  I,  194. 

Связка:  О  цар*  Салтав*.  III,  205. 

—  О  поп*  а  его  работник*.   III,  233. 

—  О  жертвой  царевнъ.  III,  317. 

—  О  зодотомъ  п*тушк*.  III,  333. 

—  О  рыбак*  м  рыбн*.  III,  389. 

—  О  цари  Никит*  [отрывки].  VII,  114. 
Вова.  I,  67. 

—  <Какъ  весенней  теплой  пород»».  II,  10. 
Скупой  рыцарь.  II,  306. 

•  Славная  флейта,  [подраяаше  древнимъ].  III,  309. 
Слева.  I,  168. 

Оленину  [И.  В.].  <Я  ие  люблю  альбоиовъ  иодныхъ».  II,  330. 

Слово  милой  [Марш  Смитъ].  <Л  Лилу  слушнлъ  у  вдавира>.  I,  1 

«Смнрдинъ  меня  вь  б*ду  повергъ».  VII,  347. 

Смирновой.  См.  Россети. 

Сиять  Марш.  I,   127,  144. 

«Олова  тучи  надо  мною».  II,  165. 

СновмдЬше  [изъ  <  Вольтера.].  I,  173. 
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Сяу  \сж.  въ  Морфею].  I,  117  н  477. 

Соболевскому  [С.  Д.].  Отрывовъ  изъ  письма,  VII,  299. 

Собрание  насбвомыхъ.  II,  232. 

СовЬтъ.   <Шв^рь,   когда  сдъпней*.  II,  20. 

Совътъ  [У  Клариссы  денегъ  мало].   I,  383. 

Соввтъ  [добрый].  Изъ  Парни.  I,  180. 

Сожженное  письмо.  II,  7. 

Соловей.  II,  142. 

Соловей  я  Кукушка.  II,   19. 

Советь.   -Суровый  Дантъ  ве  презираль  совета>.  II,  371. 

Совъ  [отрывокъ].   «Пускай  поить  съ  вадидьввцей  наемной..   I,  137. 

Сосницкой,   И.  Я.   [въ  адьбомъ].  I,   198. 

Сраженный  рыцарь.  I,  99. 

•  Среди  разсъянной  Москвы >  [3.  А.  Волконской].  II,   147. 

•  Стамбул  гяуры  яывьче  сдавать*.  II;  301;  V,  Ш. 
Стансы:   » Брожу  ли  я  вдоль  улицъ  шумных».  II,  261. 

—  >Въ  надежд*  славы  и  добра».  II,  141. 

—  >Въ  часы  забавь  и  праэдяой  скуки..  II,  263 

—  Изъ  Вольтера.  <Ты  ми*  ведать  пндать  дупою*.  I,  172. 

—  Я.  Н.  Тодстому.  <Фвдософъ  равшй,  ты  бьжишы.  I,  201. 
81апсеа.  На  фраацузевомъ  [вв.  К.  М.  Горчаковой].  I,  26. 
Старивь.  <Ужъ  я  не  топ  дюбовнивь  страстной'.  I,  82,  472. 
Старица- в ророчвца  [барону  Дельвигу].  I,  135. 

Стихи,  соч.  иочыз  во  времл  беасоввнцн.  II,  303. 

•  Стнхъ  каждый  повести  твоей»  [въ  Баратывскоиу].  II,  36. 

•  Сто  лт,п,  мвнудо  какт,  Тевтооъ.   [изъ  Мицкевича].  II,  228. 

■  Сто»  печально  иа  клалбищв*  [отрывокъ].  I,  541. 
Страянивъ  [взъ  Буньява].  III,  310. 

< Стрекотунья  бнлобова*   [отрывокъ].  II,  24. 
Стурдза,  А.  С.  [эинграмма|.  VII,  9. 

•  Судьба  свои  дары  явить  желала  въ  немы  [Кв.  Вяземскому].  I,  860 

■  Супругою  твоей  а  тавъ  пленился*   [эпиграмма].   I,  56. 

■  Суровый  Давтъ  не  презпралъ  совета».  II,  271.       % 
Сцена  изъ  Фауста.  II,  131. 

«Счастливь  кто  блвзъ  тебя-  [отрывокъ]..  I,  509. 

•  Счастливь  вто  вь  страсти  самъ  себт.»  [злепя].  I,  149. 
•Счастливь  вто  нзбраиъ  своенравно*.  II,  162. 
■Счастлввъ  ты  въ  нредестныхъ  дурахъ*  [къ  N.  К.].  II,  240. 
<Съ  Гонеромъ  долго  ты  бесьдовалъ  одипъ.  [въ  II.].  III,  №3. 

•  Съ  позволенья  сказать*.  I,  489. 

Съ  португальеваго  [Оопваео].  Отрывокъ.  II,  397. 

«Съ  тобою  въ  спорь  я  ве  вступаю*  [вкевромтъ  Гввдачу].  VII,  64. 

•  Съ  толпой  не  делишь  ты  ни  гитна*.   Отрывокъ.   IV,  487. 

П.  С.  т.  III.  32 
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Сйтоваше.  (Недавно  я  въ  часы  свободы. .  I,  310. 
Северину  [Жалоба].  I,  882. 


Т. 


•Та»  море,  древвИ  душегубецъ».  VII,  44. 

«Такт.,  вдегичесвую  лиру*  [И.  Б.  Веднвоподьскону].  II,  163. 

Талисман*.  II,   142. 

«Там-ь,  гдт.  древнШ  КотерговсЕгЕ >   [Эпиграмма].   II,  237. 

•Тамъ  звйзда  зарн  изошла-  [сь  португальского].  II,  397. 

Твой  и  нов  [эпиграмма].  I,  162. 

■  'Геб*,  о  Несторь  Арзамаса'  [В.  Л.  Пушкину].  I,  160. 
•Теб*  пт>вв.у,  Твв*  герою.  [Д.  В.  Давидову].  III,  407. 
Телега  жизни.  I,  401;  VII,  21.     ' 

Тнмашевой  [К.  А.].  .Л  видвдь  вам...  II,  138. 
.Тимковеглв  царство  и  ал  т.-   [ачиграмма].  I,  430. 
Товарищамь  передъ  вьшускомъ  [въ].  I,  181. 
Толстому,  Я.  Н.   'Горишь  дн  ты,  лаипвда  наша-.    VII,   159; 

раншй,  гн  ббжишь..  I,  201. 
Тодстону,  6.  И.  [эпиграмма].  «Въ  жизни  мрачной».  I,  №7. 
«Только  что  да  проталввахъ  весевинхъ>.  Отрнвовъ.  II,  381). 
То  1)а«е  еащ.  <3ач$нъ  твой  дивный  варавдашъ..  II,  163. 
То1уаЛе  [1а].  I,  1. 
Торжество  Вакха.  I,  185. 
Три  Едюча.  II,  149.    , 

Труведдеръ  [Анн!  Ив.  Вульфь].  <3а  КеПу».  II,  219. 
Трудь.   «Мига  вожделенный  настал...  И,  876. 
Тумавсвому  [6.  Т.].  сНътъ,  не  червешевва  оиа>.  II,  140. 
Туча.  III,  400. 

«Ти  вдвешь  н  нодчеюь*  [подражаше  Шенье].  I,  454. 
Ты  н  вы.  II,  219.' 

Ты  н  я.  <Тн  богата,  я  очень  б$денъ>.  I,  498, 
«Ты  нвв  ведншь>  [нзъ  Вольтера].  I,  172. 
,    'Ты  об'Ьщалъ  о  ронантиам$>  [А.  Г.  Родзянво].  II,  382. 

■  Ты  помнишь  ди,  адъ,  ваше  благородье».  VII,  349. 

•  Ты  правь,  мой  другы   [атрывовъ].  Къ  ***.  I,  522. 
Ты  правь,  весносенъ  Фнрсъ>.  I,  190. 

•  Ты,  сердцу  непонятный  нравы.  I,  526. 

-Ты  хочешь  звать,  моя  драгая*.  1,  467.         .     . 

«Ты  цъмый  свйгъ  укврыть  хочешь,  [на  Будг&рнна].  II,  417. 

'Гтлга  полководца.  III,   197. 

•  'Пенится  средь  толпы,   [отрывохъ].  VII,  181. 
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У. 


Уварову,   С.   С.  На  выадорошеше  Лувулла.  III,  402. 

•  Увн,  яачЪмъ  ова  блнетаегь>  [элепя].  I,  302. 

с  Увы,  напрасно  д-кн-п  гордой»   |нзъ  альбома].  VII,  217. 
Уеднвеше.   «Блажен*,  кто  вь  отдаленной  ст*нв>.  I,  379. 

—  «Приветствую  тебя,  пустынный  угодой  •  [Деревня].  I,  206. 

«Ужъ  я  не  тогь  любовннвъ  страстной»   [Старикъ].   I,  82,   472. 
<Ужъ  я  не  тотъ>  [кн.  Горчакову].  I,  213. 

•  Узнаем*  коней  ретивнхъ»   [нзъ  Анакреона].  III,  305. 
Узникъ.  I,  376. 

<У  Клариссы  денегъ  пало»  [Сов-Ьтъ].  I,  383. 

•  Умолкну  скоро  я»  [элепя].  М.  А.  Г.  I,  355. 
У  нише  [Раздува].  I,  460. 

Урусовой  [кн.  С.  А.].  II,  401. 

«Усердно  помолившись  Богу».  VII,  349. 

Усы  [философическая  ода].  I,  120. 

Утопленннкъ.  II,  223. 

Ушаковой  [Е.  Н.].  «Вы  набалованы  природой».  II,  235;    «Когда  бывало, 

ветерану».  II,  146;    <Въ  отдаленш   отъ  васъ».    II,  .386;    «Я  васъ 

узналъ,  о  ной  оракулъ>  [ответь].  II,  263. 


Фавпъ  н  Пастушка  [подражаи1е  Парни].  I,   НО. 

Фауетъ  [сцена].  II,  131. 

«Фиглярннъ!  вотъ  полям,  примерной..  II,  416. 

Филарету,  нитрооолнту  московскому  [стансы].  1, 188;  II,  263. 

Филиновову  [В.  С].  II,  230. 

.Философь  равшй,  ты  бЪг-кшь»   [Я.  Я.  Толстому].  I,  201. 

■  Философь  ржавый  и  шиты   [къ  Батюшкову].   I,  36. 

Ф1адъ  Анакреона.  I,  130. 

Фонтану  Бахчнсарайсваго  дворца.  I,  303. 

«Французских*  рионачей  суровый  сухдя».  Отрнвовъ.   III,  465. 

Франдузсв1в  стихи:  I,  1,  25,  42,  468. 


X. 

.«Хаврон.осъ  ругатеды  [ва  Каченовсваго].  I,  807.- 
Характеристика.  «Не  в*рю  честн  игрока».  II,  418. 
Хвостову  [гр.  Д.  И.].  Ода.  I,  462. 
Хованской  [кв.].  II,  401. 
«Ходнтъ  во  полЬ  коса>.  IV,  406. 
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«Холопъ...  благодари  свою  судьбу>.  I,  800. 

•  Хоть  впрочемъ  онъ  поатъ  изрядный*   [эпиграмма  |.  I,   190, 

•  Хрнстосъ  воскресъ,  питомецъ  Феба>.  1,  121. 

•  Христом,  воскресъ.,  моя  Ревекка*.  I,  519. 
Художнику  [кг  Гальбергу].  III,  407. 

ц- 

Ц.   «Воспитанный  подъ  барабаном* •   [эпиграмма].  I,  462. 

Царь  Никита  [отрывки  ивъ  сказки.].   VII,   114. 

Царскосельская  статуя.  II,  374. 

Цвътокъ.  II,  162. 

■ЦвЪтн  последние  мнлъ-й.,  II,  20. 

Ценаору.  Два  послания.  I,  427,  430;  VII,  24. 

Цикюпъ.  II,  266. 

Цыган  ы.   •  Надъ  л-Ьсистыми  брегамв*.  II,  272. 

Цыганы  [позма].  I,  433. 


Чаадаеву,  П.  Л.  Къ  портрету.  I,  184;  <Въ  страиЪ,  гдЬ  л  аабндъ  тревоге 
лрежннхъ  хЪтъ'.  I,  340;  «Къ  чему  холодны я  сомн$нья?>  I,  303; 
VII,   133;   (Любви,  надежды,   гордой  славы*.   1;   194. 

Черенъ  [Дельвигу].  II,   150. 

•  Черва  в»ъ  галка>.  II,  402. 

Черная  шаль.  Молдавская  н'Ьсня.  1,  805. 

Чернильнице  [къ  коей].  I,  343. 

Червовые  наброски  [см.  Отрывки  целые]. 

Чернь.  II,  226. 

Черняка  [на  профессора].  Эпиграмма.  I,  109. 

■  Чистый  лоснятся  ноль*  [нодрахаше  древнинъ].  III,  309. 
•Что  въ  имени  теб*  моемъ*  [въ  альбомъ].  II,  234. 

■  Что  хе  сухо  въ  чашв  дно»  [ода  Анакреона].  III,  395. 
•Что  хъ  нонаго?.  II,  281;  I,  162. 

•  Что  можежъ  наскоро  стнкамн  молвить  ей*  [Бакуниной].  I,  134. 

•  Ч-вмъ  чаще  нрааднуетъ  лицей.   [19  октября  1831].  III,  202. 

ш. 

«Шалунъ  увенчанный >.  I,   169. 

Шенье.  См.  Андрей  Шенье. 

Шиллера  [ивъ].   «Пуншевая  пъсня*.  I,   116. 

Шишкову  [А.  А.].  I,  169. 

Шотландская  пъсня.   «Вороиъ  къ  ворону  летитъ*.  II,   166. 
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Шотландская  баллада.   -Воротился  ночью  мельникъ».  IV,  4 
Щжхкатова  [на  поэму],  I,  56. 
Штейвгель  [Прелествац*].  I,  195. 

щ. 

Щербинину,  Ы.  А.   [въ  альбомъ].  1,  192. 


Эвлега.  1,  16. 

Эгельстроиу.    сО,  Эгельстромъ!  я  восхвщеввяй».  II,  409. 

Эйхфельдтъ.  I,  621. 

Экспромте  ва  А.   <Въ  молчанья  иредъ  тобой  сижу..  I,   163. 

—  Въ  псковской  гостинниц-Ь.  VII,  202. 
[Гн4дичу].  На  вереводъ  Ил1ады.  VII,  64. 

—  д4вицаиъ  Бларамбергъ.  I,  536. 

—  на  Дембровскаго.1,  502. 

—  «Но  укротился  пламень  гневный. .  I,  534. 

—  «Полюбуйтесь  же  вы,  д4тн>.  III,  449. 

—  -Саранча  летема».   VII,   189. 
Элегически  отрывокъ,  <По$денъ,  я  готовъ>.  II,  251. 
Эленя.  «Бевумныхъ  лить  угасшее  веселье».  И,  276. 

—  <Мой  другъ,  забыты  иной  слъды  хнвувшнхъ  л-бтъ>.  I,  355. 

—  -На  смерть  Авва  Львова  ы.  VII,  27. 

•Подъ  небомъ  голубыхъ  страви  своей  родвой>.  II,  137. 

—  '    «Простишь  лн  мя4  ревннвыя  мечты»  [Рвавнчъ].  I,  405. 

—  «Счастливъ,   кто  въ  страств  санъ  себв».  I,   149. 

—  ■Увы,  эач'Ьжъ  ова  блистаете».  I,  302. 

—  «Умолкну  скоро  я>.  I,  355. 
«Эльвина,  милый  другъ»  [Къ  ней].  I,  152. 
Эвгельгардту,  В.  В.  <Я  у скользи у лъ  отъ  Эскулапа*.  I,  200. 
Эпиграммы  указаны  по  нмеиамъ  днцъ  в  во  1-му  стиху. 

Эпвтафш:  Гевералу.    I,    525;    Духовнику    тетушки.    VII,  27;    Младенцу 
Волконскому.  II,  156;  Моя.  I,  109;    <ПокоЙвнеь  Клите».  I,  164. 
Эипесне  отрывки.  I,  402. 
Эхо.  «Ревете  лн  звврь  въ  л4су  густонъ».  III,  196. 


Юдвоь.  «Когда  владыка  ассиргйсюй». 
«Юношу,   горько  рыдая»'.   III,  397. 
«Ювоша  скромво  пвруб».  III,  396. 
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Юрьеву  [въ  а.  *.].  «Здорово,  Юрьевъ,  имеиввамгы.  I,  495;  «Любимей 

в&тревввхъ  Лвесь>.  I,   191. 
Юсупову,  ее.  Н.  Б.  [Вельмож*].  II,  267. 
Юшкову.  Отрывки  нзъ  послаыя.   I,  122. 

Я. 

-Я  вась  любнлъ:  любовь  еще,  быть  можеты.  II,  238. 

■  Я  васъ  люблю,   хоть  я  б4шусь>   [А.  И.  Осиновой].  I,  460. 
<Я  вась  узваль,  о  мои  оракулъ»  [Ушаковой].  II,  263. 

<Л  видълъ  васъ!  [Тимашевой].  II,  138. 

<Я  вид*лъ  смерть:  она  сид$ла>  [подражаа1е].  I,  166,  482. 

«Я  ввругъ  Стурдвы  хожу.  VII,  9. 

>Я  н'Ьрю,  я  любимь».  II,  295. 

«Я  думал ъ,  сердце  позабыло..  II,  218. 

«Я  жду  обещанной  тетради*  [Баратывскому].  I,  380. 

«Язвнтельвый  воэтъ>  [вв.  Вяземскому].  VII,  5. 

■  Я  здесь,  Ивевилья>.  I,  372. 

<Я  зваю,  Лиднвька>  Шлатпниямъ).  I,  296. 

Языкову.   «Издревле  сладостный  союаъ>.    I,  418;    <Къ  теб*    сбирался    я 

давао>.  И,  148;  «Явнковъ!  кто  теб*  внушил*».  II,  139. 
«Языкъ  н  уиъ  теряя  разомъ»  [Цнклопъ].  II,  266. 
>Я  Лнду  слушалъ  у  клавира».  I,  127. 
•Я  не  люблю  альбомовъ  модннвъ>  [И.  В.  Слевмму].  II,  230. 

■  Я  очарованъ  бнлъ  прекрасаой>.  II,  404. 
<Я  иережнлъ  свои  желанья >.  1,  312. 

•  Я  помню  чудное  жгновеиье>   [А.  П.  Кервъ].  II,  17. 

•  Я  усвользвулъ  отъ  Эскулава>  [В.  В.  Энгельгардту].  I,  200. 
>Я  ъхалъ  въ  вамь>   [Принътн].  И,  233. 


«баддей  роди  Ивана>.  III,  442. 
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ОГЛАВЛВШЕ  Ш-го  ТОМА. 


1822—1881     ЕвгеВ1Й   Он'ЬгИВЪ.   Романъ  въ  с 

Глава  первая  [1822] 1 

Глава  вторая  [1823]     28 

Глава  третья  [1Э24] 46 

Глава  четвертая  [1826] 6д 

Глава  пятая  [1825— 1826] 88 

Глава  шестая  [1826] ,  -    .    ■  109 

Глава  седьмая  [1827—1828] 129 

Глава  осьмая  [1829-1831]      158 

Отрывки  нзъ  путешеитв]я  Онегина  [1827 — 1829] 179 

Строфы,  не  вошедппя  въ  поэму 188 

Альбомъ  Онегина 192 

1831.  Красавица  [II.  Н.  Гончаровой].   <Все  вь  неб  гармонии.      .    .  196 

Эжо  [Ивъ  Томаса  Мура]     — 

Къ  тФнн  полководца.  <Передъ  гробницею  святой» 197 

Кдеветнякамъ  1'оссш 198 

Бородинская  годовщина 199 

19  октября  1831 .  302 

Отрьтвокь.   «Когда  въ  объятия  мои» 204 

Скавва  о  цар4  Салтан* 205 

Сказка  о  поит,. ж  его  работнике 238 

1832.  «Н'етъ,  я  пе  дорожу  мятежннмъ  насдажденьемь-» 239 

Въ  альбомъ  Россети.  <Въ  тревоги  пестрой  ж  безплодной»     .  — 

Начало  повйсти.  <Въ  еврейской  хижинъ  лампада» 240 

Юдиоь.  «Когда  владыка  асеирйсый» — 

Ддьфонсъ  [Начало  поэмн] 241 

Родрнгъ 242 

Ромапсъ.  «Жиль  па  св&гв  рыцарь  бедный» 246 

•  И  дал*  мы  пошли  — и  стран  объядъ  меня» 248 

Въ  альбомъ.  <Долго  спхъ  листовъ  занъ-гянкъ. 249 


|;;е;)уСооу1е 


504  ОГЛЛВЛЕН1Е.  , 

Квакв!  Л.  Д.  Абамелекъ  [Варатиненой | 250 

Въ  адьбомъ.  '«Гонииый  рока  сановластьежъа          — 

«Нвтъ,  н±п,  не  должень  я,  ве  сияю,  ве  могу» ЯБ1 

Русалка 252 

1взз — 1883.  Пбсыи  западвыхъ  славянъ: 

Пре1всдов1е 277 

I.  Вид-вшс  короля     ' 279 

П.  Япео  Марвавичъ 282 

III.  Битва  у  Зенжцн  Великой 384 

IV.  веодорь  и  Елева 285 

V.  Вдахъ  въ  Вевещи 238 

VI.  ГаЙдукъ  Хрнвнчъ 289 

VII.  Похороввая  П'Ьсвя 291 

VIII.  Марко  Якубовячъ  . ' 292 

IX.  Бонапарта  и  черногорцы 295 

X.  Соловей  [иаъ  Вука  Стефановича] 296 

XI.  Пвсвл  о  Георин  Червонъ 297 

XII.  Воевода  Мнлошъ 299 

XIII.  Вурдалакъ 800 

XIV.  Сестра  н  братья  |н#ь  Вука  Стефавовнча] — 

XV.  Явншъ -короле вжчъ 304 

XVI.  Конь 307 

XVII.  (Что  б*л*ется  ва  гор*  пеленой» 808 

1833.  Подражание  древвинъ: 

I.   -Стекая  флейта,   веоны 309 

III.  Ввво.  'Злое  дитя,  старикъ  молодой» — 

Страввихъ  [нзъ  Буньява] 810 

•  Напрасно  я  б*гу  хъ  еюнекниъ  высотамъ» 812 

Когда  бъ  не  суутвое  влеченье»  [Олевжио!] — 

Гусарь 313 

Сказка  о  мертвой  царева! 317 

Скаака  о  воютоиъ  и$тушкв 883 

Сказка  О  рыбак*  и  рыбк* 339 

•Свать  Ивавъ,  какъ  нить  иы  ставемъ> .    .    .  345 

Воевода  [иаъ  Мицкевича] 847 

Будрысъ  и  его  сыновья  [изъ  Мицкевича] 349 

■  Не  дай  жнв  Бог*  сойти  съ   ума» 351 

Родословная  моего  героя     .    .    . 352 
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ОГДАВЛЕНШ.  505 

СТРАН. 

—  МЕДНЫЙ   ВсаДНИКЪ.  Петербургская  повесть 356 

АнджеЛО 871 

1834.  Мидкевнчъ.   <Онъ  иегду  намп  алп> 392 

Къ  Н.  >Съ  Гомеронъ  долго  ты  бес&деваль  одкнъ> 398 

1835.  Изъ  Горапдл.   «Кто  ивь  боговъ  ин4  •оввратжл'ь» 894 

1_Л"П  ода  Анакреона.  'Что  же  сухо  въ  чаш-Ь  дно» 396 

Изъ  Анакреона.  <  Узнает  коней  ретпяхъ» — 

>Богъ  веселий  винограда* — 

Ь\'1  ода  Анакреона.  •  Пор+дЬли,  аобт.д*.*и> 396 

•  Юноша,  скромно  пируй» — 

Мальчику  [ияъ  Катулла] 39Т 

•  Юношу,   горько  рыдая» — 

•  Отъ  меня  вечорБ  Лейла» ~ 

•  Не  розу  паоосскую» 398 

Подражаюе  арабскому.  «Отровъ  мвдый>     — 

Полвоводецъ  [Барклай  де  Толлн] — 

Туча 400 

_-  Пнръ  Петра  Нерваго 401 

На  виздоровлеше  Лукулла 402 

•  Вновь  а  посетил*.»      404 

1836.  Д.  В.  Давидову  [при  поснякй  Исторш  Пугачевсхаго  бунта]  .  407 
Художнику  [Гальбергу] 

•  Когда  великое  свершалось  торжество' 408 

Подражаше  итальянскому.   <Какъ  еъ  древа  сорвался»      .    .    .  409 

Изъ  VI  Пиндемонте.  «Не  дорого  цЪпю  я  громил  права.'  — 

1836.   Молитва.   «Отди-иустынниви  и  жены  непорочны»      410 

«Когда  за  городонъ  вадумчивъ  я  брожу» — 

■  Я  намятникь  себЬ  воздвигъ  нерукотворной!     411 

На  статуи  мальчиковъ,  играющнхъ  въ  бабки  н  свайку   .    .    .  412 

19-е  октября  1836  г 413 


Библшграфическ1л  прпм&чашл 417 
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0ТР1В. 

Эпиграммы  на  Булгарвва: 

«Вей  говорить  овъ  Вальтеръ  Скотть» 442 

«Оаддей  родн  Ивана» — 

1833.   На  А.  II.  Муравьева  [<Не  всЬхь  б-Ёенующнхъ  лшей>  и  «Мо- 
наршей волею  евлщеннои»] 445 

1833.   Экспромт*  [Полюбуйтесь  же  вы,  д/втн] 449 

■Вотъ  ва  шахматную  доску» 450 

Изъ  письма  Жуковскому   [нсмлнкн] 346 

П.  А.  Плетневу 439 

Пропуска  и  черновые  ваброскв  «Родословной  коего  героя»  .  451 

Тоже:   «Мйднаго  Всадника» 457 

<  Францу  аскнхъ  ринмачей  суровнй  судш» 465 
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